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До рукописної збірки поета кінця ХМІЇ -- початку 
ХМПІ ст. Климентія Зіновієва входять його власні вірші 
та зібрані ним українські прислів'я і приказки. В бага- 
тьох віршах оспівується праця ремісників та хліборобів. 
У передмові подається мовно-історичний опис пам'ятки. 
Додається історико-літературний коментар віршів та слов- 
ник малозрозумілих слів. 

Пам'ятка дає багатий матеріал для дослідників лек- 
сики, фразеології, фонетики, словотвору, синтаксису укра- 
їнської мови, а також для вивчення взаємозв'язків книж- 
ної й живої народної мови тієї епохи. 
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КИЇВСЬКИЙ ПОЛІГРАФІЧНИЙ КОМБІНАТ 


ВИЗНАЧНА ПАМ'ЯТКА 
УКРАЇНСЬКОГО ПИСЬМЕНСТВА 


Іван Франко, науковий доробок якого на ниві вивчення давньої україн- 
ської літератури важко переоцінити, писав у 1890 році: «Ані літопис Велич- 
ка, ані вірші Климентія, ані драми Довгалевського, ані віршова перероб- 
ка новел Боккачія, ані множество інших творів літературних того часу не 
були публіковані друком, не зробили на суспільність українську того впли- 
ву, який би були могли зробити» 1, Дещо пізніше, 1896 р., великий Каменяр 
у передмові до І тому започаткованої Археографічною комісією Наукового 
товариства ім. Шевченка серії публікацій «Пам'яток українсько-руської 
мови і літератури» повторив цю думку, наголошуючи на тому, що все най- 
краще, «що в ньому (давньому українському письменстві.-- Авт.) було, 
не мало щастя до друку, а через те й не могло мати такого впливу, який би 
мало, бувши надрукованим. Не попали в друк ані огнисті твори Івана Ви- 
шенського, справедливо названі одним переписувачем «Книга злото», ані 
знаменита «Палінодія» Копистенського, ані наші літописи старі й козацькі, 
ані більшина драм і інтермедій, ані много, много інших праць, що довгі 
літа лежали в рукописах, присипані пилом, або зберігалися по курних ха- 
тах мужицьких та дяківських...» ? 

Зарахована Іваном Франком до найкращих надбань українського 
письменства, рукописна збірка віршів Климентія пролежала у безвісті для 
дослідників близько півтора століття. Судячи з поміток та пізніших допису- 
вань народних афоризмів, її читали, але копій збірки не було, і сучасники 
не згадують про неї жодним словом. 

Лише у 50-х роках ХІХ ст. на рукопис Климентія натрапив невтом- 
ний шукач давніх українських пам'яток, письменник та етнограф 
О. В. Шишацький-Ілліч. Знахідка привернула увагу багатьох українських 


1Іі Франко, Наші коляди, Львів, 1890, стор. 14. 

2І. Франко, Апокрифи і легенди з українських рукописів. Зібрав, упорядку- 
вав і пояснив д-р. Ів. Франко, «Пам'ятки українсько-руської мови і літератури. Видає 
Комісія археографічна Наукового товариства ім. Шевченка», т. І, Львів, 1896, стор. І--ІЇ. 
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культурних діячів!. Невдовзі П. Куліш надрукував у журналі «Русская 
беседа» велику розвідку про Климентія і подав «кулішівкою» частину його 
віршів або уривки з них?. 

Підходячи до оцінки давньої літератури позаісторично, П. О. Куліш 
виніс Климентієві суворий присуд як «чужому народному духові і смакові 
віршописцю» 3. 

П. Куліш опублікував як ілюстрацію до своєї розвідки близько чверті 
віршової спадщини Климентія. Вона зацікавила вчених різних галузей на- 
уки: на твори поета почали посилатися, розв'язуючи спірні мовні питання; 
до них зверталися як до історичних свідчень очевидця 7. Безпосередньо з ру- 
копису Климентія, отриманого від Куліша, робив виписки народних при- 
слів'їв та яскравих фразеологізмів О. Маркович, а їх використовувала у ху- 
дожніх творах і Марко Вовчок?. 

На початку ХХ ст. В. М. Перетц, якого особливо цікавили проблеми 
давньої української поезії, виявив бажання глибше ознайомитися з творами 
Климентія. Але дослідник зіткнувся з непереборними труднощами: рукопис 
поета зник. Вчені гадали, що він згорів під час пожежі на Кулішево- 
му хуторі. 

Проте збірці Климентія не судилося загинути. У 1909 р. на неї натрапив 
С. І. Маслов, переглядаючи матеріали бібліотеки Київського університе- 
туб. 

В. М. Перетц відразу розпочав опрацьовувати рукопис і на початку 
1911 р. доповідав про свою роботу на засіданні Товариства любителів старого 
письменства у Петербурзі. Повідомлення В. М. Перетца викликало жвавий 
інтерес з боку російських вчених. А вже у 1912 р. в серії «Пам'яток україн- 
сько-руської мови і літератури» В. М. Перетц опублікував усю віршову 
спадщину Климентія з грунтовною передмовою-дослідженням 7. Прислів'я 


1 Див. листО. В. Марковича до О. В. Шишацького- Ілліча від 31/МШІ 1858 р., «Правда», 
3 4, вип. ХІ, 1889, стор. 158. 

2 Див. П.Кулиш, Климентий, украинский стихотворец времен гетмана Мазепь!, 
«Русская беседа», т. У, кн. 17, 1859, стор. 79--140. Цю ж статтю з невеликими доповненнями 
і редакторськими поправками П. Куліш надрукував як перший розділ свого «Обзора укра- 
инской словесности» в січневому номері «Основи» за 1861 р. (стор. 159--234). 

з Див. статтю П. О. Куліша в ж. «Основа» за 1861 р., М» 1, стор. 194. 

4 Огляд робіт, у яких міститься посилання на твори Климентія, а також оцінку 
його віршів М. Г. Чернишевським, О. М. Пипіним, М. І. Петровим, М. П. Дашкевичем, 
П. Г. Житецьким та І. Франком див. у кн.: В. П. Колосова, Климентій Зіновієв. 
Життя і творчість, «Наукова думка», К., 1964, стор. 5--8. 

5 Див. В. Доманицький, Невідомі вірші єромонаха Климентія, ЗНТШ, 
т. ХХХІ, 1908, стор. 52. 

8 Див. С И. Маслов, Обзор рукописей библиотеки императорского университета 
св. Владимира, К., 1910, стор. 5--6. 

7 Вірші єром. Климентія Зиновієва сина. Видав з передмовою Володимир Перетц, 
«Пам'ятки українсько-руської мови і літератури. Видає Археографічна комісія Наукового 
товариства ім. Т. Г. Шевченка», т. МІЇ, Львів, 1912 (далі -- Вірші єром. Климентія). 
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та приказки, що входять у збірку окремим масивом, дослідник збирався 
видати в спеціальній праці, присвяченій народним приповідкам!. 

Із часу наукової публікації віршів Климентія минуло більше піввіку. 
Вона стала в пригоді радянським ученим, які дали об'єктивну оцінку твор- 
чості давнього письменника-етнографа і визначили його почесне місце в іс- 
торії розвитку української мови, літератури та фольклористики. 

Проте інтерес до рукопису Климентія не зменшується, а дедалі зростає. 
Літературознавці, мовознавці, фольклористи, етнографи, історики, філософи 
вбачають у творчому доробку письменника ще далеко не вичерпане джерело 
для дальших спостережень і наукових відкрить. Книга ж В. М. Перетца 
давно вже стала бібліографічною рідкістю. З огляду на це й постало питання 
про нове видання усієї спадщини Климентія -- власне його віршів і зібраних 
ним (та доповнених іншими збирачами) народних афоризмів. Оскільки збірка 
Климентія становить неоціненний матеріал для вивчення історії української 
мови, визнано найдоцільнішим видати її в серії «Пам'ятки української мови» 
(з додатком до віршів історико-літературного коментаря). 


ж ж ж 


Усе, що на сьогодні відомо про Климентія,-- відомо лише з його руко- 
пису-автографа. Уважно вчитуючись у вірші поета, «виловлюючи» з них 
історичні натяки, ненароком кинуті свідчення автобіографічного характеру 
(давні письменники не любили говорити про себе), досліджуючи мову, можна 
уявити в загальних рисах життєвий шлях поета і датувати час появи його 
рукопису. 

У мезовірші, яким поет гадав закінчити свою книжку, він називає себе 
так: «Йеромонах Климентіи З'Бновієв син». Ім'я «Климентій», очевидно, у пое- 
та друге, одержане після рон в ченці. «ЗБновієв син» могло в часи 
Климентія означати і прізвище, й по батькові. Ось чому дослідники подають 
ім'я поета по-різному: Климентій, Климентій Зиновієв син, Климентій Зи- 
нов'єв, Климентій Зиновій, Климентій Зинов'євич, Климентій Зінов'єв, 
і, нарешті, Климентій Зиновієнко. І. Франко вважав, що дописані до вірша 
«О школярахь, дрова крадущих, и о школе» рядки про школяра Трястю -- 
автобіографічні, і називав поета Климентій Трястя ?. 

Виходячи з української традиції утворення прізвищ за батьківським 
ім'ям, спиняємося на варіанті (теж умовному) -- «Климентій Зіновіїв». 

Народився Климентій десь у кінці 40-х -- на початку 50-х років 
ХМП ст., певно, на Правобережжі. Проте в той час рідко хто міг прожити 
все життя в одній місцевості. Під тягарем обставин, тікаючи від панського 


1 Див. Вірші єром. Климентія, стор. МІЇ. 

2 Див. І. Франко, Климентій Трястя і Григорій Сковорода, «Історія україн- 
ської літератури, ч. І. Від початків українського письменства до Івана Котляревського». 
Кінець 1907 р. Розділ ХУІ. Рукопис. Зберігається у відділі рукописів Інституту літера- 
тури ім. Т. Г. Шевченка АН УРСР, ф. ПІ, Ж» 571, арк. 223 зв. 
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гніту, населення переходило з Правобережжя на Лівобережжя, а з Ліво- 
бережжя -- на правобережну Наддніпрянщину, Слобідську Україну, Дон 
та південні райони Росії. У вірші «О умирающихг», гд5 ся не раждають» 


поет тяжко зітхає з приводу того, що «ве(л)мй мало члвікь тамо умираєть: 
гдіь сА в(ь) яково(и) странб на світь наро(ж)даєть» (11 зв.)1. Він бачить, 
що єр Бдко бьваєть тоє, бь з(ь) м'бсца не взрушал»ь», хіба лише малим помре 
без «преселеніл: або якого о(т)то(л) те(ж) о(т)далені А». Не без ностальгічного 
забарвлення звучить висновок Климентія: «І що (ж) міємо о то(мь) ділі 


южь чинити: то(кумо до(л)жни(с)ме бга повсюду хвалити» (11 зв.). 

Климентій з самого малку зазнав злигоднів. Бідний сирота, без родичів 
та покровителів («а сеє(и) благодібтеле(и) и родов не маєть»), він наголоду- 
вався як «нищий школяр» у дяківській школі і як «нищий спудей» у бурсі, 
а потім постійно перевиснажував себе роботою, зокрема писарською («Пи- 
са(рускоє д'Бло хо(ч) то не цбпомь махать, да гблову го(р)шь ціпа тя(ж)ко 
часомь ве(р)тать» -- 303). На схилі літ він з сумом констатував: 

Многіи того пре(ж)деє времени дознали: 
которье з молоду сьли не ховали. 
Же в посре(д) ввка мБю(т) немо(щ) престарБлу: 
и тва(р) а(л)бо пе(р)сону свою состарблу... 
І писате(л) сихь ввршовь крбпко того дозна(л): 
и щб мбло на старо(ст) бьти о то(м) не зналь (166). 

Не виключена можливість, що Климентій все ж таки вивчився на свя- 
щеника, одружився, але рано овдовів. Звертаючись до попа, він надто при- 
страсно закликає його берегти свою дружину: 

Претоб пбпє попадбБ нє би(и) лечь всі проща(и): 
и же(б) жива до сме(р)ти твоє(и) бьла бга блга(н). 
Бо если сА нє звічу лучи(т) ти овдовітіь): 
хо(ч) при старостБ твоих» л5(т), то буде(ш) жалбт(ь) (99--99 зв.). 

Знаємо лише, що монахом Климентій став у молоді роки -- і тим важ- 
чим виявилося для нього перебування у «святій обителі». Тут, як і в миру, 
панував дух наживи («на(и)паче іноковь враждаєть сребролюбность»); бід- 
ним ченцям було набагато тяжче, ніж багатим («Убогіє че(р)унц хочь бо(л)- 
ше(и) и працують: ть(л)ко жь вбоги(х) и та(м) не ба(рузо шанують» -- 72). 

«Свята обитель» видавалася вільнолюбному і вразливому поетові гір- 
шою за турецьку неволю, більше того -- гіршою за смерть. Якби «хотящьщ(и) 
в че(р)нецтво» знав, що чекає на нього в монастирі, то він краще, «навяза(в)- 
ши (б) на са каме(н) в(ь) воду втопи(л): нежели (б) на вічную ско(р)бь 
в(ь) че(рунецство вступи(л)» (70). 

Однак «чесний законник» Климентій відкидав думку про те, що можна 
розірвати з чернецтвом: «І далеко л'бпшь чину того нє при(и)мати: нбжье 


приня(вуши скину(в)ши бгу наругати» (71). 
1 Тут і далі цифрою в дужках позначаємо сторінку рукопису. 
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Життя в монастирі він сприймав як необхідність перестраждати тут, 
на землі, заради «потойбічного царства». Від імені усіх іноків, «те(рупящьхь 
безви(н)нБ и по вин премногіа збло напасти и ско(р)бь...» (72 зв.), він 
лише молив бога дати сили знести всі «печали». 

До того ж Климентій протягом всього життя багато хворів: на «немощи 
трясавичнье», «болбзни зубньве», «о(т) ка(шулю проклятодго з(ь) світо(м) 


жегнавша» і взагалі «всі нЄмощи позналь: кро(м), бгь вкрь(л), парал'Бж- 
нь(х), фра(нуцузки(х), не взналь» (316). 

Але ні душевні, ні фізичні страждання не зломили Климентія, не змен- 
шили його невгамовної цікавості до навколишнього світу, не вгасили любові 
до людей і життя. Морально здорова людина, він не розумів безпричинної 
меланхолії і відверто зізнавався: 

Гдь (б) добрьв и мнь бгь даваль повоже(н)д: ї 
нвГдь бь(м) даремно(г)|о) не по(зуналь смуще(н)й. 
Аже и поневолБ мушу А ско(р)ббти: 
що не могу ко(н)тенту анБ мало міти (63). 


Як монах, Климентій багато мандрував («І азь пишущьци) се тожь не- 
гдь(с) провандровалсаА: любь в далекіє краб...»). У віршах він згадує Канів, 
Бахмут, Тор, Запорізьку Січ, Литву, Волинь та Польщу, говорить про 
руснаків-українців, росіян, білорусів, волохів, поляків, євреїв, циган, 
бойків. 

Дуже можливо, що вимушені мандри поета («І лібпшь бь никому 
доброму дороги ни знать: да при бе(зупечности в дому всегда пробу- 
ватіь)») були пов'язані з процедурою збирання монастирями «доброхотньхь 


подаяні(и)» («Мві жє повсє(г)да за тьхь г(с)да блгаємь: о(т) котрь(х) 
мл(с)твіню  іногда | при(и)мадємь»), а також з іншими обставинами, 
породженими специфікою церковно-монастирського життя: відвідуванням 
різних монастирів з нагоди якогось свята, вшанування або перенесення іко- 
ни, організацією нової обителі тощо. Дослідники, які зараховували Кли- 
ментія до «мандрованих дяків», помилялися. Адже сам поет називає себе 
«иєромонахом», тобто ченцем-священиком. 

Проте чернецький чин, якого Климентій набув як піп-удівець під час 
постриження або дослужився до нього у монастирі, не забезпечив поетові 
спокійного життя і певного становища в суспільстві. Вже немолода людина, 
він за щось зазнав утисків. У цю тяжку годину Климентій і вирішив укласти 
із своїх віршів книгу («будучи в гонЕній, писавь із(ь) ско(р)би іхь»). 

Тривалий час, видимо, до кінця життя (а вмер Климентій після 1712 р.). 
він жив на Лівобережній Україні, де у монастирі на Чернігівщині й було 
знайдено його єдину збірку віршів. 

Основні віхи життєвого шляху Климентія уявляються (і домислюються) 
на основі його віршів. Можна додати, що він надзвичайно багато читав, 
особливо «старовічних», як він називає, книг, любив мистецтво у різних 
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його виявах -- архітектуру, живопис, музику (сам співав, складав релігійні 
пісні й писав ноти до них), знав безліч народних творів (пісень, дум, 
оповідань, легенд, переказів) і особливо кохався у прислів'ях та приказках. 


ж жо ж 


До нас дійшло 272 твори (або уривки з них) Климентія найрізноманіт- 
нішого змісту. Поет писав про все, що його вражало в навколишньому світі, 
про що роздумував і що відчував. Однак, широко узагальнюючи тематичну 
розмаїтість віршів Климентія, їх можна звести до двох міцно пов'язаних 
між собою груп -- соціально-побутової та філософсько-релігійної. 

Творчість Климентія припадає на часи, знаменні не стільки яскравістю 
зовнішньополітичних подій, скільки загостреністю і суперечливістю внут- 
рішнього життя України кінця ХМІЇ -- початку ХУПІ ст. «Трактат про 
вічний мир» між Росією та Польщею (1681 р.) закріпив розподіл України 
на дві частини. Лівобережжя, яке ввійшло до складу Російської держави, 
потроху загоювало рани, що їх завдавали Україні ворожі навали. Розви- 
валося сільське господарство, зростали міста і містечка, вирувало життя 
в ремісництві, розгорталася торгівля, поставали нові школи. Києво-Моги- 
лянська колегія згуртувала навколо себе видатних наукових і літературних 
діячів, які підтримували жваві стосунки з Росією і прагнули возз'єднати 
з її допомогою Правобережну Україну з Лівобережжям. Іоанникій Галя- 
товський, Лазар Баранович, Антоній Радивиловський, Іннокентій Гізель, 
Варлаам Ясинський, Стефан Яворський, Дмитро Туптало, Іван Величковсь- 
кий, а також маловідомі і зовсім не відомі письменники з «літературних 
низів» творили українське письменство. 

Проте це було зовнішнє, видиме благополуччя. Гострі соціально-еконо- 
мічні конфлікти роздирали Україну. Місце польських феодалів, зметених 
національно-визвольною війною 1648--1654 рр., зайняли українські пани. 
«Не мордовали так пани лядские своих подданьїх и не забивали до смерти 
киями, как отец п. Андрея (мова йде про Дмитра Горленка, прилуцького 
полковника.-- Авт.) мучил мужиков и козаков; да и сам п. Андрей не едньх 
людей боем свойм припровадил до калецтва и смерти»!,-- зізнавався у 
1709 р. гетьманові Скоропадському новий прилуцький полковник Нос. 

На «послушенстві» і «повинностях» селян -- основної маси тогочасного 
українського населення -- зростало багатство козацької старшини, яка зосе- 
редила у своїх руках усю владу -- адміністративну, військову та судову. 
Невпинно глибшала прірва між козацькою верхівкою і «черню військовою», 
серед якої все збільшувалась кількість «убогих малогрунтових» або й зо- 
всім «безгрунтових» козаків. 

Дуже строкатим було населення міст та містечок. Тут жили міщани, 
селяни, козаки. Міщани й козаки займалися ремеслом, торгівлею, селяни -- 


14. М. Лазаревский, Очерки малороссийских фамилий, «Русский архив», 
кн. 8, М., 1875, стор. 253. 
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землеробством. Безхатні наймитували у більш заможних жителів. У містах 
знаходив притулок і бродячий люд, який постійно поповнювався зубожі- 
лими вихідцями з усіх станів суспільства. Час від часу по всій Україні про- 
кочувалися хвилі народних заворушень. Прихід до влади гетьмана Мазепи 
(1687 р.) ознаменувався повстанням більшості населення Лівобережжя. 
На Правобережній Україні соціальний і національний гніт спричинився 
до загострення визвольної боротьби, особливо у період між 1702--1704 рр. 
Мазепа жорстоко придушував спалахи народного гніву. Ототожнюючи по- 
няття «поспільство» з «гультяйством», він з неприхованою зневагою писав 
у 1708 р. начальнику Посольської канцелярії Головкіну, що «гультяйство» 
й «поспольство» хотять «чесних і багатих» знищити і пожитки їх пограбува- 
ти 1, А «чесні і багаті», з благословіння свого гетьмана, продовжували приби- 
рати до рук землю - - «займали», випрохували, купували, відбирали її силою 
у слабших сусідів. Захопивши великі угіддя, вони йшли на все, щоб при- 
кріпити до них «тяглих людей», перетворити їх на своїх підданих ї 

Вірші Климентія мають неоціниме значення для кращого розуміння 
цього безжалісного, давно минулого відрізку української історії, напов- 
нюють його для нас живою кров'ю 3. Читаючи твори, написані очевидцем, ми 
бачимо, як «чловекь чловека ра(д) бь в(ь) єдйнь чась з(ь)губніт(ь): и гдь (б) 
мощно то мо(гуль бь жкеіваго поглотит(ь)» (4). У нас викликає відразу зби- 
рач мита -- «лють (и) вовк», який відбирає у бідняка останнє, щоб не тільки 
панові, а й собі «шкатулу набити». Разом з Климентієм ми тавруємо оренда- 
рів, махлярів, купців, лихварів, «нечеснь(х) господарібвь», несправедливих 
суддів, хабарників, «немилосердних» урядовців та всіх інших, хто грабує, 
обдурює, «губить» простий народ. Як і Климентій, ми співчуваємо «голи- 
шамь», «сиротамь-поб'Ббдашамь», наймитам-бурлакам, «нендзньмть», «нищет- 
нь(м)» -- численному убогому люду. 

Окремі твори Климентія на соціально-побутові теми сприймаються як 
стогін людини, що страждає від несправедливості. Проте вірячи в «боже- 
стве(н)не» походження земної влади, поет-чернець вимагає беззастережно- 


го підкорення їй («хто земному пну зьчливость ховаєть: то(и) и о(т) 
нб(с)ного ласку отрьмає(т)»). Він намагається поставити себе над станами, 
справедливо розсудити «об сторонь». Звідси глибокі суперечності у його 
творчості: як «монах-законник» він стоїть на боці існуючого ладу, а як поет 


у Див. Н. Костомаров, Мазепа и мазепинць. Историческая монографня, вид. 2, 
СПб., 1885, стор. 419. 

З Див «Генеральное следствиє о маєтностях Черниговского полка», Чернигов, 1908, 
стор. 27 

3 «Серед літературних пам'яток феодальної України аж до кінця ХУПІ ст. навряд чи 
можна назвати ще якесь джерело такого пізнавального значення, як вірші К. Зіновієва»,-- 
відзначає історик О. Компан у своїй монографії про міста України, раз у раз посилаючись 
на свідчення поета («Міста України в другій половині ХМІЇ ст.», Вид-во АН УРСР, К., 
1963, стор. 25). 
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правдиво змальовує дійсність і тим самим розкриває непривабливу суть «вста- 
новленого богом порядку». 

Климентій відобразив з безліччю цікавих побутових подробиць усі 
прошарки феодально-кріпосницької України: селян, козаків, міщан, чорне 
і біле духовенство, панство. Але головним героєм його віршів уперше в іс- 
торії давньої української книжної поезії став трудовий народ. Найбільше 
уваги приділив поет ремісникам, створивши справжню, єдину в своєму роді 
віршову енциклопедію тогочасних ремесел та промислів. Якщо Іван Вишен- 
ський захищав «хлопа, кажемяка, сБделника, шевца», доводячи їх рівність 
серед інших!, то Климентій звеличив їх у численних «похвальних словах». 

У рукопису Климентія не збереглося віршів, спеціально присвячених 
вітчизні. Але його патріотичні висловлювання свідчать про любов до бать- 
ківщини. Він палко обстоює мир між народами -- «вшелякими язьками» 
і протиставляє йому «воєнну руину»: 

А гдв про(и)де(т) за(с) індБ воє(н)на руина: 
нескоро поправи(т)сА впя(т) таА крайна. 
І не зовсвмь тежь свои(м) достатко(м) зберетбь)сА: 
бо по(д) чась дб печива и хлібь приберет(ь)сА. 
А гдь гдБ жите(л)ствуєть поко(и) тьххоми(р)нь(и): 
то(и) кра(и) на всякую ре(ч) зостає(т) обьшл)нь(и) (291). 

Вірші Климентія доповнюють наші уявлення про духовний світ тодіш- 
ньої освіченої людини, про її естетичні уподобання. У цьому аспекті багато 
дає також і його філософсько-релігійна лірика. У традиційному для духов- 
ної поезії дусі Климентій розробляє мотиви смерті, «скорби и печали», «грб- 
ховности», «покаянід» тощо. Подібно до Касіана Саковича чи Кирила Тран- 
квіліона-Ставровецького або безіменних поетів, які розповідали про 
безсилість перед невблаганною смертю багача з його «шкатулами, золотом 
нафасова(н)ньми», і земних царів з їх безмежною владою, Климентій пере- 
раховує всіх, кого стинає смертна коса,-- від посполитого люду до королів 
і гетьманів. 

Та найцікавіша проблема, яка постає при ознайомленні з філософсько- 
релігійними творами Климентія, це-- поет і бог. Як чернець- священнослу- 
житель, Климентій мусив щоденно обертатися в колі церковних догм, що не 
могло не позначитись на формуванні його особистості. Проте він, виходець 
з народу, не поривав з ним і в чернецтві -- завдяки особливостям свого ха- 
рактеру й умовам тодішнього монастирського життя. Народне світоспри- 
ймання, в тому числі і сприймання бога -- багато в чому інше, ніж пропо- 
новане церквою,-- увійшло в його кров і плоть. 

Постійне переплетення цих двох факторів -- клерикального і народ- 
ного -- становить найхарактернішу рису суперечливого світогляду Климен- 
тія і простежується не тільки в його соціально-побутових творах, а й у фі- 
лософсько-релігійній ліриці. 

1 Див. Іван Вишенський, Твори, Держлітвидав України, К., 1959, стор. 100. 
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Так, повторюючи принагідно засвоєне ним напам'ять біблійне визна- 
чення бога як «справедливого судії» Климентій стосовно до конкретних 
життєвих ситуацій висловлює сумнів щодо цього положення -- типовий для 
народної оцінки бога. У вірші «0 женахь, 2 дібте(и) умираючи(х)» поет, 
вважаючи, як і кожна віруюча людина, що смерть, як і життя, від бога, 
не може згодитись з жорстокістю і нерозважністю всевишнього, який від- 
бирає матерів від новонароджених. Він гірко дорікає богові: 


О бже тво(р)че, тоже(с) жалю на(м) примножаєшь, 
же мте(р) о(т) дьтяти и о(т) нась о(т)бьшравшть (84 зв.) 


Майже особиста образа відчувається і у вірші «0 уломнь(х) люде(х), 
або те(ж) о калбкахь», коли Климентій просить бога не карати нащадків за 
гріхи предків: 

Неха(и) бь родьчове самь о(т)бували 
за свой грвхи: а не потомки стр(д)ли (176). 

Ще яскравіше виявляється незадоволення поета у творах, де йдеться 
про явища природи. Цікаві не стільки досить наївні аргументації Климентія 
щодо доцільності того чи іншого явища, скільки виразний прояв вільнодум- 
ства. Ієромонах не хоче сприймати беззаперечно все, що йде від бога, а пе- 
реглядає необхідність, розумність, досконалість божого витвору. Його не 


задовольняє, що «створи(л) бгь вібтрь бо(л)шь люде(м) на пако(ст)» (5), а ле- 
вів та ведмедів - - «на шкодь людя(мь) вплодьмлть» (142 зв.). У чисто народному 
дусі він іронізує з приводу того, що бог перестарався під час творіння світу: 


Хотвлосі бгови абьі чи(мь) габавляти 
(жебь подобно зна(т) то даремно не гуляти),-- 
внаслідок чого з'явилися на землі гади й жаби: 
А и без тови бь людіє нечистотьт 
могли бь сове(р)шенно на сввтБ са обь(и)ти (176). 
Звичайно, бог у Климентія виступає не лише як злий, не дуже розум- 
ний, не дуже всесильний, не дуже обачний творець. Монах Климентій, «ди- 
тина свого часу», як його схарактеризував великий Каменяр!, далеко не 
є богоборцем. Протест проти діянь бога, породжений гуманністю поета, зав- 
жди розбивається об покірливе «вільно богу, що хотіти, то чинити», віками 
прищеплюване народові церквою. Але важливо, що бог у Климентія -- ціл- 
ком земний, з багатьма притаманними людям рисами, в тому числі й ва- 
дами. З ним можна розмовляти, просити, дорікати, радитися. Климентій ша- 
нує бога насамперед як великого «труждателя» (часом невдалого -- але то 
інша річ!), бо для нього, як і для народу,-- праця є основою життя. 
Таке типове для народного світогляду олюднене сприйняття бога та ін- 
ших біблійних персонажів, стягнення їх, за словами Франка, з церковних 


ї Див. І. Франко, Твори в двадцяти томах, т. ХХ, К., 1956, стор. 621. 
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п'єдесталів! на початку ХМПІ ст. все активніше проникало в літературу 
демократичного напряму, щоб пізніше -- у другій половині ХМ ст., на- 
брати яскравого травестійного характеру. 

До розглядуваної проблеми -- поет і бог -- тісно примикає питання 
про пізнання навколишнього світу, яке у Климентія набирає форми розу- 
міння «таїн божих». У цьому теж є момент вільнодумства, бо ієромо- 
нах замислюється над такими речами, які він повинен був би спри- 
ймати з сліпою вірою. 

Так, «святая святих» християнського православного ортодоксального 
вчення -- це догмат про єдиного бога в трьох особах, який важко збагнути 
здоровим глуздом -- саме таким, який був властивий Климентію. Згадаймо 
з цього приводу зауваження Маркса: «Християнство... не може бути узго- 
джене з розумом, бо «світський» розум перебуває в суперечності з «релігій- 
ним» розумом,-- що висловив уже Тертулліан своєю класичною формою: 
«уегшт е5і, диїа абзигдит езі» («це істинне, бо абсурдне») ?. 

Климентій плутає три божественні іпостасі, точніше, розподіл функцій 


між ними, У вірші «Слово о сотвореніи бго(м) гемли...» поет піддає сумніву 
таке засадне положення християнської релігії, як друге пришестя Христа. 
Він перераховує біблійні факти безпосереднього втручання бога в земні 
справи: перший -- створення Адама і Єви, другий -- народження Христа 
і життя його з людьми, а після цього логічно приходить до висновку, що 
майбутній прихід Христа на землю, щоб «живь(х) и ме(ру)твь(х) судит(в)», 
буде третім пришестям, а не другим, як вчить «Євангеліє». Допитливий Кли- 
ментій відверто заявляє, що в жодній з книг, яких він багато перечитав, не 
порушено цього питання: 
. тоє на памя(т) єдному мн5 взь(и)шло: 
а інь(м) не вБмь зда(в)на то на мь(с)ль чи при(и)шло. 

Однак віра перемагає розум -- і Климентій закінчує свої критичні роз- 

думи такою сентенцією: 
Не мощно бо ввмь вьсоть нб(с)нь(х) измврити -- 


тако танй(н) бжійи(х) и судєбь изследити. 
Самому создателю всБхь о все(м) єму вБстно, 
а намь с2емнь(мь) не й всБхь дБбла(х) єго извБстно (184 зв.-- 185). 
Уся збірка спостережливого і вдумливого поета наповнена зворотами: 
«дивная річ», «чудне діло», «дивні обичаї», «ми удивляємо». Він хотів осяг- 
нути різні прояви життя, яке вражало його діалектичною складністю і плин- 
ністю: 
Всяка рвчь на сввтв премБненна бьгваєть: 
ка(ж)дь(и) сввтски(и) члкь и іно(к) признат(ь) маєть. 
Прембняю (т) фо(р)тець и ле(ж) розньє мурьг: 
и вси преходя(т), яко во(зудушньє ввмь хмурьі (51). 


ї Див. І. Франко, Творив двадцяти томах, т. ХУЇ, К., 1955, стор. 212. 
2 КК. Маркс і Ф. Енгельдс, Твори, т. І, Держполітвидав, К., 1958, стор. 94--95. 
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Однак, ставлячи безліч питань, Климентій переважно сам відповідав 
на них: 


Прето о судбахь бжін(х) мнв не дьшкурова(т): 
да ф всвхь намененнь(х) реча(х) си(х) поко(и) да(т) (ЗІ зв). 


Адже в епоху Климентія християнська церква скрізь продовжувала 
войовничо виступати проти того, щоб людський розум осягав суть будь- 
яких явищ -- чи то природничих, чи то суспільних. Найосвіченіші сучасни- 
ки поета, переважно духовні особи, були самі щиро переконані у недозволе- 
ності проникнення в «тайни божі» і застерігали від подібних спроб свою 
паству. 

Вартим особливої уваги здається не те, що Климентій відмовлявся 
пояснювати не зрозумілі для нього речі: знаменними є активна спостереж- 
ливість старовинного поета над навколишнім світом, вільнодумний подив 
з приводу тих чи інших явищ і сумнів у непогрішимості деяких церковних 


«істин». 
Ж ж ж 


Климентій був добре обізнаний з правилами силабічного віршування, 
типового для книжної поезії того часу. У своїх віршах він прагнув їх до- 
держуватися, а порушення їх (різна кількість складів -- «силляб», «розір- 
вана цезура», «нерівна каденція») пояснював тяжким душевним станом і не- 
сприятливими зовнішніми обставинами («І азь пишущи в розньхь м'ісца(х) 
омьляле(мг): // же споко(и)ного м'бсца на тоє не малемь» (195 зв.). І справді, 
з 290 віршів, які поет замислив як 13-складники, лише 75 абсолютно витри- 
мані в цьому розмірі. Є у нього і 11-, 12-, 14-, 16- та 18-складові вірші, теж 
не завжди «точні». Римування парне, різко переважає жіноча рима -- 2770 
пар (усього в збірці 3355 пар віршових рядків). Найчастіше це -- морфоло- 
гічні дієслівні рими. Трапляються і «нерівні каденції» -- типу злонрав- 
ни(и) -- прокляти(и); знаєм» -- п(5)янимз. 

Перенесень (епгатретепіз) у віршах Климентія небагато (1,295). Їх 
поет вживає, висловлюючи гнів, роздратування, незадоволення, захоплення, 
іронію, подив тощо. 

Жанрова природа творів Климентія досить різноманітна -- тут знайде- 
мо епіграму (у тодішньому розумінні цього жанру), елегію, морально-дидак- 
тичний вірш, кант, псалм, молитву, орацію, пісню, «нищенски(и) вірить», 
а також різновид акровірша -- мезовірш"!. Своєрідно відбита у його віршах 
панегірична поезія. Проте у Климентія нема жодного панегірика на честь 
сильних світу цього -- усі його «похвальні вірші» прославляють тіль- 
ки звичайних трударів за їх працю. 

Видаваний рукопис нараховує 321 аркуш іп 47. Написаний на папері 


1 Докладніше про метрику, ритміку, риму, синтаксичну структуру і жанрову специ- 
фіку віршів Климентія див. у зазначеній праці В. П. Колосової, стор. 168--200. 
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чорним чорнилом. Початки заголовків і деякі приписки на полях виконано 
кіновар'ю. Письмо Климентія - типове для другої половини ХУІП -- по- 
чатку ХУПІ ст. що виробилося під впливом київської школи так званого 
нового (латинського) письма!. У пам'ятці втрачено три перші аркуші, 
25 аркушів у кількох місцях посередині і закінчення. 

Фактично рукопис складається з трьох частин. Перша (197 аркушів) -- 
це книга, яку Климентій сам старанно підготував для читачів. Вірші пере- 
писані начисто, згруповані тематично в десять розділів (до одинадцятого 
увійшли різнорідні вірші -- «поєдинковьгє»). Завершується книга традицій- 
ними зверненнями до читачів з проханням прихильно зустріти книгу. 

Друга частина (аркуші 200--269) -- це «Приповібсти або тєж присловід 
посполитье» 2. На початку їх Климентій знову звертається до читача з про- 
ханням дописувати прислів'я за алфавітом: «На кую літеру вспомніте, 
кто(и) припису(и)те». Для цього в кінці групи прислів'їв на певну літеру він 
залишав порожнє місце, іноді навіть по кілька аркушів. На арк. 262--269 
подана «Наука особнаад з ть(х) же припові5сти(и) хде люде(мь) младьмь 
положе(н)на есть» -- збірничок «приповісток» повчального Змісту, розта- 
шованих довільно, без дотримання алфавіту. На звороті 269 аркуша читаємо 
перелік назв дерев -- «Рахуба древа(м) рознь(мь) якь на вселе(н)ной много 
обрібтає(т)са». 

Третя частина (аркуші 270 -- 321 зв.)-- це 77 віршів, створених поетом, 
очевидно, пізніше і занесених до збірки в міру появи їх. Спершу поет хотів, 
щоб його співбрати-«в'бршописць» додавали до книги свої вірші, «жебь то не 
бьло се(и) книзі доконче(н)А: // до самбго зе(м)ного світу іско(н)чен(ь)д», 
але потім закреслив ці рядки і почав знову записувати до збірки власні тво- 
ри. Вони не згруповані в окремі розділи, написані недбало, з численними 
поправками і вставками. 

У рукопису є пізніші дописування, зроблені рукою не Климентія, зо- 
крема після кожної групи «приповістей» на відповідну літеру, на бічних, 
нижніх, рідше -- на верхніх полях. Є в рукопису сліди опрацювання тексту 
П. Кулішем -- помітки і підкреслення, зроблені олівцем. 

Нині рукопис зберігається у відділі рукописів Центральної наукової 
бібліотеки АН УРСР під шифром МП. 73. 

Уважне вивчення віршів Климентія дозволяє датувати рукопис періо- 
дом між 1700 і 1709 рр., причому біля двох років пішло у Климентія на 
укладання книги («І хочь мала кни(ж)ка, рокь два ко(н)повале(мт)»). Зви- 


1 Див. Й. Каманин, Главнье моменть в истории развития южнорусского письма 
в ХУ--ХУПІ в.-- «Палеографический изборник. Материаль по историй южнорусского письма 
в ХМ--ХМПІ в., изданнье Киевской комиссией для разбора древних актов», К., 1889, 
стор. 14--15. 

2 Уперше частина народних афоризмів, зібраних Климентієм, була опублікована 
М. Номисом з позначкою «Кліиментій)».-- Див. «Українські приказки, прислів'я і таке інше. 
Збірники О. В. Марковича і других», СПб., 1864. Проте Номис переплутав виписки 0. В. Мар- 
ковича і подав приповісті Климентія з позначкою «Ст|(арий) Збірник. 
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чайно, серед віршів, що увіходили до цієї книги, були твори, написані пое- 
том і раніше. 

Климентій користувався традиційною для кінця ХУІЇ -- початку 
ХМ ст. правописною системою української літературної мови. Відзна- 
чимо лише деякі особливості його правопису. 

Письменник вживає переважно з; ь трапляється тільки в словах: днь, 
мл(с)ть, сме(р)ть і кількох інших. 

У тексті вживаються такі надрядкові літери: в, г, д, и, ж, з, к, л, м, 
н, р, с, т, ч, х, ь, а також лігатура ст. 

Для позначення пом'якшеності попереднього приголосного перед о ав- 
тор використовує літеру і: хмеліово(г)|о| (32), поліовоє (82), маліовань 
(135 зв.), ліоду (93 зв.), слизіокь (941 зв.), сліозь (203 зв., 206 зв.) (однак пор.: 
дого(т) -- 281 зв., 214 зв.). 

Перед голосними Климентій вживає або і, абоб: пріязно, пріяю (134), 
хр(с)тіянскихь (138 зв.), рукодблія(х) (134), гонбнід (72 зв.), братіє (80), 
б (41 зв.), писаніє (м) (43 зв.), грвє (240 зв.), злодбл (209), знемощнієть 
240 зв.). 

Літера о виступає переважно на початку слова і в прийменнику: 
окаяне (н) (62), фгненнь(х) (199 зв.), особно (142 зв.), остро(ж)но (154 зв.), 


оче (и) (174), о зме(р)зающих мразомь (15), ш козаках» (37), ш бгоме (р)зскихь 
баба(х) шепотницахь (79 зв.). 

Проривний звук г автор передає частіше через г або рідше архаїчно, 
буквосполученням кг. Іноді вживає латинське Є: гдь (27, 36 зв., 62, 63 зв. 
і т. д.), нігдь (24 зв., 35), гарло (34), гузвки (47), гнйпь (114 зв.), похваго- 
вівши (115), шичтролвгато(р) (120 зв.), гисара(м) (134 зв.), гонтарім»ь 
(134 зв.), срдкго (28), о гонтаряхь, що кгбнть робяте, кго(н)таров, гонту 
(278 зв.), гра(мм)атики (114 зв.), кгдьг (64 зв., 113 зв.), кгдьк((с) (48), фо(л)ги 
(45). 


Часто на місці з на початку слова вживається латинське 7: 2емлаА (16), 
гла 8 (15). 

Величезна кількість відступів від етимологічного письма дає багатий 
матеріал для історика фонетичної будови української мови. Відзначимо най- 
характерніші фонетичні риси, відбиті в рукопису. 

Етимологічне о в новозакритих складах або зберігається: рознь (х) (134), 
сБдляровь (138), вворва(т)(138 зв.), со(л) (140 зв.), небожчикь (233 зв.), 
косаровь (276 зв.), по(в)торі (249), повслова (235), ввршовь (145 зв.), кобзо 
(146), по(д)грьізйєть (143 зв.), трудно(ст,) (141), або замість нього в ново- 
закритому складі виступає у: пу(д)час (ЗІ зв.), пу(д)весєляєть, пу(д)крібп- 
ляєть (66), пу(д)крадійти (84), пу(д)уманяти (174 зв.), пусте (253), 
на лічену(м) (232 зв.), кушькою (227), вунь (206 зв.); у дописаних 
приповістках: рювня (236 зв.), бюг (258), гуршть (224 зв.). 

Є випадки, коли у під наголосом виступає на місці давнього е, що після 
шиплячих та й перетворився в о: жун»ку (253). 
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На місці етимологічного е, що перейшло в і в новозакритому складі, 
виступає 5: хмБл(ь) (67 зв.), мвднь(х) (119), камін(о)а (1163в.), ремін(ь) 
(115), пЕчь (209), хоч зустрічаються випадки, коли такого переходу немає: 
ре(ч) (24 зв.), каме(н) (6). 5 виступає також на місці старого 5: дЕло(м) 
(133 зв.), рукодЕліє (112 зв.), хл5бо, цвбту (212 зв.), б68ду (213), вовв(к) 
(241), дЕти, помБрно (19), вбтрь, оввтрі (5), сбна (45 зв.), ріках» (78 зв.), 
собб (5 зв.), в дорозв, в Титві (20), по правді (28). 

Один раз у дописаній пізніше приповістці зафіксовано дифтонгічну пе- 
редачу 5 у слові дієдь (210 зв.). 

Дуже часто на місці ненаголошеного 5 виступає е: кушнеєрах (133), ре- 
меснико (в) (133 зв.), гребе(н)ці, гребе (н)ники (138), резник, резникиу, ре (з)- 
никйми (118), навєет(вь) (187 зв.), розє (д)рйно (236), поєсй (211 зв.), витре- 
ща(и)сА (268), колеєсникахь (280), хоч є й колісниковь (280 зв.). 

Дуже поширене поплутання традиційних ьї та и як свідчення того, що 
літеру вії на той час читали як передньо-середнє українське и: креівьім 5 
(218 зв.), зьмою (227 зв.), умьирйт(в) (286), вимьвіти (279 зв.), птьща (156), 
мишь (148), кухмистра(х), кухмвістра (138), високоповйжньов (138), хорошьє 
(130 зв.), хьитрець (128 зв.), виноград (121 зв.), подьве(н)є (98), родьічи 
(92 зв.), зарвшигла (91 зв.), прькягь (91), вврьти (90 зв.), по(д)вьгго (53), 2жбі- 
во(т) (48 зв.), губьшть (56). 

Відбито чергування е з о після шиплячих перед здавна твердим приго- 
лосним: охочого (235 зв.), ничого (174), ночова(т) (207 зв.), жона, жкону (47 зв., 
82, 90 зв., 91 і т. д.), чоловвка (203 зв.). 

Зафіксовано чергування а з етимологічним ненаголошеним о перед скла- 
дом з а: гаряче (175), гарячого (217), гарячи(и) (243 зв.), калач (219 зв.), ка- 
лачемо (248, 174), калічникахь (126 зв.), гара(з)дь (224). Проте у слові бога- 
ть(и) і похідних, які дуже часто трапляються на сторінках рукопису, 
у віршах жодного разу не зафіксовано цього чергування, у збірці при- 
повісток один раз: багато (203). 

Широко відбито явище чергування у--в: в ладу я(к) у меду (205), 
глядьк((т) у луг(5) (204 зв.), у вино (19 зв.), вдо(в)ствуючих, удовства (99), 
во удо(в)ствв (97 зв.), із(ф) ума (78), на вм (205, 234 зв., 67), на умб 
(216 зв.), ускочив у гречку (248), у гречку вскочив (249 зв.). 

У дописаних приповістках зрідка зустрічаються слова з початковим 
и) в позиції перед сонорним: ш(м)чить (204), ірвеі (267), ізгйнє (т) (220), 
пзнавь (221 зв.). 

Засвідчене сполучення рь, відповідно до староруського рь, у відкри- 
тому складі: треівдгу (143 зв.), гримить (262 зв.). 

Для рукопису Климентія характерною є така українська живомовна 
риса, як зміна лна в у словах із давнім гьл, ьл: вовног (243 зв.), вовну (112), 
по(в)ку (994 зв.), ковбасці (214), по(в)тора (249), повслдва (235), дбвгь (249), 
мовчи(т) (236), мовчанка (297 зв.), помовчи (237), вовкомгь (67), вовчіє (249), 
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вбвчоє (206), вовкь (216 зв.), в човні (205), шовкова (252 зв.), товкач» (217 зв.) 
та ін. у дієсловах минулого часу чоловічого роду в 3-й особі одн.: при- 
(т)кнувь (237 зв.), пустив» (238), хотів» (251 зв.), хвативт (252), провидБвь 
(28), умбвь (32 зв.), говорив, плака (в) (208) і багато інших. Цікаво, що у вір- 
шах паралельно вживаються форми з л і в. Пор.: во(л)коь (19), удблжь 
(101), з(ф)упблно (32), вдавйльса, весєли(л)са (16 зв.), а в приповістках 
переважають форми з в-- прояв розмовної практики народу. 

Письменник часто диспалаталізує р, навіть перед голосними а, 0, у: 
ратінку (163 зв.), ратовйти (50 зв.), рату(и) (277 зв.), господара (202), 
трасця (207), дЕраво(г)|о| (209 зв.), кру(ч)ка (233), бураки (233 зв., 249), 
мн(с)тьра (260, 167 зв.), золотара( м) (134 зв.), мдру сА равняти (298 зв.), 
нбздрами (24 зв.). Значно рідше зустрічається м'яке р у цій позиції: 
мн(сутьрямь (29 зв., 30), порядку, дрюкую(т) (121); в останньому сло- 
ві, може, й помилково, бо на цьому ж аркуші кілька разів воно вживається 
у формі друкую(т). 

У рукопису відбито також ствердіння шиплячих: пожитечна, зажье- 
віти (38 зв.), хорбшоє, ничого (45 зв.), де(р)жащь(х), кормящьхь (88 зв), 
3(5) шь(н)ку (91 зв.), виро(с)ши (104), щоьро(ст), ввриві (132), мужвіче (26). 

Цікаві різні асимілятивні і дисимілятивні явища, зафіксовані в пам'ят- 
ці: козба (276 зв.), про(з)бою (17), ща(с)ливости (100), нещаста (143 зв.), 
ща(ст) к (141), вь(ш)ше (904 зв.), зчищають (138), щезаю(т) (318 зв.), 
до(ж)чь (276, 209 зв., 250 зв.), ро(ш)чину (235), з димом ц щадомь (216), 
нв щьме (317), шщезаєть (276 зв.), тхорв (147 зв.), музчина (277), насчо 
(63), на(и)дорбжшую (46) та ін. 

У рукопису переважає тверде ц -- характерна риса сучасних північних 
говорів української мови: з(5) сє(р)ца (28), обвціти (32,36), тво(р)ць 
(42), ошуканцах, погінца(х) (42 зв.), злочи(н)цамь, забо(и)ца(мь) (45), 
телица, молодица (46), птьща (156), са залецйю, патеріць (46), кадБлниць 
(47), че(р)нцахь (70), голубці (221), обцалики, дра(т)ниць (114 зв.), пра- 
цує(т) (126). Проте зрідка трапляється і м'яке цщ: стрехолці, ко(н)ціб 
(114 зв.). 

Передаючи в основному етимологічне написання груп приголосних 
у словах типу че(ст)нь((х), тяже (ст)но (134), ср(д)ца (29 зв.), олЕ(и)- 
ницство (125 зв.), пам'ятка все ж фіксує і характерне для живої української 
мови спрощення в групах приголосних: сонце (237 зв.), рємесник (276 зв.), 
щасливому (257 зв.), позно (251), позняд (241). 

Іменники середнього роду на -я (з давньоруських на -ие,-ье) письмен- 
ник передає і в традиційному написанні, і з закінченням -А, або -ьА: подбі- 
ве (н)є, бра(н)є (98), здорбв(ь)є (86), начи(н)є (114 зв.), начи(н)нє (132 зв.), 
потка(н)є (255), але бездБ8л(ь)а (68 зв.), моло(т)А (285), на ро(с)пу(с)- 
ка(н) а (115), ща(ст)ад (37 зв.), збожа (139 зв.), звлаА (239), кль(н.) а (125 зв.). 

Окремі фонетичні явища, зафіксовані в рукопису (континуанти ети- 
мологічних о, е, старого 5 в ненаголошеній позиції, деякі особливості 
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консонантизму -- твердість звука р, диспалаталізація ц), зближують мову 
Климентія з мовою сучасних північних говорів. 

Рукопис Климентія може бути цікавим і для дослідника історичної мор- 
фології української мови. Вкажемо, зокрема, на закінчення давального 
відмінка однини в іменниках чоловічого роду другої відміни. Поряд з тра- 
диційним закінченням -у, -ю поширене закінчення -ови, -еви, -овб, -евб: 
вЕтру (127 зв.), шевцу (115), бісови (42), поповиї (99), гостеви (87 зв.), господа- 
ревв (116, 145), кушнеревв, ша(л)ввреві (133), медвбєдевв (142), втбкачевб 
(155), товаров5 (242 зв.), всєвидцев5 (104 зв.), богачев5 (260). 

Засвідчене закінчення - 5 у давальному і місцевому відмінках однини 
іменників першої відміни м'якої і мішаної груп: на банф (113), в ночБ 
(111 зв.), о дщерв (92 зв.), в клвть (177 зв.), по хвиль (192); у називному 
і знахідному відмінках множини іменників чоловічого роду другої відміни 
м'якої і мішаної груп: гоств (87 зв.), кли(н)цф, стврачв, стре- 
холці, натягач5, ко(н)ць (114 зв.), колодязв (194), штьхарв, золотарб 
(117), комарф, мотьлв, Бжв, тру(т)нв, ше(р)шнів, слепн5 (176 зв.), 
кораблів (285 зв.), же(н)цв (277 зв.), ко(р)цв (278 зв.), обручв (111 зв.), 
ткач (110 зв.). 


Іменник із словами дев, об5, три вжитий у формі двоїни: в голов5 
(234 зв.), обб оці (234), три недвль (206), об странб (127 зв.), двБ жонб 
(90 зв.), але є й 068 болЕзни (52). 

В орудному відмінку іменників середнього роду на -я поряд із закін- 
ченням -емь поширене - Ам», -ям: правьілямо (114 зв.), начи(н)ям (132 зв.), 
корЕн(ь)я(м) (267), с корвня(м) (245 зв.), неща(ст)ямзь (32). 

Трапляються закінчення -ои в родовому відмінку прикметників жіно- 
чого роду однини: без(е)пра(в)ной бе (з)сме(р)тной зє(м)л5 (202), сьрой 
квйшь, з (сутарби лазе (н)ки (240), доброй муки (212 зв., 234 зв.); закінчення 
-інй в називному відмінку множини прикметників: на добрій жо(р)на (234 зв.), 
старєцкій сінки (170), старбцкій цехи (127), пе(р)стенф злітій, потрібе 
це(р)кдвніий (46 зв.). 

Представлені закінчення -мо у формах теперішнього і простого майбут- 
нього часу та в наказовій формі: пождемод (240 зв.), дождемо (211), не лін5- 
мосА (288 зв.), спвшвмо (152 зв.). 

Інфінітив дієслів після голосного основи має суфікс -т(ь) і -ти: оббціти, 
о(т)давіти (32), заробйти, нагородйти (59), частовйти, погибйти (94), 
чинйт(»), изгубит(ь) (108 зв.), порядйти, пошити (110 зв.), виминйт(5), 
набрат(ь) (281 зв.). 

Зворотна частка сА виступає відносно відповідного дієслова і в препо- 
зиції і в постпозиції: сА зволи(т) (79 зв.), обходитиса (81 зв.), прилучає (т)- 
са (82 зв.), са ко(н)чйти (97 зв.), са зна(и)дуєтть (114), досмо(т)рвтиса 
(119), вроди(т)сь (122), наклопотя(т)са (152 зв.), учитиса (127), проте 
переважає постпозитивна позиція. 

У рукопису зафіксований величезний матеріал для вивчення історії 
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українського словотвору. Так, широко представлені суфіксальні і префі- 
ксальні іменники: шкурать (277 зв.), будищ(р) (152), недосо(л), пересо(л) 
(232), хитрощи, мудрощи (252), соромота (244), напа(ст,) (234), пе(р)шьна 
(277 зв.), страхота, глубота (124), взяха (110 зв.), хворь(ст) (220 зв.), 
хихички (219), трутизнь (223), крьі((м)ка, ледянка, торя(н)ка (141), прося- 
ни(ц), овсяни(ц) (199) і багато ін. Впадає в око величезна кількість іменни- 
кових утворень на означення процесів виробництва, назв професій: паха(р)- 
ство (109 зв.), бонда(р)ство (111), шаповалство (111 зв.), музьщтво 
(113 зв.), ше(в)ство, ктьто(р)ство (114), мБрочництво (115 зв.), олв(и)ни- 
цтво (125 зв.), тока(р )ство (130 зв.), шо садовничихь (284), о каменносЕчцахь 
(285), вапе(н)никй (282), папф(р)никовь (279 зв.), будники (152), швець 
(234 зв.), пряха, ткаха (110 зв.). 

У віршах трапляються також складні іменники: однословоь (253), сви- 
нопась (238 зв.), повслова (235), свножати (276), ма(р)нотравцєю (169), 
о винокурахь (122), пивова(р) (140). 

Рукопис відбиває велику кількість утворень із суфіксами на означення 
згрубілості або здрібнілості: д8дьща (166), конища, теля(т)ко (223), пане- 
нята (277 зв.), фрука(л)це (235), язьічку, кашки (2317 зв.), в кошелику (241 зв.), 
лазе (н)ки (240), рогатинка (941 зв.), з грошьком» (243), словечка (259 зв.), 
осудови (с)ка (98). 

Широко представлене явище субстантивації: нє би(и) старого, єслі 
не берє(т) чужого (264 зв.), охочого нє вняти (235), щасливому сь(р) на 
колоді (257 зв.), що в трезво(г)(0| на вм5, то в пяно(г)(о| на язьщв (2517), 
посла(в)ши ду(р)ного а за нь другого (237). 

Найбільше прикладів субстантивації прикметників дає збірка припо- 
вістей. Субстантивований прикметник там найчастіше стоїть у чоловічому 
роді, бо ознака виражається безвідносно до реальної статі особи". 

Багато в рукопису представлено словотворчих засобів прикметників: 
житнь(и) (70 зв.), щоде(н)нь (х) тру(д)нико(в) (121 зв.), смаковйть по- 
трівь (126), овча(р)скіє сопЕлки (131), голомйзому (224), неписмЕнноьх»ь 
(67 зв.), просяни(и), овсяни(и) хлЕб (199), горвлчань(и) (66), безве (д)рно 
времА (158 зв.) та ін. 

Із займенникових утворень привертає увагу вживання слова жаднь(и) 
у значенні «кожний»: жадна пташка (213), жадной свасці по ковбасці (214). 

Дослідник знайде в рукопису величезний матеріал з історії дієслівного 
словотвору, зокрема на префіксальний, суфіксальний і префіксально-су- 
фіксальний способи творення дієслів: пере орав» (277), поббгла (234), збуть, 
збере (т), заде(р)жить, завязати (232), оче(р)нивь, обБливь (234 зв.), 
згон(т)са, загоц(т)са (941), ша(л)ввруєть (168 зв.), смутиієть (63), зне- 
мощнієть (141) та ін. Багато дієприслівників на «чи, -ши: воюючи, ночуючи 


1 Див. про це детальніше у кн.: С. П. Самійленко, Нариси з історичної морфо- 
логії української мови, ч. І, «Радянська школа», К., 1964, стор. 51. 
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(218), каравши (220), ходячи (220 зв.), говорячи (221), да(в)ши, подяковавши 
(294), мовивши (225), мЕвши (225 зв.), лєтячи (277 зв.), ідучи (232 зв.), ле- 
жачи (242 зв.) та ін. 

У рукопису представлений цікавий матеріал на утворення прислівників 
або адвербіалізованих форм та словосполучень: беззазо(р)но (40 зв.), в(2) о- 
сени (235), внбвечь (271 зв.), частокро(т)но (98), бе (з)ропотно (41), насьш- 
часто, накипчасто (220), нияково (233), надовго (232 зв.), пе(р)шь (234), 
в росса(д)ную (235), рачки (241), сьрено, масляно (245), груз(ф)ко, ка(л)но 
(947 зв.), рьібно, юшно (250), пвши (261), надогадь (264 зв.), вчєтве (р) тоє 
(97 зв.), до часу (290), вкупб (73 зв.), по старому (80 зв.), вдесятеро 
(122), по моско(в)ски(и) (123 зв.), наздогономо (144 зв.), часо(м) (180 зв.). 

Зафіксовано Климентієм і інші частини мови, зокрема вигуки: ой жаль 
(236 зв.), о щобо ти упівсА (236 зв.), цір мене (254 зв.), нє каже фхт, кажи 
гоць (967), ба (245 зв.); сполучники: але (118 зв. і ін.), чи (119), або (287), 
хочь (250, 250 зв., 251 зв., 252 зв.); частки: бе (160), абьг (200, 200 зв.), ажь 
(200 зв.) і т. ін. 

Рукопис дає прекрасний матеріал для вивчення історії українського 
синтаксису. Тут можна натрапити на старі конструкції, наприклад, родо- 
вого межі: язикь Києва доводить (258 зв.), орудного місця на означення 
шляху, яким проходить рух: не пе(р)воє окно(м) с хать утвкйти (227 зв.), 
конструкції з прийменником по та формою місцевого відмінка на означення 
події, після якої щось відбувається: по смеє(р)техь попо(в) (272) і т. п., 
багато інверсивних зворотів: і в свя(т) вечо(р) нє я(ст)сА рьіба рождествен- 
ски(и) (146 зв.); єдна(к) к готово(и) ого(н) лвпшт класти колоді (169); 
і в(5) велики(и) роботу пра(з)дник оставляютт (121 зв.); і до сь(х) бого- 
ма(з)ства чась нє скореняют'ь (117 зв.); по дев нє лупе(т) шкури з волі 
(237 зв.), ...0 позвічйючих: и 3(2) до(л)говь на сторону о утбкаючихь 
(31 зв.). 

Привертають увагу конструкції складних речень -- сурядних і підряд- 
них, сполучників і сполучних слів, за допомогою яких з'єднуються прості 
речення, наприклад: й слушно чини(т) то(и), хто киє(м) затьнає (т) 
(145); макогбнь, що куха(р)ки мдкь мну(т), брязка(л)ца що дьте(и) за- 
бавляють, веретена що жо(н)ки ни(т)ки випряддю(т) (131); ф гбре б5д- 
нь(мь)люде (м) убоги(мь) на сввтб: // же не могуть скуте(ч)но(и) радо- 
сти имВти (54) і т. д. 

Винятковий інтерес для дослідника історичного синтаксису становить 
збірка народних афоризмів, зібрана Климентієм, у якій зафіксовано синтак- 
сичні конструкції розмовної мови народу. 

Слід підкреслити, що більшість фонетичних, морфологічних, словотвор- 
чих, синтаксичних явищ, відбитих у пам'ятці, збігається з літературно-на- 
ціональною нормою української мови. 

У своїх віршах Климентій широко відобразив Україну кінця ХМП -- 
початку ХМПІ ст. з її соціально-економічними конфліктами та етнографічно- 
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побутовими особливостями. Давня українська поезія та й художня літерату- 
ра загалом ще не знали тоді такої широти тематики. Величезне коло питань, 
які зачіпає Климентій, позначилося на розширенні словесно-художніх засо- 
бів віршів, зокрема лексики і фразеології. 

Багатство лексико-фразеологічного матеріалу нашої пам'ятки можна 
висвітлити тільки в ряді статей чи спеціальному великому дослідженні. Ми 
спинимося лише на загальній характеристиці лексики та фразеології ру- 
копису. 

Передусім привертає до себе увагу цикл віршів про ремісників. У па- 
м'ятці таких творів кілька десятків 2. 

Отже, лексикон Климентія поширений передусім за рахунок назв про- 
фесій: о шевціх (161); Фе мелникахь, або те(ж) о мЕрдчника(х) (116 зв.); 
5 тбсля(х) (112 зв.); о шаповйла(х) и о коновйлахь (111 зв.); о бондаряхо 
(111); ф ткачахь (110); о флвиникахо (125 зв.); 5 токаряхо (130 зв.); ф ко- 
лесникйхь (280); о котлярахь (278 зв.) і т. ін. Крім назв професій, тут ши- 
роко представлена лексика на означення предметів виробництва. Наприклад, 
продукція римарів: хомутьі, уздьг (275), шорм, шли, бьічв, постолбі, ро(н)- 
звіки, ка(н)тарів, попруги до ку(л)бакь, пута ремінньє, триноги, нага(и)- 
ки або теж» ка(н)чуки (275 зв.); котлярів: казанбі, трубні, ко(р)ц5, лі (и)- 
ки, притрубники, ленбьіки, мібднь ква(р)ть, ка(н)дВ(и)ки (278 зв.); 
токарів: ло(ж)ки, оздобньіє тарблки, ящб, слупь, балясь, льхтарбв, кубки 
на жє(р)товни(к), гробниць, солнйць (130 зв.), те(р)тки, що перець 
тру(т), макогонь, що мікь мну(т), брязка(л)ца що діте (и) забавляют'ь, 
веретена що жо(н)кй, ни(т)кй вьтпряддаю (т), кача(л)кй, що жо(н)кий хусть 
качіють, овча(р)скіє сопвлки, козацкіє стрілки (131); шаповалів: рукави- 
ць, лямць, опанчу, кєці, панчохи (112) і т. п. 

При читанні деяких віршів створюється враження, ніби письменник 
сам працював або жив серед ремісників, про яких пише. Часто в них йде мо- 
ва нетільки про продукцію ремісників, а й скрупульозно відтворюється про- 
цес виробництва. Тому значну частину виробничо-професійної лексики Кли- 
ментія становлять назви знарядь виробництва. У кравців, скажімо, це 
пра(с), ножиць, напе (р)стокзь, иго(л)ка (132 зв.); у теслів шляга, тебе(л) 
(113). Особливо детально поет описує шевське виробництво, подаючи при 
цьому величезний список назв шевських інструментів та інших знарядь 
виробництва: копала, правьла, дра(т)нйць, стрелиць, ло(и)никі, цеяшки, 
смо(л)ники, нару(ч)ки, кра(в)нйць, стеірачв, моло(т)кий, вь(н)штаки, 
тбпки, клесічки, обцаликй, смолі, воскь, ввіхть, кле(и)стра, писйчки 


1 Про залежність мови письменника від предмета зображення, від індивідуального 
знання письменником живої народної мови див. у кн.: П. Житецкидй, Очерк литера- 
турной историй малорусского наречня в ХМІЇ в., К., 1889, стор. 53--54. 

2 У вірші «О рознь(х) всяки(х) ремесникахь и ф че(ст)нь(х) рукодблія(х) их» поет 
називає 72 професії, більшість яких він описує в окремих творах. Крім того, Климентій 
оспівує ще чимало ремесел і промислів, не перелічених у цьому вірші. 
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(114) і т. п., всього кілька десятків назв. Климентій детально описує процес 
виробництва шевця, включаючи сюди й чинбарське ремесло,-- від вичи- 
нення шкіри до пошиття чобіт, вживаючи при цьому чимало, так би мовити, 
специфічно чинбарських чи шевських словосполучень: укладіє (т) в квась, 
ремЕн(о) вьтправлят(ф), шкурьї стрехує (т) (115), шкфрьг пересьтавт 
(114 зв.) та ін. Професійних фразеологізмів чимало у всіх віршах про реміс- 
ників: вари(т) воске, закладаєт' в гнЕздо (126 зв.) -- у вірші про воскобій- 
ників; шостами поганяти (127 зв.) -- про перевізників; воза(мь) глабчас- 
ть(мь), воза(мо) драбьш((н)часть(мо) (280 зв.) -- про колісників; лямць! 
вьівйлює (т) (112) -- про шаповалів і коновалів; точа(т) балясь (130 зв.) -- 
про токарів. Климентій вживає ці словосполучення ще у прямому значенні. 
З часом велика кількість їх стала фразеологічними виразами !. Таким чином, 
вірші Климентія є свідченням того, що реміснича лексика і фразеологія 
ХУП--ХУПІ ст. мала величезний вплив на формування слів і понять мови 
пізніших часів. Використовуючи професійну лексику різних категорій, Кли- 
ментій розширював «можливості лексичного і фразеологічного складу мови 
художньої літератури» 2. 

Рукопис Климентія є важливим джерелом вивчення специфічно-побуто- 
вої лексики. У ньому знайшли відбиття назви одягу, домашніх речей, про- 
дуктів споживання, господарських речей та приміщень: кошу(л) (110 зв.), 
рукавиць, опанчу, кЄцу, панчохи (112), лава, кольска (102), тарблка, ложка 
(153), убрісь, кварть), казана (153 зв.), цебе (р) (270), мясо, сйла (148), соло- 
нінь (147 зв.), ме(д) (140), сбло(д), пиво (139), борошно (139 зв.), хлБби 
пшени(ч)ньє (37 зв.), хлвбь, ха(р)ч» (87 зв.), стравь (87), горблки, вина (65), 
горвлчань(и) труно(к) (83 зв.), олб(и) (125 зв.); нари(т)ники, шлей, 
ужеица (274 зв.), оброті, вожкий, цуги (274 зв.), клєтб, інбарб, комдре 
(321), ліохьі, пивниць, ста(и)н (321 зв.). 

Дослідник знайде тут багато назв на означення спорідненості і свояц- 


тва: жона (32 зв.), муж (90), родьтеле (и), о(т)ці, мте (р) (47 зв.), родеі- 
те (л)ку (84 зв.), д8дахь, баба(х) (97 зв.), дЕте(и) (103 зв.), до(ч)ку, куме 


(106), дитьна, мтка (107); назв хвороб: колючка (52), кйше(л) (108), глухо- 
та, нвмоті (107 зв.); трясавь(ч)над нбмощ (314 зв.), хоробо біЕснь(х) 
(316), нємощи паралвжнь(и), фра(н)цузки(и) (316). 

На аркуші «Рахуба древа(м) розни(м»)...» письменник перелічує 69 по- 
рід дерев, переважно тих, що росли на Україні, зауваживши при цьому: 
«ко(л)ко знале(м) и чувале(м), то(л)ко и написале(мь)» (арк. 270). Це своє- 
рідний невеличкий словничок ботанічної номенклатури. 


1 Пор., наприклад, пізніше значення словосполучення баляси точити: «Українські 
приказки, прислів'я і таке інше. Спорудив М. Номис», СПб., 1864, стор. 255(12969). Див. 
також «Російсько-український словник», т. І, «Наукова думка», К., 1968, стор. ЗІ. 

2 Див. «Курс історії української літературної мови», т. І, Вид-во АН УРСР, К., 
стор. 126. 
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Є в рукопису розділ віршів, присвячених тваринному світу, у них за- 
фіксовано значну кількість назв тварин: ме(д)вЕдь, пчель (142 зв.), заєце, 
фи, птиць (143), кон5, би(д)линь (146 зв.), кдзь, козел), коза (146), рога- 
ть(и) това(р), волове, крівь, конф, леї (147), го(р)ностай,  соболб, 
лисіць, бабакй, куниць, дикіє козь, сугакй, реісв, пЕски, кото, тхорб 
(147 зв.) і т. ін. 


У вірші «С створе(н)уяхь бжіи(х) и діяволски(х)» поет перелічує 37 зо- 
ологічних назв (176--177). Цікаві лексеми на означення явищ природи: голо- 
щдки, слбти, дождевнь плюхдть (159). 

Зафіксовано в рукопису назви військових атрибутів: во(и)сковьіє кле (и)- 
нбіть, приміоть, пояси срібрнье, сага(и)даки, шаблв, о (и)стра, 
ку(л)баки (47), а(р)мать (120); предметів церковного вжитку: мітре іли 
патеріць, сцЄптро, кадЕлниць, вЕнць до образдвь, корбнь (47), покровць, 
воздушки (135). 

Пам'ятка фіксує абстрактну лексику: Ф пеєчаіли, радости, с» ско(р)би, 
трідно(ст) (56), сму(т)комт», вєселіє, утБха (56 зв.), б8да (60), жалости 

5 зв.). 

Емоційний і пристрасний по натурі, Климентій вживає у вір- 
шах чимало експресивної лексики: лядащо (98 зв.), драпбожца(х), ви- 
дьрца(х) (19), плутбвь (40 зв.), лгаровь (69), окаянницє (85 зв.), глупйче 
(93 зв.). 

Про органічний зв'язок поетичної мови Климентія з живою народною 
свідчить той факт, що в віршах його є безліч суто народних виразів, пов'я- 
заних з побутом та виробництвом: коти по г0(р)шкахь никдютть (148), себц- 
кимь здйєтсьА то(и) чи(н) за хл3бь пшеничнь(и) (70 зв.), убогіє зйвше 
обливають смутко(м) са премноги(моь) (55), собка(т)са волами (159), 
ббрщь глушйти (314 зв.), стуки гряки (111 зв.), свілаю пхаєтє (93), 
льхав годеіна (85), кйємо парьш(т) (83 зв.), виворожат'ь с кальтки (80), пя- 
ному зда(ст)са же и козь в золоті (64), же не може (т) інь бЕднь(и) где 
певно с5дбти: и єдного місца я(к) потреба нагріти (60 зв.), мусбть на 
світів тако жи(т) я(к) набіжи (т). І ть(м) рбгомь чесйть(с) которьш((м.ь) 
достйнеєть (58 зв.), березовь((мь) пЕро(м) вьитисува(т) та треба (36 зв.) 
і т. ін. 

Мова віршів рукопису рясніє численними порівняннями, що взяті з 
живої народної мови: у гно(и) я(к) фі закопйти (39), валяєт(5)сА якь 
свинід в болоті (64), зло(и) жоні я(к) шкапь нє вмЕє (т) |на у(з)05 
де(р)жати (93 зв.), яко не пу(д)кдвань(и) ко(н) в зьімв попо(л)зйєто 
(104 зв.), коло огню я(к) муха в(5) укроп5 вє(р)ти(т)са (138). Численні 
побажання, прокльони з живої мови кінця ХУЇЇІ -- початку ХМІЇЇ ст. 
також потрапили до віршів поета: бода(и) ц(х) пекєлньє дябли рвали за 
летки (80), бода(и) такдго зрвли в зам8с(в)ко(м) покой (53), і що(б) 
такдму ть(л)ко в жиевотб во(р)чало (53). 
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Вірші Климентія є яскравим свідченням того, як у літературній мові 
кінця ХМІ -- початку ХУПІ ст. посилювалися роль і значення тих тен- 
денцій, що безпосередньо грунтувалися на основі народно-розмовної мови, 
як художня література черпала з народних джерел і тематику, і живі еле- 
менти мови. 

Неоціненним джерелом вивчення живої української мови кінця ХМІЇ -- 
початку ХМПІ ст. є також збірка прислів'їв, приказок, народних афориз- 
мів, що їх зібрав Климентій. Недаремно радянські вчені, які займаються 
спадщиною письменника, вважають його одним з перших вітчизняних 
етнографів і дослідників народного життя!. Фактично це поки що одна з 
перших відомих збірок народної мудрості, складена принаймні на 30 років 
раніше від збірки І. Ушівського (1738--1743 рр.)?. 

Климентій зібрав понад півтори тисячі таких перлин, крім того, в ру- 
копису є ще близько двохсот приказок, прислів'їв, ідіомів, дописаних 
пізніше. 

Чимало прислів'їв та приказок поет використовує у віршах, розуміючи 
нерідко по-своєму афористичну місткість фольклорної формули. У багатьох 
випадках Климентій уводить їх до тексту вірша без змін, частіше модифікує, 
щоб пристосувати до розміру віршового рядка. Письменник ніби спирається 
на авторитет народу, зафіксований у тій чи іншій перлині народної мудрості. 
Наприклад: ведлу(г) прислдва рука завше руку мйєт' (154); вєлик сввть да 
нігде дБ(т), з(5)да(в)на поввдйют (55 зв.); з давнь(х) часо(в) припо- 
вв (ст) тдйА тб пробуваєть: нє мБ (и) собб сто ко(п) я(к) сто друго(в) повб- 
дає (т) (50 зв.); бо мовя(т) нави(д) гляда здоров() а испьшту(и) (8 зв.), бо по- 
в5даю (т), головй місца шукаєтть (11 зв.); правдівая припові (ст) зостає (т) 


о(т) віка: жє для добро(г)|о) мовять замо(к) члвбка (321 зв.). В окремих 
віршах на підтвердження тієї чи іншої думки Климентій наводить кілька 
прислів'їв, наприклад: 
Хо(ч) то мбвять правдою не пожеівитисі: 
а льпше(и) о(т) неправдь 2дйвше хранитиса. 
Кгдь (ж) из дна морі пра(в)да стій вьк(и)маєтт: 
и хочь непожькітечна, а часо(м) спріяєть (4). 


Детальне анатомування поетичної мови Климентія (див. далі коментар 
до віршів поета) яскраво виявляє її широку народну основу. Пам'ятка ще 


ії Див. П.М. Попов, Розвиток української фольклорнистики.-- У кн.: «Україн- 
ська народна поетична творчість», т. 1, «Радянська школа», К., 1958, стор. 78; О.С.Ком- 
пан, Перша збірка українських приказок, «Вітчизна», 1958, М» 12, стор. 183--190; 
К.Г. Гуслистий, В.Ф. Горленко, О периодизации истории украннской зт- 
нографии, «Советская зтнографня», 1961, стор. 136; В. Ф. Горленко, Нариси з історії 
української етнографії, «Наукова думка», К., 1964, стор. 85--90. 

2 Див. про це в кн.: Н. Петров, Очерки из исторни украннской литературь 
ХУП и ХУПІ века, стор. 2--5; «Курс історії української літературної мови», т. І, 
стор. 116--117. 
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раз пересвідчує у тому, що «витвори усної народної творчості, Її мови все 


чення збірки Климентія для дослідження історії української МОВИ. 


ж ж ж 


Рукопис публікується згідно з вимогами «Правил видання пам'яток 
української мови ХІУ -- ХМПІ ст.» (К., 1961). 

Усі графічні варіанти кириличних літер передаються сучасним україн- 
ським шрифтом з додаванням таких букв: 5, А, й, У, "р, Г, з. 

Надрядкові літери введено в рядок і взято в круглі дужки. 

Надрядкові лігатури розчленовано і введено в рядок у круглих дужках, 


як і надрядкові літери. Титла в традиційних словах (бгь, блгловит (з), 


дша, Хе, нбо, спайтель, пн» і т. ін. ) зберігаються. 

При публікації зберігаються графічні варіанти літери г (г, кг, Є ) та 
з (3, 2, 5). 

Текст розбито на слова згідно з сучасними правописними вимогами. 
Велика літера вживається також відповідно до вимог сучасної орфографії. 
Частку ся у постпозиції передано разом з дієслівними формами. 

Щодо пунктуаційних знаків допускаємо відступ від рекомендацій, по- 
даних у «Правилах». Враховуючи те, що більша частина рукопису -- це 
віршова спадщина письменника, зберігаємо пунктуацію рукопису, бо вона 
становить інтерес не тільки для дослідника історії правопису, а й для істо- 
рика-віршознавця. 

Кінець кожного аркуша пам'ятки позначено двома паралельними похи- 
лими рисками і на полях проставлено номер аркуша відповідно до авторської 
нумерації, зробленої кириличними літерами. Помилки в авторській ну- 
мерації відзначено у виносках. 

У тексті пам'ятки наявні квадратні дужки. Вживання їх обумовлюється 
у виносках, на відміну від квадратних дужок, унесених до тексту при під- 
готовці його до друку. 

Пізніші дописування на полях рукопису, а також дописані прислів'я, 
приказки та народні афоризми після кожної групи зібраних автором «при- 
повісток» на відповідну літеру відзначаються у виносках. 

У доданому до публікації словнику деяких малозрозумілих слів ре- 
конструйовано їх початкові форми. Наведено лише ті значення реєстрових 
слів, з якими вони виступають у пам'ятці. 

Інститут мовознавства ім. О. О. Потебні АН УРСР присвячує це ви- 
дання пам'яті Володимира Перетца -- одного з дослідників і видавців 
спадщини Климентія Зиновієва. 


ї «Курс історії української літературної мови», т. І, стор. 113. 
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Ї|Вірші) 


1. А чловекь чловЕка ра(д) бь в(ь) єдинь чась 3(в)губніт:! 
Й ГДЬ (б) мощно то мо(гуль бь жихуваго поглотит(ь). 
А гдь бгь не хощет(ь) грбшнь(х) люде(и) сме(рути: 
ле(ч) храни(т) жебь кому и наглє нє вме(р)ти. 
І надсь же в(ь) грібха(х) сущь(х) спсє нє погуби: 


але о(туческую свою мл(с)ть к(ь) на(м) всугуби. 
То (ст) жебь(х)мо свой(х) и грібховь позбііли: 
и нб(суную твою радо(ст) наслідили ?. 


2. Олюде(х) правдийвні(х) и хотящьхь 
правдь научитиса; наука 


Хо(ч) то мбвять правдою не пожхевитиса: 
а л'Ббпше(и) о(т) неправдь 7авше хранитиса. 
Кгдь (ж) из дна мдбра пра(в)да стад вь(и)маєть: 
и хочь не пожьтечна а часо(м) спріяєть. 
І паки пра(в)ду рекши ть(л)ко бо(и)с А бга: 
а такь праваа буде(т) до нба дордга. //4 
Ї еще (ж) якожє та(м) прєждє пдвьшше рбхь: 
такую (ж) рібчь, що мо(в)лю пра(в)да то є(ст) не гріхь. 


ЛДачи(м) неха(и) всякь звбли(т) в(ь) пра(в)д'Б сА кохати: 
ко(турою латв5(и) зможе(т) часо(м) оправдати. 


А понева(ж) и са(м») бгь во все(мь) є(ст) правдйвь(и): 
пре(д) нимь же не оправдить вся(к) несправе(дуливь(и). 
Тьмь ко(ж)дому правдивь(мь) бвіти подобаєть: 


єслй хтб по се(мь) віку в(ь) нбб жи(т) желаєть. 


1 Збереглося вісім останніх рядків цього вірша. За нумерацією Климентія, 
доведеною лише до 25-го вірша, це був 9-й вірш. Отже, втрачено три аркуші 
рукопису, на яких містилося 8 і початок 9-го вірша. Нумерацію віршів починає- 


мо з цього твору. 


2 3 правого боку на полі написано червоним чорнилом по вертикалі: 


5 те(р)піній бжіємь єще ли(ст) 5. 


ЗІ 


3. Оболібзнє(х) всяко (г) Іо) 
створє(нуа животного; 
паче же о члч(со)кихть: 

по словесєе(х) ап(ст)лски(х) 


Дще єди(н) удь стражде(т) то стражду(т) и вси с ни(м): 
и о(т) главь до ногу купно бол'бють з(ь) тБімь. 


А глава главбю всбмь удомь пребьваєть: 
гдбі бе(з) главБі ничто же живо нє бьваєть. 
А осо(б) ж«еівотвбрить всє єдина глава 


Хе: Їжхе всв(м) жьивотнь(м) и члкомь слава. // 4 зв. 

Бо гдь Хс глава всіх, о(туята бяше: 

тогда все аки без гла(в) до тре(х) дни(и) стра(ж)даше. 
І по стр(сутехь єго ве(с) родь в'вбрнь(и) смутиса: 

а по воскреєній за(с) возвеселисА. 
Тьмь Хе главо нша болізни на(мь) сціля(и): 

и (от) дшепагубнь(х) гріховь нась о(тувраща(и). 
Да не пость(д)но тєбе в(ь) посл'бднь(и) дє(н) сряще(мг»): 

и нав'бки блгода(т) (т) тебе обрящемь. 


4.0 вбтреб 


Подо(б)уно створи(л) бгь вітрь бо(л)шь люде(м) на пако(ст): 
неже на вьгоду: кгдь (ж) чини(т) многу |и:)! напа(ст). 
То е(ст) б'Бду твори(т), іжь Їогне(м): 1! храмь запаляєть: 
и множе(ст)во в(в) водахь люде(и) потопляєть. 
А особно іногда кл'ть превращаєть 
и з(ь) фундаме(н)ту стре(м)гла(в) часо(м) обращаєть. 
А часо(м) на люде(и) з(ь) стра(н) многи(и) вре(д) приндбсить: 
на скбть и на бь(д)ла гаразливо(ст) вносить. //5 
А часо(м) те(ж) бурею крушь(т) и древеса: 
и стра(ш)ливаА творить на світ Б чудеса. 
А іногда особь за(с) когб и 2морбзить: 
аще и з(ь) мразо(м) в(ь) звімно(м) часб сА умножить. 


Ему жє аще (б) звблиль бгь вдлю подати: 
то мо(г)ль бь з(ь) долвінами и гбрь зравняти. 


1 Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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І хо(ч) бь єго Хс бьль и не сотвориль: , 
мощно жє кбждь(и) правє (б) по не(м) са не тужиль. 


Сачи(м) неха(и) на(мь) бжє нє твори(т) вівтрь злости: 
ле(ч) приде(р)жан(ь)ємь кр'вєпки(м) круший єму кости. 
А признає(мь) правда (ст) Ічасо(м) хо(ч) мала А110(т) в'втра вьігбда: 


кгдь бьває(т) в(ь) слне(чуномь пален(ь)ю охлода. 
І на вбян(ь) А з(ь)божа пом'5рнь(и) надобен»: 

а ббл'5Бе не в'Бмь на что южь подббень.! 
Кро(м) чаровниць могуть з(ь)бьітнь(х) требовати 


вітровь: а на(м) бжеє да(и) тогб и не знати. 


Да і о(т) вітро(в) зль(х) рачь нась бже хранити: 
да и га то особно будемь та хвалити. // 5 зв. 


5.9 огні 


На збь(т) створиль бгь дивно огне(н)нь(и) єлеме(н)ть: 
которь(и) растлібваєть и крібпки(и) фундаме(н)ть. 
А нб(ст) мощно нико(г)да пламе(н) в руки взяти: 
и(ж) бь пламе(н)ну тяже(ст) возмо(г)ль ктб дознати. 
Ть(л)ко всякому єго требб себб міти: 
тако ясти варити, яко и согрбти. 
А что чу(д)нбе же с каменіА родить: 
а во інь(х) веща(х) нБ(ст) вов'іБки не плодить. 
Кро(м) особно в(ь) крустале(х) жите(л)ствуєть та(и)но: 
и промене(м) слнечнь(мь) можеть вь(и)ти явно. 
І такожь якь с камени свлу із(ь)являєть: 
єднакь мало се(и) штуки на світі бьваєть. 
А с камени всякому лат(ь)во впотребляти: 
аще начне(т) желбзомь каме(н) ударяти. 


І яко вс» дал бже чловечому роду: 

тако и дгнь створиль єсй на(мг) на вьїгоду. 
Котроа то вьгобдь о(т) нась не о(т)и(й)му(и): 

ле(ч) до ко(нучинбі вбковь в камени тахову(и). // 6 
Бо и са тов дібло та блгода(р)ствуєммь: 


а по ко(нучина(х) нши(х) вгасй молебствуємь. 
Абь(х)мо то(гуда уже ни зрібли вов'бки: 
єго же грвшнь(м) єсй зготоваль пре(д) віки. 


1 Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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6. О те (р)упеніи бжо (м) о людє(х) грвбшнь (х): 


Како тб и для которн(х) дшь, храни(т гдь бгь 
обкнтели 
иградн ивеси,и всякід хр(стія(нускаа жвлища 


В ко(ж)до(и) селит(ь)в5 мбБеть стда дід біти: 


для ко(турбА из(ь)ввікль бгь грвшнь(х) многи(х) хранити, 
Бо нб(т) села и града та(кужє и обнітели: 


же(б) не мібли ні5 єдно(и) сто(и) дші жнтели. 


Ко(т)ро(и) ради храни(т) бгь все то сєлбніє: 
и грбшньмь являє(т) своє до(л)готе(р)пеніє. 


І намь » спсйителю грбшн5(и)ши(м) ласкавь буди: 


а трудовь бієдь и ско(р)бе(и) нши(х) не позабуди. // 6 зв. 
І недосто(и)ньи бо на та мбемь надежду: 
же  3бь) ласки своє(и) дасй -на(м) нєтл'Бнну одежду. 


І тбі Хва мти. о нась все(гуда млисА: 
и о спевбній ншемь непреста(н)но по(т)|щкісА. 


71. О йменахь бзскихь 
Г, Дь бгь себб 5бло много їме(н) маєть: 

а противнь(и) діяволь єму сА равняєть. 
Дже ни в чемь не зоста(л) зль(и) бгу соравнен»: 
и єщє з(ь) пробчіими с(ь) нбез игвержень. 

Імена (ж) бгу, Хе Спсь, и Ізбавитель: 
вл(д)ка г(с)дь Ісс грвьшнь(х) искупитель. 


И всего світа творець, и црь всяко(и) славь: 

єму же нб(ст) мобщбь)но да(т) зупо(л)ноА хваль. 
І особь именуєть бнь сь(и) вседе(р)житель: 

не дов'Бдомь(и) оць, и всбмь на(мь) спейте(л). 


І члколюбець тожде нарьщаєть: 

понежеє просящь(м) вс3 с(ь)вьшше подаває(т). // 7 
І никто не зможе(т) всбх імень єго зчитат(): 

точію дблжень мо(л)бу до него возсьлатбь): 


Тбмь преблги(и) слдве вбрньхь нє габуди: 
и всбм славящь(мь) тєба мл(с)тивь(и) буди. 
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ок 


нії 


о(т) челов вка трешнато 


Бже и за тд прошу та ф прощенів::  : : ": 
да(ж)дь ми з(ь) осо(б)но(и) ла(с)ки си ізвібщевів: 
Ест(ь) ли кто на се(м) свбтб мні грвхами равньщ(и): 
яко то аз(ь) Єсмь єди(н) грвшнь(и) и злонра(в)нь(и).. 
І в'ібмь творче мо(и) и(ж) всбхь в(ь) грБха(х) превьішшаю: 
тбкмо мл(с)ти твоє(и) не о(т)чаєваю. 
Може(ш) бо и мене на пу(т) правь наставити: 


и дшевную всяку скве(р)ну очистити. 


І не опустй мене вл(д)ко до конц: 


аще и о(т)ню(д) мои(м) грЕха(м) не машь конца. 
І не послй мні єще в(ь) гріБха(х) сущу сме(р)ти: 

до(н)деже има(м) главь враговь своихь сте(р)ти. // 7 зв. 
О что блже на мл(с)уть твою уповаю: 


дшу ис тБломь грбшнь(м) теб'бБ поручаю. 

Ть же всемоги(и) діБбла. рукь свомй(х) не преєзри: 
но гріхи колико и(х) в себе мбю презри. 

І в(ь) послбднь(и) стра(ш)нь(и) тво(и) де(н) ма не остави: 
и на правийць твоє(и) с(ь) фвць постави. 


9.0 людехь, осуждающи(х) людє (и) 


Не судітє тріьшнь(х), не будете сужде(н)ньх: 


да й вши вс грьхй буду(т) бго(м) проще(н)нь. 
Бо котбрьє люде которь(х) осуждають: 


тье сме(рутелнь(мь) гріхо(м) бгови согр'бшають. 
Прето которь(и) види(т) своа согр'бшенід: 


то(и) бе(з) труда заслужи(т) у бга спебнід. 


Іда(и) бжє и намь никбго не фсуждати: 
бь(х)мо не осужде(н)но мо(гулй пре(д) тебе стати. 1 8 


10.0 лежащьхь в ніеімощахь 


Кгдбі кому тбБлеснад прилучи(т) хороба: 
тому зм'Бняє(т)с А вся личняд оздоба. 

Бо мбвя(т) на ви(д) гляда здоро(в)А испьту(и): 
а що не красбнь хорь(и) тому са не дьву(и). 
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Г нЕмощь никого о(т)ню(д) не украшаєть: 
ть(л)ко згола красоту тбле(с)ну згубляєть. 
І я(к) ко(л)векь тому хто буде(т) з яки(и) чась лежа(т): 
а не да(и) бже наглє никбму умират(ь). 
В до(л)го(и) нємощи лежа може(т) спов'Бдати: 
и те(ж) сакраме(н)ть сть(и) особно приняти. 
І треб'Б и гдоровьмь о сме(руги памятат(ь): 
и конець сме(р)тнь(и) Із(ь) річю из(ь) покаяніг(м) при- 
(и)мова(т). 
Тв же бже не всбм хорь(м) жьівбть пресбвцаци): 
но продчіи(х) хбрь(х) в(ь) грБха(х) сущьхь возставля(и). 
Абе мо(гули са теб5 тво(руцу прислужити: 
и покаянігмь о(т) грібхь дши о(т)митти. // 8 зв. 


1.0 жєелающихь себ б сме (р) ти (н) 


Много таки(х) є(ст) в свт что сме(р)те(и) жадаю(т): 
ко(турьумь жада(н)ємь свомй(мь) бгу наругають. 


Бо желаю(т) и прбсять у гсда сме(р)ти: 
а і без прозбь кгдь ча(с) при(и)де(т) муся(т) вме(р)ти. 
Приходи(т) же сме(р)ть часо(м) в половинб в'бку: 
а іному старому уже человбку. 
А інь(х) и о(т) пе(р)се(и) береть себБ діти: 
в(ь) пе(рувомь року йли те(ж) за(с) у двою лбть. 
А інь(мь) мате(р)неє чрево гробь бьваєть: 
єсли не породи(в)ши ма(т)ка умираєть. 
Сачи(м) сме(р)ти вовки не треба желати: 


при(и)де(т) я(к) кому ю(ж) бгь изволи(т) послати. 


Токмо да(и) бже в(ь) гріБха(х) на(м) не умирати, 
жебь карь вічной не насл'ідовати. // 9 


12. Осмерти 


О сме(р)те сме(р)те чему ть та(к) Єсте(с) стра(ш)на: 
не ть(л)ко трі, ле(ч) тволд и памя(т) ужасна. 
Кгдь (ж) богать(х) и вбоги(х) нбєдь не минаєшь: 


але равно з(ь) дшами всяки(х) разлучавш». 


1 Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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13. 


то 


Яко то розмайтьх пнбвь блгородньхь: 

такь сла(вунь(х) и преславнь(х) и великородньхь. 
На висбки(х) гбнора(х) породь: шляхбтной: 

и велича(и)ши(х) властє(и) фамилій славєтном. 
А особливе простьхь и великоможньхь: 

че(ст)нь(х) же и прч(ст)нь(х) и ясневе(л)можньх». 
Та(к) за(с) гетмано(в) и крбле(в) де(р)жавньххь: 


а посполу и цре(и) великоде(р)жавньх». 
А зать(м) еп(с)уповь всяки(х) освященньхь: 
и всяки(х) а(р)хієреєвь преосщенньх». 
И з(ь) убоги(х) дхо(в)нь(х) особь на(и)по(д)л5(и)шихь: 


а з німи тако(ж) впя(т) и патріа(р)хь ст(и)ши(х). // 9 зв. 
ЛСачимь дава(и) дово(л)но наве(т) кому жити: 
єслй то не мбщно никому опустити. 


О учащь(х)са умирати пре(ж)де сме(р)ти 
г«(ст) о імЕючи(х) все(гуда аки пре(д) очима 


в(ь) ср(ідуца(х) свойхь стра(х) б жи (и): 
и в()ум5 ісхо (д) сво(и) 


Учиса члвбче по вса днй умират(з): 
сирбчь не запомина(и) о сме(р)ти памятат(з). 
Бо гдь при(и)де(т) тебБ ча(с) з(ь) свбто(м) си(мь) жегнати: 
то(гуда ю(ж) са не вве(рунешь учити(с) вмирати. 
Сме(р)ть бо все(гуда в хи(турости своє(и) е(ст) такова: 
же ба(р)з'Б(и) бнаа ждеть кого не готобва. 
И ко(гуда к(ь) готовому кому она при(и)деть: 
то бо(л)ше(и) не хотячй таковаго при(и)меть. 


І та(к) при(и)ме(т) же то(к)мо з(ь) дшєю разлучить: 
а не мібт(ь) буде(т) власти готоваго мучи(т). 

І таковад вібмь сме(р)ть, сно(м) са именуєть: 
бо дов'вчно(и) що взяла, муки не промуєть. // 10 


Лечь з(ь) дшею тобю сама са жекгнаєть: 

а жа(д)ну зло(ст) ди то(и) чинит(ь) вла(ст) не маєть. 
Бо готоваго дша всБ мьта(р)ства про(и)деть: 

и пре(д) маєстать бжи(и) бе(з)пако(ст)но до(и)деть. 
Дачимь да(и) бже бь(с)мо всб готовь бьмли: 

жебь по сме(р)те(х) нши(х) на нбебхь жили. 
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15. 


14. Овидимью(х) сме(р)тє (х) члвіче(с)кихь, 
случаючи(х)са, Яяко стра(ш)нь є (ст) 


Яко не да(л) бгь сме(р)ти члвбку знати: 
и котброю будет сме(р)тю са ко(н)чати. 
Ежели бь пригоду свою челов'ікь зналь: 
то (б) са стерегль, и злою сме(р)т(ь)ю не погибаль. 
же то и пригодь своєй не знаєть: 
да ма(р)не и нагле сво(и) жьввоть из(ь)трачаєть. 


О бже (ж) бже, наве(т) да(л) бь(с) знат(ь) прьгоду: 
то особную вчинил-» бь єсй вьігоду. // 10 зв. 
А то нисподбванна трафи(т)сАа прилука: 


а(ж) пре(з) прьгоду злую, з(ь) дшею разлука. 
І не готового сме(р)ть кого застьгаєть: 

и бе(з) покаяЯніА з(ь) свбта изхождаєть. 
Хо(ч) то писа(н)но, бу(д)тє готовьми всегда: 

а неподобно же(б) кто не (з)угрЕши(л) никогда. 


Една(к) же понєва(ж) так, и тьхь дши при(и)ма(и): 


и бвівшід и(мь) гріхи мл(с)утивно проща(и). 
І може(ш) вбрнь(х) о(т) тБхь случаєвь ховати: 
и хр(с)тія(н)скід ко(н)чинрбі сподобляти. 
І неха(и) бь(с) нев'5брнь(м) даваль тьА сме(р)ти: 

а вбрному всякому да(и) хр(с)тія(н)ско вме(р)ти. 
Це(р)ковь хр(с)тія(н)ски(х) в та кончинь всє(г)да просить: 
и безпреста(н)уно о то(мь) к тебБ мо(л)бь вносить: 

І азь окая(нунф(и)ши(и) о тоє (ж) та прошу: 


да(ж)дь и мн конець блги(и), мли(т)вь: приношу. 
о умирающь (х) гдв са не ра(жудають //1Ї 


Ве(л)мй мало члвбкь тамо умираєть:, 

гдб СА в(з) яково(и) странб на світь наро(ж)даєть. 
Бо повбдаю(т), голова м'ібсца шукаєть:! 

и гдБ са кому суди(т), та(м) ю полагаєть. 

А гдб за(с) рбди(т), да же(б) тамо и умираль: 

р'5дко бьваєть тоє, бр З(ь) м'єсца не взрушаль. 

Развб5 мальц(и) ско(н)чит(ь)сд кро(м) преселеніал: 
або якого о(т)то(л) те(ж) о(т)даленіа. 

1 Починаючи з цього рядка, наступні п'ять відкреслені з лівого боку вер- 
тикальною рискою олівцем. На полі помічено МВ. Підкреслено фразу: голова 
мбсца шукаєт. 

Далі в тексті дуже багато підкреслень олівцем: майже всі фразеслогізми, 
проте їх відзначати не будемо. 


Й 
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І що (ж) мбемо о то(мь) діл Ююжье чинити: 
то(к)мо до(л)жни(с)мо бга повсюду хвалити. 
Кгдь (ж) и двидь ре(к), хвали бга на всяко(м) м'бстб: 
а не то(к)мо на то(м) где сА уроди(л) містб. 
І хо(ч) члкь ве(з)дБ, изгрБшити можеть: 
єдна(к) же и сп(с)тисА гдрі схоче(т) возможеть. 
І хотль бь праве вся(к) на о(т)чи(з)нБ са скончит(ь): 
ле(ч) та(м) са ско(н)чить, где бгь м'Ббсцє кому назначи(т): 
І да(и) то(к)умо бже хр(с)тія(н)ски конати: 
а по кона(н)яхь дши зво(л) в(ь) нбо при(и)мовати. // 1 зв. 


16. Ораждающь(х)са члвЕцехь: 


почтд ради скоро роди(тса о(т утроби мте(рунеи 
на світь в(ь) ми(р) се(и) заплаче (т) пе (р)в бе, 
а не во(з)см БЕ (Т)СА 


Не на радо(ст) члкь в(ь) ми(р) се(и) са раждаєть: 
для того наро(ж)дшиса, и проплакиваєть!. 
Днаючи же не радо(ст) є (ст) на земно(м) світі: 
и(ж) буде(т) печа(л) и ско(р)бь и фрасуно(к) міти. 
Не жиєть бо в(ь) мир се(м) пра(в)дива потбха: 


ле(ч) в(ь) нбБ заслужонь(м) сове(руше(н)на в(ь)тЕха. 
А зде лю(б) хто ща(с)ливь(и), и не будє(т) ско(р)бь зна(т): 
една(к) о сп(с)ній до(л)же(н) са печаловат(»). 


Жеббві мо(гуль спевнів от) бга получит(ь): 
и в(ь) нб(суно(и) о(тучизн5 навіки в'Бкомь жит(ь). 
Котро(г)|о | да(и) на(м) бже всбмь вбрнь(мь) доступити: 
и вічно с(ь) ствми все(гуда та хвалити. // 12 
17. Огегару або те(ж) о годиннику 
ифгоднн5 сме(р)утно (и) 


Егда зега(р) годинь в сво(и) чась вьбіяєть. 
в тб врЄма сме(р)тньі на(мь) часбі пре(з)начаєть. 

Бо вікь на(ш) хо(ч) бь долги(и) власнє як» годніна: 
а(х) не вбмь чт справить минута єдина. 

Інд жь са зоветь з86б6а(р) годи(н)никь, лю(б) алолой: 
которь(м) устраяти прилично живдть сво(и). 


1 Проти цих двох рядків з лівого боку на полі олівцем зроблено помітку: МВ. 
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А понєва(ж) то во всемь мирб не новкіна: 

ко(ж)дому человбку сме(р)тнаа часкіна. 
І неминущаєд то смертнаад дорога: 

ко(турою влучи(т) бже да(и) до тєбе бга. 
А ко(л)уко живучи, едно де(н) сме(р)тнь(и) при(и)деть: 

и дша хо(ч) грБшна хо(ч) свята, з(ь) тБла вь(и)деть. 
Бо и мовя(т) чась за чась, а к(ь) ерЕчеру ближе(и): 

та(к) же и де(н) за ден(ь) но(щ) за нощь, к(ь) сме(р)ти 

бли(ж)ше(и). 

Прето братіє треб'Б на сме(р)ть памятати: 

и на прихо(д) са ва прьуготовляти. 


18.0 некрще(н)ньхь мл(д)нцахь 
умирдадючихь// 123в. 

Лучше(и) бьх са дібтьщу на свібть ни ра(ж)дати: 

нежели некрще(н)ну 2 свбта умирати. 
Лица бо Хвого навбкь нє будеть зрбти: 

и радости прв(д)ньхь нє буде(т) тожь міти. 
І хо(ч) цбле до вічньхь мучени(и) не по(и)деть. 

Една(к) жє и покбевь нб(с)нь(х) не до(и)деть. 
Прето: родитєліє посп'бша(и)тє крщаті(ь): 

и вскорб хр(сутія(нуми рожде(н)нь(х) сотворят(ь). 
А крщенід на долгь чась нє о(т)клада(и)тє: 

Ле(ч) за(с) я(к) на(и)скорб(и)ше у кр(с)ть увожда(и)те. 
Бо я(к) пов'бдаю(т) сме(р)ть не ві(ст) несє(т) старь(м): 

та(к) те(ж) особливф(и)ше и мл(д)нца(м) маль(м»). 
Тачи(м) мрі дхо(в)нье того постерівгаємь: 

и на тов пи(л)но вась прбсть(х) научаємь. 
І не о(т)ве(р)га(и)те пре(ч) се(и) ншо(и) науки: 

бь(с)тє по сме(р)техь, вівчно(и) не видбБли муки. 
О(т) котро(и) всбхь крще(н)нь(х) г(суди сохрани: 

и зде о(т) невидимь(х) вра(г) кр(с)то(м) борони. // 13 


19. Оснбддємьхь з5віЕрми 


Хр(сутіяномь всяка сме(р)ть зла неприли(ч)на: 
и 5вБрояднал те(ж) особь необвічна. 


Ть(л)ко (ж) вола бжіл и тбє справуєть: 
а по бе(зузакбнія(м) нши(м) зна(т) да(р)ствуєть. 
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Ізво(л) же мл(сутивь(и) г(суди бже ншь: 

о(т) тБхь лють(х) сме(р)те(и) всбхь вб(р)нь(х) хранити на(с). 
І посьла(и) такій сме(р)ти басу(р)маномь: 

а конче(н)А добрій, дава(и) хр(с)тіяномь. 


20.0 убивающь (х)с А 3б(ь) це (руквє(и), йлЛИ 
з н5кои(х) інн(х) висдбдкихь буди(н)ковь: 
або г древь ліьсниь(х), іли те(ж) в(ь) кладяз Б 
глубодокіє в(ь)падающихь 


Ганебнад і тб сме(р)ть на свбт5Б бьває(т): 
ктб из(ь) яко(и) висотрі в сме(р)ть са забиває(т). 

І о(т) тоє(и) сохраня(и) г(с)ди напасти: 
не попуща(и) никому с(ь) висотві пасти. // ІЗ зв. 

ле рату(и) яко о(т) грбхопаденіал: 

також де и о(т) того злдго паденіа. 

Допуща(и) такбє 7лб тебе не знающим"»: 
а на(мь) че(стуную сме(р)ть да(ж)дь, та просла(вуляющи(мо). 


21.0 прибивающи(х)уса землею 
Не бе(з) причйинь то зна(т) и земла прибиває(т): 
подобно ть(х) що бю самь са закльнаю(т). 
Бода(и) повібдаю(т) нась живь(х) зе(мула поже(р)ла: 
а даре(м)но касаю(т) такдбго са глгола. 
Бо не кленбте(с) нбо(м) и землю писанно: 
и не да(р)мо то пре(з). дхь стьк(и) проглгола(н)но. 


Прето кождо(г)Їо | храни бже о(т) нагло(и) сме(р)ти: 
и бе(з) покаяніа не дава(и) уме(р)ти. 


2.0 умираючи(х) мл(дунца(х) и двица(х) 
принятій шлюбокв): або по простб(и) мовячи, 
посл5б ввнча(н)а заразь // 14 


Не могу згдла на тб розуму прибрати: 
я(к) бь могле(м) о тако(и) речи написати. 
Же и того на свт много са лучаєть: 
, что 3(ь)вБнчавшисаА інд5 мл(д)нєць вмирає(т). 
Яко (ж) бь таковдго ме(р)твбго поминать: 
мл(д)нцемь ли іли те(ж) не мл(д)нце(м) назват(ь). 


Що (ж) из(ь) оставшеюсаА двицею чинити: 
знову по пе(ру)вомь шлюбб іному обручити. 
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Такь же за(с) и з(ь) мл(д)унцем треба поступоват(ь): 
гдь (б) обручница вме(р)ла то (з)ь іною звінчат(з). 
Ещеє жь и того много на світі бьваєт: 
скоро са оженить а заразь и вмираєть. 
Если бь зна(л) свою сме(р)ть, не мбль бь и женити: 
жебь ть(л)ко даремно у грібхь не вступити. 


Сачимь бже воскорб младьх»ь не разлуча(и): 
але многій літа ласкаве падава(и). 


23.О утопающихь во вода(х) мо(р)уски(х), 
и на малих рбкахь робзниьхь // 14 зв. 


Стра(шуна и люта и та сме(р)ть єже утопати: 


не да(и) бже ко(ж)дому доброму єи дознати. 
Лечь потопий г(с)ди язвіковь нев'5Брньх»: 

а сохраня(и) о(т) тако(и) зло(и) сме(р)ти всбхь вбрнькх». 
Бо вбБрнь(м) добрь(м), треба доброй и сме(р)ти: 

а невБ(р)ньмь зльвіми сме(р)тми треба главь с(ь)те(р)ти. 


И по ревности ншо(и) сокруши імь главь: 
а на(с) вврующи(х) в та сподобй в'бчномй славь.. 


, 


94. О зме(рузающихь мразомь. 
Длал и тб сме(р)ть єжє мразо(м) са ко(н)чати: 


и не да(и) никому такь бжє погибати. 
Наглад бо бьваєть и тад ко(н)чина: 

и лютад сме(р)тнад и сробрад причина. 
Же и тіло часо(м) будєть не погребе(н)но: 

а що на(и)го(рушь и звб(р)ми іногда сн'бденно. 
І рату(и) нась г(с)ди о(т) того и храний: 


и тб мти бжід всбхь вбрнь(х) борони. 


95.0 согарЯяющихь во огні // 15 
Не да(и) бже такбю сме(р)т(ь)ю сА ко(н)чати: 
огне(м) горібти, и злє кріБпко пострадати. 
А да(и) бже пре(з) свою сме(р)ть збь) тБла о(т)и(и)тй: 


и с(ь) покаяніємь к тебб бгу при(и)ти. 

І хо(ч) кому в(ь) рожде(н)ю вчиниле(с) назначе(н)л: 
прбсимо таковдго декрету прем'бнен(ь)л. 

Паче же о(т) вчнаго фгна нась свободи: 


и ца(р)ствіА своєго 3(ь) ствіми сподоби. 
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26.0 умираючи(х) на путєхь, 
а не в(ь) дбом5(х) свои (х) 


Яко в дому всяку речь добро справовати: 
тако те(ж) споко(и)нВ(и)ше(и) в5мь и умирати. 
І не твіл(ьу)ко що в дому будеєть споко(и)н5(и)ше(и): 


ле(ч) осббно єща и дше спее(нунб(и)ше(и). 
Бо в дому ствбри(т) сподвб(д), и при(и)ме(т) причащен(ь)а: 


и сподоби(т)са в бга взя(т) за грбхй прощеЕн(ь)А. 


А в(ь) пути не да(и) бже никбму са кончати: 

але пособству(и) хорь(мь) к(ь) домо(м) поспішати. 
Да и набь(т)уки свой роспорадять якь налєжи(т): 

и о(тупишу(т) кому схотя(т), що приналежи(т). // 15 зв. 
А хоча(и) и г(суднАа 7ємла на всякомь місті: 

єдна(к) умирати лу(чуше(и) в домашне(м) мібстб. 


А гдь кому и в путй сме(р)ть бже подасй: 
то(к)умо гріхи єму простй и дшу спсй. 


О умираючихь богатьхь, ли(ст) сп5!. 


27.0 умираючи(х) нагльими сме(р)тми, 
то є(ст) іме(нуно бе(з) жа(дунь(х) причинь, 
або прйиключо(к, ни мало не хорбвши, 
и нє лежавши 


Сохраня(и) бже всбБхь на(с) о(т) наглой сме(р)ти: 
и не да(ж)дь всяку вірну в(ь) грісє(х) уме(р)ти. 

Но да(ж)дь добрб всбмь вбрнь(м), я(к) слу(ш)но кончати: 
и хр(сутія(нуско с(ь) покаяніємь вмирати. 


И сподобля(и) стбго іспов'Бданіал: 
и прч(суть(х) твои(х) тай(н) причащаніл. 
І неха(и) буду(т)? при сме(р)ти вс2 буду(т) памятати: 
и до ко(н)ца язкіко(м) ясно глголати. 
А наглую сме(р)ть дава(и) всбмь тебе хулящь(м»): 
а к на(мь) мл(с)ти(в) буди, та тво(р)ца хвалящьм». // 16 


1 Цей рядок виділено зверху і знизу горизонтальними рисками. 
2 Слово буду(т) закреслене рукою автора, оскільки воно повторюється в 
цьому ж рядку. 
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28.0 убивающь(х), йли губящьц(х) сме(р)утми 
самь(х) себе: з свойхь неєразсуждени (и) 


Часто на св5тБ людє тобе чувають, 
же тб часо(м) інь самь сА 2губляють. 
Або інь(и) не звбли(т) фрасу(н)ковь сте(р)п'бти: 
, | йли о(т) катбвски(х) рукь, нє хдче(т) умріти: 
Їжь ю(ж) в темниці сбда чекаєть страчен(ь)а. 
и сам собіб учинить ду(р)но застрачен(5ь)А. 
А по(д) чась о(т) згубле(н)А може(т) са зкупити: 
а(л)бо людє че(ст)нь могу(т) свободити. 
А самдму не треба себе погубляти: 
але и в зль(х) пригода(х) треба уважати. 
Бо хто са(м) себе з свібта сего погубляєть: / 
то(и) Подьно(и) нагоробдь заробляєть. 
Пода познавши сво(и) про(сутупо(к) вдавйльса: 
и до бе(з)уконечнь(х) мукь навіки всели(л)са. 
Дачи(м) утрапле(н)ньв самь не губ'бте: 
але в(ь) Хр(с)та ратунку из(ь) плачЄмь просбте. 


Може(т) то(и) ско(р)би вши в радо(ст) претворити: 
и ла(сукавьми ваши(х) наступцовь вчинити. // 16 зв. 
О(ту) здє починаю(туса в брши о людє(х) зль (х). 
29. О враге(х) видйимн(х): то є (ст) о челов'іце(х) зль (х) 
Писано «(ст) сохранй ма о(т) врагь видимьїх»: 
ба(р)зБ(и) паче нежелий о(т) тБхь невидимьхь. 
Бо о(т) невидимаго кр(с)утомь оборднишь: 
а о(т) видймаго го(рушь, ничимь не о(тумбли(ш). 
Ни кр(сутбм сть(м) ни те(ж) всякою про(з)бою: 
а ни впя(т) же якдю твбею гробз(ь)бою. 
Ть(л)ко аще не г(с)дь бгь теб5Б поможе(т): 
ниякад жа(д)нал річь ти не поможе (т). 
Тімь сть(и) Дви(д). ца(р) та(к) до бга мли(л)са: 
и нимало в(ь) мли(т)ві то(и) не фмили(луса. 
Еже ізміи ма о(т) всбхь лукавь(х) человБкь 
през(ь) в(ь)ве(с) мо(и) всесмире(н)унь(и) о(т) тебе 
да(н)нь(и) вк». 
І о(т) всенеправе(дунь(х) муже(и) ма ихбави: 
и мл(с)ть г(суподскую свою мнб5 пробави. // 17 


І нши бжеє мо(л)бь грішньє усльши: 
чего о(т) теб: проси(м) того нась нє лиш. 
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30.0 клеветникахь 


Кому рцві ми подббєнь клєве(т)никь: сатанб: 
понєважь началнико(мь) е(ст) всяко(и) 5ло(и) вин. 
А чему же тб тако, и паки мні пов'Бждь: 
реку ти не інако ть са(мь) о не(мь) увбждь. 


Поневажь и пре(д) бгом»ь сатана клевещеть: 
аще и муки вібчно(и) тако(ж) де трепещеть. 
Но обаче яко б'Бсь, ббсовскал твбрить: 
сйце и челов'Бкь зль(и) на всБ(х) ло(ж) говбрить: 
А самь сА вьставуєть пре(д) вс5(х) прв(д)никомь: 
а е(ст) проклять(м»ь) та(и)нь(м) на(д) всбхь ябеднико(мт). 


Тмь о(ч)брі на(с) бгь храни(л) о(д) тБ(х) препятіл: 
кр(ст)наго ради 2ань дре(в)ле распятіл. 

Его же до(л)жєнь ко(ж)дь(и) о тоє млити: 
абві са на(м) дароваль о(т) вра(г) свободити. // 17 зв. 


31.0 пеняковатнхь людехь 27лкхь. 


Если мовя(т) на кого, хтб пенею лізе: 
таковь(и) зль(и) челов5кь го(рушь ножа ріже. 
І бода(и) пе(н)нвімь нбедь не служило щаст(ь)а: 
жє великоє людя(м) добрьм(ь) чинять нещаст(ь)л. 
Лучше(и) бь пе(нуному сьло на шію взложити: 
нежелй б'вбднь(х) люде(и) правдивь(х) зводити. 


І бода(и) паки мовлю бгь таки(х) не мнбжиль: 

же не еди(н) на світі о(т) ни(х) ба(р)зо стрвожиль. 
Бо пе(н)ньє далеко о(т)стоять о(т) правдь: 

ко(л)уко в шелягу срібра то(л)ко у нихь правдь. 
Сачи(мь) окая(н)ньмь лбпшь бь по пра(в)діБ жити: 


нежели непра(в)дою дши Їмь губити. 
Мь же братіє прошу вась по пра(в)дБ жив'бмь: 
хочь убоги буде(мь), а сла людя(мь) не чинббмь. 


39.О0 не хотящн(х)тру(жудатиса честнь (м) 
трудомь. То єсть фо злодбяхь 


Віждь о лбнийве. Їже не хоще(ш) труждати: 
и то(и) же наввікь чуждь трудь присвояти. // 18 
Обобю бо тБхь жде(т) ско(р)бь певнад премнога: 


з(ь)готованнад навбкь о(т) г(с)да бга. 
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Что (ж) бь то за особь дві где біти: 
что в разбоя(х) и в тат(ь)ба(х) гвь(к)ли себБ жити, 
І в се(и) нше(и) странб в(ст) такихь много 5бло: 
ко(турь(х) гдавна якоє нещаст(ь)А им'Бло. 


А тепе(р) намножило всюда дшь безбожнь(х): 
бо не мБють ка(р)ности(и) о(т) людє(и) побожнь(х). 
Токмо таки(х) ві5чньіА муки ожхБідають: 
ко(т)рьихь онй за сйє и не сподбвають. 
Кому жь вподобимь си(х) зль(х) люде(и) то(к)мо сме(р)ти: 
котрад може(т) и їхь главбі злі соте(р)ти. 
Бо яко сме(р)ть не щади(т) нБедь никого же: 
тако и гль(и) челов'Бкь твбрить тб же. 


Сачи(м) уклонте(с) зла и творбтє блго: 
да нє вни(и)детє нав'бкь та(м) до пекла злаго. 


33. И се о гслодбяхь 


Не облича(и) бже всбхь точію крадящьтхь: 

люде(м) авлаща убоги(м) пакости творящьх». // 18 зв. 
Котрьіє и богатьхь в(ь) нищету уводять: 

и дарємнє на світБ фнье и плодять. 


Лачимь бже таковь(х) скореня(и) из(ь) світа: 
и я(к) може(ш) прекраща(и) ть(х) зль(х) люде(и) літа. 


34. О драпбжца(х) нико()да не насьщаємьхт: 
іли те(ж) о видьрца(х) подобнь(х) дрє(в)унему 
мьитаревб Ісу(улисту Ма(туфею, і прочіи(мь)|? 
ко(турьн (и) зда(вуна ю(ж) чрез(ь) покаяніє сп(с)шиса 
о(тТ) грБховь своихь, нн5 в (ь нб 5 жьтє(л)ствуєть, 
и о нась всбхь бга тво(руца молебствуєть 


Рече приповб(ст) во(л)кь що спо(т)кає то з(ь)яде: 
та(к) и чловекь драпфжнь(и) никбму нє даде. 
Ть(л)ко ра(д) кую любо пе(р)сону лупити: 
жебь мо(гуль яко (ж) ко(л)векь шкатулу набити. 
Кому (ж) рече(м) подобе(н) драпБжь то(к)мо во(л)ку: 


же не знає(м) єслий є(ст) о(т) бжіяго поблку. // 19 


1 На полі проти цих двох рядків написано: вдпрос» -- о(т)вбто, перші літе- 
ри цих двох слів виведені червоним чорнилом. 
2 Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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Кро(м) ц'ібле сА наречеть са(м) вс'Бмь господиномт»: 

кгдь (ж) са(мь) са постанови(л) на то властелином». 
А указь па(н)ски(и) часомь того и не знаєть: 

что слуга в ча(с) сво(и) тако(ж) и себб з(ь)правляєть. 
Прето и мьто добро (б) вьбьрат(ь) пом'Брно: 

а не згола оско(р)бля(т) б'ібднь(и) лю(д) безм'Брно. 


А та(к) и вась мьтаре(и) може(т) бгь простити: 
єжели мл(с)твіню будєтє творити. 


35. О купцахь и о продавцахь фа(лушивь (х) 
и о продающьц(х) винд,иводу в(ь вино Ісир вчь 
вгорблку) лйиющи(х),и осоіб) наклепь творящь (х) 


піющь(м) для дшєгубни(х) и(мь) прибь(т)ко(в) 


Ото ва(мь) тре(мь) пе(русонамь тбє сл зв'Бщає(т): 


же за тоє вась всБ(х) гнбвь бжи(и) ожьхедаєть. 
Понеєва(ж) то у вино вбду м'бшаєте: 


и бгу крбпко кріпко ть(м) согрбшаєте. // 19 зв. 


36. І многи(и) наро(д) тютюнь всюда зажьваєть ?: 
ко(турьмь повітрА мита з сєбе збуваєть. 

А ба(р)зБ(и) у дорозб в во(и)ску и на морі: 
хочь не ра(д) мусбть зажих(т) и поневолб. 

А трі нась прости, а мбі буде(мь) зажьівати: 


хто ва(м) блгослови(в) то(и) буде(т) и прощати. 
А хо(ч) вижду и му(д)рь(и) часо(м) гажьиваєть: 
ть(л)ко жь у скору(м) часб єго покидаєть. 
Една(к) пьтаю вась що 3(ь) того за пожніто(к): 
в ма(р)укотности з мало вєсєліА прибкіто(к). 
Для того и воє(н)нь(и) наро(д) гажьіваєт: 
и посполить(и) хто хоче(т) вжьіваєть. 
Осо(буливе реме(суникь інь для сну прогнан(ь)а: 
и до своє(и) роботь оходть придан(ь)а. 
По(л)но по(л)но наве(т) и(м) мене не прелща(и)те: 
творбтє опро(ч) менє якь собб зна(и)тє. 


Може и врі такь я(к) мьі дши всй маєте: 
окро(м) моє(г)|о | гр'бха тя(гунбт(ь) якь знаєте. // 24 


1 Квадратні дужки стоять у рукопису. 

2 Вірш без початку. Аркуші 20--22 зв. чисті; аркуш 23 при нумеруванні 
випущено в оригіналі. Над першим рядком тексту на арк. 24 олівцем надпи- 
сано: нбт» здбсь 4-хь чверток». 
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Самь бгу и за тб о(т)вБть дасте за себе: 
а я тоє(и) науки не при(и)маю до себе. 
Ра(д) бь(мь) хо(ч)бь єго нБЄдь и не видати: 
а не ть(л)ко нечисто(ст) тую гажхевати. 


Да(и) мні бжеє о(т) того зіБл(ь)А вхоронити: 
же(б) несмра(дуньми устбі млтву чинити. 


37.О табацеі, и о ужкнивдающихь бА 


Длад вплодвіласа ре(ч) и всюда е(ст) явна: 
же рознь(и) лю(д) зажьває(т) табаку здавна. 
А ба(р)зБ(и) в Литвб тоє ве(л)мий е(ст) недобрє: 
бо жонь и діти и(х) заживають добрє. 
І ту(т) таки(х) «(ст) много же єа вживають: 
тів нбздрами пахаю(т), а тьє вьтягають. 
І хто того навчивса и люл(ь)кою тягнут(ь): 
потреба (б) доконечно о(д) того повстягнут(в). 
Бо в не(мь) ча(ст) пекелного двіму обр'ітаєть: 
и хто тя(г)неть то из(ь) усть то(г)|о| смра(д) ізхо(ж)даєть. // 24 зв. 
І хочь и власти тя(г)ну(т), една(к) не ббе(л) то честно: 
а нюхати на(и)паче брвідко и безчбстно. 
Кгдь (ж) тя(гунучй дь(мь) про(ч) во(н) из(ь) у(ст) випущаєть: 
а нюхаючи паче себе оскверняєть. 
Же в(ь) ноздра(х) та нечисто(ст) єму остабтьса: 
з(ь) чего часо(м) и немо(щ) лютад стає(т)са. 
Бо мо(з)гь в головб єго табака з(ь)сушаєть: 
же вла(с)уне я(к) швець дубо(м) шкурь пересьшає(т). 
І не сльши(т) табачни(к) збь(т)нь(и) уханіа: 


анбБ смраду анб те(ж) блгоуханіл. 
Такдму и сще(н)ства особь возбраняють: 


и стйти не всюда таки(х) позволяють. 

Бо хтб носо(м) не чує(т) не ціль пробуваєть: 
вла(сунє составу соб якого не маєть. 

А сще(н)ство мбеть то(и) обвіча(и) о(т) в'Бка: 

, же требує(т) ціблого на то человіка. 

Есть же и такіє що інье и ядять: 


и тье паче бгу и сть(м) всбмь бркідять. // 25 
А інье в горілку в су(д)на вове(р)гають: 
и на погибе(л) соб люде(и) оскве(р)няють. 
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Таки(х) бь годвіло (б) са не ть(л)ко кйємь би(т): 
але іного хо(ч) бь и із(ь) світа 2губит(ь). 
Особно (ж) інь(и) навь(к) ба(рудакомь тягнути: 
,  пре(з) котрь(и) не едному прь(ш)ло смь(с)лу збути. 
Іньє бо ба(р)удакомь та(к) сА затягають: 
а(ж) на(гуле души свой в то(и) чась игве(р)гають. 
І самь(х) себе б'бсу оф'бру давають: 
я(к) твів що з горБлки пяніє вмирають. 
Ть(мь) оббимь пеке(л)на буде(т) нагорода: 
о(т)іме(т) бо сА о(т) ньхь о(т) него свобода. 


На(м) жє по хр(с)тія(нуски(и) да(и) Хв умират(ь): 
и позбувши всб(х) гріБховь нбо наслібдствоват(ь). 


38.О идучи(х) на слободьи людехь // 25 зв. 


Хто ко(л)векь собі іще(т) на жи(т)лд слободрі: 

мало в(ь)ходя(т) збь) ме(ж) таки(х) великой б'БДбі. 
Бо готовьів хать идучй покидають: 

а прьше(д)ши на слободу готовь(х) не мають. 
А що на(и)го(р)ше(и) часо(м) худдбь забирають: 


и ть(л)ко що з(ь) дшами живь(х) оставляють. 
Уже (ж) то(г)да гда з(ь)хоче(т) то скочи(т) хо(ч) к(ь) лісу: 
и гбль(и) уже наве(т) хо(ч) к самому бісу. 
Пожитечнад єму судкла(с) слобода: 
дово(л)над пустьна и лика и вода. 
Нащо любо зволи(т)сАа хо(ч) утопитиса: 
а ежелй захоче(т) волно и вдавийтиса. 
Ото (ж) мбе(ш) за своє тепе(р) ду(р)нь(и) мужкіче: 


а бь(в)ши(и) на своє(г)|о | пна бунтовниче. 


Не хотбле(с) пнови послуше(н)ство о(т)дават(в): 
и в(ь) цблости з(ь) всібмь свом(мь) в(ь) едно(м) м'5(суцу 
- пробува(т). 
Гин(ь) жє тепе(р) за своє злоє непоко(р)ство: 
и за упрямую твою гордо(ст) и упорство. // 26 
І добре твіє чиня(т), що прочань обдьрають: 


бгь и(х) прости(т), за тоє згола гріха нє мають. 

І не ть(л)ко потреба (б) такихь обдьрати: 
але из(ь) самйми дшами разлучати. 

Понева(ж) не хот5вь пу(д) кимь бувь чинит(ь) повинно(ст): 
обдерй и хо(ч) заби(и) га тую учинно(ст). 
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Бгь га бу(нутовникад якь мовять не повісить: 
аль и нагородою еще потішить. 


Кгдь (ж) учинивь своєму пну пако(ст) многу: 


не ть(л)ко пну и самому бгу. 
Якь са м'бвь то м'бвь треба бьло (б) прете(р)п'ти: 
а за те(р)пеніє сп(с)ніє мо(гуль бьи міти. 


Тачи(м) вбі пнове таки(х) не важте(с) щадбти: 

втБкаючи(х) прбчь самь(х) дерб(т) бБ(т), и берб(т) діти. 
І о(туню(д) мл(сути такимь не показу(и)те: 

але сове(р)шенно та(к) таковь(мь) справу(и)те. 


39.0 габлуждаючи(х) в дордбга(х) люде (х) // 26 зв. 


Іль(и) члвбку и то(и) трафунок бьваєть: 
кгдРі в велико(и) дорозі часо(м) заблуждаєть. 
І в(ь) мало(и) в(ь) несвбдомо(и) тоє (ж) са лучаєть: 
єслй добре дорбдги кого не роспьтаєть. 
А хо(ч) и роспьтаєть гдБі хто зль(и) зле справи(т): 
и на пу(т) певнь(и) же(б) не зблудивь не направи(т). 


А та(к) того крь(и) бжє и сме(р)ть постьзаєть: 

же в звімнь(и) форту(н)нь(и) чась блудящи зме(р)зає(т). 
А в лібтнь(и) чась в(ь) пуствіни разбо(и)никь забиваєть: 

або те(ж) спо(тукавшисА и 5вбБрь из(ь)ядаєть. 
О ;ль(и) челов'бче же(с) пу(т) добре не сказаль: 


да для тебе члкь сме(р)тію пострадал». 
Бода(и) же єси того дозналь и на соб: 


жебь(с) з(ь)блуди(л) а бгь да(в) тоє (ж) 5ло и тобб. 


Же(с) з(ь) умвіслу изогна(л) члвбка 2 світа: 
хочь бь(с) и гаразь луну(в) не дожда(в)ши світа. 


А хоча(и) и дождешь бгь єднакь нє забуде: 
помсти(т)са скоро, же и тобб та(к) же буде. // 27 
А по(д) чась на світ и тбє прилучаєть: 
же и не зблуда в дорозі з(ь) свбто(м) са жебнаєть. 
Кгдбі ко(н) норовисть(и) буде(т), або пристане(т): 


а зать(м) члку взьм5 духу не станеть. 

Прето кбне(и) упрямь(х) в(ь) зло(м) раз'іБ не ощажац(м): 
але гдоро(в)є своє на(и)лучше(и) уважа(и). 

А гдь буде(ш) в зло(мь) разб кона ощажати: 
то певне приготу(и)са з(ь) свіБто(м) са прощати. 
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1 лБпшь бь никбму доброму дороги ни знат(ь): 
да при бе(з)пЕчности в дому всегда пробуват(ь). 


А хо(ч) и в дорбзбв то да(и) бже не блудити: 
але да(и) ща(с)ливе к(ь) дбмови са возвратити. 


4.0 присягающь(х) нє по правдб 


Присяжно(ст) не по правд5 да(р)мо са нє минає(т): 
хо(ч) на(гулє вмре(т) або я(к) са клене(т) та(к) ставаєть. 
Бо то велйкал ре(ч) є(ст) кому присягати: 


а непра(вудою імаА бжіє прьзьвати. // 27 зв. 
Хоча(и) и по правд5 то єдна(к) д'Бло то стра(ш)но: 

же кляти себе сме(р)тно аж вспо(м)н ти ужасно. 
Г я(к) 665 сторонь прься(г)ну(т), що чинити: 

то ве(л)мй з(ь) тру(д)но(ст)ю то(и) су(д) буде(т) са ко(н)чити. 
Едно добре другоє буде(т) зле прьсягати: 

не знати кому вБру з(ь) проме(ж)ку и(х) поняти. 
А кождоє твори(т) са прьсягає(т) по правдб: 

ть(л)ко (ж) єдно лукаво буде(т) а нє по пра(в)д5. 
Ежелй бь провид'івь обо(х) сторо(н) и(х) ср(д)ца: 

каза(л) бь србкго кара(т) крьвопрься(ж)цу з(ь) се(р)ца. 


Же то маєста(т) бжи(и) лганіємь ображаєть: 

бу(вуши виннь(мь) неви(н)ньмь сєбе содбБловає(т). 
- Аже мусф(т) ку домо(м) и(х) и такь о(т)пустити: 

и до обличе(н)а конець праву о(туложити. 
Азали лукавого воскорб бгь обявить: 

и слов д'Бло єго всенаро(д)но обличить. // 28 


.О кленущьх(ь)са лобджно 


Хто не по анна ко(гу)да ко(л)ве(к) клене(т)са лдбжно: 
тому и нагле 3(ь) світа сег з(ь)гинути можно. 
Частокро(т)не бо тоє в'Бмь на свібтіБ бьваєть: 


же воскорбБ бжаа помста ть(х) не минаєть. 


Кгдвбі повбдаю(т) збь) бго(м) не з(ь) хлопце(мь) жа(р)товати: 
не треба хо(ч) сА вине(н) не вйне(н) закльнати. 
Але ть(л)ко (ж) то завше в(ь) нера(з)судньк(х) веде(т)са: 


же інь не в(ь)пра(в)ду бго(м) и дшею клене(т)са. 
А то прокльнатиса вели(к) гріхь, надаремно: 


и прьзьвати іма Іссово дарЄмно. 
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Неха(и) волю са таки(и) не клене(т) да прьзнаєть: 


бо гнбвь бжиц(и) на єго ту(т) жє то собб знаєть: 
Льпше(и) стокроть на себе єму правду при(з)нати: 


да проще(н)ну бь(т): неже гнівь бжи(и) о(турьімати. 


42. СО полтьвадючи (х) люде (и) до ста(рушьхь // 28 зв. 


Много є(ст) охотниковь люде(и) позьвати: 
и ско(р)би(и) набавляти, и хліба збавляти. 
Гдь (ж) інь(и) не та(к) чини(т) то за свою пако(ст): 
яко вла(с)не з(ь) умвіслу твори(т) то на пако(ст). 
Бкіле бь мо(г)ль которь(х) люде(и) озло(буляти: 
и самби худобь днь(м) уще(р)бляти. 
Що (ж) за тбє таковь(мь) то людям(ь) бьваєть: 


гнбвь бжи(и) из(ь) ка(руностю днь(х) не минаєть. 


Понева(ж) кто до бга сле(з)но буде(т) волат(ь): 
и ска(р)гу з(ь) ср(дучною скрухою прекладат(»). 


Певне усльши(т) г(с)дь бгь неви(н)нь(х) невинно(ст): 

а помсть(т)уса бнь(мь) за пако(стуную учи(н)но(ст). 
Прето злобньє, людє(и) хлб5Бба не (з)бавля(и)те: 

гдь (б) хто и годе(н) того бь(л) волю(с) проша(и)тє. 
Лучше(и) бо ва(м) на собб стокро(т) прете(р)п'ти: 

нежє творящи тбе стру(п) ср(д)учнь(и) мбти. // 29 
І прошу зать(м) ве(л)це, нраво(в) ть(х) преста(н)тє: 

а 2 вшелякими лю(д)мй в лю(б)вб жити ста(н)те. 
Бо мовя(т) где любо(в) та(мь) са(м) бгь пребьває(т): 

и на мбючи(х) ва дхь сть(и) почиваєть. 
А що по сотворе(н)ю зла южь прощаєте: 

тов неважно є(ст), вбмь же и самь знаєте. 
А та(к) и єщі прошу вась в(ь) лю(б)вб жьтелству(и)те 1: 

а мені проща(и)тє за сі, и в(ь) до(л)гь вбкь здра(в)ству(и)те. 
Я ва(мь) на добрьіє дбБла пораду даваю: 


и г(суду бгу вась в(ь) храненіє вручаю. 


1 Цей і наступний рядки вірша відкреслені олівцем двома паралельними 
рисками, ана полі написано: л. 30 об. Мається на увазі кінцівка вірша «О чиня- 


чи(х) пакости мн(с)утьра(мь) и прква(мь)». 
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43.0 чинячи(х) пакости мн(со)тьра(м»ь) и црква(мь) 


Каме(н)унье зна(т) ср(дуца в ть(х) люде(и) бьвають: 
ко(турьв мн(сутьрямь пако(ст) сотворяють. 


Люде на фбьтели стьє давають: 

а онй готбвоє о(т) нвіхь о(т)даляють. // 29 зв. 
Не го(д)нь таковкіє ктвіторь  похваль: 

але досто(и)нь тів всякой неславн. 
Же то хр(с)тіянами себе нагьвають: 

да власне басу(р)мане це(р)квбі разграбляю(т). 
Не хоче(м) мь ктвіторе(и) такихь м'бти: 

ле(ч) же(б) з(ь) прьислугами и(х) не бьло на свбтБ. 
Це(р)уквй и обвітели люде созьдають: 

а они и созданнь(х) внБвєчь обдьрають. 
Хтб бо вімь хо(ч) малоє це(р)кви учини(т) 2ло: 

поствігне(т) великоє за тоє єгб 7ло. 


А хто те(ж) хо(ч) малбв часо(м) вчинить блго: 


буде(т) и єму в се(и) вБкь и в(ь) будущь(и) блго. 
Хачи(м) прошу вась таки(х) 5ль(х) діБль не чинбтє: 
именно мн(с)тьрямь пако(ст) нє творбте. 
Але бвше(мь) пакостит(ь) уже перєстантє: 


а блго творит(ь) це(р)квамь и обьтеле(м) ста(н)тє. 
А хо(ч) на мн(сутьрб5 нищо не дава(и)те: 

то прина(м)н (и) готовь(х) речи(и) не о(тунима(и)тє. // 30 
Бо хто обвітелємь и це(р)квамь пакоствуєть: 


узри(т) воскоріб гнбвь бжи(и), неха(и) памя(т)ствуєть. 
Кгдь (ж) це(р)уковь ма(т)кою са всбмь на(мь) назьваєть: 

а зла личина ма(т)цб зло приношаєть. 
О уже (ж) гльке раббі тогб са пока(и)те: 

и ц'ібле учинко(в) са тьхь вьстербга(и)те. 


І проще(н)ства о(т) бга га тоє впраша(и)те: 
и пречь нравь такйє злье о(т)ве(р)га(и)те. 
Покаянів Хр(с)тось всякоє при(и)муєть: 
и кающні(м)сь о(т) зль(х) д'ібль проще(н)ство да(р)ствуєть. 


То(и) же Хс неха(и) вась о(т) всбхь 50(л) о(т)вратить: 


и до блготворени(и) всячески(х) наставить. 
А Я та в'бршовноє сє фбличеніє: 


прошу мл(с)те(и) вшихь всбхь о прощеніє. 
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4.0 хулячихь чийинь дховнь(и)! 


І то(и) челов'Бкь ве(л)мі 2ле поступоваєть: 
ко(турь(и) на чи(н) дхо(в)нь(и) хулу наношаєеть. // 30 зв. 
Годніло (б) са и тому тбє памятати: 
же єгд и га тоє бгь буде(т) карати. 
Бо в(ь) Хр(с)тбво(и) осбб'б дхо(в)нь(и) са зна(и)дуєть: 
и ко Хе дбла Хви справуєть. 
Гдь (ж) кого прости(т) и са(мь) бгь того прощає(т): 
а кого бл(с)вить и бгь блгословляєть. 


Мбю(т) бо в'іБмь на соб Хву осббу: 
и хр(сутія(нускую подають всбмь оздобу. 


А йнь(и) злків слова о дхо(в)ньжхь говорить: 
и многій чудеса неподобно творить. 
І аббі не пость(гуло зло ть(х) чудотво(р)цовь: 


же хулять сще(н)нико(в) свойхь бгомо(л)цов». 
Уже (ж) хо(ч) о(т) сего дна в(ь) ша(и)ности и(х) м'Б(и)те: 
и слушати и(х) словєсь и в(ь) лю(б)вбБ мб(т) хт5Б(и)тє. 
І в(ь) фско(р)бле(нуньхь вами проще(н)ства спрашненув: 
и любовію бнь(мь) то нагорожа(и)те. 


А та(к) буде(т) вась за тб бгь блгословляти: 
и хр(с)тія(н)скихь ко(н)чинь добр5 сподо(буляти. // 31 


Я мл(сутя(мь) вшимь та(к) о то(м) поражаю: 
и ла(суцб вшо(и) себе поко(р)но вручаю. 

І до(лужниковь в сє(мь) мбстб ту(т) же полагдаю: 
власне якь товарьшо(в) прочь не ра(з)розняю. 


Же(б) вкупб чита(т) бьло ф позьчаючихе: 
и з(ь) до(л)говь на сторону о утБкаючих» 2. 


45. Одолжникахь, хтд кому доблжень: 
абб те(ж) вйнеєнт. 


Не да(и) бже позьчать, але да(и) своє мат(ь): 

бо мовя(т) ду(ш)но я(к) два правя(т), третему н'вчо(г)|о | да(т). 
Добрі такому чего ко(л)векь позьчати: 

которь(и) може(т) в пру(д)ком часб и о(т)дати. 


я Проти цього вірша відзначено на полі чорнилом: МВ. 
Початкові літери всіх цих чотирьох рядків написані червоним чорнилом. 
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А ви(н)ному двояка часомь скодрбь бьваєть: 

гдві пре(з) назначе(н)нь(и) чась вдвобє о(т)даваєть. 
Же то є(ст) такаа речь пу(д) чась меновитеє: 

до(л)жнь(и) на себе бблікь да(ст) о(т)дат(ь) совитє. // 31 зв. 
І видбле(м) на свіфтб тоє в(ь) своємь вбку: 


же пре(з) прешльц(и) те(рум'Бнь да(л) в(ь)двоє члвіку. 
І суже(н)но на судб, бь тоє стало такь: 

на Волкіню єдь(н) са ошукаль неборак». 
Бо мовил(ь) ко(гуда в то(и) чась з3(ь)уполно нє о(т)дамь: 

хо(ч) еди(н) де(н) похьіблю мови(т), вдвоє о(т)дам». 
Та(к) же єму б'бдному га неща(ст)ямь стало: 

же друго(и) половйнь дарємнє не стало. 
Присудь(л) ля(х) же(б) жвіду русінь о(т)да(л) вдвоє, 

и мусбль старатисА б'єднь(и) бьшло тоє. 
Хто (ж) чи судід тому вине(н) чи самь вйннь(и) 

не вібмь: подобно бо(л)ше(и) ошука(л)сА ви(н)нь (и). 
Нащо бьло в(ь) ббльщі такь сА обібцати: 

же пре(з) реченець буду в(ь)двбє о(т)давати. 
І то не готовьзну да(л) ть(л)ко всю худобу 

в сту талярах(ь): а(ж) про то збу(л) свою оздобу. 
Же много из(ь) жало(с)ти хорібль для фрасунку: 

пото(м) ста(л) пи(т), и уме(р) з(ь) хмеліово(г)|о | тру(н)ку. // 32 
А жона при зло(и) не(н)дзб пошла запрядати: 

а діБти свой жьдамь почала на(и)мати. 


Прето не да(и) на(мь) бжє в до(л)гй упадати: 
але и до(л)жнь (м) сА да(и) в(ь)скор Б свобождати. 


46. О0 ут бкаючихь 72 долгобвь 


Недобр5 и то(и) собб згдла поступаєть: 

ко(т)рь(и) надо(л)ужившиса людя(м), да утікаєть. 
Днаєть неха(и) же буде(т) бгь єго за тб карат(ь): 

же такую важи(в)сА пако(ст) людя(м) сотворят(ь). 
Ум'5вь гроше(и) у люде(и) готовь(х) позьчати: 

а не умбе(т) 5ль(и) рабь знову ймь о(т)давати. 
Да та(к) блгодЕтеле(м) своймь важи(т)са чинит(ь): 

бгь єго со злодби за тбє можеть судит(»). 
Бо вла(с)не украв», и прочь окая(н)нь(и) втіБкаєть: 

со Іюдою таки(и) уже соб ча(ст) маєть. 
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І якь не блгода(р)ньмь буде(т) таковвімь гбре: 
ГДБІ о(т)ушлють по смерте(х) тб5хь в(ь) преіспо(д)неє море. // 32 зв. 


Ра(д) бь Ююжь блготво(р)цемь свОймь 8(з) то(и) чась о(т)дават(5): 
да то(гуда южь не будєть нихто о(т) нихь о(т)бират(ь). 
І тоє непохвібно справить такимь тлонравство: 


и га вьгоду лю(д)зску 2лбє неблгодарство. 
Мо(г)ль бь окая(н)нь(и) свінь гдбі нібчимь о(т)давати: 
то не всть(д)но бьілб бь ему и о(туробляти. 


Ко(г)да позьчавь або пив», то ,бгу прьсягавь: 
же мови(т) о(т)дамь: дже яко нецнота солгав». 
А інь(и) на о(туробь бере(т) и не о(туробляєть: 
да яко злодб(и) злк(и) скін, из(ь) м'бста утБкаєть. 
Утіка(и) же утБка(и) гль(и) и проклять(и) враже: 
єслй тоб'Б діяволь та(к) учинити каже. 
Бода(и) єсй конечне на собі того дозналь: 
якь я тобі в си(х) вБ(р)шахь мои(х) найменоваль. 


І вбрую бгу, хто чуждоє похьшщаєть: 

тому поісти(н)унБ са даремнє не минаєть. 
Або где ко(л)векь таки(и) не втечеть рукь катовски(х): 

йли те(ж) ба(р)зБ(и) що го(рушь мучени(и) чо(р)тбвскихь. 
І не трбба такого мбт(ь) га хр(с)тіянина: 

але за жьдовкіна ме(р)зского поганйна. // 33 


Бгь тому хто позьчавь кому в(ь)трбє заплатить: 

хо(ч) имібБніємь 2ємнь(м), хо(ч) нб(с)уньмь о(т)платить. 
А тому злбму рабу и на земли гло пошлеть: 

хочь калі5цство(мь) скарає(т) хо(ч) бБса в него вошлеть. 
Тачи(м) вбі до(лужникй такь чинити нє де(р)за(и)тє: 

хо(ч) о(т)робля(и)те хо(ч) заробля(и)тє, а о(т)дава(и)те. 
А не хочете заробляти або о(туробляти: 

тб не встьда(и)теса и худобою о(т)давати. . 
Абе я(к) себе змо(гулй о(т) до(л)гбвь свободити: 
,  и(ж) бьт ва(м) в(ь) бга в'Бчно(и) ка(р)ности не заслужити. 
Я соско(р)бячй вашо(и) згибел5, поражаю: 

о(т) ко(туро(и) ва(м) свободнь(м) бь(т) пріяте(л)ско пріяю. 
А на мене за сйю науку не дьвбтє: 

а до(л)ги о(тубува(и)те да здордвь жихвбте. 
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41.Олюдє(х) ть(х) що всє тн (л)ко чего ко (л)вє (к) 


в людє(и) інь(х) познчаю (т); 
а своє (г) Іо) Їя(к) на пако(сту))'ничодго нє маю (т); 
и не стараю(т)сАа мбти собь тако (ж) // 33 зв. 


Много таки(х) види(м) що всего позьчаю(т): 
а свой(х) жаднь(х) речи(и) у дом'БХь нє мають. 
Го стара(н)є жебві в нь(х) бьло не дбають: 
и хто не позвічи(т) то з(ь) гніБбвомь осу(ж)дають. 
А соб ма(и) да и мні5ь не да(и), в прислбвю мовять: 
една(к) гу(л)тав ве(дулу(г) прислова не твбрять. 
Хвьча(и)но ра(з) и други(и) в(ь) люде(и) попрохати: 
а не без(ь)преста(н)но все ть(л)ко докучати. 
Такдє то гу(л)тя(и)ство и вствіду не знаєть: 
же жа(д)ного дна людя(м) добрь(мь) напрькряє(т). 


Іза тоє о(т) люде(и) сбро(м) и о(т) бга грбхь: 
а онй низащо то маю(т), и творя(т) сміх». 
Сачи(м) ко(ж)дь(и) гултаю осмакь не пропиваци): 
да і соб5 у дворб та(к) потребноє ма(и). 
А такь не буде(ш) людя(мь) докуки чинити: 
и тів (ж) люде стану(т) тебе хвалити. // 34 


48. Й с8 тому жь подббноєв. 
О хотящи(х) люде(х) все що ко(л)век(ь) 
о(т) іньн(х) Іітунє або теє (ж)) да(р)умо о(тбирати 


В кождого правє болит(ь) чему(с) гарло: 
хтб гаставляє(т) кого сп'Бва(т) дармо. 
І це(руковь мови(т): вще(д)рбі да пою ти: 
а що даро(м) хо(ч) взят(ь), то о(тукажу ти. 
І присловіє рече колі даха, 
то та(куже буде(т) и о(т) мена взяха. 
А та(к) оста(вуте вь тую мороку: 
и не буде(т) ва(мь) жадного пордку. 
49.0 в(ьтручающьи(х) са нє в своб рібчи: 
паче же к(ь) неимущьн(м) никоєго началства, 
сирбчь властн, а вм БбшуватисаА радн 


в(ь) всякоє нє своє дбло, 
що ймь и не приналежить // 34 зв. 


Неедь праве челов'бкь то(и) ста(т)ку нє має(т): 
котрь(и) нє в свой речи да(р)мо сА втручаєть. 
1 Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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А своєго дбБла фнь не хдбчеть смотрбти: 
точію чуждь(х) тщь(т)са охочо глядбти. 
І не старає(т)сл справь свой(х) доглядати: 
ть(л)ко б'5гаєть часто інь(мь) роспра(в)ляти. 
Такому (б) треба сказа(т), нн в на(с) не пра(з)дни(к): 
а твод мило(ст) хто(с) на(м) інь(и), а не вказни(к). 


50. 0 неправдивь(х) щьростя(х) 
нє щврнхь челов'бкове: 
кгдь убо кто іному сотводри(т) любо 


и велів єдинощи блгодбянівє. 
Но посльждє тому (ж) болбе стокро (т) 
(вмБсто того)! гзлодбяніє 


Рече Двидь Го бзски(х) к(ь) люде(мь) прембна(х): 
и о лю(д)зски(х) к(ь) люде(м) же на зло перембна(х). // 35 
Кгдь рекь бьває(т) з(ь)м'Бна десница вьишняго 


во блго: а зміна су(т) в зло шуйца нижняго. 


Сир'Бчь бгь десницею блги подаваєть: 

а шуйцеєю чловекь зль(и) то о(т)бираєть. 
Да обрати(т)са (ж) бол'вбзнь на єго злу главу: 

а неви(н)нь(и) радо(ст)но возда(ст) бгу хвалу. 
Тімь ю(ж) бже нехь на(м) зла глвіє не створяють: 

ле(ч) неха(и) в(ь) Ямь: что на(мь) копаю(т), впадають. 
Да и они азали наказавши(с) при(и)дуть 

в чувство: и покаявши(с) до ада не сни(и)дуть. 
Саступа(и) же на(с) бже о(т) всяки(х) глотворцевь: 

и дару(и) на(мь) прочеє добрь(х) блготворцев». 


51.0 людехь самнхь себе гладо (мг) 
убивающин(х), скупости ради 


Много люде(и) бьівало скупьцх) з(ь) давнь(х) вБковь: 


а і тепе(р) немало и га нших» в'Бковь. 
Есть таки(х) же всбхь речи(и) по доста(т)ку маю(т): 

а для злой скупости гблодо(м) 2гибають. // 35 зв. 
Не диво хто у себе ничого нє маєть: 

да з голоду на світб інь(и) умираєть. 


1 Круглі дужки стоять у рукопису. 
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А в кого е(ст) а буде(т) 2 голоду умирати: 
того ве(л)ми зде и та(м») бгь буде(т) карати. 


Кгдь (ж) не мови(т) бгь на(м) да(л) и єщє об'ібцаль: 
и еще пошлеть ласку яко жь и посьлаль. 


Іне мови(т) бгь на(м) дал и інь(м) вдбля(и)мо: 
а себе и домашнь(х) гладо(м) не згубля(и)мо. 
Кусь хліба и впя(т) осма(к) никого нє вродив»ь: 


а бгь всякую ре(ч) людя(мь) на пожкітокь створи(в). 
Прето чего желає(т) дша то ПОТЩБІСА: 
для дші своє(и) нБеєдь тружда(т) не ліБниса. 


Чегіо дша желаєть хо(ч) кошулю застав»: 
жебь Єстє(с) для не(и) где тую рЕчь достав». 
Бо хо(ч) ко(л)ко бога(т)ства буде(ш) соб'Б з(ь)бирать: 
а по сме(р)ти з(ь) собою не зможе(ш) нищо взят(з). 
Ть(л)ко на се(м) свбт5 що г(с)дь да(л) пожьва(и): 
а проклятую скупо(ст) пречь о(т) себе о(т)ве(р)га(и) !. // 36 


5.0 уписующих(ьса в когакйий дурньихь 
мужнка(х), и знобдву внписуватиса хотящиьн (х) 


Тоже(с) ду(рунь(и) мужкіку ба(р)зе неуважнь(и): 

же ть(л)ко безчесть(ш) чи(н) козацки(и) поважньки). 
ЛДасягле(с) того чину, даже погоржаєшь: 

не бь(вуши и в во(и)ску, ю(ж) вьступи(т) гадаєшь. 
Нихтб та вписувати ніть нє приневоляль: 

але са(м) са з(ь) доброй волі єсте(с) вписаль. 
А не хо(ч) с козаками у во(и)ско завьтать: 

яко(с) не хотбль пре(д) ть(м) тягло(с)ти о(т)буват(ь). 
Прето березовь(мь) пбро(м) вьшисува(т) та треба: 

и худобу ГДВ має(ш), на рату(ш) взя(т) потреба. 
Абі есй яково козацтво: памяталь: 

и други(м) мужхнкамь та(к) чинити заказа(л). 
Ото (ж) гдь(с) не втопи(л)са напро(д) где у воду: 

при(и)ми (ж) козацкую хо(р)баці нагороду. // 36 зв. 
Бь(с) не запомніль тоє(и) речи а(ж) до сме(р)ти: 

пдку(л) са обвбси(ш), чи те(ж) суди(т)сА вме(р)ти. 


1 Починаючи з цього аркуша і далі, на нижніх полях у розбивку напи- 
сано: Сія кни-жи-ца е(т)ца Ге-на-дія Ро-жов-ца. 
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53. 0 когзакахь, не годдньи(х) похвалн, 
меновитє о ть(х) гсль (х) 
и окая(нуньхь сннахь, 
и не о(тууцевски(х) дб5тях(ь); 
которнеє у во(иско іду(т; а людє (и) 
на путє(х) ідучи(х), 
або 5вдучи(х) о(будьраю (т): 
или що ко(лувекь насн(л)уствівмь рабуючи, 
падкости сотворяють 


Ве(л)мй твіє козакй гле соб поступають: 
же идучи у во(и)ско люде(и) где обдьрають. 
Подобало (б) імь тогда мл(с)тьню даяти: 
а не та(к) на погибе(л) імь вічну сотворяти. 
Дапамятальє тб зна(т) в(ь) таковь(х) зль(х) душь: 
же показують бібсу вго(д)ньє анБмушь. 
І неха(и) тов собб злье рабеі будуть знат(ь): 


же з(ь) помстою своєю Хс не буде(т) минат(ь). 
І воскорб таковь(х) мбжеть вькореняти: 

и памя(т) іхь со шумомь навбки погубляти. // 37 
І поку(л) себе узрять у погибеляхь вічнь(х): 

не буду(т) собБ ща(ст)а мБ(т), и лбть до(л)гов'БчньЬ!х». 
Побию(т) бо слезь навбкь, о(т) нь(х) оско(р)бленньхть: 

и всяки(х) хоча(и) мало о(т) нь(х) же оздобле(н)ньхт». 
І у во(и)ска поше(д)ши ку домо(м) не возврятять: 

але будут ганЄбно головами накладат(ь). 


Що і козака(мь) таки(м) Хе Спсйтелю да(и): 
и таковь(х) о(т) меча и кулі не сохраня(и). 
Бе и прочігє злкіє о то(м) же памятали: 
и пако(с)те(и) невиннь(мь) люде(м) не сотворяли!. 


54.0 пекущн() хльбь пшени(чуньв 
а хо(чу и житньє фа(л)ушьве 2 галуномге, 
и продающьинхь 


Ве(л)мй и твіє людє бгу согрбшают: 
которьє и хлббь 3(ь) фа(л)ч(ь)ю продавають. 
Мішаючи у тісто галунь для надмен(ь)д: 
ко(т)рвіє ра(з)в5 са(мь) вра(г) похвали(т) и(мь) чинен(»ь)а. // 37 зв. 


1 3 лівого боку на полі написано іншим почерком: 2 козакахт подоб- 
нь(х) лис(т) рзд напредб. Справді, на арк. 164-му є такий вірш. 
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Онь бо на дшевре(дуно дббло научаєть: 

и сотворяти волю свою помагаєть. 
І перепеча(и) тоє(и) учитьса науки: 

же(б) за зль(и) прибьто(к) да(т) себе бібсу в руки. 
І твми ошука(н)ствь самкі са ошукають: 

ко(гуда погину(т) з(ь) свібта сего, то(г)да познаю(т). 
А лу(чуше(и) бь тепе(р) згйбе(л) свою познати: 

да конечне ошука(н)ствь лю(д)зски(х) перестати. 
Я ва(м) окаянньє тоє поражаю: 


и дочасно(и) ка(р)ности бжо(и) здє пріяю. 
А вібчной Яко са(м) соб не желаю: 

та(к) и вамь тогосввтно(и) карь не жадаю. 
Жадаю иггибели в'Бчно(и) басу(р)маном»: 

а ца(р)ства нб(с)уного гсьчу хр(с)тіяномь. 


55.0 волочащин(х)са че(рунцахь! 
по мБбста(х) по школа(х), 
и по ко(ручемнь(х) двора (х) //38 


Мнидбгіє волоцюги 3(ь) гу(л)та(и)ства бьвають: 
осо(буно и че(рунць ? тако(ж) сА проб'бгають. 
Не хота(т) в(ь) мн(сутьрЄєхь послушани(и) м'бти: 


и ве(дулугь своєго спесбнід те(р)п'бти. 
Да пов'бе(т)са інь(и) к біБсу по своє(и) волб: 
шукаючи на згибе(л) собіб свояволб. 
А свояволА добра да не пожхХтечна: 
з ко(турб(и) са рождає(т) згибе(л) доконечна. 
Особливе те(ж) че(р)нца? она погубляєть: 
а і свЕтско(г)|о | та(куже в'вмь не направляєть. 


Претф сто (б) дбло всБ(м) «(и) не зажхеівати: 

да статЄчно(ст) и цноту з побожно(ст)ю ховати. 
Д же не ть(л)ко свіцки(и) часо(м) ховат(ь) не вмбеть: 

да туда (ж) і че(рунець інь(и) ва(нудрбвнь(и) шалбеть. 
І люде(и) до зго(рушен(ь)д свівцки(х) привожаєть: 

и погибели своє(и) дші примножаєть. // 38 зв. 


Такому не потреба мл(с)тьтню дават(ь): 
але всюда го(д)но е(ст) кіями частоват(з). 


1 Зверху після слова «че(р)нцахь» надписано блідішим чорнилом и че(р)- 
ница(х). 

2 Зверху над цим словом надписано: че(р)ници. 

з Зверху над цим словом надписано: и че(р)ницю. 
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І буде(т) інь(и) че(р)нєць пре(з) вве(с)вівкь сА волочит(ь);. 
а трафляє(т)са тому в школі са и ско(н)чит(). 
Або гді на(гуле луне(т) у ко(р)чемномь дому: 
то уже и не знати що чинити тому. . 
Може(т) нера(з)судно(и) то(и), шьнка(р)ц5 напити: 
а що го(р)шь и комеди(и) якихь начинити. 
Ї кгдбі в ко(р)чмі згине(т), в гно(и) я(к) фа закопати: 
понєва(ж) та(к) важик(л)са зла поступовати. 
І че(ст)ньмь гако(н)ника(мь) неславу вношати: 
и мн(с)утьря(м) безчестно(ст) наволокати. 
Людя(м) здає(т)са же вся(к) че(р)унець та(к) злонра(в)нь(и): 
я(к) о(н) нецно(туливь(и) свінь и преокаяннь(и). 
Не хоче(т) в(ь) мн(сутьру то(и) жьте(л)ствовати: 
и ста(рушому и братій са повиновати. // 39 
Да зль(и) рабь яко гу(л)та(и) завше волдчит(ь)са. 
а в мн(с)тьру нигде єму жи(т) не хдчет(ь)са. 
Бкіле бь по городахь людя(м»ь) бчи поровь: 
бода(и) ть(л)ко єго кать само(г)|о | іспоровь. 
І єслй впя(т) мо(вулю где таки(и) в(ь) миру згийнеть: 
а(ж) несладва гакону ншему! прослкінеть. 
Бо напро(д) згине(н)д о(н) мн(сутьрв осуждаєть: 
же мовить жа(д)нь(и) мене ігуме(н) не при(и)маєть. 
Мушу сА волочити по тоє(и) неволі: 
а то лже(т) бкіле (б) єму нашалб(т)сА доволб. 
І за(с) брєше(т) жє мови(т) нигдє ма нє при(и)мають: 
бьває(т) то и пра(в)да, же нецнбтьт єго знають. 
Една(к) лже(т) то яко песь; в(ь) мн(с)тьгря(х) при(и)мують 
всяки(х): паче (ж) ко(турьє добре поступують. 
Бо мовя(т) во(л)но "рбви и на бга брехат(ь): 
и на ко(г)|о) ко(л)век» я(к) лрбви та(куже щекат(ь). // 39 зв. 
Бо що и о(т) швібениць котрьє втБкають: 
и твіє в(ь) мн(сутьряхь часомь са свобождаю(т). 
А че(р)нець в(ь) мн(суткру не хотящь(и) жити: 
єдно то буде(т) б'бсу по ва(н)удровка(х) служити. 
Ко(т)рь(и) и нагороду о(т) него воспри(и)меть 
продпа(ст) в'вчну: гдь душу єго то(и) соб при(и)ме(т). 
І хто (ж) того в поминни(к) може(т) уписати: 
и з(ь) преставл(ь)шьМмисА братіями поминати. 


1 3 лівого боку на полі приписано: че(р)нецкому -- як уточнення до слова 


ншему, про що свідчать помітки червоним чорнилом над обома цими словами. 
Почерк автора. 
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Неха(и) уже самь сєба таки(и) поминаєть: 


и бгови за діла злкіє о(т)віБть даваєть. 
А поминаніА фнь о(т)ню(д) не достбин»: 
але осудови(с)ка и по сме(р)ти достбин». 


Есть же то пра(в)да я(к) не єдно(и) мтри дБти: 
інь(и) хо(ч) стра(н)ствує(т)!, да стато(к) буде(т) м'бти. 
Не по(и)де(т) таковь(и) где в ко(р)чму ночовати: 


але до сще(н)ника може(т) са в(в)прохати 2. // 40 
Або хо(ч) и до прость(х) та(ку)же люде(и) честньх»: 

а не до ко(р)учемнь(х) ко(т)рьхь домов» бе(з)чеєтнь(х). 
І подякова(н)є людя(мь) Ідобрь(м))? вставши о(т)дати: 


и в(ь) пу(т) сво(и) где надобно з(ь) бгомь поспішати. 
І не буде(т) то(и) в(ь) градб и в вєси медліти: 

ть(луко паче в(ь) мн(суть(р) впя(т) жити хотіти 7. 
Тому гдв попроси(т) и я(л)му(ж)ну да(т) ГодитьсА: 


буде(т) бо за дающь(х) то(и) бгу млит(ь)са. 
Гякь в мн(сутьру начнеть з(ь)нбву пробуват(5): 


начне(т) за блготво(р)цєвь к(ь) бгу мо(л)бь вношат(ь). 
І азь пишущьц(и) се, то(ж) нєєдь(с) прова(н)дрова(л)са: 
лю(б) в далекіє краб, да гл2 не блука(л)са. 
І впя(т) беззазо(руно сталь в(ь) мн(с)ть(р) посп'івшат(ь): 


и в не(м) по да(в)нему з ла(с)ки бжо(и) и старшьщ(х), пребьва(т). 
А неуважнь(х) плутбвь ть(х) не похваляю: 

єднакь не волочити(с) и ть(мь) щьро пріяю. // 40 зв. 
Бо лучше(и) на єдно(м) є(ст) мБсцу стбкроть жити: 


и в(ь) обнітеліБ сто(и) бе(зуропотно служити. 


Та(к) мощно и бгови чаємь угодити: 

и пре(з) помо(щ) єго всБ грЕхи о(т)далити. 
Прето и вві братіє з(ь)во(л)те са возвращат(): 

к(ь) мн(сутьря(мь) на жь(т)ла, и до сме(р)те(и) пробува(т), 
Неісхо(д)но: бо всякь в мн(сутьгру живущьи): 


обряще(т) блже(н)ство в се(и) вбкь и во будущьци). 


1 3 правого боку на полі рукою автора зроблено уточнення до слова 
«стра(н)ствує(т)» -- ідєт». 
2 3 правого боку на полі є запис: Не ма(ш) в(т) книзб се(и) бо(л)шого 


- 
на(9) свгб вб(р)ша ч стрдкь и четври. Почерк автора. 

з Квадратні дужки стоять у рукопису. 

4 3 лівого боку на полі проти інтервалу між рядками написано рукою 
автора: бавити(с), уточнення до слова «хотвти», на що вказують відповідні 
значки, зроблені червоним чорнилом. 
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Ко(туро(г)Іо блже(н)ства ва(м) и мні да(и) бже за(сулужити: 
бь(х)мо пре(з) заслуги мо(г)лй по сме(руте(х) в(ь) нбБ жити. 


Чего и впя(т) ва(мь) хьчу, и да(и) то бже: 
а волочитисА бе(зупутнє ба(р)зо непригоже. 
Уже (ж) и о(т) вась вандровнь(х) прощеніл желаю: 


а о(т) вандрово(к) ва(с) бгу в(ь) храненіє вручаю. 


56. О босакахь, що боснє беєз(ь) обувЕніа 
в зьмб ходдять // 41 


Ве(л)мй на свбтб люде то удьвите(л)ньє: 
и згола никому віБмь не зрозумите(л)ньєе. 
Іме(н)но твіє що сА на7гьвають босаки: 
не зна(т) чи люде они чи якіє кадуки. 
Босів бо чере(з) всю зьму явстве(н)но ходять: 
и не ббсиє мбБю(т) бь(т), та(к) то люде(и) зводять. 
Іна(т) то же людя(м) бчи во(л)шебство(м) заслбпляю(т): 
ко(т)рье сапоговь в нь(х) на нога(х) не видають. 
Онй в сапога(х) хобдя(т) а босій гдаю(т)са: 
мало ко(турьє в хвітро(ст) такую придаю(т)са. 
Кгдь (б) то не ошука(н)ство мбщ(ь)но (б) и нагу ходит(ь): 
. "и на моро(з) все тБло своє голоє о(т)крвіт(ь). 
ДАже яко не мо(щ)но е(ст) ходити голому: 
тако теж не можно е(ст) ходити и босому. 
То проявкілиса нбБякіє покусь знат(в): 
котрь(х) и в(ь) старовбчнь(х) книга(х) не може(м) начитат(ь). 
І єще пр(о)роками сами са нагьвають: 
и през(ь) помощь вражую люде(и) ошукивають // 41 зв. 
Не знаю сове(р)шенно, ть(л)ко та(к) мови(т) мушу: 
, же не єди(н) босакь гаписа(л) ббсови душу. 
Їжь бь єму до сме(р)ти рачи(л) во все(мь) помага(т): 


на згибе(л) дше(вуную прибь(т)ки собьрат(ь). 
Са що ть(м) проклять(мь) босака(м) не що(б) чинити: 
ть(л)ко по гбль(х) нога(х) по пята(х) по турецки(и) бити. 
Або фсобливб (и)шє огнемь припаляти: 
кгдбі не бой(т)са мразу и о(гуню не може(т) бояти. 
Або же(б) таковому ндги кать пос(д)тьналь: 
и прбмь на з(ь)яденіє до д(ь)ябла пречь пове(р)галь. 
Не важилися (б) ю(ж) бо(л)шь всего світа дурити: 
але могли (б) в сапогахь видимо ХОДИТИ. 
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Ещ»е пре(д) прбсть(мь) людомь зову(т)са чудотво(р)цьх: 

а лю(д) не знає(т) же всбхь дібль 5ль(х) онй то тво(р)ць. 
І люде(и) свойми преле(ст)ми прость(х) пре(л)щають: 

а люде біБднье зль(мт) сьна(м») в'іБрь до(и)мають. 
Бьло бь и(м) з нь(х) своє(и) вібчно(и) погибели: 

а тб и люде(и) єще приводя(т) до згибели. // 42 
І к тому злкіє рабрі гажьіваю(т) табаку: 

єсли бь хто побо(ж)нь(и) уби(л) в сме(р)ть я(к) собаку. 
І о(тукровбнід нібякіа баснословлять: 

а хто не да(ст) ялму(ж)ньт то(г)|о | зафчне злословлять. 
А самь злословіл го(д)нь и всбхь ка(р)нбсте(и): 

то е(ст) като(в)скими руками го(д)нрі ша(и)носте(и). 


І притворяю(т) сами соб стобливости: 
будучи испо(л)не(н)нь всякомй бе(з)чи(н)ности. 
Бо не обьитаю(т) в че(ст)ньхь яки(х) люде(и) двбрахь: 
да бо(луше(и) по ко(ручемньхь свояво(л)ньшхь дбмах». 


І такь же по ншему радь са и упиват(з): 
да к тому и безчинно(ст) злую показоват(ь). 
Уже (ж) написалємь доволно о фшуканцах»: 
о звбдника(х) босаках нечестивь(х) поганца(х). 
Лу(ч)ше(и) брі и(м) на шій собб свіла вскладати: 
нежелйи та(к) по миру ходячи плутовати. 
І треба (б) гвязавши босака додбрє затьнат(ь): 
же(б) призна(л) я(к) то нбги в него не могу(т) змерзат(). // 42 в. 
Чи зеліямь котрвімь ндги соб'б натьрають: 
чили те(ж) гольіє духи и(м) та(к) допомагають. 


Бо нево(зуможно та(к) са 2 мтери народити: 
ть(л)ко на фшуканство могу(т) то що(с) робити. 
Да що пе(в)не досто(и)но и(х) 2 світа погубляти: 
жебрі и памя(т) вов'іБкь и(х) мо(г)ла погибати. 
Нась же бже о(д) тако(и) зло(и) науки сохрани: 
и о(т) всяки(х) зль(х) д'ібль до сме(р)те(и) нши(х) борони. 


57. Оглобь людеє(и) памятозлоббнь(х), урядовь(х) 
Еслй кто озлобленньш(х) сьробть не прощає(т): 
такому са(мь) г(с)дь бгь до збла о(т)мщаєть. 
Кро(м) сьротб ско(р)бному из(ь) мосту да в воду: 
а неха(и) бь на свою ко(ж)дь(и) позріль вроду. 
А прв(д)нь(и) судіа в(ь) правду разсуждаєть: 
и ввішнєму судій Хр(с)ту подражаєть. // 43 
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А не будеть судій тому подражати: 

може(т) в(ь) послбднь(и) днь о.себб познати. 
Да уже в тоє врема тоє не ве(р)нетьса: 

ко(гуда о(т) нб(сунь(х) врать до ада ве(р)нєтьса. 
Тіьмь и памятозлобнь(х) Хе бже наставь 

на стєзю спсє(нуную: и грБхй ймь остав». 


58. 9 невБгласа(х) укоряющь (х) тихе люде (и): 
ко()рвнє писаніє(мь) сть(мь) викладають 


что полезноє на по(лузу дшь и(х). 
А онй Інера(з)су(дуньеє головні! глословя(т) 
и ненавидя(т) т5хь труждатєлец(н), 
на добрнє дбла писаніє(м) научающьх»ь, 


испсєніл імь желдадйющьхь 


ЛДна(и)те и рагум'б(и)те таковвіє люде: 
что ва(мь) га твіє рБчи в(ь) посліьднь(и) де(н) буде. 
Прошу вась, наставнико(в) свом(х) не хулібтє: 


але повину(и)теса и бга (га нкіхь|! млітє. // 43 зв. 


Онй бо вамь подаю(т) спсенну науку: 
бьісте по сме(р)те(х) не (и)шлйи у вібчную муку. 
І кгдбі будєтє слуша(т) онь(х) то науки: 
певнє свободьтеєсА (т) будущо(и) муки. 
А єслй о(т) учащь(х) словь тбхь не при(и)мете: 
то чего нє сьтчу ва(м), подбломь при(и)мете. 


Г єслй тапасную хто собб дшу маєш»: 
вола твод согрівша(и) я(к) ть: соб знавшь. 
А єслй єдну мдєшь, то я(к) тую згубьшь: 
а другой запасно(и) мбт(ь) собб не будеш. 
Що то(г)да вчини(ш), и хто в то(и) ча(с) ти помбже(т): 
воість(н)ну уве(с) свібть помо(г)ти не змбже(т). 
Ть(л)ко пре(д) тобою е(ст) дві зна(ч)нь дороги: 
хо(ч) на спсе(н)ньв хо(ч) на (з)гибе(л)ньі идй порбдги. 
Еднакь годрдє хощу же(б) сп(с)лас(ь) твод дша: 
по всА днй мліб бга о(т) всва дша. 


ї Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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І бгь ти на доброє неха(и) помагаєть: 

а о(т) зль(х) обвічаєвь неха(и) сохраняєть. // 44 
А на мене га сбє прошу не гніва(и)са: 

але на свбтБ здравь бу(д), и к тому спса(и)са. 


59.0 цьиганахь и о жндахь 


Цьгане да і жидбі еднбі єднвімь равнь: 
понева(ж) ве(л)ми твіє люде е(ст) глонравнь. 
Бо в нь(х) то(л)ко є(ст) правдь я(к) в шелягу сребра: 
бода(и) и(м) без(ь)пре(сута(нуно катрі крушкли ребра. 
Же збьтЕчньє людя(мь) чиня(т) ошука(н)ства: 
где ко(л)векь при бха(в)ши до яко(г)І0) па(н)ства. 
А землб5 своє(и) згола нигд2 собб не мають: 
ть(л)уко не мовячи я(к) цьганє пробувають. 
Тако(ж) туляю(т)са и жидь по всемь світу: 
абьі гдє в якихь 76мля(х) и в котро(м) повіту. 
А пре(д)са жь где є(ст) жидві свой дворбі маю(т): 


а цьгане где днь где но(ч) по свбту туляють. 
І я(к) не мБю(т) домовь що(б) и ща(ст)а не мали: 
а на фстато(к) жебь и дябль и(х) побрали. 
І да(и) г(суди, абь тбє такь са ймь стало: 
и(ж) бві наввки тбей нечистотрі не стало. // 44 зв. 


60. 0 катахь 


Кождого ремесника людє похваляють: 


и яко то потребнь(х) люде(и) ублжають. 
Кгдь (ж) всяки(х) реме(сунико(в) потреба на світі: 


и да(и) бже вшеляки(х) ку потрєба(мь) міти. 
Че(ст)ньє реме(суникй работають чеЕстно: 


и жиьте(л)ствують в свой(х) вібціьхь блгоче(ст)но. 
Една(к) и нече(ст)ноє на свібт Б є(ст) ремесло: 
меновите мистро(в)ство, або те(ж) катовство. 
А і ката потреба всюда своєго часу: 
же(б) дава(в) ть(мь) глод'бя(м) и забо(и)ца(мь) прасу. 
І прошу вась ми(ст)рове, добре таки(х) справля(и)тє: 
чве(р)уту(и)те и палібтє и бівтє и стьна(и)тє. 
А єсли ко(гуда кого вішати будете, 
то примучи(т) пе(рушь до(б)ре неха(и) не забудете. 
І жа(дуной глочи(н)цамь фо(л)єи нє показу(и)тє: 
а якь потреба своймь реме(суло(мь) справу(и)тє. // 45 
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Ва(мь) то ю(ж) досконале такадл вла(ст) дана: 
не будете грвха міт(ь) о(т) вь(ш)няго пна. 


Бгь вась ла(т)во за тб всБхь во(з)уможе(т) простити: 
єслйи з(ь)хочетє ко(т)рь(и) то(и) уря(д) гложити. 
А тєпе(р) якь налєжи(т) реме(суломь ть(м) керу(и)тє: | 
и єди(н) з(ь) єднь(м) в ла(суцв жихевбтє, и 3(ь)дравству(и)те. 


61. Нищенски(и) вбршь 


Осе жь пнбвє пришовь до вась и Я: 
що мбю соб хорбшоє има. 
А хорбшоє такь, жє єсмо Свьрийдь 
и самь такьже хорошици) глядіте(с) мн5 на ви(д). 
А правда гречнь(и) єстемь и хородшиц(и): 
и богати(и) же много мБю вошици). 
Зво(л)ся (ж) славнаа мбща(н)ко мнь в гблову по(и)ска(т): 
то мбже(ш) с(т) мене того (ж) ска(р)бу сА набрат(ь). 
А тві мні за то(и) ска(р)бь ничого не да(и): 
тьл(ь)ко за мене дочку свою о(т)да(и). 
І еще минб да(и) много и вбна: 
хоча(и) принамніф(и) из вязочку сбна. // 45 зв. 
Або на(ирудорбжшую рібчь, м'бхь половь: 
и додатку к тому добрь(и) ку(л) солбмь. 
А тепе(р) бу(д) соб такь ве(л)мй тдорова: 
и тбвста якь яловад корова. 
А дочка неха(и) ростєть якь телица: 
же(б) хорбшаа була молодица. 
Бо я на ви давно сА галецаю: 
и уже и на весбл(ь)є са прибираю. 


62. 0 золотарахгь 
Сіи вБрши з(ь) поча(т)ку є(ст) гатру(д)ненніи: 
зрозумБють пре(з) сть(и) дхь ум(д)ре(н)ній !. 
Золотара треба бь аггломь равняти: 
же може(т) нб(с)ній сосудь зробляти. 
А то в таки(и) це(л) тбє не інакь ставаєть: 
и(ж) всяки(и) щьрозло(т)унь(и) пбсу(д) нбо маєть. 


1 3 правого боку на полі написано два рядки: Перескакомь вбм сію всю книгу 
писйнно: для того інов в не(и) не к строцб влага(н)но. Унесення В. М. Перетцом 
цих рядків до тексту твору здається невиправданим. Це лише авторське пояснен- 
ня, чому вірш про золотарів, яких Климентій підносив дуже високо, потрапив до 
розділу «О людехь зльхт». 
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Наприкла(д) якь то митрь іли патерийць 


та(м) бо ца(рускій вібнць сцептрь! в(ь) бжо(и) де(с)ницьт. // 46 
І прбчеє мбже(т) са все за(с) зна(и)довати: 
ко(турбє звькло здє в нась на зе(м)ли бьвати. 
Меновите ве(луможнь(х) ге(тумановь булаврі: 
до котбрь(х) потреба хотящь(м), ГОЛОВРІ. 
А іннь во(и)сковьє дБлають кле(и)нбть: 
и приличньє во(и)намь рбзньє примідть. 
І поясбі дБлаю(т) срббрньє му(д)ріи: 
и єУ(гулеки бляхи робять прем(д)ріи. 
Ї осдбь капьтула(м) дблають печати: 
о ко(турь(х) а(ж) не знадємь я(к) рещй почати. 
Такь же и вла(с)утелскій ліски оздобляють: 
я(к) імь повбліваю(т): тако потрафляю(т). 
І позлоцдній те(ж) з срБбра робя(т) кубки: 
и всякій до столовь пн(с)ки(х) втожь посу(д)ки. 


І до флтаре(и) ствіхь рБчи пр(с)толніи: 
и многій потребь та(кужє це(р)ковній. 
І па(нунамь пе(р)стені златій ізробляють: 
и каме(н)ми драгими онбхь украшають. // 46 зв. 
Додаваю(т) же кшта(л)тов» и на сага(и)даки: 
и на сага(и)дачньє с(и)стра и ку(л)баки. 
І шаблБ драгоцінно сріьбромь осажаю(т): 
же а(ж) зрящій на нихь ве(л)мй са удьвляю(т). 
І сузбки рббять и окладають нбжна: 
и всего нео(т)мбвнь вс2 бо и(мь) возмо(ж)на ?. 
І оправляю(т) тако(ж) прм(д)рій ножб: 
которь(х) де(ружать соб богатій муже?. 
А щі е(ст) кадблниць и срібрнь ли(х)тарб: 
и ля(м)пь, все то тоє робя(т) голотарб. 
І до образбвь вінцбі ручки и корднь: 


при(и)ми до свови и(х) бже оборднь. 
Ї що ко(л)векь на зємли св'бть се(и) потребуєть: 
всє то золота(р) свой(м) розумо(м) готуєть. 


Сачь(м) бже іхь мо(л)бь са(мь) ласкаве сльши: 
и вічного живота з(ь) ствіми не лиший. 


1 Під цим словом унизу написано олівцем рукою П. Куліша: скилетри. 
2 3 правого боку на полі іншим почерком написано: возмо(ж)на. 
3 3 правого боку на полі іншим почерком написано: ножб. 
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63.0 муже(х) гсль(х), убивающь(х) жодбнь свод 
до сме(рути. Судйти би треб5б таковиьи(х) 
налютбв(и)шоє сме(рутноє осу(ж)деніє, 
паче інь(х) забо(и)цо(в), вмібсто // 47 


о (Туцєуби(ицовь, йли мтре (н), 
и брати(и), и сестрь. 
Лу(ч)ше(и) бь імь треокая(нуньмь, 
самн(х) себе уби(и)ство (м) погубити: 
неже о(т)уца или мтє(р), іли брата, 


или сестру: або жону убити. 
Гдь (ж) Іюдьна ча(ст) ожидає (т) іхь 


Всяки(и) забо(и)ца буде(т) о(т) бга суждєнньц(и): 
, подо безконечнь(х) мукь буде(т) осужде(н)нь (и). 
Іно бо невбрного вм'бсто звбра убит( 5): 
! а інов вбрного з(ь) свбта сего згубит(ь). 
Іно за(с) мечни(к) твори(т), что лю(д) росказуєть: 
за тб себ5 велика грБха нє при(и)муєть. 
А родкітеле(и) свом(х) іли жень габо(и)цьх: 
не узря(т) лица во в'Бкь пр(с)тби тр(о)ць. 
Але буду(т) тамь где са и ни сподбваю(т): 
конечно соб'б неха(йи) твіє того чають. 


Не тбкмо бо грБхь о(т)ца и мте(р) убити: 
але и жону, із(ь) ки(м) прися(г) вБкь ко(н)чити. 
Прето (ж) і жонь свойихь убиват(ь) не де(р)за(и)те: 


але на су(д) бжи(и) всБ собБ памята(и)те. // 47 зв. 


Сі же о люде(х) добрн(х) побожньи(х) мл(сутивиь (х) 
ласкавь(х) и о стра(нунопріємнь(х)! 


64.0 страннолюбнь(х), то є (ст) 
о при(иу)муючи(х) стра(нуньхь в домб с вом: 
и препокоєвающь(х) любезно? 


Кто стра(нуньхь и убоги(х) в до(м) сво(и) при(и)муєть: 


то(и) себБ поко(и) в5чнь(и) в(ь) нбей готуєть. 
І кто нємощнь(х) калбкь в дому преде(р)жає(т): 
и до сме(р)ти т'Бхь в(ь) мл(с)ти ховаєть. 


1 Більшість початкових букв цієї фрази і слово мл(с) тивь((и) написані чер» 
воним чорнилом. 

2 Перед початком цього вірша з правого боку на полі написано чорним 
чорнилом, проте іншим почерком: МВ. 
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Тогі са(м) стра(н)ствовавь(и) бгь сномь наречбть: 
и в(ь)ни(и)дй в радо(ст) в5чну в(ь) днь послієднь(и) речеть. 
І паки, кгдь(с) о нищь(х) ть мл(с)урдовал»: 


при(и)ми (ж) о(т) мене в нб5 мзду, єя же(с) желаль. // 48 
Ї красотбі нб(с)но(и) все(г)да наслажда(и)са: 

и в(ь) славб моє(и) віБчно тамо утбша(и)са. 
І да(и) г(суди и намь того доступити: 


бь(х)мо с(ь) ствіми са мо(гулй весеєлити. 


65. О людє(х) мл(дтивьниі(х) сир вбчь, 
о творящьи(х) ялму(ж)нь сід в 5(р)ушь 
писа(нуна: тадА бо и(м) блгода(т) 
о (т) г(дда є (ст) данна 


Блжінь мл(сутивь(и) іжь помлова(н) буде(т): 
мл(с)тини бо ради віЕчно(и) казнь збуде(т). 
Ни за что убо та(к) я(к) бо(л)шь за мл(с)тБіню: 


буде(т) міти себб бжію блгосткіню. 


А та(к) за даяніє ймь в(ь) нбб о(т)да(стуса: 
не точію тбе, но стокро(т) возда(ст)са. 
Сторвщєю бо рече мл(с)тивь(и) при(и)меть: 


и живо(т) ввчнь(и) о(т) бга воспри(и)меть. // 48 зв. 


МВ же повсе(гуда за тьіхь г(с)да блгаємь: 
о(т) котрь(х) мл(с)твіню іногда при(и)маємь. 


Блгодітєле(м) нши(м») бже нагороди: 
и о(т) ско(р)бе(и) време(н)ньхь и вівчнь(х) свободи. 


66. О прошЕеніини мл(сотьни 
Пише(т) Екклесійсте(с), же лу(чуше(и) умріти: 
а неже просящаго ко(г)да себе зріти!. 


А Х Спсите(л) са(мь) просити нась учить: 
ища(и) рече обряще(т) и прося(и) получить. 
Тімь тебе Хр(с)те мла и о(т) люде(и) проси(м»): 
по словесе(х) ти к(ь) рабо(м) ти мо(л)бу внобсимь. 
1 Проти цих двох рядків на правому полі, мабуть, рукою автора написано: 


старімиі зако(н), проти наступних двох рядків: но(в) зак(ок»). У квадратних 
дужках відновлено відрізані літери. 


ТІ 


Совбту(и) жє и(мь) Спсе да мл(с)ть на(мь) твбрять: 

и любовь уго(дуную тебБ к на(мь) о(т)воря(т). 
А тБі н(м») та тб ца(р)ствомь нб(сунь(мь) нагороди: 

а где пре(ж)де на зе(м)лий о(т) ско(р)бе(и) свободи. // 49 
І дару(и) и на(м) с ними безгрвшно пожити: 

абь(х)мо в тебе ла(суку мо(гулй заслужити. 


А по кончина(х) нших» нба доступити: 
и тамо та 3(ь) ствіми навБки славити. 


67. О творящь(х) мл(с)тьню 


Пишу о люде(х) творвіт(ь) мл(сутьню могущь(м): 
але аббі творили на(и)паче нвімущь(м). 
Бо та(к) мовя(т) єже мбБе(т) хто сво(и) достато(к): 
то(и) гавше мбеть сове(руше(н)нь(и) и статокь. 
А хто такбвь ялму(ж)нь твбри(т) многомогущь(м): 
єму же(б) паче мбБ(т) взгля(д) досто(и)но к(ь) неимущь(мг). 
Кгдь (ж) многомо(щ)нь(и) и са(м) о сєбБ сА поживить: 
а вбоги(и) бібднь(и) рБдко са(м) себе поживить. 


Тімь да(и) бже и нищь(м) прв(д)но даяти: 
и дово(л)но за(с) самьхь себз пожх(в)ляти. // 49 зв. 


.О члвбку котри(и) я(л)мужну даваєть: 
а єму за тоє са(м) бгь нагорожаєть 


Вся(к) побожнь(и) творити мл(с)твіню мбже: 


и(х) же імена трі са(м) знає(ш) Хе бже. 
І за мл(с)твінноє ФньмЬь творбніє: 


дару(и) и(м) гдравіє и дша(м) спевнів. 
І в(ь) книга(х) жиево(тунь(х) са(м) такбвь(х) напиши: 
и цр(ст)віа свобго та тбє не лиши. 


69.0 блгодбтєле(х) велийкихь 
и малихь. Млитва 


Спей г(суди всяки(х) мои(х) блготвбрце(в): 


мо(л)бами рождше(и) та и сть(х) чудотворце(в). 
Г да(ж)дь ймь нб(суную га тб нагороду: 
а на зег(м)ли о(т) всбхь бідь и ско(р)бе(и) свободу. // 50 
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І всі по желанія(х) ср(д)ць Їмь подава(и): 
и яко 5Бницу ока все(г)да сохраняци). 
А особно рачь бнь(мь) дарова(т) літа многа: 


смире(нуно мли(мь) за нь(х) тА всєще(д)ра бга. 


70.0 друзбхь сьичливн (х) 


72 давнь(х) часо(в) приповб(ст) та то пробуваєть: 

не м'Б(и) собб сто ко(п) я(к) сто друго(в) пов'бдає(Т). 
Бо сто копь я(к) то мовя(т) грбши слкіна: 

а друзь не забуду(т), я(к) яка годвіна. 


Хова(и) бже пригодь, а(ж) та(к) тебБ помогуть: 
и подадуть рату(н)ку я(к) ко(турьє из(ь)могуть. 

Прото треба из(ь) всбми по (дурузки(и) пробувати: 
и всбми свлами и(х) ласки запобігати. 

Бо хто не хоче(т) людя(мь) лю(д)зско(с)ти вьявляти: 
того и в прьигодіб мало буду(т) ратовати. 

Кгарбі мовя(т) не іма(и)сА хто ко(л)векь за прьгоду: 


не да(и) бже ко(ж)дому, а(ж) буде(т) м'(т) свободу. // 50 зв. 
Тачи(мь) прошу вась з(ь) всбми прія(з)ливе живітє: 


и другь га друга еще и бгу сд мліте. 
А вась бгь яко оць сновь буде(т) любити: 
и о(т) всяки(х) напасте(и) все(г)да стане(т) хранити. 
71.0 прем бнностя(х) свбтовнхь 
Всяка річ» на свБтБ прем'Бненна бьваєть: 


ко(ж)дь(и) свбтеки(и) члкь и іно(к) признат(ь) маєть. 
Прембняю(т) фо(рутець и те(ж) рбзньє мурь: 

и вси преходя(т) яко во(з)душньє вімь хмурн. 
І людє то(ж) сме(рутями розньми са ко(н)чають: 

а градь з(ь) фбюте(л)ми и вЄси не вмирають. 
А хоча(и) пу(д) чась пре(з) мібчь и дгнь, и умирають: 

то за ки(л)ко л5ть пото(м) изндву воскресають. 
СирбЕчь гра(д) и фбіте(л) мбщно впя(т) осадити: 


а члкь уме(рушь(и) не може(т) южь ожити. 


Развб5 в(ь) посл5днь(и) днь суднь(и) то(г)да ожиєть: 
и нагордбду то(гуда за дБла воспри(и)меть. 


І на(м) бже твой(м) рабомь нбомь нагороди: 
и о(т) казни вібчноа мли(м) та всбхь свободи. // 51 
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70.0 одноокихь людбхь 


Назьвдє(т)са з(ь) єднь(м) бко(м) по(л)члв'іка:. 
бо не до само(г)Їо | то(и) єще ко(н)ца калбка. 
Гдь (ж) половину світа єднофчнь(и) може(т) зріт(ь): 
а на обБ слб5пь(и), не може(т) и мало вид'т(ь): 
Бо подлу(г) прислбвіа чи плака(в) бь слібп(ь) сте(ж)ки: 
єсли (б) хо(ч) мало видібвь прохо(д) якди(с) сте(ж)ки. 
І гдь бь однооки(и) зрбль скро(з) склянкіє очи: 
мало до про(з)рителства м'Бл бь себ'Б помдбчи. 
Ть(л)ко из(ь) окуля(р)ми гляд'бль бь єднь(м) фко(м): 
вла(суне бь я(к) на см'ібхь, а(л)бо те(ж) якь нардко(м). 
Една(к) добро и єдно фко же тако(ж) види(т): 
а на 9б5Б осліпши(и) ничого то(и) нє види(т). 
І да(и) г(суди оче(и) намь не утрачати: 
бь(х)мо мо(гулй всяку речь я(суно оглядати. 


73.0 колючкахь, що коблю(т) в бокахь 
у люде(и) часомь// 51 зв. 


ІДлаа и то хороба колючка бьваєть: 
же вла(с)нє я(к) кдпіємь пу(д) бокь ударяєть. 
А та(м) жа(д)над остро(ст) во вну(т)рь не бьваєть: 
тбкмо затве(р)дБлаа кро(в) тбє спра(в)ляєть. 
І йнь(и) чловекь мусбть а(ж) з того умрбти: 


зачи(м) ко(ж)дь(м) добрь(м) єй не да(и) бже міти. 


І иждєнй о(т) всБхь хр(с)тіянь блгочестивь(х): 
а обрати на басу(р)мань зль(х) и нечестйвьі(х). 


7.0  боліьзнє(х) животовьхь 


Внутрнадл и внбшнаад бол'ібзн(ь) разно(ст) мбю(т): 
же то невидимо и видимо боліють. 
Хо(ч) то на(д) всБхь болізне(и) зл5(и)ша голо(в)наа: 
але та(ку)жє недобрад и животоваа. 
Сіи 665 болібзни є(ст) невидиміи: 
а позвб(р)хбвнье з ранами видимім. 
Видимую ла(т)вБ(и)ше(и) мо(щ)но исцблити: 
а невидимую не ла(т)во улічити. // 52 


Претд о(т) бол5зни крь(и) бже животово(и): 
и нє да(и) те(ж) г(суди кому и головно(и). 
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Із животнь(х) ббл'вбзне(и) люде умираю(т): 
многій су(т) дознавць тбє освбдчаю(т). 
О(т) си(х) дво(х) бол'взни(и) г(суди всбхь храний: 


и те(ж) до ко(н)чинь віко(в) Яко бгь борони. 


То продчі(их немоща(х) ли(ст) тді! 

75.О піяньхь людехьі богать(х) и убоги (х)|? 
чинячи(х) раскдль, тб є(ст) ту(р)бац би, 
або те(ж) бунть, и за() неспоко(и)ности 

звсякими мятежи, безви(нунє бае(з)вйиннь (м) 
з нера(з)су(дунь(х) голдвь свойхь; 

и зль(х) и цвлє нєуважниь(х) нраво (в) 


Посполитє мдвя(т) то да(ст) бгь са упити: 

а фнь не хбче(т) пянь(и) спати са положити. // 52 зв. 
Да чини(т) ту(р)бацій, и вс непокби: 

бода(и) такдго зрбли в зам'с(ь)ко(м) покди. 
Же то не ть(л)ко бунть якйє вщьнаєть: 

ле(ч) и лагоднь(м) людемь спати нє даяєть 
Вндчи: ко(турків мБю(т) по(д)вьгь к(ь) набоженству: 

а єго врагь к всякому навчає(т) шале(н)ству. 
Гдь (ж) будеть шастатиса многи(х) укоря: 

и домдвнь(мь) жвтеле(м) поко(и) нє даваа. 
Ї хочь ляже(т) із лихо(м), собів где и спати: 

не спатиме(т) мблко(м), вс» ли(ш) буде(т) во(р)чати. 
І що(б) такому ть(л)ко в жквот5 во(р)чало: 

жі за нвімь споко(и)но(с)те(и), всбмь ніть ані мало. 
І єще прокльнає(т), са(м) прокля(т)А годень: 

| якь в то(и) ча(с) слуга бБсо(в), а кляти нє годень. 

Такому "ру хто важнь(и) у шію даваєть: 


- а за вдарен(ь) А вдаряюща бгь прощаєть. 
Гдбі бе(зуви(нунь(м) мбвя(т) жа(л) завше много мбже: 


бода(и) таки(и) бу(нутовникь нагле зслкісль, да(и) бже. // 53 


Любо то Хс Учи(т) мб(т) к всбм(ь) любо(в), то знаг(м): 
една(к) к трезвь(м) а не к зль(м) пов'вдаю(т) пянь(м) 9. 
Хачи(м) бібдньє неха(и) оглядаю(т)са: 
жде(т) погибе(л) ту (ж) в'бчна гдбі нє покаю(т)са. 


1 Цей рядок написано червоним чорнилом і виділено горизонтальними рис- 
ками з обох боків. 

2 Квадратні дужки стоять у рукопису. 

з Другу половину рядка, починаючи від слів «а не...» закреслено і збоку на- 
писано іншим почерком вертикальний рядок: Еднакь кв трезві(м) а не к(о) 
пАни(м) имбть тую має(м). 
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І прислодв(ь)а мбвять, пи(и) да не вь(и), то зна(и): 
да пу(дупивши бу(н)товь жаднь(х) не почина(и). 
Да ляжь споко(и)но спати и че(стуно просписа: 
а якь захбчеш(ь) чего на дво(р) проходиса. 
А в хатБ жебь(с) тоє(и) не утрать(л) цноть: 
и не поличень бь(с) бь(л) з всякими нецноть. 
Кто чує(т)сА тако(в) бь(т) на мА за зле не мб (и): 
да за вБ(р)шь се(и) до мене брате(р)уско любдбвь мб(и). 
Я зьчливє яко брать, теб'Б в то(м) пріяю: 
і с(т) твоє(и) мл(сути прощенства желаю. 


І са(м) о(т) спсйтелА мл(с)ть хощу влучит(ь): 
и тебБ по се(мь) світ звічу в нбсєхь бь(т)1. // 53 зв. 


О() 2дє починаю(т)са о богатства (х) 
и о нищєтахь, и о неє(нудза(х) 
о ско(рубєехь и о печалехь, и 5» мятежахь 


76.0 убогихь людеЄхь 


О горе б'бднь(мь) люде(м) убоги(мь) на світі: 
же нє могуть скуте(ч)но(и) радости им'ти. 
А богатому ащє и ско(р)бь часо(мь) ткнет(ь)са: 
то в то(м) жє єму часб рюїхло и минет(ь)са. 
Бо богачь судя(м) дчи мздою забиваєть: 
и тоєю до ко(н)ца фнь(х) осл'Бпляєть. 
А убоги(и) неборакь хо(ч) мало споткнє(т)са: 
пе(вуне поб'Ббде(нуному да(р)мо не мине(т)саА. 
Або буде(т) в здорбв(ь)ю б'вбднь(и) шва(н)ковати: 
йли котбрь(м) інь(м) лихо(м) то(р)говати. // 54 
І єслй о(т) богатьхь мл(с)ти не получить: 


то хо(ч) ра(д) або не ра(д), 2 дшею разлучить. 


О бже чему (ж) то трі вбоги(х) опущавшь: 
на ско(р)бь и на слезь и(х) бко(м) нє сматряєшь. 
Чи ть(м) же богачь ца(р)ство може(т) куповати: 


а тбі Яко бгь може(ш) и не(н)дзному дати. 
А поневажь судіа есте(с) справе(д)ливь((и): 


сотвори (ж) и на зємли в пно(в) су(д) правдивь(и). 


1 Унизу сторінки приписано: О зло(м) келе(и)но(м) сожйители сему (ж) 
прили(ч)ноє слово ли(ст) тф. 


Абкі тА судію бо(лушь ю(ж) не оско(р)бляли: 


і жебрі безви(нунє дшь бо(л)шь нє погубляли. 
Але дару(и) власте(м) ми(р) и любов) в(ь) іхь ср(д)ца: 


мли(м) ти са г(суди ншь о(т) всего ср(д)ца. 


7. О мятежно(мь) житіи члч(ско (мо), 
и о убоже(ст)в Б 


Велйкь свбть да нігде дБ(т), люде повбБдаю(т): 
и нело(ж)ную правду о томь признаваю(т). 
Кгдь (ж) свібту и землі нб(т) ко(н)ца здає(т)сА бьш(т): 
, ане зна(и)де(т) убоги(и) где без(ь)ско(р)бно пожит(ь). // 54 зв. 
Якь рекь ап(ст)ль б'Ббда в(ь) пуствіни и в(ь) морб: 
развбф не е(ст) печали на нбей горб. 
А то вездб житіє на 7ємлй мяте жно: 
а на(и)барз'Б(и) в(ь)бдги(х) са де(ружить ско(р)бь приле(ж)но. 
Тівмь поісти(нунБ біда и горе уббгимь: 
же завше обльвають смутко(м) са премноги(м). 
А часомь з(ь) ско(р)бь са(мь) са члове(к) погубляєть: 


о(т) чего бжє хранй много то бьваєть. 
Бо поневажь 3(з)бь(т)няа ско(р)бь тоє справляєть: 
же ско(р)бнь(и) всяко(и) втБхи своє(и) забьваєть. 
А якь мовя(т) хочь печал(ь) на єдну годвіну 
кому лучить: запбмни(т) и мьлу родніну. 
Богать(и) в(ь)скорв скорбь може(т) премібнити: 
а вбоги(и) ббднь(и) не вБ(ст) какь бА из(ь)бііти. 
Кро(м) єму Їкто ЇЙ інь печа(л) в радо(ст) претвбрить: 
а к тому бному са(мь) бгь ласку о(т)вдбрить. 
А са(мь) мало сєбе кто 2 ско(р)бь  свобождаєть: 
кро(м) паче інь(и) добрь(и) помощи даваєть. // 55 


Тачимь о бже вбогимь додава(и) рату(н)ку: 
жеббі не погубили надеждь з фрасунку. 
73. Ввршь вторн(иу) о мятеєежно(мь) житіи: 
кого бгь не хранить о(т) ско (р)бе (и) 


Великь свібть да ніБгдє дб(т), з(ь)да(в)на повбдають: 
тліє люде безско(р)бно пожит(ь) нє давають. 


ї Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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Ходчь брі южь хотібль, о єдйиномь бзб 
мвіслити: а(ж) нє даю(т) 8лкіє врази мнбзи. 


То(к)мо са(м) промвіслничє блги(и) да(и) пожити: 
и не да(и) мнБ дші грвшно(и) погубити. 


79. О щасливо(м) Ікому бгь да (л)П 
житій члч()комь 


Еслй дббрє фо(рутуна мндго кому служить: 

то же(б) помніБль и друга ко(турь(и) ве(л)умй тужхи(т). 
Бо и єму також дє свбта не прежити: 

не грБхь бь и ско(рубному помощь приложити. 


А єму приложи(л) бь бгь бо(л)шь поважен(ь)а 
и всбхь желаємь(х) добрь помножен(ь)а. // 55 зв. 


8.0 печали 


Дквівнад рібчь, що в хатб пічь, та(к) повбдаю(т): 

о ко(туро(и) печи правять:и самь нє знають 7. 
Пічь бо именує(т)са печа(л) непотрєбна: 

ко(турада и кождому завше безпотребна. 
Печал(ь) кому са лучи(т) радости не маєть: 

ле(чЧ) овшемь ср(д)цє єго крбпко увядаєть. 
Печа(л) іно(г)да з(ь) свбта губьть человіка: 


и раз(ь)лучаєть дшу у посро(д)ку віка. 


О(т) чего сохраня(и) нась всБхь Іссє бже: 
да жадноє на(мь) глоє одолібт(ь) нє зможе. 


81.0 ско(руби і сі, то (кумо 
нє о велико(и) 


Ско(р)бь бьває(т) часо(мь) кгдрі трудно(ст) орудує(т): 
а особно я(к) по(и)деть да нє (з)орудуєть. 
Лу(ч)ше(и) бь: бьлд ба(р)з'Б(и) жебБі ни починаль: 
нежелй неви(н)нє са даремнє ту(р)боваль. 
А ве(л)мй того мндбго на свібт5Б бьваєть: 
же не справи(вуши к(ь) дому са поворочаєть. // 56 


1 Квадратні дужки стоять у рукопису. . Й 
2 На полі з правого боку проти цих рядків олівцем помічено: МВ. 
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89.0 скдбдрби 


Яко фгнь пре(д) водою хо(ч) не ра(д) смиряє(т): 
тако и радо(ст) из(ь) сму(тукомь житіа не має(т). 
А веселіє пре(з) себз само ликовствуєть: 
и обрбтши(и) є фко(л) вдя(ч)но то(р)жествуєть. 
І мніф пода(и) г(суди такь то(р)жествовати: 


бь(мь) из(ь)бвівши печа(л) мо(г)ль та блгода(р)ствовати. 


ї 


83. О скдрби паки, и сі 


Утібха о(т) очію мобю сокриса: 
а в(ь)м'Бсто бнод ско(р)бь и печа(л) о(т)крвіса. 


Котрую може(ш) бже в радо(ст) претворити: 
и без(ь)печа(л)но мн'Б да(т) на хємли пожити. 


Тбмь мо(л)бу Хр(с)те яко блгь усльши: 
и с(ь) ствіми вічно(и) радости не лиші. 


84. 20 ско(р)бящь(х) люде(х) збитнє // 56 зв. 


О(т) збькт)нь(х) ско(р)бе(и) ско(рубнь(м) лица увядаю(т): 
и особе(н)но з(ь) тбла вн'бвєчь изпадають. 

Писано бо же ско(р)бнь(мь) засьхають кости: 
(т) опечали(в)ши(х) и(х) презіблноа злости. 

А що го(руше(и) часо(м) же тщві трудь бьвають: 
же злобньє и трудо(в) іхь не погадають. 


Ть(л)ко развб бгь може(т) трудь помянути: 
и сп(суніємь 2 ла(с)ки своє(и) не забути. 


85.И сі; прили(чуньн(и) до ско(р)убни 
ввршь млитвенниьн(и) до бга 


Бже мо(и) чему (ж) то ма трі єсте(с) фставиль: 

наставь же ма паки я(к) бь(л) єсй настави(л). 
Да не всує ти буду на світі зде жити: 

но даждь мн5 з(ь) добрь(м) плодо(м) к теб'Б са явити. 
На тебе бо єдного тдкмо уповаю: 

и о(т) теб» мл(сути всенадеждно чаю. (/ 57 
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36.ВБршь в до бга мли(т)веннь (и) 
о премвну скорби(и) и печалеє (и) 


Іссе бже почтб ма тако(с) опуствіль: 
єда ли ю(ж) ха грБхй до ко(н)ца ма заббіль. 

Не забь(х) та ть(л)ко са во ско(р)бехь нє со(т)ча(и): 
але и єщі2 на ма обвічно упова(и). 


ВБси жь самь бжє яко на та уповаю: 

, м інага г(суда кро(м) тебе не знаю. 

Інь(и) бо богь кро(м) мене не може(т) та сп(с)ти: 
граз(ь)ві можеть в(ь) пагубу по сме(р)ти в(ь)вєсти. 


О млю та не преда(ж)дь ма іному богу: 

бо затрачу и тую до тебе дордгу. 
Не печалу(и) збло. Дзь и та паматаю: 

с(ь) прочійми купно на тА призьраю. 
Призьра(и) же тво(р)че мо(и) бко(м) мл(с)тивньмь: 


и бл(с)веніє(мь) втБшь ма блгостинньм». // 57 зв. 


Ублгословлю та и о(т) врагь свобожду: 
и внбвечь супостатовь твом(х) побБжду. 


87. До бци, во ско(р)би 


Повбждь мн5 о двйцє прч(с)тад мти: 
єда ли буду єщє до(л)го ско(р)би гнати. 
Повібмь ти жє уже йхь бо(л)ше(и) не познаєшь: 


ащє уср(д)но на ма мтє(р) уповаєшь. 
Уповаю ср(д)чно ч(с)тад двице: 


невібсто прекрасна(г)Їо | вьишнь(х) сь(л) црицеє. 
Тбі жє ма о(т) гонящь(х) невре(д)уна соблюди: 
и с(т) всяки(х) печали(и) сама ма свободи. 


88.Сє же кому коліьвєекь о самбмь себб 
вБршь мли (т)ве (н)нь (и) до Ісса 
Призьрая(и) на зємлю и творя(и) ю тря(с)твісА: 
млитвами рождше(и) тА дару(и) мі'Б сп(с)тиса. // 58 


Да сп(сушеса мте(руньмь мленіємь єй: 
могу вни(и)ти в(ь) го(р)нлд обьтели твой. 
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І онамо в(ь) блги(х) твой(х) ликовати: 
и з(ь) ствіми нав'Бкь тєбе вьїхваляти. 


89.0 богатствб и о нищєт5 


Ко(ж)дь(и) бь хотібль сєбі тако(ж) богать(м) бь(т): 
але мусібть на свбтб такь жи(т) я(к) наб'бжи(т). 
І ть(м) рогомь чесать(с) которь(мь) достанєть: 
и будеє(т) троха им'Б(т), я(к) робити станеть. 
Бо убогихь повсюду бо(л)ше є(ст) на(и)паче: 
и правдківад то р'ічь є(ст) а нє іначе. 


Богатство кому то бгь исхбче(т) дароват(ь): 
йнь(и) мало на тбє будєть и працоват(ь). 

А йнь(и) хо(ч) пре(з) вве(с) вбкь трудь полагаєть: 
а єдна(к) поббде(н)никь мало чего має(т). 


І днь о(т) дна працуєть и не може(т) міти: 
ть(л)ко мусбть біднь(и) хо(ч) и не ра(д) те(р)пбти. // 58 зв. 


І подобно то та(к) бгь восхотбль из(ь)давна: 
що поставиль чловека чловеку неравна. 

Бо єсли (б) праве мо(гули веб богатьми бь(т): 
то нікому бьло бь и хліба робит(ь). 


Ті же бжє не забу(д) убоги(х) до конца: 

єго же мл(с)ти и ла(суціБ не ма(ш) конца. 
А богать(мь) повели вбоги(х) вспомагати. 

а нб(суньмь цр(ст)вомь ра(ч) ймь нагорожати. 
И автора вспоможи сего я(к) нищетна: 


блгода/(т) бо и мл(с)ть твод неіщетна. 
90. О убогихьи о богать(х) 


Що далб(и) на світ го(рушь б'бда наставає(т): 

же убоги(и) челов'Бкь во всємь погибає(т). 
Хочь може(т) ббднь(и) в люде(и) що и заробити: 

то богать(и) не хоче(т) слу(ш)не нагородити. // 59 
І щб ймь за корь(ст) іжь мздві уде(р)жавають: 

а з(ь) того удеє(ружан(ь)а пожкітко(в) нє мають. 
Бо стокро(т)нь(и) и(м) за тб уще(р)бокь бьваєть: 


кгдБі за слезь убоги(х) бгь таки(х) карає(т). 
Аліь)бо громовьм огне(мь), або те(ж) водбю: 
а(ж) вьходя(т) и(м) ть є вде(ружан(ь)а з(ь) б'Ббдбю. 
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Сачи(м) работника(м) прошу нагорожа(и)те: 
и єднь(м) шеляго(м) гдь Ззаробя(т) не вкрь(в)жа(и)те. 
Бо га мл(сутьіню и тоє сА вм'БняЯєть: 


кто трудника(мь) я(к) слу(ш)нє го(д)нь(мь), заплачає(т). 


А написавшаго ма сє слово простітє: 
и гдраво и спсе(н)но в(ь) до(л)ги(и) віБкь живбте. 


Бо написа(х) уко(р), іжь нба ва(мь) пріяю: 
и паки мл(суть вшу о ла(с)ку впрашаю. 


91.0 по(дражаніий Х во (м) 
до власте (и) // 59 зв. 


Нє ба(р)зо тепе(р) власти Хр(с)ту по(дуражають: 
и(ж) проступйвшь(х) р'бдко ко(г)да и(х) прощаю(т). 
А хо(ч) и простять або из(ь) помне(н)ємь злобнь(мг): 


а не з(ь) мл(с)рдіємь сй блгоутробньмт. 


А г(судь бгь не тако якь они справуєть: 
бо паки кающь(х)са грівшнико(в) милує(т). 
А в нь(х) зввіча(и) зале(дуво и кающь(х)с(ь) прощати: 
а назавше єднакь 7ло памятати. 
Тачи(мь) о б'Бда б'бда вселила(с) на світі: 
же нігде згола грібшну чловеку задбти. 
То(к)мо інь(и) из(ь) скорби мови(т) на їхь душу: 
впя(т) по пре(ж)нєму тоє (ж) д'бло чини(т) мушу. 
Да онй о(туповбдять за ма во де(н) суднь(и): 
ко(гуда сядк(т) судити вл(д)ка чудньщ(и). 
Нась же Хр(с)тє о(т) гнібва таковь(х) соблюди: 
и о(т) вічнь(х) золь вібрнь(х) рабь свомй(х) свободи. 
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1! 60 


93. 


99. (2 волочащи(х)сАаА поневолв люде (х), 
котбдрьє ддбрє са пре(ж)деє мбли, 
и на єдниь(х) мбсца(х) (при добриьі(х) 

повоже(нуяхь|! сбдбли. 


А пото(м) ко (г) Іо! бгь не заступи(т) мусбть 
інь(и) ббднь((и) и нє хотаА волочитиса 
не(нудзно по св бту в(ь) своє (м) неща (ст)ю, 


, пожа(л)усАаА бже хвлаща на старо(сту. 

Или любо и в(ь мдблодости нє мбти станє(т) 

своє (гу|о) слушно (г) |о) сове(рушенного сбдбніа 
и певного пристанища по о(т)паденіи 
добром фо(рутунь до 55бла обнища(вуши 


Яко то пов'бдаю(т) пусти(в) бгь Микиту: 
на уставичную ю(ж) у мир» волокиту. 
І не ть(л)ко тєпе(р) то Микита(мь) бьваєть: 
але тако(ж) и іньмь тоє (ж) са случаєть. 
Же не може(т) інь б'івднь(и) где певно с"Бдіти: 
и єдного місца я(к) потреба нагріти. 
Ть(л)ко мусбть та(мь) и та(мь) часто просмькати 
по сторона(х): и себБ впя(т) м'сца искати. // 60 зв. 


А поку(л) взь(и)де(т) слнцє вкіБ(ст) фчи роса: 
а часомь йхь б'бда и сме(р)тнад коса 
Пресіче(т) жкізнь: и нищо дбброє не справи(т): 
єслй єго в не(н)дзБ бгь до ко(н)ца остави(т). 
ТЬьмь о бже, м5(и) на и(х) своє призрініє. 
и всемощноє паки в(ь) блго хотініє. 
Да не впадуть для ско(р)бе(и) в(ь) о(т)чаяніє: 
але мбть буду(т) неха(и) на та чаяніє. 
Кгдь (ж) надбющійса на та су(т) блже(н)ньх: 
и бьваю(т) пре(з) помощь твою з(ь) б'Бдь збавле(н)нь. 
Тімь и адзь грвшнь(и) к теб'б о їхь мо(л)бу вношу: 
и себБ купно з нвіми в тебе ла(суки прошу. 


О четверочислЄєнной ско(руби человбческо (ну; 
(и моє (и))? 


Трьчисле(н)на вещь 5бло ми ско(р)бь наношає(т): 
грбхь, немо(щ), нищета: а кро(м) сь(х) нє бьває(т) // 61 


1 Квадратні дужки стоять у рукопису. 
2 Круглі дужки стоять у рукопису. 
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Ско(р)бь: кро(м) паки случає(т) из(ь) озлобленід: 
и чйни(т) ахь препону мні до спсЄніа. 


Ть (ж) бжє на обидь мні5 грвшну творящь(мз): 
призрй на нь(х) свой(м) си бко(м) всєвидящь(мт). 
А воздаждь и(мь), яко ть сам(ь) хощеши хо(ч) 58лбмт: 


йли я(к) вола тводА стад хочь добрбмь. 
А (т) обьдящь(х) ма о(т)сєл5ь сохраня(и): 

и злобрі и(х) о(т) менз я(к) можешь о(т)враща(и). 
А яко свіле(н) и грБхи єси всбмь прощати: 

та(к) и сп(суніє можешь мні даровати. 


Млю та спсйтелю о тоє прилЄєжно: 
да пожьву хо(ч) мало на зємлй безмятєжно. 


94. О скбрби млитва до бга 


В розмайть(х) припадка(х) си(х) часо(в) зоставдаю: 

и ни о(т) кого себБ ю(ж) надєждь нє маю. 
Точію надбюса на тА самого бга: 

єго же и до грвшнь(х) бьває(т) мл(с)ть многа. 
Може(ш) о(т) припа(д)ковь сихь и мене свободити: 

и скбрби и печали на радо(ст) претворити. // 61 зв. 


95. О внезайпно(и) або те(ж) о напрасно (и) 
ско(р)би, и о внєзаапно(и) радости; 


іме(нуно же часо(м) члку несподбва(н)но 
прилучи(т)са ско(р)убь, іли радо(ст) 
И внезадпнад радо(ст) не зашкожаєть: 
а скорбь хо(ч) нескбрад ве(л)мй заражаєть. 
Радо(ст) бо зове(т)сА то блгополучно(ст): 
а ско(р)бь якад ко(л)вєекь то ю(ж) злополучно(ст). 
А особь и припадко(м) може(т) са ско(р)бь звати: 
бода(и) бь: ть(л)уко нихто дббрь(и) не мо(г)ль знати. 
В ро(зумаить(х) припадка(х) и писЄць сь(и) бьівдаль: 
а(ж) ни о(т) кбго часомь надбждьш нє м'бваль. 


Ть(л)ко на бга мусбль ско(р)бь возве(р)зати: 
и того єдинаго ф помощь блгати. 
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96. О глополучія(х), сир чь 
о тн(х) жє ско(рубехь 


Окаяне(н) то(и) іже в ско(р)бе(х) днй прово(ж)даєть: 

а с(турадь на радо(ст) себ'Б нБедь не маєть. 
Таковому годи(т)са ср(д)уцемь собол'взновать: 

а ратунку гдрі мощно мл(с)тйвно подават(ь). // 62 


І его хранйль бь бгь о(т) злополученіал: 


и стокро(т) возмезди(л), и сподоби(л) спевнід, 
Прето подава(и) помощь люде(м) поб'бденнь(м): 
не будє(ш) зрбти сєбє тако(ж) де озлобленнь (м). 


Блже(н) бо мл(сутивь(и) іжь помлова(н) будєть: 
са(м) бгь доброчйнно(с)те(и) тако(г)|о | не забуде(т). 


97. 0 блгополучностя(х) члчески(х) 


Блже(н) ко(т)рь(и) члкь блгополучно(ст) стяжа(л): 


нє завиди: бгь єму за гбдно(ст) то дарова(л). 
Котрь(и) и тебБ ласку може(т) показати: 


и блгополучіє тако(ж) дє даровати. 


Токмо млиса г(судєви завше прилежно: 
да пожіє(ш) и трі в в'бку своє(м) безмяте(ж)но. 


98.0 меланколичньихь людехь: 
сирбчь Іяко бн те (ж)|! 
о смутнь(х) всєгда, же іному 
и дбдбреє са поводи(т, а ень ніЕть в бдома, 
чегб смути(т)сА // 62 зв. 


В дббрь(х) інь повоже(н)яхь завше одбьтаєть: 
а дьвна рєчь же всє(г)да смутє(н) пробуваєть. 
Не дивно же хто жиє(т) при всбхь недостатках»: 
а с(н) в роскоша(х) многихь и во всбхь доста(т)ках». 
И сму(т)но ходи(т) все(г)да, и тбжь печалуєть: 
и не знає(м) чего южь таковь(и) смутуєть. 
Гдь (ж) жаднад в5(м) нендза у него нє жиєть: 
а фнь вла(сунє в фрасу(н)ку або в ско(р)би жиєть. 


ї Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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Гдь (б) добрьв и мнб бгь даваль повоже(н)А: 

нбедь бь(м) даремно(г)|о Іне по(зуналь смуще(н)а. 
Аже и поневолі5Б мушу А ско(р)ббти: 

що не могу ко(н)тєнту анб мало міти. 


9.0 вступуючихь 2 роскодшєе(и) свбтовин (х) 
люде(и) богатьх, во убдгоє 
и нище(туноє житіє іноче(сукоє. 
Жеє(б) не ско(р)бБли и нє кдаялисана пото (м), 
нє призапаси(в)ши з(ь) потрєбу 
свою імбніа, сирбчь веще (и): 
и ядеЕнідл и питіад и гробоше (и) на(и)паче. 
Гдь (ж) и во іноцє(х) беє(з) имБніад трудно, 
и ве(лумй ну(д)но, паче же преєждє 
богатство имущьм(ь)! // 63 


Гдає(тусА же пробуде(т) ни БВвши ни пивши: 

богать(и) в че(рунецкоє житіє вступи(в)ши. 
І здає(тусА же буде(т) ничдго нє треба: 

разсмотри(т)са на поть(мь) а(ж) всего потреба. 
Бо гдь (ж) мндго такбвь(х) богать(х) бьваєть: 

же інь(и) всю худббу в(ь) мн(с)тькр) даваєть. 
Ему са види(т) будеє(т) и то(гуда ко(н)тенть мібт(ь): 

а(ж) з за дубовь(х) дверє(и) нє буде(т) и видіт(ь). 
А хоча(и) двЄєри будуть и не дубовькє: 

нє будуть раствбре(н)нь тожь? и сосновьів. 
Із рукь біднь(и) неборакь буде(т) ю(ж) глядіти: 

и не будєть того що преждє имбБбль міти. 
ТСачи(мь) богать(и) напрбдь постербга(и)са: 

и гдві хо(ч) в че(р)унечество здорбвь по(с)трьіга(и)са. 


о че(рунца(х) рознь(х) о(т) сєгбо м5(суца обрбтеши 


ли (ст) о. Аза твіми и бо (л) ше (и) о че (р)нца(х) 
же зна(и)дєшь, напродь дал'(и) на піти у 
в мнбги(х) мбстбхь, по листахь іщущи. // 63 з 


100. О(т) где починаю(туса вбршь, 
о пян(ь)ствб5 и о пяницахь 


Останса члв5че пя(н)ства проклятого: 

бо часо(м) на(гулє людє. умьраю(т) з того. 

1 Праворуч на полі приписано іншим почерком: Знаєтт» кон» насщо о(г)лоблб 
бе(т). 

2 Слово тож» було пропущене і надписане автором над рядком. 
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А хо(ч) пи(и) да помб(р)но же(б) не много тратьль 
або жебь(с) и всєА худобь не зтратьшь. 
Бо пяному зда(ст)са жє и кбзь в золотб: 
а са(м) валяєт(ь)са якь свиніА в болот5. 
У пяного решето гроше(и) повідає: 
а кгдбі проспи(т)сА то(г)да и чеха немає. 
2 решета бере(т) гроши пянь(и) ха що пити: 
а тре(зувому нізащо решета купити. 
Прето о(т) запо(и)ства хо(ч) мало повстя(г)нийса: 
а робити що роби(ш) о(т)то(л) не лібнисА. //64 
А та(к) знбву на порі своє(и) скоро станешь: 
єслй запиватисА уже перестанеш». 


11.90 хоробб5 2 пя(нуства бьиваємо(и) 


Не жало(б)на хороба что з(ь) пя(н)ства бьває(т): 
жало(бунБ(и)шал таа що сама случаєть. 

Бо пянь(и) доброво(л)но хоробь добудеть: 
а особно и грБха часо(м) придобудеть. 


Кгдь (ж) скорф(и) згрвши(т) пянь(и) и самому бгу: 
и людя(м), упившиса вчини(т) пако(ст) многу. 
Мк же братіє всє(г)да тре(з)вь  зостава(и)мо: 
ап(стулскоє слово фхдчо сполня(и)мо. 
У вин5 рече є(ст) блудь нє упива(и)теса: 
але о(т) пя(н)ства ціле вьстерібга(и)теєса. 
І-ннє забороняє(т) правда ап(ст)ль пит(ь): 
але немощнь(м) и впя(т) печа(л)ньмь и велит(»): 
Кгдрі рече стомаха радь испи(и) мало вина: 
токмо абьі не бьіла кад злад новина. // 64 зв. 
Преєто да(и) намь г(с)ди в(ь) трєзвости пожити: 
абь(х)мо в тебе могли ласку заслужити. 


109.0 незажнваючи(х) вина Ісирб(ч) гор блкиі! 
або те(ж) и всяко (го) хм Блного напитку 


К подьвбен(ь)ю осдбно(мь) и твіє бьвають: 

що жа(д)ньхь тру(н)ковь пянь(х) нбєдь не вжихХваюо(т). 
Бо кождь(и) фа(н)тазбю може(т) причитати: 

для ко(т)ро(и) праве мусбль пити перестати. 
Або з(ь)мовя(т) безмб(руно худобу пропиваль: 

або те(ж) неуважно 3(ь) лю(д)уми са задьраль. 


1 Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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Хна(т) то ве(д)лу(г) сло(в) ля(д)зски(х), неще(н)сноє гарло: 
вшвітко добро цо бьло у дому пожа(р)ло. 

І по само(и) правд5 бь(т) мбеть нє інако: 
але ціБлє на свбтбБ тбє то є(ст) тако. 

Ть(м) то мовя(т) не вино ле(ч) пя(н)ство проклято: 


да(и) бже же(б) о(т) всБхь оно бьмло о(т)нято. // 65 


Една(к) же я(к) ап(ст)ль сть(и) вс» написал»: 
и словесно за(с) многи(х) народо(в) научаль. 
Наставлял кождого на діло подобно: 


и сиє слово многи(мь) глгола(л) особно. 
Не ядь(и) ядущаго да не осуждаєть: 
и не пія(и) піющьхь да не укоряєть. 


Тібмь же в(ь) бжію славу м'брно зажива(и)мо: 
а стьмь єго даро(м) мьї не погоржа(и)мо. 


103. О згарекающь(х)сдА горблки пити, 
и знову пючихь 


ле то(и) чини(т) ко(турь(и) са пити зарекаєть: 
часто сА зарекає(т), а єднакьне каєть. 
Вле(гуцє собб тую такь кля(т)ву поважають: 
а не мине(т)са да(румо того не уважають. 
ТСачи(м) человіче переста(н) зарекати: 
во(л)но и бе(з) зароку тобб пи(т) перестати. // 65 зв. 
А вжелй не можєшь пити покидати: 
то зво(л) не по многу горблки тажьевати. 
А то що зажьваєшь горблокь по многу: 


а пре(з) зарокь и кля(т)ву пиє(ш) грвшиш» бгу. 
І єслй пянь(и) м'бєшь собб зль(и) обьча(и): 

то вьпива(и) пом'брно я(к) належить звьшча(и). 
А так и худобь не будешь утрачати: 


да бгови и людя(м) ме(н)ше(и) проступати. 


104. О винь або тбжь о горвлць! 


Давь бгь и горблчань(и) труно(к) на пожюіток»ь: 

а хтб збь(т)нє буде(т) пи(т) не иде(т) у пожнітокь. 
А інь хочь бь и мало пи(в) то нє пануєть: 

але власне руками склу о(д)и(и)муєть. 

1 Проти цього вірша на полі є позначка чорнилом: МВ. 
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А хо(ч) то є(ст) же часо(м) немощь пу(д)укрібпляєть: 
и сму(туньхь іногда мало пу(д)веселяєть. 
Еднакь же хо(ч) хто троха гажиє(т) чре(з) склу: 
то ледво остане(туса и живь(мь) насвілу. // 66 
Івлаща хто на голову буде(т) хоровати: 
добро (б) такбму о(т)ню(д) єй нє вжихевати. 
І лучше(и) бь: человБкь то(и) цБлє гдравствоваль: 
и сфсма(к) бь в кишенб в цілости зна(и)доваль. 


І кто «(и) не кушає(т) ме(нушь бгу згрібшаєть: 
и людя(м) добрь(мь) ника(к) то(и) не проступаєть. 


105. О пянств5б, и єще 


Пяного повбдають, такдва молитва: 
я(к) уме(рушого кого проть(в) кого битва. 
Бо я(к) хорь(х) по(ст) тако пянь(х) мо(л)ба важна: 


и обібтница бгу пяного неважна. 


І хо(ч) бь пянь(и) нібєдь бгу са не млиль: 
воість(н)уну в то(и) речи вов'ькь бь нє (з)грБшьмль. 
Кгдбі пяного таково мовя(т) моленіє: 
я(к) фарьсе(и)ско негдь(с) бьло хваленіє. 


Прето вдосто(и) нась бжє часть мьтаре(и)скоци): 

бь(х)мо не о(туремали плать фарьсе(и)ско(и). // 66 зв. 
І да(и) г(суди всяки(м) людя(мь) пи(т) пом'Брно: 

абь не оско(р)бляли тА тво(р)ца безм'Брно. 
Ть(л)ко абрі во славу твою вьшпивали: 

и тре(з)вьмь смвісло(м) теб'Б хвалу о(т)давали. 


106. О трехвь(х) и о піяньхь! 


Еслій мовя(т) трє(зу)вому мо(щ)но з(ь) пянь(м) жити: 
то може(т) и пороса из(ь) вовкомь пожити. 
Ть(л)ко жь не мощно сєму слову вбБровати: 
же(б) мощно поросяти з вовко(м) пробувати. 
Такь и пянь(и) з(ь) тре(з)вьімь не жкБівєть лагодно: 
а то цблая правда г7остабть подобно. 
Поневажь трезвь(и) дБло че(ст)но размь(ш)ляєть: 
а пянь(и) хочь мьсли(т) то ть(л)ко похьбляє(т). 


1 3 правого боку на полі написано червоним чорнилом: 9 пянь(х) люде (х) 
чинячи(х) раскольг ли(ст) нв. 
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108. 


Кгдь (ж) мовя(т) що в(ь) тре(з)вого на вм жихте(л)ствує(т): 
то пянь(и) самь(м) слбво(м) не запамя(т)ствуєть: 


Прето да(и) бже бь(х)мо в(ь) трезвости кохали: 
бр тебє нбБєдь, и тво(и) лю(д) не оско(р)бляли. // 67 


107.1 сяє тому жь подобноє, о пяннхь, 
и фо неписменньхь 


Яко тя(ж)ко трезвому из(ь) пянь(мь) обьтат(ь): 
тако и писме(н)ному и2 прость(м) пробуват(ь). 
Бо в просто(г)|о| мужьхка прость(и) єсть ебьіча(и): 
а в писме(н)нькхь особнь(и) пол'5ть(ч)нь(и) зввіча(и). 
Повбдаю(т) же ко(ж)дь(и) соб любить равна: 
дозна(нуно то самою пра(в)дою из(ь)давна. 


І из(ь) простьми бже да(и) в(ь) любвб5 пробуват(5): 
бь(х)мо посполу мо(гулй нбо насл'ієдствова(т). 


И приповість посполитьє лю(д)зкіє, 
фсобно научають тре(з)во(с)ти, гдь мовя(т)!. 
Добро тому пи(т), в ко(м) хміл(ь) спи(т). 
и паки: пй да ума нє пропи. 
и єще: пи(и) да не вь(и). 
и з(ь)нову (ж), пи да нє впива(и)сА, ме(ж) чужвіми лю(д)мй 
вьстербга(и)са: 
бо хм'іл(ь) мови(т) безпечне, да нє (с)тате(ч)нє 2. // 67 зв. 


О обнчаяхь людзски(х), же в(ь) пянь (х) 
іньєе обнчанй, а в трезвьхь інньє, 
або добрьиєе, або тєежь злеє 


Чудноє діло и то на свбтб бьваєть: 

же не єди(н) в(ь) чловеку норовь пробуваєть. 
В трезво(г)Їо | любо добрь(и) любо зль(и) обвіча(и): 

и в пяно(гДо| те(ж) або зль(и), йли добрьци) зввіча(и). 
І та(к) бь вбмь потреба тоє уважати: 


же и сть(м) бь пянь(м) мощно (б) са о(т)м'Бняти. 
1 3 лівого боку на полі написано червоним чорнилом: зрі. 


2 Далі, у кінці аркуша, червоним чорнилом, почерком автора, написано: 
Вврши похва(л)ньт любяЯячи(мь) пиво пйти, и про(ч): за єдинь(м) аздйходом. 


Кому не вади(т); йли не шкбдитт: ли(ст) рчи. 
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Їли за(с) гдь бь аггль бжи(и) з(ь) нба пришоль: 

да на зє(м)лй са упиль, то без(ь) штуки (б) не одь(и)шол»ь. 
Бо хм'Бл(ь) зда(в)на такую в собб справу маєть: 

же на(и)бо(л)ше(и) на злоє людеє(и) привождаєть. 
А до доброго ба(р)зо мало с(н) приводить: 

ть(л)ко всє люде(и) рознь(х) до лихбго зводить. 


Для того да(и) бже на(м) са не упивати 
алє для сп(с)ніА в(ь) трезвости бьвати.  // 63 


109.0 оккадзіяхь всяЯякихь, яко пре(з) фкказія (х) 
або те(ж) чреє(з) оказію, доброго дбла 
и зло(гу|о) орудова(н)Аа ла(т)во 
завше стає (тусА сове(р)шенно 


При окказій слушно(и) мбже(ш) д'бло справи(т): 
а бе(з) окказій ча(с) да(р)мо теклжо страви(т). 
Окказід добра є(ст) во всякую требу: 
справи(т) потрєбующи(м) на всяку потребу. 
Бо мовя(т) гамутвіса, твора того діла: 
и замутивши (с) справи(ш) хоча(и) и безділ(ь)я. 
І при окказія(х) все за штуку уходить: 
хо(ч) часомь и за інь(мь) дбло(м) гдє хто хоОди(т). 


І да(и) бжє за зльми д'Ббль не ХОДИТИ: 
іїжь бь нико(г)да чего злбго не чинити. // 68 зв. 


10. О урядовнхь людєх», 
слухаючи(х) ябедниковь! 


Що то пновє у вась є(ст) таки(и) за звкіча(и): 
же то оско(р)бляєте слугь свойхь на(д)зввіча(и). 
А на(и)паче слугь вбрнь(х) и южь гаслуже(н)ньхь: 
и жа(дуною мброю в че(м) неподо(и)зренньх». 
Кгдь (ж) ме(рузскимь клеве(т)нико(м) в'бру имаєте: 
а(ж) онй лгу(т) яко "ри: вБі и не знаєте. 
Наве(т) кажбт(ь) ть(м) лгаря(мь) дбво(д) дово(ж)дати: 
а собб того часу всяко розсуждати. 
А не мбли бь слушнь(х) довбдовь давати: 
то зволя(и)тє кіями таки(х) частовати. 
Їжь бь нє смбли в други(и) разь того чинити: 
да жебрі и іному мо(г)ли запрітити. 
Прето (ж) прошу ть(х) лгаровь, ніБедБі не слуша(и)те: 
да дубобвьє побче(ст)ки таки(м) дава(и)те. 


ї На полі проти цього вірша помітка, зроблена чорнилом: МВ. 
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1П1.О свбдителехь неправдивь (х): 
звлаща пу(д)суль при(имуюч (и)х: 
и ло(жуно свбдітє(луствуючи (х) // 69 


Свібдители ло(ж)ньв тбє соб зна(и)тє: 
хочь мало на су(д) бжи(и) ко(г)да вспамята(и)те. 
Же то вась за неправду буде(т) бгь судити: 


и памя(т) вшу з(ь) сввта може(т) скоренити. 
Роди(т) бо ва(м) неправда тБлесную згибе(л): 


и дшевну наноси(т) вто(ж) ва(м) жє погибе(л). 
Претб и мздр за тбє соббв нє при(и)му(и)тє: 
да по справє(дуливости ю(ж) свбдіте(л)ству(и)тє 1. // 69 зв. 


12.О0(т) 2оде же починаєт(ь)сА о чеє(рунцахь 
и о хотящь(х) в че(р)унєечество 


2 давнь(х) часо(в) свБтовь(и) лю(д) то пов'іБдаєть: 


же никого че(р)над рьза нє спеадєть. 
І в че(р)нцахь єслй та(к) же из(ь)хочеть грішити: 


то да(и) г(суди жєбь дш' нє з(ь)губити. 
І бБлал ркіза такожь не погубляєть: 
єжелй хто добрьа дбла о(т)правляєть. 
Ть(л)ко то кождь(м) на грібхь покута бьваєть: 
а не трєба бА хто не согрібшаєть. 
А що за(с) о че(р)нецко(м) ткне(т)са тежь закону: 
о котро(мь) несв'ібдомо свібцкому всякому. 
Бо гдь (б) в'бда(л) что єму в че(р)нца(х) буде(т) случа(т): 
нБедь (б) пу(д) прьсягою не хотібль пострьга(т). 
І навяза(вуши (б) на са каме(н) в(ь) воду втопи(л): 
нежели (б) на вівчную ско(р)бь в(ь) че(р)унецство  вступи(л). 
170 
Бо пра(в)да тб жє в че(р)нцахь вбчнаад невбла: 
а свбцки(мь) во всбхь речахь сове(р)шенна вола. 
І свбцкимь здаєтса то(и) чи(н) за хл5бь пшеничньци): 
а пострьгши(с) позна(вуши да(л) бь и са жийтнь(и). 
А поневажь св'вцки(и) господа(р) во все(м) вблень 
в своє(м) добро(м): а че(рунець ю(ж) ни в че(мь) не воленгр. 
1 Сторінка не до кінця дописана. Вільної більше половини. На вільному 
місці іншим почерком приписано: Свбдители ло(ж)ни тов собб знайте а на 


сме(р)ть всегда помятайте. Нижче розгонистим почерком написано: Шпаков- 
скаго. Ще нижче на вільному місці хтось вправлявся в діленні чисел. 
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І че(рунецство не ть(л)ко младь(х) в чи(н) сво(и) в(ь)водить: 
але часо(м) му(д)рь(х) и старвіхь в то(и) завобдить. 
Прето всб свбтовьє люде ка(и)те(с) на нась: 
прошу я(к) на(и)поко(р)н (и) о то(м) дблб всбхь вась. 
Една(к) хто себб того такону желаєть: 


г(судь бгь єму на то неха(и) помагаєть. 
Ть(л)ко вступи(вуши треба тоє износити: 

до(л)жень без(ь)пречь о тоє г(с)да просити. 
Пише(т) же о томь чину сове(р)шень дознавець: 

и на(д) всбхь в не(мь) стр(дулцєвь бідні (и)ши(и) стр(д)лець 
И паки жє пре(ж)нєє слово повторяю: 


ласка(м) вши(мь) о то(м) же чину пре(дулагаю. // 70 зв. 
Сміфючи мови(т), жє хо(ч) хто бувь свояво(л)никт»: 

а якь вступи(т) в че(р)нецство то буде(т) невблник». 
Ізь басу(р)мански(х) нєво(л) свободнь бьваю(т): 

а з(ь) че(рунецства до сме(р)ти(и) не освобожають. 
Ть(л)ко жь кгдрі хоче(т), неха(и) здра(в) в чи(н) то(и) вступає(т): 


охбчого нє вня(т) бгь неха(и) помагаєть. 
Я о то(м) дбліб єму не перебиваю: 

ле(ч) видячи воздержно(ст) єго поражаю. 
А не возде(р)жньхь могу о(т) того впиняти: 

и якь мощно до того и(х) не допущати. 
Бо неєїскусньє часо(м) чи(н) то(и) пове(р)гають: 

и по пове(р)женій ціБле погибають. 
І далеко ліЬпшь чину того не при(и)мати: 


нБжь приня(вуши скину(в)ши бгу наругати. 


І да(и) бже принявшь(мь) в чистости ховати: 

а га тру(д) зако(н)нь(и) мзду о(т) тебе приняти. 
І побожньхь інокь в Ро(с)! ншу помножи: 

и в нь(х) навБки сєбБ хвалу ть умножіи. // 71 
І писавшаго сйє такоже не забуди: 

но яко творець г(с)дь премл(с)ти(в) буди. 


13.0 глголющь(х) Яяко повбдає інокомь 
нє треб5 жадниьи(х) мБбти стяжаници) 


Бьло то неєдь(с) че(рунцамь нищо нє надоббно: 
а тепе(р) всє потреба тако(ж)дє подобно. 


1 У В. Перетца вро(с) з відзначенням, що так у рукопису. Див. «Вірші єром. 
Климентія...», стор. 61. 
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Бо и че(р)нцевб5 та(к)же хоче(т)сА що міти: 

хоча(и) то и не жона в него и не діти. 
Една(к) и че(р)нцу всть(д)но гблому ходити: 

ть(л)ко я(к) нбть ничого мусб(т) хочь просити. 
Бо че(рунцовь голь(х) зову(т) опіяками болш»: 

або нецно(туливьми то єща2 и на(и)гбршь. 
Мовя(т) жє неда(р)мо то(и) ничого не маєть: 

а б'бдному нігде взя(т), о(н) того не знаєть. 
Кгдь (ж) в мн(сутьря(х) ве(л)ми не часто давають 

одежду: а запасньв лбБпше(йи) сА мають. // 71 зв. 
Убогіє че(рунць хочь бо(л)ше(и) и працують: 

ть(л)ко жь вбоги(х) и та(м) не ба(р)зо шанують. 
А маючи(и) якь и вмре(т) лучше(и) поминають: 

а нище(т)нь(х) в скорь(и) чась и гапоминають. 
І якь св'івцки(м), не добро: на свбт5 гольшамт»: 

та(к) же то и че(р)нцамь сьрота(м) поббдашамь. 
І голь(х) и прьшелцовь часомь не при(и)мають: 

хо(ч) бь и ремесни(к) бувь, прочь вьсьмлають. 


І такь мильц(и) бже, всбмь убогимь нє добрб: 
а ко(т)рь(и) много всего мбєть тому добро. 


І блжень и преблже(н) то(и) в тепере(н)ши(и) вік: 


що м'ібеть чего ко(л)векь дово(л)но члвбкь. 

ЇБо и в лекція(х) пишу(т), хто бога(т) то(и) всбмь брать, 
а хто ничого не має(т), того нихто не знаєть| !. 
Прето ко(т)рь(и) на че(р)нцо(в) бвднь(х) вбогихь дивить: 

то неха(и) мл(с)тьню даєть добре вчинить. 


А тії бже и че(рунцовь вбогихь не опуща(и): 
а творящь(м) ялму(ж)нь стокро(т) нагорожа(и). // 72 


14 О іноцєхь Інаісь ю(ж)ї? послібдньхь 
те(рпящьхь безви(нінб5 

и по винь премногіад 55ло напасти 

и ско(р)бь и гоненіа и оклеєвеєтаніда 

и ненависти, и всяческіий афоглобленіда 


Ствів оцй негдь(с) тбе глголали: 
време(н) свойхь на зе(м)ли и тб написали. 
Буду(т) мовя(т) на інокь многи гоненіад: 


пре(з) котрьє доступя(т) развб спебніл. 


ії Квадратні дужки поставлені червоним чорнилом. 
2 Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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1 аще праве ско(р)бь прете(р)пять и б'Бдьт: 
з(ь)бавлени обрящу(т)сА о(т) в'івчнад бідь. 


І паче нась пре(д) бгомь буду(т) похвале(н)нь: 


и по сме(рутехь и(х) збло зостану(т) спсе(н)ньг. 
Уже жь словамь о(т)чески(мь) є(ст) вс спо(л)неніє: 


и за те(р)пеніє да(и) бже спсєніє. 


І самь то(к)мо г(суди виждь нши печали: 
ко(турьє на(мь) д'бю(т)сА бе(з)пречь ю(ж) немаль. 


І дару(и) спсйтелю на(мь) твід носити: 
бвіхмо мо(гули у тебе; живо(т) получити. // 72 зв. 


15.0 безжєнномь житіи іноческомь 


Свобо(д) інокь о(т) женйі и дітє(и) пов'бдаєть: 

еднакь ну(ж)да же своє(и) господьнбф нє маєть. 
А хо(ч) и всего та(к)же інь(и) много можеть міт(ь): 

а в то(и) речи єдно то мусбть б'вднь(и) те(р)птбь). 
А що мовя(т) не жонб и нє дбтямь збьрати: 

а єсли бь м'Бвь жону тако(ж) бь мо(г)ль збь)пракв)ляти. 
Але женити(с) законь то(и) не повелбваєть: 

, ть(л)ко бе(з) помбщниць са(м) єди(н) пребьіває(т). 

- МБючи(и) жону то(и) сА и в(ь) ско(р)бєхь утбшаєть: 


а че(р)унца б'єдно(г/Їої бгь тьл(ь)ко неха(и) потБшае(т). 


16.0 уєдиненіи іноческомь 


Кождь(и) інокь возмбже(т) тоє ціле признати: 

же наєдьніь не та(к) ско(р)бно пребьвати. 
А где в(ь) келій собо(р) велики(и) пробуваєть: 

та(мь) ненави(ст) и вра(ж)да часто сА украдає(т). // 73 
Рекь неєдь(с) Дви(д), добро братій в(ь)купі жити: 

а днє(с) и наєдинб ле(дуво мощно прожити. 
Една(к) іноку добро то уєдиненіє: 

в не(мь) же мощ(ь)но стяжати інь(мь) и спебніє. 
Тімь блжень то(и) которь(и) єго себб5 заслужи(т): 

уже бо нь о реча(х) общкінски(х) мало тужи(т). 
І такь и на(мь) да(и) бже оноє наслідити: 

бь(х)мо безско(р)бно теб'Б во(з)мо(гули по(сулужити. 
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П7.О небезпечно(мь) жйтіи іноческо(мь) 
и ми(рускомь 


Искупующеє времад дне(с) жьте(л)ствовати: 
абь(х)мо я(к) на свбтв мо(гули пробувати. 
Бо си(х) време(н) на(и)пачє бо(л)ше(и) преслбдовцовь: 


а нежели яковь(х) добрь(х) блготво(р)цовь. 


Ть же г(суди всБхь на(с) общь(и) блготвбрче: 
и предвічнь(и) нб(сунь(и) дрєвнь(и) чудотво(р)че. 
Даждь на(м) в(ь) мирб ми(р)но и беєз(ь)печално пожеіт(ь): 


и блгода(т) и мл(с)ть у тєбз гаслужит(ь). // 73 зв. 


118. ВБ(р)шь похвалньє |боколо пчЕльі! 
тру(к)дающь(мь)са в пасбка(х) іноко (м) 
зб) по()лушани(и) мн(сутврски (х) 


Всяко послушаніє жьивоть именуєть: 
яки(и) жє жихво(т), то є(ст) вівчнь(и) гнаменуєть. 


Бо кгдь (ж) и Хс оцу послуше(н)ство творийль: 


и до смрти кр(ст)нькА уср(д)но то чиниль. 
2 ко(турого послуше(н)ства намь всбмь по(л)за многа: 


же(сумо примирвіхо(м)сА т'Бмь до оца бга. 
А яко пчела з рознь(х) цвбто(в) ме(д) збираєть: 

та(к) и іно(к) правдивь(и) в(ь) мн(с)ть(р) пріяєть. 
А любо и нужно(г)|о| часомь не довлібеть: 

єдна(к) же о то(м) ско(р)бь велико(и) не м'бєть. 
Надібть бо сад ла(с)ки о(т) ста(рушьхь наде(ж)дно: 


и по г(с)д'Б бзбБ жийєть безмятежно. 
Особно же коло пче(л) свято є(ст) труждати: 
кгдБі з того могу(т) в це(р)ко(в) свбщи встроєвати. // 74 
І йнад в(ь) мн(с)ть(р) прибь(л) ть(мь) бьваєть: 
паче гдрі ко(гуда пчела добрб5 урожаєть. 
Неха(и) же и із(ь) чужн(х) стра(н) в ншь кра(и) лбтають 
пчбль: и із(ь)обьлно меду приношають. 
І да(и) г(суди того достато(к) в(ь) Рос(ь) нашу: 
ку потреба(мь) це(р)ковньмь, и на корь(ст) нашу?. // 74 зв. 
1 Квадратні дужки стоять у рукопису. 
З Під цим віршем підведено риску. Під нею написано почерком автора- 
О щьротру(ж)дающь(х)сА іноце(х) и свБ(т)ски(х). Ли(ст) тд. 
іноце (х) або те(ж) о че(р)нца(х) смиреннь(х) и гбрдьк(х). Ли(ст) тв. 
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4 22м 


О() здє починдю(т)уса вБврі(ь)ши 
о женахь рознь(х), всякого чину и(х). 
То єсть о дбобри(х) и о злихь. Напродь 


19. 0 множествб жень: сирбчь яко болшь 


всєеле(нуно(ий) обрбтаєтьсаА пола женска: 
нежеє мужє(и)ска 


Подобно часть(и) дв'Б же(н) зостаєть на світі: 
а ме(н)щвізнь развБ трете(и) надбять(с) м'бти. 


А чему (ж) то сиє (ст) глголеши тако: 


тоже глю теб'Б же єсть нє інако. 
Мужіє на воє(н)ньхь путе(х) помирають: 
а жбнь все(г)да ціль в домахь пробуваю(т). 


Еднакь на(д) женами бгь да(л) муже(м) ве(р)хь міти: 
а їмь не даль муже(и)ски(х) речи(и) разумбти. // 75 


190. О зль(х) жена(х), ім(ь) жє 
нико(г)да нє ять вбриь 
Подобає(т) таковь(и) вчинити совбть на(мь): 
же нбедь не даяти ни в че(м) вБрь  жена(м). 
Жена(м) бо завше ла(т)во та(к) клятву спо(л)нити: 
я(к) пря(гунучому часо(м) водбі сА напити. 
Прето ащє бь мощ(ь)но 5в8'Бздь з(ь) неба брала: 
або те(ж) пре(д) собою землю поядала. 
То уже да нє буде(т) бнь(мь) вра данна: 
хо(ч) бь и прекраснад она била па(н)на. 
Бо и Ада(м) пре(з) жену ласки бжо(и) о(т)паль: 
и вве(с) ми(р) навіки бьц(л) сме(р)тно(и) кля(т)в 5 о(т)да(л). 
І йньє многіє чре(з) жень погибоша: 
и вто(ж) навіки ла(с)уки бжо(и) о(тупадбша. 
Тбмь и паки хль(м) жена(м) в'брь: нє дава(и)тє: 
и себе купно с ними да нє погубля(и)те. 
Слово ко новонача(л)нь(м) й младь(м) іноко(м), Яко требвБ с(т) ми(р)- 


ски(х) разнствова(т) во всемь. Ли(ст)тз. 
Слово особнов б мяте(ж)но( м) житіи іноче(с)ком», Яко гд5 зль(и) сожите(л) 


бьвав(т) в келій, и многій во все(м) пакости творить. Ли(ст) тб. 


О входЯящь(х) інокйня(х) в(о) шФлта(р), ли(ст) то(и) же тб. 
О волсчащи(х)ся че(р)нца(х) по мвста(х) й по шкодла(х), ш по ко(р)чем- 


ньі(х) бворахь, лч(ст) ли, назадб. 
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Правда и жена жен б бсть не равна: 

якь в ншо(м) нні вБку також дє и 7давна. // 75 зв. 
І аще бь и мти єднакь тая жь жена: 

и пре(з) мте(р) бьває(Т) ско(р)бь и гріху вина. 


А поневажь о(т) жень и сть(м) ско(р)бьт бьвали: 
ко(гуда єще на зємли сєб'Б пробували. 
Далеко ба(р)зБ(и) о(т) нихь пако(ст) намь немощнь (мо): 


нежели дбнь(м) давнь(мь) сть(мь) блгомощнь (м). 


Тедь кгдь (б) хто ре(к), створи(л) бгь на згибе(л) роду 
лю(д)скому жень: но нб(ст), ле(ч) для чиста плоду. 


Сохраня(и) же нась бжеє о(т) тБхь нечистобть: 
да не втрать(мь) нб(с)нь(х) твой(х) себб красоть. 


Але чийсть ч(сутому бгу тєббБ явьме: 
и ца(р)ствіє вічноє з(ь) ствіми насл'Бдим». 


121. О0 жена(х) неплодньх), 
або теє (ж) бєз(ьуплоднь (х) 


Повбждь мні чему жень многи є(ст) непло(д)ньт: 
любо то и о(т) муже(и) свой(х) не свободнь. 
Не вбмь о то(м), токмо мню же то(г)|о) нє ГОоДНЬ! 


дара в(ь) бга пріяти: и тако без(ь)плоднь // 76 
Достають: яко древо не імущо плоду: 
не на радо(ст) праве імь самн(мь) и іхь роду. 


Непло(д)на и стад негдь(с) бьла Анна: 
о(т) ко(турои родиласА прч(с)таад панна. 


Егда убо млиса бгь да(р) «(и) тоть даде: 

а поро(ж)дши єму жь в да(р) бную приведе. 
Трьлітную в(ь) цеє(р)ковь тую о(т)роковицу: 

на(д) всБхь двь че(ст)нБ(и)шую стую двицу. 
Тако бо бгь мляще(и)сА Аннь усльшаль: 

же в(ь) престаріБльхь літе(х) сть пло(д) є(и) дароваль. 


Да і дне(с) непло(д)нь нехь бга блгають: 
єсли ко(турьє плодо(в) чре(в)ньхь си желають. 


А бгь яко гото(в) кающьмс(ь) грвхи прощати: 
та(к) и млящь(м)сАа что ко(л)векь може(т) дати. 
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4ї 


Тіьмь неплодньі особь бгу млітеса: 
вде(н) и внощи и на всякь чась нє Л'БНІБТЕСА. 


А Хе спо(л)нить вши твіє желаніа: 

пошле(т) ва(м) таковьє всбмь дарованід. // 76 зв. 
Отожь жень ліка(р)ство вамь се пре(д)лагаю: 

-и при(и)мати ва(мь) то(и) да(р) (т) бга пріяю. 
Анб збли(и) анб бабь на то не вжи;ва(и)тє: 

и інь(х) 2 боку речи(и) са вьстер'га(и)тє. 


Ть(л)ко г(суда бга о тоє впраша(и)те: 
и та(к) здоровь діти на світ ражда(и)те. 


122. О вдовствєеннь(х) женахь 


Живущьа в(ь) чистости зе(ст)ньа ВДОвиЦць!: 
обрящу(т)са пре(д) бго(м), я(к) чистьма двИЦь. 
І суди(л) бь(х) на(д) двиць и(х) че(ст)нб(и)ши(х) паче: 
звлаща здравь(х) и юнь(х), то є(ст) младь(х) на(и)паче. 
Д'іввь бо пло(т)ски(х) гріхо(в) себбБ нє познали: 
а онй и познавши, чисто(ст) гаховали. 
І не дивно без(ь) того старь(мь) вдова(м) біїти: 
а младьмь тру(д)но мовя(т) без того прожити. // 77 
Еднакь же в(ь) страсти пло(т)ско(и) нє ізнемагають: 
и те(ж) мвісле(и) грБховнь(х) жаднь(х) не при(и)мають. 
І та(к) безму(ж)но живуть бгь их(ь) сохраняєть: 
и пада(т) в грБхи таки(х) то не попущаєть. 
Да(и) жє бжеє и вдовамь за іхь тє(р)пеніє: 
ту(т) нагороду а та(м) дша(м) сп(с)нів. 


123.0 жеєенахь и 5 двицахь, 
и о писме(нуньхь чє(руницахь 


Да(р)мо са види(т) же(н)скь по(л) звь(к)ль пи(с)мо учити: 
могла бь це(р)ковь и без ньхь пи(с)ма обходити. 


Бо то(кумо то мужбем даль бгь небєзпотребно: 
а ім здаєтсА яко бь и не потрєбно. 
Жена писменна муже(м) прость(мь) погоржаєть: 
, йо якь простака ціблє того вничижаєть. 
Овше(м) бо праве женамь пи(с)мо неприлично: 
ть(л)ко оно менщьзна(м) потребно и слично. 
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А жена(мь) якь пятого кдблєса такь треба: 

а мужемь всяки(мь) всюда на вс: тб потреба. // 77 зв. 
Една(к) ко(т)ро(и) хоче(т)са пи(с)ма научити (с): 

неха(и) учить же(б) вм'Бла лбпшь бгу млити(с). 


124.0 пре(лущєнія(х) жє(н)ускихь, 
и о мужескихь пристрастія(х) до же (н): 
з(ьувлаща до чу ждьн (х) 


О колики(х) зо(л) жень виновнь бьваю(т): 


гдь пре(л)уще(н)ми свойми в'івчнь(х) блгь лишаю (т). 
Ле(ст) бо безсту(дуньхь же(н), го(рушь праве о(т) трути(з)ньх: 
же часо(м) згонить кого из(ь) власно(и) о(т)чизнь. 
Кто бо бьває(т) до нь(х) страстію поббжденз: 
то(и) не скоро впя(т) буде(т) о(т) тод свобождень. 
Бо із(ь) ума не буде(т) ємУ то сходити: 
абь пре(л)стившиса мо(гуль в ть(х) грвха(х) пожити. 
А живущи всє о то(м) начнєть помятати: 


а о спсе(н)уньхь дблахь ани помьшиляти. 
Нась жє ухова(и) Хр(с)тє о(т) товА страсти: 
абь(х)мо не мли злби за тоє напасти. // 78 


125.0 те(рупеній жеЕнстбмь, како в зьмьЬ 
студбености(и) нє боятьса; 
ко(гуда во врЄємаА лютьхь мразовь 
на рвькахь хустьи перуть 


Подобно пекблнаа горячо(ст) в же(н)скомь тбли: 
дозна(н)на о то(мь) правда в(ь) люде(и) самвіми д'бль. 
А ко(турмне жь пов'ібждь мн людє тогб дознали: 
трів, ко(т)урьє себБ бьли жень поняли. 
А кро(м) понят(ь)А, н5(ст) ли мощно того дознати: 


не увб(ст) не понявши(и), да(и) бжє и не знати. 
А ко(турь(и) хо(ч) познаєть то(и) збло согрБшаєть: 
великад бо вібмь в то(м) д'Блє та(и)на бьваєть. 
А что (ж) то е(ст) за та(и)на, нє бьіває(т) ли явна: 
бо безженнь(х) за тб карають здавна. 
А якйє (ж) за тую речь ка(р)ности бьвають: 
твіє, жє часо(мь), за то гдоровА умаляють. 
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О понева(ж) та(к) и мн5 жь треба жену поняти: 
жебь(м) мо(г)ль нево(з)бранно тоє(и) та(и)нь до(з)нати. 


І бжє теб'Б свою жону понят(ь) поможи: 
и чада побожньа о(т) неа вамь умножі. // 78 зв. 


126.0 раждающн(х)са мл(дунцахь о (т) 
нечисть(х) ложе (и) 


Многіа часомь жень раждають с(т)рдковь: 
о(т) нечисть(х) грБховнь(х) и блуднь(х) поробков». 
Еднакь ю(ж) може(т) са нарєщиса мати: 
ко(турбе уродйла своєму дьтяти. 
А хоча(и) и не хота мусбла вродити: 
тбє мусБмь мь тако(ж) цібле окр(с)тити. 
Кгдь (ж) мате(р)уняго грБха о(т)роча не знаєть: 
и о(туню(д) жа(д)но(и) вині в то(м) д'блє нє маєть. 
Ть(л)ко окая(н)над бнад то мати: 
мусіть єдно за тбє яко(с) о(т)бувати. 
Да и матерь ме(н)ши(и) грібхь за тоє будеєть: 
єжели уважьівши о(т)роча нє згубить. 
А єжели бь м'Бла дьтА гагубити: 
то го(д)но (б) є(и) карности сто разь приложити. 
Да тбе, же удвоє уже согріБшьла: 
и на(и)го(р)уше(и) г(суда бга прогнівила. 
І мовя(т) о родьчахь, якь фнй якКовь!: 
же яко бь и діти буду(т) же такдбвь. // 79 
Ть(л)ко жь дбфти в родьчо(в) нбєдь нє вдаю(т)са: 
або го(рушьє іли лучшьє вдаю(т)са. 
А буваю(т) же часомь из(ь) банка(р)товь люде: 
єсли вроди(т)усА щасливь и побожнь(мь) буде. 


Ть же бжє и грвшнь(х) вь грвхахь нє погуби: 
лечь кающь(м)сА мл(с)ть свою усугуби. 
127.0 бгоме(рузскихь баба(х) шєепотницах»ь, 
ин о проклятьхь чаро(в)уницахь, 
ио дшепогийбе(лунь(х) йхь ворожкахь 


Котрь(и) члкь о(т) бабь ворожокь требугть: 
то(и) писани(и) сть(х) вве(с) зако(н) пре(ч) ницуєть. 


Не вели(т) бо г(судь бгь баба(м) вбровати: 
але вели(т) всБмь вБрнь(мь) на себе вповати. 
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А воро(ж)ка лже(т), бо гдь жь не може(т) вгадати: 


хо(ч) сА зволи(т) и дшу врагу гаписати. 
І всякаа воро(ж)ка з б'Бсомь накладаєть: 
и уставично єдинь помь(с)ль з нь(мь) гадаєть. 
А хто (б) з(ь)мови(л) на свбтб же то є(ст) неправда: 
буде(т) того судити пре(д)вібчнад правда. // 79 зв. 
Ї баба з(ь) хлопцеє(мь) и б'бсь, в(ь) єдно(м) цеху ходи(т): 
поневажь з(ь) ть(х) тре(х) пе(р)сонь вс3 злбє походи(т). 
Бабь и блу(д) хотящь(мь) всБмь ходота(и)ствують: 
и інье тежь зльє дбла росправують. 
І якь кому ворожа(т) вьворожать с кальтки: 
бода(и) и(х) пекелньє дябли рвали га ліітки. 
А вгадати бестій нбедь нє вгадають: 
ть(л)ко многи(х) на свт люде(и) ошукивають. 
І на погибе(л) собб в'вчную плагу беруть: 
поку(л) и(х) таки(х) тьє жь дябль до пекла попруть. 
Сачи(мь) хто (б) вразки(м) баба(мь) изхотіль в'Бровати: 
то и такого треба (б) о(т) церкви о(т)лучати. 


Мь (ж) братіє на бга лучше(и) упова(и)мо: 
а бабь ть(х) нечестивь(х) нбеєдь не вжива(и)мо. 


123.0 пляшущь(х), або те (ж) 
о танцуючи(х) 


Кому уподобимь пляшущьц(х) и плясавши(х): 

и на позорища(х) гд2 бе(зустудно игравшьх». // 80 
Подобно развб5 бно(и) плясавйці древноци): 

и нечестиво(и) ви матери и скверноци). 
Которье негдь(с) такь соб поступили: 


же на віБки віБчньє бгу проступили. 


Блудь бгоме(рузскіє пре(з) вве(с) в'Бкь творящи: 
обличеніа за то діло нє те(р)пящи. 


Пр(д)течу бо стого обез(ь)главили: 

и со Тродомь живо(т) сво(и) злБ погубили. 
І плясаніє то и(м) тбє такь справило: 

же окаяннь(х) ца(р)ства вічного позбавило. 
А кгдь (б) не плясаніє то (б) того не бьло: 

але всє по старому добре и(м) бь бьло. 


Ть(л)ко жь не восхотбли сотворити блго: 
їжь бь покаятиса д'бянід злаго. 
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А же никого неха(и) болше(и) не винують: 
ть(л)ко на себе и на дБла свой дьвують. 
І тепе(р) танцовь мндбго на св5ті бьваєть: 


ко(ж)дь(и) члвібкь правду на тоє признаєть. // 80 зв. 
Яко то на ігрьщахь и на твіхь позорах»: 

и по ко(ручемньхь везд'Б свояволнь(х) дворах». 
І на весел(ь)я(х) брачнь(х) та(к)жє танць бьвають: 


и многове(рутяимь(мь) пляса(н)ємь бгу збь)грвшаюіт). 
Мощбіь)но (б) браку зако(н)ну обь(и)тй без тогб: 
йме(н)но бе(з) плясан(ь)а того проклятого. 


А ті 7ара(з) о(тугоня(т) бжеє блгословенство: 


пре(з) дшепагу(б)уноє танбчноє шаленство. 
ТСачимь добро бь перєста(т) такбвь(х) звбічаєвь: 

а хо(ч) бь и інь(х) злвіхь якихь обкбічаєв». 
Же(б) іродіядьно(и) части не о(турьшмали: 

але дабь в'Бчноє цр(ст)во насл'Бдовали. 


129. 0 жена(х) в ко(ручемница(х) в(ь градбхь, 
а на(и)пачє где в побля(х) 
в ко(ручемнь(х) гостинница (Х) 
блудно жнвущнхь 


В велико(и) о(туважности твіє жень бьшваю(т): 
которье в ко(ручемнь(х) двора(х) где пробуваю(т). // 81 
Бо правду рекши же та(мь) в чистости жити тру(д)но: 
ть(л)ко муся(т) за(вушє в нь(х) обходитисА блудно. 
І не то(к)мо из(ь) єднь(мь) начне(т) зліь пребьвати: 
але тщь(т)са грБхомь ть(м) мно(г) наро(д) оскве(р)няти. 
І лу(чуше(и) бь такимь женамь и на свбтб не бкіти: 
неже рознь(х) муже(и) ть(мь) свой(мь) діБбломь губити. 
А понева(ж) у ко(р)чмахь побожно(ст) не бьваєть: 
ра(з)вБ бе(зузаконіє завше сА умножаєть. 
І цно(туливад жена не по(и)дєть в корчму и пити: 
а не то(кумо жебь в не(и) тамо хотБла жити. 
Кгдь вбдаю(т) же ко(р)чмь бе(з) того не бьвають: 
інье до ко(р)чмві бо(л)шь за ть(мь) и прихожають. 
Не та(к) для напи(т)ку я(к) для тбєи то справь: 
ко(турьє м'Бють соб'Б такйє злье нравь. 
Впя(т) же мовлю о жена(х) в ко(р)чмахь пребьвающь(х): 
и на згибе(л) ймь злую прибь(л) собьрающьх». 
Кому уже такйє жень будуть подобнь!: 
развб5 де(ружащему и(х) тамо, врагу угоднь. // 81 зв. 
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Понєважь смббють чинит(ь) таковоє шале нство: 

в ко(т)уромь вставвічно пблня(т) на б'Бду вшетеченство. 
Уже (ж) окая(н)ниць преста(н)тє того хліба: 

жебь нє посткігла вась на(г)лє сме(р)тнад біда. 
І о(туню(д) ю(ж) ть(х) зль(х) дбль по пра(в)дБ са пока(н)те: 


із(ь) плачемь всегда бга о проще(н)є блга(и)тє. 


130.0 женахь пя()ницу пра(з)днующьхь! 


Каза(л) бь(м) карно(ст)ую велйкою жень карати: 
ко(т)урьє да(р)мо де(н) то(и) из(ь)вькли пра(з)дновати. 


І не токмо здє жень нши, є празднують: 

а в Лктвб5 и му(ж)чизнь тако(ж) імь послібдую(т). 
Бо в пя(т)ницу о(т) всякихь робо(т) воздєе(р)жаю(туса: 

а з(ь) жонами и дб(т)ми в ко(р)чмахь упиваю(т)са. 
А в(ь) неделю что хотя(т) всє робять домовоє: 

тако(ж) и в полю діло всякоє поліовоє. 


І подобно за тоє бгь и(х) будеть карати: 

же важа(т)сА це(р)ковнь(и) гако(н) та(к) разоряти. // 82 
Мь (ж) правосла(в)ньє дє(н) неде(л)нь(и) почита(и)мо: 

а в(ь) простьє пя(т)ниць всяки(м) трудо(м) тру(ж)да(и)мо. 
Бо мь правосла(вуньми всей єсмві нареченньх: 


и соблю(д)ши зако(н) сво(и) буде(мь) бго(м) почте(н)нь). 


131. О згаматербль(х) д58вицахь 


Прилучає(т)сА мндго доросль(х) д'Бвь видат(ь): 
и ть(х) що ужє нихто нє бербть оглядат(ь). 
2 моло(д)шь(х) не хотбли л'іть заму(ж) поступоват(ь), 
для того и нє хоче(т) таки(х) нихто и братбь). 
А льпше(и) бь в звьча(и)нь(х) л'бте(х) женою зостат(ь): 
хотБла (б) тепе(р) в лівтя(х), да жаде(н) не з(ь)хоче(т) взя(т). 
Уже змови(т) о(т) мене бабо о(т)косниса: 
и не ть(л)ко наяв, й вво сні нє СнИСА. 


13 правого боку на полі проти цього вірша приписано червоним чорни- 
лом: О дню пя(т)нично(м) іщи ли(ст) рпа. 
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139.0 жена(х) сва(руливьх, 
и злоязнчнь (х) // 82 зв. 


Рекь Соломо(н), лу(чушь со (л)вомь в(ь) пустини жити: 
нежели со женою злою в дому біти. 
Сва(рулива жена и дне(с) згибе(л) челов'ку: 
яко же нєєдь(с) б'ібста в старода(в)немь вбку. 
Многіє убо то(г)да преє(з) жень погибоша 
мужіє: что себе и(м) в(ь) Фбла(ст) дадбша. 
Щасливь то(и) хто женб зло(и) сА не подаваєть: 
и що я(к) бестій по реєбра(х) часто даваєть. 
Буде(т) таковь(и) то(л)ко, м'5(т) ве(р)хь на(д) женобю: 
на(д) злою тварію и на збь(т) проклятобю. 
І пе(в)наад то речь є(ст), жє такаа проклята: 


бо о(т) бга и люде(и) ласка то(и) о(т)нята. 


І блгословбніл бжого нє маєть: 
бо з(ь) діяволо(м) соббБ товарь(ст)во маєть. 


ТСачи(м) бже сохраня(и) са(мь) доброго мужа 

о(д) тако(и) зло(и) тварь: же(б) не по(с)ть(гула нужа. // 83 
Бо лбпшь мовя(т) желізо у водб варити: 

неже фюю личину жену злу учити. 


Уже чловіБкь б'іднь(и) тако(и) не научить: 

разв5 са(мь) діяво(л) гдві 3(ь) душєю ра(з)лучить. 
А тепе(р) челов'бче мусБшь б'Ббду те(р)п'бти: , 

и до сме(р)ти з(ь) такою нє буде(ш) до(б)ра міти. 
І са(м) та неха(и) г(судь рачить свободити: 

а жену твою злую 3(ь) св'бта скоренити. 
Трі же восхощй тоє о(т) не(и) пострадати 

за покуту: и буде(ш) в неб'Б ца(р)ствовати. 
Една(к) жені своє(и) зло(и) ни в че(м) не хилисА: 

и на кождьц(и) де(н) кйємь парь(т) не л'Бниса. 


А та(к) певне о(т) бга при(и)мешь нагороду: 
и получи(ш) о(т) муки вічно(и) себб свободу. 


133.0 жена(х) гажинивающь(х) з(ь)бь (тунє 
горБлчанн(и) труно (к): 
або якого ко(л)вєкь пянства 


Еслй жена з(ь)бьтечне горілку гажихуіваєть: 

певнє та мужеви вбрь нє сохраняєть. // 83 зв. 
Бо буде(т) часто в(ь) мужа худобу пу(д)крадати: 

и все ім'бБніє начне(т) згбла расточати. 
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І йнье чавкікне(т) злвіє д'Бла творити: 
о котрь(х) всть(д)но є(ст) дбла(х) и говорити. 
Понєва(ж) з(ь) пя(н)ства нБедь ніть добро(г)|о | ничого: 
ежелй не престане(т) запо(и)ства проклятого. 
Таковаа и мужа в нищеєту увождаєть: 
потбмь оглядвши(с) и сама нищо нє має(т). 
Якь посполите мовя(т) іскра полє з(ь)паляє (т): 
а послб5 вьпале(н)А и сама погибаєть. 
ТСачи(мь) бь лб5пшь бе(з) жонь та(к) соб'б пробувати: 
нежє такую шкапу и'нецноту де(р)жати. 
І сохраня(и) г(суди (т) зль(х) жень человБковь 
добрь(х): пре(з) всб и(х) лбта до самь(х) ко(н)чинь в'бко(в). 


134.0 женахь 2 дбтє(и) умираючи(х) // 84 


Дивна и о томь бжє на(ш) дбБла твоа намь: 
же попущає(ш) з(ь) діте(и) умирати женамь. 
А то подобно ть(л)ко сме(р)тнад причина: 
невинно дьта о то(м), прь(ш)ла то ко(н)чина. 
Хочь мовять без(ь) приклю(ч)ки нє ма(ш) анб сме(р)ти: 
єдна(к) и бе(з) приключки гдь чась мусбть вме(р)ти. 
Ть(л)ко то жє вмре(т) жена та неочищенна: 


а гдві побожно жила то будєть спсе(н)на. 
А к тому єслй з(ь)може(т) сповбди зажніти: 


то и в то(и) чась мощно є(и) дшу очистити. 
А тіБло хочь кровію будеть оскве(р)ненно 

гдБбі не омвію(т) зе(м)ла очисти(т) я(к) буде(т) погребенно. 
О бжеє тво(р)че тоже(с) жалю на(м) примножаєшь: 


же мтеє(р) о(т) дьтяти и о(т) нась о(т)бьраєшь. 
Неха(и) бь- тоє дьтА сбсцами воско(р)мляла: 


и в(ь) боя(з)уни то твоє(и) бзско(и) вьщвічала. 
А то же(с) нє своєго часу того дьтяти: 

изхотБль роднітє(л)ку єго о(т)бирати. 
Неха(и) бь во вшеляки(х) цнота(х) вьїховала: 

и в наука(х) полезньжхь, теббБ доховала. // 84 зв. 
І на хвалу (б) твою фноє воскормила: 

и на ста(н) назначе(н)нь(и) о(т) тебе обратила. 
Дже соїзвбли(л) сл єсй трі інако: 

бл(сувєнь же єстє(с) изволивь(и) и тако. 
І в чась двторо(ж)дени(и) уме(рушихь нє забуди: 


с(ь) стими поко(и) и(х), и на(мь) мл(с)тивь буди. 
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135.0 жена(х) утбкаючи(х) з доброго миру 
о(т) мужє (и) свон(х) 
нє дозна(в)ши Ївще ни до(бура ниїі! 
жадного гла 


Хочь то пра(в)да на свіБтіБ мало то бьваєть: 
же з(ь) добра миру жона о(т) мужа втікаєть: 
Що (ж) бь то уже бьла тому ха причина, 
не вібмь: знає(т) жє єй лихад годніна. 
Подобно для того же(б) на лучшо(и) жит(ь) волі: 
ве(дулугь самой ть(л)ко злои свояволб. 
А іной причинь нє можемь зна(и)доват(ь): 
и те(ж) о неувазб бно(и) са догадат(ь). // 85 
Развб в чинь іночески(и) хочеть себ'Б вступит(ь): 
нащо (ж) бьло гаму(ж)нь(и) и бракь да(р)мо чинитбь). 
Вступова(т) бьло в че(ст)нь(и) то(и) чинь д'бвицєю: 
а не по браці ма(л)женскомь молодицею. 
Еслй преждеє хотбла, не вязат(ь) бьло свббть: 


да тогда бьло спо(л)нит(ь) бгу то(и) об'ть. 
А тб не подобаєть мужа покидати: 
и без(ь) позволе(нуа мужняго вступовати. 
Бо и по пострьгахь такихь впя(т) вьідавають: 
и по прежнєму 2 мужемь жи(т) повел'бвають. 
А єжелй о(т) мужа пошла для свояволб: 
уже (ж) накрутьласА либо по дне(с) доволб. 
Мощно того не чинит(ь), и впять перестати: 
да с добромь и честно(м) житіий гадати. 
ТДачимь окаянницє 7нову наверниса 
к мужу: и прощенід в него сподобиса. 
Да живь 3(ь) мужеємь че(стуно южь и православно: 
же(б) бьло с(т) всбхь твоз житіє похвално. // 95 3в. 
І до сме(рути чинити злого южье пока(и)сА: 
и я(к) жєна пре(д) свой(мь) че(ст)нь(мь) муже(м) 
смиря(и)са. 
А ть побо(ж)нь(и) мужу, не ра(ч) бю са згоршат(ь): 
ле(ч) гдь че(ст)но буде(т) жи(т), зво(л) (тої 2? навібкіь) 
запамята(т). 
ВБдає(ш) жє на світ всє тбє бьваєть: 


ужє (ж) живбтє че(ст)но неха(и) вась бгь прощаєть. 
ї Квадратні дужки стоять у рукопису. 
2 Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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136.0 жена(х) плачущиь (х) 
по умирающь(х) (малн(х)! дбте хь свойхь 


Неслушнє то такь жень сотворяють: 

котрьіє ревнє по дбтяхь рьдають. 
Бо та(к) чинити в'ібрньмь не годи(т)сА: 

по мало(м) плака(т) ко(т)ров вме(р)твит(ь)са. 
Абь здордв(ь)є а с(т)роча будеть: 

я(к) продо(л)жит(ь)са вбкь и преїзбудеть. 
Пла(ч)тє по таки(х) що хлббь поядають 

да(р)мо: а в(ь) младь(х) л'вбтєхь умираю(т). // 86 
Нимало за хлібь то(и) не ф(т)робивши: 


и за дбгля(д) вшь н5ть нє о(т)служи(в)ши. 
А малаа дьтйна власне нє бувала: 
бо єщє до утрать вась нє привожала. 
Же в пе(р)вомь року ха(р)чи не попсуєть: 
ть(л)ко о(т) пе(р)си(и) ссати потребуєть. 
А вамь ни знати чего та(к) рьщдати: 


же сще(н)ника га ть(мь) не сльшати. 
Плачтє вь по ть(х), що мру(т) у посро(д)ку в'ку: 

ко(гуда пришло (б) са ть(л)ко жити человіку. 
А по маль(х) и старь(х) дурно нє рьда(и)те: 

але бе(з) жалости и(Х) о(т) себе пуща(и)те. 
Бо писаніє о їхь плача(х) такь доводи(т): 

же не бе(з) грБха тоє плачущь(мь) приходить. 
Пла(ч)тє за гр'Бхй и ю(ж) того нє воскресите: 

анб тежь лежаща(г)|о | уме(р)ша возставите. 
Дачимь прошу ва(с) жень, з(ь)бьтнє не рьшда(и)те: 


и о преставл(ь)шагоса дш' бга блга(и)тє. // 86 зв. 


137.0 куховаркахь, що по міста (х) 
вареноє продавають 


Не з(ь)неважає(мь) ть(х) жеє(н) що та(к) са справують: 
же потравь розньє на прода(ж) готують. 

Бо варенад ре(ч), якь в дома(х) гавше треба: 
а голо(дуному гбстю на(и)паче потреба. 

Кгдь нє може(т) в скорь(и) чась часо(м) изварийти: 
прєто зволи(т) собБ вареного купити. 

І добрьє поря(д)ки інді то бьвають: 
где по города(х) стравь готовь продаваю(т). 


1 Круглі дужки стоять у рукопису. 
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А по інь(х) города(х) и хліБба не зна(и)тй 

печено(г/о |: мусбть та(к) Бха(т) або по(и)трі. 
А не ть(л)ко же(б) са мо(г)уль стравою поживит(5ь): 

да і бе(з) хл'Бба по(и)де(т) хо(ч) мусбть подьви(т). 
І зл5 та(м), же стравами го(сутямь нє вьгожаю(т): 

а що го(р)ше(и) жє і хліба не продавають. 
Тввіча(и) то в таки(х) м'Бста(х) назбь(т) не потребньки): 


а где продаваю(т), то всбмь блгопотребнь(и). // 87 
Рознь(и) бь го(ст) мусБль бь в ни(х) хліЬбь куповати: 
н я(к) слу(ш)но платою фньхь нє вкрьвжати. 
ТСачи(м) в невьгоднь(х) м'бстахь бода(и) ни буват(ь) 
го(сутя(мь): же повьлявши мусять и поєжжат(ь). 
І побха(вуши йхь 7ввіЧАЮ Нє ПОХВаАЛЯГЬ: 
и в далеко(м) краю похвалою не прославять. 
А то на Вкраинб ту(т) | Малоро(с)си(и)ском | ! нє вс м'бста вьшо(д)ні: 
же побува(вуши гост, и побдуть ГОЛОДНЬ. 
Ежели (ж) у кого є(ст) що за ха(р)чь у возб: 


то я(к) ко(л)векь такому надбаА у бзб. 
А в ля(д)зски(х) и в лито(в)ски(х) края(х) продавають: 
хл5бь и стравь: и ка(ручмь: по шляха(х) з(ь) всБми вьгода- 
ми мак(т). 
Ажь гостєви бьває(т) вшелякад вьїгбда: 
кбня(мь) ха(ручи и самь(мь) пиво(м) и медо(м) охлода. 
А ту(т) в нась ра(з)в'5 зввіча(и) то(и) по м'бста(х) валічньхь: 
я(к) то по стародавнь(х) городахь столечньх». 
А в мало(м) мбстб гостю ни пьта(и) поживити: 


гдь (б) са замешка(л), то мо(гуль бь дшу уморити. // 87 зв. 


138. 0  женахь близнята ра(жудающь (х): 
сяирвчь по дводбє дбте (н) 


Оудивително(ст) треба и в тбмь д'іле міти: 
же мнодгій жень по двбє родя(т) діти. 
І что бь то такая бвіла за причина: 
же у іно(и) нє єдна роди(т)сА дьтина. 
І чему на(и)бо(л)ушь тогб на світ бьшаєть: 
же єдно умирає(т) єдно оставляєть. 
А часо(м) и обобє такожь помирають: 
и мало гд8 близнюкй на свбт5 взрастаю(т). 


1 Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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А гдь не помруть кто з нь(х) двойхь ста(р)шь(н) буде(т): 
развб5 то(и) котрь(и) ща(ст)А бо(л)шоє м'бт(ь) буде(т). 
І гдь (б) те(ж) ко(т)ураа в го(д) по двбе раждала: 
тако(и) бьла (б) о(т) всяки(х) козаковь похвала. 
А хочь бь- по едному абрі кбждого року: 
їжь бь са запасила на тбє знарбдку. 
А про мене хочь неха(и) родя(т) и по троє: 
не ть(л)ко по єдному або тєжь по двбє. // 98 


139.0  жена(х) богать(х) мамки 
дібте (м) де(р)жащь (х): 
а свойми пе(русями дібтє(и) не кормящьхь 


Дивньє обкічай в богать(х) же(н) бьіваю(т): 

же то самь сА свой(х) власнь(х) діто(к) цураю(т). 
А гдью (б) послі бога(т)ства бьла знбву убога: 

не зго(р)шалася (б) та(к)жє дьтя (м) свои(мь) небога. 


І та(к) то я мо(вулю, берй и(х) бжад мти: 
я(к) нє знаю(т) уббзства не зьчу и(м) и знати. 


140. 0 жена (х) неосторбжнь (х), присьпляючни(х) 
мальихь дбте(и) свойхь 


І тьє в рознь(х) страна(х) пригодь бьваю(т): 
же свой(х) мальжхь д'іте(и) жень присьпля(т). 


А то пянь(м) мтре(мь) таа ско(р)бь лучаєть: 
або з(ь) неострожно(с)тє(и) йхь тоє ставаєть. 
А часо(м) и без(ь) пя(н)ства пригода мнобго може: 


ть(л)ко и є(т) такдго грБха рату(и) йхь бжеє. // 88 зв. 
Прето (ж) неєха(и) острожно(ст) жень сєб'Б мають: 

и пу(д) ббоко(м) маль(х) діте(и) не покладають. 
Волю се бь великихь м'Бли покладати: 

котрь(х) ю(ж) и при боку нє мощно приспати. 
К великому хо(ч) са и опреть и приткіснеть: 

то велики(и) сА про(ч)кнеть й ви поткіснеть. 
О(т) не(и) са(м) са далб(и) до краю о(т)сунеть: 

йли ви до стБнії самую посунеть. 
Сачи(м) жоднь о(т) мене науки послуша(и)те: 

и порадь своби и мні та(к)жє дава(и)те. 


по 


41.0 жена(х) мужнь(х), и бо (л) шє (и) 
в дома(х) своим(х) 
без(ь) мужєе(и) пробувающьхь 

Много на свбтб такйхь жень бьваєт: 

же іна до(л)гь чась сама пробуваєть 
У дому своє(м): без(ь) мужа живущи: 

и вБру мужу в(ь)ставьчно блюдущи. 
А іна в гречку скачеть добре без мужа: 

ажь послб5 праць іногда недужа. // 89 
А и при мужу іна тбжь справуєть !: 

и без(ь)преста(н)но ть(мь) хл'Ббомь керуєть. 
І нБбєдь никймь не перєбьтраєть: 

але охбтно всбмь нє возбраняєть. 
Доволно люде(и) голоднь(х) конте(н)туєть: 
, ши контентова(т) изнову об'бцуєть. 
Їная (ж) сама гблодомь вмираєть: 

и никбго тежь и не поживляєть. 
І ни до кдбго обаче(н)А не має: 

же з голо(д)ного нє спогадає. 
Прето (ж) такад в скупоща(х) нє коха(и)са: 

да к(ь) неимущь(м) того хліба огляда(и)сА ?. // 89 зв. 


О() зд: починаю(тусАд вб(р)уши особньв, 
послв жень о мужехь добрь(х); 
а болшь о злиь(х) рознь (х), 
яко жє и назадб5 положилє (м) 
о зльи(х) многихь 


142.0 мужехь оставляющьіх), Ісйярбчь, 
кидающью(х)|? свой жеінн, 
и другими женящь(х)са в5Брин 
наказателньв 
Сапамятало(ст) и тамь велика бьваєть: 
где муж свою вла(суную жону покидаєть. 
І єслй дє(р)зне(т) в(ь) други(и) ра(з) са оженити: 


о я(к) же єго буде(т) бгь блгословити. 


1 Починаючи з цього рядка, увесь вірш до кінця перекреслено двома лінпі- 
ями навхрест чорним чорнилом. 

2 Третина сторінки не заповнена віршовим текстом. У кінці вірша прове- 
дено риску, а нижче червоним чорнилом приписано: Еще щі лісту фо женахо 


напредб, ли(ст) со. У В. Перетца помилково сь. Див. «Бірші єром. Климентія...», 
стор. 79. 
3 Крадратні дужки стоять у рукопису. 
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Понєва(ж) то бгови твбрять ошука(н)ство: 
чере(з) неразсудноє своє окаянство. // 90 
Дле са(мь) са неборакь напро(д) ошукаєть: 


же 3(ь) бго(м) бу(д)то з(ь) хлопцє(м) жа(р)това(т) де(р)заєть, 
По двБ жоні мбт(ь), гвьіча(и) то не хр(с)тія(н)ски(и): 

ть(л)ко ббе(л) и ціблє та(к) по басу(р)манскици). 
Ї разум'е(т) же з(ь) ть(м») дбБломь утайтьса: 

ажеє на вве(с) свбть в'скору(м) час обличи(т)са. 
І такь всб людє єму начну(т) сА ругати: 

же та(к) соб'Б важь(л)са зле поступовати. 


І ка(руности бжіа га тб не минають: 

и ста(р)шіє часто таки(х) кріБлко карають. 
А особно до з(ь)бкітне(и) приходять утрать: 

и до голо(в)ной те(ж) їньже из(ь)тратьм. 
А що го(рушь, же з(ь) жоною тою разлучають: 

и до пе(р)увой жонй знову приве(р)тають. 
І кревньє о(д) таки(х) ласку о(т)і(и)мують: 

и до кре(в)уности своє(и) ужє не при(и)мують. 
І в(ь) жа(д)ньхь речахь вібрьти не будуть: 

и якь бе(з)зако(нуника любити габудуть. // 90 зв. 
2 жоною бо пе(р)вою до сме(р)ти жит(ь) прьсягь: 


а забувши стра(х) бжи(и) за другую посягь. 
Уже (ж) неха(и) зь) пе(р)вою з(ь)нову пробуваєть: 


а о прощєнство бга и люде(и) впрашаєть. 


143.О ревнийивн(х) мужехь, 
котрьє о(туню(д) свон (м) жена(мь) 
Їв(ь) ть (х) реча(х)Ї не імададють вбрь 


Свьча(и)над праве тамь любо(в) не бьваєть: 
, где збьтечнад реєвно(ст) в кого пробуваєть. 
Яко то му(ж) на жону бе(з)винне ревнуєть: 

и для того ба(р)зо злє б'Ббднь(и) поступуєть. 
А і са(мь) своє жь(т)ло всяко провождаєть: 


що нє хто інь(и) ть(л)ко са(м) бгь єго знаєть. 
А осо(б)но Гдві звелить жон5 шь(н)ковати: 

то єщє го(р)шь в то врема начне(т) ревновати.. 
А нащо (ж) бьло єму и шкінкь 7аводити: 

понева(ж) нє вбрити або нє любити. // 91 


1 Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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Бо и пре(д) ниямь самь(мь) ю(ж) буду(т) жону за(и)матбь): 
а єму треба тбє то(гуда за жа(р)ть при(и)мат(ь). 
А єжели тому ся начнеть противніти: 
то ни жа(д)нь(и) до него нє по(и)дєть и пити. 
А та(к) рєвнивче преста(н) уже ревновати: 
єсли хоче(ш) ть(мь) хлібомь собб забавляти. 
А понєва(ж) и то(гуда будєшь ревновати: 
то не будє(ш) згола з(ь) шь(н)ку пожхХ(т)ку мати. 
А якь натурь соб'Б тоє(и) перестанешь: 
то великую прибь(л) з(ь) жоною м'Бт(ь) станеш». 
Істи(нуную правду я тоб пов'бдаю: 
бо(м) на свібтБ всякій рібчи такьжє знаю. 
І са(м) ть сове(рушенно того мбжєшь дознат(ь): 
и люде тоб тоє та(к)жє могуть признат(5). 
А жонь такь бе(з)путно не перестерібга(и): 
да єщі и інь(м) речь такую зневажа(и). 
А єслй гдє на свбтБ и жона згрБшклла: 
єдна(к) може худббь мужне(и) нє згубила. // 91 зв. 
І на гр'Бхй нє мощно правда позволяти: 
але ко(ж)дого треба о(т) нь(х) о(т)вращати. 


44. О родича(х) неуважниь (х), 
котрнє свонй(х) дбтеє (и) 
сочетаваю(т) браку наснлетвіємь 
то есть з(ь) примусомьй. 

Нє имущиь(х) Іідвицбф або мл(дунцєв5і! 
между собою совершє(нуной любвь 


Не добре родители ве(л)мй поступують: 
єслй братисаА д'ітє(и) свойхь насьлують. 
Если бо тежь не м'іБють любви сове(р)шенно: 
буде(т) житіє ме(ж)ду іми развраще(н)но. 
І не буду(т) в любв 55 жи(т), мо(вулю то вамь тако: 
чуждатиму(т)сА самь себе а нє інако. 
Утве(р)жденіа соб'Б не будуть м'Бт(ь) 2гола: 
жона або му(ж) буде(т) утБкати з(ь) двора. 
І не буду(т) доброго себ'б бюіту міти: 
хо(ч) и богать буду(т), и приплодя (т) діти. // 92 
Жона бо побожнал любить мужа лагодна: 


бвше(мь) стобливого и бгоу годна. 
1 Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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Не може(т) бо са тамо вражда пом'Бщати: 

єжели в добро(и) любв5 стану(т) жьте(л)ствовати. 
Будуть тьє любо(в)но жити досконале: 

и славь зло(и) о(т) люде(и) не будуть з цале. 
Свояволности собб онй нє познають: 

всякіє разумньє людє то признають. 


Оць жє о дщерб то(и) буде(т) са вєселит(ь): 
юже гдрі безра(зусудно нє схоче(т) потопит(ь). 
І такь родьчи о томь добре разсужда(и)тє 
соб'5. Гдь сА не любя(т) брати(с) не примуша(и)те. 
Покидаєть бо таа жона свобго мужа: 
и ббгає(т) на страну, и бьваєть чужа. 
нову (ж) му(ж) свою власну жону покидаєть: 
не зна(т) для чего, ть(л)ко що лю(б)вй не маєть. 
Еди(н) соб'Б где ко(л)векь станєть пробувати: 
Ююноше(с)ки впя(т) жи(т) лю(б) друго(и) жонбі искати. // 92 зв. 
Ва(мь) жє и повторє в томь родьчи поражаю: 
,. слушную науку ва(мь) пи(сумомь докладаю. 
Есть бо того на свбтБ всюда ба(р)зо много: 
где покидає(т) мужа иде(т) за другого. 
Да впя(т) и другого втожь жихуівого покидаєть: 
а за(нйушедши далеко блу(д)но са обхо(ж)даєть 
І вві родителіє в томь согрішаєте: 
же свои(х) дщерь(и) Іза ко(г)Їо| не хотя(т)| ! свілою пхаєте. 


145. О человБку окая(нуномь то(м), 
в котро(г)Їо) жона старшаа, 
а нє фонь самь мужь 


Хт6 такдму глупаку не будєть см'Бяти: 
и окая(н)ному єму сА наругати. 
Же са(м) себе сатан'Б в(ь) ббла(ст) даваєть: 
понева(ж) жон своє(и) во все(м) сА схьляєть. 
Не годе(н) таки(и) глупакь о(т) люде(и) ша(и)ности: 


але насм'Бви(с)ка: а о(т) бга ка(р)ности. // 93 


Ї певнє буде(т) крБпко бгь того карати: 


же зло(и) жонії я(к) шкапь не вміе(т) |на у(з)дбі! 
де(р)жати. 


Ото (ж) тоб'Б глупаче науку даваю. 
абь(с) ребра крушь(л) зло(и) жонб, поражаю. 


ї Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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А ежелй пораду мою занехдаєшь: 
не мине(т) тА велика б'Бда самь дознаєшь. 
Бо на здорбвьє твовб жона твод ватуєть: 
а чего й не знає(ш), сме(р)ть тебб готуєть. 
Пити и бсти тобі потравбі даваєть: 
а часо(м) и труть(з)ну тоб'Б жь зготовляєть. 
А та(к) окая(нуниче напро(д) са(м) нє кушаци): 
неха(и) жона пиє(т) пе(рушь и я(ст), мене слушац(н). 
А єдь (б) сама напєре(д) скушати не мбла: 
то го(рушкбмь або кйємь косни(с) єй тбла. 
Або цу(р)кою скрутві є(и) руки и ноги: 
жебь не перел'бзла и чре(з) два пордги. 
Або ззяза(вуши посадй к(ь) гарячо(и) печи: 
що(б) припе(кулйсА фну(и) шатанскіє плечи. // 93 зв. 
А не м'Бль бь(с) та(к) я(к) та учу частовати: 
буде(ш) до сме(р)ти своє(и) лют погибати. 
І хто ко(л)векь ста(рушую жону в себе? маєть: 
то неха(и) ста(рушьнство обухо(м) о(т)гоняєть. 
А нє будєть ста(р)шьнства о(т) не(и) о(т)гоняти: 


не буде(т) єго нбєдь бгь блг(с)ловляти. 
А хто ста(рушьнства жоні своє(и) не попущаєть: 


да кйємь часто дає(т), бгь то(г)|о| похваляє(т). 
І такь окалниче тобБ поражат(ь) мушу: 


чинй та(к) спсе(ш) свою и жонь зло(и) душу. 


146 0 люде(х) тьи(х) неслушнє чинячихь, 
ко(турвє женя()са и посягаю(т) 
нє в равно(сти лбть будучи: 
то є(ст) іме(нуно, же часо (м) 
буде (т) му (ж) ста (р) а жона ве(л)умйи мблода: 
або жона ве(л)умй стара, 
а му(ж) назбь(т) молод), 
а та(к) ме(ж) таковними болшь 
житіа зло (г)Іої, нежє добро (г) |ої 
тогб ради // 94 


шенайо того видаємь между хр(с)тіянь: 
ко(турьке о(т)ню(д) го(д)нь: велйкой нагань. 
Да щі: за тбе, же беру(т) молодь(х) старбіє: 
а за старь(х) ддовь иду(т) жобнь МОЛОДБІЄ. 
А такь не добре же му(ж) ста(р) а жона млода: 
бьває(т) меж(ь) такими велика незгода. 
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А хоча(и) му(ж) мло(д) и а жона єму стара: 
злая и та(м) ре(ч) «(ст), и не бьває(т) похвала. 


І блгослове(н)ство бжіє о(т)б'Вгаєть: 

а ненави(ст) и вражда в(ь) до(м) то(и) сА вселяєть. 
Сачи(м) то нбедь в дому то(м) добра не будеть: 

гдь меж собою жити гд2 неровна будеть. 
Бо и посполитє о то(м) такь повідають: 


бгь тому да(в) хто ровню понявь при(з)наваю(т). 


Прето о(т) таки(х) браковь хр(с)гія(н) хранй бже: 
бо ве(л)мй неприли(ч)но то є(ст) и негоже. 

А дару(и) в ровнь(х) л'бтя(х) браки при(и)мовати: 
и бл(с)веніє о(т) тебе о(т)бирати. 

Да буду(т) таковьж жи(т) в любвб сове(р)шенноци): 


и пребуду(т) пре(з) помощь твою в(ь) по(л)з'5 дшевноц(и). // 94 зв. 


147.0 иновБрной єднбдби пе(русбні 
ме(жуду муже(мь) и женою: 
то є(ст) Інаприкла(ді! кгдь биьває (т) часо (м) 
мужь ляхь а жена блгоч(стивад; 
або жена неблгоч(сутйваа 
а му(к) блгоч(сутйвь (и) а хоча (и) 


и обдє блгоч(стйвье да не є(дуньхь люде (и): 
скрбчь му (ж) буде (т) моска (л) 
або литвинь або бо(ико або цега (н), 
іли тє(ж) з(ь) жвнда переєхрин (сту), 
ілй за(с) жона таковь(х) люде (и), 
а о(н) правдивн(и) руснакь 


козакь украйнєць породбдь малоро(сусн(и)ско (и) 


Не ма(ш) лучшего жи(т)лад в малже(н)ствб на світі: 
якь единовбрную жону собб м'бти. 
Бо гдв єдино будєть неединов'брно: 
то бьває(т) другому болше(и) и невбрно. 
Же єдно єдному в5мь може(т) доса(ж)дати: 
и вшелякую распру о тдмь справовати. 
Довущь герєтькомь а не православньмь: 
або тєжь нечєстивь(м) и дбе(л) злославнь(м). 


1 Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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А та(к) не жйєть тамо любовь сове(р)шенна: 

але сове(р)ушенно зостанєть развраще(н)на. // 95 
І понєважь тбє такь на світ веде(т)са: 

да(р)мо з не єдновф(р)ньмь іноє бере(т)са. 
Тов (ж) є(ст) гдіт не єднь(х) и люде(и) породь: 

не мбБють и такій ме(ж) собою згодь. 
Же то власнє поросаА з(ь) вовко(м) пробуваєть: 

а жалости и ско(р)бь щоде(н) прибавляєть. 
ТСачимь то подобаєть люде(м) хр(с)тіянски(мг): 

не міБт(ь) причть к(ь) дша(м) инороднь(м) и пога(н)ски (м). 
Але братисА з(ь) такимь я(к) само ко(т)рбе: 

да не буде(т) меж(ь) ними житіє лихбе. 
А хто добрь(и) куси(в)са інородноє взят(ь): 

неха(и) бгь рачи(т) жи(т)лбо доброє дароват(ь). 
Жебь ап(ст)лскіє з(ь)полнили(с) словеса: 


пре(з) неізрєченньє бзскіє чудеса. 


Спеєт(ь)са му(ж) нев'бре(н) о жень вБриб: 
и жена невБрнаа о мужі вбриб. 


140. О родитєлє(х) сочєетавдющьхь браку 
дбБте(и) свои(х) вє (лумй в (ь) 
маль(х) лбтехь преждє времени //95 зв. 


Роднітеле(мь) и тбє діло є(ст) утбшно: 
але да(и) бже жебрі ймь било бе(зугрішно. 
Кгдь (ж) бе(зуврєме(н)уно заму(ж) даваю(т) дібвицьх: 
в(ь) единадесять(х) л'Бте(х) о(туроковиць. 
А в дванадесяти ліБть сновь оженяють: 


ть(л)ко бгу грБхь а людя(мь) смбхь сотворяю(т). 
Бо недорбель(и) с(н) му(ж) буде(т) в цу(р)ки грати: 
а малад невіста кукль справовати. 
Прето пожа(л)сА бжє такого малженства: 
же єщє не отвькли чинити блазе(н)ства. 
Часомь и дорбелье ста(т)коват(ь) не вм'Бють: 
да вла(с)нє я(к) мальіє дбБти такь шалЬю(т). 
А маль(и) ма(лужбнокь вовше(мь) статкова(т) не буде(т): 
що ожени(в)са куда по(и)де(т) то забудеть. 
А та(к) згола не треба маль(х) снбвь женитбь): 
не здолбю(т) заробит(ь) хл'ібба дши поживит(ь). 
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Кро(м) за готбвьмь хліббомь буду(т) пу(д)ростати: 

поку(л) навча(т)са та(к) я(к) людє работати. // 96 
А то в'Бмь в Ли(т)в5 маль(х) жєня(т) зле справуют: 

що нєсмьсле(н)нь(мь) д'ібтя(м) сьбть ть(л)ко завязую(т). 
В ше(ст)надцати(х) лб5ть слушно мл(д)нца женити: 


а двицу в трьна(д)ця(т) інакь не чинити. 
І таки(х) єщє (б) ввбди(т) в то(и) чинь не подобало: 
да на інь(и) чась до лібть слушнь(х) о(т)кладало. 


А слушно(ст) лбть в двадца(т) ро(к) оженити сна: 
о(т) ко(турого може(т) бь(т) в рокь и дьтина. 


А дще(р) присто(и)но заму(ж) в(ь) є. лібть давати: 
то мо(ж)на ре(ч) до року и мате(р)ю стати. 
А малкіє ки(л)ко рокь гиббю(т)! бе(з) приплодку: 
я(к) вБтвь недости(гуль(х) овощнь(х) дре(в) в(ь) огоро(д)ку. 
ЛДачи(м) всяку ре(ч) в сво(и) ча(с) потреєбно встрояти: 
то са(мь) бгь да і людє буду(т) похваляти. 
Гя на такую слушно(ст) раду даваю: 
а що зганиле(мь) жє маль(х) женитє, проще(н)ства впрашаю. 
/ 96 зв. 


149.0 женящь(х)сА мужєхь в(ь) третн(и) разь 
и в четвє(р)тн(и). И 5» жена(х) 
ідучихь гамужь, в(ь)трЄєтеєє и вчетвє (р)теє 


Много ме(ж) хр(с)тіянь и того бьваєть: 

же інь(и) мужь в(ь) трєть(и) ра(з) женити(с) дерзаєть. 
Та(к)жє и жень в треть(и) ра(з) заму(ж) итй см'Бють: 

и не по хр(с)тія(нуски(и) чинити то вміють. 


О я(к) жє таки(х) буде(т) бгь блгословляти: 
же сще(н)нико(в) смБю(т) в то(м) ошукивати. 
Пре(д) сщеннико(м) та(и)нь свой такрьвають: 


и сще(н)ники то(г)Їо)| не знаю(т) да вібнчають. 
А третєго в'івбнча(н)А и не написанно: 


ть(л)ко дв5 на то(и) чи(н) о(т) оце(в) сть(х) данно. 


І це(р)ковь стад та(к) то(и) законь трьмаєть: 
же женити(с) о(т) дво(х) разь бо(лушь не по(з)воляєть. 


1 В. Перетц невірно зауважив: Мабуть, треба читати, гнббю(т). Див. 
«Вірші єром. Климентія...», стор. 86. 
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Таму(ж) итрі два разь и жеєнйти(с) то закбнно: 
а важитисА в треть(и) ра(з), є(ст) беззакднно. // 97 


Псую(т) бо зако(н) бжи(и) и дають на поталу: 

скве(руно ю(ж) ть(х) жи(т)ло, жихеіву(т) я(к) свьцн)є в калу. 
І велико(и) на тб потреба покуть!: 

гдві сА не ра(зулуча(т), же(б) гріха того збути. 
Ещє (ж) и таки(х) всюда много пробуваєть 1: 

що вчетве(р)тоє з лихо(м) брати(с) покушаю(т). 
Уже такбвь(м) тру(д)но дават(ь) прощеніє: 

бо и прощающь(х) жде(т) пеке(л)но потопленіє. 
Ра(з)в5 таковь(х) пе(русонь та(к) мо(щ)но простити: 

гдьи разлуча(т)сбь) избь)воля(т) в че(р)нецство вступити. 
А вступи(вуши все; своє в мн(с)ть(р) о(т)дати: 


и та(к) прощєніє могу(т) о(т) бга приняти. 


150. О0 старн(х) двбдахь женящьіх) СА, 
и остарн(х) баба(х) гамужь ідучихь 


Ліпше(и) бь старь(мь) во удо(в)ствБ5 сА ко(н)чити: 
нежє велико младь(мь) згорше(н)є чинити. // 97 зв. 
Частокро(т)но бо тбє видадємь на світі: 
же старвіє беру(т)са, я(к) младье діти. 
І та(к) осудови(с)ка їхь бра(н)є досто(и)но: 
бо ю(ж) женити(с) старь(м) згола непристо(и)но. 


Хочь бь по аггл(с)уки(и) са могли обходити: 
єднакь нє зна(в)ши того буду(т) іхь судити. 
І ть(л)ко до гріха бо(лушь люде(и) приво(ж)дають: 
же и(х) в(ь)правду су(ж)ден(ь)А годнь(х) осу(ж)дають. 
І ть(м) дібломь д'бдвіщє інь старь(и) вьмо(в)ляєть: 
же господвін'Б соб'Б для худдбью не маєть. 
А мбщ(ь)но (б) |за то(и) кошть | 2 для дозору ко(г)|о| принаняти: 
а нежє в подьвє(н)є людя(м) сА подати. 


Бо и кождь(и) члкь можеєть ПОДИВИТИ: 
же и о(т) бга грбБхь є(ст) старь(мь) са женити. 
Бгь пода(л) младь(мь) людемь че(ст)ноє малже(н)ство: 
а старіє з(ь) неста(т)ку чиня(т) то шалеєнство. 


1 На полі напроти цього рядка написано літеру ю. Над нею і над літерою 
є у слові пробуваєть поставлені однакові знаки червоним чорнилом -- дашки. 
Очевидно, автор вагався, поставити це дієслово у формі однини чи множнин. 

2 Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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А попа(м) бь трєба бабь з дбдами не вбнчат(ь): 
хо(ч) бь мбли за тбє ймь и переплачать. // 98 
І повйнни (б) такого безчинства з(ь)боронятбь): 
и приходящую и(мь) вскорб сме(р)ть вспомина(т). 


151.0 мужєе(х)  упо(руньнхь и беєезра(з)судньхь: 
ко(туурнє о(т)нюдь не імбю(т) любвь 

ку свой(мь) жена(мь) звлаща ку че(ст)уньмь 
нє пудо(изрє(нюуньмь и побобожниь(мь) 


Много є(ст) неуважнь(х) и муже(и) на світі: 
же че(ст)нькхь жо(н) не Хотять в до(5)ро(и) лю(б)вв мбти. 
Буде(т) інь(и) в(ь) всяки(х) дблахь самь лядащо: 


а жену че(стуну щоднь караєть низащо. 
Кро(м) за то жє о(т) злого єго о(т)вращаєт: 
же не жиє(т) 3(ь) своєю да к чуждь(мь) вчащаєть. 
А фна жиєть свято и те(ж) преподобно: 
и жа(д)ноє не чинить д'бло неподббно. 
А хо(ч) бь и постере(гуль в(ь) ко(т)урьхь речахь когда: 
годило (б) са для Хр(с)та простити и тогда. 
Якь мовять, не все тоє на нбги становит(ь): 
мбщ(ь)но и словами ласкавьми научит(»). // 98 зв. 
І поражат(ь)сА жонрі на добрьже речи: 
а бгомеє(р)зского са кблоту стереєчи. 
Бгь вась сочета(л), да дру(г) з(ь) друго(м) в(ь) лю(б)ві живБ(т): 
а ту(р)баци(и) без(ь)пу(т)уньхь нбБеєдь не чиніть. 
А кгдві о(т)ню(д) зла жона ту добре нахиля(и): 
а з(ь) доброю в(ь) честно(и) любв'Б завше пробува(и). 
А гдрі сте обоє злкіє, хто (ж) вась буде(т) навча(т): 


кро(м) са(м) бгь неха(и) схоче(т) на пу(т) до(б)рь 
на(сутавля(т). 


152. 0 сще(н)никахь свфцкихь вдо(вуствуючи (х) 


Не треба (б) шановати жонрі такь никому: 
я(к) поповь ми(р)ску абрі якому. 

Помнячи же и попа(мь) удовства бьваю(т): 
и часто такій са р'Бчи прилучають. 

Прето пбпє попадів нє би(и) лечь всі проща(и): 


и же(б) жьва до сме(р)ти твоє(и) бьла бга блга(и). // 99 
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Бо єслй са нє звічу лучи(т) ти овдовіт(ь): ; 
хо(ч) при старост твоихь л5(т), то буде(ш) жаліт(ь). 
Тазрячи са(мь) собь, чи не тві з(ь) світа ізгналь: 
и що за причина же(с) удовство(м) пострадаль. 
Если (ж) пре(д)са на старо(ст) лучи(т)са овдов'іт(ь): 
то не таки(и) ср(дучнь(и) жа(л) буде(ш) соб м'тбь). 
А ежелй те(ж) в младь(х) л'Бтєхь та(к) са стане(т): 
не зна(т) буде(ш) що чини(т), и мь(с)ли(и) не стане(т). 
Не схоче(ш) зара(з) в зако(н) че(рунецки(и) вступити: 
а в други(и) разь нєво(л)но згола са женити. 
Прето попадю шану(и), и ве(л)умй нє оско(р)бля(и): 
бо и із(ь) ско(р)би(и) людє вмираю(т), памята(и). 
Але в чести и в любвб завше ва кохац(и): 


а нЄнави(ст) и знуту чинит(ь) бже тА вховаци). 
І не ть(л)ко ва(м) и прбсть(мь) треба жень любить: 


а паче ва(м) попа(мь), то буде(т) бгь блгловит(ь). 
І буде(т) попадя(м) и вамь вбкь продо(л)жати: 


и са(м) буде(т) бзскими усть ва(с) восхваляти. // 99 зв. 


Я жь велєбностє(и) вши(х) га с2 поученіє: 
прошу ве(л)цє о ласку, й о прощеніє. 
І прочитавши в"5(р)ши сіє звічу здравствова(т): 
и в добро(и) ща(суливости осо(б) многол'ітствова(т). 


153.0 оспаль(х) людє(х), котбрьє 
ве(лумй тве(рудо и много на(дум ру, 
и нє чутко спять, кохаючиса 
зб)бнтнє в сну великомь 


В многи(х) рвчахь члкь то(и) себ'Б вшкожає(т): 
котбрь(и) чре(з) мбБру сну на збь(т) зажьківаєть. 
Бо оспаль(х) злод5(и) часто окрадають: 


а часо(м) хова(и) бже домрі погоряють. 
І са(мь) оспаль(и) в(ь) огні може(т) сА скончити: 
єжелй сА не лучить єму очутити. 
А пу(д) чась те(ж) и жонврі то(и) нє встербгаєть: 
ко(турдА житіємь свой(м) ошукиваєть. // 100 
Гдь (ж) може(т) са таковь(х) жень много зна(и)доват(ь): 
з(ь)ме(ж) котбрь(х) інал жде(т) абрі му(ж) ле(г)ль спа(т). 
А сама о зломь діл в то(и) чась промьшляєть: 
и мужеви своєму вібрь нє сбь)храняєть. 
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О че(м) не треба бо(л)ше(и) того и писати: 
мбже(т) са и напамя(т) всяки(и) догадати. | 
Тачи(м) оспалче єслй не хбчь ть(х) приго(д) мбт(ь): 
то неха(и) помбрнь(и) сонь буде(т) тоб'Б довл'Єт(5). 
А тб и здоро(в)ю снбмь збитнь(мь) повреждаєшть: 


а особно и бгу сномь своймь 3(ь)грвшаєшь. 
Кгдь и в(ь) пра(з)удникь востати до цє(р)укви не мбжеєшь: 


и хваль о(т)да(т) бгу по(дувижньмь нє помбжешь. 
Але непо(дувижймо лєжишь яко камен(ь): 
треба (б) теб'Б на чрєво положити камен(ь) !. 
Азали бь(с) хо(ч) мало лєжа по(д)вигнульса: 
и о(т) вредящаго та сну то(г)да очкнулса. 
І не рачь га сєє моє пи(с)мо подивити: 
бо хотіБль бь(мь) та о(т) сна того о(т)учити. 
Ть(л)ко жь и са(мь) сво(и) разумь совеє(рушеннь(и) маєшь: 
спй и вре(ж)да(и) здоро(в)є, я(к) ть соб'Б знаєшь. // 100 зв. 
В мн(с)тьру чулости и тебе бь навченно: 
яко бь тА чи(м) ко(л)векь удолжь процв'іченно. 
Бо хто в мн(сутьру утреню засьшляєть: 
то(и) пу(д) чась и покара(н) з немного бьваєть. 


А то не за що ть(л)ко га крьвду бжую: 
що творь(т) такую речь з(ь)гола негожую. 
Я жь оспаль(и) лінивче за(с) тоб'Б пріяю: 
и бодрь(м) бьти тєб'Б щьрє поражаю. 
І прошу не хтб(и) моє(и) науки се(и) о(т)рьнут(ь): 
але зво(л) конечнє зль(и) со(н) и ліно(ст) покинут(з). 
Са(мь) узришь помене(н)нь(х) приго(д) не буде(ш) знати: 
и мн5 буде(ш) дякова(т), и вдя(ч)но вспоминати. 
При то(м) буди здра(в), и чулости научиса: 
ме(н)ше(и) спи и до цє(р)кви ходит(ь) нє л'іБниса. 
Принамніф(и) в(ь) неделю коли паски святять: 
а з(ь)бь(тунь(х) сновь стара(и)сА о(т) си(х) ча(с) перєстат(ь). 


154. 0 мл(днцахь доробсльц(х) 
сплющи(х) вкуп5б на єдинь(х) ложа (х) 
сь) мтє(руми свойми 
Много и такйхь р'вчи(и) видаємь на світі: 


же великіє кладу(т) з(ь) собою мткй діти. // 101 


1 В. Перетц зауважує, що замість камен(з) має бути пламен(») (див. «Вір- 
ші єром. Климентія...», стор. 139). 
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Яко то в(ь) десяти лібть або в(ь) двана(д)цятьхт: 

а ба(р)зБ(и) в(ь) трина(дуцять(х) или в(ь) пя(т)на(д)цятьхь. 
Уже такого певне времА Єсть женити: 

а не з(ь) собою в літя(х), я(к) лбсА кладовити. 


Мтери з(ь) дьтя(мь) спати то бно(и) утбшно: 
а не знаєть бібднал, що и нє безгріБшно. 
Бо людє мовя(т) жє врагь праве много може: 
же(б), часо(м) о(т)ческоє не осквє(р)нивь ложе. 
І в(ь) правила(х) не да(р)мо то(и) гр'Бхь положенно: 
же й може неєдь(с) где и то(и) сотворенно. 
В Содом" слвіше та бе(з)законно(ст) бьвала: 
а и тепе(р) да(и) бже бь не показала. 
Прето мтєремь сновь нє слу(ш)нє вкупі класти: 
жебь не змо(г) мте(р)нь(и) умь луза(н) окрасти. 
Вражаа хкітро(ст) на гро'бхь способь подаваєть: 
а на(и)паче такому хто грбха шукаєть. 
А часо(м) хочь нє будєть и на помьшле(н)ю: 
приведе(т) о(н) и того к(ь) самому створен(ь)ю. 
І не ть(л)ко великихь приводить доробсльхь: 
алз и ве(л)мй младь(х) дітє(и) недорбельхь. // 101 зв. 
Хачимь ма(т)кй з(ь) собою снбвь нє поклада(и)те: 
алі того преста(нутє и інь(х) того навча(и)тє. 
І самь тб уважтє, жє такь не годи(т)сА: 
сну з(ь) ма(тукою власнє з(ь) жонбю кладови(т)са. 
А мтери з(ь) сно(м) я(к) з(ь) мужємь вкупі спати: 
през(ь) що може(т) и злоє діло помь(ш)ляти. 
А снь єщє и ба(р)зб(и) тоє жь погадаєть: 
гдь в(ь)купі5 ле(гуши тбБло(м) тБла дотькаєть. 
І такь я тую речь вамь мтка(м) 2оневажаю: 
а осбдбно кладовит(ь) сновь поражаю. 
Лбпшь ва(мь) пу(д) ббко(мь) маль(х) д'бтє(и) полагати: 
и то не слушно жє са лучає(т) присьшпляти. 
Маль(м) дбтя(м) колкіски то діло звьча(и)но: 
а класти кра(и) себе, и то необьча(и)но. 
Велики(м) сємла, лава, то м'бсцє присто(и)но: 
, а 3з(ь) ма(туками л'Бгати вкупі недосто(и)но. 
Отож умвісли(в) Я ва(м) пораду давати: 
бьстє пре(сутали маль(х) и велики(х) з(ь) собою по(к)ладати. 


123 


А зать(м) самь: робзумь и волю маєте: 
не моє о томь діло якь соб'б знаєте. 
Еднакь и повтбрє в то(м) вамь раду даваю: 
бьстє не дознали грбха, того пріяю. // 102 


15.0 дающнин(х) бл(сдвеєні а 
на грбвхо(в)нне творенід 


Напрькла(д) бь: хто бл(с)вивь че(р)нцєв'Б женити: 
йли кому іному іноє что злбє творити". 


Мощно бкло (б) и че(р)унцу где сА оженити: 
мо(г)уль бь и єго свізть где в собб утайти. 
Але хо(ч) бь: на біду где сА и ожениль" 
єдна(к) бь бе(зузако(н)нь(и) себ'Б бракь учиниль. 
Которь(и) бь бракь не мо(г)ль брако(м) сА на(з)вати: 
ть(л)ко сталь бь по браку блу(д)но пребьквати. 


А хто (б) жєнити(с) че(рунцу блгословенство даль: 
то (и) то(и) и че(р)нцеви вс гр'Бхи на себе бь взяЯль. 
Бо сліБпець сліпца водя(и) бба в(ь) Яму впадають, 
понежє сєго світа 7Ємнаго нє вьщдають. 
Такь и бл(с)увивши(и) на гріхь, согр'бшаєть: 
яко чуждь(м) гріБхомь сА да(р)мо приобщаєть. 


Прето всбмь нє треба того блгословенства: 
же(б) не приня(т) о(т) бга неблгословєнства. 


156. 0 люде(х) старнхь и младь(х), 
творящь(х) плотскід гріхи // 102 зв. 


Дивує(т)сА паче бгь старому чловбку: 
нежели живущему соб в(ь) молодо(мь) в'Бку. 
Если хто в старь(х) літе(х) ть(мь) грБхо(м) согрібшає(ту: 


то(и) далеко г(с)да бга бо(л)шь ображаєть. 


Кгдь са(м) рекль, ненавиди(т) тре(х) персо(н) мод дша: 
богато(г)| о, скупого, и пвішного гольша. , 

І старь(х) з(ь) проме(ж) люде(и) муже(и) прелюбодбевь: 
а к тому особь гатє(и), або раче(и) злодбевь. 


А і младь(мь) една(к) бгь не велить сбь)грвшати: 
але научає(т) и(х) в(ь) чистости пребьвати. 


1 Ці два рядки є роз'ясненням назви вірша. Сам текст вірша починається З 
наступного рядка; м у слові мощно виведено червоним чорнилом. 
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Егда змови(л) похоти пло(т)скід о(т)гр'Бба(и)те: 
и інь(х) злотвореній ср(д)чно сА пока(и)те. 
І пдки, ізмь(и)тесА и будете ю(ж) чисть: 


да претвору ва(с) себ'Б в снбі вбкуйсть. 


А яЯякоже(с) да(л) бжє вла(ст) снами ти біти: 
да(и) же на(м) ціле твою о(т)чи(з)ну на(с)л'Бдити. 


Бо на нбей мб всй о(т)чество маємь: 
и о насл'Бдство то(г)|о | смире(н)но тА блгаємь. // 103 


157.0 явногрбшникахь 


На гріхь бл(с)венства не мощно даяти: 

разв5 о(т) грвхо(в) грібшнь(х) возмо(ж)но прощати. 
Кто бо гахоче(т) часо(м) что ко(л)векь з(ь)грБшити: 

до(л)жєнь пи(л)но о(т) лю(д)зски(х) оче(и) хоронити. 
Бо мовя(т) хо(ч) вБдаю(т) да неха(и) не видять: 

и та(к) грібшнико(м) людє нє ба(р)зо обрбідять. 


Публичнь(и) бо грібхь дш5 тя(ж)ча(и)шьци) бьіваєть: 


и бгь за публичнь(и) грвхь горшь праве карає(т). 
Ї что схбчешь сотворит(ь) велика и мала: 
утрь(с) и запрь(с) жєбь сь(ч) и сова нє знала. 
І сп'бваю(т) за(с), хмвізо(м) низо(м) пу(д) ве(р)бами: 
жебь жадньє люде н'Бедь не узнали. 
А еднакь да(и) г(суди 7лого не чинити: 
але 2 ла(с)ки своє(и) рачь о(т) грбхь хоронити. 


158. О не вмБющиь(х) и о нє хотящь(х) д'бте (и) 
свойхь учити на добрнє дбла // 103 зв. 


Котбрьє роддичи діте(и) не научають: 
тьв непріятели дітє(м) свой(м) бьіваю(т): 
Бо нібедь без(ь) цвьщче(н)д д'бть: добрві не буду(т): 
и вьро(сушь хочь кра(с)ть: хо(ч) рбзбивати буду(т). 
АДжи вась родичо(в) ско(р)бе(и) доведуть немальц(х): 
понева(ж) не вм'Бли(с)тє цввічити іхь маль(х). 


І хо(ч) бь (и) хотбль ужі велико(г)Їо| сна вчит(ь): 

а (ж) не зможе(ш) то(г)да вла(с)нє дуба нахьли(т). 
І таки(и) и ба(тука часо(м) за грудь хватаєть: 
або те(ж) пу(д) чась и в шйю кулакобмь даває(т) 1. 


1 У Перетца: додавт. Див. «Вірші єром. Климентія...», стор. 93. 
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І не ло(ж)ную то А речь о томь докладаю: 


але по пра(в)д'Б сто(и) тоє ва(мь) ізв'Ббщаю. 
А та(к) маль(х) добрє цвь(ч) вЄдлу(г) твоє(и) уваги: 

и не будеє(ш) те(р)пбтіь) за нь(х) о(т) люде(и) зневаги. 
Я твоє(и) мл(с)ути якь пріяте(л) пріяю: 

и повторе учити дбте(и) поражаю. 
Са що и о(т) люде(и) добрь(х) буде(ш) м'бти славу: 


и о(т) г(с)да бга особную похвалу. // 104 


159.0 повсєедневньихь грібхотворенія (х) 
человбческихь 


Яко не пу(д)кбвань(и) ко(н) в зьм5Б попо(л)заєть: 


та(к) и члкь до всяки(х) гр'ібхо(в) ла(т)во скланяєть. 
Бо яко уподобле(н) рознь(м) о(н) реча(мь) помню: 
сицє особливф(и)ше вподобляє(т)сА коню. 
Но і частб(и) о(т) конаА є(ст) попо(л)зновені А: 
сирічь неіще(т)нь А часо(м) пре(т)кновені а. 
Кгдь жь єслй не ть(м) дбло(м), то други(м) с(ь)гр'бшає(т): 
жі а(ж), пу(д) чась множе(ст)ва ради ни памятає(т). 


Токмо всей нши д5(и)ства самому бгу вБ(ст)ньт: 
а подо(б)но и сть(м) єго та(к)жє извістнь. 


Тіьмь мли(м) ти са бже грібхй нша забуди: 
а на до(бурьа д'Бла всб(м) на(мь) наставни(к) буди: 
Да непоро(ч)нь теб'5 всєви(д)цєв'Б явь(м)са: 
а 2. ласки твоє(и) бнь(х) в'бчнь(х) до(бурь не лиши(м)са. // 104 зв. 


160.0 людєхь ть(х) которнє нє хотя(т) 
женитисА пре(з) вве(с) вбкь сво(и), 
и до старь(х) лбть: 
або и до самодби сме(р)ти 


Любо то мало того бьває(т) на свбтб: 
же не буде(т) до сме(р)ти св'бцки(и) жонбі м'бти. 
А єдна(к) и тоє сА на(м) видат(ь) лучаєть: 
ть(л)ко не в'Ббмь що то інь за обьча(и) має(т). 
Св'цки(м) всяки(м) потребно жобнь по(и)мовати: 
а не по че(р)нецки(и) бе(зужєнно пробувати. 
А то та(к) інь(и) пре(з) вве(с) в'бкь сво(и) изваляє(т): 
ни че(р)нець ан свіцки(и) и са(м) о(н) не знає(т). 
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Мь (ж) пре(д) са не бвшемь нра(в) то(г)|о| зневажає(м»): 

але на вшелякіє рібчи уважаємь. 
Хоче(т) то зна(т) в(ь) чистоть т'Бле(с)но(и) пробуват(ь): 

н дбвство захова(вуши на старо(ст) че(р)нце(мь) ста(т). // 105 
Чили те(ж) о че(р)унецствб и ни помьішляєть: 

ужє (ж) не знає(м) якь сА бнь(и) обхождаєть. 
Челов'вче(с)ка в него вйди(м) всА структура: 

а нє зрозумбемь що то в не(мь) за натура. 


Разв5 безпло(т)нь(и) або те(ж) аггль во плоти: 
нічего и писа(т), си(м) слово(м) ко(н)чу поть!. 


160.0 староста(х), або те (ж) о сватахт: 
що дбвиць висватую(т) за мл(дунцовь 


Видячи людє в люде(и) с'бдь(н)ньє старость: 
ть(х) я(к) честнь(х) и вбрьо годнь(х) прбся(т) в старо(с)ть. 
Дабь вьсватували за мл(д)нцовь Д'ЕВИЦЬ!: 
.  іжкь бь яко в(ь) єдйно(и) плоти бьлий двойць. 
А такь фнь(х) мл(д)нцовь я(к) зацнь(х) залецаю(т): 
и о(туцєвь ть(х) дБвичи(х) звьча(и)но упрашаю(т). 
Еже бь мл(д)нце(м) тБмь дщерь в жень даяти: 
з(ь) которьтми желаю(т) сєб'Б в'Бкь сво(и) ко(н)чати. 
Ть(л)ко (ж) неха(и) старость пре(ж)де младь(х) спрашаю(т): 
єсли до себе любовь маю(т) йли не мають. // 105 зв. 
Бо свілою сочта(н)нь любвб м'бт(ь) не будуть: 

але завше нЕнави(ст) дру(г) ко другу м'бт(ь) будуть. 
Преєто вві родйтели фноє разсужда(и)те: 

а насвілствіємь младь(х) брати(с) не зневоля(и)тє. 


10.0 кумовствь, що кумб брати кумови 


не блгословляють, або тє(ж) дочкйи куминоди. 
А гдР хто пересбли(т) добрє талярами 
або чи(рувонними золотими а(рухієреєв б 
ко()рдму. То и грібхь прочь о()кладаю(т) 


и блгосло(в)ляю (т): 
и бе(ззакдніє на зако(н) прекладають 
И то ве(л)мй дивньє рібчи 7оставають: 
що кумрі брати в жону не бл(с)вляють. 


1 3 правого боку. на полі приписано іншим почерком два поздовжні рядки: 
Тол(з)ко много имуществомь обовазань збло й в томо губи(т) своє времА и 
душу и тбло. 
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І тежь и до(ч)ку в кумбі не волно взяти: 
що тому и чинйти на світі не знати. 
І не ть(л)ко самому куму взя(т) збороняю(т): 
але єщі и сномь также возбраняють. // 106 
А гдь вл(л)ка(мь) очи добре заслібпляють: 
то об'бма руками ть(х) бл(с)вляють. 
І неха(и) бь: вл(д)ки ничого не брали: 
. да дарємно бе(з) всяки(х) дачь бл(с)вляли. 
Аже за гріхь соб'5 велйки(и) почитають: 
а хто пу(д)суне(т) дббрє, и гріхь про(ч) о(т)кладаю(т). 
І не знає(м) чи важно |и а(р)хіере(и)скоє | ! на грб(х) бл(с)ве(н)ство: 
же(б) не по(с)ть(г)ло и(х) самь(х) и ть(х) бжоє небл(с)ве(н)ство. 
Лучшеци) бь и(м) грБшникокв) о(т) гр'Бхов» о(т)во(ж)дати: 
нежє на беззако(н)нь(и) бракь бл(с)вляти. 
Гдь (ж) запов'бдаль бгь в кумо(в)ствів са не по(и)мова(т): 
і із кре(вуньми в малжен(с)тво не по(и)моват(ь). 


І волно по мтери плака(т) кому хотіті(ь): 
и да(и) бже никбму таки(х) брако(в) не им'бт(ь). ? 


163. О двтєхь маль(х) остаючи(х)са 
о(Т) родичовь своинм(х): 
в году єдно(м), йли в дво(х) и дал (и) 


Много в(ст) що родичовь нє памятають: 
кгдб о(т) пе(р)се(и) в(ь) єдно(м) году и в дво(х) зо(с)таваю(т). 
"ШО 106 зв. 


Ежелй мтка умреть о(т) малдго дитяти: 
іли оць, не будєть ввіросши памятати. 


І гдбі о(т) мтки й с(т)ца малоє са зостанеть: 
в то(и) жє чась сьротбю пра(в)дивою останеть. 


І єслй оць вмреть, то по(л)сьтротбі диткіна: 


а гдь и мтка то ю(ж) цблад свроткіна. 
І зле тьк(м) бБднь(м) дБ5тя(мь) гдь: роду не мають: 

таковьж згола в5Б(м) на(и)го(р)ше(и) погибаю(т). 
Еслй хтб для сп(суніА фзме(т) воско(р)мити: 

то яко (ж) ко(л)векь можеєть такоє живо біїти. 

1 Квадратні дужки стоять у рукопису. . 

2 Спочатку було помилково написано слово: не хотбт (те), потім закреслено 
чотири літери: хотб, а зверху над ними надписано: имо. 
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А вско(р)мивши(с) треба добре за ті о(т)слуговат(ь): 

и за власнь(х) родьчо(в) у пошанова(н)ю мат(ь). 
Івлаща гдрі мбБеть о(т) ни(х) якбе вьщв'вченбіь)а: 

таки(м) и по сме(р)те(х) неха(и) нє чини(т) забве(н)а. 


Ле(ч) я(к) о(туца и мтку досто(и)но поминати: 
же вм'бсто своєго дьтяти мо(г)лй вьїховати. 
Сачи(м) всі вьихова(н)ць тую р'бчь уважа(и)те: 


и та блгод'втеле(и) таки(х) бга блга(и)те. 


164. О непамятозлобдбія(х) диткнньхь // 107 


І старкімь бь не треба та(к)же злоббі міти: 

яко не им'ібють вд мале(н)ків діти. 
Едно єдного бйєть и те(ж) бе(з)чєствуєть: 

пото(м) за(с) и забуде(т) и ніть нє (з)лобствуєть. 
І впя(т) єдно другого крібпко зневажаєть: 

а о(туступйвши всі то собб за низащо має(т). 
А старбго хо(ч) мало хто часом знєважи(т): 

то зара(з) з нете(р)пен(ь) А на позовь ко(ш)ть важит. 
О старь(х) то в(ь) книга(х) та(к) слово написанно: 


котроє в(ь) це(р)ква(х) часто є(ст) в'Б(м) гла(н)но. 
ще не будете вь я(к) младье діти: 
не в(ь)ни(и)дете в(ь) ца(р)ство, и не будете гріти. 
Обаче рече умомь не діти бьва(и)те: 
ле(ч) по дити(н)нь(и) злоббі та(к) не памята(и)тє. 
Прето и на(м) треба ю(ж) зло(б)ства оставити: 
їжь бь без препяти(и) мо(гулй жи(з)нь на(с)л Бдити. 


165.0 глухихь и не нб5мнхь 


И то злоє кал'бцство члвбку на світі: 

глухота: ко(турой то(ж) не да(и) бжє им'бти. // 107 зв. 
Бо є(ст) таки(и) глухи(и), же згбла не може(т) сльшат(ь): 

а(ж) разв5 помаваєть кто мобже(т) сА догадат(ь). 
Ть(л)ко (ж) що(с) мало єму тбє допомагає (т): 

же к глухоть прина(м)н5(и) не німьци) язвікь має(т). 
Котрь(м) язвіко(м) мбощно к(ь) кому проглголити 1: 

и ла(т)вБ(и)ше(и) по(т)уребу свою о(т) кого спо(л)нити. 


1 Спочатку було написано проглголати, виправлено а на и рукою автора. 
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А та(к) б'бднь(и) не много ме(нушь н'мо(г)|о | страждає(ту: 
ко(т)урь(и) к(ь) глухоті своє(и) и язвіка не має(т). 

І рату(и) Хр(с)те бже Яко то сот) глухотфі: 
такь и о(т) фсобной бе(з)гласно(и) н'Бмотрі. 

Да словєсь єУ(гулеки(х) твом(х) всє(г)да сльшає(мг): 
и язвікома тебі Ясно хвалу в'бщає(м5). 


166. О глухихь и нбБминхь 


Дивнаа то на світі немо(щ) и глухота: 
а при не(и) особнад єще и німота. 
Навет(ь) бь ко німот5 своє(и) ім'ббль слуха; 
але то закладає(т) и самбіє уха. 


Если (б) мбль слу(х), хо(ч) не мбже(т) глголать: 


то глющаго мо(г)ль бь ла(т)во вислуша(туь. // 108 
І едрі бь те(ж) к(ь) глухоть ум'Бль говорити: 

то з ме(нушою ско(р)бію мо(г)уль сА (б) обходити. 
Дже небора(к) того и того лише(н)ньи): 

мученіє особно те(рупить побіде(н)нь (и). 
І єдь (б) к тому и ослбпь не зна(л) бь що чинит(ь): 

мо(гуль бь конечно з світа са(м) себе изгубитбь). 
О() чего и нась Хр(с)тє г(с)ди ухова(и): 


а слу(х) и р5чь до кончинь нши(х) в на(с) заховац(и). 
167.0 кашлю 


И каше(л) слдд то нЕмощь на світі: 
бода(и) никбму и єго не м'ти. 
Бо в пе(р)сехь каше(л) та(к) часо(м) спираєть: 
же а(ж) іногда інь(и) умираєть. 
І щобь е(н) (т) всбхь нась искорени(л)са: 
да у фовь лядзски(х) и в нших» всєли(л)са. 
І да(и) бжє же(б) тбє та(к) сл стало: 
азали (б) и фо(в) ввігибло хо(ч) мало!. // 108 зв. 


1 Унизу приписано червоним чорнилом: Ещі о кашлю ли(ст) св напред. 
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БЕ 


О(т) зді: починаю(т)са віршн, 
о ремесникахь розмайтьхь 
(Напродь)! 


168.0 гончаряхь: 
слово вб(р)ушовдє похвалнов 


Пе(р)вь(и) на світі гонча(р) реме(суникь тру(ж)дате(л): 


са(м) г(с)дь бгь, Адама и Еу(ь)вь создател(ь). 
Котобрь(и) да(л) людємь всб хь(т)рости уміти: 
и всяку премудро(ст) хотящь(мь) разумбти. 


Прето мощно гонча(р)ство сть(м) дібло(м) назват(ь): 


поневажь бгь Адама звдлиль 3(ь) глинь созда(т). 
Г го(нучаря(м) чловека мощно (б) з глйнь гробитбь): 


ть(л)ко (ж) невозмо(ж)но зроби(вуши дші вліпит(ь). // 109 
Еднакь сосудь робя(т) напи(т)ки вьшивать: 

и всякіє те(ж) го(рушки що їсти готоват(ь). 
Та(к) жє и кафлєвьшж печи вьставують: 

и розньє на кафля(х) оздобь му(дурують. 
А ба(р)зб(и) що покбщуваньми назьвають: 

где фа(р)бами всякод крась додаваю(т). 
Їменно жє мндгіє шма(л)цами кладу(т) цвбть: 

и ве(лумй прм(д)урьє полагають кв'ть). 
Ажь бь безпречь хотібль на тую дивитисА 

пічь: и гріти(с) до тако(и) мило притулитиса. 
Хачи(мь) о го(н)чарб вась крібпко похваляю: 


и о(т) бга за то ва(мь) спсє(н)А пріяю.: 


109.0 ратаяхь: або тє(ж) о пдаішущь (х) 
хлббь людехь 


На(д) всіБ реме(сула потребн5(и)шоє подобно 
паха(р)ство: жа тбє всему світу вьіго(д)но. // 109 зв. 
Бо хо(ч) бь хто срббро и глото мо(г)ль робити: 
а не м'іБючи хліба злота не вкусити. 
Мовле(н)на тад ре(ч) же хлібь ср(д)це укріпить: 


єслй хлібомь животбі члкь покріпить. 

І бе(з) хліба не мощно всяки(мь) пробувати: 
бо без него з гблоду могуть умирати. 

І не ть(л)ко убоги(и) хл'ба потребуєть: 
але и богатому бнь(и) нє попсуєть. 


1 Круглі дужки стоять у рукопису. 
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Богать(и) єще бо(л)ше(и) хбчеть єго м'бти: 
же(б) по сме(р)ти єго ужьвали и діти. 


А та(к) хл'Ббь сть(и) всюда всб(м) не безпотребе(н): 
але и нев'брнь(мь) о(н) на світі потребень. 

А тв г(суди без(ь)пре(ч) хльба людя(м) умножаци): 
и дово(л)но на вве(с) свбть єго урожац(и). 


170, О ткачахь, и о жена (х) и(х): и о інь (х) 
жена(х) ткати імь дающьхь 


Ме(ж) інь(х) реме(сунико(в) і тка(ч) умБ5ша(в)са: 
і та(к) же я(к) інь реме(сунико(мь) назвавса. // 110 


Могла (б) Россіа нша и без нвіхь прожити: 
іноє в турски(х) страна(х) матерій робити. 
А в на(с) и жонь тоє ремесло о(т)правують: 
и бо(л)шь таковь(х) же(н) є(ст), що и(х) и не трєбують. 
Бо я(к) зхотять гара(з) могу(т) сА научити: 
и не будеє(т) основьї ю(ж) до ткаче(и) носити. 
А в Литв5 всякіє жбнь ткачовь и нє знають: 
ра(з)в5 козацкіє іньє потворство мають. 
Же то інад будєть не пряха и не ткаха: 
и в таковой може(т) бьти ткачевб взяха. 
А що (ж) будуть и ткачі в такой собб5 брати: 
гдь не будє(т) оснбвь и потка(н)А давати. 
Ї ткацків тежь жонь не всб5 хотя(т) прясти: 
абь (б) готовьє нитки мо(гули вбь) бе(р)да класти. 
І часо(м) о(т) роботь втку нємало зостанеєть: 
а до того и пряжь єща в кого достанєть. 
Ажь поло(т)но з(ь) ть(х) р'вчи(и) може(т) из(ь)порядити: 
да кошу(л) и інь(х) спра(в) много мо(щ)но пошити. 
І писме(н)унь(и) лю(д) ткачі вся(к) неха(и) розум'беть: 


же старь(и) и молодь(и) о(тученшь в ни(х) умбеть. // 110 зв. 
А інь(и) є(ст) ремесникь и млтвь не знаєть: 

и неха(и) же не га(н)бит(ь) ткачо(в) тбє собі знаєть. 
А за вБршь се(и) о(д) ткачовь прощеніА желаю: 

и реме(сула вшего крь(и) бжє не зневажаю. 


Тьлко (м) спе(р)ва написавь прь(к)ро ! в слов" едьінОм(ь) 
и уже (ж) простбтє мА, каюса и о тбмь 8. 
1 Унизу зроблено виноску олівцем почерком П. Куліша: Прикро--укори- 


тельно (наречие). 
2 На полі з правого боку дописано іншим чорнилом і почерком: и о ш то(м). 
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171.0 бондаряхь 


Че(ст)но є(ст) и бонда(р)ство и ве(л)мй надббно: 
бо нихто не сбь(и)де(т) и без нь(х) подоббно. 
А хо(ч) и вся(к) ремесникь людя(мь) всбмь потребе(н): 
та(к) же и бо(н)да(р) всюда є(ст) нє бе(з)потребень. 
Кгдь (б) не фони ніБ в чємь бь напи(т)ковь хранити: 
и нб в че(мь) бьло (б) жонкамь и водрі НОСИТИ. 
А що обр'бзки шевці и кра(в)ц'Б покидають: 
а бондар'Б обр'Бзко(в) своих не викидають. 
Як то тріски котрвіми може(т) в(ь) печб палити: 
та(к)же за(с) особливє и сти наварити. // 111 
І не буде(т) дрбмати же то стуки гряки: 
а к тому на(и)паче якь потягне(т) табаки. 
І не кохає(т)сА в(ь) сну жє робить и вночі: 
або тро(ст) а(л)бо круги, или струже(т) обручі. 
І ма(и)сте(р)ство свозг та(м) и тамь роскладаєть: 
и охбчую до роботь пилно(ст) маєть. 
А що зароби(т) мусбть часомь и пропити: 
послі праць животбі трбха покрбпити. 
Пото(м) стане(т) робити знову хочь не много: 
а(ж) в него и тютюну и всєго впя(т) много. 
І такь тоє ремесло ве(л)мй похваляю: 
и до ко(н)ца вб5ку и(мь) того хліба пріяю. 


179.0 шаповала(х) и о коновалахь 


" Потре(буноє реме(с)лб є(ст) и коновалство: 

а особливе че(ст)но є(ст) и шаповалство. 
Коноваль єдно ть(л)ко діло из(ь)пра(в)ляєть: 

жє тб коня(м) и шкапа(мь) оправу даваєть. // 111 зв. 
А шаповаль всякіє всбмь вьгодь твбри(т): 

гдь (ж) розньє потребь людя(мь) за(вушє роби(т). 
Як то мужькамь плєтє(т) рукавиць: 

И ЛЯМЦЬ вьівалює(т) що нося(т) МОЛОДИЦЬ. 
І єщі и опанчу! можеть игробити: 

и кєцу Гхо(ч) І? на(и)бо(лу)шую му(д)ро устройти. 
А єслй часомь зхбчеть из(ь)почити трдхи: 

то то(г)да бе(з)упреста(нуно всі вяже(т) панчохи. 


1 рукою П. Куліша олівцем зроблено виноску: Оланча как видно важная 
била одежда, и, может бать, цельная. 
2 Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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А впя(т) жє якь почне(т) вовну перебивати: 
то зна(т) то уже хоче(т) з луко(м) ма(н)дровати. 
Бо з давнь(х) часовь я(к) гдє шапова(л) ма(н)дрова(л): 


не єдну на дорбзб и дшу из(ь)ляка(л). 
Же здалеку власне татаре манячать: 

а(ж) шапова(л) носи(т)сА з(ь) луко(м) я(к) з друко(м), 

з(ь)близу вбача (т). 

А прише(д) до люде(и) станеє(т) роббть пьтат(ь): 

же(б) где ко(л)векь м'Ббль соб на роботу ста(т). 
Ї я(к) зна(и)де(т) добрую роботу в добро(м) місті: 

а(ж) зара(з) зароби(т) золоть(х) сто або двістб. //) 112 
І ремесло йхь чи(р)ство и го(д)но похваль: 

хо(ч) бь в ко(ж)до(м) гброд5 бу(в) и(м) це(х) для славь 
І я рукодібліє и(х) та(кужє похваляю: 

и дітямь и(х) и жонамь доброго пріяю. 


173.0 тесля(х), або теє(ж) о плотника(х) 
по моско(в)ски (и): 
а о деілида(х) по  лито(в)ски(и) 


И тесе(л)сківє в чести ма(и)строве бьвають: 
же му(д)рьє буди(н)уки онй вьставляють. 
Меновите яко то покби па(н)скіи: 
або те(ж) іньє и полати ца(р)скіми. 


І це(руквй оздобньє в(ь) славу Хр(с)ту бгу: 
за что треба творити и(м) похвалу многу. 
А осо(б) гбдно (б) и(х) м'т(ь) в(ь) вєлико(и) повазі: 
же то часто бьваю(т) в не ме(нушо(и) о(т)вазб. // 112 ЗВ. 
Понева(ж) важин(т)сА хо(ч) на якую полбзти 
вьсоту: и мкісля(т) я(к) бь з не(и) знову злізти. 
І че(стуноє та(куже и(х) и чи(р)ствоє ремесло: 
але и працоввіто оно, бо тяже(ст)но. 
Бо я(к) стануть будийно(к) яки(и) будовати: 
треба ко(ж)дому проти(в) себе пудь(и)мати. 
І сюда и туда дєрєво обе(р)тати: 
и єщ2е шляЯгою и твібе(л) забьвати. 


А гдь сА прилучи(т) кр(суть на црко(в) всстаногв)ляти: 
то(гуда муся(т) всб свой гр'бхй вспамятати. 


1 Поряд дописано іншим почерком: в(т) низоту. 
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А та(к) на бані стод кр(с)гь постановляють: 
бгь и(мь) помагаєть, и пада(т) не допущаєть. 
І спей іхь г(дди ха тьне науки: 
и сохрани іхь дши о(т) в'івчно(и) муки. 


І я са теслями тебе бже блгаю. 
и 3(ь) жонами и з(ь) дбт(ь)ми теб5 и(х) вручаю. // 113 


14.0 мугхнкахь, меновите 
о цьи(у)балистнхь, и о скрипникахь 


Веселоє ремесло музьщство пов'бдаю(т): 

жє іграми свойми смутнь(х) пудвеселяю(т). 
А весельє паче весєльми бьівають: 

ко(гуда музьки в(ь) скрь(п)уку и в ць(н)баль играю(т). 
І че(стуно та(куже соб на свбт5 пробувають: 

кгдь (ж) и самдму бгу похвалу о(т)давають. 
Понева(ж) я(к) іньєе ремесникй цєхь мають: 

та(к) и онй спсє(т) їхь бгь в цеху зоставають. 
І ве(дулу(г) це(руковного укладу поражають: 

и до це(р)кве(и) бжіи(х) св'бчи часто спра(вуляю(т). 
А єдь (б) хто мови(в) жє легки(мь) хл'ббо(м) забавляю(т): 

таки(и) и(м) хлб5бь г(судь да(л), неха(и) не подь(в)ляю(т). 
І хліба дарбмного ни(гудб не ужкхвають: 

ть(л)ко єго всяківє пре(з) працу заробляю(т). // 113 зв. 
І прето хто ремесла научаєть: 

таковь(и) ме(нушь простою роботою труждає(т). 
Ремесло сто діло на світі са зна(и)дуєть: 

ко(т)урь(и) з(ь) пи(л)ною єго охотою патруєть. 

хтб ремесла свобго за(вушє часто пи(л)нуєть: 


тому до єго праць и са(м) бгь пособствує(т). 
Неха(и) же бе(з) ліности и музвки играють: 

и веселости людя(м) молодь(мь) додаваю(т). 
А на(и)гравшисА, неха(и) трбха и спочиваю(т): 

да по по(вуно(и) скляниць горілки вьшпиваю(т). 
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175.0 шевцахь, и о честномь йхь реместл5ь! 


Поважноє реєме(суло и ше(в)ство зоставаєть: 
гдь (ж) честноє бра(т)ство и ктьто(р)ство з нь(х) бьває(т). 
І шевціб свя(туціБ та(к) сА то онй нагьвають: 
из свбего титулу а(ж) самві СА вт'5бшають. 
І го(дуно велича(н)ємь всббхь шевцовь величати: 
и похвалу якь честнь(мь) реме(суника(мь) давати. // 114 
І щьрьє онй є(ст) шєвць люде на світі: 
и жонь и(х) доббрьє и іхь ше(в)скіє діти. 
Бо нбедь онй жа(д)нь(х) ша(л)в'Брствь нє заживаю(т): 
але и учне(в) свой(х) лю(д)зскости научають. 
І особливе ро(з)но(и) те(ж) своє(и) політики: 
из(ь) книги з ра(зуниць шевско(и) че(ст)но(и) гра(м)матики. 
І копь(л)А з(ь) правьлямь и всА ва(р)ста(т) іхь славна: 
знаю о то(м) добре, и люде мовять зда(в)на. 
А якь сяде(т) робити на своє(и) ва(р)стати: 
,  почне(т) своє всякоє начи(н)є роскладати. 
Яко то копвіла правьла дра(т)ниць стрелиць: 
ло(и)никй цвЯяшки смо(л)ники нару(ч)ки и кра(в)нйць. 
Та(к) те(ж) сткрачі моло(т)кй вь(н)штакй тдпки и клесачки: 
обцаликй смолу воскь вкіхть кле(и)стра писачки. 
ТСатьрачки кли(н)ців гнйипь дратвь ць(к)насар'б и щетинь!: 
швла че(рунила ножб скобе(л)ки стругй ско(с)ки 


белехи и смо(л)шйнь. 


Вєто(ш) ни(туки завєтв кобнлиць хлопць ху(т)ра и стрьхолці: 
рем'бн(ь) воду до шпова(н)А луба дого(т) и натягачб и ко(н)цб. 

А якь по(и)де(т) до шку(р), дубь товче(т) шкурь пересьшаєть: 
а інье шкурь у зблу хуру хакладаєть?. // 114 зв. 

І йньє те(ж) на кобилиці ше(р)сть оббираєть: 
а пото(м)? белехо(м) мездру пу(д)робляєть. 


1 Увесь цей вірш закреслено. Унизу сторінки приписано: Скасова(н)ньг сив 
ше(в)скій вб(р)ши, же не вря(д) писали(с). Іщи лучше(и) споряженнь(х) при 
ко(н)ць книги. Вказівку на аркуш відрізано. 

З правого боку на полі написано, потім закреслено два рядки: 

Не машь мовя(т) на(д) шевство реме(с)ла че(ст)нь (и)шого: 

иц проме(ж) ремеслами іньми славнв(и)шого. 

В. Перетц при надрукуванні віршів уніс ці рядки до тексту, закривши ними 
аркуш 114. Виходячи зі змісту, їх саме так і треба вмонтувати до тексту. 

2. Напроти останньої строфи з лівого боку на полі приписано: вступБ. 
Кількарядкові приписки рукою автора є на полі ліворуч та внизу. Відповідні 
значки перед цими приписками вказують на те, що їх потрібно перенести на ар- 
куш 115. Там ми їх і будемо подавати. 

з Вставка на полі: надбвши шу(ст)валь и хва(р)тух»ь. 
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І похвабєовавши в(ь) бжи(и) чась, укладає(т) в квдсь: 
и чекає(т) поку(л) буде(т) пересьша(т) впя(т) чась!. 
А пото(м) покину(в)ши все по(и)дєть біть збьрат(ь):: 
бо потреба ко(зулйнь из(ь) бібтою вьчинят(ь) 2. 
А я(к) при(и)де(т) єму чась и про(ст) рем'бн(ь) вьправлят(5ь): 
стане(т) кр'Бпко працова(т), и я(к) пов'смо то(и) мя(т). 
Г бзди(т) у лугь дубу и попелу палити? готовати: 
и мусбть б'іднь(и) добрє на зьму  працовати. 
А осо(бунф(и) мусбть по матери(нуку и по листокь ХОДИТИ: 


же а(ж) и в сто мало може(т) когда 3(ь)почити. 
І сбвши на роботф, то до по(л)уночи нє буде(т) спати: 
а часомь до самого світа буде(т) перешьвати. 
Або іно(гуда роботу будє старую якую кр'бпити: 
йли те(ж) іную хорошую новую робити. 
А я(к) схдче(т) шевчиху поби(т), нищо чи(мь) би(т) не шукаєть: 
єсли чобо(т) клесує(т) тоєю (ж) клесачкою пото(р)каєть. 


І не да(и) бже на світ жо(н)камь горшой муки: 
я(к) попасти(с) якому часомь шєвцу у руки. // 115 

Бо шнкло(м) укодле(т), и дра(т)вою 7вяжеть: 
не здорова з ни(м) Їхо(ч) не з(ь)хоче(т) |? спати не ляжеть. 
такь нє треба ше(в)уцбвь никому зневажати: 

але треба и(х) за то реме(суло восхваляти?. 

13 правого боку на полі приписано два рядки і пунктирною рискою вка- 


зано, що їх потрібно вставити якраз сюди: 
Г на крбслб по ца(р)ски(и) сбдйть якь на маєстатб: 


и проси(т) бга жебві на роботу рано устйти. 
Відповідний значок указує на те, що далі треба читати чотири рядки, припи- 
сані на полі в нижньому кінці аркуша: 

А уста(в)ши усіне(т) лічни(к) и железо причепляє (т): 

и лучйину 3(5) пе(н)ковь смо(л)нь(х) з(5) фгне(м) росклададв (т). 

А розложи(в)ши фгню зайра(з) перешьвйєть 

пдть: пбку(л) а(ж) сА єму подобйвтть. 
Значок після цього вимагає, щоб далі йшли два рядки, приписані внизу на арку- 
ші 114 зв.: 

І я(к) перешиваючи втбдми(т)сА, тд шкурьи стрьхцув(т): 

и на ро(с)пу(с)ка(н)А на чдботь ко(л)ко з(») котро(и) па(р) вь(и)де(т), 

, готує (т). 

3 Тут стоїть значок, який вказує на те, що далі треба читати рядки, припи- 
сані з лівого боку на полі на аркуші 114 зв. 

І по(и)де(т) до га(р)бовки у чівнб хитйти: 

козльїнь ц барйниць хо(ч) и габе(л)ки окрашійти. 

А нахитавшись єще и бсти захбчеть: 

и да(ст) єму шевчиха чого исхочеть. 

з Слово в оригіналі закреслене. 

4 Квадратні дужки стоять у рукопису. 

3 З лівого боку на полі приписка червоним чорнилом і іншим почерком: 


О гожемяка(х) ли(ст) спа. 
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176. О меЕлникахь, або тє(ж) о м Врочника (х) 


І мброчницства че(ст)нь ремєсла бьвають: 

ко(турумь и бе(з) жнивь онй хліба заробляють. 
Івлаща где ко(л)векь мльнй мблю(т) непреста(н)но: 

а(ж) Єсть в(ь) мбБро(ч)нико(в) хл'Ббь все(г)да бе(з)пре(с)та(н )но. 
А ба(р)зБ(и) гдрі нє часто пропивають: 

то и фвше(м) такіє 3(ь) сєба хліба мають. 


А звлаща хто о(т) бга щастА собі маєть: 
то(и) и богать(мь) з того реме(с)ла бьваєть. 
І реме(суло и(х) всюда всбмь люде(мь) потребно: 
и невірнь(м) народо(м), тбжь нє бе(зупотрЄбно. 
Товку(т) бо и мєлю(т) все, и із рукь 7давають: 
всяки(м) людя(м) ремесломь свой(м) угожають. // 115 зв. 


І помножь и(х) бже, для мльновь строєніа: 
и не лишй за трудь днь(х) и спсєніа. 


17.0 самн(х) господаря(х), 
владущні(х) млинами, 
и де(р)жащь(х) їхь; и о мльна(х) 


Хо(ч) то мль(н) ко(ручмою сА в люде(и) назьває(т): 
єдна(к) жє о(н)ни в че(м) сА ко(р)чмбБ нє равняє(т). 

Мль(н) чЄстна храмина не жіє(т) в не(и) свавдлно(ст): 
лечь вьиходить 3 него люде(мь) хл'Бба довдблно(ст). 


А хочь и 2 корчмві пну бьває(т) пожитокь: 
и господарев'Б ко(ручемному ужиток». 


А мль(н) не єдному пну догажаєть: 
гдбі на всю околично(ст) хліба настатчає(т). 
Ть(л)ко (ж) и мль(н) я(к) кому в ща(ст)ю поведе(т)сА: 
то то(и) ть(л)ко з него хліба не о(т)гребе(т)са. 
І хто и плуго(м) паше(т) ме(лунику сА равняєть: 
и ко(ш)ту своє(г)|о| якь ме(л)уникь не страчаєть. // 116 
А ме(лунику мнодго приборо(в) в мль(н) потреба: 
зале(д)во яко(и) речи чего не потрєЄба. 
А треба камбн(ь)А желбза бе(з)престанно: 
стал5 дере(вун5 лою мо(вулю то нелганно. 
А особливе часо)м) люде(и) греблю гаткіт(ь): 
и бондаре(и) сосудь в мль(н) на розм'б(р) робит(ь): 
А особніф(и) требуєть йнь(и) и м'рного: 


кгдбіо зна(и)деть члвбка доброго в'рного. 
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ЛДачи(м) здавало (б) сА шку(р)ка за чи(н)бу не стане: 
єднакь хто що звь(к) держа(т), то не перестане. 


Г да(и) бже з(ь) господа(р)ствь всяки(х) корь(ст) м'бти: 
жебь мли довдлно(ст), а по нь(х) и діти. 


1783. 0 иконописца(х), сир 5(ч) о малярах-ь, 
и о честномь рукодбліи дбньхь; 
и о богомазахь 


Розньє му(д)рости са(м) бгь на світь даль: - 
перво(г)Їо | вбку, ко(г)да се(и) свібть и ми(р) создаль. // 116 зв. 


Всяки(х) бо рукодібли(и) пре(з) дхь сть научи(л): 
и маля(рускую мудро(ст) тогда (ж) люде(мь) о(т)крь(л). 
Же(б) на че(м) ко(л)векь єго тва(р) із(ь) ображали: 


тако(ж)дє и всбхь сть(х) твари маліовали. 

І єща2 іконь тво(р)ць 3(ь)на(и)дую(т) штьхарб: 
и другийє честньє (ж) люде лолотарб. 

І котрь(и) маля(р) чисто в'ібкь сво(и) прово(ж)дає(т): 
то чудо(вуна (т) него ікона биьваєть. 

А богомазкіє чу(д) образкй не мають: 


бо ть(л)ко бгу свой(м) рємесло(м) наругають. 
Кгдві жа(д)но(и) на ікона(х) и(х), нє ма(ш) оздобьт: 
и маля(р)уской те(ж) яко(и) ко(л)векь подобьі. 
Але о(туню(д) вклепали(с) в тбе рукодбл(ь)й: 
и велйкоє те(ж) з нь(х) на світі бездбл(ь)а. 
Г има и(м) богомазь, же маля(р)ства не до(и)шли: 
же бе(зупутнов д'Бло самь собб зна(и)шли. // 117 
Г не хочуть учити(с) цілого маля(р)ства: 
же(б) свой никчемнье покидали махля(р)ства. 
І до сь(х) богома(з)ства чась не скореняють: 
бо многіє глупакй в науку ставають. 
І научившьсА начнуть по сблахь носити: : 
та(к) те(ж) и по м'бста(х) по двора(х) яри дра(ж)нити. 


Прето що мало діло вше вничижаю: 
єднакь вась богомазо(в) о проще(н)ство впрашаю. 
Ддорбвь и ть(м) дбломь свой(м) сА тружда(и)тє: 
а на мене за вб(рушь сйє не подьвля(и)тє. 
Бо ко(ж)дь(и) и устнє ва(мь) та(к) може(т) признати: 


а я мусбль для втбфхи вшо(и) написати. 
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179.0 рибалкахь и о резникахь 


Рьба(л)ки з ре(зуниками проти(вуности мають: 
я(к) по(ст) да мя(суниць, та(к) онй пробувають"!. // 117 зв. 
Рьба(л)ка для по(стуньхь дни(и) рьбь уловляє(т): 
а для мяснь(х) дне(и) резни(к) о мясо старає(т). 
Тедь слушнє (б) рьба(л)камь в(ь) товарь(ст)в 5 жити 
з ре(зуниками: хо(ч) наве(т) и в цеху Їхь биїти. 
Бо уставь(чуно резни(к) рьбалці5 потребень: 
а резнику рьба(л)ка то(ж) не без(ь)потрЕбень. 
І годило (б) сА лу(чуше(и) рьбалокь поважат(ь): 
и паче о(т) резникдвь дбнь(х) всбхь шановат(ь). 


Кгдь: (ж) и са(м) бгь з рьбало(к) ап(ст)ль. вчинив»: 
и мл(тувенниками за вс'бхь на(с) починив». 
Якь то Петра и Павла ста(рушьми наставив»: 
а резника жа(д)ного в то(и) чинь нє поставив». 
Ть(л)ко (ж) пра(вуда потребе(н) я(к) всяки(и) ремеснйкь: 
та(ку)жє особливе в свою пору и резникь. 
Една(к) же рьба(л)ки треба во времА всяко: 
а резника в мясниць ть(л)ко: нє інако. 
Резника то(к)мо треба в де(н) яки(и) скоро(м)нь(и): 
а резнику рьба(л)ки у чась нескоромнь(и). // 118 
І рьбалокь и в(ь) мя(с)унь(и) чась бо(л)ушь потребую(т): 
кгдь (ж) на(и)бо(лушье чась по(ст)ньє зна(и)дують. 
Ревбу и в постбі мндги(и) наро(д) гажихваєть: 

а в по(ст) хр(с)тія(нуски(и) лю(д) мяса нє вжиХваєть. 
Четве(рутая жь ча(ст) на все(м) року дне(и) скорбмньщх): 
а трбі часть: зна(и)дую(т) так(ь)же нескоромнь(х). 

Прето рь(б) хр(с)утіяно(м) треба бо(л)ше(и) завше: 
нежє мяса: бо єго вжи;ваю(т) нє завше. 

І че(рунць рьбу сти людя(мь) помагають: 
а мясо імь же свібцки(м) вжива(т) оста(вуляють. 


А вась пновь резниковь в то(м) не вничижаю: 


але и вшє діло такьжєе похваляю. 
Якь хто чи(м) хоче(т) неха(и) хліба заробляєть: 


а і ва(мь) резника(мь) бгь неха(и) помагаєть. 


1 3 лівого боку на полі недбало написано іншим почерком: Васи(л) бго- 
мазь то нє вашь брат». 
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180.0 гутника(х) и о склярахь 


Досто(и)нь и гутники вєлико(и) похваль: 
гдь сосудь че(ст)ньє робя(т) и крьшталь. // 118 зв. 
Та(к) те(ж) для младь(х) люде(и) сль(чуньє зе(р)цальх: 
а состаріБвшь(м)са ю(ж) люде(м) фкулярн. 
А сосудь всякіє склянкіє, й 2банбі: 
2 ко(турьхь вьпиваю(т) и великіє пани. 
І ви(дуно напито(к) скро(з), я(к) чего чи много: 
йли те(ж) чего ко(л)векь часо(м) чи нє много. 
А во інь(х) не вида(т) я(к) то в черепяньх»: 
та(к) те(ж) осо(б) не ви(д)но и у деревяньх». 
І не ви(дуно в ціновь(х) в желі5знь(х) и в(ь) м'Ббднь(х): 
и нє досмо(турвтисА особнбф(и) и в срббнь(х). 
І мося(нужь про(зурібти скро(з), и злота не мо(ж)но: 
ть(л)ко пре(з) склянкіє все видбти возмо(ж)но. 


І пре(з) жадень сосу(д) в'бмь слнцє не проходи(т): 
а пре(з) скло и в храминрі и в це(р)кви воходи(т). 
Прето дража(и)шє злата треба (б) скло судити: 
гдБі бь нє мо(гуло оно на(гулє сА крушити. 
І нетлнно во віки оно пребьваєть: 
же в 7ємл'5 в(ь) вод'б в(ь) огні н'Бедьо не стліває(т). // 119 
А веб інье р'вчи тлі5нію вдают(ь)сА: 
а яко скло жа(д)ньє нібть не придаю(туса. 
Уже (ж) гутника(м) списахь велику похвалу: 
и оболо(н)ника(мь) хо(ч) малу створихь хвалу. 
Свбтови(дуньє убо д'іблають ласлонь: 
я(к), то меновитє всякіє оболоднь. 
Їнье простьє дУлаю(т) древянье: 
а Їїнне му(дурьє и оловяньє. 
Тімь і си(х) реме(сунико(в) г(суди помножаци): 
и Їмь мудро(ст) и свлу и корь(ст) подава(и). 


181.0 гзвднника(х), и о комьсаря(х) 


Якь всяки(х) реме(сунико(в) на (с)вібтБ потреба: 
та(к) з(ь) ме(ж) нь(х) і зво(н)нико(в) хр(сутіяно(мь) треба. 
19 зв. 
Понєва(ж) бо всякіє онй вьиливають 
звбни: ко(турьє людеє(и) до цркве(и) в(в)збужаю(т). 
І до зббаре(и) хвонь тако(ж) вібмь потрЄбнь: 
и до трапе(з) особно то(ж) не бе(з)потребнь. 
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Такь же и га(руматньє штуки о(т)ливають: 
котбрьми в приступа(х) стбнь добуваю(т). 


І при банкета(х) в пно(в) из(ь) а(р)мать стріляють: 
и вєсблости всбмь та(м) бківши(м) додавають. 
Та(к) же не бе(з)употребнь в'ібмь и комьсарі: 
що робя(т) до це(р)кве(и) сосудь и льхтарб. 
І кблюхь й 5853дь и всякіє кр(с)трі: 
в(ь) ко(турь(х) часо(м) случаг(т) попо(м) и та(и)нь нести. 
І робять двіскось ложиць и ми(р)ницьт: 
а для соблюданіА агнцо(в) и гробниць. 
Та(куже и янпблки до це(р)кве(и) виливають: 
що на всендщнь(х) вино и еле(и) ставляю(т). 
І робя(т) фляшь кубки пу(л)мвіски и 2банрі: 
тарілки ква(руть чашь ча(руки и роструханрі. // 120 


Прето и за їхь трудь бже и(м) нагороди: 
и о(т) всяки(х) напасте(и) и ско(р)бе(и) свободи. 


189.0 інтроліьгаторахь! 


Интролбедто(р) книги новь устраяєть: 
а часо(м) и старь(х) я(к) лучи(т) оправляєть. 
І работає(т) в це(р)квй діло належноє: 
и в домь писме(н)нь(х) люде(и) принале(ж)ноє. 
І о реме(сулв и(х) вся(к) мови(т) невонтпливо: 
же реме(суло и(х) че(ст)но є(ст) и стобливо. 
І не ть(л)уко потребнь онй люде(м) вб5(р)ньмь: 
але и інозЄємнь(мь) безбожнь(м) невБрнь(м). 
Хо(ч) не знаю(т) пи(сумь інь(х), могу(т) оправляти 
книги: гдві на кустуса(х) буду(т) ра(з)смотряти. 
І неха(и) бе(з) лібности здоровь оправляю(т): 
и всяки(х) кни(г) на свібтб люде(м) на(с)та(тучаю(т). 
Вь (ж) інтрол'ббаторь! за сі ма простітє: 
и га похвалу сеє(и) мо(и) вібршь сєбіб в да(р) пр аунінов, 
120 зв. 


183.0 друкаряхь, що книги друкую(т) 


Пишу вб(рушь друкаря(мь) рємесника(мь) сла(в)нь(мг): 
которьє дрюкую(т) книги правосла(в)нь(мь) 


Люде(мь): бо всбмь дбло и(х) сто є(ст) и чеєстно: 
а ба(р)зБ(и) ть(м) котрьє жию(т) блгочестно. 


ї рукою П. Куліша зроблено виноску: Интролигаторь--переплетчикт. 
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Друкую(т) жє всякіє цє(р)ковньє обрядки: 
и всб хр(с)тія(н)скіє рознье порядки. 


На книга(х) бо вБрнье мля(т)сА ко бгу: 


и в книга(х) обрбтаю(т) до нба дородгу. 
Кгдбі убо правь(л)нье книги хто читаєть: 


тако(в) бєсБду з(ь) самь(м») бго(м) о(т)правляєть. 
Чи(р)ство же сА зна(и)дує(т) бнь(х) то ремеслі: 

але ускру(т)но ве(л)мй оно и тяже(ст)нд. 
А особливе нога(м) бчамь неспоко(и)но: 

и не обрітає(т)са в роботі поко(и)но. 
Понева(ж) бо я(к) начнуть потягати прась: 

а(ж) на глава(х) и(х) вскорібб мокрь стану(т) власьі. // 121 
Тача(вуши бо муся(т) са до поту тру(ж)дати: 

а(ж) разв5 в нощи могу(т) из(ь) мало поспати. 
І в(ь) велики(и) роботу пра(з)дникь оставляю(т): 

а ть(мь) часо(м) способь впя(т) пригото(в)ляю(т). 


І научи(л) такь бгь и(х) рьхло друковати: 
що за де(н), то не мо(щ)но за рок» преписати. 
Претоб якь го(д)нь они о(т) вврнь(х) похваль: 


та(к) за трудь вдо(с)то(и) и(х) бже вБ(ч)но(и) славн. 


14.0 виноградбфв и о винограднь (х) 


Еслі в літ трудь є(ст) в че(м) та(к) без(ь)преста(н)но: 
я(к) коло вьнограду о(т)ню(д) непреста(н)но. 
І пра(в)да же безпре(ч) са в не(м) тру(д) полагаєть: 
кгдь работающь(и) в не(м) нбть не почиваєть. 
Виногра(д) бо жа(д)но(и) в'вмь речи не требуєть: 
ть(л)ко щоде(н)нь(х) в себе тру(дунико(в) требуєть. 
А о труда(х) ть(х) много (б) потреба писати: 
а(ж) для множе(ст)ва мушу молча(н)ю предати. // 121 зв. 
Са(м) хто зхоче(т) може(т) ть(х) тру(д)носте(и) дознати: 
хочь прина(м)н5(и) очима буде(т) оглядати. 
І ть(м») вино дорого бо німь до рукь при(и)де(т): 
а кбшту вдесятеро та літо разь(и)деть. 
Если пре(д)ся (ж) вроди(т)са, то не зовсбмь втрата: 
а не послужи(т) літо, бе(з) числа ко(ш)ту страта. 
Ть(л)ко то охдчій вго распложають: 
а невелики(и) з него віБмь пожитокь маю(т). 


І да(и) бже плодящь(м), корь(ст) оглядати: 
же(б) прибь(л) міт(ь), и в це(р)кви осо(б) наста(т)чати. 
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185.0 винника(х), іли фо винокурахь, 
або тє(ж) о горблчаника(х), 
що горблкй робя(т у ви(нуница (х) 
шо венеє(руски(и) са назьнває (т) 
винница винногра(дунь (и) огоро (д) 
або те(ж) левада, а по руски(и) будино (к) 
то(и) ви(нуницєю са зове (т), 
в котро(м) курять горблку!і! // 122 


І ви(н)ники на свбт5 досто(и)нь поваги: 


а не треба крь(и) бже дава(т) и(м) зневаги. 
Потребнь(и) бо они вбмь труно(к) вьробляю(т): 
ко(турого и мона(р)хи сь(л)ньже вживають. 
А хо(ч) часо(м) и на зло то(и) труно(к) привождаєть: 
єдна(к) в то(м) винни(к) винбі жа(д)нои нє маєть. 
Бо гдь (ж) вино неви(н)но вйне(н) зль(и) обкіча(и): 
же пре(з) мБру хто пиє(т), а не та(к) я(к) зввіча(и). 
Прето и за(с) ви(нуника о томь вь(мовляю: 
а реме(суло іхь и повторе похваляю. 
Робя(т) бо онй тб для вєселости лю(д)зскои: 
а не для причинь зло(и) або те(ж) нелю(д)скои. 
І годно (б) и(х) велича(т) на(д) іньхь на(и)паче: 


ведлу(г) самой правдьш сто(и) не іначе. 
ТСачи(мь) и ви(н)никь неха(и) здоро(в) са труждаєть: 
а горБлокь робити не переставаєть. 


186.0 сьтника(х), и о решетника(х) // 122 зв. 


Ме(р)зено здавало (б) сА то ремесло и бркідко: 
з(ь) кбнски(х) огоно(в) світа робя(т) вспо(м)нбти ги(д)ко. 
А ть(л)ко (ж) хо(ч) брь(д)ко хо(ч) ги(д)уко, що (ж) м'ібємь чинит(5): 
гдві не мощно хліЬбь св'Бтль(и) окро(м) світа уходи(т). 
Решета да пу(д)світки з ли(к) бьівають истка(н)нь: 
и у воло(х) рєшета в ременя(х) пробіяннь. 
А паче (б) з(ь)го(рушьте(л)но през(ь) світо процібжати: 
яко то на млеко є(ст) звьча(и) сь(т)ца де(р)жати. 
І на просфорь муку пшеничну просбвають: 


на которь(х) бгови офБру приношають. 
А та(к) може(мт) са и мві и сьтницство(м) не гнушат(ь): 
а з(ь)го(рушктелно(ст) тую на сторону о(т)кладат(з). 


1 Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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Бо що са у хр(с)тіянь поводи(т), то вс2 чисто: 
и за фосщеніємь прем'Бняє(т)са вчисто. 


Болшід дше(в)ньд скве(р)ньт бгь очищаєть: 
ко(гуда ме(рузскіа грБхй кающь(м)са прощає(т). 


Прето и нши зльв діла г(суди проща(и): 
и яко всемогущь(и) пре(ж)де сме(р)те(и) очища(и). // 123 


187.0 муровщикахь, що црквйи мурують: 
іли полацьи мурованнє, 
або те(ж) фо(рутець замки; 
і про(ч); А по моско(в)ски (и) 
о каме(нущикахь 


И муровщики го(д)нь и до(с)то(и)нь похваль: 
гдві труднь(м) тру(ж)даю(т)са діло(м) для бже(и) хваль. 


І тесліь црквй робять, ть(л)ко нє такь славно 

діло и(х) древяноє: и не такь трьвално. 
А мурь в'івчно(ст)ю са зда(в)на назьвають: 

ко(турвіхь много и по дне(с) ве(з)д'Б зоставають. 
Ве(дулугь при(с)ловіл, хто праве що мурує: 

то то(и) ть(л)ко буди(н)ки кріпкіє будує. 
А хто ко(л)векь древянь вьставує(т) клєцб: 

тоє ле(т)во догурь вше(н)дзіє беніє(м) лЄцб. // 123 зв. 
Прет6 муровщьковь ве(л)мй поважа(т) треба: 


и 2вічИити И(м) до(л)ги(х) лбть, а пото(м) нба. 


188.0 копающи(х) колодязбв глубокіє; 
а по лядзки(и) студнб: 
іли по славе(нуски(и) студєнцб 


Не ме(н)шаа вбмь и та(мь) о(д)уважно(ст) бьваєть: 
, отдє ХТО кОЛОДЯ(3) ве(л)мй глубоки(и) копає(т). 
Яко то інд5 сажнеє(и) зна(и)де(т)сА двадесять: 

а в други(х) обр бте(т) м'бстБхь и трьдесять. 


О яко (ж) та(м) бже мо(и), нє будеть страхота: 
где сА трафи(т) ввікопат такад глубота. 
В которо(и) то глубинб тма всєли(т)са жити: 
а впущ(вь)шему(с)  тамо  зда(стуса | в(ь) | пренйспо(д)не(и) 
бити. 1 124 
А кгдві з(ь) тоє(и) глубинві наве(р)хь вьхо(ж)даєть: 
тедь нбфбь із гроба ме(р)твь(и) воскресаєть. 
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І (ст) сміБль(х) же(б) до дна адска прокопали: 
аще (б) жродла водньє и(м) не прешкажали. 
Могли (б) жвівь в тБлб5(х) пекла досмо(т)рббти: 
и уздрввши та(мь) злі, сна(д)нф(и) каяли (б) с(ь) на свбтБ. 
А особно и тоє єщє уважаю: 
же могли (б) и самдго доходити раю. 
Если (б) не за србкгими пов'дає(т) горами: 
и за пущами з гадь и мо(р)скими водами. 
І не ть(л)ко не могу(т) са ть(х) дво(х) довіБдати 
річи(и): и досконале и тьє увіБдати. 
Могли (б) ра(и) и очима свойма оглядати: 


и з(ь) сть(мь) Ілією и Енбхо(м) прьвитати. 


А то то(к)мо я(к) да(л) бгь сме(р)те(и) люде(м) не (з)нати: 
що за сме(р)ть кому буде(т), и ко(г)да умирати. // 124 зв. 
Та(к) и на тов можности живь(мь) не пода(н)но: 
кро(м) та(м) нє вме(рушу жити Ілій приказа(н)но. 
І єжели бь пу(т) бь(л) до раю доходити: 
то не єди(н) бь зхотбл» з на(с) та(м) соб и жити. 
Нє на єди(н) бь то(к)мо де(н) але до само(и) сме(р)ти: 
поку(л) бь прь(ш)ла єму ко(н)чина а(ж) уме(р)ти. 
І признаю(т) гдь (б) праве хто до раю и до(и)шоль: 
то ра(з)вБ ся (б) насмотрь(л) звнь, а в(ь)ну(турь 
бь не (в)во(и)шо(л). 
Гдь (ж) вкбло оружіє(м) пламеннь(м) обварова(н)но: 
и пламене(м) огне(н)нь(м) вкру(г) оцірклеванно. 
Для того невозмо(ж)но никому та(м) бьвати: 
а хо(ч) бь: и побува(л) не могли (б) допущати. 
Не знаю до пекелнь(х) домо(в) бь чи не впуща(н)но: 
и та(м) бь на яки(и) чась чи нє удє(р)жаванно. 
Прето гдє невозмо(ж)но кому побувати: 
то не треба того да(румо и помь(ш)ляти. // 125. 


189. О0 олбиникахь 


И флі(и)ницство людя(м) д'бло є(ст) вьшгодно: 
и на розмайтьє потребь угбдно. 
Бо олб(и) розньєе стравь приоздобляєть 
и великого страва(м) смаку додаваєть. 
І з(ь) працовито(ст)ю робота и(м) приходить: 
подку(л) готовь(и) олб(и) из гн'бзда вьжходить. 
Перше(и) бо сбма в ступа(х) толкуть и просівають: 
потом» в(ь) тепло(и) водб и мббся(т) и зхвалеваю(т). 
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То(ж) на сковрада(х) смажа(т) и в гнізда вкладаю(т): 

а пделіб таранами кль(н)а забивають. 
І зачи(м) витьсне(т)са якал макуха: 

а імь о(д) таранов» а(ж) запираю(т)са духа. 
І пбку(л) фурь вь(и)ду(т) крібпко наклопотя(т)са: 

поку(л) те(ж) зовсбмь про всб(м) до(буре  уво(л)ня(т)са. 

// 195 зв. 

Іть(м) олб(и) дбро(г) же з(ь) працею вьц(и)де(т): 

поку(л) готовь(и) до ру(к) бнь(х) бвднь(х) при(и)де(т). 
Добрьє на всяку рібчь олбе(м) гаправьт: 

добрбі и смаковить из(ь) нь(м) є(ст) потравь. 
І лБпшь бь его кому гу(р)томь готово(г)|о | купит(ь): 

неже тру(д) приня(т), и чась трати(т); и гблову клопотит(ь). 
Ть(л)ко (ж) то богать(и) на гу(р)ть куповат(ь) можеть: 

а вбоги(и) працує(т) єдрі на сБмя сА спомбжеть. 
І мусБть працовати для своєго пожитку: 

а єслй на продажу, тб и ве(дулугь прибьцт)ку. 


І да(и) бже в кождь(х) дбла(х) нево(туще тру(ж)дати: 
але же(б) з(ь) трудо(в) ко(ж)дь(и) мо(г)ль корь(ст) оглядати. 


190.0 воскобо(и)уникахь 


В забива(н)я(х) восковь(х) ме(нушь праць бьває(т): 
а олб(и)ни(к) утрбе тружда(н)є при(и)маєть. // 126 
А воскобо(и)ник»ь вари(т) воскь и закладаєть 
в гніздо: и колодами кль(н)є забиваєть. 
І з гнібзда в судьну на спо(д) воскь истЬкаєть: 
и на захолоду те(ж) в сосудь вливаєть. 
А офлі(и)никь на свои(х) труда(х), а(ж) изгидьть: 
поку(л) готового ю(ж) олба увийдить. 
І воскобо(и)ника(м) єднакь пишу похвалу: 


понєва(ж) са тру(ж)дають на бжію хвалу. 
Свічи бо до це(р)кве(и) из воску бьвають: 
которь(х) хр(с)тіяне в(ь) це(р)квй поставляють. 


І неха(и) и и(х) трудь г(с)дь бгь при(и)маєть: 
и вносящь(х) в(ь) це(руковь свбчи люде(и) спсає(т). 
191.0 калачникахь 


Много є(ст) ве(л)ми всяки(х) вкімь(с)ло(в) на світі: 
кала(чуники ни реме(суникй, а з(ь)мь(сулили це(х) міти. 
1 126 зв. 
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Реме(сула и(х) мощно са навчит(ь) за годвіну: 
не старь(х) ть(л)ко, але навчи(в) бь дьтину. 
І сами реме(суль свомй(х) рібдко работають: 
але все свойи(х) бабь робити заставляю(т). 
Я(к) то муку сбяти, и місити тісто: 
и пе(кутй и вьбра(т) и продава(т) не(с)тй в місто. 
В реме(суло же и(х) нбеєдь: хлопць нє ставаю(т): 
анб5 те(ж) учачиса КОГДа ВЬІЗВОЛЯЮТЬ. 
Бо не треба никдму реме(с)ла и(х) са вчити: 
же ко(ж)дь(и) за мБнуту може(т) са навчити. 
Кгдь (ж) реме(суло и(х) жа(д)но(и) тру(д)ности нє має(т): 
попле(т)ши сюда туда тісто, в піБчь сажаєть. 
Прето и самві да(р)мо в це(х) то(и) уплелиса: 
вла(суне я(к) старєцкій цехй повелиса. 
Една(к) в ста(р)цовь наука е(ст), язвіка са вчити: 
и я(к) бьх мл(сутйнь або хл'бба просити. // 127 
Ть(л)ко (ж) не треба ба(р)зо и ть(х) цехбвь зневажат(ь): 
ежелй буду(т) до це(р)кве(и) свібчи поставлят(ь). 
Або к праздника(м) котрь(м) канунь спра(в)ляти: 
и на це(р)квй з(ь) доходо(в) ть(х) са укладати. 
То предся (б) кала(чуники не гдднь (б) наганьі: 
та(к) же(б) и ста(р)ць з(ь) цєхо(м) свои(м) не мбли (б) догань. 


199.0 перевдзникахь 


И перевдзники то(ж) людя(мь) вьгбжують: 
же на рька(х) на об5 страні5 превджують. 
А перевезши на ту страну люде(и) єднвіхь: 
а на други(и) бо(к) везу(т) люде(и) жє и другихь. 
І могу(т) тамь б'бднье ве(л)мй працовати: 
шостами поганяти и сте(р)нь керовати. 
І вбду их судень часто виливають: 
и вгбру проти(в) вбтру поро(м) управляють. // 127 зв. 
І в но(ч)нь(и) чась гдь світло часо(м), везти муся(т): 
я(к) кому пи(л)но треба, а к тому примуся(т). 
Една(к) не може(т) пу(д) чась хто и примушати: 
ежелй начне(т) фьла з(ь)бь(т)не сА являти. 
Ра(д) не ра(д) хо(ч) пи(л)ноє діло мусбть стоят(в): 
и усмьреніа во(д) хо(ч) забави(т) чекат(ь). 
А перєвбзники в то(и) чась ю(ж) спочивають: 
и тако(ж) утьхне(н)а в'тровь ожьхідають. 
То(ж) пото(м) гдь фо(р)тунь уже перестануть: 
впя(т) по прежнему возбі з(ь) лю(д)ми вози(т) стану(т). 
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І могу(т) по пре(ж)нєму (ж) гнову працовати: 
же(б) люде не мо(гули са да(р)мо ваковати. 
Прето и Їхь ма(и)сте(р)ства трудь: похваляє(мг»): 
и перево(з) м'Бючи на то и(х) єднаємь. 
На велики(х) вода(х) а(ж) поку(л) гаме(р)зають: 
а на маль(и) по то(и) чась поку(л) из(ь)падаю(т). // 198 
Ть(м) и перевознико(в) нє фбе(л) гани(т) треба: 
бо во всбБх(ь) страна(х) в ліБтБ людя(м) бнь(х) потреба. 


193. О сн вцаря(к(х, и о слюсаря(х) 


Не ма(ш) труднв(и)шь(х) в свібтіБ реме(с)ль на(д) сн'бца(р)ства: 
а другоє впя(т) тру(д)нь та(к)же и слюса(р)ства. 
Снбцарб бо це(руковнь(и) де(и)сусь о(турбзають: 
а слюсарб рознье те(ж) штуки работаю(т). 
І снібца(р) в прм(д)урости велики(и) є(ст) хьтрЄць: 
и слюса(р) в дБла(х) свои(х) нє ме(н)ши(и) то(ж) мудрец(ц). 
Ро(з)уньє бо му(д)рости слюса(р) показуєть: 
и сніца(р) без чи(сула шту(к) дивнь(х) вьставує(т). 
Прето слушнє (б) и(мь) дво(м) братами са назьвати: 
же то прм(дуро(сутє(и) навькли зажьвати. 
Інь(и) рємесни(к) єдно дбло токмо твори(т): 
я(к) сапбжни(к), за єдно сапогй готовить. // 128 зв. 
А в двохь си(х) рємеснико(в) розмаита трудно(ст): 
може(т) са почудити вся(к) зра бнь(х) мудро(ст). 
Прето (ж) и(х) в(ь) велико(и) повазі треба міти: 
и шановати осо(б) жонь іхь, и діти. 


І да(и) бже на зе(м)ли імь всякую доволно(ст): 
за показуємую йми чудотвбрно(ст). 
І всяки(х) рємеснико(в) нбєдь нє уме(н)ша(и): 
але для потре(б) лю(д)зски(х) повсюду умножац(и). 


194.0 дударя(х), що в дудн іграю(т) 


Ме(р)зенаад то ігра дуда гоставаєть: 

и шуйцу грвшнь(м) всбмь люде(мь) пре(з)начає(т). 
Надьмаю(т) бо ва яко го(р)дь(и) дме(т)са: 

поку(л) ревтв и густві з ббдбю начне(т)са. 
Пов'Бдаю(т) же та ігра нечестива: 

лечь гдь не о(т) бга, то о(туню(д) злочестива. // 129 
А єдві начну(т) дударь дудь надьмати: 

в то(и) чась шпетне же губь стану(т) о(т)дьмати. 
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А їжь не о(т) хр(с)тія(н) |праве |! явкіласа на світь: 
не годвніло (б) са 8и хр(с)тіяномь имбт(ь). 
І не ть(л)ко ду(д), але хо(ч) бь- и ігрь жадньхь: 


бо будять блу(дуную мь(с)ль в(з) члце(х) жаднь(х). 
Мощно (б) и без(ь) ігрь в(ь) славу бга повеселит(ь): 


а всб дшевре(д)ньє ігрь іскоренит(5). 
Развіб5 воє(нунь(х) ігрь, що зввікли в во(и)ска(х) де(р)жат(ь): 
ко(турвіми в во(и)на(х) на бра(н) и на тркгу(м)фь глася(т). 
7а во(и)сковвіє ігрь грБхь не положенно 
в книга(х): але и по се(и) днь нео(туречЕнно. 
Могу(т) и(х) во(и)ска по де(н) посліднь(и) трьмати: 
и к(ь) звьча(и)нь(мь) потреба(мь) бнь(х) ужиьвати. 
І бе(зугрішно є(ст) в(ь) тре(н)бь и в домБхь трубити: 
звлаща в(ь) велики(х) власте(и) и в ко(т)льт бити. 
І з(ь) огненнь(х) оружих(и) часомь вьшаляти: 
або те(ж) по проств(и)ше(и) мовячи, стріляти. // 129 зв. 


І на хвалу Хву и дне(с) тгажьвають: 
поневажь на Вели(к)днь на радо(ст) стрбляют(ь). 
Вспоминаючи трюу(м)фь Хвь всє(г)да щороку: 
и на умьлно(ст) дша(м), чиня(т) то з(ь) нардку. 
І на бгоявле(н)ски(и) пра(зудни(к) тако(ж) стріляють: 
очищеніє о(т) гріБхь миру ізввщають. 
А ко(р)чемньєе игрь похваль не го(д)нь: 
бо ть(л)ко свояво(л)ньмь люде(м»ь) онй вго(д)нь. 
А ба(р)зб(и) дуда зда(вуна подобно проклята: 
що(б) о(д) бл(сувеннь(х) она била о(т)нята. 
Проклятому роду ю трьма(т) подобає(т): 


которь(и) Хр(с)та бга вов'бки не знаєть. 
І бода(и) загинула дуда на всб віки: 


же(б) болшь не видали ю в5(р)нье члвбки. 
І научившь(м)са люде(м) в неа іграти: 

треба за тов крбпко о(т) ср(д)ца каяти. 
А би до всбхь дябловь у воду втопити: 

або огне(мь) велики(мь) у гною спалити. // 130 
Мь (ж) правосла(в)ньє ігрь всяки(х) не жада(и)мо: 


кро(м) во(и)сковь(х): да устбі бга восхваля(и)мо. 


1 Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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195. О токаряхь 


И тока(р)ство че(ст)но є(ст) дБло и надобно: 
и чи(р)ство ме(ж) іньми ма(и)сте(р)ствь  подо(б)но. 
І пе(в)не че(стуно, же то ло(ж)ки вьточають: 


ко(турмми и пновє часо(м) ужкевають. 
Та(к) те(ж) оздобньє точа(т) и тар'блки: 

з(ь) которь(х) ядя(т) и пю(т) зварь(вуши гор'Блки. 
А особно зробляю(т) великіє ящь. 

що з(ь)прятую(т) в(ь) дорогу печеньєе лящ. 
І в(ь) це(р)квв точа(т) слупь, а малюю(т) малярі: 


и точа(т) до цркве(и) балясь и льхтарб. 
І точа(т) на же(р)товни(к) хорошьє кубки: 


що сщенни(к) ховає(т) потрєбл(ь)ши дарь губки. 
І до убоги(х) цє(р)кве(и) на пр(с)толь гробниць: 
и до мн(с)ть(р)ски(х) трапе(з) тдча(т) солниць!, // 130 зв. 
І твіє вьтбчую(т) те(рутки, що пЕрець тру(т): 
и тьє макогднь, що куха(р)ки макь мну(т). 
І трів брязка(луца що діте(и) забавляють: 
и веретена що жо(н)кй ни(т)кй вьпрядаю(т). 
І посохбвь вла(с)телски(х) много вьточають: 
и твіє кача(л)уки, що жо(н)кй хусть качають. 
І овча(р)скіє точать з дерева жь сопілки: 
и козацкіє що 2 луко(в) вьтягаю(т) стрілки 2. 
І йньє рБчи же не мощно взгадати: 
и докуме(н)тално тє(ж) писанію предати. 
Ть(л)ко що вспомн5(л) вкро(т)ц'Б пи(с)умо(м) полагаю: 
а рукодблів іхь честноє похваляю. 


196.0 пастуха(х), скбть и биндла 
ій свиніав пасущьц(х): 
паче же о овчаряхь 


О скбтски(х) пастуха(х) та(к) в пи(сумБ положе(н)но: 
и виразно о фнь(х) тамо доложенно. // 131 


1 У кінці сторінки приписано: о токаря(х) осо(б) поїщи при само(м) ко(н)- 
цу що ть(л)ко ложкй тобча(т): ли(ст)... Край сгорінки, де вказано номер ар- 


куша, відрізано, можна тільки трохи розглядіти літеру т (300). У рукопису 


названого вірша про токарів немає. 


2 Після цього рядка зроблено таку виноску олівцем рукою П. Куліша: По- 
добньге вираженія употребляются вь зтой книгб очень часто. Я думаю, что зта 
книга писалась в то время, когда не бьіло еще употребляемо огнестрельноге оружіе, 


особенно в Малороссій. 
з Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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Же пасту(х) або овча(р) зра во(л)ка оста(в)ляє(т) бвцьт: 
а Хс пасть(р) лу(ч)ши(и) дшу кладе(т) за Фвць. 


І девя(т)деся(т) Хс и девят(ь) оставляєть: 
а едино(и) заблу(ж)дшо(и) прил'Ббжно взьскиваєть. 


А зьска(вуши на рамо взе(м) ко оцу принбси(т): 
и дає(т) в(и) по свов(м) хотбній что просить. 


Хе г(суду пасть(р) є(ст) о(н) овець словЕснь(х): 
а то(и) скдто(в) и бь(д)ла и овець бе(з)словЕснь(х). 
І не може(т) то(и) пастухь Хр(с)ту подражати: 


же(б) мо(гуль тако(ж) за бвць дшу полагати. 
Але єщі на сн5(д) себб бвць пу(д)крадаєть: 
а господаря(м) рече(т) яко волкь 3(ь)ядаєть. 
А особливе млеко из(ь) овець з(ь)дояєть: 
и господаря(м) бвчи(м) пакости створяєть. 
А йнь(х) овець же(з)ло(м) неща(д)уно ударяєть: 
же а(ж) уме(рущвлятисА бнь(м) вто(ж) сотворяє(т). 
І мндги твори(т) фьеліБ и незьтчливости: 


а я(к) паість(р) Хс, не чини(т) та(к) зь(чуливости. // 131 зв. 


Хс по імени фвць своа глашаєть: 

и по не(м) жа(д)на иде(т), и гла(с) єго слушає!(т). 
І любе(зуно до своє(и) призьваєть оградьт: 

а то(и) и вьгоняє(т) з(ь) гнбвомь из(ь) оградь. 
І заблужде(н)но(и) овцрі не тщате(л)но йщеть: 

и 3(ь) нерадбніє(м) іщущь в сопілку свквіще(т). 


А Хс взвіскує(т) по то(и) чась, поку(л) а(ж) обряще(т): 
и іщущи и іну єщ2 приобрящеть. 
Сир'вчь о(т) двора рбда лукава и невірна: 
и претворяє(т) ЄА в(ь) человіка вірна. 
Прето и вбі пастухй жестбкими нє бу(д)тє: 
але мл(с)р(дуньми овца(м) и прія(з)ньми господаря(м») бу(д)тє. 
І порядне своими урядь справу(и)те: 
а по лука(в)ствію нбедь не жите(л)ству(и)те. 


І вида вшу щьро(ст) бгь будєть блгослови(т): 


и вни(и)ти з(ь) словесньми двць до нба сподоби(т). 
Чего я зь(чуливє ва(мь) яко брать пріяю: 
а та вБршь сиє проще(н)ства о(д) вась желаю. // 132 


197.0 кравцахь 


Кождьц(и) ремесникь свою начи(н) не може(т) забра(т): 
а кравЄць из(ь) начи(н)ямь всбмь може(т) пова(н)дровать. 
Вся(к) ремесни(к) кро(м) возо(м) буде(т) начи(н) возити: 
а кравець може(т) всє своє са надру вложити. 
А локтє(м) ідучи може(т) са пудпирати: 
и в дордгу где єму потреба посп'бшати. 
А начи(н)є кравцєво меновитє такоє: 
пра(с)! ножиць напе(р)стокь иго(л)ка, а не инбе. 


Ремеслб же и(х) чи(р)ство стобливо и честно: 

бо и стите(л)сків оде(ж)дь шию(т), и живу(т) блгоче(ст)но. 
Г досто(и)нь є(ст) кра(в)цб о(т) всБхь люде(и) похваль: 

гдь (ж) и сще(н)нье оде(ж)дь робя(т), для бже(и) хваль. 
І часо(м) и без(ь)пла(т)но до цркве(и) сА тру(ж)дають: 

сп(сунід то собб о(т) бга заробляють. 


7а котбрьє трудь г(с)ди іхь вебхь спса(и): 
в'Бчно(и) мздві и(х) не лиши, ивсє(м) вбцб подава(и). // 132 зв. 


198. 0 кушнеєрахь 


И кушнбрь всяки(мь) людя(мь) ве(л)мй е(ст) надббень: 
и такь же пре(з) ремесло кождому угодден». 

Кожи бо двчіє о(н) в квасу вьробляєть: 
и на звімньє чась: кожухь хробляєть. 

І требующь(м) людє(мь) в градіхь продаваєть: 
а ко(турьє принбся(т), старь(х), поправляєть. 


Сачимь пожніто(к) бжє да(и) и кушнерєвб: 
бьле (б) ть(л)уко нє злому якому ша(л)вБреєвбБ. 
И правдківому всегда во всє(мь) са(м) пособству(и): 


и чего желає(т) дхь єго, тбе да(р)ству(и). 


199.0 коваляхь 


Яко вся(к) ремесникь всбмь є(ст) не бе(з)потребе(н): 

та(к) и кова(л) всяки(м) люде(мь) ве(л)мй потрЄбе(н). 
Бо бе(з) іного часо(мь) мбщ(ь)но сА обходит(ь): 

а бе(з) ковалаА о(т)уню(д) нево(зуможно прожит(ь). // 133 

і рукою П. Куліша зроблено олівцем виноску: Праче -- (хоч у тексті 
пра(с)) -- вокротно вмбсто утюга. 
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Понева(ж) потрєбує(т) єго всякь челов'Бкь: 
не то(к)мо тепе(р) але із(ь) стародавнь(х) в'Бкь. 
І не ть(л)ко богать(и), алє и убоги(и): 
проси(т) о роботу чего треба лю(д) многи(и). 
І на(и)частб(и) ковала ко(ж)дь(и) требова(т) будеєть: 
а я(к) ко(л)векь без(ь) інь(х) ремеснико(в) пробудеть. 


І ковалБ жьх спсй бжє православньє: 
а викореня(и) везд'5Б люде злославньє. 


900.0 многоумбючи(х) рєемЕсСЛЬь 


Да(и) бже мовя(т) всяки(х) дБль сА научити: 


ть(л)ко нє всяко бже да(и) дбло робити. 
Бо хто много художе(ст)вь учи(л)сА и вмбеть: 

то го(рушь таковь(и) собБ хліба не имбеть. 
Понева(ж) не хоче(т) едного сА де(р)жати: 

и еднь(м) ко(турьімь дбло(м) хліба заробляти. // 133 зв. 
Але начне(т) хвататисА за всяко ремесло: 

а(ж) єму з(ь) тоє(и) речи го(р)ш» стане(т) тяже(ст)но. 
Кгдбі на всб реме(сула начи(н) А справи(т) не (з)мдже(т): 

и всБхь рєме(суль робити на челя(д) сА не споможе(т). 
Преєто ко(нудицій лбпшь єдно(и) доглядати: 

нежели в(ь) мнбгій сА реме(с)ла втручати. 
Для того те(ж) прошу ва(с) єдно що работа(и)те: 

а до многихь кидатис(ь) ма(и)сте(р)ствь перестава(и)тє. 
А та(к) сто кро(т) буде(ш) мбБт(ь) певн'5(и)ши(и) пожнітокь: 

и увиди(ш) собб пожихтечнБ(и)ши(и) прьбьток». 
Я твоє(и) мл(с)ти в то(м) пріязно поражаю: 

и добро(г)Їо) пожь(т)ку якь са(мь) соб'Б пріяю. 


201.0 рбхінь(х) всЯяки(х) ремесникахь, 
и о че(стунь(х) рукодблія(х) и (х). 
Слово ввршовноє, общє // 134 


Яко писала(с) інь(м) ремесникамь хвала: 
та(к) ть(м) же пре(д)урече(н)ньмь пише(т)сА похвала. 
Ме(л)ника(мь) бе(рудника(мь) шаповала(мь) рьмарямь: 
коновала(м) ру(дуника(мь) гутника(мь), слюсарямь. 
Стелмаха(м) пастуха(мь) токаря(м) и ковалямь: 
гребе(нуника(мь) решетникамь, и камьсарямь. 
Довбьша(м) га(румашамь и ашвчарям»: 
шкляря(мь) гафаря(м) сніБцаря(м) и котлярамь. 
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Тре(н)бачамь винника(мь) линника(мь) и столярамь: 
маляра(м) друкаря(м) писаря(м) гисара(м) кушнера(мг). 
Кожемяка(мь) мвілника(м») скрь(п)ника(м) смоляра(м) догтара(м»): 
цбрулика(м) тютю(н)ника(м) бо(н)удара(мь) гонтарамь: 
Інтролібеатора(мь) солібтраника(мь) ткача(мь) и кравца(мг): 
пороховника(м) рого(вуника(м) шабе(л)ника(м) тесля(м) и 
шевца(мг): 
Долотара(м) те(рутичника(мь) ць(н)балисть(м) и бражникам»: 
сь(т)ника(м) лазебника(м) и козакамь о(дуважникам». // 134 зв. 
Мброчника(м) коробочникамь и кр(с)торізамт: 
ба(рудачника(м)  кабачника(м)  сага(и)дачника(м) и 
пиворбзамь. 
Калачника(мь) олб(и)ника(мь) резника(мь) колесникамь: 
стрблника(мь) рьбалка(мь) и всбмь че(стунь(мь) ремесни- 
ка(мг). 
Та(к) те(ж) пивозара(мь) воскобо(и)ника(м), и ть(мь) мбрньмь: 
и всяки(м) возвеличе(н)А кр(с)тяномь в'Брньме. 


209.0 гафаряхь 


И гафа(р)ство честноє ремесло на світі: 


и імь бо даль бгь рБчи му(д)рьє ум'бти. 
І хочь онй и цеху у себе не мають: 
, а поважньє штуки до це(р)кве(и) зробляють. 
Яко то поясбі покровци и воздушки: 
и пномь ку(л)баки гафують и подушки. 
І до сага(и)дача оздббь придавають: 
и інье че(стуньє діла вькробляють. 
Прето не треба жа(д)но(и) и(мь) дава(т) зневаги: 
бо о(т) люде(и) честнь(х) годнь ОНИ ПОВАГИ. 
А так» да(и) бже и імь до(л)го гдравствовати: 
а онй будуть тебб хваль примножати. // 135 


203.0 шабєлникахь 


И шабелники вєщь воє(н)ну вьіставляють: 
понєва(ж) прм(д)урьє шабл5 изробляють. 

Шабля же по славе(н)ску мечем» назьваєть: 
котбраА на бране(х) главбі о(т)сбкаєть. 


И малярБ малюю(т) стого Павла з мечем»: 
а стого Петра без меча токмо з ключемь. 
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І аггло(в) малярб жь з мечами вьставляють: 
которьє о(т) враго(в) вврнь(х) сохраняють. 


І сть(и) Никола з мече(м) маліовань бьваєть: 
ко(турь(и) невидимо гереєтиковь посбцаєть. 


И шабе(л)нико(в) же вь ствіє сохраня(и)те: 
и гдравід и сп(с)ніА імь примножац(и)те. 


94.0 стрвлника(х), що стріль 
коза(цуківз робять, 
и о козакахь, похвалног 


И стріблники козака(мь) потребнь бьвають: 
понева(ж) до воє(н)ньхь справь стріль зробляють. 1 135 зв. 
Бо и стрвлбю мдщно такь же поразити: 
и якь огне(нуною стрблбою, уме(р)твити. 
І дьвнад рібчь стрібль, гдрі йХь вьітягають 
вгору: и високо такь ничимь нє досягають. 
Же которь(и) зна(и)де(т)са козакь гдоровьхь рук»: 
то таки(и) крБпко моцно и добрє тягнеть лукь. 
Же а(ж) може(т) на ве(р)сту воздухь 7ачепити: 
и хмурь воздушньє стрблою пробити. 
І то по правд тому тако бьти можно: 
, о кгдь й бьло на свбтб тоє то не ложно. 
Їжь негдь(с) стріла вгору козакбмь пуще(н)на 
суха: а з вьісотбі в до(л) мбкра возвраще(н)на. 
Хна(т) тб же скро(з) дождевну хмуру стріла про(и)шла: 


ть(л)ко що що(с) бблако(в) нбесньх»ь не до(и)шла. 
Бьло то на сБверб, в писца сего віку: 


при людехь многи(х), а не при єдномь члвбку. 
І тогда (ж) хмурь ча(ст)ка на землю из(ь)пала: 


величе(ст)вомь яко члвбчаад глава. 
В поддбіи леда, и тамь же и із(в)таяла: 
и водою св'Бтлою на земли 70стала. 
Прето дьвоватисаА и за(с) стрблам» треба: 
же мало самдго не досягають неба. // 136 
А вРі козакй лукь гдоровь потяга(и)тє: 
и з(ь) огненнь(х) оружи(и) смбле вьпаля(и)те. 


Бгь вамь неха(и) побБжда(т) враговь помагаєть: 
а вась о(т) враго(в) в во(и)скахь и в дома(х) сохраняєть. 


Я всбмь мл(с)тямь вшимь ср(д)чно пріяю: 
а пришедшь(х) 2 во(и)ска миле поздоровляю. 
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205. О соліьтраникахь 


И солітраницство якь ремесло подобно: 
же солітрь на пбро(х) вставвічно надббно. 
Бо з(ь) жа(д)нь(х) р'вчи(и) пбро(х) зробити не мбжно: 
разві5 зробит(ь) з солібтрь з уго(л)ємь возможно. 
А в солібтру велики(и) кошть укладають: 
гдь господарб собб ма(и)дань закладають. 
І великь крбпко заво(д) треба на то(и) росхбдь: 
поку(л) узря(т) солбтру и із нед приходь. 
Тачи(м) неха(и) здоровь и солітру зробляють: 


и корь(ст) собб и на офбру бгу мають. 


Бгь імь во помощь и в ть(х) рЕчахь сА труждати: 
котрь(мь) на многа літа 7ьчу здравствовати. // 136 зв. 


206.0 пороховникахь 


Такожь людя(мь) потребнь и порохо(в)ники: 
яко те(ж) и іньє всюда ремесники. 

Поро(х) бо потребе(н) гдь 5віБре(и) птьць стрбляю(т): 
и зь а(румать вьпаляю(т), где панства гуляю(т). 


І на хвалу бгу на вели(к)де(н) стрбляють: 


и в днь бгоявле(н)ски(и) гдь воду осщають. 
А особно на бране(х) воєннь(х) треба паче: 
и доконечно та(к) є(ст) тоє а не іначе. 
Сачимь и пороховник» неха(и) сА тру(ж)даєть: 
и на потребь людя(мь) поро(х) 2готовляєть. 


И порохо(вунику да(и) бжє міт(ь) пожитокь: 
и ха працу єго в до(м) велики(и) прибкіток». 
Я и тому я(к) собб са(мь) добре пріяю: 


и те(ж) в сохраненіє бгу поручаю. 


207.0 докторя(х), и о цблюрика(х) 


Ве(л)мй и докто(р)ство є(ст) потребно на світі: 
же ко(ж)дь(и) бь доктора хотіль собб міти. // 137 
же о Їхь нужно, жє мало йхь бьваєть: 
кромь вєлик» сенато(р) где доктора трьмаєть. 
І не ть(л)ко оску(д)но о докторовь мудрьхь: 
але и о прость(х) цблюрьковь немудрьх». 


Й 
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Еднакь гдь бгь сме(р)ти не да(ст), и докто(р) поможе: 
а при(и)дєть кому конєць, ю(ж) докто(р) нє поможе. 
І са(мь) себе о(т) сме(р)ти и фнь не заступить: 
якь конечна ко(н)чина и ємУ наступить. 
Ть(л)ко жь признає(м), же що(с) мало помагають: 
ко(турьє ко(г)уда болібзнми ізнемагають. 
Ть(л)ко жь на лічено(м) не набзди(т)сА коні: 
трафлялосА ть(х) ліка(р)ствь зажьвати и мнб. 


ЛДачимь ддкторо(в) да(и) бжє не потребоват(ь): 
але да(и) сове(рушенно и без нь(х) гдравствоват(ь). 


208. О0 сбдлярахь, або тє(ж) о» кул(ьбачникахь: 
що ку(лубаки роббять 


Добрє тб вквігадано ку(л)баки робити: 
же(б) Бздячи хто ве(р)хи, не та(к) сА мо(гульзбити!. // 137 зв. 
І че(стуньє то річи ку(л)баки и важньє: 
бо Бздять особь високоповажньє. 
Прето и сбдляровь мрі такжє не зневажаємь: 
але я(к) рємесникбвь осдбно похваляємь. 
Бо потребньє рібчи и они работають: 
гачимь неха(и) гдоровь соб пробувають. 


29.0 кухмистра(х), абод тє(ж) о кухаряхь: 


що готую(т) пна(м) б5сти му (дуро: 
або хо(ч) часо(м) и нє му(д)уро 


Кухмвістра мовя(т) пу(д) порбгомь положити: 
єжели бь голодо(м) мбБвь сєбє уморити. 
Бо яко готуючи начнеть працовати: 
прето треба кождои стравь скоштовати. 
Если нє солонб то мусівть посолити: 
и зовсбмь я(к) потреба того досмо(т)рити. 
І трудящиса, не ть(л)ко (б) себе не зморийль: 
лечь бь не згріши(л) гдь (б) и іного поживил». 
|Ежелй при достатка(х) многи(х) клопоти(т)са: 
коло огні я(к) муха в(ь) укропіб ве(р)ти(тусА|?. // 138 


Пнь бь за тд велика гніву не положиль: 
и бгь бь сме(р)телна гріБха не постановиль. 


1 3 лівого боку на полі написано іншим почерком: Кяш(га) Шпаковского 
Семена собстве(н)ная. Зверху на полі напис: Помощт мо. 
2 Квадратні дужки зроблені червоним чорнилом. 


159 


По(д)лу(г) пи(сума трудникомь пре(ж)дє подобає(т) вкусити: 


и пото(м) до столовь пнски(х) честно носити. 
І понєва(ж) те(ж) кухмь(ст)рь в труда(х) свом(х) клопотЄнь: 
треба и єму того (ж) вворва(т) же(б) не бь(л) голоден». 
Бо пу(д) чась на пу(л)мкіска(х) не ть(л)ко не останеть: 
але бьває(т) то же йногда и не станеть. 


А промкіслнь(и) всякь кухмь(ст)рь, и пну угобдить: 

и себе яко (ж) ко(л)векь хо(ч) мало не вголобдить. 
Еднакь кухмь(ст)рь уря(д) сво(и) вБрно о(т)правля(и)те: 
и самві сА тєжь ть(м) жє пом'Брно пожкеівля(и)те. 
Із(ь) опатрно(ст)ю пнамь своимь услугу(и)тє: 

, ана мене за вБршь сйє не дьву(и)те. 
Я ва(мь) не зазорную науку покладаю: 
и гдравіа и до(л)гихь літь щкіро пріяю. 


210.0 гребенникахь, що гребе(нуць 
2 рогбвь Іско(т)ски(х) 
або те(ж) бюдлячи(х)Ї! рббя (т), 
до чеса(нуА голодвь 


И гребе(нуникй людямь потрєбнь бьвають: 
же рємесло(м) з(ь) главь лю(д)зски(х) нечисто(ст) 
зчищають. // 138 зв. 
И рукоділно(ст) и(х) всякь ста(н) гани(т) не маєть: 
бо всяки(и) наро(д) в себе гребен55 трьмаєть. 
А ба(р)з8(и) в дхове(н)ств'5 фньхь гажхеівають: 
їжь бнье особь влась гапущають. 
А такь из(ь) гребе(нуницки(х) дбль е(ст) всбмь вьігодь: 
и гребе(нуниковь храни бже о(т) пригодь. 
Іме(н)но 2 православнь(х) дшь хр(с)тіянскихь: 
гаступа(и) и о(т) невбл(ь) онь(х) басу(р)манскихь. 
І многолбтно з нами и імь да(и) гдравствоват(ь): 
и в тебе сове(р)шенно(и) ла(с)ки заслуговат(ь). 


911.0 солодовникахь 


І солодовника лю(д) многи(и) потребуєть: 
ко(турь(и) сдло(д) на пиво из збожа готуєть. 

А хоча (и) хлб5ба людя(мь) солодовникь вме(н)шаєть: 
еднакь бе(з) того наро(д) вве(с) не пробуваєть. 


1 Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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Солодовни(к) не вине(н) в то(мт) ТДЬ (ж) то веде(т)сА: 


и пре(з) тру(д) сво(и) млясА бгу, и спее(т)са. 1! 139 
І хоча(и) те(ж) и то е(ст) великоє диво: 
же бо(л)ша ча(ст) в горблку иде(т) збожа, и в пиво. 
2 того пивоваро(в) и виннико(в) вьмовляємь: 
и навіки о(т) винй бнь(х) вьізволяєм». 
Ніть и(х) винь в бороше(н)нь(х) гатратахь: 
або за(с) мо(вулю в хлЬбнь(х) на свібт5 утрата(х). 
Понева(ж) зачалоса тд не за нь(х) літа: 
буде(т) то(т) звьча(и) трвати до ко(н)ца вбмь світа. 
Г єдн (б) на дв5 ть(х) рБЕчи з(ь)тра(т) хлБбнь(х) не бьшло: 
ни пб чо(м) бь боро(ш)но и збожа всяко бьло. 
І нвгдє бь бороше(н) людямь и дівати: 
и нище(т)ньє так» не могли (б) погибати. 
І дро(в) бь во всБхь края(х) пребьвало много: 
а то крібпко оскудно інді дро(в) для того. 
Уже (ж) нещо мбе(т) всякь ть (м) рбчамь чинити: 
не мдже(т) нихтб повібкь того скоренити. 
Жебь пивовь и медовь нє бьло варе(н)но: 
і и(ж) бь и горілки з(ь) св5та скорененно. // 139 зв. 
Хачи(м) вся(к) наро(д) мусбть о(т) гбрє те(р)пібвти: 
бле (б) кому з себе дро(в) и хліба з(ь) губу міти. 


Абрі мовя(т) дша сьта и тбБло не наго: 


хоча(и) бь троха не(н)дзнь(мь) на свбтБ бьло блго. 
Солодовники (ж) єдна(к) неха(и) здравь бьвають: 
да солодбі людя(мт») и на(м) на пива зробляю(т). 


212.0 пивоварахь 


И броварнико(в) або пивоваро(в) трЄба: 

яко и інь(х) ма(и)стрбвь завше вбмь потреба. 
Пивова(р) пиво вари(т) людямг вьдаваєть: 

и ть(м) собб хлббо(м) вто(ж) хліба заробляєть. 
І хо(ч) то мовя(т) не то(и) пиво пзєть, хто вари(т): 

гдна(к) и ень напье(т)са, гдбі на(д) ним» ча(с) трави(т). 
Не пере(п)єть пивоварь господа(р)ска пива: 

и не жаде(н) господа(р) пбзрить за тб скрківа. 
Бо труждающь(м)сА пре(ж)дє пристоить вкусит(ь): 

а господа(р) не рачи(т) неха(и) га то дивит(»). 
Бо не ть(л)ко що пива мусЕть скоштовати: 

але и ме(д) світячи такьже спробовати. // 140 
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Жебиь могль якь звьча(и)но меду догодити: 

же(б) и господа(р) міль за вмБетно(ст) похвалити. 
ТСачимь пивоварь ме(д) сьтівт(ь) пиво варбт(ь): 

а на пивоваро(в) господарб не ско(р)ббт(з). 
Але 665 сторонб гдоровь бува(и)те: 

а мене за се(и) вБршь ласкаве проща(и)те. 


213. ОО соляникахь, торяникахь, бу(р)лака (х): 
що сбли господа(р)скієв варять 
Торяникй велику працу подь(и)мають: 
паче коломь(и)цовь, що гуски вьиробляють. 
Сотце бо в'бде(р) вкинеть на бочку солі водрі: 
и дрова в п'Бчь ве(р)гад нате(р)пи(т)сА б'Бдрі. 
А без(ь)преста(н)но треба и недосьшпляти: 
и же(б) не прогорбла скоро! сковрада, пилновати. 
Потдмь в садовницу со(л) з сковрадбі вькидаєть: 
и на (д)уруги(и) са(д) воду поше(д)ши накидаєть. 
І потреба из со(л)ю ббчку из(ь)трусити: 
и всего що вєде(т)сА та(мь) пи(л)но досмотрити. // 140 зв. 
Із(ь) по(дульмь здорбв(ь)ємь н'і5чего тамь пудь(и)мати: 
, | хо(ч) мало знемощнієть, мусЕть варит(ь) престати. 
Іли тежь товариша упрдсить допилноват(): 
а са(м) прише(д)ши к соб5 мусбть та(к)же о(т)вдячать. 
А особно и тбе бу(рулакамь велмий нудно: 
же о соло(д)кую воду нє помалу трудно. 
Мусіть тое(и) же соли ча(ст)ку о(туложити 2: 
жебь в(ь)м'Бсто водві браги сА напити. 
А впя(т) жє не ма(ш) тамь же(н)?, нбкому кошу(л) прати: 
мусбть взявши новую носйт(ь) пдку(л) зодрати. 


І спей и(х) бже, же и такь са труждають: 
же господа(р)скіє сковородь нє гуляють. 
Самь господа(р) не може(т) згола соли варити: 
гдь и без варе(н)А є(ст) чи(м) завше журити. 
Ту(т) же и то мовлю же со(л) е(ст) розна на світі: 
а бколо жа(д)но(и) та(к) не мощно трудно(ст) міти. 
Я(к) то запорозкад (ст) крь(м)ка, и ледянка: 
а не буде(т) з такою ІвБмь| працею |и кбшто(м) І" я(к) 
торя(н)ка. 


1 Квадратні дужки стоять у рукопису. 

2 На полі з правого боку приписано рукою автора: господа(р)ско(и). 
Слід би читати це слово після слова соли. 

3 3 правого боку на полі приписано: в Ба(г) мутб. 

4 Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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Тачи(м) бу(р)лака(м) Іто(р)ускимь |! в'брши сиє покладаю: 
и працу іхь и пи(л)нь(и) дозорь похваляю. 

Да(и) ймь г(с)ди тбе чего в тєбе желають: 
бо такь же имА твов и онй вьславляють. 


І да(и) бже и(м) ща(ст)А и до(л)гого віку: 
всякому бу(рулацб дбброму чоловіку. // 141 


214.0 сага(ийдачника(х), що сага(и)даки 
(або тє(ж) по про(сутбв (и) мовячий 
луки робя(т) козацкив 


И сага(и)дачники що лукй ізробляють: 

та(куже знаю козакамь потребнь бьвають. 
Бо кгдь жь до стрібль и лукдвь особно потреба: 

а тативу и самь може(т) здБла(т) якь треба. 
А що самвіє мовлю Фньє то луки: 

учоньє ма(и)стровє робя(т) рємесникі. 

Бо козаку і лукь привьмле(и), або кле(и)ноть: 
або тежь вбмь козацка оздоба и примібть. 
Хачи(м) і сага(и)дачни(к) неха(и) гдравь бьваєть: 
а козака(мь) му(д)рьє луки изробляєть. 


И єще о ремесникахь зна(и)де(ш) мало га приповбстями, 
в ко(нуцу книги іщи помбша(н)ноє та(м) при 
оста(н)ку з(ь) поєди(н)укдвьми. // 141 зв. 


О(ту) зд: починає(т)са о 2вврехь рогнь(х), 
и о скбта(х) и о бидлахь, и о бЕєстіяхь 


2915. О0 лвахь, и о медвєдя(х), яко снлни су(т) 5БЛло 


Не дале(с) бже тако(и) сьли человіку: 
я(к) то лву ме(д)вєдев5 з да(в)ного віку. 


Лучше(и) бь члка теб5Б, такь вшановаті(з): 
яко звібре(и) рачиле(с) сьлою вда(р)ствоват(ь). 
Мо(гуль бь человіБкь себБ лепше(и) вьгожати: 
и тебБ создателю бо(л)ше(и) угожати. // 142 
Аже не схотбль єси скілою учтюіти: 
да в бесть(и) нечистьхь вліпити. 
Хоча(и) бь(с) ть(х) дво(х) бести(и) на свібть и не створи(л): 
а то на шкодь людя(мь) бнь(х) єсй вплодьмь. 


Понева(ж)  члковь и скотовь 3(в)ядають: 
и іньє пакости многи сотворяють. 


! Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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Яко то ме(д)в'іБдь пчель в пасбка(х) збиваєть: 


и члка хо(ч) не з(ь)Бст(ь), то престрашаєть. 
Кгдь бь(с) ме(д)уведи(и) в ковче(г) нє повеліль брати: 
неха(и) бь: в пото(п) могли(с) з нащадко(м) скореняти. 
І дне(с) ащє бь(с) мо(г)ль інь з5вБрь створити: 
и на потребу лю(д)зску на свббть расплодити. 


Же(б) члкь я(к) коне(м) мо(гуль в полю работат(ь): 

а домовь(и) бь стато(к) в то(и) ча(с) мо(гуль почиват(ь). 
А ме(д)в'іБдь неха(и) бь о(н) гагинуль навіки: 

бо не радь на св5ть єму челов5ки. // 142 зв. 


216.0 ганцахь! 


И гаєць на свібтБ зле соббБ пробуває(т): 

же на єго все лихо о(т) всБхь стра(н) чигає(т). 
Я(к) то не ть(л)ко що фи єго уловляють: 

але наве(т) и птиць єго забіяють. 
І о(т) звівре(и) подобно покбю не маєть: 

яко то во(л)кь, бкілє бь нагна(л) то з'дає(т). 
А особно на стЄзя(х) в свілца упадаєть: 

и ма(руно и нагло ю(ж) обе(л) погибаєть. 
І нико(г)да в'бмь заяць то(и) не почиваєть: 


же о(т) всего створЄєн(ь) А бжого втікаєть. 
І не жиєе(т) на мбсцу, ле(ч) много мббеть домов»: 
по общо(и) припов'сти, я(к) у за(и)ца ломбвь. 
ЛДачи(м) бівбднь(и) га(и)че, бь(с) бо(лушь не те(р)пібль пригоду: 
бвжи утописА где ю(ж) в болотную воду. // 143 
Еднакь невелики(и) намь из(ь) тебе пожнітокь: 
огоро(д)унинь псує(ш), а(ж) тб не прибьтокь 
Чини(ш): у огорода(х) многіє пакости: 
бода(и) та не минали всякіє напасти. 
Же(с) зль(и) рабе капусть людя(мь) поядаєшь: 
и садовь(н) молодь(х) вн'бвечь по(д)грьздйешь 2. 


1 Пів-аркуша 143 по діагоналі (з лівого верхнього до правого нижнього кута), 
певно, було зіпсовано. Наклеєно зверху інший папір і поновлено текст грубішим 
пером. Чорнило на цьому папері розходилось. 

2 Унизу сторінки дописано чотири рядки і відповідним значком указано, що 
їх треба вставити саме сюди: 

Та(к)же я(к) переббжи(ш) где кол(з)векь дорогу: 
вчини(ш) людям» немалу в дорозб тривогу. 

Кгдеї в дорозб ізгола не буде(т) щаст(в)А: 
бода(и) тА срогоє узялф нещасті. 


164 


И са(м) єси ме(ру)зень(и) вве(с), гдбі бь(с) сєбг взр'Бль: 
тб и на свбтіБ встьду ради жи(т) бь(с) не хот'іБль. 
І хо(ч) бь тА не було не зго(ж) єси нинащо: 
и мясо твоє брь(д)ко, и згбла лядащо. 
І нечестйва шкура твод, же тб не крібпка: 
не та(к) яко інаа на всі добра и крбпка. 


І пожа(л)са бже ть(х) люде(и) блгочестивьіхь: 
же то футе(руца шию(т) з(ь) ваши(х) шку(р) нечестивьхь. 
І знову (ж) тоб5 за(и)че мовлю, нє пол'іниса: 
да у болбто або у воду утописА. // 143 зв. 
Жебь и памя(т) твоА в люде(и) не оставала: 
да іжь бь по все(мь) світу она іскореняла. 
Такь тоб'5 за(и)че ораці5ю покладаю: 
и я(к) написале(м»), то такь тоб5 и пріяю. 


917.0 гзло(и) ста(тучин5, або тє(ж) о товаринб: 
и фо зло(и) жонь и ту(т) впя(т) 
са докладаєть, в річи 


Якь жона часо(м) в мужа є(ст), фЯА личина: 
та(к) же и проклята бьваєть статчина. 
Бо жона 7лдаА мужу ско(р)бь содбловаєть: 
а ста(тучина туда жь ско(р)бь єще примножає(т). 
ТСачи(м) ка(руности жоніб зло(и), разу не опуща(и): 
та(к)же и ста(тучині5 проклято(и) не пропуща(и). // 144 
Можешь гдь нє словами жону научити: 
то мо(щ)но зльц(и) нра(в) троха киємь о(д)учити. 
А ежелй не киє(м), то хочь макогбном»: 
а начне(т) утбкати влуча(и) наздогдномь. 


І да(и) бже никому жонбі зло(и) не м'бти: 

и злонра(в)но(и) би(дулинь бо ско(р)бь буде(т) м'бти. 
І мовять 3(ь) лвісиною глоє сА раждаєть: 

з(ь) ко(турою и із(ь) св'ібта сего изчезаєть. 


Прето бже о(д) тьїхь дво(х) зль(х), вс'Бхь на(с) сохраня(и): 
би(дулинь зло(и) и жонбі зло(и) нбодь не дава(и). 


2918. О кдняхь злихь, и о дббрьхь, 
и о жена(х) зльи(х) єще мало ту(т) жє СА 
в рвчи слушно(и) припоминаєть 


Хто ко(л)векь хоче(т) кон у себє де(р)жати: 
неха(и) не буде(т) ніБедь в'Брь до(и)мати. // 144 зв. 
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І не такь не до(и)мати в'5рь в своЄмь двдру: 
якь на(и)паче у степу и на всяко(м) пблю. 
Бо мнодгіи прислови(и) таки(х) зажьівають: 
и ве(л)мй тоє добре здавна пов'Бдаю(т). 
Же мовя(т) коню в полю завше вібрь не (и)ма(и): 
а жоні5 в дворі всєє(и) правдь не о(т)крьва(и). 


Твіл(ь)ко (ж) жону любити трєба яко дшу: 
една(к) жє злую го(д)но товкти вла(с)не грушу. 
Та(к) чинй и конєви да ско(р)бь ти не буде(т): 
гдь м'беть злкіє нравь, то пре(з) то и(х) з(ь)буде(т). 
Жена злад мужевб не вєликь пріятел(ь): 
а господарев'Б ко(н) обше(мь) непріятел(ь). 
Году(и) по(и), а о(н) тоб злоє помьшшляєть: 
и слушно чини(т) то(и), хто киє(м) затьнає(т). 
Добре крбпко твори(т) то(и), и гбдє(н) похваль: 
же не дає(т) потопта(т) коню свог(и) главм. // 145 
І трі пута(и) и трьножь ско(р)бь не! будешь міти: 
припина(и) ноги ку(и), и учи на то и діти. 
І при фча(х) твойи(х) неха(и) ко(н) напасеєтьса: 


а напасши пригото(в) ки(и), дхь тво(и) спсе(т)са. 
Ко(н) свбр'Бль(и) може(т) тА и розволочити: 

и всяку ско(р)бь зль(м) нраво(м) тєб'5 наносити. 
І сми(рунь(и) не обуздань часом тоє ж» твбрить: 

и велику пако(ст) то(ж) пу(д)чась тєб5 створить. 
Для того згбла конА в дорозі стережи: 

и са(м) сА о(т) такого проклятого стережи. 
Прето не щадй прошу тА доброго жезла: 

да не при(и)ме(ш) о(т) конА велича(и)шого зла. 


О(т)ца да и мтери друго(и) м'бвт(ь) не будешь: 

а конА и жону впя(т) І|абь(с) здоровь|? м'бт(ь) будешь. 
А та(к) ко(ж)дь (и) з(ь) моихь си(х) вбршов» научиса: 

а цввічит(ь) добре конА и жону не л'іБнисА. 
При то(м) ти чителнику гдравствова(т) пріяю: 

и повторе чинити тако поражаю. // 145 зв. 


219.0 когтахь 
И кбзь на свбт5 много тако(ж) де бьіває(ту: 
и(х) жє мясо всяки(и) лю(д) та(к)жє ужхеваєть. 


1 Слово нє було пропущене і надписане зверху дещо блідішим чорнилом. 
2 Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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Ть(л)ко жь и кбзь хоча(и) створе(н)А бжіє: 
една(к) они ба(р)зо в'ібмь непригбжіє. 
Бо о(т) нь(х) мясь в варе(н)ю сме(р)дять и потравьї: 
,  ащо на(и)го(рушь бьваю(т) часомь и отравь. 
Якь козе(л) сме(р)дячь та(к) жє и коза нечиста: 
а о(т) іного мяса потрава южье чиста. 
Прето слушнє (б) в5(р)ньмь мясь іїхь не ужкеівати: 
ле(ч) кро(м) ко(ж) пре(ч) бь тоє мясо про(м) ве(р)гати. 
Кгдь (ж) писаніє таки(и) и(мь) прькладь даваєть: 
же до люде(и) нечисть (х) и скве(р)ньхь равняєть. 
І люде(и) та(куже грібшнь(х) козамь вподобляєть: 


а сто жьивущь(х) фовцами нарьщаєть. 
І твіє то козльща по лбвиць стануть: 

а бвца о дєсную на суд предстануть. // 146 
О Хр(суте, прилучий нась до оевчаго стада: 

н(ж) бьх на(мь) бьла в тебе в'бчнад а(т)рада. 


І я(к) рекле(с) неєдь(с), се снь мо(и) возлюблЕннь(и): 


да(ж)дь и на(мь) сльшати гла(с) тво(и) блг(сулове(н)нь(и). 
А усльшавши гла(с) тво(и) до тебе зовущь(и): 


в'ібчно тА восхвали(т) вся(к) в ча(с) то(и) в(ь) нбо грядущь (и). 


Тоє на(м) спситєлю всбмь да(и) получити: 
бь(х)мо ца(р)ствіє тво? мо(г)лй насл'Бдити. 


220.0 реибахь 


Реба я(к) что іноє та(к)же в себ'Б кро(в) маєть: 
єдна(к) жє вбрнь(мь) по(ст)нь(м) са брашно(м) бьваєть. 
А часом» и постноє тоє уступаєть: 


гдбі блгов'бщенів на стр(ст)но(и) бьваеть. 
І в свя(т) вечо(р) не я(ст)усА рьба рождественскиц(и): 


та(к) те(ж) особливб(и)ше(и) и в бгоявленскиц(и). 
Ть(л)ко своєго часу и рьибь ужьвають: 
а в тьке днй в5(р)ньє нібть не зажьвают(ь). // 146 зв. 


Ть (ж) бже я(к) да(л) єсй людЄмь всякь ужито(к): 


умножі в рі5ка(х) нши(х) и рьбь на пожьток». 
А мь пре(з) помо(ч) твою будемь уловляти: 


а ядши блгодарно(ст) теб'Б возсьмлати. 
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2991. О скбдтб и о бидлу, и о бестія(х) 


Ското(м) правє рогать(и) това(р) сА назьваєть: 
то є(ст) воловє кравь, тако пов'Бдаєть. 
А що бь(д)ломь то є(ст) сА конб іменують: 
о чесо(м) и славянє та(к) св'бд'Бте(л)ствують. 
Бестіями (ж) во(л)кй лвбі и фи нарьщають: 
и інь звБ(р) которь(х) кр(сутянє мя(с) не вжкиівадю(Т). 
о(кумо на одеждь кожиє іхь вь(ш)менить: 
хто сА споможе(т) из(ь) нь(х) кожь себ'Б пошити. 
І дорогоц'Бнньє таковбі бьівають: 


и члвіка о(т) вніБ приоздобляють. // 147 
Іме(н)но го(р)ностай соболь лисиць: 
ме(д)вед55 і бабакй и знову жь куницьт. 
Та(к) тєжь дикіє козь, и впя(т) же сугакй, 
рьсб пески и котБі, и єщі ко(р)саки. 
Особливе (ж) надобнь хорошіє тхорі 
вьідрь, и бобрбі добрбі, и ть (ж) соболб. 
А такь слушне и тую рб5чь та(к)же кому зна(т): 
же(б) ското(в) бєстіями не мо(г)ль ко(г)да назва(т). 


229.0 свиніяхь 


Свинід не зрить гор Б, и слнца нє вйдить: 
и що мбеть ясти, то ничи(м) сА не брбідить. 
Сама убо нечиста а в'брнь(мг») в(ь) сн'Бдь данна: 
єя же хр(с)тіяне мясо ядять здавна. 
І в(ь) Егуптб мясо то негдь(с) зажьвали: 


а цьтганє и нні5Б лучшь нась вподобали. 


І ншь свібтовь(и) народь того причащаєть: 

солонйнь держачи стравь затолкаєть. // 147 зв. 
Бо хочь якоє мясо без сала несмачно: 

и хо(ч) мо(щ)но бе(з) него да не та(к) є(ст) вдячно. 
А жидрі и ту(р)ць мясь свинь(х) нє вжхвають: 

и православнь(х) вбру ба(р)зо зневажають. 
Ме же правовб(р)ньє саль и мясь вжива(и)мо: 


и блгослови (в)шаго бга восхваля(и)мо. 
223.0 котахь 


Ихвикли котрі очи жмурьт) главь ховат(в): 
и(м) сА види(т) нихто и(х) южеь не будеєть видат(ь). 
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І духь любя(т) на печб соб' потягають: 

а з(ь)скочи(в)ши из(ь) печи по го(р)шкахь никають. 
А пови(н)но(ст) бь кота(мь) мишь уловляти: 

а болшь таки(х) що вм'Бю(т) з мвісо(к) восхищати. 
А особнь(и) звьча(и) и(х) в су(д)на наникати: 

ежели хто забуде(т) суде(н) накрьвати. // 148 
А е(ст) такій людє що того ни дбають: 

една(к) же з(ь) того соб'б вредьтелно(ст) мають. 


Г да(и) бже в нечисть(х) речахь не кохати: 
бь(х)мо мо(г)ли бе(з)вре(д)но завше здра(в)ствовати. 


224.0 фахь, або те(ж) о собакахь, 
и о люде(х) любящн(х) и(х), 

и ве(лумй в неих(ь) са кохающь (х); 

и в ть(х) бестія(х) нечисТтьЬХхь 


ажь дши свой полагающьхь 


Хто в зфа(х) кохає(т)сА, са(мь) єму сА равняєть: 
жаде(н) не возлюбивши(и) и(х) тоє признаєть. 
І не то(кумо таковь(и) "рови єсть подобен»: 
але ляху. то(и), або демону надббень. 
Кгдь (ж) демонь в постасб про(в) к(ь) сть(мь) хождашеє: 
ко(т)рвіє и(х) любили пре(ж)дє, тьхь пре(лущаше! // 148 зв. 
З55ло: стужающь ймь пакости творяху: 
и всА помьн(ш)леніА злад наношаху. 
Тьмь вб(р)ньмь не достои(т) т5Б(х) бести(и) любити: 
но добро (б) гдь (б) мо(щ)но из(ь) світа скоренити. 
А чтфд інь стражами зровь сєб'Б назьваєть: 
ле(ч) не вБ(ст) ббднь(и) іжь в то(м) ве(л)мй сА омьля-(т). 


Почитающи та паче самдго бга: 
ахь не чинібтє то(г)|о| прошу вась для бга. 


Же и ла(суку бжію то(и) пречь ощ(т)гоняєть: 
понева(ж) всякь за зль(х) фро(в) єго прокльнає(т). 
А та(к) грбБхь є(ст) в(ь) бестій збь(т)нє са кохати: 


и в не(и) надіБю бу(д)то в бз'5 полагати. 


А любо (ж) то за(с) и при створе(н)є бжоє: 
ть(л)ко хр(с)утіяно(м) еє(ст) оно негожоє. 


1 У кінці аркуша недбало дописано рядок: 0 фах» або те(ж) ду(р)но писящихз. 
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Бо песь нє встереже(т), гдь бгь не заступає(т): 


надбючи(и)са на фа бгу проступаєть. // 149 
Буду(т) бо із(ь) А(р)мень твіє ча(ст) им'бти: - 
не то(к)мо онй самбі, алє іхь и діти. 


А та(к) лучше(и) братіє на бга впова(и)мо: 
и о заступленіє того упроша(и)мо. 


295. Слово в о фахь: и о людєе(х) 
не любящиьню(х) "ро (в), 
и нє де(р)жащь(х) и(х) 


Бл(с)вень є(ст) то(и) дбмь наза(в)шеє о(т), бга: 
и о(т) люде(и) бьіваєть похвала премнога. 
А іме(н)но то(и) ко(турь(и) в себ'Б убвь не маєть: 


то(г)Їо | безпреста(н)но са(м) бгь блгословляєть 1, 
А за что (ж) то пов'іБждь ми, бгь блгословляєть, 


за тб: же всяк» члкь єго похваляєть. 
А гдє в котро(м) дому фи в кого пробувають: 

того та(м) вшелякіє люде прокльшнають. 
Бода(и) вамь мовя(т) з(ь) "рами н'БЄдь не бьмло добра: 

же не мо(щ)но промину(т) без палиць! двора. // 149 зв. 
Бо фи и пота(и)ньє часом» в кого бьвають: 

и що(б) дябли побрали и(х), люде(и) кусають. 
І инье пакости на свбт'Б людямь твбрять: 

понева(ж) в розмайть(х) реча(х) іньімь шкодя(т). 
Яко то з воза в кого гдє що вьволокають: 

а в(ь) огорода(х) гря(д)кй з(ь) сібвббю потоптають. 
І для того (6) зов» всегда не треба де(р)жати: 


же(б) блгослове(н)ства бжго не прогоняти. 
Я людя(мь) че(стуньмь держат(ь) фо(в) не поражаю: 


и блгословеніа бжіяго пріяю. 


226.0 ключника(х) пнодвь велики(х) свбцки (х) 


и дховниь(х) вла(с)те (х) ?. 
Всяки(и) пнь я(к) вБ(р)ного слугу вподобає(т): 
то(и) тЄдь велики(и) ска(р)бь тако(му) вручаєть. 
1 Далі йшов рядок: Да тд, же вся(к) члксь вгі похваляєть. Він закреслений. 
2 Цей і наступний вірші написані більш недбало, грубішим пером. Заголовки 
повністю написано червоним чорнилом. 
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І росказує(т) інь пнь же до вббги(х) мб(и) взгля(д): 
и в свог(м) послуше(н)ствб во все(м) мб(и) добрь! доглядбь). 
15 


Жеббі ма не о все(мь) то(м) в сво(и) ча(с) ту(р)бова(н)но: 

і же(б) мн (т) дво(р)ски(х) слу(г) ска(р)гь не доноша(н)но. 
Же по го(д)но(с)ти в сво(и) ча(с) кому знаючи да(и): 

а згбла хто бу(н)товни(к) го(рудь(и) тому не да(и). 
Да(и) лучшь стра(н)ному уста сма(ж)на закропити: 


а бгь нє забуде(т) та нбо(м) обдарити. 
І азь писєць вБршо(в) си(х) в то(ж) раду даваю: 
и всбмбь) ключара(м) добрь(м), многи(х) лівть желаю?. // 150 зв. 


227.0 шафаря(х) ми(р)ски (х) 
и о мн(оть(рускихь 


Шафа(р) обоий(х) стано(в) в пра(в)д5 трудно(ст) має(т): 
гдБі вде(н) и вноч5 о то(м) пи(л)но размьшшляєть. 
Же(б) яко шьнка(р) часо(м) не проши(н)ковати: 


але и(ж) бь рахубу цілу пну здати. 
Бо и шафа(р)ски(и) уря(д) зна(и)дує(т)сА трудно(ст): 
" звлаща немощнь(мь) по(д) то(и) ча(с) є(ст) то и нудно(ст). 
І здоровь(мь) шафаря(м») тоє сА случаєть, 
же часо(м) и написа(т) много забуваєть. 
Сачи(м) не жела(и) нихто из шафа(р)ства хліба: 
бь не по(с)твігла тА дне(с) і на старо(ст) біда. 
Я(к) то види(м) такій трафу(н)ки бьвають: 
я(к) лйчбь не іздають свой(м) докладаю(т). 
О то(м) прошу шафа(р)ства собі не жела(и)тє: 


а я(к) ва(м) на св5тб бгь да(л) та(к) пробува(и)тє 9. // 151 


228.0 будникахь, що поташь робя(т) 


Да і твіє будники в ншо(и) землі бувають: 

що пдташь ту(р)камь сукна хва(р)бова(т) вьро(бу)ляют. 
А наробивши много, то яко(с) то збувають: 

уже о то(мь) не знаю, разв'Б людє знають. 


1 Слово добре повторено двічі, друге закреслене. 
3 Текст вірша закінчується на півсторінці, решта місця не заповнена. 
з Унизу на полі приписано тим же почерком: 


Еще о шафаря(х) ли(ст) тв. На аркуші 151 зв. тексту немає. 
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І знаю(т) тепе(р) дібло людє на світі всяко: 
и дбте(и) якій е(ст) самь, Уча(т) же тако. 
Г си(х) чась єсть будиш(ь) много где будь бували: 


давньє людє (б) тоє и нн5 признали. 

І прислуха(и)сА ко(ж)дь(и) що старь(и) мови(т) на глум»: 
а молодь(и) неха(и) бере(т) добре собб на умь. 

І пдташники (ж) неха(и) здорбвь пробувають: 
а за вБ(р)шь се(и) ласкавє ма похваляють. 


29.0 крьилошана(х) збн(ту)нє трунокь 
горблчань(и) заживающихь: 
и на утреня(х) в цє(р)квахь 
нє бивающьхь // 152 


Не дивно є(ст) горблку крьилошано(м) не в чась пити: 
але на(и)дивн5(и)шь в(ь) це(р)кв5 утренб не опустити. 


Бо за слу(ж)бу бжію не такь ста(р)шій карають: 
а за непритбмно(ст) утре(н)нюю не пропущають. 
Гдь (ж) утреню по(д)вигомь велики(м) назьшвають: 
а за лу(т)ргію лю(б) бо(л)ушь важнб(и)ша, пробачають. 


В чась слу(ж)бь бжо(и) не вся(к) члкь може(т) спати: 
а до утренб хо(ч) зво(н) чує(т), не хдчеть встати. 
Сачи(мь) утре(н)нь(и) пбдвигь на світб є(ст) дивні5(и)ши(и): 
а до слу(ж)бь бжо(и) ю(ж) не тако чудн5(и)шици). 
А такь братіє паче до утре(н) сА спібш'Бмо: 
хочь часо(м) лажасА спати и горблки нап'бмо. 
Бо тру(н)ковь(м) людя(м) тру(д)уно и не вьшпивати: 
жебрі на гблось и на весело(ст) здобувати. 
І прибуде(т) охдбть до всего, писець се(и) са(мь) знає(т): 
іжь то таковь(и) обвіча(и) и соб'Б маєть. 
І да(и) бжє помбБрно кождь(м) заживати: 
да не буду(т) тебб и людя(м) проступати!. // 152 зв. 


Унизу на полі приписано червоним чорнилом: Зри єще о крьлошана(х) 
напре(д), ли(ст) счж. 
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230.0 мн()утврскихь трапезнь(х), 
що доглядаю(т) трапезь, 
и ндся() з келарє(н) видаєміий потравн 
свдячи(м) в трапеза(х) братія (м), 
и свБтскимь тє(ж) послу (шуникамь че(стуньмь, 
по обьникновеніяхь мн(сть(рускихь. 


Наука трапезньимь новопо()трьиженнь (м), 
паче жє младь(м) сущь (м) 


Трапе(з)нь(и) за(вуше дблже(нь) пйилно оглядати: 

где котдрь(и) брать буде(т) на місцу сідати. 
Же(б) лежала тарілка и лбжка перед ньімь: 

їжь брі посліБб трапезь нє мбль ско(р)бь из ніїмь. 
Хочь часо(м) е(ст) общьна хо(ч) и не общьна: 

трі смотри приліьжно же(б) не бьла ропщина. 
Жебрі єсй напйтокь в пору постановиль: 

и кому что надббно, же(б) Єсте(с) испросйль. // 153 
І трєба всюда пи(л)но на всбБхь поглядати: 

и з(ь) кела(руніб що кому трЕба приношати. 
І треба всБ сосудь на памяти міти: 

їже (б) бьло опатрно, чи(р)ство: глаАдбти. 
Якь то часто убрусь жебрі бьілй пранньх: 


и чистьми у сто столі застьланнь. 
Ква(р)тві те(ж) часто треба водбю полоска(т): 
и догорбі денцами вс переворочат(ь). 
І всякоє потреба мб(т) охе(н)доженбь)є: 
же(б) не бьло с(т) кого ко(л)вєкь подиве(н)є. 
Любо тб в(ь) припбвібстя(х) мбвя(т) же хто диви(т): 
неха(и) праве и собб тако(ж) тбє чини(т). 
Еднакь сего прислова ту(т) не є(ст) потреба: 
але фвшемь дозбру опа(т)рного треба. 
І трєба пріязлйвє із келаремь жити: 
жебрі не мібль казана и дро(в) боронити. 
І кела(р) из(ь) трапезнь(мь) до(л)жень в(ь) прія(з)ни жи(т): 
їжь ббі не могль напи(т)ку в кела(р)ню борони(т). // 153 зв. 
Ве(дулу(г) прислбвА рука завше руку миєть: 
неха(и) кождь(и) для хр(сута з(ь) кобждь(мь) в(ь) лю(б)вб 
Й жіє(т). 
Прито(м) з(ь)дравь  ща(с)ливь спсєннь бьва(и)те: 
и честію дру(г) друга всегда во(з)вьшша(и)тє!. // 154 


1 На сторінці лише чотири рядки, решта місця чистого, підведено риску, під 
рискою іншим почерком написано: По указу квитанцій -- скоропис кінця ХМІЇЇ ст. 
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231.0 канархистрахь 


Кана(рухистрь повйне(н) е(ст) гла(суно сказовати: 
жебь всбмь крьлошано(м) мо(щ)но всє сльшати. 
І вьра(зуно всякій словєса вьмовля(т): 
а особливе тбчо(к) нигд2 не разрьва(т). 
І гласо(в) и подббно(в) остро(ж)но смотрбти: 
а буде(т) га то ст) всбхь похвалу, имібти. 
А гдбі не буде(т) та(к) са себБ справовати: 
то хоча(и) бь такдбго єго и не мати. 
І неха(и) и рострбпно(ст) кана(р)хи(ст)ра маєть: 
не всі; росказа(н)А і са(м) іно гнаєть. 
І повине(н) такую стяжати повийнно(ст): 
їжь бр із него в це(рукв5 не бьла безчинно(ст). 
То в(ст) жебь: в кррілосб нібєдь не см'БЯ(л)са: 


и з(ь) пи(л)но(стую охдчо писмо(м) сть(м) бада(лусА. // 154 зв, 


О(т) (зді: начинаю(тусАа рвчи поєдинковьеє: 
то є(ст) ко(ж)дьє |Їо че(м) ко(л)векь|! словеса, 
або тєжь вБрши, поєднокро(т) полагающіниса, 
а не повторяющньнєсАа. (Кро(м) зде два(ж)дьі)?. 


232.0 утбБкаючихь 

Давняд приповб(ст), я(к) втБ(к) я(к) десятй поби(в): 

же напасти утеко(м) своймь сєб'Б позбків». 
Гонящеєму(с) дороги мндги, тому єдвіна: 

доброму втікачевб справи(т) много годкіна. 
Которь(и) поступає(т) просто в(ь) єдну дордгу: 

и що ступи(т) же(б) не бь(л) по(и)мань мли(т)са бгу. // 155 
І та(к) неви(нунь(и) очи гонящь(мь) засл'Бпляєть: 

а втБкачевб5 в далшь(и) пу(т) г(судь помагає(т). 
Прето всяки(х) неви(н)нь(х) втекль(х) бжє сохраняци): 
а і ви(н)нь(х) хотящь(х) каятисА таступа(и). 

Да єгда мл(с)тивно бнь(х) ть: сохранйши: 


са(м) пбеліБ о(т) ни(х) себ'Б блгодарно(ст) узрйши. 
233. 0 утбкаючихь и се 


И то старь(х) слбво, же в страха велики дчи: 
хо(ч) стра(ш)над темна ночь, втіБкаю(т) и вндчи. 


й г Квадратні дужки стоять у рукопису. 
2 Вираз узято в круглі дужки. 
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Бо не боя(т)сА то(г)да та(к) звбра я(к) челов'бка: 
подобно пра(в)дивьє то р'ічи єсть о(т) в'ка. 
7в5(р) аще и увиди(т) то інь(и) ут'Бкаєть: 


а члкь гдь узри(т) то певне наганяєть. 
Не жаде(н) же и гонець не мбеть в(ь) ср(д)ць бга: 


инь(и) и нагна(вуши, то гнову пусти(т) для бга. 
А са(м) змови(т) ста(рушому своєму, же не бачиль: 
а(ж) єму г(с)дь грБхй га мл(с)ть перебачиль. // 155 зв. 


234.0 промйислньихь людехь 


Якь птьвща свой(мь) нбсо(м) сьта пов'Бдає: 


та(к) члкь которь(и) соб промьішляє. 
І хо(ч) що ко(л)векь мусбть о себі старати: 
абь те(ж) я(к) нибу(д) мо(гуль часо(м) пожик(в)ляти. 
А єсли за собою хто сА не стараєть: 
таковь(и) кождь(и) ніБЄдь ничого нє має(т). 
А і промвіслнь(и) пу(д) чась нищете(н) гна(и)дує: 
понева(ж) хто єму зль(и) повоже(н)є псує. 


Неха(и) же бже тво(и) нась прбмь(с)ль сохраняє(т): 
а творящь(х) на(м) пакость о(т) на(с) о(т)вращаєть. 


235.0 скрьивающихь таланть, 
то є(сту каковую любо мудро(ст) 


Не треб братіє на(м) тала(н)ту с(ь)крьвати: 
жебь еУ(гулского нє насл'Бдовати. // 156 
Котрь(и) єднь(мь) тала(н)утомь другаго не прижихХ(л): 
але и то(и) чтб єму бь(л) да(н»), в(ь) землю с(ь)крь(л). 
Тала(н)ть же наукою са то нагьваєть: 
84 же независтнь(и) и ін'Бмь взьшчаєть. 
Бо йащє токмо са(мь) кто мудро(ст) разум'еть: 
а други(мь) не подає(т), по(л)зь з не(и) не м'бєть. 
Скрьивающьц(и) се(и) тала(н)ть, я(к) древо непло(д)но: 


не насажде(н) будеть в(ь) нбей подобно. 
Тьмь потре(буно науки и посл'ієднь(м) родо(м) 

оставлЯти: да при(и)ду(т) о(н)дє с(ь) добрь(м) плодо(мь). 
І с(ь) прибь(тукомь пре(д) Хр(с)та в ча(с) то(и) явя(т)са: 

а гласо(м) єго в радо(ст) вни(и)дбтє, вт Бша(т)са. 
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Тімь и мь всяче(с)ки да(р) бжи(и) не с(ь)крьва(и)мо: 
но и бе(з)мездно требующьмь подава(и)мо. 


Да то(и)ждє слвішати глась бжи(и) сподоби(м)са: 
а по сльша(н)ню в(ь) нбо до ствіхь всели(м)сА. // 156 зв. 


236. 0 неблгодарнь(х) люде (х), 
ласць бжо(и), и челов'Ббческо (и) 


Кто не вдячєнь чиє(и) ласцб и трудом»: 

то(и) руганіє твори(т) всбмь хвьмь УДдом. 
А како жь то хвь(м) уда(мь) сА ругаєть 

рибі ми: то(и) іже свои(х) тру(д)нико(в) в(ь)крь(в)жає(т). 
А Хе потрудь(л)сА га всБхь по премногу: 

бьле бь присвойити якь оцу бгу. 
А стр(с)ти и тру(д) Хвь никто же и сповБ (ст): 

аще и пише(т) н'Бкто, но паче о(н) са(м) в'Б(ст). 
Т'вмь досто(и)но Хви стр(сути поминати: 

и трудящь(х)са на нась нє запоминати. 
Невдячньмь убо горе, є(ст) то б глгола(н)но: 

когда нбо и гємлю єще, содБла(н)но. 
Тім же блгода(р)нь мрі братіє бьва(и)мо: 

и блгодарно(ст) бгу о все(мь) воздава(и)мо. // 157 


937.0 временахь літнь(х), и о зимнь (х) 


Бгь гдь сотвори(л) намь врЄмена и лбта: 
котрьє буду(т) трвати до ко(н)чинрі свбта. 
І чась те(ж) всякій о(т) него створе(н)нь: 
но на(и)пачє лібтньє о(т) всбхь ухваленнь. 
Лу(ч)ше(и) бо літо в не(м) жє вся(к) пло(д) са раждаєть: 
и на збімноє врємА пищу умножаєть. 
І что вготуєть ліБто 2ьма прибьраєть: 
а растіБнід плодо(в) в(б)зьм'Б нє бьваєть. 
І якь мовя(т) на зьіму л'бто работаєть: 
а сьма работати на літо не знаєть. 
І чтб о(тум'Бтає(м) в ча(с) лівбтнь(и) что ногами: 
тде 3(ь) охдтою (б) взя(л) взммБ и руками. 
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А такь пу(д)данство зьм5 літо о(т)правуєть: 

гдь всякіє запась є(и) завше готуєть. 
Подобно то світо(сути зьіма в собіБ не маєть: 

что всякіє л'бтньєе собра(н)а з(ь)ядаєть. // 157 зв. 
А и літо такоє же(б) н'Бедь не біло: 

ко(туроє на(мь) бь гріхй многи изродило. 


І не да(и) ю(ж) на(мь) бже бо(л)шь грбБховь творити: 
але рачь и за тьє ла(с)укавє простити. 


І согрБ(и) дхо(м) стьмь в нась хла(д)нье ср(д)ца: 
мли(м) тА пр(суно о тб осот) всего ср(д)ца. 


238.0 часа(х) погоднь(х), 
и фо непогоднь(х) 


Ежелй прилучи(т)сА в ко(т)урь(и) чась погода: 
то(гуда людемь бьває(т) особна вьгода. 
Бо в(ь) погоду и сму(т)нь(и) весєль(мь) бьваєть: 
и в то(и) ча(с) з(ь) мало ско(р)бь своє(и) забьваєть. 
І работающь (м) ліпшь тогда работати: 
чисто за всякую ре(ч) руками са взяти. 
Паче (ж) подорожнь(м) безско(р)бна дорога: 


ко(т)урье то(гуда без(ь)пре(ч) о тб млять бга. // 153 
А в(ь) безве(д)рнов времА, всА тва(р) дряхлує(т): 

и не мало лечь кр'бпко ср(д)ць бол'знуєть. 
Бо и ста(тучина бнь(х) часов» на(д)усаждаєть: 

котораа в побзда(х) часто работаєть. 


І шсобь члку часови утрата: 
и на ха(р)чь грошоваа даремно із(ь)трата. 


І непогоду дава(и) бже когда трЕба: 
а тогда уде(р)жу(и) я(к) єи намь не треба. 


Ть(л)ко жь во всяки(х) річа(х) воля твод бже: 


и твоА вл(д)чице и нша г(с)поже. 
Една(к) проси(мь) подава(и) и безве(д)рно(ст) м'Брно: 
жебь хр(с)тія(н)ски(и) ро(д) не тужи(л) без(ь)м'Брно. 


239.0 нестатечнь(х) гьмахь, 
або тєежь ф нестановкихь. // 158 зв. 


Подобно карно(ст) бгь люде(мь) посьлає(т): 
же то нестатокь 7ьмнь(и) велики(и) бьваєть. 
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Яко то частокро(т)но случаю(т)сА слоть: 
из заразльвь(мь) віБтро(мь) дождевнь плюхоть. 
А часомь збь(т)ньє сА роскаль зна(и)дують: 
же а(ж) кріьпко вси люде 3(ь) скотами б'Бдую(т). 
А іно(гуда и вдбдь на низах» стопляють: 
а на ставахь на рбкахь греблі урьваю(т). 
І перебздо(в) в рудка(х) тогда нібть безпечно: 
а(ж) поку(л) где онй е(ст), гаме(р)знуть конечно. 
Една(к) нє добро и в то(и) чась гдрі ГоЛОЩОКИ: 
ко(н) попо(л)зне(т)сА вквібєть соб зубь и щоки. 
Коня (ж) мощно на ки(л)ко ногь кому пу(д)коват(з): 
а воль б'ієднь(и) не кбва(н) мусбфт(ь) са спотька(т). 
І злад то рібчь Взди(т) волами на світі: 
волібль бь(м) всі ко(н)ми, а іхь бь хочь нє міти. 
Я(к) бь міль в зль(и) фо(р)утуннь(и) ча(с) собка(т)сА волами: 
то скорбф(и) бь поспбшиль п'ібшьми ногами. // 159 
І що (ст) зль(х) разовь, вс2 г2имбі нестатечно(и): 
не єди(н) са нате(рупить б'БдБі валечно(и). 
Бо всбхь примідто(в), такихь зь(мь) нє бьваєть 
звімнь(х): хо(ч) сн'5гь бьває(т) то не заме(р)заєть. 
А єдрі заме(р)знеть, то в то(и) чась о снбгь е(ст) тру(д)но: 
а(ж) розмайить(м) людя(м»ь) и ста(т)чина(м) нудно. 
Же то груда ме(р)злад сн'5бгомь не прикрита: 
и голад дорога в пдблю та(к)жеє нє вкрита. 
Претф чи са(н)мбі Бха(т) чи вбзомь, не знаєшь: 
в далєкую дорогу, джь нє прьгадаєшт. 
Не хочешь знаю того обе(л) занехати: 
и на іноє вреємаА та(к)же о(т)кладати: 
О(туложй и пилно(ст) д'Бль до самого літа: 


єдрі бгь тй продолжи(т) зе(м)наго сего св'бта. 
Бо хочь буде(т) гьіма Южь не своєго часу: 
ко(г)да людє зажию(т) березова квасу. 
І тогда за нестаткомь своймь уже настанеть: 
якь скотвіна(мь) и коня(м) пока(р)мов» нє станеть. 
І такь вве(с) подобнь(и) ча(с) зймнь(и), гле проминеєть: 
а(ж) в веснЯянь(и) чась бобромь на ухо наженеть. // 159 зв. 
І юж» в то(и) чась не будуть єи потребова(т): 
при(ш)ло времА ра(д) бь вся(к) в(ь)скор'Б л'Бто оглядат(ь). 


І не да(и) бже н'Бедь таки(х) зльхь збімь в'Ббрньм»: 
ле(ч) посьла(и) во странь інь всбмь нев'брньм». 
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940.0 ліьтєХхь и оф 2ьма(х): 
и острана(х) тєпльхь, и о сзймньхь 


Яко всА дбБла твод бже не ізреченна: 
тако й ська на(м) вещь о(т)ню(д) не домь(с)ле(н)на. 
Же(с) посади(л) єси нась вБрнь(х) на земли хла(д)но(и): 
и на части світа сего по части и гладно(и). 
А невбрнь(мь) погано(м) даль єси вве(с) ужиток»: 
, м лу(чушь(и) оставиле(с) в страна(х) іхь ймь пожнкіто(к). 
Яко то в нь(х) драгіє кореніє са родять: 
и двощь ди(в)ньє в ни(х) же страна(х) са плодя(т). 
І два кро(т) в л'бто сльіши(мь) бвощью сА раждають: 
и зьмно(ст) в(ь) м(с)цахь тбхь, что в на(с), либо не аб 
/ 160 
А хр(с)тія(нуски(и) кра(и) ть(м) єсй нє удоволиль: 
але и студбности симнье постановиль. 
І бьває(т) в нась зьмй нежели лбта бблше(и): 
и пу(д) чась в лбт5 студе(н) случає(т), то на(мь) го(р)ше(и). 
І хоча(и) бь(с) 2ь(м) лютьхь и намь нє остановиль: 


жаде(н) бь вбмь члкь по ни(х) сА не журніль. 
Да жебь(с) и в м(суца(х) звімнь(х) подаваль літо: 
не стр(дуль бь ми(р) мразо(м), и ве(л)мій бьло (б) ліБпо. 
Жебь(с) безпречь літньє теплости укореняль: 
а студености звімнь хо(ч) бь(с) навбкь скореняль. 
І кгдь: бь(с) те(ж) и о(т) нась люто(ст) звімную о(т)няль: 
ко(ж)дь (и) бь по зьм' изме(ж) нась главбі не звязаль. 


А зать(м) не що іно мбемь бже чинити: 
где посадкіле(с) на(с), и я(к) дале(с) то дале(с): 
мусбмь жити. 


Са нши все(гудашньє принамн5(и) те(р)пеніа: 
прости нась и сподобй вьшняго селенія. 
Котроє да(и) на(м) Хр(с)тє конечно получити: 


бь(х)мд с(ь) ствіми тА мо(г)лй в(ь) нб'Б хвалити. // 160 зв. 


241.0 писаній стобомь, и о учащин(х)са єго 


Если (б) праве писани(и) бгь на свібть не пода(л): 
.  вве(с) бь наро(д) земнь(и) тво(р)ца своєго не зна(л). 
Аже пре(з) писаніє то єго познали: 


и г(судємь и спсомь и тво(р)цемь на7вали. 
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Ї сщєнниковь схотіль бгь везд'Б поставити: | 
даббі моглй народо(в) на пу(т) пра(в) учити. 
І кгдь (б) не сще(нуники и цркве(и) бь не бьмло: 
не бь(л) бьг гако(н) але бе(з)закбніє (б) бьло. 
Бо зако(н)ного браку не мощно (б) составляти: 
понєва(ж) бь нє бьлб кому шлюбо(в) даяти. 
Та(к) же хр(сутіянами не могли (б) сА назьват(ь): 


кгдь (б) раждаємьк(х) діте(и) нвкому бьло крща(т). 


І фу(нудаме(н)томь бгь поставиль а(р)хієреєвь: 
постановляю(т) бо они и ієреєвт». 


Бо о(т) а(рухієреа сщенникь бьваєть: 


а з(ь) сщєнника са хр(с)тіянинь раждаєть. // 161 
Прето гдь (б) не бьло писаніє на світі: Р 
не мо(г)ль бь св'(т) жа(д)ного чину в себ'Б міти. 
А то за писаніє блгода(р)ствуємь бга: 
пре(з) ко(ту)роє о(т)крьта в(ь) нбо вс'бмь на(м) дорога. 
І хто писаніє стоє зневажаєть: 
таки(и) ве(луми гду бгу согр'5шаєть. 
Бо інь(и) мови(т), жє з писменнь(х) все зло бьваєть: 
неха(и) за єго лга(н)є на его обращаєть. 
І обрати(т)сА, жє сліпь де(р)зає(т) вождо(в) хулити: 
буде(т) бо певне єго бгь га тоє судити. 
І з(ьунову (ж) мовя(т) пре(з) писменнь(х) западе(т)сА свібть: 
що(б) то(и) са(м) запа(л)сА, а того и по се(и) ча(с) ніть. 
І для того людє са тру(ж)даю(т) пи(с)ма учити: 
же(б) сп(суніа дша(мь) могли сА научити. 
Тачи(м) переста(н)те простакй пи(с)мо блю(з)нити: 
,  бь(сутє сА не мо(гулй в(ь) пропа(ст) в'бчну потопити. 
Я ва(с) в то(м) як» пріяте(л) перестєр'Бгаю: 
а за наказа(н)є о проще(н)ство упрошаю. // 161 зв. 


242.0 учащь()сАа малихь дібтєхь писаниц(и) 


стихь, яко мальиє научат(ь) са: 

а великіє хо(ч) СА и учити буду(т), 
да нє такь могу(т) ю(ж) тнє памятати: 
и нє та(к) сла(в)но 
Порядно и слушнє то(т) звьщча(и) иде(т) на світі: 

же мальє учити узаконйли дбти. 
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Бо велики(х) з(ь) трудно(ст)ю приходи(т) ю(ж) учити: 
понева(ж) не такь мо(щ)но дорбель(х) нахьлити. 
І буду(т) вБмь бе(з) страху іноє пробувати: 
и що са научають, ту(т) могу(т) забувати. 
І для того то маль(х) писани(и) заправляють: 
що сА науча(т) тоє и в старо(ст) памятають. 
Реме(сула и велики(и) може(т) сА научити: 
"а на(д) пи(сумо(м) маль(м) сА треба потрудити. 
А хо(ч) (ст), що велики(и) писаніА сА учить: 
да ть(л)ко біднь(и) себ» и учителА мучить. // 162 
Прето неха(и) хто хоче(т) маль(м) сА научаєть: 
а велики(м) хо(ч) неха(и) уже ни помьіляєть. 
Бо з него науки южь згола нищо не будеть: 
, оть(л)ко сА знебуде(т), и ча(с) да(р)мо трать(т) буде(т). 
Я ражу ть(х) замьсловь о(туню(д) южь перестати: 
а інь(х) рукодбли(и) научатисаА стати. 
Бо мовя(т) не кракала врона летА догоррі: 
и погото(в) не буде(т) пущаючиса з горрі. 
А та(к) праве шкода ю(ж) того и говорити: 
которой потравь нє будешь варити. 
Мощ(ь)но и в(ь) у зрост5, писме(н)ного ю(ж), учити: 
якь то часо(м) якую мудро(ст), єму о(т)крюїти. 
А з фу(н)даме(н)товь то(и) азбучнь(х) н5ть са нє по(и)ме(т): 
то(к)мо з(ь)трату часу, и дареємнь(и) тру(д) обо(и)ме(т). 
Хачи(м) и за(с) да(и) поко(и) о то(м) южь небораче: 
а учисА реме(с)ла лучше(и), а не іначе. 
Я тобі и повторє такь тоє поражаю: 
и о прощеніє тА прошу, и добрь пріяю. // 162 зв. 


243.0 хотящиьи(х) пи(с)ма учитиса 
и нє могущьк(х) 


Добро (б) ко(ж)дому писма свтого са вчити: 
але не кождь(и) єго може(т) наставити. 
Бо то в науці ве(л)мй е(ст) дбло трудноє: 
и хто не може(т) поня(т), то крбпко нудноє. 


Пи(с)мо таковой, кому то бгь да(ст), єго вмбт(ь): 
а інь(и) и учи(тіса и не буде(т) разумібт(ь). 


Тві же бже хотящь(м), зво(л) тоє о(т)кркїти: 
а онй буду(т) за тб тА блгодарити. 
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944.0 учащн(х)са в л 5те(х), чего добро (г) Іо 
коєго художє(т)ва сиребчь рукодбліа, 
Їкро(м) бж(стуве(нунаго писаніді|! 
яко нє всть(дуно є (ст) 


Якь то мовя(т) до сме(р)ти учи(т)са члкь: 
пре(з) вс» врємА живота, або те(ж) пре(з) вве(с) в'бкь. // 163 
І добро доброго са и в лбтехь навчати: 


а зль(х) діБль не да(и) бже анБ помьшляти. 
Бо доброго и старьм» не встьд са учити: 
а всть(д) и грБхь и младь(мь) злого са учити. 


Прето да(и) бже добрь(х) дбль хтбти уміти: 


а о(т) зль(х) хранй бже, старьеє и діти. 
Сачи(м) не грвхь спсе(н)нь(х) д'іль и научати: 
а о(т) злого якь може(ш) тщвіс А о(т)вращати. 


Кождого Хр(с)тє бжє (т) злого о(т)ве(р)ни: 
а пблезного всббхь сА учити наве(р)ни. 
Да со добрьми діль всй к тебБ явь(м)сА: 
и на судищи твоємь да не постьщи(м)са. 


245. ВБршиь причиннь(и) о(т) кого до ко (гу ої, 
за якдвь(мь) преступл(ь)шьимь человбкомь 


Хотящаго сп(с)утиса, сп(сутй подобаєть: 

понеже покадяти (с) о(т) ср(д)ца желаєть. // 163 зв. 
А согріБшшему руку помощи подати 

требб: ібо о(т) грвховь хоще(т) за(с) востати. 
Да и подавшь(и) помощь спсе(т)с А осббно: 

и не вни(и)де(т) вов'Бки в напасти подобно. 
Тьмь досто(и)но грвшному мл(с)ть показати: 


да и са(м) буде(ш) в(вь) нбБ в'Бчно ца(р)ствовати. 


246.0 православнихь людехь 
вои(нускіє слу(ж)убьни о()правуючи(х): 
іме(нуно о козака(х) 


И козаки на світ всб, ве(л)умй сА труждають: 
понєва(ж) пе(р)си свой на во(и)нахь вьшставляють. 
Боронячи о(т)чизни и добра хр(с)тіянь: 
жебь нє преодол'Бвь нечєстивь(и) басу(р)мань. 


1 Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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І не то(кумо что пе(р)си они ставя(т) у во(и)нб: 
але йньєе кладуть и гбловь на во(и)нб. // 164 


Сачимь спсй іхь бже за тую о(т)вагу!: 
а грівши(т) бгу хто даєть козака(м) зневагу. 


Прость(и) члкь гавшє у дому пробуваєть: 
а козакь ше(д)ши в во(и)ско вве(с) до(м) сво(и) 
оставляє(т). 


А идучи чи ве(р)неть к дбму и самь не знаєть: 
ть(л)ко са(мь) бгь и(х) неха(и) о(т) сме(р)те(и) сохраняєть. 
Сачи(м) не ть(л)ко хова(и) бжє нагану дават(ь) 


козака(м): але треба и(х) якь ствіхь шановат(ь). 
Бо на во(и)нах» в потреба(х) кро(в) свою проливаю(т): 


и га православную в'бру дши полагають. 
І дару(и) бже такимь нб(с)ньє корднь: 
що чиня(т) земль ншо(и) о(т) враговь оборднь.. 


247.0 весело(сути дво (р)ско (и), 
и о смущеніи 


Еслй часо(мь) весе(л) пнь, и слуги веселя(т)сА: 


а єжелй пнь смуте(н), то и слуги смутя(т)сА. 
Смутна (ж) бьла всА тва(р) гдрбі Хр(с)та распято: 

понева(ж) з(ь) свбта всяку радо(ст) бьло о(т)нято. // 164 зв. 
А ко(г)уда тако(ж) дє впя(т) Хс із ме(р)твь(х) восталь: 

то(гуда новоє миру весєліє дароваль. 
І намь же Хр(с)тє тую весело(ст) дару(и): 

а фрасунокг» о(т) ср(д)ць нши(х) всяки(и) о(д)і(и)му(и). 
Абь(х)мо радо(ст)но та все(г)да мо(г)ли хвалити: 

и блгода(р)но(ст) теб'Б о(т) дша приносити. 


1 3 лівого боку на полі вертикальний рядок довжиною до кінця цього вірша: 


О козакахь 2ль(х) ли(ст) л8, лз наздд6. Написаний червоним чорнилом. І справ- 
ді, на аркушах 36 і 37 є вірші про козаків. 
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948.0 баня (х), Ітд є (ст) о лазняхьі! 
або те(ж) по литодвски(и шо мвлняхь, 
же в()ходящій в нь(х) мвнтисяа, 
тБла свой прє(д) всфбми обнажают»ь. 
,міазіста іпосу. 

А йньє ва не заживають 


Яко ми(р)скимь лазна є(ст) то дбБло не че(ст)но: 
а іноко(м) на(и)паче то єсть безчестно. 


Іноче(суко(и) слнцу грівт(ь) не треб наготрі: 
а не толко люде(м) іноково(и) срамотві. 
Г ми(р)скимь годило (б) сА єй нє вжьЬвати: 
же начну(т) 2 голь(м) тБло(м) явно обе(р)тати. // 165 
І мбщно (б) всякимь чино(м) лазню оставити: 
а в лбтнєє времА в рєціь сА измнтти. 
І кгдрі не грібшно то здоровь к не(и) ходітє: 
а на положившаго сиє, не скорб'бте. 


249.0 кровопущающьхь 


Много таки(х) є(ст), же з(ь) тіБль свонй(х) кро(в) пущаю(т): 
и мало пбмощи з ть(х) лбка(р)ствь себ5 маю(т). 
Бо л'Бчень(м) конемь южь са нє наробити: 
ть(л)ко інь(и) не те(рупА мусбть то чинити. 
И азь в'бршописець се(и) зколко (м) літь зажьіваль 
пуща(т) кро(в): и малую помо(щ) ть(мь) дознаваль. 
І не міБючи по(л)зь: мусблємь престати: 
а на врача г(с)уда начахь уповати. 
Ему самому немощь мою пре(д)лагаю: 
и всего сєбе єго мл(с)ти вручаю. 
Онь лу(чуше(и) тбло мо: уврачеват(ь) можеть: 
и дшу гр'вшну сп(с)ти яко бгь возможеть. // 165 зв. 
Прето и інь(м) пуща(т) преста(т) поражаю: 
а са пораду мою проще(н)ства впрашаю. 


250. О люде(х) з(ь) молодь (х) л 5 (т) 
збьи(тунє працовавшь (х): 
а на старо(ст) ни мало сьли 
нє заховавшь (х) 


Многіи того пре(ж)дє врємени дознали: 
которье 7молоду скіли нє ховали. 


ї Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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Же в посре(д) вБка м'Бю(т) немо(щ) престарблу: 
и тва(р) а(л)бо пе(р)сону свою состарблу. 
І ужє якь старкіє д'бдбіща хрьпають: 
що а(ж) ггола у соб5 здорбв (ь)А не мають. 
І уже (б) и хранили да нівчего хранит(ь): 
ть(л)ко муся(т) ббднье и та(к) из(ь) лихо(м) жи(т). 
І писате(л) сихь вБршовь крбпко того дозна(л): 
и що мбло на старо(ст) бьти о то(м) не знал». 
Прето ка(и)сА молодь(и), чре(з) свілу працоват(»): 
да нє буде(ш) дал5(и) та(м), такь я(к) я б'бдоват(ь). // 166 


951.0 снахь, щоб спить человікь 


Хочь старь(и) хо(ч) молодь(и), я(к) недосьшляєть: 
то(и) половину своєго здоровА втрачаєть. 
Ї особно бьваєть тому челов'Бку 
из(ь) недосьпля(н)А: жє вме(н)шає(т)сА віку. 
Мозги бо у голова(х) такйхь гасьхають: 
а часо(м) що на(и)го(р)ше(и), а(ж) умь погубляють. 
Тоє те(ж) и безм'Б(руно спящь(м) бьваєть: 
многи(и) наро(д) таково(и) речи досв'бдчаєть. 


Ствів оцйи нардчно недосьшпляли: 
радь сп(с)ніА: да не долго жьєвали. 


Ть (ж) члче єслй хдче(ш) гдравствовати: 
стара(и)сА вьсьпляти, ли(ш) нє на збь(т) спати. 


252.0 потребахь ко(нуца не імущиьн(х) 


Живдму члку вс? на світі треба: 
а якь умре(т) то уже нищо нє потреба. // 166 зв. 
І не можеть те(ж) нищо из(ь) соббю взяти: 


ть(л)ко на(г) тамо по(и)деть я(к) родвіла мти. 
А єжели (б) мощно же(б) на то(и) свібть що брали: 
то живь(м) бь: ничбго Ююжьх нє оставляли. 
І великою стр(д)ль брі свібть нищетбю: 
не єди(н) бь: и бога(ч) госта(л) сьротбю. 


Дже бгь всбмь з(ь) собою брати позапр'Бщаль: 
жебрі до 5Бла ми(р) се(и) живь(и) нє обнища(л). 
А і та(к) безчисле(н)но на гемлй нище(т)ньх»: 
нежелий ль(х) богатьхь дуко(в), и славетнь(Х). 
Хачи(м) ничого (б) на(м) та(к) не потребовати 


яко бга: жебіі з нь(м) в(ь) нб5 цр(ст)вовати. 
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253. О раббхь, тб є(ст) о наємника(х), 
служащь(х) людє(м) свбтовь (М), 
в(ь) градвхь и в(ь) вбсє(х): 

и в(ь) мн(сдтьрєхь 


Если кто в(ь) мн(сутьру вбф(р)но служит(ь) будеть: 


певне того за щвіро(ст), са(м) бгь не забудеть. // 167 
А хоча(и) и св5цкому в'брно работаєть: 


една(к) же и такого бгь нє габуваєть. 
А ба(р)з 5(и) мн(с)тьру ко(т)рьє тружда(т) зволя(т): 


хо(ч) хто и не бе(з) плать, а за нь(х) бга млять. 
А млять по чтври кро(т) на днь 7авше: 


и поісти(нун5 будуть млйти назавше. 
Поку(л) яко(г)|о | ко(л)векь мн(с)тьра станеть: 
за служащь(х) и служившь(х) мо(л)ба не престане(т). 
Меновитє (ж) в вече(р)ня(х) в павече(р)няхь, прося(т): 
на утреня(х) на часа(х) мл(т)вь принбсять. 
А на(и)паче на службах» мо(л)бь полагають: 
гді сще(нуники за нь(х) ча(стукй покладають. 
І котрь(и) в(ь) мн(сутру служи(в), або з(ь)хбче(т) послужити: 
звлаща щкрє: ціле то(и) можєть сп(суніА зажити. 
А осо(б) правдою жих(т) че(рунцамь поражаю: 
и всяки(х) чтущь(х) свіє бгу поручаю. 
І то(и) же писате(л) прощЄні А желаєть: 


и поку(л) жьків» то тако(ж) за вась бга блгаєть. // 167 зв. 


254.0 начавшомь кіи строєніадА творити: 
а пбослб5 нє могущеє(м) того докончити 


Певне бьмло (б) таковь(х) спра(в) ни починати: 

котрь(м) не мбже(ш) слу(ш)нь(и) коне(ц) доказати. 
Бо знаєг(ш) что даремне и ко(ш)ть сво(и) улбжи(ш): 

або те(ж) праць свов(и) неви(н)не прилджишь. 
Кгдь (б) вчиниль єсй на тб такую увагу: 

же(б) я(к) много доста(т)ку изчитати вагу. 


А тб ть(л)ко на заходь тво(и) пожа(л)сА бже: 
в че(м) разв5 то(и) же тебБ бгь неха(и) поможе. 
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255. О0 купующнхь будинки готовье и одеждь 


Пра(в)дивад приповб(ст), купу(и) хату крютую: 
а одежьну зовсбмь я(к) треба пошьтую. // 168 
Да ме(нушь утрать ко(ш)ту твоєму за(в)ше буде(т): 
и ту(р)баціи о то(м) дібле теб'Б не будеть. 
Бо будуючи гара(з) не стане(т) сове(р)шенна Т: 
а ть(м) часо(м) кишенА явь(т)сА упра(ж)ненна. 
А до справля(н) А одеждь бо(л)шеи дене(г) наддбно: 
за ко(турьв часо(м) дві купиле(с) бь подобно. 
А и кравЄць іногда которь(и) ша(л)вБруєть: 
то(и) тедьк много р'вчи(и) твом(х) внібвечь 3(ь)тахлує(т). 
А нібть лучше(и) я(к) начне(ш) готовоє куповат(ь): 
певне ме(н)ши(и) стане(ш) кошть на що ко(л)ве(к) 
вь(к)лада(т). 
І времени на тоє з(ь)то(л)ко не згубишь сєбіб: 
и стокро(т)унь(и) пожкіто(к) са(м) взри(ш) на(и)де(т)сА тебі, 
Една(к) же на тбе я тебг не примушаю: 
ть(л)ко твоє(и) мл(с)ти, яко сєб'Б пріяю. 
Са(м) з(ь) ла(суки бжеи сво(и) разу(м) и вдлю має(ш): 
и вшелякіє справь тако(ж) творити знає(ш). // 168 зв. 
А на мене за в'бршь сйє не рачь дьвити: 
во(л)но мл(с)ти твоє(и) сегб и не чинити. 


956. О0 не радящь(х) людє(х) около сєбе, 
и дколо свойхь им'бни(и) 


Кгдбі члкь не стои(т) га шеляго(м) яковьі(и): 
то то(и) и са(м) шеляга не стои(т) таковьщ(и). 
І ма(рунотравцєю такого могу(т) назват(5): 
кгдь самь за свой(м) добрь(м) нє захоче(т) стоя(т). 
Бо треба всббм своєго добра остер'бгат(ь): 
а не повсюда ма(р)но и да(р)мо расточат(з). 
І до(л)жень вся(к) пре(з) трудь свой собирати: 
и мл(с)утвіню вбоги(м) о(т) трудовь даяти. 
І хо(ч) не то(и) господа(р) мовя(т) що збираєть: 
але що готбвого добра не зтрачаєть. 
Една(к) к готбво(и) ого(н) лбпшь класти колоді: 
я(к) будє(т) мб(т), а(ж) часо(м) вьшгддь в прьгбді. // 169 


1 3 лівого боку на полі проти цього рядка рукою автора написано червоним 
чорнилом: ха(та. 
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А понева(ж) запась ніБєдь всбмь нє шкодять: 
ть(л)ко при зль(х) и добрь(х) фо(р)туна(х) всбхь здббя(т). 


А та(к) бжє помага(и) им'Ббни(и) примножат(ь) 
прв(д)нь(х): а ха тоє тА тво(р)ца восхвалят(в). 

А неімущь(х) о(туню(д) ничто, са(м) вспомага(и): 
и не до ко(н)ца свои(х) убоги(х) забьва(и). 


257. О подьнивен(ья(х) и о зазро(с)тє (х) 
лю(д)зки(х) ко(турнє часо (м) 
подьвляю(т) на тьх», 

что кто чимь орудуєть, 
вь) рука(х) свои(х) м Бючи 


Ве(л)ми часто ть(мь) реча(м) людє подьвляють: 
на ть(х) то, ко(т)рьє что в(ь) рука(х) свои(х) мають. 


Іть(м) во времА своз дши пожхБівлЯЮтТьЬ: 


хо(ч) нє з свой(х) та(к) з(ь) пнски(х) добрь мало 
вмь(ш)ляю(т). 
Бо служачи олтару з(ь) олтара и жити: 
и са тоє н'іБчего много и дивити!. // 169 зв. 


258. Ід старцях| 


Старбцкій вовки не напо(л)нишь сунки: 

бо то дБравье в ни(х) на(и)дую(т)са тлумки. 
Не може(т) хо(ч) бь ко(л)ко бравь обогатити: 

и свою су(н)ку ко(г)да ко(л)векь насьтити. 
І берєть інь(и) часто и нищо не маєть: 


не знає(м) для чегб бгь ть(л)ко его знаєть. 
Подобно разум'беть же то такь для того: 

же ко(ж)дь(и) и живь(т)сА з(ь)межи нь(х) из того. 
Кгдіі з(ь) проще(н)А всяку (б) то ну(ж)ду вдоволяти: 

а інд бієднь(и) чого не м'Бе(т) где взяти. 
І ничдго в люде(и) ста(руць нє заробляють: 

бо іньє рукь або фче(и) не мають. 
І для того муся(т) мл(сутини просити: 
,  хо(ч) и не ради су(н)ки на соб'Б носити. 
Есть и таки(х) много на світ зна(и)дує(т) 

лежню(в): ко(турьє в миру ходячи плутую(т). // 174 


1 В оригіналі аркуші 170--173 зв. чисті. Далі йде вірш про старців, заго- 
ловок якого мусив бути на аркуші 173 зв. 
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Буде(т) інь(и) здорбвьмь да не хочеть робит(ь): 
потреба (б) тако(г)Їо | свмь разь на де(н) киємт би(т). 
Са тоє, же ша(л)в'брство(м) завше забавляєть: 
и блукаючи(с) ть(л)ко люде(и) ошукиваєть. 
І добре мобвя(т), в ста(р)ць пугою не вгнати: 
а з ста(р)цовь хо(ч) калаче(м) ста(л) бь пу(д)маняти. 


Еднакь да(и) бже хл'Ббо(м) ть(мь) сА не живити: 
але да(и) бжє честнь(м) д'Бло(м) обходити. 


259.0 слб5порожденньхь, або те (ж) 

о слвпораждаючи(х)сА без(ь) оче (ин). 
Тако(ж) де и о ть(х) особнь(х) сліьпні(х), 
ко(Турнє по поро(ж)денія(х) свон(х) 
в ко(луко дни(и) або лбть, 
яли тежь на старо(ст) сл5бпнучихь 


Лучше(и) бь сА сл'Бпвіє мбвя(т) ни раждати: 
нежелй родвівшисА світа не видати. // 174 зв. 
А то сліьпоро(ж)дшіийса тако повбдаю(т): 
которьєе свбтло(с)ти и згбла не знаю(т). 
І ве(лумй б'бднье в то(м) жало(ст) соб'Б м'Бю(т): 
гдіі всяку речь, якова (ст) не разумбю(т). 
А не разум'бе(т) та(к), що че(р)уно щоб біло: 
и не знає(т) яково те(ж) єго и тбБло. 
Т не знаєть како(в) 585(р) птвща и бь(д)лина: 
и якаА те(ж) ко(л)век»ь всяка скоткіна. 
І нечисть(х) створени(и) каково є(ст) не смвісли(т): 


и каковь м(с)ць 58'бздь слнцє нє домкісли(Т). 


І что то фгнь не знає(т), ть(л)ко сльши(т) гаряче. 
єжели руку або що іноє опече. 
І не знає(т) якова це(р)ковнаА подоба: 
и впя(т) будь(н)уковаА какова оздбба. 
А феслівпшь(и) в разум5, або в літе(х) все знає(т): 
бо вида(л) гд5і бчи маль, хо(ч) тепе(р) не видає(т). // 175 
І не такаА печа(л) такому бьваєть: 
якь сл'іБпоро(ж)денному що ничо(г)|о | не знає(т). 


Ть (ж) бже і сл'Бпого млтвь усльши: 
и в(ь)м'бсто сего світа вьшня(г)|о) не лиш. 
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260.0 улдмни(х) людє(х), 
або те(ж) о калбкахь 


Калібка я(к) мовя(т) на свбть сА не роди(т): 
але на(и)паче бо(л)ше(и) бнад сА робить. 
Бо калібцство и в маль(х) л'бте(х) сА случає(т): 
и те(ж) в подешлости л'бть пуд старо(ст) бьває(т). 
А то не бе(з) причйнь кал'бцство стає(т)са: 
,  ть(л)ко га грбхи кому оно нє мине(т)са. 
Інь за свой вла(с)ньє мусбть то те(р)п'ібти: 
а інь га родьчо(в) може(т) єго міти. // 175 зв. 


І неха(и) же(б) бже за себе кто в не(мь) стр(д)ль: 
а га родьчо(в) єси (б) кого и(м) нє караль. 
Неха(и) бь родьчове самь о(т)бували 
за свой гр'Бхй: а не потомки стр(д)ли. 
І мбі потбмки радьт (б) свой позбувати: 
а не за родкіте(л)скіє до(л)гй о(т)бувати. 
Прето о всбхь и о все(м) вбла твой буди: 
то(к)мо простити нась и сп(с)тй не забуди. 


261.0 створє(нуяхь бжіи (х) и діяволсеки(х) 


Створь(л) бгь пть(ц) и звібре(и) люде(мь) не бе(з)потрЄбньш(х): 
а гадо(в) и жабь с(т)ню(д) никому! трЄбнь(х). 


ХотбблосА бгови абві чи(мь) габавляти: 

жебь подобно зна(т) то даремно не гуляти ?. 
А и без(ь) тоєи брі людіє нечистотрі: 

могли бь сове(р)шенно на свібтіБ сА обь(и)ти. // 176 
Ть(л)ко жь єму во(л)но є(ст) что хотбти творити: 

бо и 2 нечисть (х) може(т) чистоє учинити. 


І діяволь бгу сА хот'Бль уподобити: 
, же де(рузнуль тако(ж) р'бчи живьж потворити. 
Яко то є(ст) че(рувь блохи и воши и блощиць: 
и інье на пако(ст) многіє ледащиць. 
Іме(нуно мьши бабки и мухи и комарі: 
та(куже коники све(рушкй оводбі и мотьлі. 
А к тому черепахи сара(н)чу и ясколки: 
а особливф(и)ше те(ж) гнидь пявки и ящу(р)ки. 


1 Далі рукопис пошкоджено. Очевидно, мало бути: нє по-. 
2 Рядок закреслено і внизу сторінки приписано: хто жт єму за тоє мо- 
же(т) що сказати. 
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А особно муравю мбшку бжеБ та(р)канбі: 
ополоники тру(т)н'Б кузЯявки и кожангі. 
І що по шляха(х) бить(х) часто буваю(т) жуки: 
все то є|го|! створе(н)А пацукй и паукий. 
І що буваю(т) часо(м) в л'Бтнєє времА ше(р)шнб: 
и ть(х) же часовь в поляхь в степа(х) лібтаю(т) слепні. 
І єщє (ж) гусеница бьваєть и єв(ь)рашки: 
и то єгд тако(ж) де діяво(л)скіє фрашки. // 176 зв. 
А по поляхь буваю(т) кротбі а в садахь хрущі: 
а по дубровнь(х) лБсахь и по облога(х) клещь. 


Тімь о(т) б'Ббсо(вускаго на(с) хранй бже створен(ь)а: 
бь(х)мо к б'бсу нє пошли на в'бчноє мучен(ь)я. 


262.0 бра (ш)н Б дхбвно (м), 
и о правнлб5 цркодвно(мо), и келе(и)но (м): 


и что повбдає всє правнло црко(вуноє? 
келе(й)ноє не стои(т) за єдино 


цє(руковноє г(су)ди помлу(и), 
и чтб ащєе кто мбеть книги и нє чте(т): 


то Яякобн буду(т) прє (д) бго (м) 
в(ь) послб5ьдни (и) де(н) ра(зугибаній свойми 


свБдчити обличающи лібно(ст) ншу; 
то по словесєе(х) си(х), не треб5 книгь бь на(мь) 
стяжевати и правь(л) правити в келія(х); 
то(кумо (ж) сиє на(м) слово не |з БлоїЗ пріятно 


Дивнь(и) глголь ствіє де(рузнули положит(з): 
же правє вс» правьло келе(и)ноє за єдно це(р)ко(в)ноє г(с)ди 


помлу(и) не стойть. // 177 
І ба(р)зо мь и(х) речамь ть(мь) сА удьвляємь: 
и пов'істи то(и) чему(с) в'Брь не імаємь. 
Нє хоче(м) для и(х) слова правь(л) опущати: 
але буде(м»ь) и в келія(х) вставьічно читати. 
Бо гдь (ж) часо(м) нє всє(г)да у це(р)квб буваємь: 
ко(гуда на послуше(н)ство где сА о(т)гожаємь. 


1 Рукопис пошкоджено, очевидно, має бути: го. 
2 Слово закреслено. 
З Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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А они же о(т)ци рекли, ко(т)рь(и) о(т)правуєть 
члкь правьло: то(и) з(ь) бго(м) бес'Бдуєть. 


І Дви(д) рек», хо(ч) не все в це(р)кві5 но на мБстб всяко(м): 
на полю в лбсб в клітб іли на інаком». 


Гдє ко(л)векь и где нибу(д) ть(л)ко млітес: 
а в мл(т)вахь нико(г)да же не л'Бн'8теса. 


І хо(ч) не много ть(л)ко млитисА хт5(и)те: 
и пре(д) очима сєб'Б стра(х) бжи(и) им'Б(и)те. 


Г да(и) на(мь) бже всє(г)да безпре(ч) тА млити: 
а тБі нась ізво(л) о(т) б5дь и ско(р)бе(и) хранити 1. // 177 зв. 


264.0 недостаткахь члч(суки(х) и ско()скихь 


Не годло(д)на то єщ: та мовя(т) корова: 
єслй завалиласА где у стр'бсБ солома. 


Такь же и члвбку нє великаА б'іда: 
єжели є(ст) у дворіБ хл'Ббь, и до него вода. 


І да(и) бже гблоду никому нє познати: 
абь(х)мо нє вмбБли кому о не(м) и казати. 


265.0 школярахь, дрдва крадущьхь; 
ин о школ 


Школа прко(в)нь(н) уго(л) та(к) сА назьває(т): 


кгдь (ж) црковнь(х) набоже(н)ствь д'те(и) научає(т). 

И що в це(р)квб5 правя(т), то и в школі гна(и)дуєть: 
а безчини(и) в не(и) жаднь(х) нфедь не зна(и)дуєть. 

Бо мовя(т) школа всяки(м) страннь(мь) до(м) є(ст) волнь(и): 
алі една(к) же праве о(н) не своявдлнь(и). // 180 

І приче(туниками те(ж) школярє сА именують: 


понева(ж) црквб сто(и) щьрє услугують. 

А що часо(м) вкраду(т) дровь, же не м'бть где взя(т): 
мбщане и сєлянеє нє хотять купова(т). 

А знаю же(б) ть(м) дбломь людє нє згр'Ббшили: 
їжь бь когда на яки(и) возо(к) СА? гложили. 


1 Аркуші 178--179 зв. чисті. На кустусі аркуша 177 зв. є початок заголовка 
наступного вірша, який не зберігся: О даремно(и)... 

3 Ледь помітним блідим чорнилом закреслено: на яки(и) возо(к) са. Зверху 
натомісць мало бути щось надписано, можна прочитати тільки вих, решта кілька 
літер розмазано. 
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Годьло (б) сА це(руковнь(мь) слугамь то вчинити: 
або 2 двора готовь(х) імь не зборонити. 
Могло бь мл(с)твінею и тоє сА назвати: 


а імь бь рачи(л) за то бгь нагорожати. 
Приповб(ст) же в школяро(в), не вкравь але доставь: 


а тБі бже та дрова гріха імь не постав». 
А по козацки(и) хо(ч) вкра(в), то мовя(т) же добувь: 
ко(ж)дь(и) розум'Бю коза(к) о то(м) словб чув». 


А ві пнове га се(и) ввршь не подькв'бте: 
и хто его написав», и того простівтє!. // 180 зв. 


266.0 соббрномь тружданіи 


Не да(р)умо пов'бдаю(т), где мовя(т) люде(и) жупа: 
та(м) не буде бол'вти праве нбедь у пупа. 
І у гу(ругу те(ж) мовя(т) вст(ь)сА спо(р)но и каша: 


правдьваа то з(ь) в5ку речь, и лрипов'к(ст) нша. 


І сщенни(к) те(ж) мови(т), миро(м) бгу СА МЛИМЬ: 

и мві не на(д)сяде(м)сА, єслй тоє сотвбри(мт). 
Бо тяжкаа робота едно(г)Їо) на(д)саждаєть: 

и працуючи(м) 2бь(т)не здоробв(ь)А умаляєть. 
І для того треба на(м) соборо(м) працовати: 

и я(к) могучи своє(и) свілки остерібгати. 


267.О дню пятничномь, в которн(и) то днь 


Хе прете(рупБль стр (соти 


О пя(т)ку пя(туку, то (ж) тво(и) де(н) е(ст) неща(суливь(и): 
мучи(л) бо Ха в тво(и) де(н) жихідо(в)скь ро(д) аколнан 


Стокро(т) бь четве(р)то(к) на(м) лбпшь сА постановиль: 
которь(и) бь: четьри рань Хр(с)ту вчиниль. 

А трі єси Хр(с)тови мл(с)ть не показаль: 
яко бь(с) рекь, пя(т) ра(н) да(м) ему н(ж) би мА зналь. 


1 У кінці аркуша дописано блідим чорнилом: Бо єденз ббдній школя(р) про- 
вваніємь Трасця гдє жив» и где буде(т) жи(т) не ма(ш) єму тя. А хоча(и) 
она ц в свбтіб живучи ве(л)мй сА стра(ж)дає(т) то(л)ко У ббдніий и вє(л)ми 
мьзе(р)ній свои... Край відрізано. 

2 З правого боку на полі червоним чорнилом написано: 2 жена(х) пя(т)ницу 


бу(дуденную пра(з)дніющь(х), іщи назйд(6) ли(ст) 18. 
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І не то(кумо что пя(т) рань, але безчислЄнно: 


всє бо тБло Хво бьло скровавленно. 
Прето пя(т)ку до(л)жень єсй бол'бзновати 


за тб: что преда(л) єсй Ісса распяти. 
Еда не то(и) ли Їсс і тебе сотвориль: 

а ть (с) бгу своєму тво(р)цу та(к) учиниль. 
І мо(гуль бь тА бгь в тьжню нє постановити: 

ть(л)ко (ж) уже и тво(и) грібхь, из(ь)хот'бль простити. 
І не ра(ч) пя(т)ку за се на мА прогнбвати: 

бо(м) з жалю мог(г)Їо | мо(гуль пра(в)ду написати. 


Тв же бже и моА гріхи в рань вложи: 
и в се(и) и в будущь(и) вібкь мл(суть мнь покажи", // 181 зв. 


269. Слдво о сотвореніи бго(м) гемли 
и рад семнаго, в нє(м) жє Адама 


(ь))ву сотвори(л): и фо пе(р)увомь єго бзско (м), 
втбро(мь) пришествіи |крбом5б трєтіягої? 


Ске(и) вбршь в такдвь(и) спосо(б) ту(т) жє полагаю: 

о че(м) єще2 и по се(и) чась добрє не знаю. 
Лю(б) в прєешль(х) лб5тє(х) много кни(г) перечитале(м»): 

а о то(мь) не вспбмн'Блемь и нє поіскале(мь). 
І не ть(л)ко ть(х) речи(и) не случило(с) читат(з): 

але те(ж) не трафило(с) о(т) кого и сльшат(ь). 
Ть(л)ко тоє на памя(т) єдному мні взь(и)шло: 

а інь(м) не вбмь зда(в)на тб на мь(с)ль чи при(и)шло. 
Меновите гдБбі Хс на земли роди(л)сА: 

пе(р)вь(и) ли ра(з) или вторь(и) на не(и) явьі(л)сА. 
Помквіслиле(м) же треть(и) ра(з) Хе сА явкіть: 

ко(гуда при(и)де(т) на зе(мулю живь(х) и ме(р)твь(х) 

судит(ь). // 184 

Ть(л)ко (ж) аббі мні в реча(х) си(х) не омьілити: 

жебь которь(и) певнь(и) дбво(д) учинити. 
І аббі не треть(и) ра(з) м'бе(т)сА явкіти: 

Хс на зе(м)ли: ко(г)да при(и)де(т) всібхь судити. 


1 Аркуші 182--183 зв. у рукопису чисті. На кустусі аркуша 181 зв. є заго- 
ловок наступного вірша: О лихваря(х) -- 268-й. 
2 Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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Бо єслі на зе(м)ли Адама и Бу(ь)ву творйль: 

то то(г)да жь пе(р)воє з(ь) нба на зе(м)ли о(н) бкіль. 
А втброє ко(г)да сА о(т) прч(с)той родиль: 

и со члки земньми на земли пожиль. 
А третєє подобні5 гдь судити при(и)деть: 


то третьцєю з нба на зв(мулю за(с) сни(и)деть. 
А в то(м) а може словомь его Ада(м) сотворйса: 


и дхо(м) сть(х) єго (ж) Уусть, ожьівотворбіса. 
Мбеть тоє коне(ч)н55 біти нє інако: 
але всєсове(рушенні5 разум'Бю тако. 
Бо чему(с) прише(ст)віа трета не написанно: 
ть(л)ко са надібяти втораго приказанно. 
Не мощно бо вбмь вьсдть нб(с)нь(х) из(ь)мбБрити: 


тако тай(н) бжій(х) и судебь из(ь)сл'бдити. // 184 зв. 
Самому создателю всбхь о всє(м) єму в'бстно: 
а намь семнь(мь) не ф всехь дела(х) єго ізв'Бстно. 


270.0 цркви, и о люде (х) млЯщь (хусА в не (и) 
Црко(в) рече домь бжи(и), та(к) сА назьваєть: 
и сама о себбБ то Ясно пов'Бдаєть. 
Кгдрі праве на нбсй в де(и) мни(м) сА стояти: 
и яко пр(сутблу бжію пре(д)стояти. 


Самь бо бгь нЄєдь(с) домомь млтвеннь(м) назва(л): 
и то(ружников» из неА пре(ч) бьшче(м) во(н) ізгналь. 


Претд на(мь) вбрньмь треб црквй поважати: 
и в нь(х) уср(дуно мо(л)бь бгу приношати. 
Осв'бдчаєть о це(р)ква(х) сть(х) и притбчник»: 


йжь праве спсенію ншему істбчник». 
І самь хр(сутіяне того дознавають: і 


же спсбнід сєбБ із не(и) поче(р)пають. 


А тб Іссе гріхи всего мира вземля(и): 
прочеє и на всяко(м) м'бстб мо(л)бь, при(и)ма(и). // 185 


911. О0 дквмб 


Не домьсле(н)над речь, гдб сА фнь дбвав(т): |, 
ра(зувБ по писа(нуному якь дь(м) іщезаєть. 
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На вьсоту бо идеть и та(м) са розхождаєть: 
а на зе(м)лй не мдщно ніть не зоставаеть. 


Аще (буне іщезаль то слнца (б) не видбти: 
ан5 м(с)ца ні 5в'бздь не мощно бь зрібти.. 
І свбть земнь(и) бра(з) бь во (туму сА претворкіль: 
гдві бьї на зе(м)лй низко где ко(л)векь са селиль. 
І жаднад нє мо(г)ла (б) речь жкева пробувати: 
и люде (б) мо(гули зара(з) всюда повмирати. 


А тб бгь єго вн'Бвечь скбро обращаєть: 
а свібть и живо(т) всему миру подаваєть. 


І да(и) бже по сме(руте(х) нши(х) дь(м) не зріть: 

але да(и) на(мь) 8() нб(суно(м) прозрачно(м) жит(ь) світі. 
І явБі на(с) пекелна двіма навбкь свободнь(х): 

и сотворй св'бтло(с)ти го(р)неА всехь гбднь(х). 


272.0 корчемнь(х) домахь, 
тб є(ст) о кбдрчма(х) // 185 зв. 


Всяка храмьна домо(м) може(т) сА в5(м) назвати: 
ть(л)ко (ж) дому дбмови не мо(щ)но прьровнати. 


І це(руковь назьваю(т) домо(м), ле(ч) бже(ст)венньмь: 


ко(т)рь(и) на хвалу бгу созда(н), а не ко(ручемнь(м»). 
І кро(м) це(р)кве(и) рознье домбі в свбтб бьвають: 
в котрь(х) че(ст)ньє люде че(ст)но обьтають. 
А в ко(р)чмі хоча(и) че(ст)нь(и) хто сА ізволи(т) жити: 
мобже(т) то(и) ко(г)да ко(л)векь че(ст) свою похьбити. 
І впя(т) же хто и че(ст)нь(и) до ко(р)чмрі учащаєть: 
такбвь(и) ба(р)зо часто че(ст) свою утрачаєть. 
Претоб че(ст)нь (п), ко(р)чемь честнь(м) дома(м) не равняє(т): 
знаючи же в нь(х) рознь(х) зль(х) дібль много бьвае(т). 
А хо(ч) інь(и) ко(ручемнь(и) домь, оздббою вкрашень: 
але и О(т) по(д)лого че(ст)на дому о(т)далень. 


Бо яко о(т) земль нбо далеко о(т)стоить: 
та(к) ко(ручму честнь(мь) домо(м), назьва(т) нє пристби(т). 
І для того и тбе не -без(ь)потребно гнати: 


чт соізволи(л) сть(и) ап(ст)ль написати. // 186 
О сосудбхь рекучи, інь(и) сосудь Єсть в че(ст): 
збь) ко(турого пити ясти: а інь на всяку нече(ст): 
І ко(р)учму впра(в)д'б мощно на че(ст)нь(и) до(м) превратит(з): 
гдь (б) послі ан) стияв) хто че(ст)нь(и) и побожнь(и) 
ії жит(ь). 
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А такь братіє прошу вась, в ко(р)чма(х) не коха(и)мо: 
але паче в свой(х) сА дома(х) удоволя(и)мо. 


Бо которь(и) члкь до ко(р)чемь не бьваєть: 
того с(т) безчестіА и са(м) бгь сохраняєть. 
І люде за че(ст)ного того будуть почитат(»): 
же бгови и людя(мь) ме(нуше(и) може(т) проступат(ь). 
Бо в ко(р)чма(х), честнь(х) ср(д)уца бе(зучинства ра(з)вращають: 
и че(стуньє в нь(х) ходА, бе(з)чи(н)ства сотворяють. 
На(с) жє сохраня(и) бже о(д) того хожденіа: 
бь(х)умо не тратили дхо(в)наго рожденія. 


273.0 упадаючи(х) хр(у)тіяне (х) 
в невблб басу(р)ма(н)скіє 


Чтущь мн5 книги в(ь) єди(н) ча(с), та(к) начитале(м.) 
слово: и где оно е(ст), ахь запамяталемь. // 186 зв. 
Же жквіючи(х) в невбля(х) ве(л)мй похваляєть: 


и блже(н)ньми днь(х) люде(и). назьваєть. 
Мь (ж) рече(м) не да(и) бже ть(х) блже(н)ствь на(мь) м'Бти: 


але же(б) нє дождали и(х) нши и діти. 
Бо в неволя(х) и віру часо(м) повреєждають: 
гдії и басу(руманами інье ставають. 
А которь(и) не стане(т) те(рупить 5ліБ невблю: 


поку(л) умре(т), або бгь вбізволи(т) на вблю. 


І що тамь за роско(ш), и якоє блженство: 
же на всякь де(н) в работа(х) злов окруте(н)ство. 
Развбф ко(турь(и) ща(суливь(и), буде(т) жи(т) поволі: 
и жену по(и)ме(т) вбБрну, єдна(к) же в неволі. 
Понева(ж) в на(ш) кра(и) и ть(х) турць не пущаю(т): 
а(ж) кро(м) фо(р)утелями котрьми вьхожаю(т). 


І вкше(души то(г)да са блже(н)ньмь назоветь: 


гдь бе(з) ско(р)бь з бога(т)ство(м) бгь єго пронесєть. 
А єдна(к) нече(с)тьівьіхь ю(ж) нравовь набральса: 

ко(г)да ме(ж) невбрньми лю(д)мй разжьква(л)са. // 187. 
См'ьсиша(с) бо в(ь) язьщіхь, навкікша їхь дбломь: 


и(ж) оскве(руниша(с) мнози дшЄю и тілом». 


СДачи(мь) не дава(и) бже в'рнь(х) в ту невблю: 
ле(ч) хранй да буду(т) зде творийт(ь) твою вблю. 


197 


274.0 оскудбнія(х) в сйе врємена грошовнхь 


Скудно ве(л)ми на грбшь стало, в нше(мг) в'Бку: 


же тру(д)но о іхь 2гбла не(н)дзну члвбку. 
Хо(ч) гарбби(т) лихвіми гро(ш)мй заплачають 

а и лихвіми еще о соб укрьвжають. 
А добрье все соб'іБ богачі5 позбирали: 

же(б) бьло що на то(и) свібть бра(т), в землю поскрьвали. 
І неха(и) же и в землю грошь сокрьвають: 

або хо(ч) ложками и(х) в страва(х) поядають. 
Ть(л)ко же(б) гладкими навет(ь) не браковали: 

и шафаро(в) свом(х) на то не научали"!, // 187 зв. 
Людямь вбоги(мь) чехй злі по чеху даваю(т): 

а с(т) ни(х) по о(с)маку в купля(х) о(т)бирають. 
Бикле бь я(к) несь(т)ства свой насьтити: 

и всБ шкатуль пре(з) ве(р)хь самь(и) напо(л)нити. 
Уже (ж) єслй по(л)нитє добре напо(л)ня(и)тє: 

да принамн(и) поспо(л)ству бракова(т) збороня(и)тє. 
Неха(и) по запоро(з)ки(и) бь не перебирали: 

да и гла(д)укими гро(ш)ми нє браковали. 
Еслй бьстє вь власти ть(х) брако(в) зборонили: 

добре бьстє народу кріпко учинили. 
А тб на ва(с) глядячи и самбі бракують: 

да ненави(ст) и ско(р)бь ме(ж) собою справую(т). 
А спбсо(б) бь ва(м) таки(и) слуше(н) бь(л) на тбе: 

гдв бьстє кіями шмаровали за тбе. 
Або те(ж) на худоба(х) мужхековь карали: 
,  йли работою в двбра(х) свой(х) пн(с)ки(х) мо(рудовали. // 188 
Їли те(ж) самбі бьстєе престали браковат(ь): 

и по городахь люде(м) пре(з) писма приказат(ь). 
А іначе(и) не мощно ва(мь) брако(в) скоренити: 

и самь не будєтє зна(т) що з(ь) ть(м) чинити. 


275.0 древа(х) всяки(х), и о всякихь 
зеліяхь, же дихани(и) в. сеЕббБ нє мають, 
а яко жьивотна возрастаю(т) 

и плодь творя(т) 


Древа и зеліА дху в себбБ не мають: 
а бездушньє якь живьє возрастають: 


1 Унизу сторінки приписано іншим почерком: Г дь го(р)ди(м) прожив». 
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І не ть(л)ко тоє, жє онй возрастаю(т): 
але что жиівотньє и плодь раждають. 
І дківнф(и) же зсібче(нуно Пної! древо о(т)растаєть: 


а члкь уме(руши впять жеівь не бьваєть. 


Кро(м) гдві при(и)де(т) бгь живь(х) и ме(р)твь(х) судити: 
то(гудад всякь возра(ст) паки возможе(т) фжити. // 188 зв. 


І да(и) нам» бже в чась то(и) не пости(д)нь(мь) біти: 
и дару(и) нб(с)ноє ца(р)ство наслібдити. 


276. О громб 
Многіи бгослбву бвіша о(т)кровеніал: 
а о грбмб5 не да(нуно єму извіщені. 


О розмайть(х) реча(х) сть(и) Гоань писаль: 
а ве(дулу(г) грому како с(н) грими(т), не доклада(л). 


А то не казаль г(судь бгь ф гром писати: 
але восхотібль та(и)ну громовую вде(р)жати. 


Прето всяки(и) члкь не може(т) грому знати: 
ра(з)в5 ко(ж)дь(и) ушкіма може(т) єго сльшати. 


І яко не всбБ діБла бжіа на(мь) св'Бдомь!: 
такь особно громньє сьль недов'БДомьі. 


Але те(ж) утає(н)нь є(ст) о(т) всбхь члвБковь: 

о(т) Адама и до дне(с), и до посл'бднь(х) в'Бковь. 
Тачи(мь) не треб'Б міти того и помьішле(н)А: 

жебь кому пришо(л) громь ціблеє до зрозуме(н)А?. // 189 


Претд да(и) на(мь) Іссє, паче тд разумбти: 
абь(х)мо кдятисА о(т) грбхь мо(гулй уміти. 
А пото(м) и в'вчнаго о(т)чества доступити: 


и в нЄмь бе(з)коне(ч)но та со ствіми славити. 


277.0 урядовнхь людЄхь 


Члвбкь са(мь) соббю власти не при(и)маєть: 
ть(л)ко єму о(т) бга посла(н)на бьвдєть: 


ї Квадратні дужки стоять у рукопису. 
2 3 правого боку на полі іншим почерком чотири рази написано: Мало, один 
раз Малоро, один раз мона. Мабуть початок слів: Малоросія і монастир. 
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І хо(ч) часо(м) пнь яки(и) на урядь промоваль: 
єднакь на(и)паче са(м) то г(с)дь бгь керовал». 
Бо всяка вла(ст) в(ь) бжіи(х) рука(х) жите(л)ствуєть: 
вя же кому хощеть го(д)уному да(р)ствуєть. 
Неха(и) же пріЄємшіий вла(ст), гдравь началствують. 
и даровавшаго и(м) бга блгода(р)ствують. 
А тбі вл(д)ко бже власти йхь са(м) управля(и): 
и на дшеспсе(н)нь(и) пу(т) яко бгь наставляци). 


І дару(и) дньмь добр'5 вл(д)чествовати: 
и ща(суливо и 7драво многол'бтствовати. 


978 О0 радосте(х) прв(д)ньхь, 
и о мука(х) грвьшнь (х): 
и яко обон(мзь) нє будєе(т) ко(н)ца; 
то є(ст) прв(д)ньихь в нбб5 // 189 зв. | 
радости, а грвшннмь мучєни (и) 


Дві дороги вібмь на сє(мь) світ сА обр'ібтають: 


ко(турьє члковь до двохь странь привождають. 
Една до преисподнь(х) м'бсть грібшнико(в) увбдить: 
, другаа прв(д)нико(в) самого нба доводить. 
Лівад то дорога зна(т), веде(т) в(ь) в'ібчнь муки: 
а правад до нба приводить бгу в руки. 
Хто (ж) повБждь мий по л'іво(и) то(и) дороз б ше(ст)вуєть: 
то(и), которь(и) в(ь) зль(х) д'бла(х) за(вушє злЄ сА справує(т). 
А по право(и) же за(с) хто таковь ходити маєть: 
то(и) кто о(т) зль(х) дібль все(гуда пи(л)но СА 
соблюдає(т). 
Прето да(и) бжє всбмь на(мь) по право(и) ше(ст)вовати 
дорбзб: жебь мо(гулй нбо насл'бдствовати. 
Ту(т) же єще в сємь вБ(рушу и тоє докладаю: 
о вічнь(х) весблія(х) и мука(х) покладаю. // 190 
Же єдинь пусте(л)никь явле(н)на даггла пьталь: 
о цр(ст)вій нб(суномь; и о мука(х) роспьталь. 
Буду(т) ли Грече|! в(ь) мука(х) гр'бшньє надбяти(с) конца: 
йли ствіє в(ь) нб'5 радостє(мь) свой(мь) ко(н)ца. 
ї Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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І о(т)уввща нє буде(т) ко(н)ца радости сткімь: 

и мука(мь) в(ь) пренспо(д)не(и) всяки(м) грішнь(мг») 
проклять (м). 

І паки ре(к) гдь (б) по(д) нбо насвіпано маку, а птьща прил бтала: 
и по едному зе(р)ну в со(т)це л'бть тбкмо брала. 

То и та(к) могли (б) мука(м) сконче(н)А сподбвати: 
а то о(туню(д) в(ь) віки бе(з)уконе(чунькА буду(т) в(ь) РАН 

обьтати. 


Тачи(мь) фо спсйтєелю о(т) мукь нась свободи: 

и прости(в)ши о(т) гр'бхо(в) ца(р)ствію всбхь сподоби. 
Писа(н)но бо по сме(р)ти нб(ст) ю(ж) покаяніа: 

да(и) на(мь) живь(мь) га гріхи пла(ч) и воздьїханіа. 


І кгдь: то не стои(т) свбть вве(с) за дшу єдину: 
же осужде(н)но(и) не свободи(т) в судну годніну. 
Ть (ж) на вбровавшь(х) в тА бже (и то(г)да)! в(ь)мл(с)тивиса: 
прем'бнйи декре(т) сво(и) и на мл(с)уть гр'ібшнь(мь) склониса. 
/І 190 зв. 
І не посли нась в(ь) муки навіки погибати: 
але дару(и) на(мь) о(д) тБхь свббоду о«(т)рьмати. 


Аби бо(л)ше(и) в(ь) нбсехь бьшо тебб хвалящьхь: 
и прч(сутую мте(р) твою вовбкь славящь(х). 


О чемь содбтелю ншь мо(л)бь: нши усльши: 
и на стра(ш)номь суд на(с) ла(с)ки своє(и) нє лиши. 


279. В'ЬБршь особнн(и, для чего то 
в звбньи гвбня(т), по хр(отіянахь, 
ко(гуда прє()тавляю(т) са: 
або те(ж) помнраю (т) 


Двьча(и) то у хр(с)тіянь 2 давного вбку: 


же то по уме(рушому овбня(т) члвбку. 
Для того жє ю(ж) зе(м)нь(и) се(и) св'бть оставляє(т): 

и на то(и) свібть о(т) мира сего о(т)хождає(т). // 191 
І же(б) усльшавши зво(н), люде помянули: 

и о свой(х) те(ж) сме(р)техь та(к)жє вспомянули. 
І пришли бь іньє до умиленіал: 

помянувши свой, що є(ст) согр'Бшеніа. 


1 Вираз и то(г)да взято автором у круглі дужки. 
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280. 


Же и по ньхь будуть та(к) негдь(с) же звонити: 
бо нихтб не во(з)умбже(т) світа пережити. 
ТСачи(м) то не знающь(м) и то изв'бщаю: 
и нє сме(р)те(и) але лібть должа(и)шь(х) пріяю. 


О кладущн(х)ся в поляхь на могилахь, 
на нє сщє(нуньхь м Вбсцахь 


Треба (б) гани(т) подобно таки(х) члвковь: 
же кладу(т)сА інье в поля(х) з да(вунь(х) в'Бко(в). 


Кгдь осще(н)нь(мь) м'бсце(мь) це(р)ковнь(мь) взго(р)жаю(т): 
а на могйла(х) себе класти повелібваю(т). // 191 зв. 
Хто бо по(д) це(р)ковію главу локладає(т): 


о то(м) бо(лушь це(р)ковь бга о поко(и) блгає (т). 
Кгдбі паче пу(д) собою лежащь(х) поминаєть: 

яко бо птьща діте(и) по(д) скрь(д)лами маєть. 
Бо мови(т) зд» лежащьц(х), а не на могилі: 

хо(ч) то и ть(х) моги(л)нь(х) вспоминає(т) по хввіл5. 
Когда рече(т) и повсюду хр(с)тія(н) православнь(х): 
, | та(куже вспоминає(т) и вла(с)тє(и) козако(в) славнь(х). 
Іно в дорозі лю(б) в во(и)ску ле(гути и в поблб: 

же це(р)квь: не ма(ш), мусбф(т) то бь(т) поневолб5. 
А то з дбму нестисА в поле ізволяєть: 

гдє вбвкь або те(ж) інь(и) 585(р) сА прохожаєть. 


А на сще(н)номь м'Ббсцу не хоче(т) поклада(т): 
лечь з добро(и) вол'5 хоче(т) о(т) ше(р)кви о(т)даля(т). 
Пра(в)да же г(суднА є(ст) гємла и |єе1! пред'Бль: 
бьле (б) м'бсце, где вме(р)ти, з добрьіми дбль. // 192 
Една(к) слушн5(и)шє (б) пу(д) це(р)уквію покладати: 
ко(ж)дь(и) бьт знадємь(и) мо(г)ль, зра гро(б), поминати. 
ІДвнічай козацкіє в ть (х) рбчахь бувають: 
же в поляхь кладу(т)сА и могийль вьСьПають. 
Того радь же в во(и)ска(х) бьвали и в поблю: 
и з(ь) непріятелями на поть(ч)кахь в бою. 
Же(б) и по сме(р)утехь щьро(ст) йхь не запоминанна: 
дабь хвалебно лю(д)ми че(ст)ньми вспомина(н)на. 
А мужимкамь не треба в козацку славу втручат(ь): 
да гдбі не пу(д) це(р)квами то в гумна(х) пу(д) грушками 
поклада(т). 


ї Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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до 


Жебь жо(н)кй йхь, гробо(в) часто нав'бжали: 
а на м'Бсца(х) и(х) други(х) мужько(в) привожали. 
Уже (ж) козаки соб вьї гдоровь бува(и)тє: 
а мужька(м) про(суть(мь) славь: коза(ц)ко(и) на поталу не 
попуща(и)те. 


981.0 поручника(х), яко нє подобаєть 
ручитиса ни 9 кбмь ни о че (м): 
понеже страшно то дбло є(ст)!// 192 зв. 


989. Се(и) вбршь(к) в число лйчбь  зде нє покладаю: 
лю(б) ме(ж) в'бршами я(к)бь осо(б) покладаю ?. 
Оуже що сА в се(и) книзб писало то? писало: 
хочь троха и каюсА та(к) сА тов стало. 
А пре(дуся жь и по(л)зь: в не(и) из(ь) мало набудешь: 
я(к) єА соб добудє(ш), и чита(т) будешь. 
І не всюда трефности пра(в)да в не(и) писалемь: 
ле(ч) и о сп(с)ній іноє вкладалемь. 


І паки же глю, Єже писахь писахь: 
и по се(м) вБршу вкра(т)ців книги и доко(н)чахь. 


Една(к) доброго млю вась, не о(т)ве(р)гати: 
побо(ж)нь(и) чите(лунику, рачь мене прощати. 

А невБхлась може(т) сА о всємь всбмь смбяти: 
и во всяки(х) худозства(х) вкорьзну давати. // 199 


Яко (ж) о невбхласа(х) вьіше(и) та(м) положи(х) І(ли(ст) мг ндіз 
и вБршами на фнь(х) по(л)зу вто(ж) разшнрихь. 


283. ВвБршь прощєніад просящиь (и) 
всяко(г(ої чина ласкавьихь чителниковь 


Кому вподобає(т) та книга блгословібт(ь): 
а кому зда(ст)сА злаА то прошу не кленіт(ь). 
Із(ь) ме(ж) вась м'бєть бьти же всб б'Бдь знаєть: 
преєто неха(и) за сйю книжку мА прощаєть. 


А хто б'Ббдь нє позна(л), да(и) бже и не знати: 
хранить єго бжаА неха(и) навбкь мти. 


1 Наступний аркуш помилково пронумеровано як 199, потрібно 193. Одно» 
го аркуша немає. 

з Між цим і наступним рядком в рукопису пунктирна лінія. 

3 То закреслене. 

4 Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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Кгдь (ж) 7 в'5ку тако(и) ско(р)би не позна(л) члвікь: 
а(ж) по свій вреємена по ншь посл'5днь(и) в'Бкь. 

А са(м) спейте(л) неха(и) в(ь) ср(д)ца їхь влагаєть: 
да ко(ж)дь(и) сйє чтущь(и) мА блгословляєть. 


І блгословйвшого бже блгослові: 
и за увагу в'вчнь(м) ца(р)ство(м) нагороди. // 199 зв. 


О то(м) зд млю тебе спсйтелю бжє: 
и тебе прч(сутад дво и г(супоже. 


284.Се же паки віршь, в(ьмібсто  прє(д)умовну, 


до ласкавь(х) и блгоразумниь(х) читє(л)нико (в): 
особливе до вбршописовь 


До чтущь(х) написале(м) сйє прошенів: 

їжь бь мні даровали прощеніє. 
А ба(р)зБ(и) прм(д)рости всяко(и) навчонье: 

а хоча(и) и в наука(х) прбсть(х) цв'вчбнье. 
Кто вБршописець з(ь)вбли(т) сию книгу читатбь): 

то гдє мало омкілно(ст) взрь(т) не ра(ч) дьтвоват(ь). 
Бо індбБ и не равно сь(л)лявь докладалемь: 

єдна(к) імь приличносте(и) бо(л)ше(и) покладале(м). 
Може(т) и сьзбра где зна(и)тй розе(р)ванна: 

та(к)жє и кате(н)ціА гдє ко(л)векь неравна. // 195 


Кгдь. (ж) ла(т)во сА члкь ско(р)бнь(и) помьляєть: 
хо(ч) знає(т) в че(мь) и сьлу, тако(ж) похьбляєть. 
Понева(ж) всякому, ско(р)бь спосо(б) о(д)і(и)муєть: 


а блгофо(р)ту(нуному довціпь услугуєть. 
Г азь пишущи в розньхь м'всца(х), омьіляле(мг»): 
же споко(и)ного м'бсца на тоє не малемь. 
І хочь мала кни(ж)ка, рокь два ко(н)поновале(мо): 
їжь що де(н) пре(ш)кодь в то(м) за(вуше дознавале(м»ь). 
Ажь поку(л) оскудбвши(и) смь(с)ль, мо(гуль то ко(н)чити: 
а даще (б) не та(к), могло (б) бо(л)шь сА разшьрити. 
Прето всякаго чина, до ндгь сА касаю: 
а та кнйгу ту, о(т) всБхь проще(н) бь(т) желаю?. 
1 Наступний аркуш пронумеровано як 195-й, отже, фактично при нумерації 
пропущено арк. 194. 


2 Між цим і наступним рядком у рукопису пунктирна лінія. Усі наступні 
вірші без назв відділяються один від одного рисками. 
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285. Грішнь(и) авто(р), або те(ж) вьклада(ч) в5(рушовь си(х): 
будучи в гоненій, писавь із(ь) ско(р)би іхь. 

Еднакь охдбчи(и) неха(и) хто ко(л)векь читаєть: 
а трудвівшаго(с) іми добр'5 вспоминаєть. // 195 зв. 


Да і єго бгь та(куже помянеть самого: 
и сохранить за любо(в) ф(т) всякого злого. 


286. Тому же подббноє авто(р) докладаєть: 
хбчь не годе(н), паки имА покладаєть 


нарожненоца) вБРшОв(ь) си(х) Мибги(х) блгь ва(мь) 
желає(т) 1: 
а На(нупАче нб(сунь(Хь дббрь, щкіро пріяєть. 
Тб є(ст) всЯКому чину бЛгостИ хр(с)тбвом: 
Мл(с)ти бзско(и) всЕгда готбвом. 
В'вчНад бо заплаТа зозда(н)на впро(д) в'бка: 
звлаща хр(сутолюбного ради члвбка. 
І мл(сугя(м) вши(м) зйчи(т) то получити: 
то Земно(м) віку радо(ст) в'бчну Насл'бдити. // 196 


А ниб5 чтущьв сі спев(нунО здраВству(и)те: 
І весЕло о Хр(с)тБ Вси многол'бтСтву(и)те. 
Сего Й паки фбще ЇвсВ(м) 1 2 желате(л)ствуєть: 


и вседшевНо хр(с)та спса моле(б)ствуєть. 
І цоко(р)но за сйє просить прощені А: 


зьчачи бжіяго блгословені 4. 
287. 7ко(л)ко змо(гулемь в се(и) книзб вбршо(в) положиле(м): 


которьми о рознь(х) рібчахь доложиле(мг). 
Вві жє 7дравь: фную на втіху чита(и)тє: 
а писавшаго ЄА, чта блгословля(и)те. 
О томь мл(с)тя(мь) вши(м) главу прекланяю: 
и непрем'бннь(мь) ласка(мь) назавше в(ь)ручаю. || 196 зв. 


288. Бгу (ж) даю и о сємь блгодаренів: 
а вамь низкоє фбще всб(м) поклонбніє. 
І за всяку речь навібкь буди єму хвала: 


и прч(с)то(и) мтери все(гудашнаа слава. Дминь. 
ї Виділені літери в тексті написані як великі, виписані жирно. 
2 Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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289. То(т) же що и в пре(д)мов5 вь(ш)ше(и) пу(дуписа(л)с А: 
а о(т) бга и о(т) вась ласки сподбва(л)са. 

Ко(турую и дне(с) ла(суку вто(ж) мн5 показу(и)те: 
и при дббро(м) здравій всй многол'Втству(и)те. 


290. Сйимь конце(мь) си книга ужЄ сА кончає(т): 
а писа(в)ши(и) єА всібмь покло(н) о(т)даваєть. // 197 


291.0 хотящн(х) видбти люде(и) добрь (х) 
збь) сторонбі: іли те(ж) єдина (г) Іо 


че(стунаго члка, ради бЕсбдь ут бшителнь (х) 
и дшеспсйтелнь (х) 


Ктд желдаєть узрібти дббра человіка: 
то(и) вла(суне Хрта узрить, та(к) мовя(т) о(т) в'бка. 
Гдь (ж) го(ст) че(ст)нь(и) в(ь) особ Хр(сута пов'бдаю(т): 
и нев'брньє родь то(т) же зввіча(и) мають. 
А лю(б) бьї и безче(ст)на гбстА в до(м) приняле(с): 
равную бь(с) (т) бга нагорбду взяле(с). 
Стра(н)нопріємниче(ст)во велико є(ст) в бга: 
за котрбє о(т) него буде(т) мл(с)ть многа. 
Долже(н) и го(ст) за Хр(с)та господара м'бти: 
и почитати его за агрлоОвь діти. 
А такь за взабмьноє блгодарбнів: 
вчини(т)са сове(р)шенноє бру хваленіє. 


І сторицею мобже(т) бгь нагородити 
росподарев 5: и гріхи єму простити. // 197 зв. 
Тать(мь) го(ст) и роспода(р), радо(ст)но здравству(и)те: 
и сп(суніа ища многол'Бтству(и)те. 


292.0 ма(л)ужбнкахь по  гако(нуномь 
шлюбно(мь) брацфв чи(сто(ст) т бле(с)ную 
або те(ж) дбвство до сме(р)ти 
в себБбБ ховаючихь 


На(д) всббхь чу(д) и дивовискь треба сА дивовати: 
кто (б) м'бль оженйвшисА пане(н)ство ховати. 
Дивнад то ве(л)мй рєчь, же з жонбю жити: 
а кро(м) позна(н)А пло(т)ска такь сА обходити. 
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Не токмо бо збмнье люде в тбмь в то(м)! чудую(т)! 


але и нб(с)нье дйггль сА дивують. 
Же для яково(и) речи себ'5 пошлюбили: 
а то та(к) стр(д)ти сА навбкь ізволили. 


О бже (ж) мл(сурднь(и), я(к) на(м) са обхо(ж)дати: 

гдь жк мь не може(мь) нн'5 того доказати. 
Ть(л)ко о дре(в)унь(х) люде(х) тбе дне(с) читав(мь): 

и таковь(м) пов'бсте(м) крібпко сА вдьвляє(м»). // 198 
Бо и ап(стуль рекь дру(г) друга не лиша(и)те: 

и ма(л)же(н)ски(м) д'бломь в сво(и) ча(с) са утша(и)те. 
Дже понева(ж) та(к) са для Хр(с)та справують: 

же чисто(ст) свою Хр(с)ту в нбо офбрують. 
О(тг)лож'мо (ж) мь всяко южьех удьвленіє: 

бжіє справує? бо тб укріплені. 
Обрі и дне(с) тую мо(ц) на свівть бгь посьлаль: 

не еди(н) бь му(ж) з жонбю я(к) з(ь) се(стурбю пробуваль. 
Ле(ч) в(ь) нибшнев врема за ншего |вку: 

о(т)ню(д) не уде(р)жати (с) жонбі челов'ку. 
І мнбзи недово(л)нь: свойми бьвають 3: 

да і з ббко(в) чуждь(х) же(н) много заживають. 
ТСачи(м) да(и) бжє наве(т) побочнь(х) не знати: 

да свойми шлюбньми сА ко(н)те(н)товати. 


293. ВвБрши похва(луньє любячи(мь) пиво пити, 
іли тє(ж) за єднь (мо) заходо (м5), 
и вся(ку трунокь, кому не шкоди(т) 
або не вади (т) // 198 зв. 


Ко(т)рь(и) мобвя(т) члв'бкь, добре вьшиваєть: 

тедь такбму пнь бгь, на пиво даваєть. 
Хоча(и) то и такь правя(т), же пиво нє диво 

еднакь добре, гдві з троха го(р)ло промочило. 
До люде(и) вьразн(и)ше(и) будеть глголати: 

и в црквб на крюілосб гладше(и) засп'бвати. 


ї Автор помилково написав двічі в том» і тут же друге закреслив. 
2 Друга частина слова (-вує) закреслена рукою автора, зверху надписано: 


-вляла. 
з 3 лівого боку перед початком рядка дописано рукою автора: Еще. 
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ТСачимь пнове соб гдорбвь бува(и)те: 
а гдб ли кбл(ь)ве(к) пиво, дббрє потяга(и)те. 
А в голові здорбвь(и), всі не перебира(и): 
да вшеляки(и) напитокь гарбвно вьшпиваи. 
Бо в жо(р)на дббрьє що вкийн(ь) мобвя(т) тб з(ь)мелеї 
похвалй и тй мене за то честнь(и) хмеле. 
І суржи(к) хто люб и(т) хл5бь 2 него ужхуваєть: 
и просяни(ц) овсяни(ц) вс8 тб ко(р)мь бьваєть. 
Ах едно! що люби(т), того и де(ружиса 
хоч штанбі заставь, идй у кбр(ь)ч(ь)му написа. 
Ть(л)ко жь прошу и штанбвь навбкь не покидди: 
славна то одЄжа на(и)скор В(и)шь вькупляим. 
А на мені за се(и) вБршь прошу ? не дивбть: 
да якь будете пити, тб и мене вспомніть. // 199 


294. То(т) же авто(р) книги се(и) и списате(л), пи(сума примножи(л): 
из(ь)бра(вуши припов'бсти до книги (ж) сє(и) приложил». 

Абе чтущь(мь) бо(л)шь бьло в книзі то(и) що читати: 
и на здравіє и(м) з(ь) всбхь ть(х) са р'вчи(и) втбБшати. 

А єдна(к) же що списаль я припов'бстє(и) ко(л)ко: 
є(ст) чаю по вселе(н)но(и) єщ3 іхь и не то(л)ко. 


Вь жє чтущьеє, млю вась, еще вспомина(и)те: 
и кгдь схощетє, пбдлу(г) аз(ь)буки доклада(и)те. 
Іме(н)но якь звблите такь соб поступу(и)те: 
на кую лібтЄєру вспбмнітє к то(и) припису(и)тє. 
Для того прбжнь(х) листо(в) в(ь) припов'бсте(х) оставля(л) 3: 
и в(ь) в5(р)шахь, гдві не 2, то же(б) хто інь вБ(р)ушь приписа(л). 
А приписаль такь о чемь мною зді положенно: 
же(б) и о(т) вадсь о то(м) же бьло та(м) приложенно. 
А гать(мь) на 7дравіє себб книгу чита(и)те 7. 


1 У рукопису слово єдно написане зверху над закресленим. 
3 Слово прошу написане зверху над закресленим для Хр(с)та. 
З Цей і наступні три рядки в рукопису закреслені. 
4 Після цього рядка йде останній, ретельно закреслений: ш хто вбршопись 
в(5) ва(с) в(ст) то(и) вб(р)шо приклада(и)те; натомісць спеціальний значок 
вказує на те, що замість цього закресленого слід читати рядок, написаний з лівого 
боку на полі: і з жонами и з д8б(т)ми здорбвьг пробува(и)те. 
На нижньому полі приписано рукою автора і закреслено: 
Жебьг то не бьглд се(и) кнізб доконче(н)А: 
до самбго зе(м)ного свбту іско(н)чен(ь)д. 
А в то(м) хо(ч) ю(ж) неха(и) хто и не прикладавтт: 
неха(и) хоча(и) кончину ц так» уже мівть. // 199 зв. 


ПриповБсети 
або тє(ж) прислдвід| посполитьє, 
и аз(ь)букою ради скорь(н)шого 
(яковбго слова) поіска(н)яа, 

новособравшіиса споряженньтє: 

и зді положеєнньє, для розньх потрєбь. 

котдрькх) зажвівають в рєчахь слушнь(х) 

православньгє 


Прйиповбсти (або тє(ж) присловід| 


10. 


20. 


посполитниєЄє.. 


А 
Абь м(с)уць на мене свбтивь, а з5в'бздь: хо(ч) и такь!. 
Абрі голова гдорова, а всі тдє буде(т). // 200 
Абь з нась да і фсталоса. 
Абь побре(н)кач'в, а будуть послухачб. 


Абь дша світа да тіБло не наго. 

Або світі або вбнь лети. 

Ажьи волось вянуть. 

АбБ 2 ру(к), а з но(г) хо(ч) хто іньки) здь(и)ми. 

Ахь мо(и) батко що ма(в) то витрусивь ?. 

Ахь заснула не чула че(р)гу промолола 8. 

А мні буга(и) вьссавь. 

Абгі та(нуцовдти умівь, а робити и лихо навчить. 

Аби (б) ть(луко обложити: а було (б) бколо чого ходити?. 

А чи хрінь єго ба(и)дуже. 

Андрби за всбхь му(д)р'и, продавь халупу, а самь ул'бзь у 
дупу. 

Б 


Бгь давь бгь и взявь. 

Бгь ламавь и намь давав». 

Бгь принісь ку(пуца, а хто інь(и) 5 розгубцу. 
Бгь люби(т) прв(д)ника а пнь ябе(д)ника. 
Бгь га працу м'Бе(т) що(с) дати. 

Бгь високо а пнь далеко. 

Бгь не скбрь да лучень?. // 201 

Бгь бговов, а бБсь б'Бсовбе. 


1 Над другою частиною приповістки зверху надписано іншим 
чорнилом і почерком: я ввбзди коло(м) по(р)ю. 

2 Від цієї приповістки решта, що починаються літерою А, допи- 
сані різним чорнилом і почерками. Дану приповістку закреслено. 

з Приповістку закреслено. Наступну приповістку також закрес- 
лено, можна прочитати лише перше слово: Архип... 

4 У самому низу аркуша, очевидно, значно пізніше дописано при- 
повістку: Аз( в) єс(т) фе(р)т» жена моя хб6(р) дбти мой ща а ти бачу 
лядаща. 

5» У рукопису хто інь(и) закреслено, зверху блідішим чорнилом 
надписано: чорт. 

з У кінці аркуша іншим почерком дописано приповістку: Бо ти 


які(ц) шляхти(ч) по три акафи(с)ти на де(н) читавшь а по члевку 
глитавш». 
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30. 


40. 


50. 


Б......мь с....я не отбути). 
Було казати що писати. 
Бувши конемь да (с)тати воло(м)ь. 


Без бга ани до порога. 

Бе(з) пу(дужбги и дрова не горять. 

Без(ь) хл'Бба ни фб'бда. 

Без(ь) штуки и бо(р)щь не смачен». 

Без(ь) кожуха береть сукруха. 

Без ножа рБжеть. 

Без суда и без(ь) права. 

Без суда судь буваєть. // 201 зв. 

Без числа тємь люде(и) за дє(н) помреть, а без числа 
тмами те(м) родя(т)са. 

Без господара и това(р) плаче. 

Без(ь) приключки и сме(р)ти нє маш». 

Без(ь) сорома казка. 

Без(ь) всякихь обр'Бзковь. 

Без(ь) дан(ь)А причинь. 

Без(ь)пра(вуной и бе(з)сме(р)утной зе(мул'5 не ма(ш). 

Без(ь) ножа якь без рукь?. 


Борода я(к) у спса, а зубь якь у собаки 3. 
Без льлки якь без жонкь 

Бу(в)ши ви(н)ньмь, треба бути и платньмь. // 202 
Бути козі на то(р)зь. 

Бувь ко(н) да з(ь)Бжжень. 

Були и в козві роги да прите(р)ти. 

Бувь соббБ дбдь да баба. 

Бути тобі, уга(д)комь. 

Бувь батько да одуб'ввь 5. 

Бісь то не бат(ь)ко, що бо(л)шь знаєть. 
Бувши в Римб, да пап'бжа не видати. 
Богать(и) диви(т)са я(к) вббги(и) живи(т)са. 
Бити купити. 

Бити нікого, а взйти нічого. 


1 Ця і наступні дві приповістки написані блідішим чорнилом. 

2 Приповістку написано іншим почерком і блідішим чорнилом. 

3 Приповістку густо замазано чорнилом, мабуть, тому, що вона 
повторюється далі на арк. 202 зв. 

3 Приповістку написано іншим почерком і чорнилом. 

5 Ця і наступні дві приповістки написані блідішим чорнилом. 

з Позначення наголосів і кома в цій приповістці поставлені блі- 
дішим чорнилом, таким, як і дописана в кінці аркуша приповістка. 
Очевидно, це сліди своєрідного пізнішого редагування. 
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70. 


80. 


Берй Левко хочь и глевко!. // 202 зв. 
Брать що хочеть брат(ь). 
Бли(ж)шад соро(ч)ка неже хва(р)тухь. 


. БоявшисА вовка в лісь? ни бува(т). 
у 


Бувши да не бу(т), мб5вши да не м'бт(ь). 

Бода(и) свата(лунику добра не 3 було. 

Борода вкро(с)ла да ума не вкінесла. | 

Бють якь Гамона. 

Бои(т)са я(к) хто інь(и)? ладану. 

Бю(т) не на лихо учать. 

Багато каза(т) да нічого слуха(т). 

Ба(т)ковь хл'Ббь не навчить. 

Б'всь б'бду перебуде, една мине(т)сА друга буде. // 203 
Бода(и) то(и) живь хто винен». 

Болить га(р)ло сп'бвати дармо. 

Баба 2 воза возу легше(и). 

Бе(з)управной и без(ь)сме(р)тной земл'Б нигді не машь?, 
Без да(нуА причини обезчестивь чолов'ка. 

Без всяки(х) обр'бзко(в) з гря(з)ю зм'вбша(в) безви(н)не ?. 


Бгь не скорь(и) да лучнь(и) 7. 

Біда не дуда я(к) стане(т) дут(ь), то а(ж) слідбзь идутбь). 
Бон(т)са и то(и) лиха да не шанує(т) єго. 

Без соли солоно бе(з) крупь густо. 

Барана стрьгу(т), а козлу нав'вшки даю(т). 

Бу(вуши де(н) буде(т) и но(ч): а бу(в)ши но(ч) буде(т) и де(н). 
Буде(т) роботь до сЄмоий субобть. 

Бода(и) тБі ха! лийхо не знал». 

Борщь да каша, добраа паша?. // 203 зв. 


: У кінці аркуша дописано приповістку: 


Борода я(к) у спса: а зубиг я(к) в собйки. 
2 Помилка, потрібно: в лбсб. 
з Не дописане зверху блідішим чорнилом. 
4 Хто інь(и) закреслене і зверху надписано блідішим чорнилом: 
чорт». 
5 Цей рядок закреслено, на полі проти нього напис: (ст) напреди. 
Справді, приповістка вже була на арк. 202, лише без слова нигдє. 
8 Приповістку  закреслено. На полі читаємо: (ст) напре. 
На арк. 202 була вже лише частина приповістки: без всякихь обрбзков'. 
7 Приповістку викреслено. На полі читаємо: є(ст)  напре. 
Вона була вміщена на арк. 201. Там прикметники вжиті в корот- 
кій формі. 
8 Дописано блідішим чорнилом унизу аркуша на полі: Було 
коли(с) и в того усього доброго да теперь ізовювся ний на що. 
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100. 


Бье бри(н)дзу!. 

Буде(т) хрьбту и череву. 

Барана стрьгу(т), а козлу нав'Б(ш)ки даю(т) 2. 
В 

Волень бгь, да и тбі. // 204 


Во(л)но бгу из(ь)вяза(вушь в ра(и) укйнути. 
Воронь кості нє занєсеть. 


Во(л)но собацб и на бга брехати. 

Воду варь(в)ши вода и будеть. 

Вовка в плу(г) а ф(н) глядь(т) у лугь. 
Вовка ноги годують. 

Вовкь и личеноє береть. 

Вовкь лови(т) лови(т), а пото(м) и вовка вловя(т). 
В него домо(в) якь в за(и)ца ломовь. 
Верть(т)сА якь трібска в поло(н)цб. 
Вь(ш)шеє лба фчи не Ходять. 

Ввварьвь 7 него воду. // 204 зв. 
Вклами тб єще тоє писано. 


Во(л)но бгу що хотіти то чинити. 

В чужоє ща(ст)А не вкупитиса. 

В немочи всего тахоче(т)са. 

Вели(к) свібть да н'Бгдє сА под'бт(ь). 
Всі тоє перєтовче(т)сА да перемеле(т)са. 
Всє тоє буде в ладу я(к) у меду. 

Все тоє будєть у морб. 

Восковбіє руки м'беть?. 


ї Ця і наступні приповістки, що починаються літерою Б, дописані 
іншим почерком і різними відтінками чорного чорнила на залишеному 
автором чистому аркуші. 

2 Приповістку закреслено. На полі з правого боку дописано: 
е(ст) наза(9). Справді, ця приповістка вже була на арк. 203 зв. 
Далі йде кілька недбало написаних приповісток. 

Бе(з) Ю(в)хима и вода не освти(т)сі. 

Б......мь с...я нє Ф(т)бути. 

Старая собачка -- паньская брехачка. (Приказка ця і наступна не 
на місці, починаються на літеру С). 

С... мазали по твою голови. 

Далі йде незакінчена приповістка, що починається літерою П: 


.  Помозь гпди я спсуся яка упуся то ц прост... Кінець слова від- 
різано. 
Ба(т)кова коби(л)ка худа у дво(р) везе а оцорння бо(р)зная 
з(о») двора и(м)чит». 
Бере(т)ся якь пяни(и) за тинь. 
з Збоку дописано: й до г...а не приме(т)ся. 
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110. 


120. 


130. 


Ввіспи(ш)са в дубб, або те(ж) в човні. 

Варвіла нє варбіла дава(и) Бсти: Бвши не бвши ля(ж). 
спати! 

В ремесника золота рука?. і 

Вьдали(с)мо голь(х), а на ть(х) и ше(р)сть ніть. 


Во(л)но кому хотіти по своє(и) мтри плака(т). 
Видно да нє пу(д) пенкомь губка. 
Все на часто(м) зажьва(н)ю належить. 
Всбмь намь тамь бути. 
Великь спасибо. 
В нашо(и) школ я(к) на тата(р)скомь пол є(ст) где сібсти 
да ніБчего їсти. 
ВсбБ они єднь(м) миро(м) мазань. 
Всякад неправда гр'Бхь 2. // 205 зв. 
Волй тому пасти, не ме(д)вед'Б водити. 
Встава(т) треба Бдучи чере(з) мбсть, же(б) були ціль 
кбеть. 
ВпросилисА гль(д)н5 на трй днів: да и за три неділі не 
хотять о(т)хобдити. 
Великь дубь да дупнать 7. 
Виспавса да не ввілєжавьса. 
Випавь садкь и тому бідному. 
В чо(м) нє ма(ш) смаку, нє ма(ш)и гріху. 
Воро(н) вброну Фка не клюєть?. 
Вовчоє гадаєт. 
Вертьться гад(ь) якь по(р)плиця 8, 
Вичухаци) чуху, да по(и)дбі що(с) іноє об плоть виби(и). // 206 
Во(в)кь сливи пой(в) Гапон(ь) усомь мо(р)гає?. 
Во все(м) человб(к) то(л)ко що хватає(т), що(с). 
Вовка побили барани слібзьш. 
Волось з(ь) головБі не спадЄєть, тоб. 
В чомь звань в то(м) пребьва(и). 


1 Поряд дописано блідим чорнилом: Шви(д)ко голо(д)ному бо 
хлб(б) на вмб. 

З Зверху дописано блідим чорнилом:-ба г......(и) ро(т). Збоку при- 
писка: баба. 

з У кінці аркуша іншим почерком записано: Вєликц(и) дуре(н) 
вилизавь медо(к) вилижеє тобб ма(т)ка и... Далі нерозбірливо. 

4 Приповістку написано блідішим чорнилом. 5 

5 Збоку дописано іншим чорнилом і почерком і розмазано: так» 
те(ж) дере(т). 
й 8 Ця і наступні всі приповістки, що починаються літерою В, 
написані різними почерками. 

7 Ця і наступна приповістки закреслені. 
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140. 


150. 


160. 


Вита(и) же ви(ст)ку тя(гуни вужище и ни(т)ку. 
Вовка в плу(г), а вунь у лугь. 

Виляй не виляй лізь у то(р)му. 

Високо носи(т)ся що хороше спбває(т). 
Вибиває(т) добрє гоцки, да не хоче(т) нічого. 
Вими(суливь и той в гороховина(х) спати. 
Види(т) не види(т) не єго дбло. 

Взявшись за гужь не кажи нє дуже. // 206 зв. 
Взявся? пяни(и) за ти(н) якь за попа трасця. 
В ложці води хотібвь утопити. 


г 


Голодному члку хлібь на вм. 

Голому разбо(и) не страшен». 

Гольц(и) якь свять (и). 

Голь(и) да пвішньщ(и). 

Голь(и) якь ко(ст)ка, а фсте(р) я(к) брюїтва. 
Голова м'ібсца шукаєть. 


Голось лю(д)зски(и), голось бжи(и). // 207 

Грошь якь слкіна. 

Грошь не полова. 

Го(ст) якь невблникь. 

Го(ст) до трохь дне(и). 

Где не сподбває(ш)сА ночи ночова(т), та(м) буде(ш) двб. 
Где коро(т)ко тамь и рве(т)са. 

Где стань та(м) и сіла. 

Где люде(и) купа не боли(т) у пупа. 


Гдє ть: лиху ходи(ш), тебе пне шукаю. 

Где пють, там и лють. 

Гдє каша з ма(с)ло(м), та(м) нась нє маше. 

Где то(и) хліббь що збли?. // 207 зв. 

Ганяючися нє націбловатиса. 

Грібхь в мбБхь, завяза(вуши да фо землю. 

Гн'бваласа баба на то(р)гь, а то(р)гь то(г)ЇоЇ ни знає(т). 


1 Слово хоче(т) виправлене іншим почерком на дає(т); нбчого 
закреслене, зверху надписано: поцки. 

2 Спочатку було написано взявши, потім виправлено. 

3 Дописано блідішим чорнилом: та(м) же й бют»ь. 

4 У кінці сторінки дописано: Гуляй доню по(д)нявши що іншог. 
Потім що іншоє перекреслене блідішим чорнилом, а зверху надписано: 
лолю. 
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170. 


180. 


190. 


Гора з горою не зь(и)де(т)са а ялкь з жо(н)кою ! з члко(мь) 
зь(и)де(т)сА где ко(л)векь. 

Гороху набвшисА з нь(м) говорити. 

Гуща д'вте(и) не розганяєть. 

Где л'втовавь та(м) було и зьїмовати. 


Горе ншому козацству, що и пу(д)во(дуники з олій 
пхаю(т). 

Говори(в) бь да и сло(в) нб(т), плака(в) бь да и сле(з) 

ніть. 

Гляди дя(д)ку порядку. 

Глухи(и) не дочує(т), то пригадаєть. 

Голова в гблову перел'вчити треба. // 208 

Голова не тями(т), що язвікь лопоче 2. 

Где далбф(и) в ліБсь то бо(л)шь дро(в). 

Голи(и) идє вороти узки. 

Говорь Климе, неха(и) твоє нє гинє. 

Говбеть да у роть вієть 8. 

Губа не запе(р)та и в того?. 

Году(и) сьнки, готу(и) сунки. 


Гурть и в бга краде(т). 

Голи(и) у голого? ... 

Дивная речь щє у бабь шесть(!). // 208 зв. 
Гудєгь якь гукь?. 


Д 


Дьвнад рібчь, що в хат піч». 
Дома(ш)него глодБа не встерегтиса 7. 
Думка думку пошьбаєгь. 


1 У рукопису з жо(н)кою закреслене рукою автора. 

2 3 правого боку на полі проти цієї приповістки приписано черво- 
ним чорнилом: на на(ш) в(ст) сев. Справді, на арк. 233 зв. є ця при- 
повістка в такому варіанті: Нв тЯми(т) головй що язвіко лопбче (т). 

Наступні приповістки, що починаються літерою Г, написані різ- 
ними почерками. 

3 3 правого боку приписано ледь помітним чорнилом: до(б)ре. 

4 3 правого боку приписано: человбка. 

5 Кінець приповістки -- нецензурний вираз. Цю і наступну при- 
повістки ретельно закреслено. Наступна, виявляється, не на місці, 
починається літерою Д, 

8 Поряд іншим почерком дописано: яке гудокь. Далі йде латин- 
ська фраза, яку важко розібрати. 

З правого боку приписано іншим чорнилом і почерком: вій прав- 
да бавєш». 
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200. 


210. 


220. 


Ду(р)на ни сбю(т) ни пашу(т), са(м) са роди(т). 

Добро в гостя(х) а дома л'Бпшь. 

Дмите(р) хвте(р), з'бвь ку(р)ку да сказа(в) полєтббла!. 
(І 2 


Далеко куцому до за(и)ца. 

Да(ст) не да(ст) у голову не вдарьть. 
Д'раво(г)Їо| м'бха н'ібєдь не наповнити. 
Давши руками да Ходи ногами. 

Добро все по м'бБрб. 

Дожчь іде(т) а го(ст) ББдеть. 

Душно я(к) два правя(т), а трєтему н'Бчо(г)Їо | дати. 
Доброє не надовго. 

Добуває(т) я(к) города а збуває(т) я(к) ворога. 
Десятую уже офнь пасєть. 

Де(н) мо(и) в'вкь мо(и) 2. // 209 зв. 

Де(н) за де(н), а ближе(и) к(ь) сме(р)ти. 


Да(в) бгь упити(с), да не да(ст) проспати(с). 


Дшб не ввіплюнути. 

Два третего не ждуть. 

Д'вдчад мати видала, що(б) сова за(и)ца имала. 
Дурень да собб. 

Дме(т)сА я(к) пузь(р) на водб. 


Да(и) бже 2 лю(д)ми до(б)рьми знатиса. 


ДитА не плаче(т), а мти нє знаєть. 

Добро(ст) пбмни(т)сА, а зло(ст) и лучше(и)?. // 210 

Два разь в року літо не буваєть. 

Достато(к) чинить статокь. 

Два котбі до едно(и) мь(ш)ки не пом'Бстя(т)са. 

Довго прясть да ткать: а почне(т) краяти а(ж) и мало 
чого. 

Давно то(и) прьсягь, хто за чужоє посягь. 

Довгому угадати. 

Добра и бре(д)на, да не щодна. 

1 Над другою частиною цієї приповістки ледь помітним чорнилом 
надписано: що бабб вите(р). Нижче приписано: А баба хи(т)ра що 
по(и)мала хитра. У кінці аркуша дописано дві приповісті: 

; Дивуюся не помалу. 
До роботи способент. 

з У кінці аркуша дописано приповість: 

Дала не дала а би(т) не бц(и). 

з У кінці аркуша дописано дві приповісті: 

Дай не дай а в шію не пхай. 
Далеко да иха(т) треба. 
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230. 


240. 


Добро доброє и говорити. 

Доде(р)жавь кормбрі. 

Добре са пали(т), да ничого не вари(т). 

Даває да 2 рукь не пускає!. // 210 зв. 

Для того кова(л) клещб о ні же(б) ру(к) не попалив». 
До часу бань воду носить? 

Дурного и в це(р)кв Б бють.. 


Доброго члка и з(ь) св'бчкою тепе(р) нє скоро часомь 
зна(и)ти. 


Добра Мацку и плотка?. 
Да(и) бжє всє уміти да не всє робити. 


Дождали(с)мо Па(с)ки, а зать(м) азали"? дождемо и бжей 
ласки. 
Дождавь греччаной паски. 
Дождавса сьнего по(р)ту ?. // 211 
Дождавь расту топтати. 
Давь єму вбна: 
вязочку сіна. 
И ку(л) солбмь: 
и м'іБхь полови. 


Да(и) бже в добрьщци) ча(с) говорити, ав зль(и) помовчати. 
Дере(т)сА на новоє бере(т)са. 

Давно тоє пропало, що з воза упало. 

Добре мови(ш), да в громаду нє хбдишь. 

Давнь(и) и то(и) якь росказуєть. 

Добрьц(и) това(р) поясрі, що продасй то и поєсй. 


Даци) бже воєвати, да шабе(л) нє вь(и)мати. 


1 У кінці аркуша дописано дві приповістки: 

Добрй лиці 2 нобсом». 

я Дівдь на бабу, кладе ногу, баба каже слава богу, кладе диду и 
ругу. 

2 3 правого боку проти цієї приповістки приписано іншим почер- 
ком і чорнилом: (ст) на п. Справді, на арк. 237 є такий варіант цієї 
приповісті: Поть зба(н) воду носи(т), поку(л) йха не вворве (т). 

з Збоку дописано: Добра пяницб капля. 

4 Хтось підкреслив це слово чорним, але іншим чорнилом, по- 

ставив на полі знак питання і нижче написав ще раз слово азали. 

5 У кінці аркуша приписано три приповістки іншим чорнилом 
і почерком: 

Довгі пошито да не зносишт. 

Доброє реме(с)ло хтось іншій люби(т). 

Дбли(т) он» хороше, а іншій лучше. 
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250. 


260. 


270. 


Ду(р)ному в'вчная памя(т)!. 

До лихого небагато. 

Для милого друга, не ма(ш) круга?. // 211 зв. 
Догори плюи да (в) роть хватай 3. 
Доброму за дббро(ст), а злому за зло(ст). 
Дала мати чимь о(т)бувати. 

Дівка якь дівка (та) соро(ч)ка узка". 
Добрад бляха, ое(т)буде русібна и ляха. 
ДогодовавсА гаєць уса, са(мь) ко(р)мися. 
Даромь по бояромь?. 

Добра пані га рабами. 

Добре кумь гдє корова(и) 9. 

Добро набвшиса да ме(р)ти гблодо(мг). 
Дешевой рьбки и юха дЕшева?. 


Є 


Еще и то(и) не по(и)мавь бга за бороду. // 212 
Естіь) в Хь(л)ка рогать(н)ка, да не для кого іного. 


Еслй не машь, самь бгь нє озметь. 

Есть и в него блохи, да н'бкому ввігнати. 
Есть того цвіту по всєму світу. 

Ещеє то цвбть, а Ягодь будуть. 

Еще то не біда, я(к) є(ст) хлібь и вода. 


Если (б) слуха(в) бгь пастуха, давно (б) погйнуло стадо. 
Едно лихо нє докучить. 
Едному не розодратисА надвоє. 


Еслй в члка хліба є(ст) достато(к): тб в него в дому 
всяки(и) бьває(т) статокь. ШПодлу(г) припов'бсти по(л)- 


1 Ця і наступні приповістки, що починаються літерою Д, написані 
іншим почерком. 

2 У кінці аркуша дописано три приповістки: 

Добет до жевого. 

Дбла тобб нє маше. 

Частину третьої приповістки відрізано, проте можна розібрати, 
що там було: Дала мати чи(м) отбувати. Далі ця приповістка, написана 
рукою автора, зустрінеться на арк. 212. 

3 Приповістку написано блідим чорнилом. 

4 Приповістку написано блідим чорнилом. 

5 Ця і наступні чотири приповістки написані іншим чорнилом. 

8 Приповістку закреслено. 

7 Іншим почерком і чорнилом прямо на наступній літері є напи- 
сано приповістку: Дбечина яке дбечина а черево яко дбдчина. Нижче: 
мо(в) поковаль «(т)ць Павелоь.. З правого боку червоним чорнилом 
приписано: Зрй и внима(и). 


223 


280. 


290. 


ско(и): Коли (праве) жйтко то и вшь(т)ко. І знову (ж) 


ве(дулу(г) те(ж) ншего руского при(с)ловіа, достатокь 
чини(т) стато(к); або за(с) же достатечно(ст) показує(т) 
статЕчно(ст). 

Еще то не б'бда що по вяз(ь)є вода: тов го(рушь І! 212 зв. 
пронялфд, що и -копь(л)є поняло. 


Если на лихо члку иде(т), то ю(ж) совсбмь о(т)ню(д) на б'Бду: 
и на велйкоє лихо. 

Есті(ь) и в того сБрого сукна клкін». 

Е бу(н)ть и ту(т) я(к) види(м): все ть(л)ко сваритеса 
да бу(н)туєтесА оди(н) з другимь. Не зна(т) за що. 

Е(и) мо(и) батко робить гладе(н)ко!. 

Еще і то не по(и)мавь а вже скубе(т). 

Есть люде є(ст) и людище. 

Е(ст) у ги пакь хорошая да нє будєешь ко(м)ка(т). 

Есть и в глеку молоко да голова нє влізе. 


ж 


Жаднад пташка, свой(м) носко(м) сьіта. 
Жадеть якь воль офбуха?. // 213 
Живь(и) живоє гадаєть. 

Жива не мила, умре не жа(л). 


Живому члку всє потреба. 

Живь живь да побачивьса. 

Жив» да го(р)бать. 

Жа(л) ба(т)ка да вонь несуть. 

Жа(л) много можеть. 

Жадь татку до ля(т)ку. 

Жа(р)ть на сторону, а хво(ст) набокь. 

Жонкй якь сордки. 

Жиц(д) мови(т), хресть ни зопсує(т) ни направить 3. 
Жуй да вонь плюи"?. 


1 Цю приповістку дописано іншим чорнилом і почерком, а потім 
закреслено. Наступні приповістки, що починаються літерою Е, написано 
різними почерками. 

2 У кінці аркуша дописано дві приповісті: 

Живі (|з) сороками з воронами що в ирви не ходять. 

Живь да вомерз. 

3 Починаючи з цієї приповісті, усі наступні, що починаються лі- 
терою Ж, дописані різними почерками. 

4 Цей рядок викреслено. 
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8 2234 


300. 


310. 


920. 


Жураве(л) да в(ь) очи глези(т)ся. 

Жа(р)товала баба с кодлесо(м), да спийца за(ст)ряла. 
1 213 зв. 

Жартуй жа(р)туй да не смбися. 

Жа(р)ть м'Бсцє м'беть. 

Жадноми свасцб по ковбасцб. 

Журавовь крик». 

Жук» лбз(ь) у г....о. Жу(н)ки якь сороки. 

Жива уме(р)ула и друга будєть аби з(ь)дорокв)я. 


. 


З 


ЛДнаєть то купець да продавєць. 
ЛДнає то дуда що іграє!. // 214 
Дна(и)шовь сокбБру за лавою. 
ЛДнаєть да вродуєть?. 


Самдкь для доброго члка. 

Са чужа жа(л). 

ЛДкімноє тепло, я(к) мачошино добро. 

7Уанова сь(т)цє на колдчку висить. 

ТавеличавьсА я(к) жидь? на родкнінах». 

ТСатрати(вуши | ли(чуко | чужоє  рем'бнцеє(мь) | мусбшь 
о(т)да(т). 

72 ща(ст)ємь и по грьбрі по(и)трі. 

7д очи клевєта а у фчи правда. 

ЛДя(т) що хоче(т) взя(т). 

ТахотіБла муха злого духа". // 214 зв. 

ТСахотівь в ста(руцахь хода, с пєрце(мь) їсти. 

Таве(рунясА плечима в свбть за очима. 

ТСапась б'БдБі не чинить. 

2 лихбго то(р)гу абьм з носомь. 

72 жа(р)ту и біда часо(м) буваєть. 


1 Унизу аркуша дописано іншим почерком і чорнилом: 


Са ваши(мь) шепто(м) ншо(г)|о) креїку не чу(т)нд. 

думала баба дбвичь вечер». 

Са поча(т)комь дбло станови(т)ся. 

2 Іншим чорнилом у слові вродуєто між в та р вставлено в, 
поверх о написано також є, вийшло: вередуєтт». 

3 Жид»ь закреслено блідим чорнилом і зверху написано нецензур- 
не слово. 

4 У кінці аркуша дописано приповістки: 

Ха бито(г) (0) двохь небить(х) даю(т): и не беру(т). 

Сачи(м) сонце зо(и)де(т) а роса очи виисть. 
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ДдавсА цьга(н) на своб діти. 
Та комара силь не машь. 
Ілодсти повни кости. 
Дя(т)неє пиво в пять вступило. 
Дгага с плібчь береть. " 
Са Ма(р)ка не була сва(р)ка за Мкнса взялийсА!. // 215 
ТСахот'Бвь пишно, абрі затьішно. 
ІДль(и) спрять доброго псуєть. 
7 сорома фчи нє вьл'зуть. 
330. Са тую крьху, мало гріху. 
Са парою світа нє вьідати. 
2 гряз(ь)ю з(ь)м'Ббшав». 
Са чубу да в губу. 
2 рукь идєть а не в руки. 
Сагадь дібло справуєть. 
ЛДапала и тому клямка. 
Длодбя в'вбшати вєду(т), а с(н) свой(м) дбла(м) не при- 
(зунає(тусА да оправдає(т)с А, якобьт не вйнень?. // 215 зв. 


7 дьмомь и щадомь з3(ь) ншеи хать. 
ЛДапоможе бгь у чужо(и) коморі. 


340. 7 дш'іБ нихтб не вь(и)меть. 
2 того сбіти й ПпяНи. 
Ддоро(в) Терешко в нову(и) сорочці. 
2 рукава вьгодуєть. 
Та дубовье за(и)шло двери. 
72 одного дво(х) бь: вчинивь або деся(т), гдь (б) мо(г). 
Саколупивь живота нє помалу. 
Днає(т) що в люде(и) в го(рушкахь кипить. 
ТДаробивь на хрьбеть да и в губу. 
Тавидно, що в кого(с) видно?. // 216 

350. 2 горь пошло. 


1 У кінці аркуша дописано три приповістки: 


Да нше жито на(с) и побито. 

Сачи(м) сить(и) стухне(т) а голо(д)нь(и) умре(т). 
Забувсь що оженивсь да в солому спат пошо(в). 

з У кінці аркуша дописано дві приповістки: 


Са сьротбю бгь. 

Заливь за шкуру ситого сала. 

з У кінці аркуша дописано три приповісті: 
Са умбмь гбни(т)са. 
Та вбномь дбеьци нє седбти. 
2 кожуха да на злого духа летися. 


226 


8х 


360. 


370. 


380. 


ТДаливь за шкуру сала и то(и) не є(д)ному. 
Дбивь з штьху и с плківу. 


7 усть твон(х), да бгу в(ь) уши. 
7 Антдбнову слезу. 
Са ду(руною головою и ногамь лихо. 


7 бгомь нівчого жа(р)товати !. 

Ів'Бвь на грьішковь во(и)локь. 

Лна(т) и того по пь(суку що добрь(х) свине(и) плоду. 

Та рукь наробити(с), га но(г) находити(с), за фче(и) на- 
глядбти(с). 

Дблото(м) тому єщє уши зав'бшань. 

Лаввівь якь ВОВК». 


2 рукь гляди(т) ба(т)уко у сна на ббду єму по(и)шло. 

Днаєть всі якь старь(и). 

2 дужь(мь) боробть(с), сме(р)ть на ум 2. // 216 зв. 

Да сухймь и сьрбе горніть. 

Такрутбівь верем'БА. 

Савязавь шутки и тому добрє то(и). 

Таби(и) дБру, собака не пол'бзеть. 

Лна(и)де(т) сва(т)ба сорочку. 

7 гарячого часу Габрі!? зб'гь. 

ДБІЗОМЬ ДБІВИТЬСА. 

2 ру(к) паде(т) все, та(к) часо(м) не хоче(т)сА ни зай що 
принятисяа. 

Таціпило єму язвікь. 

2 сьрого душу претбь)". 

Та сбє бгь не повіБсить. 

Са тбе Литва кошелями бьєтьса. 


и 


И пре(д) йшими воротами сбнцеє взь(и)деть. // 217 
И товкачь и помело. 

Идийи да зна(и) коза сто(и)ло. 

И сюдь гарече и тудбі болеча. 


1 3 правого боку приписано: Правда. . 
2 Унизу аркуша дописано дві приповісті: 
Звювь шило на швайку. 
Звювь на пшик». 
3 Квадратні дужки стоять у рукопису. 
43 правого боку приписано іншим почерком: за буза(н) забив. 
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Искра и поле вьжже(т), и сама згйнєть!. 

И Хома дворянинь на безлю(д)ю. 

И Солоха не запорбха. 

И забу(вусА що ожени(в)сА, да іде(т) в солому спа(т). 
Инь(и) попа люби(т), а інь(и) попадю? 

И рако(в) не хочу, и чого іного нє мочу. 

И холо(д)но і голо(д)но. 


И мод дша нє повстянка. 


И мні нє шапова(л) дшу вківаливь 2. // 217 зв. 
390. И то зубь що и кисбл(ь) ядять. 

Има(и)сА рьбко малад и велика. 

И дме(т) и кує(т), и за кова(дуло хватаєть. 

И послб5 фб'бда ложка пригоди(т)са. 

Из(ь)стар'бвся воюючи по ко(р)чмахь ночуючи. 

И кума сбромь, и хліба жа(л). 

Играєть якь коть з(ь) МБІШКОЮ. 

И бось(и) и простоволось(и). 

И вво снб не снилося. 

И курь (б) загребли, єсли (б) не я ратовавь. 


400. И пироги то(и) же хл'Ббь; все то да(р) бжицн). 
Имь м'бхь намь рядно?. // 218 

крьвкімь фкомь нє поглянеть. 

вовк» сьть й КОЗЬ ц'БЛЬ. 

ншь бгь нє вбогь. 

на(м) об'Бцавь єще дати. 

мні нє мати да(ст). 

смбБхь и ббда, и людя(мь) соро(мь) каза(т). 

роги? покотківь. 

лапки полизав». 

хвобсть ме(л)кнув». 

без(ь) того лиха нияково. 

старь(и) борознбі не псуєть. 


410. 


че ро чороч ее ча 


1 Після слова искра зверху надписано блідим чорнилом: лиха. 
2 Дописано блідим чорнилом збоку: і я лутче попадю. Троки нижче 
іншим почерком: бо тих дурень. 
з Дописано в кінці аркуша: 
Имь смбхоь а тому саме в час». 
І помощь моя... 
«4 У кінці аркуша дописано дві приповісті: 
И сбно цбло й кози сити. 
Изме(р)зь єкь песь а змокь яке вовк». 
5 Мабуть, треба гори. 
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420. 


430. 


440. 


ки(ст)уку снявь. Слово в схово. 

хвостдмь покреівсяа. 

хвость роспустивь!. // 218 зв. 

вброгу своєму не зкічи(в) бь того. 

муха говоруха о(б) минб нє бу(р)кнє 2. 

то(и) с пекла родо(м): ба єщє три милі зза пекла. 
сало потало, и ковбаса(м) лихо стало. 

хвость дугою. 

хихички той же сміх». 

то бачу старого ліса коче(р)га. 

И усь засалишь 8. 

И бороду вкапавь сметаною. 

Изіь) млина ви(с)кочивь з(ь) ковьшемь. 

И забувься що фженивься да вь солому спать пошовь. 
/ 219 


обо ер чо ча  МАеч 


И хвоста кош(ь)ціь не завяже. 

И поглядь у єго не лю(д)скіми. 

И старь да не валашань. 

И в(ь) ка(з)уц5 не сказати того що о(н) бр'Бди(т). 
И той не одному заливь за шкуру сала?. 

И той не з(ь) доброи муки з(ь)л'Бплень. 

И калачь то(и) же хлібь?. // 219 зв. 


Кк 


Кождь(и) соб нє ворогь. 

Коли насвіпчасто, то и накипчасто. 
Кождому хл'Ббь нє горекь. 

Кобьла за діБломь, а лоша и такь. 
Кал'бка не роди(т)сА, роби(т)са. 

Каме(н) на єдно(м) м'бсцу обростуєть. 
Колі даха то и взяха. 

Кона кують, а жаба ногу пу(д)ставляє(т). 


1 У кінці аркуша дописано приповість: 

Не дай серьдцу волб и будеште сам» у наволб. 

2 Середину приповістки -- говоруха о(б) минб -- закреслено. Ця 
і наступні приповісті, що починаються літерою И, написані різними по-. 
черками. 

3 Приповістку закреслено. 

4 Приповістку закреслено. Вона вже була на арк. 216 зв. в дещо 
іншому варіанті. 

5 У кінці аркуша недбало намальовано кілька концентричних кіл. 
З лівого боку від них написано: Кто богать то(и) всбм»ь брат». З пра- 
вого боку -- а вбоги(и) нечого не має то єго ни(х)то не (з)нає. 
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450. 


460. 


470. 


Кудрі ки(н) То кльн». 
Кудр ки(н) то голь(мь) на плечи. 
Ко(н) 2 льсиною роди(т)са, з(ь) льісиною и ізгине(т). 


Каравши бгь да ізмилує(т)сА. // 220 
Купи(в) бь село да гроше(и) голо; купивь бь  еща 
к тому и другбє, да не платьвь и за тбє. 
Кому нестанеть, того за лобь. 
Коло воді ходячи умочи(шуса. 
Кому корь(ст), а намь хворь(ст). 
Коли звали мене Грьшко(м), всего було з(ь) лишко(м); 


а тєпе(р) зовуть пне Грьгори(и); то где дал'5(и) стало, 
тб гор'Б(и). 
Кам(ь) ся (б) гадбвь коли (б) привм'вь. 


Колй мод дша чоснику нє бла, нє буде(т) пахну(т). 
Кудрі фчи понесуть. 
Коли (б) то(и) розумь бувь наперед. 
К нашєму берегу нищо доброє нє припльве(т). 
Копа каме(н) довбеть. 
Кому вгодь а намь вглодь!. // 220 зв. 
Кождь(и) сво(и) сонь росказуєть. 
Ко(н) на чтьро(х) копвіта(х) да спотькає(т)сА, а чолов бкь 
єднь(м) язько(м) говорячи, може(т) помьілитиса. 
Коли схоче(т) на гору потя(гунєть, а я(к) нє заходче(т), 
и 2 горбі не потягнеть. 

Колі вмреть та(мь) же впреть. 

Конець діло хвалить. 

Кождому крьвда нє мила. 

Колй моло(д) бувавь, пу(д) кол'бБнца голубца бивав», 
а якь ста(р) ставь, всего того перестав». 

Колі допечеєть, и самь утечеть. 

Колй в кого гро(ш), то всюда завше хорошь ?. 

КбившисА да и заме(р)знеть. 


Коли мць ма(и), кождь(и) собі дба(и) 2. // 221 
Коть ловнь(и) хлбпь мобвньщ(и). 


Козака мти родвбіла, а мужька жо(н)ка, а че(р)нца 
пан'бматка. 


1 У кінці аркуша дописано дві приповісті: 
Кожду(и) свісцб по ковбасцб. 
Коли б» вовкь лик» не дравь то бо за горою став». 
2 Слово завше закреслено. 
з У кінці аркуша написано і закреслено слово когда. Очевидно, 
це мав бути початок якоїсь приповістки. 
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480. 


490. 


Коли бгь не годи(т), и ого(н) не гори(т). 

Кудві иго(л)ка, тудь и нитка. 

Куме Бжь хлббь хо(ч) позьчень(и), не мн5 о(т)дава(т). 
Куме пи(и) пиво гроше(и) нб(т), иди (ж) во(н), слова ніть. 
Кому ігру(ш)ка а мьшці сме(р)ть. 

Кудбі ночь тудбі и СОН». 

Ка(т) бь сову! и знавь коли (б) не сво(и) нось. 

Коли добре, то єщє хоче(т) л'Бпше(ин). 

Кудр ворбні5 літати, то що іноє кліовати. 

Кудві свібло, тудві и брило. 

Коли (б) твоА гнала, що мод іграла, то (б) твод плакала. 
Коли з льсиною роди(т)сА жерєба, з лисьною и згине(т)?, 
Кошечад любовь и ме(ж) ткіми. 

Когда в сєбе не має(т) у людє(и) проси(т) 3. // 221 зв. 
Колй мене люби(ш), козаче. 

Коли у хустинб то и христи. 

Коли бога(т) то всб(м) бра(т). 

Коли конб бдя(т) сібчьку де(р)жи и насб(ч)ку. 

Коли конб Здя(т): и на бо(к) глядя(т) я(к) сбчьку "Бдя(т). 
Коли хочесь такь бдь. 

Коли (б) дощь нє шо(в) то (б) побха(в). 

Коли? куме до(б)ре. 

Кусала мене такая. // 222 


Лл 


Лопата гаплата, а бгь нагорода 5. 
Ліпш бь ни (з)нати(с) неже зара(з) и розстрятисаА. // 222 зв. 


Леже(н) лежи(т), а над ніімь бгь кряжніть. 

Літо на гьму робить. 

Летомь о(т)гр'Ббаю(т) ногами, а в зьм брали (б) и рука(ми) 
да не буде(т) часомь того часу. 

Лиха пуга ли(ч)наа, а и без нби нияково. 


1 Слово сову закреслено, зверху написано: дя(т)ла. 

2 Приповістку закреслено. Подібна приповістка вже була на 
арк. 220. 

З Починаючи з цієї приповістки, всі наступні з початковою 
літерою К написані різними почерками. 

4 Попередньо написано кому, потім склад -му розмазано, поряд 
дописано мли. 

5 На арк. 222 зв. лише дві приповістки, майже весь аркуш зали- 
шено нмчистим для дописання приповісток, що починалися б лі- 
терою К, проте жодної не дописано, натомість весь аркуш забруднено 
ролю В одному місці можна розібрати фразу: Брать що хочеть 

рат. 
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500. 


510. 


520. 


530. 


Лазна в калу стои(т) да люде(и) мбієть. 
Люде не татаре. 

Люде як люде, бьлє (б) мрі добррі. 
Лежй в піску да Бжь луску. 

Ласкавоє теля(т)ко дв? ма(т)ки сеєть. 
Людє посбявши да ждуть. 

Ли(н) вклинає(т), а караса очешуть. 
Ле(ст)ки го(р)ше(и) о(т) трутизнь. // 223 - 


Ляхй на(мь) не пнй, а мбі ймь не хлоОпць. 

Лихо нє пб дереву ходи(т), ть(л)ко пб людях». 

Льхь(и) доброго не любить. 

Л'іпше(и) своє малоє нєже чужоє великоє. 

Ліпше(и) моє нежеє наше. 

Лацно на се(м) св'БтБ що хотіти, то чинити. 

Лице товарь продаєть"!. 

Ледаяко(г)о | бо(р)утника, и ме(д) ледачи(мь) пахне(т). 

Л'бзь л'бзь да вво(р)вавса. 

Лихаад година настала: бувало я(к) кого бють, то и нась зовуть. 

Людє зна(и)шЄдши да личать. 

Литви(н)ку хороше та(н)цуєшь; треба пнє тому лиху го- 
дити 2. // 223 зв. 

Лихого нічого жаловати. 

Люблю мамко Івахна. Коли б тебе люби(в) Іва(х)но, же(с) 
ничого доброго. 

Любую сваху на возь сажати. 

Л'іпшь гара(з)дь, неже не гараздь. 

Лют сьроть бородатому, а голомизому и го(рушь. 

Людямь губа нє запе(р)та. 

Лихо да(вуши, лихо и не да(в)ши: побха(в) козакь ни 

подяковавши. 

Ле(д)во лихо дозналоса, где людє живу(т). 

Лихо да не тихо, коло Махновки циганє іоблегли 23. 

Лучше в бо(чуц5, нежє в чужо(и) гло(т)цб. 

Лучьшая кошуля ни(ж) какаба(т). 


ї Поряд дописано було якусь раці і ретельно закреслено, можна 
прочитати лише два слова: Такт личко.. 

2 Унизу аркуша дописана приповістка: 

Либь па(н)ка в(») око ажь вин(5) не бачи(т). 

3 Починаючи з цієї приповістки всі останні з початковою літе- 
рою Л дописані іншими почерками і чорнилом. Автор залишив два ар- 
куші вільного місця на дописування. Арк. 224 дописано до кінця; на 
арк. 224 зв. пів-аркуша просто зіпсовано, залито чорнилом; чотири при- 
повістки цієї літери є на арк. 225. 
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540. 


550. 


Лучьше боло сбд'(т) дома. // 224 

Ліпше моє латанеєє н'Бжь чужеє хватанеє. 

Лихая нахо(д)ка, гуршь крадіжки. 

Лучше бь женитися нежели в чужихь живитися. 

Ловися рибка малая и велика!. 

Лихи(и) доброму попсує. 

Лихи(и) богать єму лихо собака кош(ь)ла(т) єму тихо. 
| 224 зв. 

Лихо да не мовчи(т). 

Лихо штани поре. 

Лиси(и) вродився лисици) згинеть. 

Лихо далося знати ?. 


М 


Меж двома сок'брка згинула 8. 

Мовивши слово, треба бути паном». 

Мь с тобою, якь рьба з водбю 7. // 225 

М'вь хто(с) інь(и) родитиса, да курь запіль. 

Меле меле, да мукй не вЄле. 

Мареєць третяку бьку рогь зломить. 

Мужика хо(ч) трй дн5 варй в росолб, а фнь єднакь 
сьтро(ст)ю сме(р)дьть. 

Мокрого літа рось. 

Малоє снбда(н)є велики(и) об'бдь псуєт(ь). 

М'вши сокола в рука(х) да впустити. 

Мужик(к) хьте(р) 2? якь ворона, а хьте(р) я(к) хто інь(и). 

Ме(д)в'ібдь не вмиває(т)сА да тбвесть. 

Мочаючи віімочавшь. 

М'скоє теля(т)ко, я(к) сіБблекоє дьтя(т)ко 9. // 225 зв. 


1 Приповістку закреслено. 
3 На цьому аркуші довільно розміщено кілька нерозбірливих фраз, 
написаних різними почерками і різними відтінками чорного чорнила: 


Коли лихо; Помяни г(с)ди яко... рабин своя... Мовивши слово; Токмо 
единь могій преставлени(м) дати покой пре глубинами мудрости. 
з Слово закреслене, зверху написано: пропала. 
4 Унизу аркуша недбало написано і розмазано нерозбірливу фразу. 
» Слово хьіте(р) закреслене. 
с У кінці аркуша дописано дві припогістки різними почерками: 
Ма(к)симового по(в)ку. 
Минувши вво(н)ницу хо(ч) на шибеницю. 
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560. 


570. 


580. 


НІ 


Не то(г)дРі "ри годова(т), коли на вловь ити !. 

Нє вмббеть пакати, а вм'бєть плакати. 

Не по(и)мавь да скубеть. 

Не посварь(в)ши(с) с ки(мь) пе(рушь, не мбти пріятела. 


Ншє якь попо(в)скоє нє пропадеть. 
Не сь(л)над во(л)наяд. 

Не тепе(р) такь у четве(р). 

Нє м'Бхомь полохаєть. 


Ншє всє славно 2. 


Нша и ля(д)зскаа не лю(д)зкад. 

Не коні намь тапрягати, и нє на возБі класть (с). 
Не руки пу(д) него пу(дуложити. 

Нє великаА шту(ч)ка, загну(в) пале(ц) а(ж) кру(ч)ка. 
Нахопи(в)сА якь накупи(в)са. 

Ни з(ь) сть) ни збпбь)єть ни хороше сходи(т) 9. // 293 
Не пьтаю(т) чи ху(т)ко, але пьтаю(т) чи добрє. 

Не єму тб зам'бшано. 

На собаці не хотбвь бь слухати таки(х) словь. 

Не шутки бураки. 

На лась(и) кусокь на(и)де(т)сА кутдкь. 

Не чувь пупа на черєв'5 и то(и) небожчикь. 


Не заросте(т) дша польномь: абві грбши. 
Нє треба в'Ббрь: до(и)мати губ: бо я(к) в ней то(р)кнешь 
ажь захоче(т)сА їсти. 
Нє оббивь пордговь и то(и) до того ходячи. 
Не много и сєби за чехь казки. 
На(мь) колй женитисА, то и ночь мала. 
Не м'Блку човпеть. 
Не тями(т) голова що язькь лопоче(т). 
Нє знає(т) и то(и) козацкихь жа(р)тов». 
На жежкую кропивку морозь буваєть 7. // 233 зв. 
ї Переплутано аркуші при оправі: замість 226, який має бути 
тут, йде 233. 
з Поряд у тому ж рядку дописано іншим почерком і чорнилом 
світлішим: Ншеє ц остро ние и велико. 
з У кінці аркуша дописано дві приповістки: 
На(и)де сват(о)ба сорочку. 
Нехай на сухий лб (с). 
З правого боку на полі різними почерками недбало подописувано: 
Видно что Александрь; не кон»; бодай стари. 
4 У кінці аркуша дописано приповість: 
Не боронй батю узяти ва хату. 
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590. 


600. 


Ми вядомо на м'бсти да купу устиг". 
Милиц(и) брате. 

М'шокь да не завяза(н). 

Мишька згирає(т) и кушькою. 
Милая моя ро(з)мова. 


Н 


Нихтб не відає(т), якь хто об'бдає(т). 

Не плака(в) бь: сл'5пь(и), єсли (б) сте(ж)ку видбвь 8. 

Не втан(т)са швіло в м'Бщ(ь)ку. 

Науки не о(т) л'Бса габ'Бгти. 

Наука в л'ібсь не ідеть. 

Не кара(и) ничи(м), я(к) бо(рущь ни щимь 2. // 227 

Не в чомь не ревєть, а(ж) дбма нє машь. 

НадувьсаА якь шкурать на огні. 

Не кракала ворона догорь летячи, а на до(л) и поготбвь 

не будеєть. 

На тоб'Б небожє що мн5 нє гоже. 

Не пе(р)шьна Свівцу во(и)на. 

Ни сюдві ни тудбі, ни в твінь ни в ворбта: ни са(н)мй ни 
колесами ни зьумодю ни літомь. 

Не пе(р)воє окно(м) с хать ут'Бкати. 

Нє в чо(м) ко(т)ка лапку лизала, а(ж) госта казала. 

Не ходя(т) Ясль: до коне(и), але кон5Б до ясе(л). 

Не по(з)но до своєго дому и опо(л)ночи. 


Не таковь пнь, якь паненята. 


Нє тако(в) бгь якь лихків люде 4. // 297 зв. 
Набра(в)сд якь Ма(н) грушь ?. 


1 Ця і наступні приповістки, що починаються літерою М, дописані 
різними почерками. 

2 Приповість закреслено, на полі приписано: на че(р) (ст) се. 
Справді, на арк. 255 зв. є ця приповістка в такому варіанті: 

Чи плакав» би слбпи(и), єсли (б) сте(ж)ку видбво. 

з У кінці аркуша дописано приповістку: 

Не плю(и) в калюжу, тріпи(т)сА напитися. 

4 У кінці аркуша дописано дві приповістки: 

Нел(е)зя того в(5) тайт» що ми(ж) ногами стошт». 
Не великоє диво що баба пуп' завяже. 

5 Поряд у тому ж рядку дописано іншим почерком: та(к) хтіо)|(с) 
поте(р)наку. Наступний рядок автор помилково почав теж словом 
набра(в)сА, потім закреслив його і нижче почав нову приповістку. 

Переплутано пагінацію. Тут має бути 228 арк., а не 232. 
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610. Неха(и) же и тво(и) бібсь ста(р)шьц(и). 


620. 


630. 


640. 


Напере(д) бь сме(р)ти на себе сподбва(в)са. 

Не ма(ш) тьчки для ПОозБІіЧКИ. 

Недосо(л) на стол5, а перєсо(л) на хрьбт5. 

Нє в п'бчь замазати(с), да и не з мо(с)ту у воду. 

Не та(к) я(к) хотА такь я(к) мога. 

Ніколи носа вте(р)ти. 

Не може(мь) збуть я(к) лихого шеляга. 

Не то господа(р), що зберє(т) господа(р)ство, то що готовоє 

заде(р)жить. 

Не вм'беть шьла заофстрюпти. 

Не вм'бе(т) коню хвоста тавязати !. // 232 

Не грянєть то канеть. 

Не чуєть глухь(и) я(к) скаже(ш) да(и), а я(к) жє на то 
чуєть. 

Нє надовго старьи) жени(т)са. 

На л'вчену(м) коні не наздитиса. 

Не на(д)сбвшиса не вме(р)ти. 

Нихто на(д) шиєю нє стойть. 

Не за шию каплеть. | 

Не на сус то(и) до сь(х) часовь с'бдить. 


Не зна(и)де(ш) ба(т)ка да мтери, а всего зна(и)де(ш). 

Нє впали (б) руки же(б) що помодгь. 

Не чуєть пблуску. 

Не косью писати. 

Нє в черевб уча(т)са. 

Нихто не вь(и)меть якь улбпить. 

Не кладь па(л)ца в ро(т) же(б) не бувь о(т)кушен». 

На во(и)ну ідучи по чужую голову и свою неси 2. // 232 зв. 


Маль(и) пнь вложи(т), велики(и) нє вьц(и)меть 3. 
Ме(р)зни ме(р)зни вовчи(и) хвостє. 

Молодого кровь грбеть. 

Молодому бре(д)на за че(ст). 


Мила дша кождому. 
Ма(р)ку пи(л)ну(и) г2амку. 


| У кінці аркуша дописано дві приповістки: 
Н....ь н....(т) на т(б)во(и) подобе(н). 
Не то сильний що камен» верне то сйльний що сердце в себб вде| р|жить. 
2 У кінці аркуша дописано дві приповістки: 
Не бивши кума, не піти пива. 
Наряжа(в) наря(д)ку. 
З Це має бути арк. 228, в оригіналі він позначений як 226. 
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650. 


660. 


670. 


Межу переофрав». 

Мокрою онучою очи забиваєть. 

Мелеть якь пусть(и) млкінь. 

Молодо(ст) бу(и)но(ст), а бу(и)но(ст) ду(р)но(ст). 
Масница напрасница. 

Моло(д) на гєтма(н)ство. 

Моло(д) те(р)півти голо(д)!. // 226 

Мужикг богать єму же добро: собака кудлать, єму жь тепло. 
Малаад спасибо. 

Много каза(т), да нівчего слуха(т). 

Ме(р)твого 2 гробу не несуть. 

Мовчанка никого не пуши(т) 2. 

Мало бли хутко з(ь) бли. 

Миль ба(т)ко да вбнь несуть (ме(р)тво(г)Їо І) 3. 
Мала ворона да роть вели(к). 

Маль золотнийкь да важок». 

Минуласа ба(р)ма, що давали да(р)ма. 

Мне(т) якь сл'впи(и) то(р)бу. // 226 зв.? 


Ни сбла ни пала да(и) бабо сала. 
Не по(и)тбі га пе(н)ука, коли не ма(ш) Се(н)ка. 
Не єдной скоштовавь, пбчи хліба. 


Не м'Ббсцє члка стить, але члв'кь місце. 
Назадб5 очби ни в кбго нібть, ть(л)ко у рака. 
Не то дорого "7 е(ст) где купити, то що нігде. 
Не велика напа(ст), да спаги нє да(ст). 
Не з добра поб'бгла з двора. 
На ловца и звБрь б'Бжить. 
НахвативсА до мбцб, да обі оці. 
Не поме(р)зени(в)шисА пе(р)шь, не м'бти пріятел А зьічливого. 
Не такь ху(т)ко діе(т)сА: я(к) ху(т)ко говори(т)са. 
Нарядивт» д'дь баб хижу, куда лажували кошки: а 
тепе(р) лазя(т) собаки. 


1 У кінці аркуша дописано приповість: Мужик» на мужика 
хочь бреше да не вк(а)же(т). 

Наступні приповістки, що починаються літерою М, дописані різ- 
ними почерками. 

2 Наступну приповістку ретельно закреслено, можна прочитати 
лише два перші слова: мат єго. 

з Слово взято в круглі дужки. 

4 Далі йде шість чистих аркушів. На арк. 232 написано рукою 


П. Куліша олівцем: «См. между лл. 226 и 227». Туди підчас оформлення 
оправи потрапив арк. 232. На арк. 233: См. между лл. 225 и 226. Тудь 


потрапив арк. 233. 
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680. 


690. 


т00. 


Ни на вблось не спавь, і ни на маково зе(р)но, хо(ч) 
зшива(и) очи 1. // 234 

Ни швець ни мнєць. 

Не вм'ббеть ни бе ни ме. 

Неха(и) іде(т) во іма, гблову ломА. Мину(в)ши зво(н)ницу 
хо(ч) на шибеницу ? 

Не несе(т) неха(и) д'бдко где люде(и) р Бдко. 

Не з доброий муки и то(и) Івижу| 3 зл'Бплень. 

На добрій жо(р)на, що вски(н) то змеле. 

Ни пьєтьсА ни остає(т)са. 

Ни горбвь ни бол'ібвь, я(к) з лука спрягь. 

Не єдно в бе(р)дб5. 

На(м) що попь то ба(т)ко. 

Не зна(и)ду на св'вчку, а на позо(в) я(к) б'бсь да(ст). 

На вмб ве(р)ти(т)сА да не взгадаєш, ху(т)ко. 

Ни здумати ни згадати. 


НайвсА напивьсА да на бо(к), да нє бу(д) члкь гладо(к). 
Неха(и) тоє лежить нє хл'бБба проситиме(т). 


Нша и везла". // 234 зв. 


Нарадивь же єму в голов з(ь) дупи 5. 

Ни слова ни повслдва, ни оче(р)нивь ни об'блив». 

Не тудь хр(с)тить кудь роди(т)са 9. 

Н5 думати н5 згадати н5 в приказці кому сказати що ень 
говоривь на(м). 

Не видавь хто(с) ки(с)лого да в ро(ш)чину впа(в). 

Нарядивь кого(с) якь ф(р)ука(л)це. 

Не попь не мичся в ризи. 

Не то(и) єщє носбкь щобь гляд'вь у п'Бсо(кь). 

Неічи(м) вовку блювати, та(к) лйками. 

Нась родила, на(м) же са и пригодила. 


1 У кінці аркуша дописано приповістку: Не славна хата углами 
славна пирогами. 

з з Другу приповістку дописано меншими літерами. 

з Квадратні дужки стоять у рукопису. 
4 У кінці аркуша дописано три приповісті: 
Не взявь хто(с) малого а великого(г)(0) не озме. 
Набрався якь Ма(н) груш». Цю приповість закреслено, оче- 
видно, тому що вона вже була на арк. 232. 
Не забудь смутку забу(д) рбчи. 

5 Рядок дописано на початку аркуша і ретельно викреслено. Усі 
наступні приповістки, що починаються літерою Н, написані різними 
почерками, недбало. 

9 Ця і наступні чотири приповісті закреслені. 
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710. 


720. 


730. 


Не в росса(дуную їсти Якь н'Бчого. 

Не нашого пола ягода. 

Не бвь зомл'Бвь набвсА взвали(в)са. 

Не тепе(р) по грьбв ходя(т), алє в(ь)фсенй коли сА ро- 
дять. 


Не ти(л)ко браги ко(л)ко звяги". // 235 


о 


Осмакь копрі стережеть. 

Охота го(р)шь неволб. 

Охочого не вняти. 

Окномь двери. 

Обь(и)шовьсА якь Сахно в це(р)кв5. 
Оперезавь на всю масницу. 


Одна мти рожає(т), да не оди(н) обьїча(и) дає(т). 
Обоє ребоєе. 

Ожени(в)сА всбмь зажури(в)са. 

Овсяница просяница, всє то товару ко(р)мь. 


Об'ца(в) пнь кожу(х) да и слово єго тепло. 
Очи згляну(т)сА да жьво(т) не пристанеть. 
Однаково нияково. Однаково дяковати. 
Однаково 7елено жати. // 235 зв. 
Однаково не причащатися. 

Огнемь да мечем». 


Обь(д)ралиса в дорозб, и та(к) пнє з дому вьгБхали. 
Одь(н) б'ібсь по тю(т)ку Бздив». 

Онь тоє прави(т), я(к) швець женився. 

)нь мовчи(т) а мь слухаємь. 

Онь ть(мь) не забогатбеть а мь не завбожає (м). 


"Очи Яма, я(к) набвсА то(г)дь: досьщт). 


Око вийди(т) да губь не иметь. 
Оскобму зогнавь. 

О вовку говдря(т), а вовкь ту(т) же. 
Одно було фко, и тоє розе(д)рано. 
Осе жь і я, що хорошеє имаА. 


1 Збоку праворуч у верхній частині аркуша вертикально допи- 
сано: нє попт не мичся в ризи. У нижній частині: не мби поля за бов- 


дур» а лбса за дурня. 
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Опари(в)сд на молоці да і на воду студи(т)!. // 236 

О тбмь ни слова ? 

Опирає(т)ся я(к) ко(т) на ліоду. 

Очи витреє(ш)чи(в) якь жхровиц(и) тузь. 

О широкого поля ягода на(м) не рювня. 

Обмила нє заплата. 

О щобь ть упивсА и поваливса. 

740. Ого(н) не кляча. 

Окно(м) двери. 

Огонь 8. 

Ой жаль да нє ве(р)неця догори чубко(м) переве(р)неця. 
зв. 

Ой г ти бачу мудра(к) що назадб яиця 7. 

Памятатиме(ш) до нови(хь) в'Бниковь. 

Перебуися наза(д) носками. 

Покидаий ба(т)кови наровй да бери мои. 


п 


Поть зба(н) воду носи(т), покул(ь) уха нє вворве(т). 
По много по цілому грьбу у бо(р)щь кидати. 

750. Посла(вуши ду(р)ного а га ньмь другдго 9. // 237 
Помага(и) бо бода(и) гдоровь. 
Помовчи язьчку кашки да(м). 
Принеєсе(т) біБсь кума да нє будє(т) ложки. 
Приткнєть носа и до нась 8. 
Побрата(в)сА копу видячи. 
Писавь писа(в), да чи(мь) інь(м) запечатавь. 
Пра(вудою нє поживитиса. 
Пра(в)да з дна мора вь(и)маєть. 
Поку(л) сонцє взь(и)де а роса очи вь (ст). 

760. Пивши пиво да воду пити. 
Па(р) костє(и) не ломить. 


1 Ледь помітним чорнилом у кінці сторінки дописано приповістку: 
О лбз( о) лбз( о) да (в)вор(з)ва(в)ся чи не було ручокь щоб» дерожав()- 
ся. 

2 Усі наступні, що починаються літерою 0, написані різними почер- 
ками. 

3 Очевидно, не закінчена якась приповістка. 

4 Більша частина аркуша порожня, внизу починаються припо- 
вістки на літеру П, зверху кілька приповісток -- ця і наступні три, 
що починаються літерою П. 

5 Внизу приписано: а за ну(ж)ду и ду(р)ний справится. Ще ниж- 
че вже іншим почерком і чорнилом: посунь все у лоб. 

8 Поряд дописано блідим чорнилом: да н|є | во(з) ме(ш). 
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770. 


780. 


790. 


Пиво не диво, диво добрьже люде. 

По двб нє лупе(т) шкурь 7 вола. 
При(т)кнувь якь ужа вилами !. // 237 зв. 
Пошовь набравши пудошовь. 

Присвойла нбякая(с) справа дубець. 


Пяно(г)|о| мли(т)ва якь хорого по(ст). 


Пустивь бгь Микиту на волокиту. 
По моє(и) голов хо(ч) вовкь траву Бжь. 


По сме(р)ть бь то(г/|о| посьла(т), нажи(в)сА бь члв'бкь. 

Порату(и) мене в(ь) пригод, а в добро(м) разб нє потре- 
буємь рату(н)ку. 

Поціблу(и) мене сегоднаА, а Я тебе гавтрє. 

Поклепавь правдою. 


Пи(с)мб стоє фко коле. 


Принеси бже гостА же(б) и на(м) добро. 
ПерепавсА що нє видавса. 

Пороху нє да(ст) пасти. 

Проп'бла пташка 2. // 238 

Понураад сви(н)ка глубе(и) кбре(н) копаєть. 
Пота(и)ного собаки го(р)шь треба боятиса. 


Пудь(и)шов бгь в не(м), у Нереуоня нечиста а свла. 
Поле краде(т), а л'Бсь бачить ? 

Пекь тоб враже, хтб тоб'іБ каже. 

По заслузб котюзб. 

Пасту(х) свинопась, де(ружй хл'Ббь про запась. 
Памятадтиметь до новь(х) в'Бниковь. 

По Сє(н)ку шапка". 

Поки(н) и лукь колій пусто рукь. 

Пришовь позно ажих 7авозно. 

Пришовь рано ажь нє дано. 

Протьвь ВОДБі ПЛЬВЄТЬ. 

Поко(р)номй головрі м'бчь нє иметь. 


1 Дописано в кінці аркуша дві приповістки: 
По(и)маівь грбнку. 
Пора до двора а до думу час». 
2 У кінці аркуша дописано дві приповістки: 
Пбшого сдкола и вордни бютт-. 
По ни(т)ці клубка до(и)деш». 
3 Слово краде(т) закреслене блідим чорнилом, зверху надписано: 
бачить; слово бачить закреслене і поряд дописано: чує. 
4 Збоку у цьому ж рядку дописано: По собб ногу простира(и). 
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800. 


810. 


820. 


Пань гардь(и), хл5Ьбь тва(рудь(и): пивница на ко(л)ку| 
тру(дуно са поживити худбму пахо(л)ку. 

Помалу "д(ь) далб(и) станешь 1. // 238 зв. 

Пере(д) очима дбло. 

Пора 72 двора. 

Познає(ш) голого з сагадакомь. 

Познає(ш) я(к) чо(р)нь(и) воль на ногу наступи(т). 

Прибнлос А тещи зя(т)ньє д'бти кольхати. 

Потребамь ко(н)ца не маш». 

Пянь(и) свічки нє постави(т), и готовую 7валить. 

Пянь(и) ду(р)ному брать. 

Про(з)ба м'Ббсцє м'Беть. 

По(и)мавь Никона доброго 2. 

Почувь гуску. 

Прор 8завь губи. 

Пловь пло(в), да на берез'Б втонувь». 

Пришо(в) гбоку, да взявь строку. 

Пахучоє то якоє(с) єсть з'БлА 3. // 239 

Пуд пянь вечорь. 

Похл'бство го(р)шь трутизнь. 


Пнь якь бгь 7. 

Посбди сму(т)ку в кутку. 

Побачи(м) того и ката. 

Пустивь на всб заставки. 

Пе(рушиє щенята за пло(т) кидають. 
Поки(н) сок'Ббру, озмй довбню. 
ПоглядисА козлє у воду на свою уроду. 
По волі св'бта тому діе(т)са. 


Прибра(в)сА к(ь) сту в новую лату. 

Пошло за вбитую. 

Поглядимь по возахь. 

По составца(х) розбираєть. 

Поть старець рохма(н) поки собаки нє оступя(т). 
Прилбливь якь го(р)батого к ст. // 239 зв. 


1 У кінці аркуша дописано дві приповісті:: 


Принеси бже го(с)тіА же(б) и на(м») добрд. Приповістку за- 
креслено. 
Постуй бабко єще слабко. 
2 Слово доброго закреслене. 
з У кінці аркуша дописано дві приповісті: 
Пре(т)сА я(к) воль на рогйтьну. 
Побили вовка баранбе сліози. 
4 Поряд дописано: Альбо якь чо(р)ть. 
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Приши(и) хвость кобніл5(и). 

Присбвку ждеть. 

Посла(н)ца ни сбку(т) ни рубаю(т). 

Пра(з)дникь без(ь) мчника не буваєть. 
830. Припеклб на лежню(в) да и намь душно. 

Пришовь гарба(р), да вс2 зага(р)бавь. 

Проняло го(р)шь сьрой квашь. 

По бород5 те(к)ло в роті ни бувало. 

Пу(д)ковавьса на всб чтьри ноги. 

Пристави(в) новьже две(р)ци до (с)утарби лазе(н)ки. 

Почувь два неповньхг. 


Пошлд пню(и) стару(и) на вьшпадокь. 
ПошивьсА у дурнб. 
Пита(и) гуски, чи зябуть ножки. 
840. Пове(р)нув головою. 
Птвічо(г)/|о| молока ть(л)ко не зна(и)де(ш), а всєго «(ст). 
Постерегуть бредню хутко. // 240 
Познаєшь п'бшого з сага(и)даком». 
Пас'кою умбівьса. 
Поперли якь Свідора до дарбі!. 
Па(н)ска А ласка до порога. 
Па(н)скаА ла(сука літо грбе, а на зьму кожуха треба 
старатися. 
Пождемо з ру(с)ки(и) м(с)ць. 
Пришовь не звань пошовь нє слань. 
850. Пошовь Тарась лозами. // 240 зв. 


Р 


Рука руку мвієть?. 


1 Далі кілька приповісток викреслено. 
Ось вони:  Пошло г...0 в честь. 
Помага(и) бо Гриню коплю глину. 
Накладу Гриню буде з менделя. 
Пекарня духь любит». 
Памята(и) Гриню Базавлучу. 
Такь є(ст) мили(и) онуче. 
О(т) чо(р)та ми і мя Базавлук». 
Бо не втбкь є(2)(0) рук». 
Перекусі, да і ба(т)кови дасй. 
Ці і наступні приповістки, що починаються літерою П, написані різними 
почерками. Збоку на полі написано: Послбдна кочерга. 
2 Поряд дописано: що(б) оби(д)вб ббли були. 
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860. 


870. 


880. 


Ра(нуняА пту(ш)ка губцб тереби(т), а позняд бчи 
продираєть. 

Родьла мама да не взяла яма. 

Робивь дядА на себе гляда. 

Робити хо(ч) кйемь бити, а їсти хо(ч) рачки л'зти. 

Ремесло не за собою носити. 

Рана згои(т)сА, а слово злоє вов5(к) не загои(т)с а. 


Рада (б) дша в ра(и), да грібхй не пущають. 
Руба(и)сА дерево крьвбе и правбе. 
Рукь оставь робячи. 


Разомь га бжіймь росказомь. 

Рано вставь на порбзб осв'в». 

Рано єсте(с) вста(л) на(и)ми(т)ку; Я тоє мови(т) 
обува(н)ємь надолужу. // 241 

Романє Романе, ничи(м) живєшь литвою «решь 1, 

Ровь якь копавь да і са(м) пропавь. 

Рогомь ти(мь) чешись яки(и) є(ст). 

Рогати(н)ка єсть вьхи(л)ка да (в) кошелику. 

Рожоке» да с табакою. 

Рогатину пода(и) суди. 

Рогатина в комори лежи(т). 

Радь бь єго поимати да слизіокь 2. // 241 зв. 


(и 


Сить(и) 2 голодного не спогадаєть. 

См'вль(и) ба(т)ка у лобь бьєть. 

Соб'б дорогу теребить. 

Соннь(и) якь пянь(и), а пянь(и) я(к) ду(р)нь(и). 
Скакавь да не уклякнув». 

Старь да нє валашан». 

Сбфдить якь мо(р)ковь у грядБ. 

Свари(т)сА га м'Бхь, а в мБху ничого н'бть. 
Скупь(и) не глупь(и), а щодрь(и) не му(д)рьщи). 
Старь да ярь. 

Сбвь да і зап'бв». 

Старь(и) якь маль(и). 


1 Ця і наступні приповістки, що починаються літерою Р, напи- 


сані різними почерками. Вони викреслені. 
2 Наступну приповістку ретельно закреслено. Можна розібрати 
лише перші два слова: Роблєть як і останнє: люде. 
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890. 


910. 


Старь(и) що вроби(в) то бгь да(в), а що з'бвь то пропало. 
/ 242 

Свгддна хо(ч) вола з'бжь а на гавгрь(и) де(н) впя(т) схо(ч). 

Сбфдить якь грьбь. 

Скіто на єго то(л)ко. 

Св'бтло бко хочь где по(и)деть. 

Страше(н) ракь да где(с) інд'Б очи. 

Суха а ложка роть дерєть. 

С товкача умьівавса. 

Своя воля добра да не пожитечна. 


Стане ляше за ншє. 


Стереженого и бгь стережеть. 

Свать не свать добрь(и) чолов'бкь. 

Собака на сббн'5 лежачи, ни са(мь) не ст(ь), ни товаров 
не даєть сти 

Сегодна не праздникь а ть намь нє вказникь. 

Свод мазка ліБбпшь чужои св'ітлиць. 

Сукма(н)ка не мамка, й ть гиля(и) не вьля(и) пань пити 
хоче. // 242 зв. 

Св(и) свбть якь маковь цвбть. 

Сво(и) з свой(м) сівчисА руба(и)са, а чужь(и) не м'Бша(и)са. 

Служачи олтару з(ь) о(л)тара и живкніса. 

Сьмла злого два на єдного. 

С пола віте(р), з л'бса го(ст). 

Скрьпливоє дерево здорового перзстбює(т). 

Скоро 72 вороть, а туть у роть. 

Скоро га пордгь а нь за пирогь. 

С кошько(м) да з грошьком». 

Старецкои сунки, н'БЄдь: не напбвнишь. 

Свод семряжка нє важка. 

С колесами в роть не віхати и тому. 

Скажеть на ве(р)б'Б грушь. 

Сегодн А живе, гавтре гниг 2. // 243 

Соромь не нагодуєть. 

Собака бреше а дворяни(н) Вдє: собака (ж) собакою, а 

дворянинь дворяниномь. 
Своб собаки побБлиса. 
Ся(думо на колод, поговор'бмь о пригод. 


1 Унизу аркуша дописано приповістку: Сваре нє с(о)ватба. 
2 Унизу аркуша дописано приповістку: Свиня, а жонка єдинь 
маю(т) нрав». 
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Слово жестокоє, воздвизає(т) гнбвь. 
Сме(р)ть не в'Б(ст) несеть. 


920. Сть(и) мо(и) покою, добро мні с тобою. 
Сме(р)ть неминуща А дорога. 
Слобода лика и вода. 
См'хь ко(н)ски(и) !. 
Св(н) якь Сє(н), да Сениха лиха. 
Спасибо га росо(л), а хл'Ббь сво(и) да и со(л). 
Со(л) ворогамь у фчи, а каме(н) гарячи(и) у зубь. 
С козла ни вовнь ни молока. 


Стад напрасница обь(и)дй фколо. // 243 зв. 
Ста(р)че село горьцт), а я взя(вуши сунку да по(и)ду в 
другоє село ?. 
930. Си(м) лібто не позно, и во(и)ско не ще(р)бато. 
Сюдь ввіл(ь) тудбі вь(л), а(ж) за пя(т) миль. 
Соромота вь(и)ти га ворота. 
Сбла твод казка в попа в перелазка, и в ку(т)ку на 
прутку 8. 
Спати нє ВОЄВаТИ. 
Своєго вколупивь бь здорова для милого пріятела 
єсли (б) можно. 
Суженоє не розгуженоє. 
Старо(ст) нє велика радо(ст). 
Свкла на удан(іь)ю налєжить. 
Сонь 2муть(т), якь у руку да(ст). 
940. Сьлою не даю(т), сьлою о(т)нимають. // 244 


Сьлою в бга не взяти". 

Своа хата покрьжка. 

Сорока Ібо | 9 сороці, а ворона ворон скажеть. 
Солодокь медокь да по ша(ж)ку в ротокь. 

С п'БснБ слова нє вькинути. 

Спи(т)сА сни(т)ца, св'Бне(т)сА все мине(т)са. 
Сахару кусь, а солобмь возь. 

Сьрота и го(р)бать и черєва(т), и много (ст). 
Сонливого добужуса, а л'Бнивого дошлюса. 


1 Збоку дописано: сон жоноцки(и). 

2 Починаючи від слова да по(и)ду, кінець приповістки викреслено, 
натомість написано: далби посуну. У слові сунку нк виправлено на м. 
Загалом вийде: а я взя(в)ши суму далби посуну. 

3 Поряд дописано: за сію ти казку избжт г... а вя(з)ку. 

4 Поряд дописано: дакь треба прохат. 

5 Квадратні дужки стоять у рукопису. 


246 


950. 


960. 


970. 


980. 


Све(р)бячіє руки мбєть и то(и). 
С помоч(ь)ю и ріки текуть. 


«Суботньмь штвіхомь шийєть для пбепбху. 


Свови ц'ібнь нє встановити. й 

Ста(р) якь котюга, а бреше(т) я(к) щена, 

СкрьвиласА якь середа на пя(т)ницу 1. 

С: го(рушь, нежє ходбі Бсти. // 244 зв. 

СпомдгьсаА якь убоги(и) на кисбль. 

Собаку о(т) ногь бють. 

См'бетьсА свобго не приложивши. 

Сьрено масляно корова ожеребиласа. 

Стрблянаа ворона хо(ч) к б'бсу леєти(т) уже неха(и). 

Сво(и) своєму нє ворогь. 

Собака не покачавьши нє 3(ь) Бст(ь). 

Смиривбь)сА паче вбвка 2. 

Свин хо(ч) золотов ко(л)це управь, а она нє по(и)де(т) 

всадити личь у гумнф, разв5 у що іноє 3. 

С пано(м) хто(с) інши(и) пиво варйвь, да и молоту о(т)- 
цуравьсяа. 

Самь рачать, а нась нє бачать. 

Сова спи(т) да курьт бачить. 

Скор 5(и) в'д(ь)миного пива. // 245 

Слово за слово, да і до ску(р)вого свіна. 

С корбня(м) і то(и) гречку рве(т) на перевбсло. 

Славе(н) будень за горами. 

С кимь жи(т), того не треба гн'Бви(т). 

Сьрено масляно, корова ожеребьласа 7. 

Соколь з м'Бсца сова на м'бсцеє. 

Сь(л)ка мале(н)ка, жь(л)ка тонЄнбь)ка. 

Скачи чо(р)тє, пшона дамь. 

Сьлою копавши колод'бзь не пити 3 него води. 

Сєго Пилипка спбвати. 

Соло(д)кий медок(ь) та ба. 

Сирота сироту с(к)ребче щоб було животу легже. 

Сего Пилипка 2п'бти. // 245 зв. 


1 Цю і наступну приповістку дописано в кінці аркуша. 

2 У цьому ж рядку дописано іншим почерком: а яке упи(р) ди- 
ви(т)ся. 

3 Над двома останніми словами зверху надписано: у 2...0. 

4 На полі надпис: св є(с) те напреди. Справді, ця приповістка була 
на аркуші 245. Ця і всі насгупні приповістки, що починаються Літе- 
рою С, написані різними почерками. 
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990. 


1000. 


1010. 


т 


Ту(р)ма не ду(р)на, без(ь) люде(и) не живіть 1. 


Това(р) у вбоб, надба у бзб. 

Товста ст'Бна да грбеть. 

Ту(т) рубаю(т), а та(м) тріски падають. 
Треба ходити, якь лину по дну. 

Треба з ху(ст)кою ходити. 

Тоб'5 вовче козь пасть! 2. 


Такь то нша п'Бчь печеть 8. 

Ть(мь) же сало(мь) по то(и) же шкур. 

То(и) же го(ст) да в тую хату 7. 

То(г)дБі сьрот вели(к)де(н) я(к) бБлаа соро(чука. 

Трапила коса на каме(н). 

Тоє ви(н)но що е(ст) 9. // 246 

Твоа баба во(и)томь. 

То ста(рушь(и) хто на грудя(х) посбди(т): а на(и)паче 
хто вьве(р)нєтсА збі споду. 

Ту(т) слово(м) а ту(т) діБломь. 

Треба пу(д)мазати же(б) не рьшп'бвь. 

Тямитиме(т) до новь(х) в'бнико(в), и до су(д)ной 
до(ш)ки: поку(л) а(ж) пороху на очи насьштлють. 


Тру(д)но ста(т) пно(мь), а все буде(т) итй даро(м»). 

Ть(м) море непогано, що собака хлебче(т). 

Та(к) треба якь пятого колеса. 

Ту(т) пиги да не ту(т) спати, треба єму киє(мь) дати, 
и кожухь зняти. 

Ту(т) гор'Блка капь, а тамь хапь. 

Твод кобьла вгрузла. 


Та(к) хороше гл'Бпивь, я(к) дш5 не вл'Бпивь. 
Треба у фчи дивитиса. // 246 зв. 

Тре(т)сА да мнеться. 

Тромь да козрі боятиса. 

Тогдь о(дупочине(ш) якь умрЕшь. 


Те(р)пень спевнь. 


1 Збоку приписано: тим г....м воняє(т). Зверху двічі написано: 
ту(р)ма. 

2 Збоку приписано: а овечки дави(т). 

3 Збоку: глевко. 

4 Збоку: бо внадився. 

5 У кінці сторінки двічі написано приповістку різними почерками: 
Товарь не по(т)вар». 
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1020. 


1030. 


1040. 


Такь люби(т) якь поро(х) у оці. 


Тому пущенє, хто дшб пусти(т)са. 

Тьсну(т)уса якь до дарь в це(р)кв5, та(к) у ко(р)чм'Б 
твісну(Т)СА. 

Ту(т) ть сбдя(т), що добрє ядять. 

Ту(т) о(т)упбли, а тамь (т) бли. 

Три дні ходу а до об'да я(р)ма(р)ку. 

То(г)дь в мене христвіни, я(к) є(ст) що в ху(с)тьіни. 

Тя(ж)ко працовати где н'вчого взяти. 

Тогдь утбшеніє я(к)що у кишенб є. 

Товче(т)са якь Ма(р)ко по пеклу !. // 247 

Тамь то Їхь полегло. 

Твод рівчь напередб 2. 

Такь заме(р)узло що хо(ч) турьі гонрі. 

Тудві глад(ь), кудві ше(р)ст(ь) лежитбь). 

То(гуда лика дери ко(г)да дерутся. 

Тогьда я(к) кличу(т) иди. 


Толко нашего що в дшу вложимо. 

Ту(т) туре грузбь)ко сбвь би та ка(л)но. 

Ту(т) пи(т) да не ту(т) спать. 

Ту(т) грубу топи(т)...? 

Ти(т) ходи молоти(т) голова боли(т). Ти(т) ходи исти. 
А где (ж) моя велика ло(ж)ка. // 247 зв. 

Тому нє розумь заважить. 

Тому якь попереду танцова(т). 

РДит Зибега Зибегапі Зибегагететепіо 7. 


У 


У пяного решето гроше(и), а проспи(т)сА и решета нізащо 
купити. 


У пяного и козь в золотб. 
Ускочивь у гречку. 
Ускочивь и ВЬСКОЧИВ». 


У ста(руць пугою не вженеш», а 2 ста(р)цовь и калачемь 
не вьманишт. // 249 


1 У кінці сторінки дописано приповістки: Трафила коса на камень. 


Дай сокруши(т) гогнени(и) пламень. 


з Усі наступні приповістки, що починаються літерою Т, написані 


різними почерками. 


3 Приповістку ретельно закреслено, наступна частина її -- не- 


цензурна фраза. 
3 Далі йдуть якісь цифри. 
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Утріі моб смажньє уста; а саха(р)ньж и са(м) утру. 
УпавсА в добро якь у тісто. 

Ут'Бкь не славе(н) да пожитечень. 

У свято 7вониш». 

У же(н)щинь волось довги, да умь коротокь !. 


У бга всі готово. 
У страха велики дбчи. 
У гу(руту и кулібшь с кашею 5(ст)са. 
У Крім ? бувши да пап'бжа нє видати. 
Упрямоє тела вовку корь(ст). 
У пятахь постьваєть. 
Уроки на сордки. 
У кід два ко(н)ць: єди(н) буде(т) по мні а други(и) 
по кому(с) іному. 
УпавсА в ставку або те(ж) в суспицю. // 248 зв. 
Ускочивь по самьє уха. 
Умь головбі нє (и)меть. 
У попа вовчіє ноги, а ме(д)вєжєє черево. 
У л'бсб родивсА ничого нє знає(т). 
Ухомь ведеть. 
Усюдь добро где нась не ма(ш); а гд2 мб жеіве(мь), то и 
людямь попсуємь. 
Умочив» руку, в гре(чучаную муку. 
У єго 2 по(вутора лю(д)зского все. 
Усходи(в)сА єще и діБти не сплять. 
У казці ть(л)ко казати, да в чуда писати. 
У вась шутки буракй, а в нась ядять. 
Ут'вшЄніє, коли в кишенб є. 
Утрь(с) и запрь(с), же(б) ни сь(ч) ни сова нє знала. 
Уже тбє реве що по волу бере. 
У лісь дровь не треба везти. // 249 
У кого не(н)ка, в то(г)|о| и голо(в)ка гладе(н)ка. 
У сброго сче(и) позьчивь. 
УзялисА за дбло я(к) вбши за тіло. 
Узявь и того хто(с), за сво(и) да(в)нь(и) довгь. 
У хвості була душа з(ь) страху и тогдрі. 
Ужі я вчера постербгь, що ба(т)ко к(ь) д'вдкову(и) ненб 
дивитбь)са. 
УкачавьсА в щаст(ь) а. 
Укрутивь хворостьну. 
ї Приповістку закреслено. Збоку на полі надпис: чисто, а зверху: 


а нащо зате(р) бо сє пра(в)да. 
2 Треба у Римб. 
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Устава(и)тє козли: задира(и)тє хво(с)трі. 

У пять вступило. 

У клячи грьва довга да у(м) коротдкь !. 

У гречку вскобчивь да и вво(р)вавь. 

Ума ни с шкло нема. 

У пу(с)ть(и) сл'бдь хочь тупицею ?, // 249 зв. 
Уступивь у зако(н) якь свиня в моло(т) 9. 
Ухопивь да нє ВТЮКР. 

Упи(в)ся у таці про(с)пися у хаті. // 250 


Х 


Хто люде(и) не слухає(т), то(и) и бга не бои(т)са. 
Хто шанує(т)сА, и людє того шанова(т) буду(т). 
Хто вме(р) то в навь, хто жив», то 3 нами. 

Хто ходи(т) поночи, шукаєть немочи. 

Хочь в семрязб 7, абь: в добро(и) звязб. 

Хочь на краб, абрі в раб. 

Хто пу(д) кимь яму копає(т), са(мь) впадаєть. 
Хочь дурень, абрі велик». 

Хочь до Кракова то о(д)накова. 

Хто перебирає, то(и) перємирає. 

Хочь воду ли(и) у очи: то скаже(т) дожчь иде(т). 
Хочь не рьбно, абь: юшно. 

Хто хл'Ббь носи(т), то(и) не просить. 

Хто дужшьци) то(и) л'ьпшици) ?. // 250 зв. 


1 Збоку на лівому полі приписано: то пе(р)воє добро. Почерк 
той же, що й приписки до приповістки: У же(н)щино волось довги, да 
умь короток». 

з У кінці аркуша дописана приповістка: 

Чи Кіл)имь чи не Клим» добро було спати з ним. 

3 Далі до кінця аркуша вписані різними почерками приповістки, 

що починаються різними літерами: 


Блгословоі ф(т)ченькі повалити тещеньку. 


Бугь тобб блгословьшть су(т)ченьку повалити. 

Перєпеліченка я невєличєнька по полю лбтає сокола шукає со- 
коло(н)ку пташье а мо(и) мили(и) Гаше чомь ти гордишь мною нє 
зивешт со мною. 

Чи Кли(м) чи не Кли(м) добрє було спати з ним». 

Ухопивь шилом патоки. 

У слбдь таки ступаєть и то(и). 

з Слово семрязб підкреслене, зверху надписано: у кожусб. 

з» Унизу цього аркуша написано іншим почерком і чорнилом: 
Хто бога(т) то(и) всбмь бра(т). 
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Хто Бст(ь) добре, то(и) и роби(т) ! добре. 

Хочь пишй хочь лишіи. 

Хочь догорь неха(и) скобчи(т), не буде(т) по єго, 

Хто дбаєть то(и) маєть. 

Хто диви(т), неха(и) соб такь чинить. 

Хочь пянь абрбі не упрямь. 

Хто рано посбєть, рано и пожнєть. 

Хоч запалй то не луснєть. 

Хто купить то(и) лупить. 

Хочь пнА уберй в су(к)н5, то хоро(ш) буде(т). 

Хорошь, якь бабинь Ярош». 

Хто позно ходи(т), са(м) соб'Б шкодить. 

Хто мовчить, то(и) дво(х) навчить. 

Хто ручи(т)сА, то(и) мучи(т)са ?. // 251 

Холо(д)но од'ібвшисА у єдно, а хо(ч) й в двоє в лихбе то 

ничого. 

ХотіБвь бь да хотіБнь нє даєть. 

Хто живь то(и) сьть. 

Хорому члку всє нє мило. 

Хто рано встає(т), томуУ бгь даєть. 

Хочь мови(т) гр'Бха вкушу, а свобго не облишу. 

Хто чини(т) хо(ч) доброє хо(ч) злоє в пе(р)вьи) ра(з), 
не буде(т) таковб, якь кому нє пе(р)шьна. 

Хочь кон5 пута(и), та(к) много є(ст) та(мь) напитко(в). 

Хочь боко(м) коткісА, недалеко уже. 

Хочь гр'ібшно абь пот'Бшно. 

Хорошь и то(и) пу(д) тура. 

Хто за шеляго(м) не стом(т), то(и) са(мь) єго не стои(т). 

Хто пьтає(т)сА то(и) не блудить. 

Хмілбь) не вода чоловку б'бда. // 251 зв. 

Хочь мужичо(к) с кулачо(к), такй му(ж)ня А жона. 

Хочь ликами шить(и). 

Хочь не хутко, аббі дббрє. 

Хто чого закуси(т), не скоро переєста(т) мусбть. 


Хто соб що об'бцує(т), тоє бгь ницуєть. 
Хороше да р'бдко шкіто. 
Хто ста(р)ши(и), то(и) не ме(н)ши(и). 


1 Зверху над словом роби(т) надписано блідим чорнилом с..в. 
2 Внизу сторінки приписано: Хипо нбчого нє має(т), того нбхто 
не знає(т). З правого боку є довільні написи: коло, ба, бар, бара. 
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Хто не вмібБеть бгу млитиса, неха(и) на море по'бде(т), та(м) 


научи(т)са млити(с). 

Хитрощи да мудрощи. 

Хочь гбль(и) да пишнь(и). 

Хочь око ввіко(л), такь те(м)на а нбч». 

Хоче(т) у вовка з зубовь вь(р)вати. 

Хочь д'ідко злєти(т) неха(и), абь мнб5 я(и)ца. 

Хватйвь шийломь патоки. // 252 

Хватийвь изза дуба. 

Хочь привяжи, тб о(т)грьозється. 

Хочь трава і шовкова коль моєго коня нє машь 2. 

Хруснуло як» ор'5хь, шу(ст)ноло я(к) у міБхь. 

Хто вібтру служи(т), тому 2 двімо(м) платя(т). 

Хочь хтб маль, нє топчи єгб в кал». 

Хто чи(м) орудує(т), то(и) на то(м) и сббдить. 

Хто пов'бдає(т) н'Б едно(г/|о| разу тєщу не би(в), то то(и) 
на то(м) св'Бт5Б будє(т) за(и)цьт пасть. 

Хто бога(т) то(и) всбмь бра(т), а хто ничобго нє має(г), 
того нихтб не знає(т). 


Хто пьєть, тому бгь на пиво дає(т). 

Хто орет(ь), то(и) побт(ь). 

Хто паше то(и) пляше. 

Хочь хліба ни куса, абрі без(ь) уса. // 252 зв. 
Хорошь корова(и) да порепався. 

Хо(ч) богословь да нє ОДЬНОСЛОВЬ. 
Хата покришка. 

Хорошую жуньку маєш... 7. 

Хороше наради(в) та(к) якь ум'5мь (!) 
Хороше черевики шиє(т). 

Хорош и недужици). 

Хорома що кулі илю(т) и воро(н) бю(т). 
Хорого пусть якь пяного моли(т)ва. 
Хороше наради(в) хо(ч) поки(н) 8. 

ї Внизу сторінки записано ледь помітним чорнилом: хоче далеко 
да трів)ба ходи(т) поти. 

Й 2 Ця і наступні приповістки, що починаються літерою Х, написані 
іншими почерками. 

3 Помилково після слова тому написано і закреслено: вбт і неза- 
кінчена літера р. Очевидно, автор хотів написати вбтром» замість 
дьмо(м). 

4 Наступна частина приповістки -- нецензурна фраза. 

5 Ще приписано дві приповістки: 

Хто зашмаровався невбстка. 
Хто у.....я невбстка. 


1170. 


1180. 


О(т) 


О(гудавши нйищьмь, а собі ни щимь. // 253 

О(т) тоб'Б хому(т) и дуга, Я тоб5 нє слуга. 

О(т) всбхь сторбнь скубуть. 

О(т) бга гріБхь, и (т) люде(и) соромь. 

О(т)пустй бже гріха, в кого жона лиха, и мод недобра. 

О(т) лихо(г)|о| поли вр'бза(вуши утбкати треба. 

О(т) глодБА углрі остану(т)са, а о(т) огню нє зо(сутану(т)с а 
и углбі. 

О(т) вібтру валяє(т)сА, та(к) немоще(н) !. // 253 зв. 


Ц 


Цнота л'бпше(и) мовя(т) о(т) злота ?. 
Цнота и покбра нє живе(т) у двбра: а хто лжеть и крадне 
поживи(т)с А снадне 9. // 254 


Цур менє далб (д) мене. 

Цнота и того грібєть без(ь) кожуха у морбзь. 

Ца(р) водй нє вниметь. 

Цу(р) пекь тоб якь запиша(вуся що в новую свиту при- 
брався. 


ї Унизу сторінки дописано і закреслено такий текст: 9 (/п) то осм- 
на(дуцєт(о), жид» да цигань є(д)но то чинить без двух» два(д)цє(т). 
Единь ошуканеє(м), други(и) недовбрє(м) то єдинь возт; а чо(р)ть 
поганяєть, просто довгенка дорога так до города. 

Арк. 254 майже весь залишено чистим. Потім весь списано при- 
повістками різним чорнилом і почерком: 

О(т) тобб кукли и тере(м)ки. 

О(т) тобб ковалихо лихо що у куз(5)нб тихо. 

Коваль кує ковалйха в ко(р)шму ид(з)є. 

Коваль кує, п......є ковалиха на мбху у...... от смбху. 
Вбкь молодіи доро(ж)шіи о(т) ска(р)бовь о(т) злота, 
в не(м) на поро(в)на(н)ні| є) бо всего єхота. А хотящи 


ничто тру(д)но нє бьіваєть фхотою му(д)рости члекь 
набиваєть. Хведора писа(в). 

ІерВа споїа пай споіаті, іггутаб ієгук га геваті. 

2 Слово злота закреслене, зверху надписано: срббра. 

3 Після слів а хто написано і закреслено: кра. Унизу аркуша було 
дописано два рядки і ретельно закреслено, можна розібрати лише поча- 
ток: Цап» бородатий. Усі наступні приповістки, що починаються літе- 
рою Ц, написані різними почерками. 
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ч 
Чешьса ко(н) з конем», а воль 7 воломь. 
Члвібкь не йггль же(б) не согр'бшивь. 
Члкь що ступить то згр'Бшить. 


Члвбкь якь муха. 

Чужа а зна(т) за пазуху во(ш) и тому залізла. 

Чужкніми руками сго(н) гагр'бати. 

Чого нє стане(т) бат(ь)ко достанєть. 

Чи дурє(н) чи пьше(н), чи в ду(р)ного зьшмовавт». // 254 зв. 
Чи кпьть чи дороги пьтаєть. 


Чо(р)нал рьза не спсе(т), и не погубить ббла: єсли буде(т) 
чинити добрьє діла. 

Чи с по(р)томь на тоб сорочка. 

Чи убрьвь чи наряжено. 


Члкь та(м) р'бдко умирає(т) гдє сА раждаєть, але голова 
м'бсца шукаєть. 


Члкь го(рудь(и) якь пузь(р) воднь(и). 


Члвбкь до сме(р)ти учи(т)са. 

Чась зай чась а ближе(и) к вечору 1. 
Чужа б'бда людям сміх». 

Чудо творить и на м'блку човпеть. 
Часо(м) с квасо(м) а порою 7 водою. 
Чиб бьки абрі моб телята. 

Чид основа абь моє потка(н)є 2. // 255 


Чрезіь) слугь до пна, а чре(з) сть(х) до бга. 
Чужоє ни знобить ни грбеть. 


Чуєть що(с) дша, да мні нє кажеть. 
Чимь туть воєвати. 
Че(р)вячками и то(и) живь(т)са. 
Чи смбти говорити, чи хватати помовчати. 
Чимь богать твімь и радьт. 
Чує муха гдє струпь. 
Чи плакавь бь сл'Бпь(и), єсли (б) сте(ж)ку вид'бв». 
Чи ялоса свин(ь)ямь на росу ходити. 
Чи(и) ко(н) угру(з), того руки гльібе(и) ходя(т). 
1 Поряд дописано: к сме(р)ти. 
2 Внизу сторінки дописано дві приповістки: 


Чужая жона то здорове чієс». 
Чилгь бьг можно кишку ошука(т). 
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Чи(н) (І) ко(н) того и возь!. 

Чіа гребля того и ставь. 

Чіб бьчкй абві моб теля(т)ка 2. 

Чому жунко хата нє меєтена. // 255 зв. 

Чи тьмь согр'5бшивь, що троха вкришив». 

Чужад сила осйна. 

Чого наши нє вигадають. 

Чи хто єго перєслухає що люде говорат. 

Чи хрінь єго взявь що єго всб любя(т). 

Чи она в мужа не жона нє бояриня була. 

Чо(р)ть би дятка знавь, коли не єго нос». 

Чо(р)ть тому вьшнень хто дурень. 

Чо(р)ть єго подовювь», а чо(р)ть того нє знає. 

Човень човномь, а байдакь байдакомь по о(д)ной водб 
плавля (т). 

Часомь и в будень лбпшеє нбже у с(ь)вято абь чого нє 

дня (то). 


Ш 


Широки ворота уво(и)ти, да узки вь(и)ти 2. // 256 
Шапка не прьшита. 

Шану(и)сА якь вонь ведуть. 

Ша(ст) ба(т)ка в напа(ст), а дбти по на(и)ма(х). 
Шити білити гавтре вели(к)де(н). 

Школа домь во(л)нь(и), а нє свояво(л)нь(и). 
Шкода и воску псовати. 

Штука наука. 

Шкода то(г)|о| и говорити чого не варити. 
Шкура на немь говорить. 

Шукає(т) голова м'сца 7. 

Школя(р)скойи юхи набравса. 

Шкода того кра(с)ного поєзду. 

Ше(р)ть ве(р)ть, вкішла чве(р)ть, берй роковобє. 
Шиц(л)ники тре(т) 2. // 256 зв. 


1 Ця і наступні приповістки, що починаються літерою Ч, написані 
різними почерками. 

2 Приповістку викреслено. 

з У кінці сторінки дописано рядок: Широкоє будєть и уз(5)коє. 

4 Збоку дописано: є(ст) на глаго(л). Справді, серед приповісток, 
що починаються літерою Г, на арк. 207 читаємо: Голова мбсца шукаєт. 

Наступні приповістки на Ш дописані іншими почерками. 

5 Унизу аркуша дописано: Шевца нє ма(ш) ск(и)ноь чобо(т) за- 
шій коли розо(д)рався. 
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9 2234 


1250. 


1260. 


1270. 


Ш(н)ло у меш(ь)ку нє (в)тая(т)ся у ме(ш)ку. 

Шило гол'ноє. 

Шилишь шилишь. 

Шагь ! бувь оди(н) и то пропив». 

Ша(г) да лихи(и) за тунь нє беру(т) и пирога нє даю(т). 


Щ 


Що в трезво(г)Їо на вмб, то в пяно(г)Їо| на язьщі. 

Що городь то норов». 

Що голова то розум». 

Що чолов'Бкь то обьча(и). 

Що в л'ісб роди(т)сА, то в дворі згоди(т)сА. 

Що то за господа(р) що своє(гДо) добро(г)/|о| не гляди(т). 
Що порада то нє зрада ?. // 257 

Що собб не мило и людямь не ЗБічь. 


Що гбань то пн». 

Щасливому щаста. 

Що м'бра то віра. 

Що у водб то рьба, а що в пб(р)ю да в ше(р)стіб то мясо. 


Що тоци) члкь в бга за зв'Б(р) не знаєм». 

Що було виділи, а що буде(т) увидимь. 

Що глянеть то грянеть. 

Що вхопить то вробить. 

Що са наклюнуло тоє м'е(т) внлупити. 

Що да(р) то да(р), ащо купла то купла. 

Що на ро(т) нал'зе(т) блевузни(т); або те(ж) патякає(ту: 
іли ве(р)нячить. 


Що тіло люби(т), тбє дшу губить. 
Що везе(ш) флово, біБбдная (ж) твоа голово. 
Щасливому сь(р) на колод5 3, // 257 зв. 


Б 


ЖВсть якь ржа жел'бзо. 
Бха(т) Бха(т), да в зубахь в'хо(т). 
Фжь много да мало говорбі. 


1 Після слова шаг» було написано літеру у, потім закреслено. 


2 Унизу аркуша дописано рядок: Що(с) дша чув да мні нє каже. 
Пізніше цю приповістку закреслено, на полі запис: «(ст) наза(д). 
з У кінці аркуша дописано: Що бо(л)шь то лбпиз. 
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1280. 


1290. 


1300. 


Бжь куме хл'Ббь хо(ч) позьічень(и), не мн о(т)дава(т). 
Бжь: цигане: спаси бюгь панє я(к) ту(т) бувь 1. 

Фсти хоче(т)ся якь плакати. 

ЖВдь не бр'Б(д). 

Бдешь а в о(д)ніоЇмь м'сцб. 

Всбь)ти да н'Бчого. 

Бл'Б воши да стали и г(ь)ниди. 

Вхала брила. 


ю 


Юрь(и) мо(сугь: мо(сути(т) а Никола гво(з)д(ь)ємь поби- 
ває(т). // 258 

Юхи школя(р)скои набравса 2. 

Юхимь о(н) аби с кить?. 

Юхи по(д)сипь коли єс(т). 

Юхи даромь не діа Їю(т). 

Юрьку спечи ку(р)ку. 

Юрку надми вєрюку, що(б)ь духь нє видивь! 


Я 


Язькь Києва доводить. 

Якь постєле(ш) та(к) и спатимешь. // 258 38. 
Якь зароби(ш), такь и о(т)буватимешь. 
Якь лихи(и) на шкоду. 

Якь тому не дати хто вм'бе(т) прохати. 
Якь Хомка, такь єго и жо(н)ка. 

Якь гвоздомь прибивь. 

Якь втібкь, я(к) десяти побив». 

Якь пошовь по масло и в печ'б погасло. 
Яица куре(и) учать. 

Якь сбмь бабь пошептало. 

Якь хто довгь о(т)да(ст), то я(к) нахо(д)ка. 
Явьцт)са коли не вдави(т)са. 

Якь плавь пльве(т) коли во(и)ско идеть. 


1 Ця приповістка написана блідішим чорнилом, потім викреслена. 
Усі наступні приповістки, що починаються літерою Б, написані різними 
почерками. 

2 Збоку дописано: єст на ша. Справді, на арк. 256 зв. є приповіст- 
ка: Школя(р)ской юхи набравсА. Усі наступні приповістки, що почи- 
наються літерою Ю, написані різними почерками. 

з рядок закреслено. 

4 Нижче дописано: Жать удень душно а вночи кусаютсє комари. 
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1310. 


1320. 


1330. 


Якь уме(р) члкь, то якь ни бував». 

Якь сто копь, такь и пбпь!. // 259 

Якь овечка, не мови(т) ни словечка. 

Якь на конА єго узсадив». 

Якь саломь єго помазав». 

Яки(и) б'бсь жени(т)сА, а на(м) корова(и) плеска(т). 


Яки(и) бгь звязавь, то(и) неха(и) и розвяжеть. 
Якь колода з живота. 

Якь првіску на єго взсйпав». 

Якь пб уху єго вдарило. 

Якь у забо(и) бьєть мороз». 

Якь робивь такь и вме(р). 

Якь р'бзцє(мь) урбза(в), и якь руками о(т)няв». 
Якь вовкь, що стрбвь, то 3(ь)бвь. 


Якь протьвь слнца водбі нє напитиса, та(к) з чужою 
жоною або з муже(м) чужи(м) не нажитиса. 

Якь 2 водрі пошовт». // 259 зв. 

Якь риб" бе(з) водві, та(к) че(р)нцу без(ь) мн(с)тьра ?. 


Якь мога коло бга. 


Якь то иї. Та(к) то без двохь двадца(т). 
Якь га руку веде(т), и я(к) в ро(т) кладеть. 
Якь набвсА за єго гдоровьє. 
Якь двоє у бат(ь)ка д'бте(и), то я(к) єдно, а я(к) єдно то 
якь ни єдного. 
Якь ракь з кошела вкіпа(в): та(к) богачев'Б таля(р) з 
калитрі, або 2 капшука. 
Якь ріпу грьзе(т), та(к) гла(д)ко говорьть. 
Якь 2 воску ввіл'Бпив». 
Якь твано то звано, абБі що дано. 
Якь мокроє горь(т), та(к) не хутко роби(т), гади(т). 
Якь ме(р)твь(и) говорить. // 260 
Я к тому то(р)гу и п'бшь иду. 
Якь киє(мь) набито в ко(р)чм'Б люде(и). 
Якь дуба не нахйли(ш), та(к) велико(г)/|о| сна на до(буроє 
не навчишь. 


1 Унизу аркуша дописано приповістку: Яке утопає, сокбру даваіє 
аякь поратую(т), и топорища жалує (т). 

2 Останнє слово закреслене, блідішим чорнилом зверху надписа- 
но жени. 
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1340. 


1350. 


1360. 


Якь з(ь) шкурь не вкіскочи(в), та(к) хот'Бвь пити. 


Якь по дши дереть. 

Якь по шій пиляєть. 

Якь собац5 в коркіто. 

Якь каме(н) у воду. 

Якь 2 грому напавь 1. 

Якь в люде(и) буде(т), то и в на(с) буде(т), хл'Ббь. 
Якова робота такова и плата. 

Якова плата такова и робота ?. 


Яки(и) бгь, таки(и) бгь: нє знаю того. 

Якь кать стявь повзо(л) 3. // 260 зв. 

Якь в за(и)ца хвоста. 

Я каза(в) спи(ш), а(ж) ть обуває(ш)са. 

Якь мяло облизавь. 

Якь по м'Бд'Б пошовь. 

Якь метлою зметено. 

Якь завязако, та(к) нє хоче(т)сА сти чему(с). 

Яки(и) пань, таки(и) єго и крам». 

Якова нива, таково и насбнє. 

Якь гову(т) такь и окликаю(т)са. 

Якь за вібтку взявса. 

Якь воль лизнув». 

Якь попереду та(н)цовати. 

Якь слюта у очи лібзеть. 

Якь горбхомь а стіну. 

Я(к) втопає и сокбру дає, а  я(к) поратова(н) бьває и 
топорйща збороняє 7. // 261 

Якь за копу з(ь)вона. 

Якь собаці в(ь) зубь сунувь ?. 

Якь р'зцємь ур'бзавь ?. 


1 Збоку дописано: воши кусают' а с..т хочется. 

2 Наступні приповістки, що починаються літерою Я, дописано 
різними почерками. 

з У кінці аркуша дописано приповістку: 

Як бачишь такт й пиши. 

4 Приповістку закреслено. У самому кінці сторінки дописано блі- 
дим чорнилом: Яке кожухом» по печи... Останнє слово не можна ро- 
зібрати. 

5 Приповістку закреслено. Під нею була блідим чорнилом написана 
якась фраза. Не прочитати. 

8 Приповістку також написано поверх якоїсь фрази, яку прочи- 
тати годі. Приповістку закреслено. 
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Наука 


Якь душ'Б не вложивь, такь нарядивь, хороше. 
Якь у степь вибрався ?. // 261 зв. 


осббналх 2 ть(х) же приповбстиц(и), 


2дє люде(мь) младьимь положе(нуна Єсть 


1370. 


1380. 


1390. 


Коли уродивса, то и вда(и)са. 

ОсудисА пе(р)шь в дому да направо иді. 

Не суди себе гляди. 

Гляди себе, будеть с тебе. 

Не ка(и)сА моло(д) оженившиса. 

ВзявшисА га гужь нє кажи нє дуже. 

Назвавшиса рако(м) л'зь у кузобь. 

Не (и)ма(и) коню вбри в пблю, а жонб в двбру. 
Купу(и) хату крьтую, а сукню шитую. 

ДавшисаА в науку, да(и) що іноє на муку. // 262 

Не сьлою роби да розумо(мь), не се(р)цємь, да обьчаг(мт). 
Люде(и) слуша(и) и сво(и) розумь де(р)жи. 

Познаєшь о(т)ку(л) грьмить. 

Познаєшь позна(н)ского. 

Познаєшь я(к) чо(р)нь(и) воль на ногу наступить. 
ХДна(и) да гада(и), му(дурому досьт), ци(т) да дьшь. 
Мовчи да макь товчи; мовча(н)ка нє пуши(т). 

Хто мовчить то(и) двохь навчить. 

Де(р)жи язькь га зубами. 

Битому собацб нє показу(и) КИА. 

Не то(г)дьі гри году(и) я(к) на вловь м'бе(ш) ити. 

Не мб(и) сто копь якь сто друговь. 

То(г)дбі лика дерй коли дерутьса. 

Пота(и)ного собаки го(р)ше(и) бо(и)сА. 

Колі не стане(т) хл'Бба такь грінки грб(и)?. // 262 зв. 


Правду мови(в)ши, о(д)ного бга бо(и)са. 
Якь постеле(ш) такь и спатиме(ш). Я(к) зароби(ш) такь и 
о(тубуватимешь. 


1 Над цією приповісткою написана літера ФО. Далі мали йти при- - 
казки, що починались би цією літерою. Проте написано було тільки 
три таких приповістки, потім їх викреслено: фднаково нбяково; шднаково 
зелено жати; «гонь нє кляча. 

2 Приповістку закреслено. Під текстесм останньої приповістки з по- - 
чатковою літерою 9) була приповістка, що починалася словами: Як» нє. 
Обидві вони ретельно закреслені. Ще майже півсторінки було чистої. 
Іншим почерком і чорнилом написано і закреслено літеру Ф і дві при- 
повістки, що починаються цією літерою. Прочитати їх дуже важко. 
Початок першої з них: Фекла перє...; другої: Фо(р)ма глин(ь)ана. 

з Унизу іншим почерком дописано: Добра пяницб і капля. 
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1400. 


1410. 


1420. 


По нитц5 клубка шука(и). 

Не просй ть(л)ко носи. 

Не бо(и)сА да стережиса. 

Ходй я(к) ли(н) по дну, и ходи 2 ху(ст)кою. 

Немного часо(м) просушу(н)са. 

Не страший кота салом». 

Кумь не кумь не л'бз(ь) у гордхь. 

Якь м'бе(ш) бь(т) гль(м) господаре(м), то волю(с) бу(д) 
добрь(м) челядником». 

Не брата(и)сА с кимь тєлять нє пась. 

Старь(и) говоритиметь на глумь а ть. молодьци) берй соб'Б 
часомь на умь"". // 263 

Напере(д) невода рибьт не ловрі. 

Не раду(и)сА чужому лиху. 

Не гляди що пятниця, то(г)дь бери я(к) трафи(т)са. 

Да(и) не да(и), а лаяти нє да(и). 

Ідй (где иде(ш)) 2 да зна(и) коза сто(и)ло. 

Покла(вуши тарілки ста(в) на сто(л) гор'Блки. 

7 литвино(м) брата(и)сА да каме(н) де(р)жи. 

Собб ма(и) да и мн5 не да(и). 

Бери Левко хочь глєвко. 

Даремному коню не гляди в зубрі. 

Кара(и) да наза(д) огляда(и)са. 

Не бу(д) ни горе(к) ни солодо(к), солодкого прогльну(т), 
а го(рукого проплюють. 

Где любля(т) не вчаща(и), а гдє нє любля(т), и гостємь 

нє бува(и). 
Василю не берй на сьлу. // 263 зв. 
Де(р)жися | чого добро(г)|о |, якь во(ш) кожуха. 


До стбго дха не покида(и) кожуха. 

О(т) лихого поли врбзавши утбкаци). 

Що собб нє мило и людямь нє збіч». 

Колй люде до тебе добрбі, а трі бу(д) л'єпши(и). 

Не в5(р) никому нихто не зневбБрь(т)са. 

Про(ш)лой р'бчи нє жалу(и), а неподобнь(м) р'іБчамь не 
іма(и) вбрь. 

Коли буде(ш) м'брнь(мь), бу(д) жє и в'Ббрньмь. 


Не хвалисА да бгу молисА. 


1 Унизу сторінки приписано інщим почерком: Ой куме кумб 
радю повьювь. Нижче рядок: в вишневи(и) сад. 
2 Круглі дужки в тексті. 
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1430. 


1440. 


1450. 


1460. 


Для гостА хо(ч) хаста(в)са а поста(в)са. 


Говорй бжоє, же(б) кваша вдалася. 
Тоє христбі що роди(т)сА. // 264 
Не шелестй якь вібникь по хат5. 
Не все часо(м) що на ножки ставь. 
Джовавши словцЕ часомь мовь. 
Савяжи соб5 на поясб. 


Бгу млисА, и кого іного не гніві. 
Шану(и)са якь вонь ведуть. 

Не грбф(и) гадюки га пазухою. 

Чужому нє раду(и)сА: зна(и) ла(д) надогад»ь. 
Са хлібомь хліба достава(и). 

Не іма(и)сА ни за кого. 

Не пи(и) не проп(з)єшь, не би(и) не пробьЄшь. 
При(и)ма(и) малоє та великоє. 

При(и)ма(и) ячноє за вдячноє. 

Много же, да мало говори. // 264 зв. 

Не чинй лихого не бо(и)са никого. 

Чу(и) не чу(и) ви(д) не ви(д). 


Бу(д) лаго(д)нь(и), буде(ш) и бгу уго(д)нь(н). 

Нє шаста(и)са я(к) мь(ш) по пастках». 

Не ходй гдє лихо. 

Не бий|и| старого, єслй нє бере(т) чужого. 

Еслй голова боли(т), то в це(р)ковь иди. 

Да сонь и га прьгоду нє іма(и)са. 

Не вздьха(и) не остатнеєє єща спекли. 

Нє вздьха(и) не о(дуному тоб чужа сторона, и намь не 
всбмь свод. 

Роби до поту, а Бжь ув охвоту. 

Не клади палца в ро(т) же(б) не о(тукуше(н) був». 

Нє всякому духу в'бру(и). // 265 

Не тьшь тєщи коростовь(мь) гятемь!. 

Не взявши (с) за неви(н)но(г)Їо 1, не буде(ш) м'бт(ь) ви(н)ного. 

Пу(д)вязу(и) хитки я(к) іде(ш) у здобитки. 

До готово(и) колодь нє л'ібнисА ого(н) класти. 

Гуля(и) да сьлу збира(и). 

Не печисА утренєю, утрена тобою пече(т)са. 

Коли блтару служи(ш), збь) о(л)тара и живиса. 

Нє во(р)чи якь ба(р)дакь ни на кого. 

Не стрбля(и) наперед». 

Напере(д) невода рьбь не іма(и). 


1 Зверху приписка: або килавимт. 
263 


1470. 


1480. 


1490. 


1500. 


Жону люби якь дшу, а то(вучи злую я(к) грушу. 
Мб(и) до(бурую натуру, не при(и)ме(ш) ка(р)ности на шкуру. 


Старого члка для порадь де(р)жи. 


Бу(д) людя(м) добрь(мь) угоде(н): буде(ш) и бгу надобе(н). 

7а госте(и) огляда(и)сА в дому. // 265 зв. 

Свовго в гостя(х) не забува(и), а чужбго нє за(и)ма(н). 

Не залива(и) никдму за шкуру сала. 

Ме(ж) лю(д)ми че(ст)ньми губовь нє продаваци). 

Коли соромь закрьва(и)са. 

Не шука(и) мора у калюжі втонешь. 

Собаку о(т) ноги биц(и). 

Не закрьва(и) бка хочь пере(д) кимь. 

Хвата(и)сА на рьжого. 

Хвата(и) муку в м'ббхь. 

Не мелй якь пусть(и) мльнь. 

Не острбі губовь на чужоє. 

Дна(и) хто рокомь старшь(и). 

Не да(и) се(р)цу вол, жебь(с) не бь(л) в неволб. 

Не мб(и) рукь све(р)бячихь. 

Клиномь кльна вьбива(и). // 266. 

У чужо(и) це(р)кв5 не поправля(и) св'вчок». 

Язвіко(м) що хо(ч) говори, а рука(мь) да(и) поко(и). 

Хто що говори(т) доброє а трі на усь мота(и). 

ТДдоровь(и) хоробь спод'бва(и)сА, а хорь(и) сме(рути. 

Людя(м) чини ша(и)но(ст): а коло себе м'(и) оха(и)но(ст). 

Хо(ч) буде(ш) убоєи(и), абь(с) бь(л) ха(н)доєиц(и). 

Не ігра(и) зь огне(м) бо опали(шуса. 

Об'єтница(мь) нє раду(и)са. 

Не волочисА я(к) Борьсо(в) бь(к), и я(к) Хве(д)кобва коро- 
ва, и якь солонь(и) заєць. 

Коли теб: шаную(т) людє добрьє, шану(и)сА и са(м»,). 

Не дивнь(м) рібчамь не дьву(и)са. 

2 чужо(г)Їо | воза и посро(д)ку грязі зсбда(и). 

Поше(души ме(ж) врони, та(к) крака(и) якь и они. 

Хл'ібь за хл'Ббь людямь о(т)дава(и). 

Сокола з рукь нє пуща(и). // 266 зв. 

Шаста(и)сА! добрь(м), я(к) муха ув укропб. 


Не дьву(и)с А що в пна жо(н)ка хорошаяд. 
Поли одрбзу(и), да плечи лата(и). 
Угль обрубу(и) а хату отбдплюци). 


1 Далі рукопис пошкоджено, видно, що слово закінчується на -бломз. 
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1510. 


1520. 


1530. 


Що чинити м'Бешь секре(т)ноє, та(к) чинй же(б) ни сьюшчь ни 
сова не гнала. 
Рано сбешь, рано и пожнєшь. 
Свовго добро(г)Їо | або па(н)ского пи(л)ну(и) якь фка. 
Не кажбі фхь, кажи гобць. 
ІрвБі тбсто с кор'Бн(ь)я(м), да в молоко кида(и). 
Верни часо(м) дно(м), да і д'ібтя(мь) оставля(н). 
Где пиво чу(и), тамь ночу(и). 
Та п'вч(ь)ю с'бдбі да кашу бжье. 
На злоє не учи никодго, и са(м) догадає(т)сА!. // 267 
Не брата(и)сА с козаками медь 2... 
Лишнего ничого нє вьігаду(и). 
Не клади сіна подля огню. 
Якь каме(н) у воду, та(к) жебрі 2 твоє(г)|о | дому ніБєдь не 
вьшло слово непотребноє. 
Доде(р)жу(и) кормгі. 
Хочь ногу за ногу, а таки іди. 
По об'бца(н)ку на скоро(и) кляч5 поспбша(и)са. 
Живь з ки(мь) бра(т) за брата, а то(р)гу(и)са та жвкіда. 
У сво(и) нось не сопрі. 
Лядь пле(т)камь не іма(и) в'брь. 
Своєго доправля(и)сА, роду не чужа(и)сА. 
Кладь пре(д) люде(и) хл5бь на стол5 будешь в люде(и) 
у чолі. 
2. сномь я(к) 2 воло(м) бориса, а рано встава(т) не л'бниса. 
Хочь будєшь пянь, нє бу(д) упрям». // 267 зв. 
О(т) прелєсти о(тувраща(и)сА, суєтою нє пре(л)ща(и)са. 
Не люби клеветбі, не познає(ш) нищетрі. 
Живе 7доровь да богат5(и). 
Помина(и) якь звали. 
По м'Бсту хбдячи розь(н)ковь не продава(н). 
Не дмисаА як» пузь(р) на водб. 
Не хвата(и)сА якь поповна гамужь. 
На животі гнетБі іноє. 
Хл'бь на петровку ощажаци). 
На собб самь че(ст) | я(к) кр(с)ть З поклада(и). 
Коли спи(т) лихо не буди жь єгіб. 
Если вл'бзе(ш) в чужую солому, не шелєстй ж». 


1 Унизу сторінки дописано приповістку: Нє мбша(и)сА в чужоє 
просо. 

2 Рукопис пошкоджено, останнє слово приповістки закінчується 
на -ти. 

3 Квадратні дужки в рукопису. 
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1540. 


1550. 


1560. 


Не вьитреща(и)сА ни на кдбго якь коза на резника. 

Не перєфру(и) мЕжи никому. 

Нє лбзь в чужбе жебь(с) не втратьль свбє. // 268 

Коли ть дя(д)ко, то глядь поря(д)ку. 

Коли ть Ма(р)ко, то тв Ма(р)ку пи(л)ну(и) гамку. 

7а(и)ше(д)ши за Дуна(и) да і додому нє дума(и). 

Не кида(и) жьвого нє шука(и) ме(р)твого. 

На десятбі голяхь не в'8ша(и)сА 7. 

Не дава(и) самь на себе киа. 

Не ро(зумбвивши(с) з головою, до чо(г)|о| іного не вйжса. 

Ежели буде(ш) писме(н)нь(м), пи(л)ну(и) и нє о(д)ступа(и) 
пи(с)ма, бо ть: (т) него о(т)ступи(ш) на пя(д), а но 
о(т) тєбе на саже(н)ь. 

У л'ісь дровь нє возі. 

Хочь же хто маль не топчи єго в ка(л). 

Такь та(н)цу(и), якь іграють. 

У чужомь стадбБ не перебирац(и). 

На вь(д) глядА пьта(и)сА здорова. 

За бузань никдбго нє забива(и). 

Рукь не полощії. 

Не берві где не положивь. // 268 зв. 

По одежи ноги протяга(н). 

Губ'5 нбедь в'брь нє (и)ма(м). 

Іноє за жа(р)ть при(и)ма(и). 


Збь) пномь нє брата(и)ся. // 269 


Рахуба дрєва(м) рознь(мг) 
якь на всєлеє(н)ной 
много обрбтає (т)са 

Ііко(луко зналє(м) и чувалеє (м), 

то(луко и написале (мь)|?. 


Дубвіна Грабвіна Рябкіна Ве(р)бина. 

Соснйина Кленйна Те(р)унина Вь(ш)нина. 

Ялена Калкіна 9. Вязьна Лозвіна Бузніна " 
Олі(ь)швіна Грушьна? Шьпшина. Грушина. Крушила 
Ліщина Бучина. Глодина. Свидина. Сльвйна 


! Наступні приповістки дописані різними почерками. 

2 У рукопису стоять квадратні дужки. 

3 Між словами ялеїна і калена зверху надписано Малина. 

4 Над словом бузвіна зверху надписано бзвіна. 

5 Слово ретельно закреслене, бо воно повторюється двічі навіть 
в одному рядку. 
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Липина Тисйна Івнна Іл(ь)мйна 

Кедрьна Певжина. 

Яворина Сокорьна; Ясенина Яблонйна. Чере(ш)нина. Де- 

ренина. 

Тополйна Го(р)довина 

Березвіна Осьтчина Берєствіна Смородина, 

Таву(лужйна Шелюжина, КУпарисйна, Циприсіна, 
Яловець, Фини(к) Бросивина, Помарачь, Смо(к)вина! 
КУпарись 2, Клекочка Орібхь воло(с)ки(и). Агри(с), 

Шовковица, Жость(р), Смерека, Рокита. 


295. О женахь неємл(сур(дуньхь 
и мл()рднь(х) до дібтє(и) свойхь 


Мл(с)рднал мтка и бгу угблна: 
а немл(с)рдная не в'бБмь кому годна. 


Мл(сур(дунаа мтка дьта в любві  маєть: 

и вла(суне я(к) утробу свою в'Ббмь кохаєть. 
Немл(с)р(д)над же биєть и ве(р)гаєть: 

и жадно(и) мл(с)ги мате(р)не(и) не маєть. 
І хочь и да(ст) и пе(р)си(и), и то якь нє ХОтА: 

а нежели з(ь) щвіро(ст)ю а(л)бо ли теж» ХОтаА. 
О екая(н)ницє тожь ть не милостива: 

дава(и) ко(л)ко хоче(т) сса(т) дьтА бу(д) мл(с)тива. 
Бо таки(м) то молока цебе(р) поставляють: 

за сса(н)є: и мате(р)ми не назьшвають. 
І хоча(и) трі и на свбть его породила: 

алє мндгій б'Бдь єму починила. 


І вкро(суши нє будєть за мте(р) ТА м'бти: 

а лучше(и) буде(т) свой любити фнь ді ти?. // 270 
І любо тбжь и злобрі не буде(т) де(р)жати: 

а не зхоче(т) а ме(р)тво(и) та щкіро поминати. 


ТСачи(м) вбі мткй рачте діток» миловати: 


да буде(т) вась и гдь бгь блгосло(в)ляти. 
І я те(ж) пріязливе такь ва(м) поражаю: 
и ща(ст)А и здоробв(ь)А зьшмливє пріяю. 


1 Цей рядок написано блідішим чорнилом. 

2 Слово закреслене як повторення. 

3 3 правого боку на полі подописувані назви рослин мигда(л), лимонт, 
маслина, те(р)квбна, морель, режа, кожа, можа, небожа, яложа. 
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296. 0 раждаючи(х) жена(х) на путє(х), 
тб єв(т) гд5 в дородга(х, в поля(х) 
в лвсахь а нє в домб5(х) 

по нфбякихь бивающи(х) случая (х) 


Яко голова міЕсца іще(т) умирати: 
ть(м) же подобіємь сА и на світь ра(ж)дати. 
А жені гдє ко(л)векь чась рождЄнід приспіеть: 
та(м) бе(з) всяки(х) о(тукладо(в) родити ю(ж) мбеть. 
Бо не мбщно є(ст) тоє(и) речи о(т)кладати: 
ть(л)ко хо(ч) и не хоче(т) то мусбть раждати. 
І лвпше(и) гдві у своє(м) дому то раждаєть: 
та(м) ме(н)ше(и) тру(д)ности и бол'бзни дознаєть. 
А в то(м) гд'Б ко(т)ро(и) врємаА буде(т) приходити: 
таА єдно то мусбть та(м) жє и родити. // 270 зв. 


297. О женахь»ь, г раждающь(х) дбти 
в скборн(и) чась по приня(т)ю шлю (б)н омь 
и по брацб5 в ки(л)ко дни(и) мину вши(х): 
а не в рокь 


Козацки(и) гввіча(и) твіє то двИци мають: 
що зара(з) по вєсбл(ь)ю и діти рожають. 
Бо на свбті та(к) мбвя(т), козацкому роду: 
мало ко(г)да або те(ж) нє машь переводу. 
І дббрє чиня(т) же тб з запасомь приходять. 
запась бо жа(дуною м'Брою нє шкодять. 


Гдє (б) єщ2 дєвя(т) мць, на то са труждати: 
а тб лбпшь в скбрь(и) чась, приплбдокь оглядати. 
І хто ко(л)векь ме(ж) лю(д)умй тбє похваляєть: 
котбрь(и) где чолов'Бкь роботу посп'Бшаєть. 
Тачимь здоровь соб'5 живітбь), и пробува(и)те: 
и бе(з) л'іБности вночі и вде(н) в то(м) са тружда(и)те. 


298. 0 двица (х) двти раждающь(х) 


Не треба (б) таковь(х) двь карно(ст)ю карати: 
що стараю(т)сА в во(и)ско люде(и) примножати. // 271 
Бо яко зда(вуна люде(и) во(и)ска(м) бьло трЄба: 


а тепе(р) в ншо(м) вБку на(и)паче потреба. 
Гдь (ж) не многоє во(и)ско малу свлу маєть: 
а велйкоє в ніБвЄчь ме(нуши(х) обращає(т). 
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ТСачи(мь) бь то слушна рЕчь тбє похваляти: 
а то не во(л)но ового доброго давати. 
Онй б'єднье во(и)ску та(к) щвіро пріяю(т): 
а другій неви(н)но, за то зневажаю(т). 
Прето неха(и) кара(н)нь, твій то бьваю(т): 
ко(турій д'вте(и) свои(х), ду(р)но погубляюг(т). 
Една(к) же они де(р)жать, звьтча(и) то(и) коза(ц)ки(и): 
хо(ч) добре хо(ч) не добре, всі тб по козацки(н). 
А вві діБвки за тбеє, мене похваліте: 
да ква(руту и другую, горб(р)ки куп'бте. 
Бо Я сбв написа(в), ва(м) то на похвалу: 
а при ва(с) и козака(м) друзя(м) чиню славу. // 271 зв. 


299.0 попадяхь заму (ж) идучи (х) 
по сме(рутєхь попо(в) свои(х)! 


И то(и) речи мбже(м) мві вє(л)мй задивити: 

же не вдл(ь)но в(ь) други(и) ра(з) попамь сА женити. 
Хто то(и) хгаконь взакониль мь нє знає(мг): 

ть(л)ко тому са крібпко кріпко удьвляє(м). 


Та сще(н)ника вдовца о(т)вбть сотворити 
може(т) то(и): кто зако(н) се(и) де(рунуль положити. 
Кгдь попь младь(и) вдовєць в грб(х) блу(д)нь(и) упаде(т)са: 
а(ж) і зако(н) давшему ко(н)че не минєтьса. 
Хочь ка(руностю в'вбчною іли дочасною: 
усякою годвіною злою нещасною. // 272 
Бода(и) бь (нь) із свой(мь) законо(м) ни сни(л)са 


же нера(з)усуднь(и) Хр(суту Спсу спротивильсяа. 
Азь віршопись видблеє(м) двоже(н)ца прощена: 

и до служе(б) бжи(х) ціблє припущенна. 
В Канев'б оць Андре(и) в четверопр(с)утблнь(х): 

патріярхь бвівши(и): принєсль пате(н)т о(т) ве(р)хо(в)ньхь 
7ь Ієрусалима з(ь) Алеба(н)дріи і А(н)тіохій 

і Коста(нутина града пи(с)ма неплохій. 
І ведлу(г) писмь Ясвінски(и) служи(т) бл(с)виль: 

и жа(дуною рбчію ни в чЄмь нє спротивил». 
А ть попадьє заму(ж) іть ніть нє ва(ж)са 

да в че(р)ниць по(с)трь(г)ть(с) з ра(сусудко(м) о(т)важса. 
Ложа сще(н)ниче(с)ка не скве(р)ни 2 мужикомь: 

да не удари(т) тебе зль(и) ангель кулаком». 


1 Вірш написано дуже блідим чорнилом. 
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Худббу свої добре зо всбмь роспоряди: 
да замь(ш)ля(и) в че(р)униць, або дома сбди. 
Я яко соб'5 тоб'Б дбброго пріяю 


и на полету ! дші бгу тА вручаю 
(в'Бчно 2. Амиц(н)). 9 // 272 зв. 


300. О грбхахь рбзньхь и з розньхь 
немощахь, и о розних грбхахь члв'бческихь. 


Яко тому члку таад ско(р)бь, 
або тє(ж) нємо(щ) а іному інад. 


Тако(ж)де же и гріхи не єднб в(ь) члвВцехь: 
в того таковків, а в друго (гої) іньє 
и в розин(х) рбозньиє на(идую(т)са 


Яко обкічаями люде рознь бьівають: 
та(к) насвітб и в гріБхахь неравнь зоставають. 


Есть в члка гріхи нє ба(р)зо великіє: 
а у іного кр'іБпко тя(ж)ко великіє. 

І еко(р)би у іного ве(л)ми буду(т) малкіє: 
а в другого б'Ббдного нє знбеньє тя(ж)киє. 

А особно и немощь не в кождо(г)|о! е(ст) равна: 
йному станеть на чась, а іньц(и) стражде(т) зда(в)на. 


А такь кождь(и) члкь свою біду вібмь маєть: 
и богать (и), а паче не(н)дзнь(и) в зл'Б спльваєть. 
7ачи(м) миль(и) бже са(м) ть(л)ко мл(с)тивь бьва(и): 
и всяки(м) злополучнь(м) и в'брнь(м), пбмощь дава(и). // 273 


301.0 нощни(х) гр бхотворєнія(х), 
и о днєвнь (х) 


О гріха(х) нощнь(х) и дневнь(х) важности: 
. й о (туворящь(х) їхь неуважности. 
Яко не треба гріха и внбщи творити: 


тако да(и) бже и в(ь)днь єго нє чинити. 


1 Дуже важко прочитати. 
2 Текст вірша перед цим словом не можна прочитати. 
З Круглі дужки стоять у рукопису. 
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Хочь рече(н)уно же нбщ(ь)нь(и) гр'вхь важн'5(и)шиц(и): 
а івднь сотворе(н)нкі(и) нимало не мн'Б(и)ши(и). 


І да(и) бжє ни внбщи ни вднь не творити: | 
їжь бь в побожно(с)ти бь(т), и бе(зугрвшно жити". 


О ремеснекахь осталь(х) 
вще; іде поларгає (т)са, 
бо тамь в книз в не вом'Ббстйлоса 
за скудо(ст)ую папЕбрн ою. 


30.0 линникахь 


И линники потрєбнь людя(мь) є(ст) на свбтб: 


котрь(х) да(и) бжє и іхь в(ь) ншо(и) 7ємлі м'бти. 
Кодоль бо му(дурьє людямь изробляють: 

и требующь(м) бнь(х) здобе(л) надавають. 
Іме(нуно жь до кладязе(и) надобнь глубоки(х): 

и до капуро(в) тєслямь до це(р)кве(и) висбки(х). 
Та(кужє и до нєводбвь в(ь) озерахь тягнЕнбь)я: 

ко(г)да где бьває(т) ю(ж) рьбноє ловле(н) А. 
І до многи(х) р'вчи(и) за(с) кодоль потребують: 

та(к)же и до буди(н)ковь пн(с)ки(х) гдь будую(т). 
Кодолами дерево на гору встягають: 

а інд'Б и поромві чре(з) рібки тягають. // 274 
І на панізкадила шнурь игробляють: 

и до це(р)ковнь(х) лямпь ко(т)рьми встягають. 
Та(к)же и нари(туники шлєй и ужкхіща: 

ко(турвіми припинають у поляхь конища. 
Та(к)жє оброт5 вожкй и пуги зробляють: 

що коне(и) Вдучи гдє колве(к) затьнають. 
І до дзббаро(в) робя(т) вто(ж) шнурь на ваги: 

зачим во все(м) и(мь) не ма(ш) жа(д)ном тнєваги. 
А такь г(с)ди и ть (х) ли(н)никовь не вме(н)ша(и): 

и здравіА и до(л)гихь лбть и імь подава(и). 


| В нижній частині сторінки дописано іншим почерком: 


Руку ахві мБ(с)ца июня чи(с)ла кд. 

На Івіаїна предитечи великая ба(р)зє бура вєликая була которая цер(ь)кви бо- 
жиє лалала (1) и по дуброва(х) векиє (1) со(с)ни... Останнє слово цієї фрази 
ретельно викреслене. 
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303. 0 рудника(х), що 2 руді желбза 
робять в рудняхь 
Добров и рудницство на світ ремесло: 
але знаю же ве(л)ми оно є(ст) тяже(ст)нд. 
Бо хо(ч) водбю млать в(ь) рудня(х) ударяю(т): 
єдна(к) бе(з) велико(и) праць не бьвають. // 274 зв. 
Гдь (ж) при болота(х) треба и 2Ємлю копати: 
да рудвбі з(ь) великою пилно(ст)ю искати. 
А з(ь)на(и)ше(души гдє руду, осббно копати: 
и в ко(ш)ниць беручи, в вод'Б полоскати. 
Потомь на уго(л)А дровь в дуброву рубати: 
и вьше(и) хлопа в костє(р) долги(и) тасовати. 
На пбто(м) за(с) де(р)нь р'вза(т) косте(р) то(и) вкрьвати: 
и смо(турБт(ь) же(б) полома не могло псовати. 
А о інь(х) и(х) праца(х) много (б) треба писатбь): 
неха(и) и такь, хто видавь може(т) то(и) и са(м) зна(т). 


Сачимь и рудниковь помно(ж) бже на світі: 
же(б) дово(л)но жел'5за люде мо(г)ли міти. 


304.0 рьимаряхь 


И рьмарб вшеляки(мь) людя(м) тожь вьгоднь: 

и о(т) всяки(х) те(ж) люде(и) похвале(н)д го(д)нь. 
Шкурь бо возовьє и л'(и)ць гробляють. 

и хомутві и уздь що коне(и) нуздають. // 275 
Такь тежь шорь и шлби, и бьічі на воли: 

и для люде(и) уббги(х) з ременю (ж) постолрі. 


У ро(н)зьки до кбне(и) пнскихь, и ка(н)тарб: 
а все тоє тб робя(т) ень (ж) рьмарб. 
І попруги до ку(л)бакь они (ж) за(с) зробляють: 
ко(турьими ку(л)баками коне(и) люде сбБдлають. 
І пута рем'вбнньє робять и тринодги: 
що зль(мь) проклять(м) коня(м) трьіножа(т) часо(м) нбги". 
І нага(и)ки або тежь ка(н)чукй спл'бтають: 
ко(турьми лю(д)зскости жо(н) часо(м) прицв'Бчають. 
А єжели уда(ст)са часо(м) глаа прочвара: 
не научи(т) такби и тблстад ба(р)бара. 
А тать (м) бува(и)тє здоровь и рьмарб: 
Яко че(ст)ньіє люде и тежех господарі. 
А о(т) мене похвалу сйю ласкавє при(и)мбт(ь): 
и многолівтно з діфт(ь)мй и жонами жив'Вт(ь). 


1 Наступний рядок закреслено, він потім повторюється через два рядки, 
а саме: А євжелй уда(ст)сА часо(м) злів прочвара. 
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305. О0 роговникахь, що родги козака(м) роб я(т) 
носити при боку для де(р)жан(ь а 
пороховодбго. // 275 зв. 


И козака(мь) потреба та(к)же ма(и)сте(р) рознь(и): 

ро(зугляд'БвшисА, трбха нє рємесни(к) кбждьщ(и). 
А офсобливб(и) ше те(ж) то(и) то и роговникь. 

яко и інь(и) ма(и)сте(р), або за(с) рємесникь. 
Бо козака(м) потреба всякого приввіл(ь) А: 

ть(л)ко не ба(р)зо треба ше(в)ского копбіл(ь) А. 
А рогбвь на порохй гавше потребують: 

и в ни(х) идучи в во(и)ско порохи готують. 
І добрь(и) в козако(в) чи(н), з(ь) рогами ходити 

в во(и)ску: бо в рога(х) поро(х) не може(т) до(ж)чь з(ь)мочити. 
Не замокне(т) натравка, и впя(т) ладовница: 

а бе(з) в(и)стра пистоле(т) змбкне(т) и ручница. 
І роговни(к) жє неха(и) козака(м) сА прислугуєть: 

и о(т) нь(х) похваль и ла(суки заслугуєть. 


306. 0 косаряхь, що сбно кося(т) 


И косарі потре(б)нь  людя(мь) ко(ж)дого року: 

хто м'Бе(т) сбножати, гатягає(т) з нардку. // 276 
А ба(р)зБ(и) в косовицу посре(д) л'бтнего часу: 

кгдьі вся(к) не п'бшь(и) сіна требує(т) того часу. 
І хо(ч) бь не ра(д) мусбфть косаровг» затягати: 

по пя(т) чехо(в) и по три шагй на де(н) давати. 
А косарб сподарб идуть к неєму с косами: 

и кося(т) травь вве(с) де(н), и в порану з росами. 
І козба з великою працею в'Бмь походить: 

для того не дЄшево і с'Бно приходить. 
А без(ь) сбБна не мощно ко(н)ньшмь пробувати: 

ть(л)ко муся(т) на зьму о єго са старати. 
Бо где ко(л)векь без с'Бна ко(н) в зьім'5 ищезаєть: 


а члкь стравою и хліббомь живь буваєть. 
І та(к) много за зьму сіна ко(н) поядаєть: 

же часо(м) и з шкурою са(мь) за то нє ставаєть. 
А в кого часо(м) с'Бна свобго пере(и)ме(т)са: 

то(и) по сторона(х) з де(н)угами куповати товче(т)са. 
Гдвбі окая(н)ньхь коне(и) не хочеть поморити: 

же(б) бьло чи(м) побха(т), або дрова возити. // 276 зв. 


А та(к) б'вбднь(и) члкь, о сбно са стараєть: 
и для сбна іно(г)да оста(т)нєє 2буваєть. 
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Тачи(мь) же и косарбвь для праць и(х) похваляг(мь); 
и доброго мешка(н)А, й здорова пріяє(м»). 


307.0 рребцахь сбннвихь 


І же(нущьна може(т) та(куже с'Бно ггромажат(ь): 
але не може(т) та(к) я(к) музчизна ухожатбь). 
Бо звьча(и)но то дбло музчизнамь робити: 
гребтй сно, и копьщь сібннь(х) волочити. 
Або те(ж) у копиць и у сти(р)ть класти: 
а жо(н)камь разв5 ть(л)ко у гребене(и) прясти. 
Ї жоноцкоє д'Бло звьшкле работати: 
а в муже(с)кіє рБчи нібть са не втручати. 
А врі сами мужики сіно 2громажац(и)те: 
а жо(н) свои(х) о(т) того дБла свобожа(и)те. 
Неха(и) жонь у домахь дбла росправують: 
пряду(т) ткуть, и бсти ва(мь) мужхіка(м) готують. // 277 
А с пбла в домрі на ночь к жонамь прибува(и)те: 
и що пристби(т) того пи(л)но догляда(и)тє. 
А при тьмь гребцо(в) добрь(х) моло(д)цовь похваляємь: 


и я(к) господаре(и) крь(и) бже не зневаждємь. 
Ддоровь соб бу(д)тє и сно греб'ітє: 
и що хочетє удеє(н) и вночі чинбтє. 


308.0 жеєнцахь. 


И же(н)цб добре працують на світіб: 
ко(т)рье хотя(т) на зьму хл'Ббь міти. 
Ть(л)ко жь хо(ч) бьла (б) імь часо(м) третніна: 
але хвлячи(с) заболить и спина. 


І жегбмь те(ж) о(т) слнца бьвають: 
же а(ж) іногда пбто(мь) обливають. 
Ї без водрі такь інь(и) ігнембже: 
2влаща не теє(р)пячь хто, а(ж) рату(и) бже. 
І руки слнцємь тогда присмягають: 
а що на(и)го(р)ше(и) тварьг аче(р)н бвають. // 277 зв. 
Г йиной втбжь наберут(ь)са гнуть: 
и муся(т) те(р)п'втбь) во м'Бсто покуть. 
Ть (ж) са(мь) г(суди види(ш) іхь страда(н) а: 
хранй іхь про тб срдбгого кара(н)а. 


309.0 ізмолотникахь 


И хмолотники та(к)же людя(мь) є(ст) потрЕбньх: 
я(к) іньж роботники не без(ь)потрЄбнь. 
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Ціпами бо всякій 2ббж(ь) а вьбивають: 

і на потомь в сосудь 2 току убирають. 
І на сво(и) пожьтокь та(к)жє ча(ст) заробляють: 

и збь) жонами и д'бт(ь)ми дшь ПОЖЕБІВЛЯЮТЬ. 
А хоча(и) и га грошь будуть поєднаннь: 

єдна(к) потребнь якь робо(т)ники ізбраннь. 
То(и) бо ть(л)ко нє буде(т) їхь потребовати: 

хтб не буде(т) пахати а(л)бо гажьнати. 
Тачи(мь) і з(ь)молотниковь гдь треба, бже дава(и): 

и імь осо(б) га трудь и праць нагорожаци) ! // 278 


310. О0 котлярахь 


И котляріь честньв людє пробувають: 

кгдрі в(ь) поваз'5 ремесло и(х) всякіє мають. 
Робя(т) бо казанбі трубь ко(р)ц й л5(и)ки: 

притрубники ленбьки м'Бдн 5 ква(р)ть и ка(н)д(и)ки. 
А попросту мбвячи що вхопять то вробять: 

неха(и) же гдоровь жихву(т), и все тоє робять. 


Сачимь бже и іхь спса(и), и подава(и) ща(ст)а: 
а о(т)гоня(и) и о(т) ньхь всякоє неша(ст) А. 


Абві теб5 безско(р)бно млилиса бгу: 
и радо(ст)но в(ь) нбєсну готовали(с) дордгу. 


31.0 гонтаряхь, що кгодбнть робять 


И кго(н)таровь потреба та(к)жє похваляти: 
вьробляю(т) бо гбнту це(р)кви побивати. 
І та(к) мовмо же го(н)тарь рукод'блникь гбжихХ(и): 


же тб робить оздобу на це(р,ковь до(м) бжиц(и). // 278 зв. 


І на поби(т)а дбмовь пно(в) тєжь ве(л)можньхь: 
и до про(стушь(х) будь(нуковь люде(и) же промбжньхь. 


Хачи(м) и ть(х) гонтаровь да(и) бже намь міти: 
бь(х)мо о їхь не ну(ж)нь бьлй и нши діти. 


13 правого боку на полі через ввесь аркуш написано: О свючи(х) сбмь 
на нива(х): и о ввючи(х) на току и о мелющь(х) в же(р)новБхв, и о ховйющи(хУ 


у Ямь зббжа, ли(ст) ткв и ткг. На жаль, цих аркушів у рукопису не збереглося. 
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312.0 милника(х), що мила роблять 
ба(рускіє добринє: и простьє по(д)лье 


Не знаю по мвілника(х) хто (б) се чи зафрасоваль: 
хочь бь й ни єди(н) сА на свбтб5Б не обрббталь. 
Бо рідко хто на свбт5 мвіло(м) са вьімьіваєть: 
але бо(л)ше(и) водою тва(р) себ'Б омиваєть. 
Ть(л)ко є(ст) зввіча(йи) хусть це(р)ковнье мкбіло(м) міти: 


а да(и) бже же(б) в р'Бча(х) тьхь не мо(гулй гр'Бшити. 
Же в(ь) мела(х) матєріи скве(р)ньє обр'бтають: 


а це(р)ковнье йми стости оскве(р)няють. 
Мощно (б) бьло чи(мь) інь(мь) хусть вьха(н)удожати: 


и сще(нунь(х) стьхарбвь нє фплюгавляти. // 279 
І хтб єго гажьваєть, неха(и) зажьваєть: 


єжелй то в то(м) мь(т)ю бгу не с(ь)гр Бшаєть. 

А мРі не хочемо сА мвілами вьмивати: 
разв'Б бьї мощно бьло и(м) гріхи о(т)мьвати. 

АДже и ба(р)скимь мьло(м) гріховнь(х) скве(р)нь не о(т)мкітбь): 
кром5 покаяніє(мь) возмогу(т) сА очистит(ь). 


І да(и) на(мь) бже гр'Бхй слезами омьвати: 
бь(х)мо пре(д) маєста(т) тво(и) чисть: мо(г)лй ставати. 


313. 0 папБрникахь: що папери 
у папбрняхь робять 


И пап5(р)никовь треба вставбічно подобно: 
же то паперовь во всіх» 7ємля(х) є(ст) надобно. 
На всякій бо р'вчи папбБровь треєбують: 
на которь(х) розньє р'Вчи гаписують. 
Якь то продажамь купля(мь) памя(т) покладаю(т): 
и на гбнорь права кріпкіє стве(р)жають. // 279 зв. 
І книги те(ж) розньє пишуть, и друкують: 
ко(т)рьє в многа лбта у спрятахь в'Бкують. 
І йконь на папера(х) много вьтьскають: 
и в це(р)квахь и те(ж) в дома(х) к(ь) стбна(м) прьл'бпляю(т). 


Сачимь и пап'бБрниковь бже не вькореня(н): 
и ку потребамь лю(д)зски(м) и фнь(х) распложа(и). 
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314. О бер(ьдникахь 


Бердникь нє знає(мь), кому о(н) бь(л) бьт потребе(н): 
развб ть(л)ко ть (м) ткача(мь) и жо(н)камь потреб (н). 

Бо не може(т) тка(ч) и те(ж) жо(н)ка безь бе(р)дь ткати: 
єдно муся(т) бе(рудника соб потребовати. 

Тачи(мь) то и бе(руднико(в) не треба зневажат(ь): 
неха(и) зробляю(т) бе(р)да жебь бьло чи(м) ткат(ь). 


315. О колесникахь 


И колесникь реме(с)никь твори(т) то(ж) чудеса: 
гробляє(т) бо до возбвь и пнскихь колеса. // 280 


А име(н)но яко то пномь на рьідвань!: 
в(ь) ко(турвіхь и ве(л)можньє Бздять гєтмань. 
І до карєць кольсь треба и налекткіки: 
в ко(т)рьхь славе(т)ньє те(ж) Бздять пол 'бтики. 
К палубамь и к коляса(мь) и к воза(мь) глабчасть (мг): 
та(к)же кол'сь потрЄба и к тьтмь драбь(н)часть(мь): 
Прето в почести треба м'т(ь) и колесника: 
яко и іного честного рємесника. 
Неха(и) и кол'бсниковь бгь не уменшаєть: 
и всяки(х) ремесниковь на св'іБть помножаєть. 


316. О стадникахь конски(х) 


И ста(дуники то(ж) людя(мь) ве(л)мй вьігожають: 
же ста(д) ко(нускихь у поля(х) у дозора(х) мають. 
І у поля(х) при кбняхь гавшє и ночують: 
и же(б) не згинувь ко(т)рь(и), 2 пи(л)но(ст)ю патрують. 
Тачимь то не потреба и ста(д)униковь гневажатбь): 
ле(ч) я(к) вегоднь(х) людя(м) люде(и) че(ст)но похвалят(ь). 
И 280 зв. 


317.0 довбишахь, що в бубнн бубня(т) 
и о трє(нубача(х), що в трубн трубя(гт), 
и в су(румь сурмя(т) 


Довбьш' во(и)сковвіє ігрь о(т)правляють: 
та(к)же и тре(н)бачі, гдві в тре(н)бь вьтру(буляю(т). 
І потреба и(м) обом» бра(т) за брата жити: 
же дбвбь(ш) буде(т) бубнит(ь), а тре(н)бачь трубити. 
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І ягрь и(х) слухачо(в) часомь ввеселяЯють: 
а іно(гуда на жало(ст) велику взбуждають. 


Кгдь сльшащи мощно су(д) бжи(и) памятати: 


а а(рухагглскую те(ж) трубу вспамятати. 
І до умьлЕєніА сльшащьхь приводить: 


понеже члку и сме(р)ть в памя(т) вводить. 
А часо(м) при банкета(х) весело слушають: 

ко(г)да ми(р)но на пира(х) питій ужкХвають. 
А осо(б)но за(с) довбьшт в раду вьбубняєть: 

и в(ь) похо(д) во(и)сковь(и) тоє (ж) сотворяєть. 1/1 281 
І по поб "Бда(х) та(к)же з(ь) бубньі вьтрубляють ": 

колй южь во(и)ска соб'Б триумфь составляють. 


І пре(д) врать бубня(т) трубя(т) пновь ве(л)|можньх»: 
и в Запоро(з)ко(и) СбБчи во(и)скь сла(вунькхь и побожньхь. 
Бубня(т) в Сбчи увечо(р), во(и)ску на похвалу: 


и рано, гдбі в то врЕемА и бгу творя(т) хвалу. 
Прето(с) и во(и)сковь(мь) музвіка(мь) дббрь пріяємеь: 
и яко че(ст)нь(х) во(и)ску слу(г) щьро похваляємь. 


318. О догтарахь, и о смоляра(х) 


И бе(з) догтарбвь тру(д)но зде в нась пробувати: 
бо не мбщно рєменю шевца(мь) вьправляти. 
І хо(ч) мбщно (б) без до(г)тю збь) ол'Бемь вьминат(ь): 
а где (ж) та(к) много на тд олби са набратбь). 
Дого(т) жє бербєзовь(и) то(кумо шевцамь належить: 
а смоля(р)ски(и) сосновь(и) до возбвь приналежить. 
А и на возбі березовь(и) Ідобрьци) | ? л'бпшь подобаєть: 
а сосновь(и) в колЄсах»ь в студе(н) гаме(р)заєть. 
І дббрь(мь) догтк(мь) мажуть чопрі 7воновь: 
та(к) те(ж) и на поромахь сте(р)нбі поромобвьє. // 281 зв. 
Г до інь(х) втожь р'чи(и), березовь(и) потрєбен»: 
а смолбвь(и) кро(м) возовь мало па що потрЄбен». 
Треба пра(в)да гді з него сажу паля(т) при друка(р)нях(ь): 
на че(рунила кни(ж)ньє: по моско(в)ски(и) при печатняхь. 
І варя(т) на Ігустую| 2 смолу до суде(н) воднь(х) смоле(н) а: 
и шевцамь до драто(в) на чобо(т)ньє робле(н)а. 


1 Явна описка, потрібно з трубк. 
2 Квадратні дужки стоять у рукопису. 
3 Квадратні дужки стоять у рукопису. 


278 


Уже (ж) на що бо(л)шь треба не могу разум'Бти: 
то(к)мо пополамь обохь догте(и) потре(буно міти. 
Тачи(м) неха(и) гдоровь живуть и догтарб: 
и при нь(х) особлившє та(к)жє и смолярь. 
І неха(и) догта(р) з смоляре(м) товарь(ст)во маєть: 
гдь (ж) то ровнь(м) ремеслбмь хл'ба заробляє (т). 
Г про то и зньє неха(и) пожьтокь мають: 
а людя(м) на потребьт дбгтє(и) наста(т)чають. 


319. 0 цеєгЄєлникахь 


И цеге(луниковь люде пова(ж)ньє требують: 

на мурованьє бо цє(р)квй це(гуль готують. // 282 
А хоча(и) и до інь(х) будьнковь мурованьх»: 

где ко(л)векь часо(м) лю(думй мо(ж)ньми фундованнь(х). 
І якь че(ст)но сА обходя(т) да не пропивають: 

то и цеге(я)ники то(ж) че(ст)ньми бьвають. 
Г и(х) рукодбліє іногда зароботно: 

хо(ч) то правда потяжко и почасти клопо(т)но. 
Една(к) же може(т) з свою потребу гтаробити: 

а заробивши гроше(и), да хо(ч) и оженити. 
А имущьже жень тьє горшь пропивають: 

а жонь таки(х) в дома(х) хл'Бба з(ь) дбтми не маю (т). 
Правда же и цеге(л)никь іньц(и) є(ст) осторбжнь (и): 


смире(н)нь (и) твіхь(и) лю(д)зски(и) и до бга побожньци). 
Да(и) таковь(м) г(суди щасливе работати: 
корь(ст) м'бтіь), и в тебе са ла(с)ки заслуговати. 


320.0 вапенника(х), що вапна палять 
крє(и)дн, а часомь и із(ь кам'бн(ь) а. 


Еще едного ввідравь ремесника: 

що вапно роби(т), того вапе(н)ника. // 282 зв. 
І то(и) потребе(н) е(ст) такьже на світі: 

же многи(мь) людя(мь) треба єго міти. 
Вапно бо треба на це(р)ковноє мурован(з) а: 

и потбмь жє за(с) на поть(н)кован(ь) 4. 
І на інье мурь то(ж) потреєбна: 

и не робили (б) єсли (б) не потребна. 
Му(р) бо без(ь) вапна не може(т) стояти: 

але зара(з) сА мо(г)ль бкі и валяти. 
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А то самаа вапна укрбпляєть: 

же вла(с)не бь му(р) камене(м) ставадєть. 
І вапенники (ж) гдравь сА тружда(и)те: 

и трудо(м) своимь людя(м) вьгожа(и)те. 


331.0 кожемяка(х), що шкурн вичиняють 


Кожємяцб потреба з шевцеє(мь) за брата жихг(т): 
а хо(ч) бь и голову вкуп5 з нь(м) положит(ь). // 283 
Кожемяка бо шкурь  шєвцу вьчиняєть: 
а швець на чоботь и(х), людямь поробляє(т). 
А і шевцб інье вм'Бю(т) шкурь чинити: 
а кожемяки чобдть, не ум'Бють шити. 
І не вБмь кому (б) шкурь чинити налєжно: 
подббно (б) самь(м) шевца(м) слушнє приналЄжно. 
Або те(ж) кожемяка(м), и чоботь шити, 
да и шкурь га єднь(м) цехо(м) бьт чинити. 
А то ремеслд єдно надвоє по(р)вали: 
не слушнь(и) н'Б якій(с), люде чинь подали. 
Уже (ж) єдна(к) и шкурь гдорбвьт вьчиня(и)те: 
а шевца(м) на чоботь по ц'іьнне продава(и)тє!. 


329.0 нево(д)нйчи(х), що вяжуть неєводі: 
и сбти; и іньє посу(д)ки до ловле (ну рьг (б) 


Потребнаяа на свбт5 и тб рукод'блно(ст): 

а не бе(з)потрЄбнаа яка безд'Блно(ст). // 283 зв. 
Годна бо хваль и іхь праца и роблен(ь)а: 

же то робя(т) пбсу(д)уки, на рьбу ловлЕнбь)А. 
А хо(ч) же и са(мь) інь(и) рьбь не імаєть: 

єжели тб спбсобу, до того не маєть. 
То рббячи посу(д) то(и), мбже(т) продавати: 

и того требующьмь особь вьгожати. 
І часо(м) то(и) пбсудокь и в пновь бьваєть: 


которь(и) пнь озЕра свой собб маєть. 
Такиц(и) не ть(л)ко посу(д) то(и) буде(т) де(р)жати: 
але и рьболобвовь може(т) затягати. 
Для домашнь(х) пожхь(т)ковь рьбь уло(в)ляти: 
жебью не вс: посьлавь в гбро(д) куповати. 


Тачи(м») да(и) бже и ть(х) рукод'блцовь міти: 
хотя(т) бо старніє рьбь, и малкіє д'бти. 


1 3 лівого боку на полі написано: о шесца(х) ли(ст) роді. 
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393.0 садовничихь, щоб садрб садя(т) 
и щєпя(т), для ро(з)водо(в) 
фвощнь(х) дрєвь. // 284 


Хто хбче(т) соб'Б нбвь(и) са(д) распложат(ь): 
то(и) садовничихь мусбть потребоват(ь): 
Же(б) бвощньєе дрєва в зЄмлю сажаль: 
и о(т) ть(х) же древь, до іньхь прищеплял». 
І жебрі древо кождок о(т)ребляль. 
и в(ь) веснянь(и) чась гноями осьшпаль. 
А в ліБтБ же(б) міль траву пу(д)кошати: 
же(б) чисто бьло бвощь збьрати. 
І же(б) теє(ж) пи(л)но в чась плода дозьраль: 
жебь хто інь(и) бвощь в саду нє (р)валь. 
І збкраючи бвощь же(б) не гнойль: 
але опа(т)урно и пилно же(б) смотркіль. 
А кгдь (б) потреба бвощь насушкт(ь): 
то же(б) и в то(м) мо(гуль рукь добре доложить. 
А та(к) и садовничи(х) потреба способбньхь: 
и із(ь) охотою те(ж) пилною дозобрньх». 
І неха(и) жє гдоровь садбвь доглядають: 
и я(к) трудящіисА о(т) плодовь вкушають. // 284 зв. 


394.0 каменносіЬчцахь, щд 2 горь камяннхь, 
вибивають, або теє(ж) внробляють, 
мльновнє до мльнодбвь на моло(т) а 
камБніь)А и кр(стй на(дгробньє; 

идскй, и слупкм до муро(в), 
и до фо(рутєець каменнь(х) 


Яко всяки(и) ремесни(к) людя(м) є(ст) вьігодє(н) 
такь и каме(н)носіче(ц), осббно угбден»ь. 
Камінь) а бо до мльно(в) лю(д)зски(х) вьробляє(т): 
и все вь(ш)реченноє тако(ж) изробляєть. 
А каме(н) потре(б)н'5(н)ши(и) в(ь) мль(н), та(к) треба судит(ь): 
бо бе(з) камена хліба не мощно сотворит(ь). // 285 
Прето и Їхь потреба многи(м) потрєбовати: 
и яко потребнь(х) те(ж) люде(и) похваляти. 


325.0 робящн(х) судна водньиє великівє 
и малнє, то є(ст) мобрскіє и р'бчниьє 


И ть(х) особнь(х) ма(и)стрбвь, люде потребую(т): 
ко(турьє посу(д) во(дунь(и) на свбт5 готують. 
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Бо кон(ь)ми и волами рібкь не прехожають: 
а(ж) сосудо(м) дрєвянь(м) к(ь) брЕго(м) препльваю(т). 
А робя(т) окрЕнть корабл5, и Гемби, 
като(р)ги обшьвн Б стругий и шугалби. 
Та(к) те(ж) особно робя(т) лип и ба(н)даки: 
шкуть дубкбі і лоді, и човнрі и плавники. 
Прето неха(и) и онй гдравь пробувають: 
а людя(м) сосудо(в) ть(х) воднь(х) настатчають. // 285 38. 


Сє же єщ: поєди(нукбвьеє остальє р чи, 
2дз полагаю(туса! 


326.0 умирающиьі(х) богать(х) людехь 


Не хоче(т)сА умьрат(ь) людя(мь) небогать(мь): 
а на(и)паче ть(мь) можнь(мг), и ве(л)мй богатьмь. 
Убоги(и) вмеираючи ни в чемь не жалбєть: 
н'Бчего бо жалова(т), же ска(р)ббвь не м'беть. 
Богать(и) жє нє хоче(т) збь) ска(р)бомь розлучити: 
кгдбі бь мощно, мо(г)ль бь вве(с) ска(рубь в труну вложити. 
Бо гдві власте(л), то вспомни(т) сво(и) високи(и) тьту(л): 
и пре(д) кона(нуємь много з(ь) ска(р)бомь узрь(т) шкату(л). 
// 286 


І многоціннь(х) мнбго вьсящь(х) сукманок(в): 
и сребрянь(х) на столахь стоящь(х) хбановь. 
І узрь(т), же младаА жена пре(д) нимь ходи(т): 
тад го(рушь до крібпкого жалю приводи(т). 
І види(т) те(ж) и д8ти |аще е(ст)| ? пре(д) нь(м) стоящіл: 
и о нЕмощи его 5Бло ско(р)бящі А. 
І твіє в то(и) чась рбчи, інаго смущають: 
и размь(ш)ляти о сме(р)ти не допущають. 
І не вся(к) тібми стра(ст)ми бьваєть поб'єждень: 
ле(ч) буде(т) на схо(д) сме(р)тнь(и) мь(сулію утве(р)жде(н). 


І да(и) бже и здравь(м) ісходь памятати: 
и суєтства богать(м) и вбоги(мь) не пре(л)щати. 


13 правого боку написано: / ф рукодблцахь єще іщи здє проме(ж) пов- 
ди(н)кбвьіми. 
2 Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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397.0 покаяніи; пібснбь)! 
Близ(ь) Єстіь) ко(нучина | видимому віку: 

чась покаяти(с) грішну  человбку. // 286 зв. 
І для того то каятиса треба: 

жебві по сме(р)ти не утрати(л) нба. 
Сачи(мь) члвече преста(н) южь гр'Бшити: 

а начни бга о мл(с)ть просити. 
І бо(лушь ко грБхомь грбхо(в) не прилагаци): 

аля и мь(с)ли злкіє пре(ч) о(т)ве(р)га(и). 
Довл'іе(т) теб'Б мимошедшо врема: 

зложи гр'Бховно з раме(н) своми(х) брєма. 
На вся(к) днь тору(и), на ень вбкь дорогу: 


ко(турад вєдєть к на(и)вьишшому бгу. 
Плачь не ліБнисА, щодеє(н) прослезиса: 
и хо(ч) на старо(ст) о(т) гріБхь очистиса. 


Потщрса пи(л)но творити блгоє: 
да не пость(г)нєть в'Бчноє ТА злоє. 


Проси(м) и мли(м) сихь не вслуша(и)са: 
ле(ч) сове(рушенно о(т) гр'Бховь пока(и)сА. // 287 


Ть (ж) Хр(сутє бже на пу(т) добрь настави: 
и о(т) юности всб гр'Бхй остави. 


Моли(г) та грівшнь(и) и мії тА блгаємь: 
и сп(сунід, и сєб'Б тежь чаємь. 
І всбмь вібрнь(мь) да(и) всБхь грбхо(в) позбютти: 


а по ко(н)чинахь в нб5Б тА славити. 


398. Млтва кь пр(стбфи бци: 
и фалма, сйяирбчь пб(с)нь; 


подббє(н) Бцє вбрньмь оборона 


Ч(сута двице, красна голубицеє: 


млисА та всбхь, нб(с)на црице. 
Бь на(мь) на суд, нє бь(т) осуждєнньмь: 
ле(ч) до прв(д)уньхь, всбмь бити при(чутєннь(мь). // 287 зв. 


1 3 лівого боку на полі написано фразу, але початкові літери кожного ряд- 
ка відрізані, можна прочитати таке: По(д)...атіА г(с)ди всє(г)|о)... а уповаю, 


... ши надба... в на(и)вьшишо(г)0) пна. 
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Тогб ср(д)чно всей себ'Б желаємь: 

и прил'Бжно тА о тбє блгаємь. 
Да тобою всй о(т) грбхь очисти(м)сА: 

и нє поствіднь в(ь) днь су(д)ньи) явь(м)сА. 
І пре(д)стани на(мь) в страшну ту годину: 

да сподоби(мь)сА гр'ібти бга ввіну 1. 


329.0 прово(ж)дающь(х) уме(рушьхь, 
и носящьхь до гробовь 


Остатньж послуги вмєршь(м) о(т)даваю(т): 
котбрьє до гробо(в) іхь опровождаю(т). 
ІГ хр(сутія(н)ска а то гостаєть повинно(ст): 
а преставл(ь)шаго(с) дшБ є(ст) тб доброчинно(ст). // 288 
Гдві бо побожнь(и) чловекь мли(т)са за (н) бгу: 
торуєть преставл(ь)шему(с) до нба дорогу. 
Ї сєб'Б особливе сме(р)ть припоминаєть: 
и по(л)зу дш5 своє(и) вто(ж) содбБловаєть. 
Тачи(м) не л'іБнімоса вме(рушь(х) провождати: 


и о поко(и) дшь бніхь г(с)да блгати. 
Да і нась буду(т) такьже до гробо(в) провождат(ь): 
и взаємно о мл(с)ть тво(р)ца всбхь упрошат(ь). 
І е(ст) то о(т) седми д5Бль мл(с)рдньх» дбло: 
прово(ж)дати до гробу уме(р)шаго тбло. 
Прето та(к) хр(с)тіяно(м) достби(т) творити: 
з(ь) охбтою провожда(т) к(ь) грббо(м), и носити. 
І посьштати на гро(б) и землі лопату: 


бгь на(м) да(ст) и за тбе от) себе заплату. 
Прето братіє все(г)да о сме(р)ти помь(ш)ля(и)мо: 
и на вся(к) де(н) каяти(с) не занехива(и)мо. // 288 зв. 


Г(с)дь бгь до гр'бшнико(в) кающь(х)сА при(и)мує(т): 

и сп(с)ніє дша(м) таковвімь даруєть. 
І на(м) покаяніє да(и) бже стяжати: 

бь(х)мо во(зумогли живо(т) в'бчнь(и) воспріяти. 

1 Під цим віршем унизу дописано: Їщи і єщє пбсни(и) є напро(д) листо(в) 
за 5. 
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330. О постящь(х)саА по вболб5 и по неволб 


О пості на свбт5, та(к) люде пов'5даю(т): 
ко(т)рвіє соб'Б єго мають, и не мають. 

По(ст) мовя(т) важень е(ст), гдрбі кто пбсти(т), з до(буро(и) волі: 
а не з(ь) примусу, або те(ж) по іно(и) неволі. 


Бо доброхо(т)нь(х) г(с)дь бгь люби(т) датєле(и): 
и доброво(л)нь(х) посто(в) себ'Б стяжателе(и). 
Дово(л)но інь(и) всего м'бе(т) а поститьса 


уставкічно: и бга молит(ь) нє л'БНИТьЬсА. 
Жажде(т) же и алче(т) інь, не м'бвши ничого: 
и хочь не ра(д) то мусбгь по(с)тити(с) для тбго. // 289 
А інь(и) при довблеств5, а возде(р)жно(ст) мбБеть: 
по єднокро(т) на де(н) я(ст), и тому довліеть. 
І таки(и) доброво(л)ньц(и) по(ст) на ползу будеєть 
постящемус А: гдві в не(м) в до(л)ги(и) чась пребудец(т). 


І да(и) бже всяко(г)Їо | добра міт(ь) довблно: 
а для сп(суніа по(ст) м'ібти доброволно 1. 


331.9 о()сюклаючи(х) наємниковь 
прє(ж)дє времени нє дослужившнхь року: 
и о набємника(х) о(ту)ходячи(х) 

и не хотящьхь тру(ж)датиса, 
до нарекованнн(х) ймь часовь 


Хто не дослужвівшую челя(д) о(т)сьмлаєть: 

то в то(м) на св'вт5Б звьча(и) таковьц(и) бьваєть. 
Повине(н) є(ст) господа(р) за вве(с) рокь платити: 

а о(туходящему нібть нищо нє платити. // 289 зв. 
Іме(н)но хо(ч) бьт дни(и) два не зхотібль дотруждат(ь): 

то подлу(г) правь, за вве(с) го(д) плать: єму нє дат(ь). 
Та(к)же за(с) господа(р), гдрі бь  м'бль о(д)сьмати: 

могорь(чуного слугу: мусбть за вве(с) ро(к) нагорожати. 
Прето вві господар челя(д) не о(т)сила(и)те: 

а вбі те(ж) наємники роко(в) дослугива(и)тє. 
Бо могорбічна з(ь) того утрата, бьваєть: 


прето пнь из на(и)мьто(м) неха(и) тб занехає(т). 


1 3 правого боку в кінці вірша відкреслено прямокутник і в ньому написа- 
но: а постб іщи напро(д) листо(в) за кв. 
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Пожихтечн (и) бо слузь, спблнє днеє(и) дослужити: 
же(б) всю гаплату взя(в)ши, про(ч) ю(ж) о(г)ступити. 
Я обби(мь) сторонамь. тоє такь поражаю: 


и на разсудо(к) вшь я(к) зхбчєтє подаваю. 


332. властеле(х), караючи(х) людє (н) 
або и слу(г) свой(х) домовь (Х): 
бє(з») довбдо(в) слушнь (х). // 290 


7 ра(зусмотреніємь многи(мь) ви(н)ного кара(и)те: 

и во свбБдите(л)ство ймь люде(и) пре(д)ставля(и)тє. 
Бо свідки право судя(т), та(к) в то(м) повбдають: 

а судій готовь(х) словь вьслухивають. 
І нє оправда(и)тє те(ж) за мзду люде(и) ви(н)ньхь: 

а не оско(р)бля(и)тє за(с) ть(х) б'Ббднь(х), невйнньх». 
А і на(д) виннь(м) добро (б) часомь ужалити: 

и хо(ч) мало ка(р)ности єму уме(н)шити. 
Кгдь (ж) по(д)лу(г) пи(с)ма, мл(с)уть на судБ сА хлюбить: 


и млующац(гіЇо | бгь мл(с)утивь(и) любить. 
І грвшниковь преступлшь(х) частокро(т) прощаєть: 


паче же кающь(м)са блгода(т) являєть. 
Т вмь судій и власти: Хр(с)ту по(дуража(и)те: 


и по правд5 сто(и) судь гавшє сотворя(и)те. 


Да мл(с)тивно и вась бгь будєть судити: 
и удостойть живо(т) в'вчнь(и) насл'бдити. // 290 зв. 


833.0 воєнньхь  нєевчаса(х), 
и о врЄєменєхь тихомирньхь 


Подлу(г) правдь істи(н)но(и), ап(ст)ль в'Ббщає(т): 


же бра(н) житіє нше, тако признаваєть. 
Бо бра(н) бьває(т) завше о(т) врагбвь видимь(х): 
яко жє и особно о(т) тБхь невидимь(Х). 
А гдб про(и)де(т) за(с) інд воє(н)на руина: 
не скоро поправи(т)сд впя(т), таа крайна. 
І не зовсБмь тєжь своий(м) достатко(м) зберєт(ь)са: 
бо по(д) чась до печива и хл'Ббь приберетбь)са. 
А гдь гд5 жите(л)ствуєть поко(и) тьхоми(р)нь(и): 
то(и) кра(и) на всякую ре(ч) зостає(т) обь(л)нь(и). 
І люде(и) та(мь) буде(т) болшь и хл'Бба достато(к): 
я(к) то мовя(т) достато(к) чини(т) всяки(и) стато(к). // 291 
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- 


Н.:: ГУ «тех Пі па 
, ші ій РИ наро 
сни Мт да Перо й 


реченнях 


С-. р пи Пино» ЧЕ 
4 2 Я» оЙнь весни Й. 


8 5 аа й 2 9та дачати 


Й 2 данини КРУГУ РА РИ 


С ХЕ 


Кай 0 пи з лан та є 9, фа це, 
ЛЯ по та І Со РИ РУ 


І кгдрібБ о(т) вбка нібядь не воєвали: 
то л'Бпше(и) бь добрє са соб'Б справовали. 


Їжь бь в тьхости бли хл'бь да пновдли: 
и да(р)мо ме(ж) соббю са не зачепали. 
І не бьло (б) уще(р)бко(в) вшелЯкимь язвікомь: 


ажь бь не мдщно же(б) хто зглголаль язкіко(м»). 


Хачи(м) да(и) бже, хоча(и) бь ха сйхь Ююжь в'Бковь 
нє воєвали(с); або и до конца в'Бков». 

Да тьхоми(р)но и лаго(д)но посбдбли: 
ве(л)мй бьло бь му(д)ро, сами бр узр'ібли. 

А гдбі то воюю(т), неха(и) враго(в) поб'бждають: 
и хр(с)тія(нускую о(т)чизну обороняють. 


Помага(и) в'брнь(мь) бже врагй скореняти: 
и до хр(с)тія(нускихь границь не допущати. 
334.0 любвь, и о людє(х) иміБбючихь 
во всбБмь любовь! // 29) зв. 
935.П Бснь нова млтвє(нунаа к(ь) бци 


Подобє(н) самоподобньи(и; іщи на оборот 5 
сего листа, пу (д) нотою. 


Вл(д)чице; всбхь прице: 


да(ж)дь на(мь) помощь; всбмь двице. 
К теб'б бо всй приб'бгаємь: 
и рату(н)ку в ско(р)бехь чаємь ?. 


Мл(с)рдна, бу(д) ку грбшньмь: 
в страна(х) сущь(м»); и к на(мь) здБшнь(мг). 
Мощно теб 5 грівшньхь сп(с)ти: 


и до нба нав'зкь в(ь)весті. // 294 


Тві бо мти; Хр(с)та бга: 
которого мл(с)ть многа. 
І грібшнико(в) нє опуща(и): 
лечь о(т) грБхо(в) іхь о(т)враща(и). 


1 Аркуші 292--292 зв., 293--293 зв. в оригіналі чисті. 
2 Строфи між собою відокремлені червоними риєками. 
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Уставвічно; мо(л)бь  при(и)му(и): 
а чтб просимь гоє дару(и). 
Нб(с)над нача(л)ница: 
Єсте(с) гр'Бшньмь наставница. 
На пу(т) правь(и) нась наставля(и): 
и блудящь(х) ть ісправля(и). 
О(т) невбрнь(х) рату(и) в'ібрньхеь: 
и о(т) ско(р)бе(и) за(с) безмБрньхь. // 294 зв. 


И во бранехь, ть. пособствуц(и): 
вБрнь(м) воємь, помощь да(р)ству(м). 
Цель(х) гдравьхь в домь возвращаци): 


и якь мтка гріхй прощаци). 


О все тоє пилно просимь: 
и о(т) ср(д)ца: мо(л)бь внобсимь. 
А мб буде(мь) тА хвалити: 
и вдячньми всєгда біти. 
Аллилу(и)А:є 


Влди-чи- цє, вла- ДьЬ-чИ- ЦЕ, вс5(х) ца- ри- це 
Да(ж)дь на(м) по-мо(щ) да(ж)дь на(м) по-мо(щ) всб(м), д'Б-ви-це. 


ЕЕ ее 


К теббБбо вси при- бБ-га-є(м) и ра-ту(н)- ку в ско(р)-бе(х) ча-є(м). 
1// 295 


336. Піснь нова, о рожденіи спсовб: 
подо(б: на та г(У)ди всєгда оуповаю 


Прив'бтству(и), зЄємлє, пришєдшаго к тебі: 
и принесшаго веселіє тебі. | 

ЛДавдячнє ввіта(и) и покло(н) о(т)дава(и): 
и щвіро того в домбі сво при(и)маци). 

Пре(д)в'вчнь(и) г(судь дне(с) то народи(л)са: 
и для збаве(н)А на теб 5 явь(л)са. 
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Велича(и) гємле ту о(т)уроковицу: 


и че(стунБ(и)шую Мрію двицу. 
Слава во вьишнь(х) мл(д)нцу восп'Бва(и): 


и сбь) аггль  ср(д)чно вьіславля(и). 
То(р)жеству(и) нні кождь (и) темноро(д)ньки): 
и лику(и) йггль всяки(и) нборбдньци). И 295 зв. 


Сє бо спейте(л) зволиль завитати: 

и заблужденнь(х) на теб Б взьскати. 
Ща(с)лива земле ть єстє(с) за правдьх: 

же посбти(л) та творець всяко(и) правдь. 


Дару(и) же бжє люде(м) многа літа: 

и явля(и) мл(с)ть до ко(н)чинбі св'бта. 
Гр'ьшнь(х) прощати не рачь забувати: 

и до прв(д)ньхь ла(с)ку прилагати. 
А особливе хто тА привьтаєть: 

неха(и) же и то(и) ла(с)ки дознаваєть. 
Вселя(и)сА в домві щвіре вьтающь (х): 

и сп(сутеле(мь) тА прославляющьх». 
Тв єсй па(суть(р), при(и)ми в(ь) ограду: 

и пода(и) грвшнь(м) в'вчную о(т)раду. 
І вселй нав'Бкь сбь) ствіМмИи жити: 

а мб та будємь без ко(н)ца славити. // 296 
337. Приближає(т)сА конЄць а(х) дше пока(и)сА: 

и г(с)ду бгови грБховь спов'Бда(и)сА. 
Їмаши бо збь) тБломь сА дше пожеєнати: 

ко(г)да буде(ш) при сме(р)ти з ньмь сА разлучати. 
Памята(и) жє исхо(д) сво(и) и сме(р)тну часьну: 

и приготовле(н)на бу(д) на су(д)ну годкіну. 
Бо ю(ж) по сме(р)тно(м) час5 не(ст) покаянія: 

г та(к)мо треб'Б в сє(м) в5ку о не(м) стараніяа. 

О дше на(д) собою сама сожалиса: 

и на ісхо(д) сме(р)тнь(и) тво(и) все(г)да готовиса. 
Аще и Зді жиєши на земли мятЄжно: 

а млйса тво(р)цеви о мл(суть прилєжно. 
І творй мленій и ко дви) ч(суто(и): 

и к(ь) наде(ж)діБ гр'Бшниковь Мрін прч(с)то(и). 
А та(к) по смерти своє(и) вс5Б мьта(р)ства про(и)дешь: 

и до само(г)Їо| нба не возбра(н)но до(и)дешь. // 296 зв. 
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Ахь Дше дше о(т) дне(с) юж преста(н) грішити: 
а пре(з) покаяніє будешь в нб'Б жити. 


Глась пібсни сеєА. Тако по(и) Яко здє єдина строка пу(д) 
ноту положис А, Іли во(л)но кому и іную ноту положити. 


При(б)-ли-жа-е(т)- | сА ко- не(ц), а(ху)ду- ше | по- ка (и)-са 
І го-спо-ду бо-го-ви гр'5-хо(в) спо-в55-да(и)-са. 
І прочеє и до ко(н)ца ть(м) гласомь по(и). 


М 


338. ПБсніь) нова бци, 

на по(д) дрє(вунь о мти дво Сстаа: 
іли о мти дво красна: 
іли о мти дво ч(сутааа 


О мти дво црице: прч(сутад вл(д)чице. 
тебе славя(т) а(р)хаггль: тєбеє славя(т) и аггль. 
Прославляю(т) члци: о(т) віку до дне(с) пре(з) вси в'бци. // 297 


Чту(т) та вБрньє цріє: ч(сутад дво Мріє. 
Тобою бо свбть світає: и православно(ст) сияє. 
Тівмь же спса(и) наро(д) вібрнь(и); а скореня(и) ро(д) нев 5(р)ньци). 
Млито(в) гр'івшнь(х) не гнуша(и): ле(ч) ко Хр(с)ту тф5(х) приношац(и). 
Нє допуща(и) на(м) грішити: но ізволй нась хранити. 
Свободи на(с) о(т) мучили(щ): а доведи в'івчньхь жили(щ). 
Вебхь тА чтущь(х) не забуди: мл(с)тива ко всб(м) буди. 
І ско(рубящь(м) ско(р)бь претворя(и): а весєло(ст) и(м) подава(и). 
О тов ТА ВСЙ блгає(м) и прилбжно упрошає(м). 
Аллилу(и)А то(л)ко кро(т), якь мно(г)|о) припадає (т) 
на яки(и) подобе(н) п'бти будешь. 
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339.0 кашлю! 


Много того на свбт5 о(т) люде(и) чуває(м): 
паче жє и очима свойма оглядає (м). 
ГдРі и азь писЄць св'бдо(м) сме(р)гію страда(в)ша: 
и ф(т) ка(ш)лю про(к)лятого з(ь) світо(м) жегнавша. 


Тачи(м) бже и каше(л) невбрнь(м) о(т)сьмла(и) 
а на(с) вібрньх) о(т) ток(и) зло(и) б'БдБі сохраняци). // 297 зв. 


340.0 вєлетня(х), 
або те(ж) о велйки(х) людя(х): 
котрье нєгдь(с) бьлий та(к) великіє, 
якь дуббь)а 


Бкіль то негдь(с) таки(и) лю(д) о(т) початку світа: 
же то гна(и)дую(т) кобсть и по сбів л'бта. 


І хо(ч) бь то г(с)дь бгь мо(г)ль и тьхь преко(р)мити: 
една(к) же зхотбль бнь(х) 2 св'Бта скоренити. 

І хо(ч)тто и Адама великого створил»: 
и Ем(и)ву таковую (ж) єму постановил»ь. 

Ть(л)ко (ж) нє до(л)го по ни(х) вєле(т)н 5 бьвали: 
але скоро ко(н)учину фньє приняли. 


А г(с)дь бгь постави(л) вбзра(ст) се(и) пом'5(р)ньци): 

а то(и) ввігуби(л) збь(т)нє велики(и) без(ь)м'вбрнь(и). 
Бо треба (б) всяко(и) речи ведлу(г) челов'Бка: 

о(т) Адама и по дне(с), и до конца віка. 
Яко то рь (б) великихь, жебь найдальс а: 

и ско(т) велики(х) и птьщь, же(б) мясь ко(н)те(н)това(л)са. 
І дубя бь по пя(т)десять са(ж)нь(и) бьшмо (б) треба: 

а тепе(р) таковбго ничдго не треба. // 298 
І пови(н)на (б) всяка речь бо(л)ша А бітти: 

же(б) мо(гуль таки(и) велики(и) дуре(н) в свібт5Б жити. 
Яко то каменід треба (б) великого 

мльнового: же(б) з хату бьло толикого. 
Г в збож(ь)я(х) же(б) по сажню г2рна урожали: 

и стеблі же(б) з дуба вгору возрастали. 
І р'бка(м) бь треба мдру са равняти: 

же(б) мощно мльнй з(ь) тьми кам(н)єми встрояти. 


ї Вірш написано блідим чорнилом, очевидно, пізніше на залишеному місці. 
У кінці аркуша приписка: 


Ещє о кашлю ли(ст) ри. 
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І дрєва(м) треба (б) уто(л)щь з хату возрастати: 
же(б) сто сажнеє(и) ввь(ш) мо(гулй цє(р)квй будовати. 
І коне(и) бь и воло(в) треба не таковбіхь: 
же(б) чи(м) бьло возити дерєве(н) таковбіхь. 
І овощь бь вто(ж) могла (б) бь(т) ве(л)мй велика: 
а не таковад я(к) тепе(р) є(ст) єлика. 
А зать(м) могло бь бьц(т) все бо(л)шоє вшеляко: 
ведлу(г) : того возрасту, а ю(ж) нє інако. 


Дже бгь члко(м) возрасту поме(н)шиль: 
и подлу(г). м'Брь єго всякую річь вме(н)шиль. // 298 зв. 


І са(мь) в(ь) ншоци) структур (т) двь родь(л)са: 
и на зє(м)ли в(ь) возрасту ншомь бь(л) явь(л)са. 


Сачи(м) южь тако(и) мБр5 и свбть сА ско(н)чаєть: 
а то(и) велики(и) возра(ст) южь бюіти нє маєть. 


341.0 крилошана(х) црковниь (х) 


Крьлошанє особнь(м) трудо(м) са труждаю(т): 


гдбі в(ь) це(р)квахь бжіихь, сп'Бваю(т) и читаю(т). 
А особливе треба рано воставати: 
и в це(р)уковь на утреєню пи(л)но посп'Бшати. 
А іному са здає(т) легко крьлоша(н)ство: 
и оно та(к) тя(ж)ко я(к) простоє каланство. 
І єщ2е и на(и)тя(ж)ше(и) мо(г)ль бь(мь) то судити: 
прбсть(и) труждающисА може(т) и спочити. 
А на набоже(н)ств'5 ю(ж) тру(д)но спочивати: 
гдь читає(т) сп'Бваєть, нілзА о(д)почивати. // 299 
І треба всбми жкіли дббрє сА надуват(ь): 
жебь го(р)та(н) мо(гуль гла(д)ко и голо(с)но сп'Бва(т). 
Треба (ж) часо(мь) для сіли чи(м) са и посилит(ь): 
меновитє хо(ч) не в чась горілки сА напи(т). 


А га гріхь то(и) бгу сА помлити: 
же(б) о(н) п'бвце(в) свои(х) Іза немо(щ) | ! рачи(л) просурнаву 


Прето бже мл(с)ти(в) бу(д) на причетники 
це(руковнь А: и на вса сво А молЕбники. 
О(т) всяки(х) напасте(и) и(х) о(т)че(с)ко свободи: 
и в(ь) бж(ст)ве(н)но(и) слав в'бнце(в) славь сподоби. 


Ї Квадратні дужки стоять у рукопису. 
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342.0 крилошана(х) охрипаючи(х) 
о(ту) кашлю часо(м) и нє могущь(х) 
спфвати о()ню(д) тогда 


Препдна крьлошано(м) таа часто бьває(т): 


которую дше(в)нь(и) вра(г) пу(д) чась наношає(т). // 299 зв. 
Бо крьлошанйнь інь(и) я(к)на(и)лу(ч)уше(и) сталит(ь)са 

в спбва(н)ю: а гдрі охрвіпне(т) то(гуда ю(ж) смири(т)са. 
А бьває(т) о(т) врага того бо(л)шь, та(к) са мн'Б види(т: 

же вра(г) проклять(и) добра жа(д)ного ненавиди(т). 
Ненавиди(т) и того хто хо(ч) мало спбваєть: 

и з(ь) щвіро(ст)ю го(р)тан(ь)ю свбєю сА труждає(т). 


Бо хвалою бжою о (н) зль(и) вра(г) сА гнушаєть: 
и про то щьрь(м) п'бвце(м) пако(ст) ту приношає(т). 

Мь ж» єднакь хо(ч) я(к) ко(л)векь я(к) зможе(м) буде(мь) спбва(т): 
а вражую голову пу(д) ноги свой доптатбь). 


343.0 па(рутєса(х), и о учащь(х)са іхь 


И па(рутесники годнь велико(и) похвальг: 


же ко(н)поную(т) глась для бжей хваль. 
А хочь бо(л)ше(и) ть(х) що готовоє співають: 


една(к) и твіє хвалу бгу о(т)давають. // 300. 
І гдбі начнуть-спбвати из нбть свои(х) гладко: 


то а(ж) блгопріє(м)но сльшати, и сладко. 
І при велики(х) власте(х) га сп'ббвакбвь бьвають: 

и га то пу(д) чась лю(д)ми на світ ставають. 
А наука и(х) че(ст)на, и му(д)ра є(ст) тако: 

хто не вчивсА нє буде(т) зна(т), а не інако. 
Хо(ч) бь поєть(к) кто бь(л), не почне(т) спбвати: 

єсли не вм'Бе(т) па(р)тесь не буде(т) и(х) знати. 
І не па(р)тесь ть(л)ко, але и ірмолоА: 

а па(р)тєсь далеко тру(д)н5(и) о(т) ірмолоа. 
І писець сє(и) з немного ірмолод вм'беть: 

а па(р)тесовь не сп'бвавь то нє разумбеть. 
ТСачи(м) и па(р)тесниковь треба поважати: 

и яко особнь(м) и(м) мудрца(м) че(ст) даяти. 
І наха(и) ко(турьє сА вчили гдравь сп'бваю(т): 


и новьми п'існ(ь)ми всей бга величаю(т)!. // 300 зв. 


1 На полі з лівого боку помарки чорнилом, ніби хтось пробував перо. 
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344.О нищьхь школньхь 


Нищьєе дітки, хо(ч) вБі нищеткбі те(р)п'бте: 
а достават(ь) або те(ж) красть сА не вч'бтє. 
Бо то злад речь ве(л)мй зостаєть на свббтб: 
хто краде(т) то не живеть то(и) в до(л)гіє л'бть). 


І г(суда бга ть(мь) дБломь прогн'Бвають: 

и ть(ж) на шквібеница(х) в'вша(н)нь бьвають. 
А врі з(ь) маль(х) лб5ть соб5 цноть захову(и)тє: 

и бакалара(м) своий(м) покорно вслугу(и)тє. 


ІГ яко учтеле(и) свон(х) во всємь слуша(и)тє: 
а гдь на злоє уча(т) то хо(ч), и не слуша(и)те. 
Учібтє же сА пи(с)ума бжіяго чтити: 


и наставля(и)тесА тєжь бгу са млити. 


А бгь ва(м) да(ст) и возра(ст) и мудро(ст) и ща(ст): 
и буде(т) ва(с) хранити о(т) всего неща(ст)а. 
Я з любв'5 моєи ва(м) тоє поражаю: 


и всяки(х) добрь о(т) бга пріяти пріяю. 


345. 0 рандаряхь//301 


И убогици) члкь хтбль бь рандаре(м) бь(т): 
єсли бь то 3(ь)то(л)ко м'5(л) гроше(и) рату плать(т). 
Ть(л)ко же и богать(и) не всяки(и) то можеть: 
рбдко яки(и) на тоє суму вложит(ь) зможе(т). 
А хочь інь и бога(т) є(ст) того не доступить 
ранда(р)ского уряду: а(ж) бо(л)шь рать поступи(т). 
І доступи(вуши гдь сА пощастить хл'Ббь маєть: 
але посполить(м) ю(ж) люде(м) перешкажаєть. 
Не во(л)но продавати гор'Блки никому: 
ть(л)ко то рандарев'5 ужє єдиному. 
Та(куже и тютюну ю(ж) не волно продават(ь): 
ть(л)ко до него муся(т) ходити куповат(ь). 
А єсли и дого(т) вкупі зааре(н)дуєть: 
то и догтє(м) нихто ю(ж) болше(и) не ши(н)куєть. 
А індб в(ь) аре(н)д'Б и брага бьваєть: 
хто не чува(л) звібку то(и) ве(л)мй сА удьвляє(т). 
А се жь мовить якиє ввігадали кадукобве: 


нши нє чували 2в'бку сего и про(д)кове. // 301 зв. 
І если (б) рандовали єще медь пиво: 
бьло (б) ю(ж) всєму свібту на(и)бо(л)шоє дківо. 
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І бже и(м) помага(и) що хотббтіь) рандоватбь): 
ть(л)ко бьлє (б) нє на збь(т) мо(гули скупо продават(ь). 


346.0 шафаряхь 


Шафа(р) повине(н) писа(т) всякій росходь: 
та(к)жє єсли якіє те(ж) є(ст) и приходь. 
І потрєба всє гавше добре памятати: 
жебь не запомн'бль чего часо(м) записати. 
І потреба умбти гроши раховати: 
жебь у реє(стурахь свои(х) не м'Бль омьмляти. 
І потреба трезве(н)нь(м) смьсло(м) того гляд'бт(ь): 
и осторожно(ст) все(г)да з пи(л)ньм'ь дозоро(м) міт(ь). 
І не хотбБль бь(м) того уряду де(р)жати: 
же(б) яко(и) крь(и) бжє пен нє оде(р)жати. 
Бо то(и) урядь вручаю(т) глядячи на цноту: 
прето треба цно(т)ливе здавати істоту. // 302 
І єслй шафарев5б много буде(т) данно: 
тедь буде(т) о(т) него много и взьска(н)но. 


І на сумне(н) А ска(р)брі пиства вручають: 


неха(и) жє и до пнбвь шафар'5 щьро(ст) маю(т). 
Если вБря(т), треба (ж) сА нє знев'Бряти: 


але сумне(н)є своє чисто пну ховати. 


І хто зємному пну 7ьїчливо(ст) ховаєть: 
то(и) и о(т) нб(суного ласку о(т)урьімаєть. 


І да(и) бже на(м) до всбхь гьічливьми бріти: 
бь(х)мо о(т) тебе мо(гулй ла(с)ку заслужити. 


347.0 п исарахь рогнь(х), то є(ст) 
іме(нуно, що книги готовнє препийсую(т), 
и вьдають 2 голов яківє новьне р чи, 

и о писарахь тежь гра(дускихь 

и о мн(о)ть(рускихг: 
грамотн або за(о) листи пишущьі(х); 

и всяків крб(п)кіє права? // 302 зв. 


Писа(р)скоє дбло хо(ч) то не цібпомь махат(ь): 
да гблову го(р)шь ціпа тя(ж)ко часом» ве(р)тат(ь). 


1 Унизу сторінки дописано: єщє о шафаря(х) назадб ли(ст) рна. 
2 3 лівого боку на полі написано дуже недбало нерозбірливу фразу. 
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Бо потреба пишучи всяко размьшляти: 
,. / жебь яко на(ирлучше(и) сЄнсо(в) докладати. 
Їжь бь в люде(и) не бьло пи(с)мо зго(р)шително: 
да жебь то бьло о(т) всбБхь похвалително. 
І треба всякую р'вчь особно памятат(ь): 
о якихь дбла(х) кажуть єму в(ь) листа(х) писат(ь). 
І часо(м) са случає(т) писати такь тру(д)но: 
же а(ж) не напившисА гор Блки, то нудно. 
І треба до писани(и) частьхь присбд'ниц(и): 
и к тому и очима з(ь) пилно(ст)ю глядБници). 
І на вязь тя(ж)ко «(ст) нахьіляючиса: 
и на пе(р)сь ик(ь) столу опираючиса. 
І часто може(т) писа(р) такь попрацовати: 
же сА притрафляє(т) ночь, и дв'Б не поспати ". // 303 
Тачи(мь) до писа(р)ства хо(ч) не треба булаврі: 
ть(л)ко жь єднакь потреба добро(и) и головрі. 
Са що треба вБмь всякихь писаре(и) хвалити: 
и за тру(ж)да(н) а бнь(х) го(руливе любити. 
І се(и) вБршопись мбеть к писаря(м) го(р)ливо(ст): 
бо и са(мь) ть(м) бь(л), знає(т) тую долегливо(ст). 
І йндб з(ь) ка(зунодф(и)ми писа(р) бра(т)ство має(т): 
же посполу из(ь) нвіми писмо(м) сА тру(ж)дає(т). 


І неха(и) п(м) г(с)дь бгь в(ь) труда(х) пособствує (т): 


, М дшеспев(нуную блгода(т) да(р)ствуєть. 
Я фнь(м) того щвіро 7вічу и пріяю: 


и г(суду бгу іхь нагавше вручаю. 


348. О кагснодбяхь 


Казнод'бевь не ть(л)ко що го(д)но восхвалят(ь): 
лечь треба агглами бжінми іхь зва(т). // 303 зв. 


Же тб слово бжів всбмь пропов'Бдають: 
и пропов'бдниками прето и(х) назьвають. 


Подаю(т) бо всбмь люде(м) спсе(н)ну науку: 
гдь вспоминаю(т) ца(р)ство и вічную муку. 


Г о(т) дшевреднь(х) дібль сльшащь(х) о(т)водя(т): 
и на пу(т) спсителнь(и) мно(г) наро(д) наводя(т). 
1 Унизу сторінки іншим почерком написано: Помощь моя (т) гда сотво- 


(р)цтеля. 
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І кому до ср(д)ца и(х) слово прил'Бпи(т)с А: 

певне то(и) о(т) тгріхь свои(х) к(ь) бгу обрати(т)са. 
Гачи (м). в Ро(с)сій ншо(и) бже тхь умножі: 

и спнід фн'Бмь за трудь примножі. 


349. О бгомнслности 


Блже(н) іже к(ь) земно(и) л(и)сти у(м) сво(и) не пригвождає(т): 
ле(ч) в(ь) нб(сунькА єго блги все(гуда в(ь)п'Бряєть. 


Блже(н) полагающь(и) наде(ж)ду всегда в(ь) бзб: 
и нє пре(л)щая(и)сдА тежь сує(т)ствіями мнозб. 


Блже(н) ни во что же всА зємнаад в(ь)м'Бняющиц(и): 
и во бгомь(с)лно(с)ти пр(с)но пребьвающици). // 304 


Блже(н) без(ь)мятежноє житіє си стяжавшици): 
и кром'Б жьте(и)ски(х) печали(и) жити начавшици). 


Блже(н) їже стра(х) бжи(и) в себ'Б всегда имущьи): 
и млтвами в(ь) двери нб(с)нь А то(л)кущь(и). 


Блжец(н) прете(р)п'Бвши(и) здє вс печали и ско(р)би: 
из(ь)бавле(н) будє(т) в(ь) ень в'Ббкь о(т) в'вчноА ско(р)би. 


Що и на(мь) Хр(сутє бже всбмь вБрнь(м) да(и) улучит(ь): 
бь(х)мо та безконечно в нб'Б возмо(г)лй хвалит(ь). 


350.0 щвро труждающьн(х)са 
іноцє(х) и свіЕтски (х) 


Яко всбмь блги(м) коре(н) є(ст) трудолюбів: 
такь праве всібмь коре(н) зль(м) сребролюбіє. 
На(и)паче же іноковь вреждаєть сребролюбно(ст): 
а спсє(н)ную творить по(л)зу трудолюбно(ст). 
І бьваєть спсєнь інокь послушаніємь: 
а нанбси(т) вре(д) дш5 зль(м) преслушаніємь. 
Бо гдь (ж) послушаніє животь презначаєть: 
а преслушаніє в'Бмь сме(р)ть содбловаєть!. // 304 зв. 


ї Аркуші 305--308 зв. у рукопису чисті. Отже, кінця вірша «ФО щвіро труж- 
дающь(х)сА.. » немає. На чистому 305 арк. написано олівцем рукою П. Куліша: 
«Здесь д. бьить вирши, упоминаєм. вьше, на л. 74 об.». 
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351. До сме(р)ти обьтели сеє(и) не фставляти Ї: 
але в не(и) до ко(н)чинрі своє(и) пребьвати. 
І ащє и присяги тоє(и) не зломиши: 
то удбб'бе живо(т) в'вбчньци) насл'Бдиши. 


Хс же всемогущьци) за блго(ст) та спебть: 
и до в'Бчно(и) радости нб(с)но(и) в(ь)ведеть. 


352. Слбдво особлийившоє, о мятеє (ж)но(мь) 
житій іноческо (м), 
яко іногда бьває(т) гльи(и) сожитеє (л) 
вбь) кєЕліийи, й пакости многіи твори(т другому. 
Таковому со зльи(мь) сожвнтєлемь 


власне со злбю жеєнобою члку бідному 
нє є(ст) доброго житія 


ІДлоє на свБ5тБ и тамь житіє бьва-х(т): 

гдз в келій сожите(л) зль(и) з(ь) ки(мь) пробува-(т). // 309 
Буде(т) бо в'Ббмь другаго во все(мь) осуждати: 

и лбжно злвіми д'Бль того обношати. 
Г завше в(ь) нЕнави(с)ти буде(т) єго мбБти: | 

и о(туню(д) неправе(д)но тежь ненавидіти. 
ЛСачи(м) да(и) бже з(ь) таки(мь) нє житє(л)ствовати: 

да хо(ч) едйному где навєт(ь) обьтати. 
А хо(ч) и писано же в(ь)куп'Б жити добро: 

але з зль(м) сожителе(м) згола жи(т) не добро. 
І хранй нась г(с)ди (т) зльхь сожителе(и): 

и да(и) на(м) в сожитіА любві хранийтелеци) 2. 


353.0 входящь(х) інокиня(х) в(ь) олта (р) 


Инокйнб(ь)я(мь) в(ь) олта(р) вхо(д) є(ст) бл(с)вЕнь: 
а жена(м) и двица(м) св'Бтовь(м) во(з)бранеєнь ?. 


1 Оскільки попередні аркуші чисті, то вірш без початку. 
2 3 лівого боку на полі приписано: ли(ст) не сему (ж) подобноє слово 


назадб 


3 Аркуші 310--310 зв. в оригіналі чисті, отже, кінця вірша немає. 
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354.0 неравностяхь людзскихь, яко інь (и) 


а 


висобокь члвбкь в(ьзросто (М), Й 
інь(и) низокь, и яко не ровно дає(т) бгь: 
тому такь а іному во всемь иначе (и) 


Дивнаад вещь на свбтб и тб пробуває(т): 

же не всякь сове(рушеннь(м) во(з)урасто(м) взра(с)тає(т). 
Дивнад и тб же інь и великь бьваєть: 

а старбБ(и)шинства и те(ж) началу нє маєть. 


"Дивнад и тб чему тва(р)ми не еднаки: 


але хо(ч) и едноє(и) мтки то інаки. 
Дивнаа и тб чему не єднаки влась: 

а особно речами, або мобвлю глась. 
Дивнаа и то чему нє єдйнь обьшча(и): 

у іного добрьци) є(ст), а в того зль(и) зввіча(и). 
Дивнаа и то чему інь во всє(м) ща(ст)ливьщ(и): 


а інь пожа(л)сА бже, ггбла неща(ст)ливьци). // 311 
Дивнаа и тб что інь буде(т) свілу мБти: 

а інь бБднь(и) ве(л)ми мало здоро(в) а міти. 
Дивнал и тб же інь жиєть многа л'бта: 

а інь скоро сА родить, ю(ж) из(ь)сходи(т) з(ь) св'бта. 


Претд о судбахь бжіи(х) мні не дьшкурова(т): 
да о всбхь намененнь(х) реча(х) си(х) поко(и) да(т). 


Бгь всі знає(т) что твобри(т), и буде(т) творити: 
а мн5 бо(л)ше(и) н'Бчего о то(м) говорити. 


355.0 пост5в, и о по(стуниціхь 


Достбинь хваленід и по(ст)никь бьває(т): 
дшу бо и тБло по(ст) єму вьчищаєть. 


І блже(н) поста себ'Б воздержно(ст) стяжавь (и): 
(т) вредящаго єго обжи(р)ства зб'бжавьц(и). 
По(ст) твори(т) человбку и умиленіє: 
и ср(д)чноє з(ь)гони(т) окамененіє. // ЗІЇ зв. 
І слезь  подаваєть и з(ь) очесь испушати: 
и сме(рутную ко(н)чину, и судь памятати. 
І до гр'БхотвореніА по(ст) вБмь не допущаєть: 


стра(х) Убо бжиц(и) в(ь) ср(дуце єму ю(ж) влагаєть. 
І памятозлобіє того не вреждаєть: 
но яко пра(х) о(т) лица вівтра іщезаєть. 
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Любо(в) жє ко бгу и ко ближнему даруєть: 
и вбнець нетліннь(и) на нбеє(х) готуєть. 


Тьмь же и мб жела(и)мо по(ст) сть(и) стяжати: 
їжь бь доброд'Бтели тків оде(р)жати 1. 


щі єщеє наза(д) листо(в) за КВ ш ПОСТЯЩЬХСА 
по волі и не по волб5 ?. 


356.0 врагу дшевно(мь), яко нє тако(в) 
офонь є(ст), яко іконописць 
єгб изображають: 
або те(ж) малюють // 312 


Подббно правду людє вьзнавую(т): 

же нє таковь вра(г), я(к) єго малюю(т). 
Але далеко м'Беть бь(т) шпєтн Б(и)ши(и): 

и о(т) маля(р)скихь єщ8 ме(р)зен5(и)ши(п). 
Бо на маля(р)скихь мощно са глядбти: 

а на жхУівОбго трудно (б) поглядіти. 


Живн(и) члвікь не можеть его зрбть: 


и по сме(р)ти да(и) бже на(м) не видбіт(ь). 
Бь(х)мо нє уде(ружанно про(и)шли мьта(р)ства: 

и не возбранно до(и)шли нб(с)наго ца(р)ства. 
Ніхто живого (праве) 3 неєдь(с) арбти хотбль: 

аже в то(и) же чась видбти не посп'Бл». 
Токмо бо єму ногть свой вказаль: 

и мало з свіБто(м) сймь сА нє пожебналь. 
Трилітна єму на(и)шла трясовица: 

и щоде(н)наА з страху шгневица. // 312 зв. 
Претб хто (б) мібль живого повидат(ь): 

треба (б) конечно о(т) страху умират(ь). 


Стів о(туці невдьц(с) и видали: 
ть(л)ко жє са йхь ніть не ужасали. 
Ле(ч) яковости(и) фнь(х) не видбли: 
да нечистьми гадь и зв'брми зрбли. 
Една(к) же прихо(д) іхь постер'Ббгали: 


13 правого боку на полі написано іншим почерком двічі поука і фраза 


Спробовать  піюра. 
2 Ця фраза виділена горизонтальними рисками. 
3 Круглі дужки стоять у рукопису. 


301 


и кр(с)томь сть(м) пречь и(х) о(т)гоняли. 


Ісаки(и) сть(и) кгдь (б) са пережебналь 

в(ь) пещерб: ничто (б) в то(и) чась зла не приняль. 
Аже хочь много мусібль пострадати: 

а возмо(г)ль главу єму подоптати. 
Що ж сА ткне(т), і мб д може виддємт: 

во плотеє(х) лю(д)зски(х): да то(к)мо нє знаєм». 


Неха(и) жє нась бгь рачить боронити 
и о(т) наше(ст)ви(и) вражіихь хранити. // 313 


357.0 читаній кнйижномь 


Подббно и таковь(и) не зле поступає (т): 
ко(турь(и) и книги сть охо(т)но читає (т). 


Книги бо на спев(н)нь(и) пу(т) вс'Бхь наставляю(т): 
и по(л)зу дше(вуную чтущь(м) сотворяю(т). 
Блже(н) слово бжіє вся(к) яко сльшащьци): 


бже(н) всяки(и) тако(ж) дє єго и творящь (и). 
Прето же до чтбніа л'Бно(ст) о(т)верга(и)мо: 


и з(ь) охбтою слова бжіл чита(и)мо. 
Прето жь за(с) не л'БніБбмьсА чти(т) сльвіша(т), и твори(т): 
абьхмо ть(м) мо(гули жи(з)нь в'вчную на(с)л'Бди(т). 


358. 0 помств бжом, до сзлихь 
гапамятальихь  людби 


Бгь хо(ч) не ско(р) да луче(н), тако повідають: 
много того людіє зльжє дознавають. // 313 зв. 


Помсть(т)с А Хе г(с)дь 7а крьвоприсязство: 
помсти(т)сА Хе г(судь и за стокрадство. 


Помсти(т)сА Хе г(судь тєжь, и га уби(и)ство: 
и пошле(т) на самого єго то(ж) уби(и)ство. 


Помсти(тусА Хс г(с)дь то(ж) и за клєвету: 
пошле(т) єму хромоту або те(ж) сл'Ббпоту. 


Помсти(т)са Хе г(судь тожь и га надуто(ст): 
и пошле(т) на все тБло єго злу роздуто(ст). 
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Помсти(т)са Хе г(судь, и за памятозлобно(ст): 
ко(т)рь(и) не хранить в себ блгую незлобно(ст). 


О вл(д)ко г(с)ди, млимь ТА ЯКО бга: 
ко(турого до прв(д)ньхь ла(с)ка и мл(с)ть пре(м)нога. 
1 о(т) нась грбшнь(х) гн'ввь сво(и) прв(д)нь(и) о(т)врати: 
а вм'Бсго гнбБву ла(с)ку и мл(с)ть приврати. 


359 О нєемощахь трясавичньхгь. // 314 


Трясавь(ч)над нЄмо(щ) ве(л)мй є(ст) ди(в)наа: 
и не ть(л)ко двівнад ле(ч) и предь(в)над. 
Студено(ст) бо з(ь)бь(туную людЄмь приношає (т): 
а посл5Б ж дє в(ь) маль(и) чась в(ь) огн(ь) в(ь)ве(р)гаєть. 


А мо(р)дує(т) же кого пре(з) дни(и) два и чрез(ь) днь: 
и є(ст) інь(и) в немочи то(и)! 


А мо(р)дує(т) же кого пре(з) дни(и) два и чре(з) днь: 


а іногда бьває(т) жє и на всяки(и) днь. 
І «(ст) інь(и) в немочи то(и), фбжкірно(ст) має (т): 
а іному хліббь и всб сА осоружаєть. 
Ть(л)ко все буде(т) воду або борщь глушити: 
або мо(в)лю пити Я(к) в ла(з)н5 на п'бчь лити. 
І на завтрьци) дє(н) сро(д)зє на голову хорбєть: 


аджь члкь що чинит(ь) не дорозум'еть ?. // 214 зв. 

І в Б(рушопись се(и) мно(г)|о) то(г)|о| з(ь) младь(х) лібть дозналь: 
бода(и) такбго лиха нихто добрьц(и) не позналь. 

І нє звічи(л) бь(м) того и неприятелемь: 


не ть(л)ко хова(и) бжє зьчливь(м) пріятеле(мг). 
Бо інье з хоробь то(и) и умирають: 

и із(ь) свбта в по(л)в'Бковь свои(х) из(ь)хо(ж)дають. 
І кого таА нЕмо(ч) хочь мало подє(р)жить: 

не буде(т) та(к) свіле(н) я(к) то(и), що зроду нє держи(т). 
І подобно то(и) жє б'бсь члв'Бка мо(р)дуєть: 

ть(л)ко то що в ціблости памя(т) заховуєть. 


І не да(и) бжє ток(и) хоробь всбмь крщеннь(мго): 
а одошли гдбі звбли(ш) нав'бкь ю некреще(н)ньмь. 


1 Ці два рядки ретельно закреслені. 
2 3 лівого боку на полі недбало написано іншим почерком і розмазано: 
Шпаковского книга. 
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360. О болбзнехь гсубньхь 


Не да(и) бже и губно(и) бол'Бзни дознати: 


храни всбхь правосла(в)ньхь прч(с)таа мти. // 315 
Боб и тб злад бол'Бзн(ь) пребьває(т) здавна: 
и та(к) зла а же а(ж) трясавиць равна. 
І в самвіхь дознава(н)яхь на(и)пачє и горша: 
гдь (ж) о(т) трясавйць мука бьває(т) болша. 
Трясаввічнику тру(д)но поку(л) сА согрбти: 
а по согрбяній мбже(т) сонь сла(д)кь міти. 
Та(ж) якь в(ь) о(г)унй начне(т) горячо(ст) страдати: 
и зара(з) ту стра(ст) збуде(т), гдві на зь(м)ну буде(т) сА покладати. 
А зубно(и) проклято(и) в ско(р) чась не позбудеть: 


а(ж) разві5 к(ь) позбь(т)ю са(м) бгь помощни(к) буде(т). 
І гдві буде(т) сто(г)/|о | Антйпь о помощь просити: 


ко(т)урбдму губную бгь каза(л) бол'взн(ь) ц'Бблити. 
Еднакь же и кро(м) си(х) дво(х), всяка хорбба: 

не бьвваєть на св'Бт'Б чловЄку оздоба. 
Бо и трясавична глі и зубна недобреє: 

а хто жа(д)нь(х) б'бдь не взна(л), то на(и)паче добрє 1. // 315 зв. 
І авто(р) сьи) лю(д)зскій всі нЄємощи позналь: 

кро(м) бгь вкрь(л), паралбжнь(х), фра(нуцузки(х), нє взналь. 
І кро(м) вломно(с)ге(и) соста(в), и хоробь б'бсньх) зл'Б(и)шькх): 

єдна(к) поб'бде(н)н'Б(и)шиц(и) на(д) всібхь люде(и) б'Єдн'Б(и)ши(ц). 
А тб ть(м) же безро(д)нь(и), и о(тунюдь сьрота: 

мучить єго велика особно нищета. 
Інь(и) и ськрота блгод'бтеле(и) маєть: 

то то(и) тако(ж) » землю б'Бду ударяєть. 


А се(и) блгод'бтеле(и) и родовь не маєть: 

блгод'Бтеле(и) в(ь) свой(х) нужда(х) м'Бт(ь) желаєть. 
Бже блгод'бтеле(и) рачь єму даровати: 

а блгодітеле(мь) хт(и) стокро(т)но воздаяти. 

361.0 хоруючи(х) 
на боліьзні(ь голо(в)ную 

Дивнад и тб нємощь, жє рань не м'беть: , 

а такь сро(д)зє або тє(ж) сме(р)тєлно болбеть. 


1 3 правого боку іншим почерком на полі написано дуже недбало: Шпаков- 
ского ус..ть своєю книжкою. 
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І запевние сме(р)тє(л)но же ажь умирають: 

а гдбі нє умьірають то смвісло(в) зступають. // 316 
А вжелі те(ж) смбісли в себ'Б не згубляють: 

то пд'старому б'бдньє крбпко страждаю (т). 

Бо часо(м) з(ь) того болю ажьи ввіскочи(т) фко: 

а хоча(и) нє вбіскочи(т) то впадеть глубоко. 
Особно (ж) болізнь и всбмь составомь наводи (т): 

и до до(л)годнє(вуной бол'бзни приводить. 


Же то всякимь составо(м) мти є(ст) голова: 
або те(ж) всему тлу голова, голова. 


І да(и) бжє и главно(и) бол'бзни не міти: 
и їжхБ бь нє по(зунали те(ж) нши и діти. 


362.0 нєемоща(х) из(ь) чаду биваємин (х) 
в(ь) змн(ммуньє часн в лютьнє мразь: 
ко()да інь учадбеє(т) та (к) 
вбьь) ко(туромь дому, жє (ж) 

а(ж) сме(рутію постраждє (т) 


Ільків и то трафунки на світі бьвають: 
же пу(д) чась и із чаду людє умирають. 
Понеєва(ж) пія(н)ствєнно(и) бол'бзни подббна: 
же та(к) жє мучити(с) буде(т) що нє подобна. // 316 зв. 


Вся бол'бзнь бу(д)то з(ь) пя(н)ства члв'Бка здь(и)меть: 
и вла(с)не якь руками всю сбілу с(т)іметь. 


Сачи(м) и того не да(и) бже дознавати: 
да и о(т) таки(х) прьшго(д) на(с) зво(л) ратовати. 


363. 0 перемєе(рузаючи(х) люде (х): 
іли тє(ж) о заражеєннь(х) 
в доробогахь студено(ст)ю збьи(т)нею 


И студе(н) збь(т)над такь часомь заражаєть: 
же а(ж) вну(турнь(и) жолудокь кріБпко нарушаєть. 
Недобрад пригода є(ст) и тб на свбтб: і 
якь в кого оде(ж)да худа мусббть тє(р)пбти. 
А часо(м) и в добрь(х) тако(ж) переме(р)зають: 
гдьї злБі фо(р)тунь и злбі кбн'Б са лучають. 
А к тому якь лихадА и дорбга будеть: 


то певне члкь фбе(л) здорова 7будеть. 
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І не ть(л)ко в дорбгахь тбе то страждають: 

але уббгій и в домахь дознавають. 
Же нбо(т)ку(л) привезти дровЕць и те(ж) нічим»: 

або тежь и купити бе(з) гроше(и) по(и)тй ніБ щьмгь. // 317 
Г в такихь то пригодахь людє преме(р)заю(т): 

а пу(д) чась видаємь іжь и на сме(р)ть зме(р)заю(т). 


І нє дава(и) намь бже и тків пригодь: 
але и о(т) сихь приго(д) дава(и) на(м) свободь. 


364.0 хоруючи(х) на болб5зни ножнна, 
імбвючи(х) раньи на нога(х) нє ісцбьлнина 


Не да(и) бже и ножньХ) бол'бзни(и) страдати: 
храни на(с) бже о(т) ни(х), и трі дво мти. 
Бо та(к) муки те(р)пя(т) а(ж) не знаю(т) що чинит(ь): 
же гдь (б) бьло бе(з)гр'ьшно мо(г)ль бь з світа зступи(т). 
Аже мусбть и таки(и) припадо(к) те(р)пібти: 
поку(л) буде(т) або сме(р)ть іли здравіє міти. 
Ть (ж) бжє и ть(м) б'бднь(м) рачь ла(с)ку являти: 
блговоли бол'бзни онь(м) исціляти ! // 317 зв. 


365.0 коствряхь 


И кость(р)ство добро я(к) бгь допомагаєть: 
а бе(з) бга костмра пожнітку нє маєть. 
Бо и на тбе гдрі хтб ща(ст) а будеть м'бти: 
запоможе(т)с А то(и) самь, и єго діти. 
Лечь бьває(т) на маль(и) чась то вспоможе(н) А: 
же не втє(р)пить про(и)граєть а(ж) и обнищенбь)Аа. 
І про(и)грава(н)а меж тьмь хл'ібомь бьває(т) бо(л)шь 
нежелій вь(и)грава(н)А: ото біда на(и)горшь. 
І не велить г(с)дь бгь у кости іграти: 
ть(л)ко каже(т) пре(з) працу хл'Бба заробляти. 
А котбрь(и) тобю игробю играєть: 
то(и) дшв своє(и) великь вре(д) содбБловаєть. 
1 У кінці аркуша написано: 


О колючка(х) и ф болбзне(х) животбвь (х), ли(ст) нав. 
Нижче: 5 кашлю ли(ст) сч3. 
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І не тьико дшеєю и т'Бль страдають: 

гдві про(и)гравши(с) н'вчого да(т), пе(р)ста о(д)с'бцають. 
А часо(м) о(т)рбзую(т) уста дбо губь!: 

и в(ь)водя(т) злкіє рабві зль(х) рабовь до згубні. // ЗІЗ 
А по(д) чась за пе(р)ста но(г) ввіся(т), и щєзаю(т): 

и нагле з св'Бта сего на то(и) из(ь)хождаю(т). 


Тачи(м) сохраняци) бже люде(и) блгоч(с)тивьхь: 
о(т) тбхь то ігрь безче(ст)нь(х) и всенече(сутивь (х). 


366. 90 прошака(х) црковнь(х), 
що на цє(руквй прося(т) 


И твіє побожньє д'бла о(т)управляють: 
що на це(р)кви просячи, трудь полагаю(т). 
І го(дунь тру(ж)даніА таковбіхь похвальт: 


же оздобляю(т) цє(руквй для бжей хваль. 
Тьл(ь)ко неха(и) и(х) людє перестер'бгають: 

бо часо(м) ша(л)в5(р)скій листь соб маю(т). 
І ю(ж) ть ша(л)в'Бр 5 хвале(н) А не досто(и)ньг: 

але ка(р)носте(и) сме(р)тнь(х) на (с)в'бтБ досто(и)ньг. 
Же люде(и) ша(л)в'брство(м) свой(мь) ошукивають: 

и прибь(т)ки на згибе(л) соб'Б собирають. // 318 зв. 


Г яко арй ме(р)зскіє лгуть самдму бгу: 

прето годи(т)сА таки(м) дава(т) карно(ст) многу. 
А пото(м) и в'Ббшати таки(х) бь безгр'вбшно: 

бьмло (б) тоє а(ж) в(ь) нбБ всбмь стьмь утьшно. 
І згола (б) и(м) плута(м) такь треба сотворяти: 

же де(р)заю(т) робити ша(л)в'Брскіє печати. 
Есть же подобно бо(л)ше(и) прошако(в) правдйвь(х): 

а нежели ть(х) ложнь(х) и всенеправдивь(х). 
Правдивь(м) ть(м) ялму(ж)ну потре(б)но давати: 

и с(ь) любовію в(ь) пу(т) оніБхь о(т)пущати. 
Симь слово(м) сйє вбршь мой ско(н)чеваю: 

и сстро(ж)но прошакамь даят(ь) поражаю. 


367.О неум Бющи (х) бгу МЛИТИСА 


Хто не ум'Бе(т) бгу млитисА: 
треба на море тому пустйтисА. // 319 
Та(м) якь фо(р)туна вібтрнад прилучи(т): 
и неум'Бль(и) млити(с) научить. 
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То(гуда и грБхий свой вспамятаєть: 


и в(ь) млитва(х) всБхь сть(х) нз(ь)читаєть. 
І не вся(к) чловЄкь на морб бьваєть: 


неха(и) млити(с) и такь са навчаєть. 


І без(ь) мора в'Бмь не шкоди(т) мли(т)ва: 
ко(турад з(ь) враго(м) великал битва. 


Еднакь же бже везд'Б мо(л)бь при(и)му(и): 
и вБрньх» о(т) ббдь и ско(р)бе(и) захову(и). 


368.0 свЕбчкаряхь, 
що лоєвнеє свбчки робя (т) 


Хто робити лоєвь(х) св'ібчокь прибере(т)са: 
то(и) робячи и(х) злбго смроду набере(т)са. // 319 зв. 
І то(и) смро(д) внутрно(ст) єму заражає(т) часто: 
а звлаща котрь(и) ходи(т) коло іхь не часто. 
гола бо ме(р)зено то є(ст) дБло и бркідко: 
же нє ть(л)ко робити и гляд'Ббти(с) гидко. 
І где ко(л)векь лоєвь(х) свічь начну(т) робити: 
та(м) стану(т) за по(л)ве(р)стві а(ж) смродь сходити. 
- А на(и)ба(р)зБ(и) где люде в судинбі мочають: 
а та(м) не та(к) где в(ь) трубка(х) жел'вбзнь(х) зробляю(т). 
Ть(л)ко же и св'Бчка(р)ство на св'втБ потрЕбно: 
и бу(д)то я(к) ремесло є(ст) небез(ь)потрЕбно. 
Гдь мусбть многи(и) наро(д) св'вчь ть(х) куповати: 
же восковь(х) не мощно го(р)ше(и) настатчати. 
Бо в каме(н) воску осмь ко(п) потре(б)но вложити: 
а лбю каменици) сбмь за тб мощно купити. 
Претф и св'вчкаровь неха(и) нє зневажають: 
бо и твіми св'бчками людямь вькгожають. // 320 


369.0 миндгтахь, 
або тєжь о ми(нудзарня(х), 
где гроши робя(т): 
но о ми(нудзаря(х) що іхь робять 


Мало гді сА на свфт Б ми(н)дзь обр бтаю(ту: 
а єдна(к) же на вве(с) свібть гроше(и) на(с)та(т)чаю(т). 
Ї кгдь (б) іхь волно бьло кому хотіт(ь) роби(т): 
. о мбгль бьг то(гДо| абвіхтб та(к)же сА научит(ь). 
Аже тбє робле(н)є о(тунюдь возбранєнно: 
и спбсобь ма(и)сте(р)ства того утабнно. 
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І доброє реме(суло тб що в ми(н)дза(х) робя(т): 
може всб робо(т)ньки твіє в злобті ходя(т). 
А інне мовя(т) такь, що робя(т) в ми(н)дза(х) грбши: 
ть(х) правє го(рушь нась вбоги(х) ядять воши. 
І сде (б) хто потаємно обр'Блса и(х) робити: 
того фра(з) з(ь) свбта не пощадя(т) з(ь)губити. // 320 зв. 


І гро(ш)мі спсбніє інь(и) стяжєваєть: 
хто и(х) во мл(с)утьню убогимь даваєть. 
А іного за грбши в(ь) це(р)ква(х) поминають: 
и осбдбь щорбчньє памяти спра(в)ляють. 
А інь(и) головбю за нь(х) накладаєть: 
бо індБ и разбо(и)никь забиваєть. 
А інь пу(д) чась іно(гуда та(к) са разжихваєть: 
же за гроши (ж) доста(т)ки великіє маєть. 
І всяко(и) речи за нь(х) добуде(т) что трЄба: 
кро(м) того не добуде(т) чего нє потрЄба. 


Г да(и) бже з(ь) потребу и гроше(и) мбвати: 
же бь(х)мо я(к) ко(л)ве(к) са мо(гулй пожик(в)ляти. 


370. О гзамкахь, що гсамьнкаю(т) брамн, 


або ворота двородвь пно(в) 
велмо(ж)ньх(ь), або клет5 інбарб коморм, 
алкбБрь ска(рубниць, це(р)укввб скрині. 
ве(ртоградь склепі ліохбі, 
пивниць, ста(и)нб5: св бтлиць, 321 зв. 
темниць!, и прочад 


Правдиваа припов'Б(ст) зостає(т) (т) в'Бка: 


же для добро(г)|о| мовять замо(к) члвбка. 
Боб хо(ч) и не замкне(н)но, то добрьц(и) нє по(и)де(т): 
а зль(и) і тежь недобрь(и) и чре(з) за(м)уки про(и)де(т). 
Ве(д)лу(г) добрь(х) хо(ч) бьш са и не замьікало: 
то в цБлости и ночнь(х) часо(в) всє (б) бьівало. 
Ть(л)ко жь жеєбь зль(м) спрято(м) добрь(х) не псова(т): 
для того мусбмо мь гамками замька(т). 
Жебь часо(м) и добрь(и) хто не спокусь(л)са: 
и со зльіми гдє лю(д)мй не обезчесть(л)сА. 
Бо пу(д) чась и в дому вра(г) дома(ш)нь(и) бьваєть: 
на ко(т)рбго часо(м) сА и ни сподбваєть. // 321 зв. 


1 Після слова темниць стоїть кома, далі вільне місце, а потім посеред ряд- 
ка -- ш прочадй. Очевидно, письменник залишив місце, щоб дописати ще кілька 
слів на означення об'єктів, які замикаються. 
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КОМЕНТАР! 


1. ...храни(т, жебь кому и нагле нє вме(р)ти. Пор.: «Не дай 
боже, наглої смерті». Коментуючи цей народний вираз, Франко зазначав: «Наглу смерть 
уважають великим нещастям або виразною карою божою...» (Франко, ПІ, 1, 31, стор. 126) 2. 
«Ізбав нас, панно, от наглой смерти»; «Да наглою смертію не буду каранній!» (Співаник 
з початку ХУПІ в., ХХХ, стор. 33; ХХХУІ, стор. 39). 

.в(ь) грвха(х) сущью(х). Часто вживане в духовній ліриці стале книжне 
старослов'янське словосполучення. Пор.: «сущьх в грисех» (Угроруські духовні вірші, 
ХІІХ, 188, стор. 230). 

.жебвбь(х)умо свонй(х) и грвховь позбьли / ин нб(суную 
твою радо(ст) наслвдили. Один із численних варіантів побудованої на мо- 
литовній основі кінцівки, яка у віршах Климентія має характер загального місця (Іосі 
сотитипез). Пор.: «Царствія небеснаго и оставленія грвхов... просим» (Служебник, стор. 26); 
«Царствія твоєго наследіє даруй» (Требник, І, стор. 731). Подібного типу формули (молитва 
про відпущення гріхів і вічне життя) типові для творів духовної лірики. Наприклад: 


Абь ми грвхи отпустил, 
Ввчного царства домвстил 


(Матеріали до історії української 
пісні і вірші, П, стор. 243). 


: У коментарі роз'яснюються (переважно на матеріалі історичних свідчень) 
малозрозумілі сучасному читачеві вирази у віршах Климентія та уточнюються або розкри- 
ваються фольклорні і літературні джерела його творчості. Задум проаналізувати «сліди 
літературних впливів і людової традиції» у поетичній спадщині письменника та перша спроба 
його реалізації належать В. М. Перетцу (Вірші єром. Климентія, стор. ХІЛУ--11). Подібний 
аналіз дозволяє дослідити генезис окремих художніх образів, типових виразів, характер- 
них зворотів, вжитих поетом, встановити їх зв'язки з усною та писемною словесністю. Вод- 
ночас таке коментування багатої спадщини одного з найвизначніших українських поетів 
кінця ХМ -- початку ХУМПІ ст. допомагає осягнути головні художні принципи давньої 
української поезії. 

Пунктуація і вживання великих літер у цитованому в коментарі тексті віршів Кли- 
ментія -- за сучасним правописом. Уривки з творів Климентія наводяться без наголосів. 
Коментуються лише вірші Климентія. Докладний науковий коментар до збірки народ- 
них прислів'їв та приказок підготовлений членом-кореспондентом АН УРСР П. М. Попо- 
вим. 

2 Список скорочень використаних джерел див. у кінці праці. 
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2. Правдою не пожинвитиса. Див. Климентій, 757. Пор.: «Тепер правдою 
на світі не проживеш» (Номис, 692, стор. 15). 


Из дна мораА пра(вда стад виь(н)маєть. Див. Климентій, 758; 
Номис, 6689, стор. 130. 

Пра(в)ду рекши, ть(л)уко бо(и)сА бога. Див. Климентій, 1389; 
Номис, 6732, стор. І30. 


«до нба до рога. Образ біблійного походження (Матвій, МІЇ, 13, 14), харак- 
терний для творів духовного змісту. Пор.: 


И просбте за мене всБ господа бога, 
бь ми волная бьла до неба дорога 


(Вірші на погреб Сагайдачного, стор. 35). 
Див. ще: Співаник з початку ХМІЇЇ в., ХХХ, стор. 34; ХХХУМІЇ, стор. 40. Роз'яс- 
нення цього образу подає сам Климентій у вірші 278. Див. прим. до вірша 58. 


.якоже та(м) прєждє повншше рьхь. Зворот, типовий для книж- 

ного пуовиен нора, Пор.: «Якоже вьшшей положено єсть» (Требник, І, стор. 199). 
Пра(в)да-- то є(ст) нє гревхь. Див. Номис, 6718, стор. 130; Франко, 
П, 2, 59, стор. 585. 


«Бть во всє (мь) є(ст) правдивь (и). Формула, постійна для духов- 

ної лірики та віршів-орацій. Див. Матеріали до історії української пісні і вірші, П, стор. 243, 
248; Гординський, стор. 13. 

3.0 бользне(х) всяко(гу|о) створеє(нуА животного, паче 


т ре 
же о члч()кихь: по словесє(х) ап(ст)лски (х). «Чи не відбився на 
сім вірші вплив знаної притчі про частини тіла і голову?» -- ставив питання В. М. Перетц 
(Вірші єром. Климентія, стор. ХІМ). Вчений мав на увазі античний аполог (моральну байку) 
про суперечку між частинами людського тіла, яку, за легендою, розповів повсталим плебеям 
римський сенатор Мененій Агріппа (початок У ст. до н. е.). Однак зв'язок між віршем Кли- 
ментія і байкою Мененія сумнівний. Климентій сам зазначає у заголовку джерело, від якого 


він відштовхувався: «по словесе(х) ап(ст)леки(х)». 
Ащє єди(н) удь страждє(т), то стражду(т) и вси с ни (м). 
Див. 1-е послання Павла до корінфян. ХІЇ, 26. 


.«Хос-глава всвх. Див. І-е послання Павла до корінфян, ХІ, 3. 

4.А часо(м) на люде(и) з(ь стра(н) многи(и) вре(д) при- 
носит(ь)//на скотьи и на бь(дла харазливо(ст) вносить. 
Згідно з народним уявленням, саме вітром поширювалися всілякі епідемії -- «зарази» 
(звідси «поввтря»). «Требником» передбачався спеціальний «Чин благословенія стад овчих 
или иньх скотов», молитва якого просила «избавити от воздуха смертного» (Требник, ЇЇ, 
стор. 214). За історичними документами, в кінці ХМІЇ і на початку ХУІІ ст. «Моровоє 
повбтріє» (чума) з півдня лютувало на Слобожанщині й Запоріжжі (Д. Багалей, Сти- 
хийнье бедствия и борьба с ними в России в старину, «Исторический вестник», т. ХІМТІ, 
1892, стор. 198; а також «Историко-статистическое описание Харьковской епархии», У, Хар- 
ків, 1858, стор. 143). 


Ему жє аще(б) зволиль бгь волю подати //то мо(г) ль 
бь з(ь) дольнами и горь зравняти. Пор. з народним оповіданням, по- 
ширеним на Лубенщині: «Там, у Мгарському монастирі (здається, на хорах...), було, а 
може й тепер є, якесь обличчя страховинне, ніби з кільцем в губах (на стелі, ліповщицька 
робота). Кажуть, що ото старий вітер з закованими губами. Що тепер вітри є, то, кажуть, 
молодь шастається; старий же тільки іноді в щілинки поміж губів дмуха -- і ото бурі бу- 
вають. Якби йому губи розкувать і він дмухонув на весь рот -- все б поздував на світі, 
гори з долинами порівняв» (Номис, 3151, стор. 285). 
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.чаровниць могуть зб(ь бьитнь(х) требовати  ввтровь. 
Віра в те, що чарівники можуть викликати великий вітер і спрямувати його в бажаному 
напрямі, була властива не лише простолюду (Н. И. Костомаров, стор. 191). Так, 
канцлер Радзівілл зазначав у своїх мемуарах, що страшну бурю 5 травня 1643 р. викликали 
відьми (А. М. Афанасьев, Позтические воззрения славян на природу, т. ПІ, М., 
1869, стор. 449). 


5...створиль бгь дивно огне(нунь(и) єлеме(н)ть. Пор. 
розповідь про створення «огненного єстества» у дуже популярному -- «знаменитому» за 
висловом Франка -- апокрифі з рукопису полтавського ігумена Геннадія (початок ХУІІЇ ст.): 
«Книга о таннах Єнохових, сьна Аредова, мужа мудра и боголюбива» (Апокрифи і легенди, 
І, стор. 49). Визначення вогню як «елемента» подає і апокрифічне «Ходіння богородиці по 
муках» у рукопису І. Яремецького-Білахевича (перша половина ХУПІ ст.). Див.: «Откро- 
веніє мук тяжких поганих царей нечестивих и иних злослових грвшников, през аггела 
Миханла пресвятой деви богородици, матери господа нашего Їнсуса Христа, от Геронима 
Визнавца» (Апокрифи і легенди, ТУ, стор. 152). 

.вбь) крусталеє(х) жите(луствуєть та(н)но //.. І такожь 
якь с камени снлу із(ь)являєть. За змістом рядки ці перегукуються 
з рядками у «Похвалі Антонію Печерському», вміщеній у першому церковнослов'янському 
виданні «Києво-Печерського патерика» (1661 р.), а також у пізніших виданнях 1678 та 
1702 рр. Пор. «Огнь... во всвх вещех невидимо, аще не двйством, то силою пребьваєт» (Києво- 


Печерський патерик, стор. 35). Оскільки наступний вірш Климентія «0 те(р)пеній бжо(м)...» 
також розвиває положення з тієї ж «Похвали Антонію Печерському» (у «Патерику» воно 
йде попереду цитованих вище рядків -- див. прим. до вірша б), можливо, що обидва твори 
постали безпосередньо від читання «Патерика» -- друкованого або рукописного (див. прим. 
до вірша 224). 


6.0 те(р)пеніин бжо (м), о люде(х) грвшниь(х), како то и 


для которн(х) дшь храни(т г(сдь бгь обнтели, и градн, 
ивеси, и всякіА хр (стія(нускад жьилища. Пор. з рядками у «Похва- 
лі Антонію Печерському»: «Филон же, историк єврейскій, глаголет: єгда, рече, коєго 
мужа свята и блага в дому или в градБ нвкоєм узрю, и дом, и град той ублажаю» (Києво- 
Печерський патерик, стор. 33 зв.-- 34). 


..трудовь, бвдь и ско(р)бє(и) нши(х) нє позабуди. Часто 
вживане Климентієм, як і його попередниками та сучасниками (Іван Вишенський, Дмитро 
Туптало, Варлаам Ясинський та ін.), словосполучення біблійного походження (Псалтир, 
СУМІ, 39; СХІУ, 3; 2-е послання Павла до корінфян, МІ, 4, 5), що постійно варіювалося 
в слов'яноруській літературі, зокрема в богослужебній. Пор. кінцівку великої ектенії (мо- 
литви): «єже избавитися нам от всякія скорби, гнвва и нуждь...» (Служебник, стор. 4; 
Требник, І, стор. 51). Пор. рядки з полемічних віршів кінця ХІМ ст.: 


И не на роскоши апостоль послав, 
На бвдь и скорби ити им завещал 


(Загоровський збірник, стор. 98). 
Див. ще прим. до вірша 114. 


7.9 именахь бзскихь. У 16 віршових рядків Климентій вміщує 16 назв 
бога. Номінація (перелік) -- характерний прийом середньовічної літератури, що, зокрема, 
яскраво виявлявся у нагромадженні імен (епітетів) бога, богородиці, ангелів. Пор. з апо- 
крифом «Семьдесят имен богу», в якому відбиті відголоски віри в чудодійну силу імені (Ти- 
хонравов, П, стор. 340). Див. також присвяту в євангелії, виданому в Києво-Печерській 
друкарні 1707 р., де подано десять варіантів назв бога (Ф. Титов,  Типография Киево- 
Печерской лаврь. Приложениня к т. І, М» 58. К., 1918). 
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.противнь(ий) діяволь єму са равняєть / Аже ни в 
чемь не зоста(л) зль(и) бгу соравнень // и єще з(ь) прочіи- 


ми с(ь) нбсє извержень. Див. відповідне місце в українській переробці се- 
редньовічного катехізису-- «Люцидарв, ознаймуючом о речах, сотворенньх на небеси и на 
земли, з грецкого на руский переложеном»: «Люцифер ... помьіслив богу ся ровняти, 
и для того звержен єст з неба» (Апокрифи і легенди, ГУ, стор. 26). Цей апокрифічний мотив 
відбився і у духовних віршах. Пор.: 

Восхотвл бо он, проклятьй, равен бьти богу 

То й падаєт с димоном юж тебБ под ноги 

(Угроруські духовні вірші, ХІМ, 47, стор. 62) 
або: 
Люципер, найвишше створеня, помьслив равен бути богу, 
З найвишшого престола в небв учинил себв во ад дорогу 


(Матеріали до історії української 
пісні і вірші, Х, стор. 271). 


8. ВБ(р)шь до бга млитве(н)нь (и). Жанр духовної лірики, який ви- 
ник великою мірою під впливом «Псалтиря» (пор. з псалмами ХІЇ, ХХІМ, ХХМІЇ, ХХХ, 
І,, 1111, ІТУ). Можливо, що цей вірш навіяний, як і попередні, «Похвалою Антонію Печер- 
ському» (див. Києво-Печерський патерик, стор. 28 зв.). 

Ест() ли кто на сє(м) сввтв мн гревехами равнь(и)- 
етикетна формула, характерна для духовних творів. Пор.: «Кто ж так согрвшил, як я, на 
сем свБтБ?» (Матеріали до історії української пісні і вірші, ПІ, 65, стор. 552). 

на пу(т) правь наставити. Зворот біблійного походження (Ієремія 
ХХХІ, 21), часто вживаний у старому письменстві (Апокрифи і легенди, ГУ, стор. 200). 
особливо в духовній ліриці. Пор.: 


Той вас бвд избавит, 
На путь прав поставит 
(Богогласник, Ме 57). 
«глави враговь свойхь сте(р)ти. Вираз біблійного походження 
(Псалтир, ІХХИІ, 14), який увійшов у богослужебні книги (Требник, 1, стор. 21) і за- 
кріпився в духовній ліриці. Див. Співаник з початку ХУМІІ в., ХХХІХ, стор. 40; Угро- 
руські духовні вірші, ХІМІ, 54, стор. 68. 

Ів посльднь(и) стра(ш)нь(и) тво (и) де(н) мА не остави 
Шина правиць твоє(и) с овць постави. Згідно з «Євангелієм», в день 
страшного суду Христос поставить праворуч від себе праведників, а ліворуч -- гріш- 
ників. Перші успадкують вічне царство, другі -- вічну муку (Матвій, ХХУ, 31--46). Бла- 
гання «правиці» типове для духовних віршів. Пор.: 


О дай, пане боже, на правицу стати, 
Прерадосньй глас от Христа сльшати 
(Угроруські духовні вірші, ХІМІЇ, 85, стор. 98). 
9. Не судвтєе грьшниьи(х), не будєте суждє(н)нь. Пор.: 
«Не судите -- да не судимь будете» (Матвій, МІЇ, 1). 
10. ..на ви(д) глядАа, здороваА испнтуц(и) Климентій, 1553. 
Пор.: «Глянь на вид та й питай здоров'я» (Номис, 8148, стор. 157). 
.немощь никого о(туню(д) не украшаєть. Пор.: «Хвороба 
нікого не красить» (Номис, 8148, стор. 157). 


хто буде(т) з яки(и) чась лежа(т) / а нє дан), бже, 
наглє никому умират(ь). Пор.: «Дай, боже, з який час лежати, а не нагло 
помирати» (Номис, 8303, стор. 159). 
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.сакраме(нуть сти(н) особно приняти. Йдеться про одно з семи 
таїнств -- покаяння (покуту). Цій процедурі перед смертю православна церква надавала 
першочергового значення: «Иже не до смерти в грвсвх пребьша, но прежде смерти покая- 
тася, и не в отчаяній, но в покаянін умроша» (Требник, І, стор. 844). 

.требвБ и гсдоровьмь о сме(рути памятат(ь). Одна із засад 
християнської релігії: «Всегда на смерть памятствовати, на страшний суд божій, на муки 
ввчнья и на живот ввчньй» (Требник, І, стор. 86). 


1..просять у гсда сме(р)ти. Пор.: «Смерти в бога не проси» (Франко, 
ПІ, 1, 47, стор. 127). Франко так пояснював цей вираз: «Просити смерті в бога уважають 
тяжким гріхом» (там же). 

.без прозбь, кгдн ча(с) при (и)дє(т), муся(т) вме(р)ти. 
Пор.: «Не шукай смерті -- сама знайде» (Чубинський, І, стор. 294) або «Смерти не треба шу- 
кати, сама прийде» (Франко, ПІ, І, 51, стор. 127). 

12. 0 сме(р)те, сме(руте, чєму ть та(к) єстє(с) стра(ш)на 
І нє ть(луко ть, лєч твоА и памя(т) ужасна. Пор.: «О смерте, 
коль горька твоя єст память человвку» (Книга премудрості Ісуса Сіраха, Х1.І, 1), а також 
типове для духовних елегій звертання до смерті: "О смерте, смерте, щось така страшна?» 
(Угроруські духовні вірші, ХІМІЇ, 96, стор. 109). 

.богатн(х) и вбоги(х) нБвєедь нє минаєш-ь. Ідея рівності всіх 
перед смертю постійно підкреслювалася в давній українській ліриці: 


Як убогий вмерти мусит, 
Так богат ся не віткупит 


(Угроруські духовні вірші, 
ХІМІЇ, 70, стор. 84). 


.збь) дшами.. разлучаєшь. Найпоширеніший образ церковної книж- 
ності, зокрема богослужебної («Канон молебньй на исход души» -- Требник, І, стор. 557-- 
569). Пор.: «Постуй, смерте, от души не разлучай тБвла» (Співаник з початку ХМІЇЇ в., 
ХХХУЇ, стор. 39). 


.розманйтьхь пновь.. Ффособь на(и)по (д) лБ (нд)шихь. Пор. 
аналогічний перелік жертв смерті в українському списку «Пренія живота і смерті» ХУМІЇ ст.: 
«..Спомни собб, человвче, от Адамаи до сего дне колко бьмло царей, князей, патриярхов, 
митрополитов, богатих и убогих людей, старьх и молодих, то я всБх тих побрала и всБ ме- 
не бояться...» (Памятники старинной русской литератури,, 1, стор. 442), а також у «Ввршах 
на погреб Сагайдачного» Касіяна Саковича (1622); у «ЛькарствБ роскошником того свбта» 
з «Перла многоцьнного» Кирила Транквіліона-Ставровецького (1646); у «Глас послвднем 
господу богу» Симеона Полоцького (1676); у 10-й пісні Григорія Сковороди (збірка «Сад 
божественньх пвсней», 60--80 роки ХМІІ ст.) та в численних анонімних творах (Легенди 
з Хітарського збірника, стор. 14--15: Співаник з Грушова, стор. 29; Співаник з початку 
ХУПІ в., ХХХУЇ, стор. 38; Грінченко, ПІ, 1640, стор. 671; Два співаники половини 
й третьої четверти ХМПІ в., стор. 149, Синодик, стор. 236). 

.дава(и) дово(луно наве(т) кому жити. Молитовна кінцівка-фор- 
мула. Пор.: «Не скорчай нам наше життя» (Угроруські духовні вірші, ХІМІЇ, 70, стор. 85). 

14.0 видимь(х) сме(р)уте(х).. яко стра(ш)унь є (ст). Пор.: «Ви- 
дима смерть страшна» (Франко, ПІ, 1, 9, стор. 125). «Се,-- пояснював народну приказку 
Франко,-- смерть від якогось елементарного нещастя, пр. утоплення або спалення в огні» 
(там же). Інтерес до незвичних видів смерті яскраво виявився ще в апокрифічному «Слові» 
Афанасія, архієпископа Длександрійського, до князя Антіоха, яке у перекладі з грецької 
мови на церковнослов'янську ввійшло до «Ізмарагду». Пор.: «..Хощем глаголати о умер- 
ших внезапу или с брега, или со стень спадьшихся, или инвми кацьми смертьми на- 
прасними умирающе» (Яковлев, стор. 114). 
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Яко нє да(л) бгь сме(рути члввку знати. Пор. з «Словом» Афа- 
насія Александрійського: «...Яко же убо безввстна такова и неввдима человвком суть, 
богом же единвм ввдома» (Яковлев, стор. 115). 

.писа(н)но: бу(дутє готовьми всєгда. Пор.: «И повелвно бьсть 
всБм язьком готовьм бьти в нареченньй день» (Есфір, ПІ, 14). 


Це(руковь хр(сотія(нуски(х) в та кончинь всегда про- 
сить. Церковні молитви, зокрема прохальна ектенія, закінчувалися благанням «хри- 
стиянської кончини», тобто смерті після висповідання та причастя. Пор.: «...Даруй христіян- 
ски кончати житіє» (Требник, І, стор. 731), а також «Канон молебньй на исход души», 
образна система якого позначилась на всьому вірші (Требник, І, стор. 557--569). 


15. Вє(ломи мало члввкь тамо умираєть // где СА вь 
яково(и) странб на сввть наро(ж)даєть // Бо поввдаю (т): 
Голова мвсца шукаєть. Див. Климентій, 153; Номис, 10319, стор. 201; Фран- 
ко, І, 2, 97, стор. 386. 


хвали бга на всяко(м) мвсть. Пор.: «Благословите господа вся 
дБла єго на всяком мЕстБ владьчества єго» (Псалтир, СІЇ, 22). 

16. ..почто ради скоро роди(тсА о(т) утробь мте(рунеим 
на сввть в(ь) ми(р) сє(и, заплаче(т) пе(р)вБбе, а не во(з)- 
см Бе(т) сА. Антична тема -- людина народжується з плачем і з плачем умирає (Паллад, 
ІМ--У вв. до н. е.) -- була підхоплена християнством і закріплена в «Требнику»: «ИЙ як 
родятся на сввт люде -- плачут, так и отходят през смерть» (Требник, І, стор. 439). Її 
розробляли поети ХМІ--ХУМІЇ ст. Овен, Я. Кохановський, Ї. Величковський. Климентій 
розв'язує цю тему за «Синодиком», дуже популярним в другій половині ХМІЇ ст. Пор.: 
«Несть мира, но всегдашни мятеж и сумнение; родится убо человек з болезнию и воплем 
в мире, ростет же и жительствуєт в скорбвх и в печалех» (Синодик, стор. 243). 


.с(ь) стьми всеє(у)уда тАдА хвалити. Богослужебна формула, типова 
для духовної лірики (Требник, І, стор. 174). Пор.: «Будем вихваляти бисмо со святьми Б 
небв царствовати» (М. Возняк, З культурного життя України ХМ11--ХМІІ в., ЗНТШ, 
т. СМПІ, 1913, стор. 93). 

17. ..в5кь на(ш) хо(ч) бь долги(и), власнє як годинна. 
Пор.: «Вік наш як година» (Номис, 8266, стор. 159; Франко, ПІ, 2, 44, стор. 405). 

Ко(ж)дому человвку сме(рутнад часьна. Пор.: «Кождому своя 
смерть буде» (Франко, ПІ, 1, 26, стор. 126). 

Чась за часть, а к(ь) вєечеру ближє (и) (Климентій, 1196; Номис, 
8278, стор. 159). 

..де(н) за деєн(ь, но (щ) за нощь, к(ь) сме(рути бли (ж) шє (и) 
(Климентій, 207; Номис, 8277, стор. 159). 

18. Лица бо Хвого навбкь не будєть зрети.. и покоєвь 
нбень(х) нє до(и)дєть. Климентій майже буквально переказує розділ з «Треб- 
ника» -- «О младенцах, без крещенія умирающих». Пор.: «Царствія небеснаго наслвдити 
не могут, ...божіяго лица зрвнія вмвсто казни пріємлют, в муку же не отсьмлаются..., 
радости святьх не сподобляются» (Требник, І, стор. 728). 

Сме(руть нє вв(ст) несє (т) стариь (м) (Климентій, 919; Номис, 8256, 
стор. 158). 


- 
.мь, дхо(вуньє, .пи(л)но вась, прость(х), научаєм. Пор. 
звертання козаків до свого отамана у думі про Олексія Поповича: 
Ти святеє письмо читаєш, 
Нас, простих людей, на все добре научаєш 
(Думи, стор. 124). 
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.ввБчно(и)) нє видвли муки.//О (т) котро(и) всвхь крщек(н)- 
нь(х), г(соуди, сохрани. Типова для творів духовної лірики молитовна кінцівка. 
Пор.: 

Услиши нас, люди грвшних, 
Сохрани нас вид мук'вБчних 
(Угроруські духовні вірші, ХІМІЇ, 70, стор. 84). 


..о(ту невидимь(х) вра(г) кр (суто(м) борони. Пор. з «Словом» 
Афанасія Александрійського (див. прим. до вірша 14), де чорти «крест же видяще, трепещут 
и боятся» (Яковлев, стор. 112). 

19. Ізво(л)..о(Т) твхь лють(х) сме(р)теє(и) всвхь в (р)- 
нь(х) хранити на (с). Пор.: 

Лютой смерти нас сохрани -- 
Вся вврньи христіяне 
(Кілька духовних віршів з Галичини, стор. 13), 
21.Не б6бє(з) причинн то зна(т) и зємла прибиває (т). Пор.: 
«Без причини смерть не буде» (Номис, 7103, стор. 137; Франко, ПІ, І, 34, стор. 126). 

Бода(и, поввБдаю(т), нась живь(х) зе(м)лАа  поже(р)ла. 

Пор.: «Бодай мене сира земля вкрила!» (Франко, ІЇ, І, 5, стор. 180). 


не кленвбтеє(с) нбо(м) и землею (Соборне послання Якова, У, 12). 

.6е(з) покаяніА не дава(и) уме(р)ти. Пор.: «Не дай, господи, наглою 
смертю вмерти без покаяння» (Грінченко, П, 98, стор. 305); «Без покути не дажд смерти» 
(Кілька духовних віршів з Галичини, стор. 13). 


2.0 умираючи(х) мл(дунца(х) и двица(х) по принятіи 
шлюбо(в: або, по проств(и) мовячи, посль ввнча(н)а за- 
разь. На Україні шлюб вважався дійсним лише тоді, коли після церковного вінчання 
було справлено весілля. На Чернігівщині воно відбувалося за тиждень -- другий після він- 
чання (Грінченко, У, 754, стор. 46; Х. Ящуржинскидй, Свадьба малорусская 
как религиозно-бьтовая драма, «Киевская старина», т. ІМ, 1896, листопад, стор. 236). 
У вірші йдеться про випадок, коли наречений (чи наречена) вмирає в проміжок часу між 
вінчанням і весіллям. Подібна ситуація передбачалася й «Требником» (І, стор. 396). 

23. Стра(шуна и люта и та сме(р)уть, єжє утопати. Пор.: 
«Втонути -- то дуже тяжка смерть» (Франко, І, 2, 8, стор. 290). «Селяни вірять,-- коменту- 
вав цей вираз Франко,-- що втоплення -- один із найтяжчих родів смерті» (там же). 

24.0 зме(рузающих мразомь. Пор. з віршем 363 -- «0 переме(р)заю- 
чи(х)...»; див. прим. до нього. 

25. Просимо такового декрету премвнен(ь)А. Характерний 
для «Требника» вираз (І, стор. 911), що постійно варіювався у духовних віршах. Пор.: 
«Уже ми декрет опредбленньй» (Угроруські духовні вірші, ХІМІЇ, 73, стор. 88). Пор. ще: 
«Вьзволяєт з декрету смертелного милостькня...» (Тестамент, стор. 5). Або рядки з шкіль- 
ної драми кінця ХМПІ ст.: 


Прошу тебе покорне, судіє справедливий, 
видай на сію душу декрет справедливий! 
(Розмова во кратцв о душ грвшной, стор. 302). 

27.0 умираючи(х) ..6є(з) жа(дунь(х) причинь, або при- 
ключо (к). Пор.: «Без приключки и смерти не маш» (Климентій, 37. Див. ще прим. 
до вірша 21). 

28.0 убивающи(х) ..самь(х) себе. Християнська церква засуджувала 
«самьх себе убивающих от отчаянія и гнБва» (Требник, І, стор. 546). Народ вважав самогуб- 
ців великими грішниками (Франко, І, 1, 10, стор. 291); їх ховали не на цвинтарі, а «на гра- 
ниці між двома селами» (Франко, І, 2, 1, стор. 444), без хреста (З. Левицки й, Старин- 
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нье воззрення на самоубийство и отголосок их в народньх обьічаях Южной Руси, «Киевская 
старина», т. ХХХУ, 1891, грудень, стор. 358). 

..о(т) згублеє(нуА може(т) сА зкупити // а(л)бо люде 
че (стуньє  могу(т) свободити. У  феодально-кріпосницькій Україні 
можна було відкупитись від смертної кари за вбивство: ув'язнених нерідко милували 
з тим, щоб вони спокутували вину працею в монастирському маєтку (Компан, Міста України, 
стор. 120, 152). У «Требнику» серед переліку милосердних вчинків було названо і такий, 
як «в'язня викупити» (І, стор. 909). 

и в зль(х) пригода(х) треба уважати. Пор.: «В пригоді мисль о 
свободі» (Номис, 1333, стор. 29; Франко, ЇЇ, 2, 2, стор. 589). 

Гюда, познавши сво(и) про(ступо(к), вдавильса// и до 
бе(зуконєчнь() мукь наввки всєли (л)сА. Згідно з євангельським 
оповіданням, Іуда, зрадивши Христа, не витримав докорів совісті і повісився (Матвій, 
ХХУП, 3--б). Климентій іде за апокрифічною версією цього епізоду, який завершується 
вічними муками Іуди. Див. «Пасвю албо поввсть душеспасителную о муць Христа...» 
у рукописі С. Теслевцьового (кінець ХМІП -- початок ХМПІ ст.): «Й так, зльй слуга, ворог 
Христов, погиб с тлом и з душею, и тепер свдит у пеклв в руках старшого шатана, пьет 
оген сврчаньй» (Апокрифи і легенди, П, стор. 232). Подібну ситуацію спостерігаємо 
і в інших українських списках апокрифів -- у вищезгаданому (див. прим. до вірша 5) «Хо- 
дінні богородиці по муках» (Апокрифи і легенди, ТУ, стор. 140--141) та «Сказанін учителя 
церковнаго Ієровьіма святаго о ІюдБ, предателв господа нашего Йисуса Христа» -- у 
рукописі І. Яремецького-Білахевича (Апокрифи і легенди, ЇЇ, стор. 345--346). «Сказаніє 
Ієроньма» вийшло також друком у Києві в 1701 р. (). Роїіу Ка, РДгобпе рдізреіуку 
Шегагпе-Нізіогіске, у Ргаге, 1891, стор. 109). 


.ско(руби вши в радо(ст) претворити. Зворот біблійного похо- 
дження (Псалтир, ХХІХ, 12), часто вживаний у духовній ліриці, зокрема у першому вірші 
церковнослов'янською мовою -- так званій «Азбучній молитві» (І. Франко, Найстарша 
церковнослов'янська вірша, «Жите», Львів, 1912, стор. 17). Див. також: Требник, І, стор. 538; 
Книга житій, І, стор. 62 зв. 

29. ..о(ту невидимаго кр()томь оборонишь // а о(т) ви- 
димаго го(руш--ничимь нє о(т)моли (ш). Климентій по-своєму передає 
сентенцію болгарського письменника Х ст. Козми Пресвітера, списки твору якого найчасті- 
ше мають заголовок: «Слово святаго Козмь прозвитера на єретики препрениє и поучениє 
от божественньх книг». Цей антибогомільський трактат став відомим у Київській Русі в числі 
перших слов'янських книг і набув великої популярності. Вплив його простежується як у 
період східнослов'янської єдності, так і пізніше -- в українській і російській літературі -- 
аж до ХУМПІ ст., знаходячи відображення у народній творчості. Климентій міг використати 
як повний текст «Слова на єретики», так і уривки з нього, що входили до «Кормчої», «Про- 
лога», «Торжественника», «Міней- Четьїх», «Ізмарагда» та інших збірників. Пор.: «Бвси бо 
креста Христова боятся, єретиць же посекают кресть...» (Козма Пресвітер, стор. 6). Пор. 
з крилатим афоризмом: «Лихий чоловік гірш дідька, бо від дідька пережегнай сі, то ті сі 
відчепит, а лихий чоловік хоць крижем лежи, то сі не відчепит» (Франко, ПІ, 2, 90, стор. 312). 

30. Кому, рць ми, подобень клеве (туник'ь? Риторичний зворот, 
що походить від старослов'янського письменства. Див. у «Слові на єретики»: «Кому ми упо- 
добим таковья?» (Козма Пресвітер, стор. 6). Пор. з «Псалмою покутною» Луки Длонського 
(ХУПІ ст.): «Кому ся тепер уподобилем през учинки мои?» (Матеріали до історії української 
пісні і вірші, П, стор. 248). 

31. ..пенєю ль зе-- зводить наклеп. Пор.: «Наволокти пеню» (Номис, 13545, 
стор. 265) або «пенею прив'язався» (А. Лазаревски й, Села Конотопского уезда, 
вип. І, Чернігів, 1869, стор. 120). 

Лучше(й) бь пе(ну)ному сьло на шію взложити. Давній 
крилатий вислів, певне, апокрифічного походження. Пор.: «Хотел Июда купить себе село, 
да положил себе на шею сило» (Симоні, Ї, стор. 200). Див. цей вираз у дуже популярних 
на Україні «Духовних бесвдах святого отца нашего Макарія, пустелника єгипетского, о 
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доскональствб хрістіан православньх», які поширювалися у рукописах, а з 1627 р. неодно- 
разово виходили друком: «По смерти бьл послушньм тому, которьй ІюдБ сило на шию для 
лакомства взложил» (Макарій Єгипетський, стор. 2). Пор. ще народний вислів: «Зав'яжи 
собі путо на шию» (Франко, П, 2, І, стор. 558). 

Ко(л)ко в шелягу срьбра, то(л)ко у нихь правдь. Ше- 
ляг -- литовська и польська монета, яка чеканилася звичайно з срібла. Однак у період 
з 1659 по 1666 р. Річ Посполита, щоб поліпшити своє фінансове становище, випустила ве- 
личезну кількість мідних шелягів (В. Н. Рябцевич, О чем рассказьвают монеть, 
Мінськ, 1968, стор. 53--54). 

32.О нє хотящь(х) труждатиса честнь(мь) трудомь. Пор. 
розробку цієї теми сучасником Климентія С. Полоцьким (1629--1680) у вірші «Труд»: 
...свойм трудом питаєм бьваєт, 

а не чуждая трудь поглощаєт. 
Не хотящим же трудов полагати 
не подобаєт хлвба подаяти 
(Полоцький, стор. 15). 

Ввждь, фо лвБнивє, іже не хощє(ш) труждати //и то(и), же 
навникь чуждн трудн присвояти. Пор.: «Хто вже звик чужим жить, той 
не здужає робить» (Номис, 14199, стор. 279). 

.таки(х) ввчньА муки ожиьидають. У «Ходінні богородиці по му- 
ках» злодії перебувають у «морБ огненном и змешанном со кровію» (Апокрифи і легенди, 
ТУ, стор.139). 5 

зуклонкбтеє (с) зла и творвтє блго-- біблійний афоризм. Див. Псал- 
тир, ХХХПІ, 15. 

34...0о виднрца(х), подобнь(х) дрє(в)нєму митаревБб. Згідно 
з «Євангелієм», апостол Матвій до прийняття християнства був збирачем мита (Матвій, 
ІХ, 9, Х, 3). 

Во(лукь що спо(ткає, то з(ь)ядє. Пор.: «Як вовк, що стрвв, то зьБв» 
(Номис, 4849, стор. 94); «Що вовк здибле, то мусит із'їсти» (Франко, І, 2, 118, стор. 242). 

.шкатулу набити. За часів Климентія гроші ховали в «шкатулах». Пор. 
офіційний документ: «До шкатуль гетманской доходит грошей в год пятнадцять тисяч з0- 
лотьх» (Лазаревский, Описание старой Малороссии, ЇЇ, стор. 501). Пор.: «Що ми в титулі, 
коли нема ніц в шкатулі» (Франко, ПІ, 1, 3, стор. 208). 

.указь па(нуски(и) часомь того и нє знаєть // что 
слуга в ча(с) сво(и) тако(ж) и себь з(ь)правляєть. Пор. зміст 
цього виразу з народною приказкою: «Не таков пан, як паненята» (Климентій, 607) або: 
«Гірші підпанки, як пани» (Франко, ЇЇ, 2, І, стор. 538). 

35. .воду в(ь) вино ІсирвБчь в горвблку) лиющи (х). Життєву 
основу цього факту підтверджує гетьманський універсал від 31 серпня 1692 р., в якому 
зауважувалося гадяцькій старшині та всьому поспільству, що вони «того не досматривают, 
дабь в арендах подмвшеное и мврою умаленное не продавано бьло вино, которьм образом 
нвкоторне шинкари или шинкарки дерзают безбоязненной в черни чинить обман» (Бантиш- 
Каменський, П, стор. 9). 

36. Вірш написаний у формі діалога між світською та духовною особами. 

..многи(и) наро(д) тютюнь всюда зажьиваєть //ко(туримь 
поввБтрда мнта з себе збуваєть-- тобто за допомогою тютюну позбу- 
вається заразної хвороби -- «мита» (запалення підщелепних залоз). 

.в ма(рукотности з мало весєлідА прибнто (к). Пор. з «Ска- 
занієм от книги... Пандок»: «ИЙ расплодят веселія ради и нарекут имя ей табака» (Памятники 
старинной русской литературь, ЇЇ, стор. 429). 


.несмра(д)нними усть млтву чинити. Пор.: «Не достоит кресного 
знаменія воображати, понеже аки смрадньми усть... святому духу противит» (Памятники 
старинной русской литературь, ІЇ, стор. 433). 
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37...в ЛитввБ тоє ве(луми є(ст) недобрє // бо..и д вти н(х) 
заживають добрє. Пор.: «Як литовська дітвора, табаку вживає» (Номис, 12616, 
стор. 248). 

.мо(з)угь в голов єго табака з(ьсушаєть // же вла(суне 
я (ку швець дубо(м) шкури перєсипає (т). Пор. ці і наступні рядки 
з прозаїчним трактатом, написаним (трохи пізніше за Климентія) якимось завзятим ворогом 
«табаки»: «Котрьй человвк начнет дерзати сію бвсовскую и богоненавистную и святьми 
отреченньми табаку, то в того человБка мозг ускрутит и вмбсто того мозга впадет в главу 
его тая смердящая воня, изгубит в нем весь мозг его, начнет тако смердящая тая воня пре- 
бьвати во главб его, и неточію во єдиной главб его, но и во всБх костях его тая смердящая 
воня вселится вмвсто мозгов. И аще ли кій человвк которьм ухищреніем начнет творити 
таковое двло бвсовское, таковому бо человвку не подобаєт в церковь божію входити, и 
креста и євангелья цаловати, и причастія отнюдь не давати, сввбщи или просфорьї или ефи- 
ману и всякого приношенія, и с людьми ему не мьтися и не ясти, дондеже престанет от тако- 
вья дерзости» (Костомаров, стор. 145). 

Особно (ж) інь(и) навь(к) ба(р)дакомь тягнути //пре (з) 
котрин(и) не єдному прин(ш)ло смн(сулу збути. Бардак -- різновид 
кальяну, яким «тягнули» дуже міцний тютюн, нерідко втрачаючи при цьому свідомість. 
На Україні існували села, переважну більшість яких становили ремісники-бардачники 
(див. вірш 201 «О рознь(х) всяки(х) ремесниках»»). 

38.0 идучи(х) на слободн людеєхь. Зачасів Климентія тривало за- 
селення слобід. Селяни в пошуках кращих умов життя переходили від одного пана до ін- 
шого, проте після закінчення пільгового строку потрапляли в ще гіршу кабалу до нового 
хазяїна. Ось один з таких прикладів: наглядач гетьманських володінь на Стародубщині 
Даровський у 1710 р. «закликав слободу», обіцяючи слобожанам пільги на 10 років, за це 
вони повинні були сплачувати йому щорічно сто талярів та доглядати млин. Але після смерті 
Даровського його дружина почала вимагати від слобожан ще й «панщини». Коли ж слобо- 
жани вийшли на роботу, Даровська наказала їх «тирански батожьем бить, приписуючи 
вину сію, что за первьм разом не побхали на панщину» (Лазаревский, Описание старой Ма- 
лороссии, І, стор. 352--353). 

Хто ко(лувекь собв іще(т) на жи(т)уло слободь //мало 
вбь)ходя(т) з(ь) мє(ж) таки(х) ввликоим бвдн. Пор.: «Біда біді на сло- 
боді» (Номис, 2216, стор. 44). 

.готовнє хати идучи покидають. Пор. картину, змальовану 
Климентієм, зі свідченням Генеральної канцелярії (початок ХУІІ ст.): «Зде в Малой Россін 
изстарв обьвателям тая бьмла свобода, что з села в село, з подданства одного владБлца в 
подданство к другому владБлцу переходить невозбранно, єднак когда з єдного села или де- 
ревн5 перейдет подданий в село или в деревню другого владблца, а в селБ или в деревнь 
первого владвлца останутся єго подданские кгрунта, дворв и другіе угодія, купленніе ль 
или некупленніє, то оними владвть ему, живучи у другого владблца, несвободно и невоз- 
можно, толко ежели, вБходячи од своего владБлца, первого, может що з движимьїх пожитков 
унести или увезти за собою, то при нем остаєтся без отнятия» (М'якотін, стор. 41--42). 

..скочи(т) хо(ч) к(ь) льсу // и голь(и) уже наве(т) хо (ч) 
к самому ббсу. Дуже поширена в народній (зокрема в поетичній) мові словесна 
пара (переважно римуюча). Пор.: 

Куда схочу, туда скочу 
Хоч і к лісу, хоч і к бісу 
(Головацький, І, стор. 122). 

Пор.: «Ой ти до біса, а я до ліса» (Лукашевич, стор. 129); «Єден до ліса, другий до біса» 
(Франко, П, І, 17, стор. 89). 

Пожинитєчная єму судьла(со) слобода // дово(л)ная пус- 
тьинА и лика и вода. Пор.: «Слобода -- лика и вода» (Климентій, 922; Номис, 
10492, стор. 205). 
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.послуше(нуство о(т)дават(ь) -- офіційна формула, якою визначалися 
відносини підлеглих до господарів. Пор.: «Пилно приказуєм, чтобьсте... послушенство от- 
давали» (Лазаревский, Описание старой Малороссии, І, стор. 170). 

.прочанобдьрають. Тут «прочани» -- люди, що йшли «проч» з своїх місць. 
Див. наказ від 1707 р. генерального судді Василя Кочубея підлеглим селянам с. Ярославця, 
який забороняв брати землю в заставу у тих селян, які «проч уходят» (М'якотін, стор. 40)., 
Див. нижче у Климентія рядок -- «втБкаючи(х) проч...». 

.за тє(р)упеніє сп(суніє мо(гуль бь мети. Пор.: «За потерпіння 
дасть бог спасіння» (Номис, 2428, стор. 48); «Терпен спасен» (Климентій, 1012; Франко 
ПІ, 1, 2, стор. 205). 

Бгь са бу(нутовника, якь мовять, нє поввсить. Пор.: 
«За сеє бог не повісить» (Климентій, 375; Номис, 114, стор. 3). 

.втвкаючих прочь самьн(х) дерб(т), б5Б (т) и бер (т) дети. 
Пор. з гетьманським універсалом до полтавського полковника від 1707 р.: «Накріпко при- 
казьваєм, чтоб таковьх легкомьшіленньх людей, которье, убегаючи от повинностей, на тБ 
слободь уходят, не только переймал, грабил, забирал, вязеньем мордовал, кіями бил, леч 
без пощаденія ввшати розсказовал» («Русский архив», кн. 3, М., 1875, стор. 408). 

40.0 присягающь(х) нє по правдб. На Україні в ХМІ --на початку 
ХМИІ ст. кожна судова справа розглядалася з свідками, але жодне свідчення не приймалося 
до уваги, якщо свідки не присягали (Пп. Ефименко, Присяга духовенства, «Киевская 
старина», т. МИ, 1884, травень, стор. 152). 

Присяжно(ст) не по правд да(румо са нє минає (т) // хо (ч) 
на()лє вмрє(т) або я(кусА кленєе(т) -та(к) ставаєт. Згідно з на- 
родним переконанням, «хто в суді фальшиво присягне, той до року мусить умерти або скалі- 
чіти. ...Хто забожиться на неправду, той має гріх» (Людові вірування на Підгір'ю, стор. 198). 

Хоча(нй) и по правдв--то єдна(к) двло то стра (ш)но. Пор. 
з «Словом» І. Златоуста «Которьєе ся кленуть не по правдб», яке ввійшло, зокрема, і в ук- 
раїнський список «Ізмарагда» (1646 р.): «Нє годно клятис именем божіймь любо по правдБ 
а любо не по правдв» (Перетц, Исследования и материаль, ПІ, стор. 11). 

.обБ сторонь. Вираз юридичної термінології (див. Протокул до записання справ 
поточних на рік 1683, стор. 210), який вживався і в літературних творах. Пор.: «Діалекти- 
цкій викруть на обб сторонь ...» (Палинодия, сочинение Захарий Копьстенского. Памятники 
полемической литературь, кн. 1, 1876, стовп. 921) або віршовий рядок «Юж я на обб 
сторонвб правду прьзнати мушу» (П. Житецький, Острозька трагедія, ЗНТШ, т. 1, 
1903, стор. 17). 


.лукаваго во скорбБ бгь  обявить. Пор. з протилежним твер- 
дженням «Слова І. Златоуста»: «Бог вьскорБ не мстит» (Перетц, Исследования и материа- 
ль, ПІ, стор. 12). Пор. вірш С. Полоцького на цю тему «Клятва во лжу» (Полоцький, 
стор. 47--50). 

41.3(ь) бго(м) - не з хлопце(мь) жа(рутовати. Див. Климентій, 
356; Номис, 89, стор. 2; Франко, ЇЇ, І, 11, стор. 98. 

42. ..хлвБба збавляти. Пор. зі сповіддю братів у думі «Буря на Чорному 
морі» про те, як вони «близькому сусіді хліба й солі ізбавляли» (Думи, стор. 133). Див. та- 
кож розповідь селянина у творі письменника другої половини ХУМІЇ ст. І. Некрашевича 
«Исповедь»: 

А я хлвба да соли не збавив нького,-- 
а бвлше яких грехвв? Не чуюсь ничого. 
Гордую да бвдую, хоч хлеба не маю 
а нвколи нБкого я не позьваю (Некрашевич, стор. 11). 


Где любо(в), та(м) са(мь) бгь п ребнває (т). Пор.: «Аще друг друга 
любим, бог в нас пребьваєт» (1-е послання Ісанна Богослова, ТУ, 12). 
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43. .власне басу(руманєе цє(р)уквн разграбляю(т) // не 
хоче(м») миь ктьторе(и) такихь мети. Титарі -- церковні старости -- 
обиралися, як правило, громадою, але бували випадки, коли місцеві власті призначали 
їх самі. Між такими титарями і громадою нерідко виникали конфлікти (А. С. Лебедев, 
Сведения о некоторьіх архивах духовного ведомства в губерниях Курской и Харьковской, 
«Сборник харьковского историко-филологического общества», т. ХПІ, Харків, 1902, 
стор. 186). Див. також документ, датований 1703 р., про «непослушньх и несогласньх кти- 
торов, з ратуша установленньх», які грабували київську церкву Успіння пресвятої богоро- 
диці на Подолі («Киевская старина», т. Х, 1884, вересень, стор. 134). 

хто обькителемь и цеє(р)уквамь пакоствуєть // узри(т) 


воскорвБ гнвв бжий. Пор. з погрозою «грабителем церковних имБній» у руко- 
писному трактаті «О милости», авторство якого приписується Єпіфанію Славинецькому 
(помер 1675 р.): «Сіи воспрінмут здв временное осужденіє; в будущем же ввчноє мученіє» 
(Слово о милости, стор. 66). 

.це(руковь ма(тукою са всвмь на(мь) назьиваєть. Формулю- 
вання «Требника» (І, стор. 725), яке ввійшло у книжний вжиток. Пор.: «ИмБи в почтивости 
матку твою церков» (Тестамент, стор. 133). Про цей твір, відомий Климентію, див. прим. 
до вірша 226. 


45.Неє даци), бже, позьчат(ь) але да(и) своє мат (ь). Пор.: 
«Позьчаець, хто свойго не маєць» (Носович, стор. 130--131); «Лучче мати, як позичати» 
(Номис, 10646, стор. 208). 

..Ду (шуно, я(к) два правя(т), третему неьчо (г) |о) да(т) 
(Климентій, 202; Номис, 10656, стор. 208). 

.до(л)ужни(и) на сєбє облвкь да(ст) о(тудат(ь) совите-- 
боржник зобов'яжеться віддати подвійну суму. Пор. акти стародубівського магістрату, 
складені з приводу справи: 1) боржника Омеляна Праличенка, «которьй, на отповед ставши, 
доброволне знался, што зостаєт винен золотьх тринадцет, и не мл чем отдати -- упросил 
кредиторов своих, на ураде, о почеканє того долгу, ...а єжели би не мбл на назначений тер- 
мин отдати, то подлуг права посполитого, маєт усовито платити» і 2) Хоми Андрущенка, 
який «остал на облик Пилипу Івановичу Оршученко... винен сорок шесть коп литовскоє 
личбь монеть доброй, котороє суммь не мл чим отдати...» (Протокул до записаня справ 
поточних на рок 1690, стор. 466). 

«на Вольню єдн(н) сА ошукаль неборакь. Умови єсовітості» 
при кредитуванні були особливо поширені на Волині, де в цей час діяли закони пля- 
хетської Польщі («Киевская старина», т. І ХХХІ, 1903, квітень, бібліографія, стор. 60). 

46. УмБввь гроше(и) у людє(и) готовь(х) позьичати: // а не 
умБве(т),зльи(и) рабь, знову имь ф(т)давати. Пор.: «Умівши брати, умій 
і віддавати» (Бєленькова, 209, стор. 34). Пор. ще з виразом весільного обряду на Чернігів- 
щині: «Полюбили брати -- треба й оддати» (Грінченко, ПІ, 782, стор. 434). 

.вла(с)не укравь и прочь, окая(нунь(и, втвкаєт // со 
Іюдою таки(и) уже собв ча(ст) маєть. Злодій порівнюється з Іудою 
в апокрифічному оповіданні псевдо-Ієроніма (див. прим. до вірша 28): «...Йже всего того, 
єже Христу приношаше ся, от сих десятую часть всегда крадяше» (Апокрифи і легенди, 
П, стор. 345). 

.о(ту)шлють по смерте(х) твхь в(ь) преіспо(дунеє море. 
У «Ходінні богородиці по муках» злодії справді потрапляють у «море огненноєе» (Апокрифи 
і легенди, ІМ, стор. 139). 

Хо(ч) о(у)робля(и)тєе, хо(ч) заробля(н)те, а о(т)дава (и) те. 
Пор. з категоричністю народної приказки: «Хоч лопни, хоч перервись, а дав слово -- 
кріпись» (Беленькова, 174, стор. 29). 

47..свои(х) жаднь(х) речи(и) у домвхь не мають // І 
о стара(н)єя, жебьн в нь(х) било, не дбають. Пор.: «Хто дбаєт, той 
маєт» (Климентій, 1105; Номис, 9939, стор. 193; Франко, І, 2, 19, стор. 530). 
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Хто не познчи(т)--то з(ь гнввомь осу(ж)дають. Пор. 
«Весь тиждень давай, а в суботу не дай -- та й маєш ворога» (Франко, І, 2, 9, стор. 258). 

А собвБ мац(и) да и мн5 не да(и) (Климентій, 1403). Пор. з євангель- 
ською тезою: «Просящему у тебе дай» (Лука, У, 42). 


..о (т) люде(и) соро(м) и о(т) бга грехь /а они..творя(т) 
см х. Пор.: «От богагрвх и от людей сором» (Климентій, 1170); «Від бога гріх, від людей 
сміх» (Чубинський, т. І, стор. 235; Франко, І, 1, 142, стор. 73); «Хто бога не боїться, той 
і людей не соромиться» (Франко, І, 1, 336, стор. 87). Видимо, у Климентія -- контамінація 


двох приказок (Пор.: «Бгу грвх, а людямь смБхь» -- у вірші 148).  . 

48. .болит(ь) чему (с) Гарло // хто гтаставляє(т) кого єпБ- 
ва С Й армо. Пор.: «Болить горло спБвати дармо» (Климентій, 71; Номис, 12463, 
стор. 244). 

Вще(дурн, да пою ти. Формула біблійного походження (Псалтир, 1.ХУІ, 1), 
що раз у раз повторюється у богослужебних книгах (Служебник, стор. 98; Требник, І, 
стор. 428). Франко коментував цей вираз як крилатий: «Ущедри мя, да пою ти; заплати ми 
то й піду ти,-- промовляє дяк, увійшовши до господарської хати» (Франко, ПІ, І, І, 
стор. 247). 

Коли даха, то та(куже будє(т) и о(т) мене взяха (Климен- 
тій, 440; Номис, 10650, стор. 208). 

49. ..н8є старає(т)сА справь свон(х) доглядати. Пор.: «Що то 
за господар, що своє добро не глядит» (Климентій, 1253). 


нн в(ь) на(с) не пра(з)дник,//а тводА мило(ст) хто (с) на(м) 
іньн(и),а не вказни (к). Пор.: «Сегодня не празник, а ть нам не вказник» (Климен- 
тій, 897; Номис, 187, стор. 4). 

50. ..(рекь, биває(Т)) змвна десница вишняго. Климентій 
роз'яснює текст 76-го псалма. Пор.: «И рьБх, ньнв начах: сія измвна десниць вьшняго» 
(Псалтир, І. Х ХУІ, 11). 

..неха(н) в ямь, что на(м»ь) копаю(т), впадають. Вираз біблій- 
ного походження (Псалтир, МІЇ, 16), що став народним. Пор.: «Хто пуд ким копаєт, сам впа- 
даєт» (Климентій, 1094; Номис, 9563, стор. 185; Чубинський, І, стор. 256). 

51.0 людехь, самьхь себе гладо(мь) убивающь(х),ускупости 
ради. Пор. «Сам себе голодом морить» (Франко, І, 2, 42, стор. 403). Пор. епіграму сучас- 
ника Климентія І. Величковського «На скупого» (Величковський, стор. 111). 

хо(ч) ко(л)ко бога(туства буде(ш) собв збират(ь), // 
а по сме(рути зь собою нє зможе(ш) нищо взятбь). Пор.: «Ци богач, 
ци бідний, нічого з собов на тамтой світ не забере» (Франко, І, 1, 49, стор. 98); «Як умремо -- 
нічого не заберемо» (Чубинський, І, стор. 293). Пор. з рядками духовного вірша: 


Лищшаю днесь свой маєток, 

Лишаю худобу, 

Не возму нич найменшого 

З собою до гробу 
(Угроруські духовні вірші, 
ХІМІЇ, 71, стор. 85). 


Див. далі вірш 326 -- «О умирающь(х) богать(х) людехт». 

59.0 уписующьх()сА в когхаки дурньихь мужнка(х) 
изнову внписуватисА хотящь (х). В кінці ХМІЇ -- на початку ХМПЇ ст. 
права і вольності козацтва були дуже урізані й обмежені, але в очах населення воно продов- 
жувало лишатися соціальним станом, який втілював особисту свободу. Тому селяни прагну- 
ли записуватися у козацькі реєстри. Записані у козаки відбували військову службу. Кли- 
ментій обурюється поведінкою «дурного» селянина, який «записався у козаки», але злякав- 
шись військової служби, хоче «виписатися». 
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..п худобу, Гдн має (ш), на рату (ш) взя(т) потреба. Селянин, 
про якого йдеться у вірші, певно, належав до так званих «вільних посполитих». Вони не 
були у підданстві державця, а підлягали ратуші. 

53.9 козакахь, не годни(х) похваль.. которье у во(и)с- 
ко іду(т), а людец(и), на путє(х) ідучи(х)або вдучніх), о(б)удьраю(т). 
У першому десятиріччі ХУПІ ст. чутки про випадки козацького розбою зворушили всю 
громадськість. У 1707 р. кошовий отаман Петро Сорочинський скаржився із Запорізької 
Січі Петру Ї: «Того прошлого году, собравшися нькоторое своевольство от разньх краєв, 
то от сторонь Волоской, то от Дону, то из москалей некіе, по разньм мбстам, гуляючи по 
степям, наскоки бвдньм людям чинили по дорогам, шкодьї и здорства: агдБ только затьют, 
либо в стороне Крьмской шкодь, либо гдБ на трактах разбой учинят, всБ, отзьтваючись 
запорожскими козаками, нас, войско, невинне обезславляют» (Бантиш-Каменський, ЇЇ, 
стор. 100). 

Побию(т) бо слєзь навбк... Пор.: «Побили б тебе їх сльози» (Номис, 
3706, стор. 72). Див. ще рядок пісні про тяжке наймитове життя з анонімного старовинного 
рукопису: 
Поб'ють, тебе, кгосподике, 
Наймиьтськійи сльозь! 

(Грінченко, ПІ, 1380, стор. 556). 


54. .ца(руства нб(со)ного зичу хр(стіяномь. Один з варіантів 
часто повторюваної Климентієм етикетної формули-кінцівки, рекомендованої «Требником» 
Петра Могили. Пор.: «Абисте... в прибьтках небесньх ввчне царствовали... вам зьчу» 
(Требник, І, стор. 906). 

55. волочащь(х)сА че(р)унцахь. Втечамонахів з монастирів була явищем, 
що супроводжувало всю історію чернецтва. Козма Пресвітер у розділах «О мятущихься чер- 
ньцьх» та «О хотящих отити в чернья ризь» «Слова на єретики» таврував монахів, які «сквозБ 
градь без места мятутся, туне ядуще чужь хльб» (Козма Пресвітер, стор. 53). За часів Кли- 
ментія втеча монахів з монастирів набула такого масштабу, що московський патріарх Адріан 
був змушений наказати київському митрополиту Варлааму Ясинському вжити особливих за- 
ходів проти «переходящих» ченців («Архив Юго-Западной России, издаваємьй Комиссиею 
для разбора древних актов», ч. І, т. У, К., 1872, стор. 170, 350). На початку 1701 р. монахам 
було суворо заборонено «волочитися» (П. Морозов, Феофан Прокопович как писатель, 
СПб., 1880, стор. 249). Відштовхуючись від ідейних засад твору Козми Пресвітера, Климен- 
тій ганьбить ченців, які «по городахь людя(мь) очи порють». 

.повБеЕ(У)сА інн(и) к бвсу по своє(и) воль // шукаючи 
на згибе(л) собв свояволь. Пор. крилатий афоризм: «Волю зробив та й 
себе погубив» («Жизнь и творчество крестьян Харьковской губерний», І, стор. 375). 

.своя волА добра да нє пожиьтеєчна (Климентій, 892; Номис, 
1325, стор. 29). 

..особливе теє(ж) че(рунца она погубляєть. Пор. з розділом «Слова на 
єретики» -- «О хотящих отити в чернья ризь»: «Якоже бо и рьба кромб водь сущи умираєт, 
такоже чернець отлучься монастьря погибаєт..., и яко же (кокошь) часто востающи с 
яиц, запортки творит я, тако и чернец часто излазя из монастьря по своєї воли, забьтваєт 
преданную єму службу» (Козма Пресвітер, 57). 

.трафляє(т)сА тому в школь са иско(нучит(ь). / Або где 
на(г)ле лунє(т) у ко(ручемномь дому. В старій Україні школа при 
церкві була водночас притулком для всього мандрівного люду -  «волочащихся» ченців, 
«мандрованих» дяків, шкільних «нищих» (див. прим. до вірша 61). Пор. ще: «Трафляється 
и то... иноку, иж часом и переночуєт в корчм5» (Вишенський, стор. 38). 

.а що го(р)ушь--и комеди(и)  якихь начинити. Видимо, йдеться 
про те, що «волочащийся чернец» разом з мандрівними студентами міг взяти участь у якійсь 
виставі. Див. автобіографічне свідчення сучасника Климентія, мандрованого дяка Іллі 
Турчиновського, який деякий час вчився у Києво-Могилянській академії, а потім «волочився 
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по школах» і одного разу «виправив» з такими ж, як Ї він, київськими студентами «діалог з 
интермедією» («Автобиография южнорусского священника 1-й половинь ХМПІ ст.», «Киев- 
ская старина», т. ХІ, 1885, лютий, стор. 326). Пор. засудження «Ходінням богородиці по 
муках» світських розваг монаха: «Лутше би видвти человБка мертваго, на вельблюдб издя- 
щаго, нвжли законника, інока-пяницю, по миру волочащаго и праздніє слова глаголю- 
щаго, и дудок, скрипок и иньх игрій слухающаго» (Апокрифи і легендь, ГУ, стор. 37). 


.Во(л)но фсови и на бга брехат(ь) (Франко, ЇЇ, 2, 22, стор. 515). 
Пор.: «Волно собаць і на бога брехати» (Климентій, 91; Номис, 5197, стор. 100). 

..Че(р)нець, в(ь) мн(стьиру не хотящь(н) жити // ..вос- 
при(и)меть пропа(ст) вечну... У «Ходінні богородиці по муках» до «про- 
пасті» потрапляли за неправедні діла «ієрен, попи, служителіє престолу божію» (Апокрифи 
і легенди, ІУ, стор. 136). 

«не едно(и) мтри двти--ченці (Номис, 203, стор. 4). Пор. з народною загадкою: 

Закахкала утка, 
Аж за морем чутка; 
Зобралися дітки -- 
не одної матки 

(Ал. Шишацкий-Иллич, О народном язьке и говорах Козелецкого уезда, 
«Черниговские губернские ведомости», 1853, М» 41, стор. 393). 

56. ..очи во(лушебство(м) засльпляю (т). Переосмислення біблійного 
образу: «Дарь бо осльпляют очи» (Їсход, ХХІ, 8). Пор. народний фразеологізм: «Очі 
засліпити кому» (Франко, 1, 2, 103, стор. 475). Пор. ще «Чари очи людем мьлят» (Макарій 
Єгипетський, стор. 3). 

І еще пр(ороками сами сА нахьвають. Пор. з розділом 41 «Сто- 
глава» (збірника рішень московського собору 1551 р.), спрямованим проти чарівництва: 
«...Ходят лживье пророки, мужики и женки, и дбвки, и старье бабь, наги и бось...» (Сто- 
глав, стор. 138). Виписки з цього розділу знаходимо у різних рукописних збірниках, поши- 
рених і на Україні («Описание русских и словенских рукописей Румянцевского музеума, 
составленное Александром Востоковьм», СПб., 1842, стор. 549). 

не вєди(н) босакь і гаписа(л) бвБсови душу. Пор.: «Він би й 
душу дідькові записав» (Франко, І, 2, 39, стор. 585). Народ вірив у те, що людині може до- 
помогти «нечиста сила», якщо укласти з нею угоду -- «записати їй кров'ю свою душу». 
Збереглися судові справи ХУ11--ХУПІ ст., порушені проти тих, хто звертався за допомогою 
до чорта. Так, у першій половині ХМЦІ ст. був висланий з Лубен до Києва «под крвпким 
караулом» Ілля Човпило, «записавшийся кровію своєю князю бесовскому и всвм бвсам 
в службу с душею и твлом на тридесят лвт» («Киевская старина», т. Ї, 1882, лютий, 
стор. 430--431). Подібні документи наводить у розвідці «Колдовство» В. Б. Антонович (Чу- 
бинський, І, стор. 320--454). 

.по гольи(х) нога(х) по пята(х) по-турецки(и) бити. 
Спосіб покарання, який вживали турки для того, щоб полонені не втекли. Проте і на Ук- 
раїні пани в такий спосіб розправлялися з своїми підданими (Лазаревский, Люди 
старой Малороссни, стор. 42) та карали покриток (Пісня про покритку, стор. 110). 

Лу(чу)ше(и) би и(м) на шій собвБ снла вскладати. Див. 
прим. до вірша 31. 

57...сьротв ско(рубному из(ь) мосту да в воду (Климентій, 
614; Номис, 2082, стор. 42; Франко, ПІ, 1, 2, стор. 261). Пор. у народній пісні: «Либонь мені, 
серце, із мосту у воду» (Чубинський, У, стор. 100). Див. у Шевченка: 

Тяжко-важко в світі жити 
Сироті без роду: 
Нема куди прихилиться,-- 


Хоч з гори та в воду! 
(Шевченко, І, стор. 12). 
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.прв(дунь(и) судід -- біблійний образ (Псалтир, МІЇ, 12), різновиди якого 
постійно фігурують у есхатологічних творах і духовній ліриці (Апокрифи і легенди, ІУ, 
стор. 141; Розмова вкратцьв о душб грвшной, стор. 293--304; Матеріали до історії україн- 
ської пісні і вірші, П, стор. 243; Угроруські духовні вірші, ХІМІЇ, стор. 72--82). 

58.0 неввгласа(х)... У цьому вірші багато образів і фразеологічних зворотів, 
що зустрічаються в «Чин благословенія отроков, в училище учитися священним писаніям 
идущим» (Требник, П, стор. 256). 

на добрнє дБвла писаніє(м) научающьхь. Пор. з рядками 
думи про Олексія Поповича (див. прим. до вірша 18). 

..всли єДдДНну маєшь, то я(к) тую згубишь //а другой за- 
пасно(и) мвт(ь) собвБ не будеєшь. Пор. рядки з полемічних віршів кінця 
ХУ ст.: «Не торгуй душею -- второє не купиш» (Загоровський збірник, стор. 75), а також 
у Гедеона Пазія (ХМІІ ст.): «Єдну, єдну душу маєш, а по что єї страчаєш?» (Матеріали до 
історії української пісні і вірші, П, стор. 259). 


пред) тобою є(ст) двв зна(чунь дороги//хо (ч) на спсє (н)- 
ниє, хо(ч) на (ззгибе(луньє нди пороги. Тезапро двашляхи: вузький -- 
до неба, тобто до вічного життя, і широкий -- до пекла (до вічних мук) -- одна з основопо- 
ложних у християнській релігії (Матвій, МІ, 13, 14); часто варіювалася у духовній ліриці 
(Франко, Карпаторуська література, ХХХУПІ, 39, стор. 145; Матеріали до історії україн- 
ської пісні і вірші, І, 24, стор. 159). Пор. з народними сентенціями: «Як підеш широкою 
дорогою -- аду не минеш, а підеш тісною -- царство знайдеш» («Жизнь и творчество крестья!і 
Харьковской губернии», стор. 373); «До бога -- важкий шлях, а до пекла -- прямесенький» 
(Номис, 201, стор. 4); «Широка дорога до пекла» (Франко, ЇЇ, 1, 152, стор. 41). Див. розробку 
цієї тези Климентієм у вірші 278. 

60. .нече(стуноє на шсввбтв є(ст) ремесло // меновитеє 
мистро(вуство, або те(ж) катовство. У феодально-кріпосницькій Ук- 
раїні, як і в інших середньовічних країнах, застосовувалось катування й смертна кара. До 
катів («мистрів») народ ставився без поваги, але сприймав їх як необхідне «знаряддя» проти 
злочинства. 

.чве(руту(и)тє, и палквте, и бвтє, и стьна (и) теє. Для середньо- 
вічної літератури характерний докладний опис катувань. Наприклад, у «Містерії святого 
Кантена» вжито понад сто дієслів, які виражають способи катування -- спалення на вог- 
нищі, понівечення, четвертування тощо (М. Бах тин, Творчество Франсуа Рабле и на- 
родная культура средневековья и ренессанса, М., 1965, стор. 377). 

Нищєнски(и) ввриь-- один з тих віршів-орацій, що були породжені 
особливостями шкільного життя на Україні кінця ХУМІ -- першої половини ХМІЇЇ ст. 
(див. стислу характеристику цього жанру в «Історії української літератури», т. І, К., 1967, 
стор. 448--452, а також у ки.: «Давній український гумор і сатира», стор. 173--207, 
467--471). 

А хорошоє такь, же єсмо Свьридь /и самь такь же 
хороши(й), глядвБтє(с) мнв на ви (д). Пор.: «Глянь на вид, та й кажи, що 
Свирид» (Номис, 6314, стор. 122). 

.богати(и), же много мвБю воши (и). Пор. з четвертою інтермедією до 
драми М. Довгалевського «Властотворний образ»: 


...богати -- маєш воли и телиць, 
Їже купно мандрують по ствнь к трубниць 
(Українські інтермедії, стор. 134). 


Зво(л)ся (ж), славнад мевща(нуко, мнь в голову по(и)- 
ска(т). У народних піснях та казках «ськаннє» -- це вираз ласки і турботи про людину 
(Н. Ф.Сумцов, Культурнье переживання. «Ськание» в голове, «Киевская старина», 
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т. ХХІХ, 1890, травень, стор. 338--339). Пор. вираз казки: «Ськай мені у голові» (Грінченко, 
І, 157, стор. 153) або рядки народної пісні: 


Хто ж мні обиськає 
Мою головочку 
(Грінченко, ПІ, 1696, стор. 690). 


І еще минб да(и) много и вена // хочац(и, принамн5ь (и) 
из вязочку свна // Або на(нв)дорожшую речь--мБх поло- 
вь / и додатку к тому --добрни(и) ку (л) соломи. Пор.: «Дав єму 
вБна: в'язочку свна и кул соломь, и мвх полови» (Климентій, 238; Номис, 8977, стор. 172). 
Пор. ще з рядками чумацької пісні: 


Ой продай, батьку, ой продай, хазяїне, 
Ой хоч в'язку сіна, 
А як нема сіна 
То продай хоч соломи! 
(Грінченко, ПІ, 1396, стор. 571). 
Варіанти -- Максимович, І, стор. 622; Рудченко, ХХУ, стор. 131. 


.бу(д) собв такь веє(луми здорова // и товста якь яло- 
вад корова. Пор.: «Будь здорова як корова...» (Франко, ПІ, 2, 8, стор. 443); «Здорова 
як корова» (Номис, 8597, стор. 165). 

.дочканехаци) ростєть якь тєлица. Пор. рядки народних пісень: 
«Мати стоять як корови, дочки як телиці» (Лукашевич, стор. 139); «Вдови як корови, дівки 
як телиці» (Грінченко, ПІ, 1505, стор. 648). 

62. .тгє()мановь булавн // до которь(х) потреба хотя- 
щь (м) головн. Пор.: «До булави треба голови» (Номис, 753, стор. 17). 

Иіїіннь во(иусковье двлають кле(и)ноть. З «Опису клейнодів» 
від 1788 р. довідуємося, щоб це за речі: «Печать и шнур з двумя кистями золотьми, печать 
в футляр серебреном вьзолоченом..., ящик оклеен бархатом зеленьм и золотьм позумен- 
том, мБстами серебрянье вьзолоченье бляхи... В нем: булава золотая з брилиянтами..., 
печать войсковая в оправв золотой...» (Ал. Л-ий, Гетманские клейнодь, «Киевская стари- 
на», т. П, 1882, травень, стор. 343--344). 

.вла(с)тєлскін леьски -- спеціальні палиці, які були ознакою судового 
чину. Пор.: «Льска судейская чорная, гибановая» (Величко, ПІ, стор. 554). 

63. .ЛІюдина ча(ст) ожидає(т) іхь. Порівняння убивць, в тому числі 
«отцеубийців», з Іудою навіяне Климентію апокрифічним оповіданням псевдо-Ієроніма 
або народними версіями його (див. прим. до вірша 28). У апокрифі читаємо: «...Люда взем 
камень ударив у вію і убив Рувима язвою смертною, отца своєго...» (Апокрифи і легенди, 
І, стор. 344). 

Нє узря(т) лица во век пр(стоим тр(о)ць. У «Ходінні богородиці 
по муках» «забойць» висіли у пеклі вниз головою (Апокрифи і легенди, ТУ, стор. 148). 

.О0 людеє(х) добрь(х).. и о стра(нунопріємнь (х). Цикл віршів 
(64--69), видимо, автобіографічного характеру. На ньому виразно позначився вплив слів 
«О нищелюбим», «О милости», «О страннолюбін», «О странноприимничествв», які прищеплю- 
вали євангельські засади і були дуже поширені у різних збірниках. Зокрема, простежується 
чимало точок зіткнення з вищезгадуваним «Словом о милості» (див. прим. до вірша 43). 

64. Кто стра(нунхь и убоги(х) в до(м) сво(и) при(имуєть 


І то(и) сєебвБ поко(и) ввчнь(и) в(ь) нбси готуєть. Пор. «Должній 
страннопріймствовати..., себБ же от господа бога благоволеніє наслвдим» (Слово о милости, 
стор. 89). 

..са(м) стра(нуствовавь (и) бг ь. Народ вважав, що у період між велико- 
днем та вознесенням Христос ходить по землі як старець (Максимович, стор. 480; Грінченко 
П, 100, стор. 149). 
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.Вбьни(юди в радо(ст) ввчну. Тут і далі Климентій переказує зміст 
відповідних місць з євангельської сцени останнього суду. Пор.: «...Внидете в царствіє не- 
бБсноє» (Матвій, У, 20). 

65. Ни за что убо та(к), я(к) бо(лушь за мл(сутьиню //будє (т) 


- -- 
мвБти сєбвБ бжію блгостьню. У «Ходінні богородиці по муках» цілий розділ 
присвячено душам, «которій милостиню творили и в покаяній померли, за тоє их през 
пропаст милостиня преносит» (Апокрифи і легенди, ТУ, стор. 150). 

Сторьицєю бо, рече, млетивь(и) при(и)мет// и жьво (т) 


ввчни(и) о(т) бга воспри(и)м ет. Пор.: «Сторицею прінмет и живот вБчньй 
наслібдит» (Матвій, ХІХ, 29). Слово «рече» в старовинних пам'ятках вживали тоді, коли 
джерело, на яке посилався автор, вважалося відомим читачеві. 

66. Пише(т) Екклесіасте (с)... Цитуючи з пам'яті, Климентій помилився: 
у Еклезіаста такої сентенції нема. 

Ища (и), рече, обрящє(т) и прося(и) получить. Пор.: 
«Просите -- и дастся вам; ищите и обрящете» (Матвій, МІЇ, 7). 

67..КБжембе(т) хто сво(и) достато(к) //то (и) завше мветь 
сове(р)шеє(нуниь (и) и статокь. Пор.: «Достаток чинит статок» (Климентій, 218; 
Номис, 1362, стор. 29). У збірці проповістей Климентія є інший варіант цієї народної при- 
казки з його власним коментарем (Климентій, 270). Цікаво зробити порівняння з дещо 
іншим коментуванням приказки Франком у варіанті: «Статок робить достаток» -- «Стат- 
куючи в житті, чоловік звичайно доробляється поважного становища» (Франко, ПІ, І, І, 
стор. 174). 


68.0 члввку, котрин(иу) я(л)мужну даваєть // а єму за 


тоє са(м) бгь нагорожаєть. Пор.: «Хто бідному дасть, тому бог віддасть» 
(Франко, І, 1, 25, стор. 54) або «Хто даст бідному, то йому даст пан біг» (Франко, І, 2. 202, 
стор. 526). 
69. .."яко звБницу ока всє()да сохраня (и). Біблійний вираз 
(Псалтир, ХУІ, 8), що став крилатим (Удовиченко, стор. 402). 
70. Нє мв(и) собв сто ко(п) як сто друго (в). (Климентій, 1385; 
Номис, 9512, стор. 184). 
.троши--сльна. (Климентій, 155; Номис, 1443, стор. 31; Франко, І, 2, 51, 
стор. 470). Пор. з рядками весільної пісні дружків: 
Тебі гроши -- слиня 
Брату сестра мила 
(Грінченко, ПІ, 755, стор. 432; 
варіанти -- там же, 999, стор. 483; 
Франко, І, 2, 51, стор. 470). 


.друзь не забуду(т) як якад година // Хова(и), бже, 
пригодн.. подадуть рату (н)ку. Климентій відштовхується від народних 
афоризмів: «Поратуй мене в пригоді, а в доброму разі не потребуєм ратунку» (Климентій, 
771; Номис, 2320, стор. 46) та «В пригоді пізнавай приятеля» (Номис, 9528, стор. 184; Фран- 
ко, П, 2, 3, стор. 589). 

не імайсА хто ко(лувєкь за прьгоду. Пор.: «Засон і за при- 
году не імайся» (Климентій, 1448; Номис, 1754, стор. 37). 

79...Чи плака(в) бь сль (п) сте(ж)ки // Ксли (б) хо(ч) мало 
видввь прохо(д) якой сте (ж)ки. Пор.: «Чи плакавби сльпьій, если б стежку 
видБв» (Климентій, 1210; Номис 5375, стор. 104; Франко, ПІ, І, 9, стор. 115). 

Една(к) добро и єдно око, же тако(ж) види (т). Пор.: «Наодно 
око сліпий, а на друге не видит» (Франко, ПІ, 2, 71, стор. 502). 

74. ..на(д) всвхь бользнє(и) злб(и)ша голо (в)на А. Див. вірш 
361 -- «О хоруючи(х) на болвзн(ь) голо(в)ную». 
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75.0 ..чинячи(х) расколь, то є(ст) ту (р)бацвби. Термінологія, 
характерна для ділової мови (Протокул до записання справ поточних на рок 1683, стор. 210). 
Пор. з виразом у пам'ятці полемічного письменства від 1621 р.: «Турбацій, незгодьк, заверу- 
хи...» (Палінодія, или книга оборонь кафолической святой апостолский всходней церкви... 
през архимандрита Захарію Копистенського написана..., «Памятники полемической лите- 
ратурь», кн. 1, СПб., 1878, стовп. 1055). 


Посполите мовя(т) то: Да(ст) бгь сА упити, а офонь не 
хоче(т) пянь(и) спати са положити. Пор. Климентій, 208 та «Слово о 
поств»: «То єсть не пьяница, иже упився ляжет спати,-- то есть пьяница, иже упився 
толчет, біет, сварится» (Костомаров, стор. 137-- 138). 

..6 е(з) ви(нунь(м), мовя(т), жа(л) завшеє много може (Климентій, 
288; Номис, 7470, стор. 144). 

.бода(и) таки(и) бу(нутовникь нагле зсльсль. Пор.: «Бодай 
ізслиз як сніг на весні» (Франко, ІЇ, І, І, стор. 221); «Так як слиз» (Номис, 1892, стор. 39). 

І прислов(ьА мовять: Пи(и) да нє виь (и)... Див. прислів'я, додані 
Климентієм до вірша 107; а також: Номис, 11452, стор. 224. 

.ляжь споко(ий)но спати и че(стуно просписА. Пор.: «Коли 
двоє кажуть «п'яний», то лягай спати» (Номис, 10744, стор. 209; Франко, ІЇ, 2, 3, стор. 610). 

..0о богатства(х), и 5»о нищєтахь, и о не(н)дза(х),и о» скор- 
бехь, "и о печалехь, ни Фо мятежахь. Див. прим. до вірша 6. Пор. 
з подібним нагромадженням однорідних іменників у Вишенського: «..В бвдБ, неволи, 
скорби, мятежи...» (Вишенський, стор. 13). 

76. .богачь судя(м) очи мздою забиваєть // и тоєю до 
ко(нуца офонь(х) ослвпляєть. Біблійні образи («Дарь бо осльпляют очи...», 
Ісход, ХХПІ, 8; «Десница их исполнися мздь», Псалтир, ХХУ, 10), що варіювалися у тво- 
рах викривального характеру, пор.: «Лихоимца очи мзда осльпляєт» в «СловБ Іоанна Зла- 
тоуста о богатьх и немилостивьх, яке ввійшло до «Ізмарагда» (Яковлев, стер. 73). 

.в здоров(ь)ю, бвднь(и), шва(н)уковати. Пор. з виразом інтермедії 
«Нищих два» у Дернівському збірнику кінця ХМІЇ -- початку ХМПІ ст.: «Не шванковал 
в здоровьлю...» (Гординський, стор. 52). 

на ско(р) бь и на слеєзь и(х) око(м) нє сматряєшь. Гострий 
закид «всевидящому оку» -- образу, породженому уявленням про божу всеприсутність. 
Див. розділ у «Книзі Єноха»: «О како никто же может укрьтися рожденньй на земли, ни 
дБло єго потайтися... Аз вся вижду» (Апокрифи і легенди, І, стор. 57). Пор.: «Боже око не 
дрімає» (Франко, І, І, 5, стор. 99). Пор. у Тараса Шевченка: «Чи бог бачить із-за хмари 
наші сльози, горе?» (Шевченко, Ї, стор. 240). 

.судій єстє(с) справе(д)ливь (и). Див. прим. до вірша 57. 


«сотвори (ж) и на зємли в пно(в) су(д) правдивн (и). Пор. 
з біблійними виразами: «Сотворих суд и правду» (Псалтир, СХМІІ, 121) та «Положит на 
земли суд» (Ісайа, ХІІ, 4). Пор. ще «Сотвори сьсуд честен» (Требник, І, стор. 176). 

.дару(и) властє(м) ми(р) и любо(в) в іхь ср (д)ца. Пор. 
з молитовною формулою: «Твой мир и твою любов даруй нам» (Требник, ПІ, стор. 87). 

77.О мятєежно(м) житіи... Пор. заголовок розділу в «Ізмарагді»: «О мятежи 
житія» (Яковлев, стор. 183). 

Великь сввт да нвгдє дб (т).. (Климентій, 105; Чубинський, І, 
стор. 292; Франко, ПІ, 1, 6, стор. 68). Вираз, характерний і для давньоукраїнської книжної 
лірики (Угроруські духовні вірші, ХІМІЇ, 66, стор. 78; Франко, Карпаторуська літера- 
тура, ХХХУМПІ, стор. 146). 

не зна(и)де(т) убоги(и), гдє безско(рубно пожит (ь). Пор.: 
«БЕдному усюдьх бідно» (Носович, стор. 12); «Бідному всюди біда» (Франко, І, І, ІЇ, 
стор. 53). 

.Хоч(ь) печал(ь) на єдну годинну, / кому лучить--за- 
помни(ту) и милу родинну. Пор.: «Як добра година, то знайдеться родина, а 
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в злій годині -- нічого по родині» (Номис, 2311, стор. 46). Пор. ще рядки лірницької 
пісні: 
Ой прийде той час 
І тая година, 
Що не порятує 
В нещастю родина 
(«Киевская старина», т. 1.11, 1896, березень, стор. 83). 


80. Дьвнад рьвчь, що в хатв пвчь (Климентій, 190). Пор.: «Добра 
то річ, що є в хаті піч» (Номис, 7494, стор. 144; Чубинський, І, стор. 297; Франко, І, І, 
17, стор. 11). «...Піч у селянськім побуті -- се головний осередок родинного життя»,-- 
коментував варіант вищенаведеної приказки Франко (ІЇ, 2, 6, стор. 548). 

.ср(дуцє єго крвлко увядаєть. Пор.: «...Печаль мужу вредит серд- 
це» орні Соломона, ХХУ, 21); «Ржа з'їдає залізо, а печаль серце» (Франко, ПІ, 1, І, 
стор. 10). 

89. ..юогнь преє(д) водою хо(ч) не ра(д) смиряє (т). Пор.: «Огнь 
горящь угасит вода» (Сірах, ПІ, 30). 

34. Писано бо, же ско(р)бнь(мь) засьхають кости. Пор.: 
«Мужу же печалну засушьт кости» (Притч! Соломона, ХМ, 22). Образ, що часто зустрі- 
не в староруському письменстві (Данило Заточник, Серапіон Володимирський, 
«Пчела»). 

86. Вірш у формі діалога з богом. На творі виразно позначилась образна система 
«Псалтиря» (див. Псалтир, ХІІ, 2, ХМІ, 18; ХХІУ, 17 та ін.). 

87. Вірш-діалог між тим, хто молиться, і богородицею. Побудований на типових для 
духовної лірики, зокрема для богородичних віршів (пісень, молитов), образах. Пор. з мо- 
литовними піснями Климентія -- 328, 335, 338 (див. прим. до цих віршів). 

88. Призькря(и) на зємлю и творя(и) ю тря(сутьса -- до- 
слівна формула «Псалтиря» (СПІ, 32). 

89. .такь жи(т, я(к) набвБ жи(т)/ І ть(м) рогомь чесать (с), 
которь(мь) достанєть. Контамінація двох приказок: «Так жить, як набіжить» 
(Номис, 9886, стор. 192; Чубинський, І, стор. 251; Франко, І, І, 61, стор. 123) та «Тим 
рогом чешись, котрим достанеш» (Климентій, 866; Номис, 9845, стор. 192; Чубинський, 
І, стор. 25; Франко, ПІ, 2, 5, стор. 306). 


Богатство кому то бгь исхоче(т) дароват(ь), // инь (н) 
мало на тоє будеєть и працоват(ь). / А инь(и) хо(ч) пре(з) 
вве() ввкь трудь полагаєть, // а єдна(к), побвде(н)никт, 
мало чего має (т). Пор. з відповідною картиною, змальованою сучасником Климен- 
тія Антонієм Радивиловським: «...Бог яко самьм человвком рядит и устрояєт. (Єдин) з 
молодости своєй працуєт аж до крвавого поту, служит, гандлюєт, робит безпрестанку, 
а нечого не маєт, ньчого не вьислужит, а другій мало и працуєт, мало робит, мало и служит, 
а всего маєт у себе по достатку («Огородок Марін богородиць, разманйтьми цввтами словес... 
през... Антонія Радивиловского... насадженньй», К., друкарня Києво-Печерської лаври, 1676, 
стор. 563). Див. ще народні сентенції: «Інший легко робить, та хороше ходить, а деякий 
робить, то й піт кривавий його обливає, а нічого не має» (Номис, 1691, стор. 35); «Чоловік 
робить, працює, а не має ніц» (Франко, ПІ, 2, 144, стор. 535). 

.Если (б), праве мо(гули всвБ богатнми бь(т) //то нько- 
му бнло бн и хльба робити(ь). Пор.: «...Аще ли убог єси, то свонма руками 
дБлая свой хльб...» (Козма Пресвітер, стор. 54). Див. ще: «Я вашець і ти вашець -- а хто 
нам хліба напашець?» (Номис, 1175, стор. 25). 

90. .з3(ь) того уде(ружан(ь)А пожитко(в) не мають. Пор. 
«Злий набуток не йде на пожиток» (Франко, ІЇ, 2, І, стор. 423). 


91.Не ба(р)зо тепе(р) власти Хрту по(дражають, // и (ж) 
проступившь(х) рьдко ко(гда н(х) прощаю(т). Йдеться про 
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євангельську притчу, згідно з якою Христос простив людей, що не дали йому притулку 
(Лука, ІХ, 56). 

99.0 волочащи(х)сА понєволвь людє(х). За часів Климентія три- 
вала міграція населення України. Якщо після возз'єднання України з Росією люди йшли 
з Правобережжя на Лівобережжя, то в кінці ХМІЇ -- на початку ХУПІ ст. потік міграції 
змінив свій напрям: з Лівобережної України переходили на Запорожжя, в південні райони 
Росії та на правий берег Дніпра. Проте і там населення не затримувалось на одному місці 
(Компан, Міста України, стор. 51, 52, 131--133). 


.пожа(л)сА бж є. Сталий народний вираз (Франко, І, 1, 305, стор. 85). 


.Пусти(в) бгь Микиту // на уставичную ю(ж) у мирь 
волокиту (Климентій, 768; Номис, 2120, стор. 43; Франко, П, 2, 1Ї, стор. 391). 


А поку(л) взь(и)де(т) слнцє, вьн5в (ст) очи роса (Климентій, 
759; Чубинський, І, стор. 271; Франко, ПІ, І, 10, стор. 148). 

.сме(рутнай коса // Пресвче(т) жизнь. Образ богослужебньх 
книг (пор.: «Смертная секира посвчет вь» -- Требник, І, стор. 823), набув великої життє- 
вості (див., наприклад, «Дневнье записки св. Димитрия Ростовского», М., 1781, стор. 105), 
особливо у філософській ліриці (Співаник з початку ХМІЇЇ в., ХХХМІ, стор. 39; Угроруські 
духовні вірші, ХІМІЇ, 70, стор. 84). Пор. з 10-ю піснею «Сада божественньх пбсней» Гри- 
горія Сковороди: «Смерте страшна, замашная косо!» (Сковорода, ЇЇ, стор. 20) та відомим об- 
разом смерті-косаря, створеним Шевченком: 


Понад полем іде 
Не покоси кладе, 
Не покоси кладе -- гори 
(Шевченко, НП, стор. 17). 


93. Трюичислє(нуна вєщь 55Бло ми ско(р)бь наношає(т) // 
грвхь, нємо(щ), нищєта, а кро(м) сьн(х) не бьває (т). Пор. біблій- 
ний зворот: «Тріє ми суть невозможная уразумбти, а четвертаго не ввм» (Притчі Соломона, 
ХХХ, 13). 

94. .скорби и печали на радо(ст) претворити. Див. прим. 
до вірша 28. 


96... єго  храниль би бгь м стокро(т) возмезди (л). 
Климентій переказує євангельську тезу про «стокротну» винагороду (Матвій, ХІХ, 29). 
Див. ще прим. до вірша 65. 


Блже(н) бо мл(сутивь (и). (Матвій, У, 7). Див. ще прим. до вірша 65. 
99. .(роскошвеи сввтовин (х). Образ, часто вживаний у давньоукраїнському 
письменстві (Требник, І, стор. 931; Вишенський, стор. 175; Макарій Єгипетський, стор. 379; 
Радивиловський, стор. 123). 
.во іноцє(х) 68(з») имвнід трудно и ве(л)ми ну (д)уно. 
йор. з образами та ідеєю пісні у співанику Шелестинського: 
Нудно миньв, що я думаю, 
Лиху долю проклинаю: 
Ньсть утвхи в цБлом веку, 
Трудно жити человеку. 
Пойшов би я до манастиру, 
Але сам собб не вбру, 
Бо там треба много сили, 
Щоби беси не ськусили 
(Два співаники половини 
й третьої чверті ХМІІП ст., стор. 133). 
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Словесна пара «трудно -- нудно» типова для народнопісенних творів (часто -- римо- 
ване закінчення). Пор.: 


Да чомусь минБ нудно, 
И серденьку трудно 
(Максимович, стор. 60). 


.3з-за дубовн(х) двереє(и) нє буде(т) и видбт(ь). Ідіоматичний 
зворот, своєрідно розширений Климентієм. Пор.: «За дубовьіє зайшло двери» (Климентій, 
344); «Сидить, як убогий за дверми» (Франко, ПІ, І, 29, стор. 90); «Як у бога за дверима» 
(Батюк, стор. 232; Удовиченко, стор. 413). 

Із рукь, бвьднь(и)) нєборакь, будє (т) ю(ж) глядевти. Ідіо- 
аніс зворот. Пор.: «З рук глядит батько у сина...» (Климентій, 362; Номис, 9300. 
стор. 179). 

100. .пяному зда(ст)са, же й козь в золоть (Климентій, 1038; 
Номис, 11445, стор. 224). 

У пяного решето гроше(и)--поввдає, / а кгдь про- 
спи(т)сА, тогда и чеха нє має... // а тре(зувому невзащо 
решета купити. Пор.: «У пяного решето грошей, а проспится -- и решета ньзащо 
купити» (Климентій, 1037; Носович, стор. 146; Симоні, стор. 135). 

101. .пянь(и) доброво(л)но хоробь добудєть, //а фсобно 
игрвьха часо(м) придобудеть.// Кгдь (ж) скорвб (и) згрвши (т) 


пянь(и) и самому бгу,//ий людям, упившисаАа, вчини(т) па- 
ко(ст) мног у. Пор. засудження пияцтва Козмою Пресвітером: «...Піяница мерско 
єсть богу и человБком... И грвхи души и болезнь твлу» (Козма Пресвітер, стор. 34). 

У вин, рече, є(ст) блудь, нє упива(и)тес А (Послання Павла 
до ефесів, У, 18). 

.стомаха радь нспь(и) мало вина (1І-е послання Павла до Ти- 
мофія, У, 23). 

102. ..нє вино, ле(ч) пянство проклято. Пор. збіблійною сентенцією: 
«Не винно віно, укоризненно же піянство» (Притчі Соломона, ХХ, 1), що стала крилатою: 
«Не винно вино, виновато пьянство» (Симоні, стор. 128); «Не винна горівка, а ті винні, що 
її пют» (Франко, І, 2, 37, стор. 417) або «То не горівка винна, то слаба голова винна» (Франко, 
І, 2, 24, стор. 417). 

.ап(стууль сть(ий) все написаль. Йдеться про послання Павла, 
в яких він таврував пияцтво (1-е послання до корінфян, МІ, 10; Послання до ефесів, У, 18; 
1-е послання до Тимофія, У, 23). 


.сиє слово многи(мь) глгола(л) особно: //не ядни яду- 
щаго да нє осуждаєть// и нє піян піющнхь да нє уко- 
ряєт'ь. Звіряючи з «Євангелієм» наведені Климентієм апостольські слова, знаходимо лише 
першу половину цитати: «Не ядьй ядущаго да не осуждаєт» (Послання до римлян, ХІУ, 3). 
Другу її половину Климентій додав від себе, виходячи, насамперед, з ідеї свого твору і 
спираючись на Козму Пресвітера, який саме так передавав повчання Павла. Пор.: «...Да 
не осуждаєт о ядений и о питій» (Козма Пресвітер, стор. 74). 


104. Давь бгь и горвлчанн(и) труно(к) на пожитокь, 
Пор.: «Дай, боже, на пожиток (як колють кабана)» (Номис, 320, стор. 7). 

.часо(м) немощь пу(д)крвпляєть. Пор.: «Мало віна пріємли ... ради... 
частьх твойх недугов» (1-е послання Павла до Тимофія, У, 23) або «Яко по малу вино 
пиємо, здравиє приносит» (Козма Пресвітер, стор. 33). 

.сму(д)ньх іногда мало пу(дувесєляєть. Пор. з крилатими ви- 
разами: «Вино розвеселяє серце...» (Франко, ПІ, 2, 3, стор. 402) або «Горілка серце весе- 
лить» (Номис, 14105, стор. 277), що ведуть свій початок від біблійного афоризму: «Випо 


331 


веселит сердце человека» (Псалтир, СІ, 15). Пор. з віршами сучасника Кли- 
ментія: 

Вино веселит сердце человека 

Зготованноє всвм родом от вБка 

(Самонл Мокревєвич, Виноград домовитом благим насажденньй, К. (?), 
1697. стор. 3, а також: В. Н. Перетц, Отчет об зкскурсий Семинария русской 
филологий в Петроград 30 января -- 7 февраля 1915 г., К., 1915, стор. 24--30). 

105. ..я (ку хорьн(х) по(ст), тако пянн(х) мо(л)ба важна. Пор.: 
«Пяного молитва як хорого пост» (Климентій, 767; Номис, 11479, стор. 224; Франко, ЇЇ, 
2, 15, стор. 611). 

.пяного таково, мовя(т), моленіє // як фарнсе(иско 
негдн(с) било хваленів. Мається на увазі євангельська притча про митаря 
і фарисея. Обидва ввійшли до церкви і почали молитися. Фарисей самозадоволено перерахо- 
вував, щоб він дає богові («...хвалу тебе воздаю, пощуся двократь в субботу, десятину даю 
всего, єлико притяжу»), а митар лише каявся у своїх гріхах (Лука, ХУПІ, 10--14). 

106. Если мовя(т);: Тре(зувому мо(щ)но з пянь(м) жити // 
то може(т) и поросА из(ь вовкомь пожити. Пор.: «Любить, як 
вовк порося» (Номис, 5080, стор. 98). 

що в треє(зувого на вм5в житє(л)уствує(т) // то пяннь (и) 
самь(м) слово(м) нє запамятствуєть. Пор. Климентій, 1248; (Номис, 
11487, стор. 224; Чубинський, І, стор. 281). 

107. Яко тя(ж)ко трезвому из(ь) пянь(мь) обнтат(ь) // тако 
и писме(нуному иг прость(м) пробуват(ь). Пор.: «Не любить тверезого 
п'яний. розумного дурний, доброго злий» (Франко, ПІ, 2, 3, стор. 526). 

.ко(ж)дь(и) собвБ любить равна. Пор.: «Знайде рівню рівня...» 
(Франко, ПІ, 2, стор. 14). 

Добро тому пи(т), в ко(м) хмвл(ь) спи (т) (Рудченко, стор. 248). 

Пи та ума не пропии (Номис, 11442, стор. 224; Рудченко, стор. 248). 

Пи (ни) да не вин (и). Див. прим. до вірша 75. 

Пи(и) да не впива(и)сА, ме(ж) чужьними лю(д)уми вьисте р5- 
га(и)саА (Рудченко, стор. 248). 

108. ./не вди(н) в()  чловвБку норовь пробуваєть. Пор. з 
подібною думкою у панегірику Григорія Бутовича на честь львівського єпископа Арсенія 
Желиборського: «Єднак не всв єднакой з роженя натури» («Єводіа, албо слодковонньй... 
луховньх цнот запах..», укн: Кирило Студинський, Три панегірики ХМІШ 
віку, ЗНТШ, т. ХП, 1896, стор. 25). 

егдь бь аггль бжи(и) з(ь) нба пришоль. Пор. подібний зворот 
у Козми Пресвітера: «...Аще и ангел будет, а не человвк» (Козма Пресвітер, стор. 44). 

.безбь' штуки (б) не одь(и)шоль. Пор. народний вираз: «Без штуки 
не ступиць» (Носович, стор. 5) або: «Вдало му сі за штуку», який Франко так коменту- 
вав: «Вирвався жартом або хитрощами із якоїсь немилої пригоди» (Франко, ШІ, 2,2, 
стор. 344). 

.хмвл(ь) зда(в)на такую в собвБ справу маєть,// же 
на(н)бо(л)уше(и) на злоє людє(и) привождаєть. /А до добро- 
го ба(р)зо мало о(н) приводи т. Пор. з «Притчею про хміль» (за списком 
ХМ ст.): «А таков нрав имБю: добро все от него отставлю і наведу на него все худоє» («Па- 
мятники старинной русской литературь», вип. 2, стор. 448). Пор.: «Горілка до добра не до- 
веде» (Рудченко, стор. 246; варіант -- Номис, 11462, стор. 224). 

«Уступ про хміль,-- коментував цей вірш В. М. Перетц,-- нагадує коротенький 
віршик Величковського» (Вірші єром. Климентія, стор. ХІМ). Наводимо його для по- 
рівняння: 

Щось бозкого до себе пан хмвль закраваєт, 
бо смиренньх возносить, вьнесльх смиряєт. 
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Вьшшіє суть головь над всБ члонки тБла, 
а ноги теж в низкости смиреннь до збла. 
Леч пан хмвль, гдь: до кого в голову вступаєт, 
голову понижаєт, ноги задираєт 
(Величковський, стор. 105). 

109. При окказіийи слушно(и) може(ш) двло справи (т). Пор.: 
«Оказія ми ся трафила» (Франко, ІЇ, 2, І. стор. 470). 

10.0 урядовьх людехь, слухаючи(х) ябедниковь. Від- 
чутний зв'язок з 53-м розділом «Тестаменту» царя Василія (див. прим. до вірша 226) -- 
«О том, абь не слухати обмовиск» (Тестамент, І, стор. 169). 

І.О сввБдитєлехь неправдивь (х). Див. прим. до вірша 40. 

12. ..5 чєе(рунцахь и о хотящь(х) в че(рунечество. На творі 
позначився вплив «Слова на єретики» Козми Пресвітера. зокрема ідей розділу «О хотящих 
отити в чернья ризь» (Козма Пресвітер, стор. 53--60), які Климентій розвиває стосовно 
української дійсності : власного життя. 

2 давнь(х) часо(в) сввтовь(и) лю(д) то поввбдаєть, же 


никого че(рунай рьза нє спсаєть //.. І бвлад рьза також 
не погубляєть. Климентій посилається на сентенцію Козми Пресвітера «Не спасут 
бо нас ризь черньйя. ни погусят бвлья» (Козма Пресвітер, стор. 54), що набула великої по- 
пулярності і стала крилатою !Климентій, 1190. Пор. ще: «Чорна риза не спасе а біла в гріх 
не введе» (Номис, 205, стор. 4). 

на грвхь покута бьваєть. Пор.: «Де гріх, там і покута» (Номис, 124, 
стор. 3; Чубинський, І, стор. 284) або: «Нема гріху без покути» (Франко, І. 2, 42, 
стор. 460). 

.навяза(в)ши (б) на сА каме(н), в(ь) воду втопи (л). Пор. 
Климентій, 1337; (Номис, 2638, стор. 53; Франко, ЇЇ, І, 2, стор. 135). 

.сввецкимь здаєтсА тоци) чи(нуза хльбь пшеничнь (и) // 
апостригши (с, позна(в)уши, да(л) бь и га житнь (и). Пор. з на- 
родним афоризмом: «Голодному здається кожен хліб за булку» (Номис, 12108, стор. 237), 
а також із поширеним у тодішньому побуті виразом: «Дати чернечого хліба» (Номис, 12842, 
стор. 253). 

.всеБ свьтОовнеЕ люде, ка(н)те(с) на наст! Пор. вираз з народної 
творчості: «Кайтесе, люди, абесте так ни робили, бо й вас таке чікає!» (Пісня про покритку, 
стор. 67) або: «Каяться на кому» (Номис, 3910, стор. 76). 

.кгдь хоче(т), неха(и), здра(в) в чи(н) то(и) вступає (т). 
Пор. зі «Словом на єретики»: «Хощеши чернець бьти -- возми» (Козма Пресвітер, стор. 49). 

.охочого не вн я (т). Народна ідіома (Климентій, 708; Номис, 4955, 
стор. 96). 

.лвпшь чину того нє при(и)мати, / нвж приня(в)ши, 
скину(в)шн, бгу наругати. Пор. з біблійною сентенцією: «Лучше бо бб 
им не познати пути правдь, нежели познавшим возвратитися вспять» (2-е послання Петра, 
ПП, 21) та з переказом її Козмою Пресвітером: «Уне бь им не познати истинь, нежели по- 
знавши, уклонитис» (Козма Пресвітер, стор. 58). 


103.0 глголющині(х), яко.. інокомь не требв жадньх м.: 
ти стяжани (и). Коментуючи цей вірш, В. М. Перетц зазначив, що «Климентій поділяв 
йосифлянські погляди на питання про монастирські маєтки» (Вірші єром. Климентія, 
стор. ХІМІ). Йосиф Волоцький -- ігумен Волоколамського монастиря -- різко виступив 
проти «нестяжательства», що його проповідували російські духовні діячі Нил Сор- 
ський, Артемій Троїцький, Васіян Патрикеїв, трохи пізніше -- Максим Грек і суть якого 
полягала у вимозі відмови монастирів від земельних угідь, отже, від прибутків. «Нестяжате- 
лі» зазнали нищівної поразки, проте ідея секуляризації монастирських земель виявилась 
життєвою і була реалізована Катериною І у 1764 р. 
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.голь(х) и пришаелцовь часомь не при(и)мають. Пор. зряд- 
ками популярного в той час полемічного твору ХМІЇ ст., який висміював пожадливість 
монастирського начальства: «Хто прійдет до кляшторньх ворот, тедь зараз воротньй ис- 
пьтаєт: 

Хто там єст преде врать? Що несієш? Ци віеле? 
Прожно ренце ніе маіо місца в тьм косціеліє! 


(А. Крьиловский, Святого Кирілла, ексарха александрійського, игумена, наука 
о противной унии, против благочестивьх священников православньх ясноє указаніє, «Чте- 
ния в историческом обществе Нестора летописца», кн. 6, 1892, стор. 21--22). 


пи в лекція(х) пишу (т)... Видимо, йдеться про рукописні «Лекції словен- 
скіє...», які подають український переклад-коментар церковнослов'янських сентенцій про 
бідність і багатство, переваги душевної чистоти над родовитістю тощо. Автор їх -- Дем'ян 
Наливайко, видатний діяч культурно-визвольного руху кінця ХМІ -- початку ХМІЇ ст., 
брат знаменитого ватажка козацько-селянського повстання Северина Наливайка (К. Ко- 
пержинськи й, Лекцій словенскіє Златоустого от бесвд євангельськьх от иерея 
Наливайка вьбраніє, «Сборник ОРЯС АН СССР», т. СІ, Ме 3, Л., 1928, стор. 383). 


Хто бога(т), то(и) всвмь брать, //а хто ничого не має(т), 
того нихто нє знаєвть. Афоризм, скомпонований з двох приказок (Номис, 
1599, стор. 34). У такій складній формі вживається у збірці Климентія, а також в інших 
рукописних збірках ХМІЇ ст. (И. Срезневски й, Сведення и заметки о малоизвестньх 
и неизвестньх памятниках, «Сборник ОРЯС», т. ХІЇ, М» І, СПб., 1874, стор. 373; І. Фран- 
ко, Бібліографічна рідкість, ЗНТШ, т. МІ, 1895, стор. 4; див. також: І. Франко, ПІ, 
2, 36, стор. 391). Пізніше першу приказку трансформував Г. Сковорода в «Бранб архи- 
стратига Михаила со сатаною о сем: легко бьть благим» («Сколь богат, всБм брат, и честен, 
и пригож»), зазначивши, що її взято з «древняго трагедіографа Зурипида» (Сковорода, |, 
стор. 452). 

14.0 іноцєхь |нась ю(ж)| послвдньхь, тє(р)пящьхь без- 
ви(нунвБ и по винв премногідА 5БЛло напасти, и ско(р)бн,и 
гонєніА, и оклевєтанід, и ненависти, и всяческін фглоб- 
лені А. Пор. з назвою твору Дмитра Туптала (Ростовського) «Аналогія в утоленіє печали 
человвка, сущаго в бвдБ, гоненій и озлобленімй...» (Чернігів, друкарня Свято-Троїцького 
монастиря, 1700). 


Стьє оци неєгдн(с) тоє.. написали... // будут, мовят, на 
інокь многи гонеєнід. Про страдницьку долю монахів згадувалося, зокрема, 
й у «Слові на єретики»: «Крвпце терпиши приходящая напасти, от бога и человБк не сту- 
жащеси...» (Козма Пресвітер, стор. 49). 

.ско(р)убьи претє(р)упять и бвдь//з(ьбавлєни сбрящу (т)- 
сА о(т) ввБчнад бевдь. Пор.: «И паче должни єсмь страдати -- да избудем ліотьїх 
мук» (Козма Пресвітер, стор. 51). 


- - 
.за теє(р)пеніє да(и), бже, спсєн іє Див. примітку до вірша 38. 
116.0 уєдинеєніи іноческомь. Цей вірш -- своєрідний диспут з Козмою 

Пресвітером, який у «Слові на єретики» (у розділі «О затворницах») ганьбив тих монахів, 

які в«затворь влазят, ... немогуще с чернць дне пребьти миром» (Козма Пресвітер, стор. 60). 

Климентій дотримується протилежної думки, бо, де багато монахів, «та(мь) ненавис(т) и 

вра(ж)да часто сА украдає(т)». 
18..Хсо оцу послуше(нуство твориль. Провідносини між Хри- 

стом та Іосифом розповідається в апокрифічному «Євангелії» Хоми і в створених під його 
впливом народних переказах. Пор. вираз з «Слова человвческого о младенствб Ісус 

ХристовБ царском» (початок ХМІЇІ ст.): «И паки во время сбянія иде Ісус со отцем сбяти 

пшениць на ниву, єгда же отец єго оббдаше, и посБяв пшениць єдну спуд, во єдин же день 
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пожне и сотре и принесе десять спудов пшениць отцу своєму» (Апокрифи і легенди, П, 
стор. 161). 

..яко пчела з рознь(х) цввто(в) ме(д) збираєть // та (к) 
и іно(к) правдивин(и) в(ь) мн (суть (р) пріяєть. Подібну аналогію між 
бджолами і ченцями провів староруський письменник Кирило Туровський (нар. між. 
1130--1134 -- вмер біля 1182 р.) у своєму творі «Слово Кирила недостойнаго мниха по пасцБ, 
похваление вьскресения, и о арьтусБ, и о Фоминб испьтаньи ребр господних», поширеному 
у списках ХІМ--ХМІПЇ ст.: «Ньн5 мнишьскаго образа трудолюбивая бчела свою мудрость 
показающи вся удивляєеть, ... и си на цвБть вьзлвтающи, медвень сть стваряють, да 
человвком сладость и церкви потребная подасть» (Кирило Туровський, стор. 417). 

От здє починаю(т)сА  ввр(ьши йо женахь розниь (х)... 
То єсть о добрьц(х) и о зльхь... Тема «злих» и «добрих» жінок, яку вже 
досить широко розвинув «Старий завіт» («Притчі Соломона», «Екклезіаст», «Премудрість 
Ісуса, сина Сірахового» та ін.), пройшла через усю літературу людства. Особливого поши- 
рення набула вона у старослов'янському письменстві. Климентій продовжує розмову 
у традиційному дусі. З цього приводу цікавий лист І. Франка до В. Доманицького: «Слідом 
за Кулішем Ви, хоч і не так сердито, як він, докоряєте Климентію його неприхильним ста- 
новищем супроти жінок. Але ж не забувайте, що Климентій -- дитина свого часу і зовсім 
не жоден вищий тип, щоб ішов поперед свого віку. Наша стара література ставиться до жінки 
зовсім на становищі Екклезіаста, та так воно було й скрізь по Європі, з виємком хіба Про- 
вансу та трубадурів з їх шумним, а переважно нещирим культом дам, який не виключав 
брутального знущання над власними жінками. У Польщу той культ доходить аж у ХМІЇЇ в. 
з усиленням французького впливу, а що ж хочете від монаха-бурлаки з початку того віку? 
П пе з'арії раз де іцеег, ЇЇ з'аєїй де сотргепіаге» 1 (І. Франко, Твори в двадцяти томах, 
т. ХХ, К., 1958, стор. 621--622). 

120.0 зль(х) жена (х). У вірші виразно простежується зв'язок з «Бесідою отця 
з сином» («Сказанне и бвседа премудра и чадолюбива отца, предание і поучение к сьну, сни- 
скателна от различньх писанні богомудрьх отец и премудраго Соломона, Іисуса Сирахова, 
и от многих философов і искусньх, о женстеї злобв», українські списки якої датуються 
ХУП -- першою половиною ХМПІ ст. (В. Н. Перетц, Отчет об зкскурсийи Семинарня 
русекой филологий в С.-Петербург 13--28 февраля 1911 г., К., 1912, стор. 80--82). Ряд 
положень вірша є афористичним викладом багатослівної розповіді батька і йде у тій самій 
послідовності, що й у «Бесіді отця з сином». 

Подобає(т) таковн(и) вчинити совбть на(м5), // же нБєдЬь 
нє даяти ни в че(м) вврь жена(м о). Пор. «..и нБ в чем имне вбрити, 
и соввту их не слушати, і своих тайн не обьявляти» (Бесіда отця з сином, стор. 469). 

Жена(м) бо гзавше ла(т)во та(к) клятву спо(л)унити // я (к) 
прягнучому часо(м) водн сА напити. Пор. з «Книгою премудрості 
Ісуса сина Сірахова», де йдеться про «безстудну дщерь», що «яко жажден путник отверзет 
уста й от всякія водь ближнія испієт» (Сірах, ХХМІ, 12, 14). 

.ащє бь мощ(ьно--58вБвздь з(ь)у неба брала. Пор.: «Тільки 
звізд з неба не зніма!» (Номис, 5705, стор. 110); «Знімати з неба зорі» (Удовиченко, стор. 146). 


..Ада(м) преє(з) жєену ласки бжо(и) о(тупаль. Мається на увазі 
біблійна легенда про те, як змій спокусив Єву, а вона -- Адама, за що бог вигнав їх обох 
з раю (1-а книга буття, ПІ, 1--24). Цей факт згадується і у «Бесіді отця з сином» (стор. 461-- 
465). Пор. з розповіддю Адама у великодньому «Дияліозі на персон седм» з «Дернівського 
збірника» кінця ХМІЇ -- початку ХМІЇІ ст.: 


..Єву, жену мою, до грвху припровадил, 

През котрую и мн5 той же грвх усладил, 

Там от ласки бозкой зараз мя отлучил 
(Гординський, стор. 12). 


1 Не йдеться про те, щоб судити, а про те, щоб зрозуміти (франц.). 
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Ласки бжо(и) отпаль-- сталий книжний зворот. Пор.: «А цси не отпав 
Ірод... от ласки божей» в «Казанні на Стретеніє господа нашего Ісуса Христа» з рукопису 


Ст. Теслевцьового (Апокрифи і легенди, ЇЇ, стор. 134). 
І иннеє многіє чре(з) жень погибоша. Пор.: «От жен бо многия 


крови пролияшася и царства разоришася» (Бесіда отця з сином, стор. 462). 


.жена женв єсть неравна, // як в ншо(м) нн5 веку, 
такождеє и гсдавна. Пор.: «Бог же ми даст жену доброньравну, вьсякими добро- 
дбтелми украшену» (Бесіда отця з сином, стор. 463). 

и пре(з) мте(р) биває(т) ско(р)бь и грвеху вина. Пор.: 
«Родити не хочет и помьшляєт: егда отроча от чрева моего изькдет, и аз его своими руками 
удавлю» (Бесіда отця з сином, стор. 464). Див. також «Легенду про грішну матір» (Памятники 
старинной русской литературьі, вьш. І, стор. 101) і народні оповідання про злу матір (Грін- 
ченко, І, 157, 158, стор. 149 --159). 

.о(т) жень и сть(м) ско(рубь бьвали. Пор.: «Сльши, сьне мой, 
како святиї отць посьтрадали от жень». Далі у «Бесідв отця з сином» ця теза розкри- 
вається на прикладах Ноя, Лота. праведного Йосифа, Давида та багатьох інших мужів 
(стор. 465--466). у 

121 ..яко древо, нє імущо плоду. Образ біблійного походження 
(Левіт, ХХУІ, 20), що широко вживався у староруському письменстві і далі в українській 
літературі ХМП--ХМИІ ст. Пор. з вищезгаданим «Словом на Хомину неділю» Кирила Ту- 
ровського (див. прим. до вірша 118): «...аки древа дубравная, не имущи плода» (Кирило Ту- 
ровський, стор. 416--417), а також у «Словб о милости» (стор. 43), «Книзі Єноха» (Апокрифи 
і легенди, І, стор. 41) та духовній ліриці (А. В. Позднеєе в, Стихосложенне древней рус- 
ской поззии, Зсапдо -- Зіаміса, ХІ, Мипк5єгата, Сореппареп, 1965, стор. 13--14). 

Неєпло(д)на.. бюила Анна.., бгь.. плод є(й) дароваль. Про 
це розповідається у апокрифічному «Первоєвапгелії Якова», пошигеному на Україні у різ- 
них списках та переробках (Апокрифи і легенди, 1Ї, стор. 36--111). Пор. ще виклад цих подій 


у «Житіи Їоакима и Аннь» Д. Туптала (Книга житій, І, арк. 61 зв.-- 64 зв.), а також у 
духовних віршах (Угроруські духовні вірші, ХІ.ЇХ, 156, стор. 197). 
.бгу мльтесаА.. лвка(руство вамь сє пре(дулагаю-- біб- 


лійний образ молитви-ліків (Послання Я кова, У, 15), звичайний у богослужебній літературі 
(Требник, І, стор. 445). Пор. із рекомендацією С. Полоцького у вірші «ЧародБйство»: 
«Бог -- врачь есть всеистинньй, к нему притекайте» (Полоцький, стор. 68). 

Анвб зели(и), анв бабь на то не вжива(н)те. Заборони 
подібного змісту знаходимо у деяких українських списках «Первоєвангелія Якова», а також 
у оповіданнях на тему цього апокрифа. Зокрема, аналогічні рядки «...Не призва чародБі- 
вьх бабь, да ю помажут злою тою мастію плода ради» додані до переказу «Первоєвангелія», 
що міститься у львівському рукописному збірнику 1603 р. (Апокрифи і легенди, ЇЇ, стор. 38, 
примітки). Про натяк на сучасність у цій дописці див. М. Н. Сперанский, Славян- 
ские апокрифические евангелия, «Трудьт восьмого археологического сьезда в Москве 1890 г.», 
М., 1895, стор. 165. Пор. ще вимогу «Требника»: «Отрекостеся всея службь сатанинскія, 
яже єсть кобь, ворожки, примовки бабія, вьлшебнья цьлбь, чарования» (Требник, І, 
стор. 157). Див. закінчення вірша «Чародвйство» С. Полоцького: 


Лучше убо от скорби вврньм умирати, 
неже бабь, шептунь в помощь призьвати 
(Полоцький, стор 68). 


199.0 вдовствєннн(х) жєнахь. Ідея вірша співзвучна настановам «1-го 
послання Павла до Тимофія» (У, 2--16). Пор. твір С. Полоцького «Вдовство», де викладені 
тіж самі роздуми про долю молодих і старих «честньх вдовиц» (Полоцький, стор. 59--61). 

1293. Да(румосА види(т) жє(нускь по(л) звь(куль пи(с)умо 
учити. Пор. з свідченням Герасима Смотрицького, висловленим десь сто років перед цим, 
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про тяжіння жінок до грамоти: «Не толко мужчизнь, але и з бвльх голов нькоторье хотят 
ввдати глубокости писма, таємниць догмат церковньх...» («Ключ царства небесного» -- за- 
паднорусское полемическое сочинение», 1587, «Архив Юго-Западной России», ч. І, т. МІЇ, 
1887, стор. 234). 

.а їмь, здаєть сА, яко би и непотребно. Пор. з висновком 
Герасима Смотрицького: «Которьм призвойтша бь куделя з веретеном, а нижли тоє, што 
писано пером» («Ключ царства небесного» -- западнорусское полемическое сочинение», 
стор. 234). 

124. Ле (ст) бо безсту(дуньхь же(н) го(р)шь, правеє,о(т) тру- 
т и (з) нь. Пор. подібний образ у народній приказці: «Молода жінка старому -- трутизна» 
(Франко, ЇЇ, І, 88, стор. 129). 

125.0 теє(р)пеній женствмь, како в зьимьвь студяности (и) 
нє боятьсА, ко(гуда во времА лютьхь мразовь на рвкахь 
хусть перуть. Вірш має форму діалога (питання -- відповіді) між неодруженим 
молодим чоловіком і, певне, духовною особою. 

Подобно пекелнаАдА горячо(ст) в же(нускомь твли. Пор. з 
описом пекельної «горячості» в «Люцидарії» (див. прим. до вірша 7): «...О той землб и горя- 
чостєх нихто не может повБдати...» (Апокрифи і легенди, ТУ, стор. 27). 

.великад бо, ввмь, в то(м) двле та(и)на бьваєть. Згідно 
з християнською релігією, шлюб -- це таїнство. Розділ «Требника» про шлюб має заголовок: 
«О тайнь супружества, сієст законнаго брака» (І, стор. 359). 

126.І мовят о роднчахь, якь фони яковь, / же яко бь и 
двьти буду(т) же таковь. Пор.: «Який батько, такі й діти» (Номис, 7136, 
стор. 138; Франко, ПІ, І, 49, стор. 199); «Яка мама, такі дітки» (Чубинський, І, стор. 288). 
Або: «Яка мама, така дочка» (Номис, 9322, стор. 179; Франко, ЇЇ, 2, 36, стор. 376). 

.буваю(т) жеє часом из(ь банка(рутовь люде. Пор. «Не 
кождого бенькарта щастє єднаке». Коментуючи цей народний афоризм, Франко писав: 
«Бенькарт, з польського БекКагі -- байстрюк. Байстрюки бувають іподі в житю найщасли- 
вішими людьми» (Франко, ПІ, 3, 33, стор. 350). 

127. .воро(ж)ука з бвсомь накладаєвть. Пор. характеристику ча- 
рівника, який «з діяволами накладав» в апокрифі «На святьх верховньх Петра и Пав- 
ла поввст вьбранная» з рукопису Ст. Теслевцьового (Апокрифи і легенди, ПІ, 
стор. 26). 

І баба з(ь)  хлопцє(мь) и бвсь в(ь) єдно(м) цеху ходит. 
// понєважь зь ть(х) треє(х) пе(русонь всє злоє походи(т). 
Пор.: «Баба а чорт -- то собі рідня» ("Їомис, 9073, стор. 174; Франко, І, І, 3, стор. 10). 
Про «хлопця», причетного до «чортового цеху», розповідає інший апокриф (без заголовка) 
з того ж самого рукопису Ст. Теслевцьового. Коли бог виганяв з неба сатану та його слуг, 
то «єдинь передньи полетбли из своим пьшньм паном скроз землю до преийсподней у пек- 
ло..., другіє зас, середньи, упали на землю... А иньшін позастрявали на поввтру на обо- 
локах, у хмарах... І тоть діяволь пакости чинят людєм бурею, тучею поганою, градом, вих- 
ром, и ть ся назьввают люнатьки... Д хто ся под тоту планьту уродит, єсли хлопец й коли 
вьрастет, то будет той человвк люнатьк... То в таком діявол смертелньй жити будет и 
мордовати і до єго смерти изльчити ся не может. И то єст лютьи шатань...» (Апокрифи і 
легенди, І, стор. 326--327). 

І якь кому ворожа(т)--вьиворожать с кальтки. Пор.: 
«Калиточка, розв'яжись!» (Номис, 8339, стор. 160). 

.вгадати, бестінй, нвБєдь нє вгадають, // ти (луко мно- 
ги(х) на сввтвБ люде(и) ошукивають. Пор. з кінцівкою вірша Онуфрія 
«О женах беремвнньх»: 


Помощи дитяти баба не давши, 
речет жене оной «здраво», плату взявши 
(Онуфрій, стор. 149), 
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а також з народною сентенцією: «Не так буде, як ворожка шепче, а так буде, як бог 
дасть» (Номис, 234, стор. 4). 

128.Кому уподобимь плящущьх-ь.. Християнська церква суворо 
засуджувала народні ігрища й танці як «сатанинські дійства». Див. «Пролог от Іоанна Зла- 


тоустаго о играх и о плясанінх, скоках нечестивьх марта дня кд» у рукопису Яремецького- 
Білахевича (Франко, Карпаторуська література, ХХ ХУМПІ, стор. 111). Про риторичність 
звороту див. прим. до вірша 30. 

.плясавиць дреєвно(и) // и нечестиво(и) єє матери и 
скверно (и). Маються на увазі біблійні персонажі: Гродіада -- онука Ірода Великого, 
іудейського правителя -- та її донька. Пор. образи «плясавиць и сквернья ея матери» у 
«Сінаксарв на усвкновеніє честнья главь святаго славнаго пророка Предтечи и Крестите- 
ля господня Іоанна» Д. Туптала (Книга житій, ТУ, арк. 776 зв.). У «Бесіді отця з сином» 
також порівнюється «лстива и блядлиза» жінка з Іродіадою (стор. 463). 

Которьнеє неєгдь(с) такь собвБ поступили... Пр(дутечу бо 


ру 
стого обезглавили. Климентій передає зміст біблійної легенди, в якій розпові- 
дається про те, що Іоанн Хреститель (Предтеча) викрив любовний зв'язок іудейського царя 
Ірода Антипи (сина Ірода Великого) з Іродіадою -- дружиною свого брата. Донька Іродіади, 
танці якої сподобалися Іродові, намовлена матір'ю, випросила в нагороду «за плясаніє» 
голову ув'язненого Іоанна (Марко, УІ, 17--28). Легенда наводиться у «Бесіді отця з сином» 
(стор. 467) і становить зміст вищезгаданого «Синаксаря» Д. Туптала. Пор. ще з книжною 
піснею «На  уськновеніє честнія глави святаго Йоанна ШПредотечи» (Співаник з 
но ХУПЇ в., стор. 18--19); див. також: Угроруські духовні вірші, ХІМІ, 50, 
стор. 65. 

і .со Їродомь живо(т) сво(и зль погубили. Версія про одночасну 
смерть Ірода, Іродіади та її доньки має апокрифічний характер і відбита у «Синаксарі» 
Д. Туптала. Пор.: «Царства и живота с Иродіадою и с плясовицею лишися» (Книга житій, 
ТУ, стор. 755 зв.). 

.по ко(ручемньх вездв свояволнь(х) дворахь. Визна- 
чення корчми як «свояволного дому» характерне для ділових документів ХМІЇ ст. (Прото- 
кул до записованя справ поточньх на рок 1690, стор. 441). 


.многове(р)утимн(мь) пляса(нуємь бгу згрвшаю (т). Пор. 
цей образ з описом танцю в «Бесіді отця з сином»: «Скачети пляшет івсвм твлом движеться, 
сандалиями стучит, руками плещит, и пляшет яко прелстивьшаяся блудница Іродиада, 
бедрами трясет, хрептом вихляет, головою ківаєт, гласом поет, язьком глаголет, бБсовская 
ризь многие пременяєт» (стор. 463). 

Мощіьно (б) браку зако(нуну обн(и)ти без... плясан(ь А 
того проклятого. Спеціальною статтею «Требника» вказувалося, щоб шлюб від- 
бувався «с всякою тихостію», без «плясанія», бо він «єсть вещ святая, тБм же и свято сію 
свершати достоит» (Требник, І, стор. 363). 

Жє(б) Іродіяднно(и) части нє о(турьмали. У «Синаксарі» Д. Туп- 
тала розповідається, що Іродіада з донькою були вислані «на заточеніє». Там «плясовицю» 
постигла божа кара: вона загинула при переході через замерзлу річку, а її відтяту крижи- 
ною голову прибило течією до матері. Невдовзі після цього Іродіада з Гродом теж «с шумом 
погибоста, сказується бо о нею, яко земля пожре я живь» (Книга житій, ТУ, арк. 776 зв.). 
Пор.опис смерті Іродіадиу рукописному «Сказаніи о смерти и караню божіим врагов божіих» 
кінець ХМ -- початок ХМПІ ст. (Апокрифи і легенди, ІЇ, стор. 340), а також у «СловБ 
па уськновеніє...» (Апокрифи і легенди, У, стор. 12--13). 

130.0 женах, пятницу пра(зуднующьх ь. За євангельською легендою, 
Христа було розіп'ято у п'ятницю (Лука, ХХ ПІ, 54), і церква вимагала відзначати її постом. 
У народі ж християнське шанування цього дня поєднувалося з залишками  поганського 
поклоніння богині родючості Сиві, а також з культом св. мучениці Параскеви (грец. «п'ят- 
ниця»). Населення, особливо жінки, святкували п'ятницю, відмовляючись від деяких робіт 
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(прядіння, прання тощо). Так, селянка з твору Некрашевича «Исповвдь» сповідається 
священику: 
ГовБю я щороку, пятюнку шаную, 
нБ вм, нБ пБЮю, нБ роблю до вечора в тую 
(Некрашевич, стор. 12). 


.в Льтвв и му(жчизнь тако(ж) імь посльдую (т). Свят- 
кування п'ятниці набуло великого поширення на литовсько-білоруських землях, оскільки 
серед протестантів та реформаторів п'ятниця вважалася щасливим днем покути і надій 
(А. Н. Веселовский, Опьть по историн развития христианской легендь. ІМ. 
Сказание о 12-ти пятницах, «Журнал Министерства народного просвещения», 1876, т. 185, 
червень, стор. 357--358). 

Мини (ж), правосла(вуньнє, де(н) нєде(лунь(и) почита (и) мо. 
Святкування неділі вимагалося церквою під страхом божого покарання. Апокрифічна 
«Ефистолія о недбли», яку буцімто надіслав Христос з неба, загрожувала: «Аще ли не чтете 
ни храните святую неделю і праздник моих святьх, пустити имам на вь змій двоглавньмй, 
да изьядят сесца женам вашим за преступленіє ваше святьа ради недбль. Проклят будет 
человБкь, уж двлаєт каковоє дБло в недБлю» (Апокрифи і легенди, ІМ, стор. 50). 

ІЗ1.0 гаматервБль(х) д ввицахь--біблійний образ (Лука, П, 36), 
що означає «застарБльи, изшедшии» (Беринда, стор. 41). Термін, вживаний і у «Требнику» 
(11, стор. 4). Пор. визначення «неплодньх и заматервльх» жінок в «Житії Іоакима и Аннь» 
Д. Туптала (Книга житій, І, арк. 62 зв.) та в апокрифічному «Казанні на рождество святого 
Ісанна Крестителя» з рукопису Ст. Теслевцьового: «Жена моя, заматерБвши в лБтєх своих, 
неплодна єст» (Апокрифи і легенди, ЇЇ, стор. 107). 

ПрилучаєтсА много доросль(х) двбвь видат(ь) // и ть(х), 
що уже нихто нє берєть оглядат(ь). Пор. з ще гострішим образом у 
Некрашевича: 

Гет як бодня порожня, нихто и не загляне, 
То й дввоцтво их, як трава, завяне 
(Некрашевич, стор. 26). 


139. ..Лу(ч)шь со (л)увомь в(ь) пустини жити, //нежеєли со 
женою злою .в дому бити. Пор.: «Лучше жити в земли пуств, неже жити с 
женою сварливою, и язьшчною, и гиввливою» (Притчі Соломона, ХХІ, 19). 

..Лвепшь, мовя(т), желвезо у водь варити, // неже фюгю 
личину жену злу учити (Номис, 9110, стор. 175). 

.человвче, мусвкшь бьду те(р)упвти // и до сме(р)ути з(ь) 
такою не будє(ш) до(бура мБти. Пор. із заключним питанням апокрифічного» 
катехізису початку ХМІ ст.: «Питання: «Кто человвку єст враг домашній? -- Одповідь 
Злая жена со мужом в совокуп маєтся на єдинв, а в сердце своєм окаянном злоє єму 
мьслит» (Апокрифи і легенди, ТІМ, стор. 18). Див. ще вірш С. Полоцького «Жена», зокрема 
рядки: 

И вбждь, яко нБсть злоба под солнцем ліотшая, 
по сввдвтелству мудрьх, яко жена злая 
(Полоцький, стор. 33). 


133.0  жена(х), хзажнвающьіх) з(ь)бь(туне горвлчань (и) 
труно (к). Як зазначив В. Перетц, до цього вірша дуже близький і за сюжетом, і за лі- 
тературною манерою твір Онуфрія «О женах беременньх», в якому також йдеться про «жен 
пяничніх». Наводимо для порівняння кілька рядків з вірша Онуфрія: 

Не треба бь женам плодним много пить, 

но в дому трезвостю плод свой так хранить. 

Жеб як сама здрава, таков бьл и плод, 

без пянства зносити в чревБ бьвший род 
(Онуфрій, стор. 148). 
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.іскра полез(ьпаляє(т), // а послв вьипале(нуд и сама 
погибаєть (Климентій, 381; Номис, 2863, стор. 57; Чубинський, І, стор. 256; Франко, 
П, 1, 3, стор. 222). 

.льпщ бе(з) жонь таік) собв пробувати, / неже такую 
шкапу и нєецноту дє(р)жати. Пор.: «Жінку, як бистру шкапу, все в віжках 
держи» (Франко, ІЇ, І, 76, стор. 188) або «Жінку а шкапу трудно дібрати» (там же, 70). 
Слід підкреслити, що поєднання образу жінки з тваринами характерне для певних творів 
давнього письменства і для тих уснопоетичних афоризмів, що поставали під їх впливом. 
Так, у «Бесіді отця з сином» читаємо: «Лутче купити коня, или вола, или ризу, нежели злу 
жену поняти. Понеже не мощно познати, какова обьічаєм: аще и не добролбпьна, или буя, 
или болна, или блядлива, или горда, или гневлива, или иньм пороком повьреждена» 
(стор. 462). Див. далі подібне поєднання у віршах Климентія «0 гло(и) ста(т)учине, або 
те(ж) о товаринв, и о зло(и) жонб» (217); «О коняхь гльхь и о добрьхь, и й жена(х) 
зль(х)...» (218). З 

134. ..6єз3 ()приклю(чуки нє ма(ш) анвб смєе(р)ти. Див. прим. 
до вірша 27. 

.жалю на(м) примножаєть. Пор. зфразеологізмами, властивими укра- 
їнським народним пісням: «жалю наробити»; «жалю завдавати»; «з жалю помирати» (Руд- 
ченко, ХХУ, стор. 133; ХХУІ, стор. 134; Грінченко, ПІ, 473, стор. 230; 480, стор. 238, 
1195, стор. 517. Див. ще: Номис, 225, стор. 45). 

135. .мало то биьиваєть, / же з(ь) добра миру жона от 
мужа втвкаєть. Пор.: «Не з добра побігла з двора» (Климентій, 668; Номис, 2111, 
стор. 42). 

Що(ж) бн то уже била тому ха причина. Характерний для 
«Требника» (І, стор. 938, 940, 941) і для багатьох творів давнього українського письменства 
зворот (Вишенський, стор. 65; Легенди з Хітарського збірника, стор. 35; Співаник з початку 
ХМІИЇ в., стор. 44; Угроруські духовні вірші, ХІМІЇ, 106, стор. 145). 

Вступова(т) било в че(стунь(и) то(и) чинь дввицею, // 
а нє по браць ма(л)женскомь молодицєю. В інструкції церковним 
старостам (див. прим. до вірша 43) наказувалося: «Будє кто всяких чинов люди, мужкя от 
своих жен, а жень от мужей похотят постричься -- их не постригать» (А. С. Лебедев, 
Сведения о некоторьх архивах духовного ведомства... стор. 189). 

не вязат(ь) бьло сввть. Народний фразеологізм, який вживався для 
означення нещасливого шлюбу. Пор. рядки народної пісні: 


Взяли мене, повінчали 

І світ мені зав'язали. 
Така доля моя, 
Гірка доля моя 


(Грінченко, ПІ, 1686, стор. 686). 


136. Нєеслушнє то такь жень сотворяють,// котрьє рев- 
нє по двтяхь ридають. На такий випадок «Требник» пропонує «Канон по- 
койньй над младенцем скончавшимся» (І, стор. 735--743). Але Климентій відмовляється від 
абстрактного виразу печалі і осмислює смерть малої дитини згідно з народним світоглядом. 
Пор.: «Вмерла мала дитинка -- хороша годинка» (Чубинський, І, стор. 247); «Як умре 
дитина -- то мала щербина» (Франко, І, 2, 117, стор. 568). 

Аби здоров(ь)є, а о(туроча будеєть. Сентенція, скомпільована з на- 


родних афоризмів. Пор.: «Жива умерла (жінка.-- В. К.)-- і друга будеть, аби здоров'я» 
(Климентій, 301; Номис, 8337, стор. 160) та «Була б жінка, а діти будуть» (Номис, 9181, 
стор. 176). і 

.писанівє о іхь плача(х) такь доводи(т).. Пла(чуте за 


грвхи. Пор.: «Дщери Ієрусалимски, не плачитеся о мнб, обаче себе плачите и чад ваших» 
(Лука, ХХІ, 28). Див. ще молитву «Требника», спеціально приурочену на такий випадок: 


340 


«О мн5 не рьдайте, плача бо ничтоже предначинах достойное, паче же самих себе сьгрь- 
шающих» (Требник, І. стор. 738). 

139.Дивньє обьинчай в багать(х) жє(н) бьваю(т), // же то 
самь са свон(х) власнь(х) двто(к) цураю (т). Пор. з повідомленням 


апокрифічного «Слова на воведеніє у церковь пресвятья богородиць! г (з) лет сущи» з львів- 
ського рукописного збірника ХУІ ст.: «Ньньв сут жень, иже своих не брегуще чад донти 
и даром божійм мещюще, но рабьня млеком питающая» (Апокрифи і легенди, ІЇ, стор. 39, 
примітка). 

140. .свом(х) мальхь двтє(и) жень присьплаАаю (т). Пор. з 
«Замьслом на попа» Некрашевича: 


Солоха Федькввна дитину приспала, 
Говвла цвльй пвст и в купБ стояла 


(Некрашевич, стор. 24). 


141.0 жена(х) мужниь(х) и бо(л)ушє(и в дома(х) свон(х) без (ь) 
муже(и) пробувающьх ь. Пор. із зворотом у «СловБ Іоанна Златоуста»: «А ми, 
священници, дома всегда пребьвающе...» (Свєнціцький, стор. 5). 

.в гречку скачеть. Народний фразеологізм (Климентій, 1039; Номис, 
8811, стор. 169; Франко, І, 2, 9, стор. 447). 


142. ..з(ь) бго (м) бу (дуто з(ь) хлопцє(м) жа(р)това(т) де(р)за- 
єть. Див. прим. до вірша 41. 
143.А якь натурь соб тоє(и) перестанєшь... Пор. з рядками 
народної пісні: 
Нехай вони кажуть, 
Вони перестануть; 
А моєй натури 
Та й не переставлять 


(Грінченко, ПІ, 394, стор. 191). 


Істи(нуую правду я тобвБ поввдаю. Характерна форма звертання 
старовинного письменника до читача. Пор.: «Истинну тобБ мовлю» (Вишенський, стор. 32). 

14.0 родича(х) неуважниь(х) котриє свон(х) двте(и) соче- 
таваю(т) браку насьлствієм. Згідно з «Требником» священик не повинен 
був вінчати молодих, якщо шлюб здійснювався «по принужденію от родителій» (Требник, 
І, стор. 359). Проте в житті це правило нерідко порушувалось. 

не имущи(х).. между собою соверше(нуой любвь. Фра- 
зеологія «Требника» (Требник, І, стор. 840). 

145. ..зло(и) жонь, я(к) шкапн, нє вмбе(т) на у(з) дв де(р)- 
жати. Див. прим. до вірша 133. 

..аби(с) ребра крушьцл) злой жон5б..//..нєхХхай ста(рушьн- 
ство обухо(м) о(тугоняєть. Пор. з засудженням подібної ситуації А. Радиви- 
ловським: «Много таких єст, которіє скоро до дому своєго жену впровадят, зараз ю обухом 
бют по ребрах» (Огородок Марії богородиці, стор. 1123). 

«на здоровьс твоє жона тводА ватуєть..//сме(р)ть тєбь 
готуєть,а часо(м) и трутн(із)ну тобвБ ж» зготовляєть. Пор. з від- 
повідним місцем у «Бесіді отця з сином»: «И над Бствою будет щепьть ухищьряти, і под нозе 
подсьпати, і в возглавие и в постелю вьшивати, і в порть резаючи, і над чБлом вьтькаючи, 
і всякия прилучившияся к тому промьшьляти, и корением и травами примбшати, і всБм 
над мужем чарует: сердце его вьг6ссет, тБло изсушит, красоть в лице не оставит, і во очесех 
сабтлость погубит, і разум погубит» (Бесіда отця з сином, стор. 464). Пор. з свідченням жінки 
конотопського сотника, яка у 1718 р. повинилася перед «духовними отцями»: «Я з своєго 
безумБя умислила мужа своего Федора Кандибу, также свекра своєго и свекруху и детей 
их, а моих двверов и зовиц, из свБта згладить лютьми трутизнами, якиї уже мужу своєму 
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разньми часи три рази давала, в потравах и питій, які брала у баб» (А. Лазаревский, 
Села конотопского уєзда, вип. 1, Чернігів, 1869, стор. 11). 

146. ..не добре, же му (ж) ста(р), а жона млода, //бнває (т) 
меж такими велика незгода. Пор.: «Де муж старий, а жінка молода, там 
рідко згода» (Номис, 9121, стор. 175; Франко, ЇЇ, 2, 2. стор. 416). Див. ще кінцівку «Песни 
свБцкоЙй» з «Калуського співаника» ХМПІ в.: 

Я молода, ти старій, 
И видит ся красній! 
Межи нами -- незгода 


(Франко, Карпаторуська література, 
ХХХУПІ, стор. 150). 


Бгь тому да(в, хто ровню поняв. Пор. рядок народної пісні: 
«Ой бог тому дал, хто ровню понял» (Перетц, Исследовання и матерналь, І, 2, стор. 173). 

147...власнє поросА з(ь) вовко(м) пробуваєть. Див. прим. 
до вірша 106. 


Спсєет(ь)сА му(ж)ь неєеввреє(н) о жені вврнь. Пор.: «Святится 
бо муж невБрен о женб вБрн5» (1-е послання Павла до корінфян, МІЇ, 14). 

148. .бє(звреме(н)но заму (ж) даваю(т) дввицньн // в(ь) єди- 
надесять(х) лвьтє(х) о(туроковиць. // Ав дванадеєсяти леть 


сповь оженяють. Церковним повноліттям вважалися роки: для хлопців 15, а для 
дівчат -- 12. Починаючи з цього віку, священик мав право їх вінчати (Стоглав, стор. 82; 
Требник, І, стор. 359). Проте бували випадки і більш раннього шлюбу (про одруження з 
одинадцятилітньою дівчиною див.: Н. С., К истории малорусских церковно-общественньх 
нравов ХУПІ в., «Киевская старина», т. УПІ, 1884, лютий, стор. 332). 


.бту грвохь, а людя(мь) смбхь... Див. прим. до вірша 47. 
що ожени(в)сА, куда по(и) деє(т), то забудеєть. Пор.: «І забувся, 
що оженився, да ідет в солому спат» (Климентій, 384; Номис, 9017, стор. 173). 
.за готовим хльбом. Пор.: «До готового хліба знайдеться губа» (Франко, 
ПІ, 1, 24, стор. 262). - 
.сввть ть(л)ко за(в)язу ю (т). Див. прим. до вірша 135. 
..я(куввтвь неєдости(г)ль(х) овощниь(х) дреє(в) в огоро (д)- 
ку. Аналогічне порівняння людей з садами подає віршова післямова до «Тестамента» (див. 
прим. до вірша 226): 
Як садь, которьх овоц уживают, 
Кгдь ся старбют, другіє з них вставают. 
Так и люде... 


(Тестамент, стор. 180 зв.). 


149. ...іньи(и) мужь в(ь) трєтн(и) ра(з) жеєнити(с) деєрзаєть. 
Шлюб втретє засуджувався християнською церквою. Широко відомим було положення од- 
ного з отців церкви Григорія Богослова, введене, зокрема, й у «Стоглав»: «Первьй бо брак -- 
закон, вторьй -- прощеніє, третій -- законопреступленіє, четвертьшй -- нечестіє, понеже 
свинское єсть житіе» (Стоглав, стор. 87). 

А третего ввнча(нуА и нє написанно // ть(луко двБв на 


то(и) чи(н) о(т) оцє(в) сть(х) данно. У «Требнику» наведено тільки два чини 
(«посльдованія») церковної церемонії вінчання -- для першого і другого шлюбу (Требник, 
І, стор. 405, та 432). 

.жьву (т) я (ку свь(н)ує в калу. Пор. з виразом «аки свинія в кал» 
(Козма Пресвітер, стор. 57). 

.велико(и) на то потреєба покутьн, //.. же(б) грвха того 
збути. Див. прим. до вірша 112. 
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.таки(х) всюда много пробуваєть, що вчетве(р)тоє з 
лихо(м) брати(с) покушаю (т). У 1694 р. московський патріарх Адріан писав 
київському митрополиту Варлааму Ясинському: «Извьвстися же нам, яже нецьи христиане, 
творяще многія злобь своея изввть ради непостягновенія похоти, в разореніе крвпких и 
никогда же попущенньх отец святьх церковньх утверждений, хотят посягати во четвертьшй 
брак: и таковую скверну беззаконіє во христіанвх, гдБ ли сотворится, церковь святая 
соборнв прокля и поемшихся без всякого изввта разввсти повелб. А впредь бьти таковому 
сходству всячески запрети; четвертьй бо брак негдв же именуєтся, но токмо явленная блу- 
додБиства скверна глаголется и есть на то вся правила и предбл святьх отец» (Архив Юго- 
Западной России, изд. временной Комиссией для разбора древних актов, ч. Ї, т. У, К., 
1872, стор. 393). 

150. ..по аггл(со)ки(и) са могли обходити. Образ біблійного по- 
ходження -- «Ни женятся, ни посягают, но суть яко аггель на небесБх» (Марко, ХІЇ, 25). 


Див. аналогічне порівняння в апокрифі «Месяца іюля к. день. Святого славнаго пророка 
Ілій» з рукопису Ст. Теслевцьового: «А коли дойшол до старости своєй, жьмл у чистотБ своєй 
яко аггел» (Апокрифи і легенди, І, стор. 296). 

І ть(луко до грвха бо(лущь люде(и) приво(ж)дають //же 
и(х), в(ь) правду су (жуден(ьА годнь(х) осу (ж)дають. За«Єванге- 
лієм», засуджувати інших -- гріх (Послання Якова, ТУ, 10). 

А попа(м) бь треба бабь з двдами нє в5внчать, // хо (ч) 
бь мвли за тоє имь и переєплачат(ь). Пор. «Юже небвжчик... за 
в'внчаньє добре драв» (Некрашевич, стор. 20). 

151. Будє(т) інь(и) в(ь) всяки(х) двлахь самь лядащо //а 


жену че(ст)ну, що днь караєть низащо. Пор. з рядками народної 
пісні: і 


Ти п'єш, мене б'єш -- і не знаєш защо, 
Ходімо ми до попа, котре з нас ледащо 


(Номис, 12552, стор. 246). 


.Не всє тоє на ноги становиті(ь)// мощ(ьно и словами 
ласкавнми пнаучит(ь). Климентій контамінує дві народні сентенції: «Не все часом 
що на ножки став» (Климентій, 1428; варіант -- Франко, ІЇ, 2, 1, стор. 450) та «Словами по- 
картай його, а не бий» (Номис, 3872, стор. 75). 

на пу(т) до(бурь на(сутавля (т). Варіант формули біблійного похо- 
дження. Пор.: «Направи сердце твоє на путь прав» (Ієремія, ХХХІ, 21). 

152...в други(и) разь неєво(луно згола с А женити. Право- 
славна церква забороняла вдівцям-священикам одружуватися вдруге -- вони змушені 
були постригатися в монахи. Звідси народна приказка: «Послідня в попа жінка, а там -- 
хоч на шибеницю» (Номис, 5288, стор. 102; Чубинський, І, 280). 

и прость(мь) трєба жєнь любит(ь), // а паче ва(м), по- 
па(м'). Пор.: «Свищи, попе, в кужівку, коли-сь утратив жінку» (Франко, ПІ, І, 7, 
стор. 64). 

153.0 оспаль(х) людє (х). За ідеєю вірш перегукується з аналогічними ста- 
роруськими словами і повчаннями (див., наприклад, П.В. Владимиров, Древне- 
русские слова о ленивом и сонливом, «Трудь ЇХ археологического сьезда в Вильне», 1893, 
т. П, М., 1897, стар. 318). Пор. також вимогу «Требника» до священика: «Оспалство, єже 
бодростію, трезввнієм же и бдБнієм или мало спанієм, крвпко от себе да отженет» (Требник, 
І, стор. 222). 

.ш.непо(дувижимо лежишь, яко камен(»ь). // Трєба (б) тебБ 
на чрєво положити камен(ь). Пор.: «Камени нечистому уподобися лБни- 
вьй» (Сірах, ХХІ, 1) та «Лежить, як камінь -- оспалий» (Номис, 11332, стор. 221). 
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..й о(т) вредящаго тА сну то(гудаочкнульса. Пор. з рядками 
популярної на початку ХУ ст. псальми: 


Сам я не знаю, як на свБтБ жити: 
Скоро солнце зайде -- зарас положюся, 
О споввди не мьшлю, а ни теж очкнуся 


(Перетц, Исследования и материаль, 
І, стор. 162). 


.до цеє(рукви ходитіь) не льнисАа // Принамнбв (и) в(ь) не- 
делю, коли паски святять. Іронічно-гумористичне звертання Климентія 
до парафіян виразно перегукується з «нищенськими віршами» (див. прим. до вірша 61). 
Пор. початок однієї з великодніх гумористичних орацій: 


О, вітайте ж, панове, виджу вас немало: 
А що то вас до церкви так много напхало? 
Бо перед тим вас тут рідко видати, 

А тепер, як у Мошка... у хаті. 

А до церкви лінуєтесь, не хочете ходити! 


(Давній український гумор і сатира, стор. 194--195). 
Пор. ще народне прислів'я: «Коли не прийду до церкви, то все паски святять» (Номис, 
168, стор. З Бєленькова, 519, стор. 73). 


154.0 мл(д)нцахь доросль(х), сплющь(х) вкупв на єди- 


нь(х) ложа(х) с мтє(руми своими. «Можливо, що Климентій знав і мав 
на увазі сказанія «о добром грвшникв папБ Григоріи», про Андрея Критського і ін., котрі 
розробляють мандрівну тему про кровозмішення»,-- коментував цей вірш В. Перетц (Вірші 
єром. Климентія, стор. ХІМ). Ще раніше М. Драгоманов, пов'язуючи всі українські на- 
родні пісні та оповідання про кровозмішання теж лише з книжними джерелами, писав: 
«Про яке-будь побутове значення подібних пісень і оповідань чудно й казати, а через те, 
зазважаємо до речі, чудно й містити такі пісні серед побутових. Коли на Україні й існувала, 
як і треба думати, в незатямкі часи невередливість у полових відносинах, то й сама пам'ять 
про те стерлася, так що й повставати проти неї не було ніякої підстави вже добрих сім-вісім 
віків» («Розвідки Михайла Драгоманова про українську народну словесність і письменство. 
Зладив М. Павлик», т. ІМ, Львів, 1907, стор. 110, примітка). Однак безсумнівним здається, 
що вірш Климентія навіяний не стільки книжними джерелами, скільки спостереженням над 
деякими рисами тогочасного побуту. 

І в(ь) правила(х) нє да(румо то(и грвхь положенно. Кли- 
ментій посилається на так звані «Апостольські правила», які у різних редакціях і списках 
увіходили до канонічних творів православної церкви («Кормчих» та «Номоканонів»), іноді 
додавалися до «Требників» (наприклад, стрятинського, надрукованого Ф. Балабаном у 
1606 р.), а також поширювалися у різних збірниках. Пор. з «Правилами святьх апостол и 
святьх сьбор преподобньх и богоносньх отець наших» (за рукописом 1614 р.): «Крово- 
мвшеніа же сут осмь...» (Свенціцький, стор. 56). 

В Содомь, сльишеє, та бе(зузаконно(ст) бьивала. За «Біблією», 
Содом -- місто, яке було знищено богом через розпусність населення (Книга буття, ХІХ, 
1--9). Пор. з третім пунктом «Правила святьх апостол и святьх отець» («Аще двоженец») 
за списком ХМУ-- ХУ ст.: «Тоя бо сквернь умножися в Содомбх и в Гоморб, не стерпб ярос- 
ти господня, но огнем и каменем горющим пожже я» (Смирнов, стор. 64). 

ВражадА хьтро(ст) на грвхь способь подаваєт»ь..., // А ча- 
со(м), хочь не будєть и напомншилє(н)ю, // приведе(т) о(н) 
н того к(ь) самому створен(ь)ю. Пор. з аналогічним місцем у «Ходінні 
богородиці по муках»: «Ради би діяволи вси душ подбити под ноги своя. Для того роспустит 
вся воя своя, каже на грБх зводити, приводити» (Апокрифи і легенди, ТУ, стор. 143). 
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155. ..сльпеці(ь) сльпца водя(и), оба в(ь) яму впадають. 
Біблійна сентенція (Матвій, ХУ, 14), що стала народною (Носович, стор. 151: Симоні, 
стор. 139; Франко, ПІ, І, 14, стор. 116). 


156. Ненавиди(т) трє(х) персо(н) мод дша: // богато (г) |о) 
скупого и пишного гольша. // І старьцх).. прелюбодвевь. 
Пор.: «Три же видь возненавидв душа моя... убога горда, и богата лжива, и стара прелю- 
бодбя...» (Сірах, ХХУ, 3--4). 

157.Кто бо гахочеє(т) часо(м) что ко(лувєкь згрвешити, 
// до(лужень пи(л)уно о(т) людзски(х) оче(и хоронити. Пор. народ- 
ний афоризм: «Гріх світла боїться» (Франкс, І, 2, 22, стор. 158). 

.хоч ввдаю(т), да нєха(и) нє видять. Пор. із суттю народної при- 
казки: «Чуй не чуй, вид не вид» (Климентій, 1442; Номис, 5945, стор. 115) або: «І знать не 
знаю, і відать не відаю» (Номис, 6768, стор. 131). 

.хмизом, низо(м), пуд ве(рубами // жебь жадньє люде 
неєдь нє узнали. Пор. з народною піснею: «Низом, низом, попід плоти, в копоплі 
сховався» (Вацлав з Олеська, 210, стор. 368; Лукашевич, стор. 126). Або: 


Ой низом же, мій коню, низом! 
Да заросла дороженька хмизом 


(Лукашевич, стор. 71). 


Варіант (з весільних пісень) -- Чубинський, ПІ, 907, стор. 465. 


158. І хо(ч) бь() хотвль уже велико (г)|о| сна вчит(ь), 
/ ть (луко (ж) нє зможе (ш) то(гуда вла(сунє дуба нахьли (т). Пор.: 
«Як дуба не нахилиш, так великого сина на добре не навчиш» (Климентій, 1332); «Гни тоді 
дерево, як воно молоде» (Чубинський, І, стор. 238); «Нагинай деревину, поки ся дає гнути» 
(Франко, І, 2, 3, стор. 540). Див. народну легенду: «Нагинай дерево, поки молоде» (Галицько: 
руські народні легенди, П, стор. 139--140). Див. ще прим. до вірша 242. 

159. ..непу (дукован (и) ко(н) в зьм в попо (л)заєть. Пор.: «Кінь 
на штири ноги кований, а спотикнеться» (Франко, П, 1, 49, стор. 259). 

161...сьлою сочта(нунь любввб мет(ь) нє будуть. Пор. з 
віршем «0 родича(х) неуважнь(х)» (75). 

160.О кумовстввБ, що кумь брати кумови не благослов- 
ляют. Християнська церква не дозволяла вінчати кума з кумою, бо вони вважалися ду- 
ховними родичами. 

.Гдь хто пересоли(т) добре талярами або чи(рувоньми 
золотьми а(рухієреєввБ ко(турому, то и грьх прочь о (т). 


кладаю(т) и блгосло (в)ляю (т). Оскільки за «Требником» 11. Могили (І, стор. 11) 
при хрещенні дитини могла бути присутньою лише одна особа (кум або кума), то в такому 
випадкові вважали, що духовного споріднення не відбувалось і архієрей міг дати дозвіл 
на шлюб між кумами. Климентій показує, як владики зловживали цим правом. Пор. у 
Некрашевича в «Замислі на попа»: 


Коли 6, Ничипоре, хоть по шостаку зложити 
Та пудсулили б архерею... 
(Некрашевич, стор. 28). 


.Гдь вл(дка(мь) очи добре засльпляють, // то обкбма 
руками ти(х) бл(сувляют ь. Згідно з статутом християнської церкви, архієрей 
благословляв віруючих обома руками, а священик -- однією (Н.Темномеров, Уче- 
ние о богослужений православной церкви, М., 1915, стор. 25). Климентій саркастично обі- 
грує це положення. 
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.же(буне по(суть(гуло и(х) самь(х) и ть (х) бжоє небл(с)вє (н)- 
ство. У «Ходінні богородиці по муках» владик-срібролюбців «страшне точит черв ог- 
ненній» (Апокрифи і легенди, ГУ, стор. 138). 

164. Ащєе нє будете вь я(к) младьне дети, //нє в(ь)ни (и)- 
дете в(ь) ца(руство и нє будете гсрвти. Див. Матвій, ХМІІ, 3. 


168. ..бгь Адама зволиль з(ь) глинь созда (т). Біблія розповідає: 
«И созда бог человека, персть взем от земли и вдуну в лице єго дьханіє жизни» (1-а книга 
буття, П, 7). Климентій додержується народно-апокрифічної версії цього факту, за якою 
бог створив людину з глини (Чубинський, І, стор. 145; Апокрифи і легенди, ГУ, стор. 18). 
І го(нучаря(м) чловєка мощно (б з гльинн гсробит(ь), 


І ть (луко (ж) нєевозмо(ж)но, зроби(в)ши, дшБ вльпит(ь). Пор.: 
«Так хороше зліпив, як душі не вліпив» (Климентій, 1007; Номис, 10430, стор. 203). 
Див. ще у рукопису Яремецького-Білахевича про те, як бог «в пяток сотвори Адама от чис- 
тія глинь, в суботу душу дал єму» (Апокрифи і легенди, ТУ, стор. 20). 

Та(куже и кафлевье печи вьставують, // и розниє на 
кафля(х) оздобь му(дурують.//А ба(рузБи, що покощувань- 
ми називають, //гдє фа(р)бами всякодА красьн додаваю(т). 
І Іменно, же многіє шма(лцами кладу (т) цввть. На зламі 
ХУП--ХМІШ ст. українські кахлярі, замінивши неполив'яну теракоту кольоровою поли- 
вою, виробляли дуже красиві кахлі. Різні гончарські осередки по-своєму оздоблювали 
печі -- сценами з військового життя та побуту, малюнками звірів, птахів, риб, рослинним 
орнаментом. Зокрема, кахлі з квітами, про які пише Климентій, виробляли чернігівські гон- 
чарі. Кахельні печі в келіях чернігівського Єлецького монастиря, де квіти були намальовані 
пензлем («шмальцами») на білому і жовтому тлі емалей, викликали загальне захоплення 
(П. Мусієнко, Українська кахля, «Народна творчість та етнографія», 1968, М» 3, 
травень -- червень, стор. 84; а також: М.Н. Александрович, Кафельнье памят- 
ники ХМПІ века, «Киевская старина», т. І, 1883, січень, стор. 211--213). 

169. На(д) всвБ реєеме(сла потреєбнь(и)шоє подобно // па- 
х а(р)ство. «Землеробство для українського народу, нащадка і спадкоємця древніх по- 
лян,-- писав знавець українського побуту М. Максимович у роботі» «Дни и месяць укранн- 
ского селянина», -- вище над усяке ремесло та промисел, найулюбленіша справа його життя» 
(Максимович, І, стор. 486). Пор.: «Нема то ремесло, як леміш та чересло» (Номис, 10125, 
стор. 197). 

.хлвьбь ср(дуцє укревпить. Пор.: «Хліб покріпляє серце» (Франко, ПІ, 
2, 3, стор. 402). 

Богать(и) єще бо(луше(и) хочеть єго мебти. Пор.: «Хто більше 
має, той більше хоче» (Франко, ЇЇ, 2, 67, стор. 483). 


. хлвб сть (и). Згідно з народним віруванням, записаним Франком, «хліб ува- 
жають святим, і заким зачнуть його краяти, хрестять вістрем ножа спідню шкірку, а верхню 
цілують» (Людові вірування на Підгір'ю, стор. 195). Пор.: «Хліб святий -- дар божий» 
(Номис, 10117, стор. 197; Франко, ПІ, І, 92, стор. 266). 

170. Ме(ж) інь(х) реме(сднико(в) і тка(ч) умвша (в) са. Серед 
українських ремісників, об'єднаних, як і в Західній Європі, в своєрідні корпорації -- цехи, 
існували більш поважні і менш поважні професії, що відбито у «Литовському статуті» 
(ХПП, 1--6). Львівські ткачі в ХУІ ст. скаржилися на зневажливе ставлення до них і про- 
хали короля Сігізмунда І урівняти їх у правах з іншими ремісниками (Е. Сецин- 
ский, Материаль для истории цехов в Подолий, Каменец-Подольск, 1904, стор. 7). Про 
дещо зневажливе ставлення до ткачів промовляє і народна пісня: 


Ой ти, ткач, ниткоплут, а я -- бондарівна! 
Піди геть, відчепись, я тобі не рівня! 
(Номис, 12540, стор. 246). 
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Пор. ще з народною приказкою: «Що ткач, то брехач» (Франко, ПІ, 2, 3, стор. 527). 
..інаА будеть непряха и неткаха. Пор. рядки з весільної пісні: 


Да казали: Марусенька -- не пряха, 
А її матинька -- не ткаха 


(Лукашевич, стор. 97). 


171.0 бондаряхь... І не будє(т) дрвмати, же то стуки- 
гряки. Пор.: «Стук-гряк, та й п'ятак (бондар)» (Номис, 10442, стор. 204). 

179. .якь почнє(т) вовну перебивати, // то зна(т) то уже 
хоче(т) з луко(м) мандровати. На Україні, особливо на Чернігівщині, шапо- 
вальство належало до числа дуже розвинених ремесел. Шаповали працювали не тільки на 
місці, а й ходили на заробітки, носячи з собою знаряддя для биття вовни -- лук, який на- 
гадував величезний смичок з товстою струною (Ф. Николайчи к, Отголосок лир- 
ницкого язька, «Киевская старина», т. ХХІХ, 1890, квітень, стор. 123--124). 

.я(к) где шапова(л) ма(нудрова(л), // не єдну на дорозбБ и 


дшу изляка(л). / Же здалєку власнє татарє манячать, 
Й а(ж) шапова(л) носи(т)сА з луко (м), я(к) здруко(м) - зблизу 
вбача (т). В кінці ХМІ -- на початку ХМПІ ст. татарські орди продовжували грабувати 
Україну, головним чином прикордонні Полтавський та Миргородський полки й Слобідську 
Україну. Татарські загони ділилися на дрібні «чамбули», які з блискавичною швидкістю 
розліталися по українській землі, грабуючи людей на шляхах, в малоукріплених містечках, 
селах та хуторах (0. М. Апанович, Збройні сили України першої половини ХУІЇІ ст., 

К., «Наукова думка», 1969, стор. 136; а також: Боплан, стор. 333--340). 

14. Веселоє ремесло музьцсетво, поввдаю(т), // жє ігра- 
ми своими смутнь(х) пудвєсєляю(т).//А вєсєльє паче весе- 
лими бьивають. Пор. з визначенням музики українським композитором і теоретиком 
ХМІ ст. М. Дилецьким: «Что єсть музька? Музька то єсть, которая спвваннєм албо ли 
играннєм свонм серца людскіє албо до веселости, албо до смутку и жалю побуждаєт» 
(М. Дилецький, Граматика музикальна. Фотокопія рукопису 1723 року, «Музична Украї- 
на», К., 1970, стор. ШІ). 


.бгу похвалу о(тудавають. // Понєва(ж) я(к) іньеє ремес- 


ники цєхь мають // ..и до цє(р)кве(и) бжін(х) сввчи часто 
спра(в)ляю (т). Обов'язком кожного цеху було постачання своїй цеховій церкві 
свічок (Н. Ф. Сумцов, Культурнье переживания. Цеховье братства, «Киевская ста- 
рина», т. ХХІХ, червень, стор. 486). Див. листи «Музьщкому цеху» від прилуцьких полков- 
ників, датовані 1686, 1687, 1692 рр., де музикам пагадується, «аби ку хваль божои свеча, 
якую они з своих доходов н складки установленной три рази на рок, в обох церквах бо- 
жественньх, зобикли становити, не уставала» (Лазаревский, Описание Старой Малороссни, 
ПІ, стор. 95). 

.легки(мь) хлвбо (м) забавляю (т). Пор.: «Пустив сі на легкий хліб 
(на жебранину)» (Франко, І, 2, 27, стор. 339). 

175. Поважноє р єме(с)ло и ше(в)уство заставаєть, // Гдь (ж) 
честноє бра(туство и ктьто(р)ство з ньи(х) бьиває (т). Під впливом 
цехових об'єднань виникали церковні братства, які відігравали важливу роль у житті 
українського народу (Я. Д. Ісаєвич, Братства та їх роль в розвитку української літе- 
ратури ХМІ--ХУМПЇ ст., «Наукова думка», 1966). Про титарство див. прим. до вірша 43. 

.шеВЦь--СсвяЯ(Т)Цць--та(к) сп то они нагьивають. Шевські 
цехи нерідко були найбільшими і найбагатшими серед інших. Зокрема на Чернігівщині 
деякі шевські цехи мали можливість піклуватися не лише про свою братську церкву, а й 
матеріально підтримувати інші церкви -- постачати їм свічки (Фи ларет, Историко- 
статистическое описание черниговской епархин, У, 1800, стор. 139). Можливо, звідск і 
«шевці-святці». 
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низ своєго титулу а(ж) самь сА втвшають. Пор.: «Не вва- 
жайте, люди добрі, що я швець -- говоріть зо мною, як з простим» (Номис, 2597, стор. 52). 

І го(д)но велича(нуємь всвхь шевцовь величати // и 
похвалу якь чеєестни(мь) реме(суника(мь) давати. Як свідчить 
зміст вірша, Климентію було відоме народне гумористичне «величання» шевців (пародія 
на один із жанрів богослужебної лірики), що починалося рядками: «Величаєм тя, шевче 
чоботодавче, і чтем твоє шило і правило, і клевець і столець, і всьо твоє плюгаве ремесло» 
(Франко, ПІ, 2, 3, стор. 333; варіанти і повний текст -- Галицько-руські народні легенди, 
П, стор. 214). Цій пародії поет протиставив свою урочисту похвалу, побудувавши її як 
ряд антитез народним афоризмам. 

Нє машь, мовят, на(д) шевство ремеє(сула че(ст)н 5 (нй)шого. 
«Коза -- не худоба, грейцер -- не гроші..., швець -- не ремісник...» (Франко, П, І, 13, 
стор. 279). 

.щьри(в) они є(ст), шєвцьв, люде на свевть. Пор. «Кождий 
ремесник, а особливо швець, мусит брехати» (Франко, ПІ, І, І, стор. 9). 

.нведи они жа(дунь(х) ша(лувврствь нє заживаю (т). Пор.: 
«Тягне, як швець шкіру, аби більша була» (Номис, 13894, стор. 272); «Вертиться, як швець 
в ярмарок» (Номис, 10070, стор. 196); «Крутиться, як швець по ринку, коли купує свинку» 
(Франко, І, 2, 23, стор. 318). 

.учнеє(в) свон(х) лю(дузкости научають. Згідно з цеховим стату- 
том, майстри-шевці були зобов'язані не тільки навчати учнів ремесла, а й виховувати, сте- 
жити за їх поведінкою (П. Клименко, Матеріали до історії цехів м. Літок на Чернігів- 
щині, «Записки Історично-філологічного відділу», кн. ХМ, К., 1928, стор. 218--219). 

І особливе ро(з)но(и) тє(ж) свов(и) полетики // из(ь) кни- 
ги з раібзуниць шевско(и) чк(стуно(и) гра(мм)атики. Кожний цех 
мав скриню, де зберігалися грамоти («фундуші») та інші документи. Видимо йдеться про 
книгу. до якої записували секрети шевського ремесла («політики»), зокрема рецепти чин- 
барства, оскільки шевці були водночас й чинбарями (Клименко, стор. 218--221). 

Іна крвслв по цша(руски(и) свдить, якь на маєстатб. 
Пор. з сатирично-гумористичним віршовим підписом під малюнком, на якому було зобра- 
жено козака, що сидить на бочці з кухлем у руці: 


Обо? гтаспі |ипасу робгаїута тасіе 
Ма Багуїіе зіадї зобіе, |ако м та|езіасіе. 


Цей малюнок як «герб козацький» місти вся на звороті титульного аркуша книжки, що 
вийшла друком у 1620 р. під заголовком «Лумої Когакбм Іізомзкісіп. Такде у роїусоКі 
іс засгезіїме». Автор віршів на честь козаків -- львів'янин Йозеф Бартоломей Зіморович 
(1597--1677). За словами Франка, хсча він «без сумніву рад величати своїх героїв, то все ж 
його похвали немов підшиті іронією» (І| Франко, До історії українського вертепа, 
ЗНТШ, т. І. ХХІ, 1506, стор. 54). Див. ще: Пегрушевич, стор. 94; М. М/ізгпіемзкі, Нізіогіа 
Шегабигу роїзКіе|, 8. МІ, Кгаком, 1845, стор. 143--144; К. Вадескі, Шііегаїига тіезгстайзка 
м Роізсе ХУМІ міеки. Мопоогаїїіуа ВіБЦоєгаїїсспа, Ілубм -- Маггама -- Кгакбм, 1925. 

..я(ку) схоче(т) шєвчиху поби(т)--нищо, чи(мь) би(т), нє 
шукаєть, // если чобо(т) клесує(т)--тоєю (ж) клесачкою по- 
то(р)кавть. Пор.: «От тобі й швець -- коли не хтіла доброго чоловіка мати» (Номис, 
9944, стор. 77), 

ГІ не да(ю), бжє, на сввтв жо(нкамь горшой муки. Пор. 
закінчення вірша з початком народної пісні: 


Немає й не буде горійшої муки, 
Ой як попадешся до шевця у руки. 
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Що шилом приколе, дратвою прив'яже, 
Коло боку ляже, правдоньки не скаже 


(Чубинський, У, 578, стор. 300; 
варіант -- «Основа», 1861, січень, стор. 220). 


177... сосудь в мль(н) на розмь(р)робит(ь). «Розмір» -- плата за 
помел натурою. Пор.: «Я як розмір брав, то було з верхом коряк насиплю та ще й зверху 
придавлю» (М. Драгоманов, ШМалорусские народнье предания и рассказь, К., 
1876, стор. 182). 


.требуєть яинн(и) и мврного, // кгль зна(нвдєть члввка 
доброго вврного. Пор.: «Коли будеш мірним, то будь же вірним» (Климентій, 
1422; Номис, 10614, стор. 207) та «Вірний, але не мірний» (Франко, І, 2, І, стор. 226). 

.шку(рука за чи(нубу не стан є. Пор.: «Шкурка за вичинку не стане» 
(Номис, 10571, стор. 206). 

178. .маля(р)ускую мудро(ст) тогда (ж) людє(мь) о(тукрь (л). 
Відгук апокрифічного «Посланія Авгаря царя», згідно з яким Христос сам створив першу 
ікону: втерся рушником, залишивши на ньому своє зображення (Апокрифи і легенди, ЇЇ, 
стор. 206). 

.котрь(и) маля(р) чисто вевкь сво(и) прово(ж)дає (т), 
Іто чудо(в)вна о(т) него ікона бьваєть. На безпосередній зв'язок 
між праведним життям майстра-митця і якістю («силою») його твору вказувалося постійно; 
тому іконописці присягалися не пити, чесно працювати і не допускати до свого цеху людей 
аморальної поведінки (Н. Полевой, Мечть и жизнь. Бьли и повести, ч. І, М., 1834, 
стор. 132--134). 

.до си(х) богома(зуства чась не скореєняють. Боротьба з 
«богомазством» тяглася дуже довго. Стоглавий собор (1551 р.) поставив іконописців під на- 
гляд духовенства з метою запобігти комерційних зловживань. Московський собор 1667 р. 
повторив це рішення, заборонивши «богомазам»-самоукам писати ікони. Указом від 1703 р. 
вимагалося, щоб ікони писали «благолепно и удобоподобно, по древним свидетельствован- 
ньм подлинникам и образпам» (Православная богословская знциклопедня, т. У, Пб., 1904. 
стор. 828--832). 


179. ..са(м) бгь з рьибало(к) ап(стуль вчинивь //..Петра 
и Павла ста(рушьими наставивь. Євангеліє нічого не говорить про причет- 
ність до рибальства Павла, а лише Петра (Матвій, ТУ, 18). Оскільки ж у апокрифічній літе- 
ратурі з цих двох апостолів «робиться нерозлучна пара», за виразом Франка (Апокрифи 
і легенди, ПІ, стор. МІ), Климентій згадує їх також разом. 

І че(рунць рьбу всти людя(мь) помагають. Монахи деяких 
монастирів, зокрема Святомиколаївського у Києві, їли рибу не лише у піст, алей в інші дні 
(Боплан, стор. 308). Вираз цей використала Марко Вовчок (виписки із збірки Климентія 
зробив О. Маркович) у своєму оповіданні «Дяк» (Марко Вовчок, Твори у шести 
томах, т. МІ, Держлітвидав України, К., 1956, стор. 154). 

181. .небе(з»потрєбнь, ввм, и комьсар бв. З дальшого докладного 
переліку довідуємося, що саме за речі виробляли ці зовсім призабуті нині ремісники (за 
історичними документами --«конвісарі»). Серед їх продукції -- як церковне начиння, так 
і предмети широкого вжитку. Пор. з нотатками сучасника Климентія: «Комисарови дали 
цени полумисков ламаних фунт 26, а велвли єму зробити фляшу ценовую, тацу на чай или 
кагве...» («Дневник генерального подскарбия Якова Марковича», 1717--1767, ч. І, К.. 
1893, стор. 141). Про конвісарів див. ще: Компан, Міста України, стор. 220--221. 


Ікелюхн, и зввздн, и всякіє кр (суть, // в(ь) ко(турь(х)-- 
часо(м) случає(т) попо(м) и та(нунь нести... // Ї робять дьско- 
сь ложиць и ми(руниць. Пор. настанову «Требника»: «Священник парахіяль- 
ний ...да тщится имбти злать или сребрянь сьсудь к служенію прислужающая, сієсть 
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чашу, діскос, зввзду и ложицу, в них же освещаются и совершаийт божественнья тайнь» 
(Требник, І, стор. 261). 

189. О інтрольгаторахь. Цікаво порівняти цей вірш Климентія з старо- 
німецьким віршовим підписом під гравюрою з зображенням палітурників за роботою у «Ста- 
новій книзі» Йоста Амманна, виданій 1568 р.: 


Дег ВисПпріпаевг 


Ісб Біпа аПегіеу Війснег еїіп, 
СеїзНісп ипа меїйісі, ягоз5 ипа Кіеіп, 
Іп Регтепі одег Вгенкег пиг 
Опа Безсніарз тії єціег Сіаивиг. 
Опд Зрапееп, ипд 5іетрії зіе гиг 7іег, 
Ісі зіе ацср іт Апіапе ріапіег, 
ЕНісЮ уегейід іс ашії Фет 5сіпіні, 
Да уегдїіеп ісп міе! Сеідез тії 
(Е. СесК, Іопаппез5 Сиіепбеге, стор. 67) 

Хо(ч) нє знаю(т) пи(сумь інь(х), могу(т) оправляти//кни- 
ги: Гдь на кустуса(х) буду (т) ра(зусмотряти. У старих рукописних 
та друкованих книгах наприкінці кожної сторінки наводилося перше слово (або перший 
склад) наступної сторінки -- кустоди (від лат. сизіо5 -- сторож). Палітурники орієнту- 
валися на них під час роботи з іншомовними книгами. 

183. О друкарях ь... Пор. аналогічний вірш у «Становій книзі» Йоста Амманна 
під гравюрою з зображенням друкарів за роботою: 


Дег ВиспагйсКег 


Ісб іп безспіскев тії дег Ргез5 
Зо ісі аціНгає деп Еїгпіб гев, 
5о Баї4 теїп Ріепг деп Вепее! тисКі, 
Зо ізі еіп Ворп Раругз єефгискі. 
Да Фигсб Котіі тапспе Кип5і ап Тає, 
Оіе тап Іеісиійсп Бекоттеп тає. 
Мог 7еїіеп На тап діе ВйсНег рзсігібп, 
Си Меїп2 Фіе Кипзі мага ег5нїсі ігіебп 
(Е. Сеск, Іопаппез5 Сиїепреге, стор. 73). 

185. ..на зло то(и) труно(к) привождаєть. Пор. з віршем 108. 

18.Вь котороци) то глубьин5в тма всєли(тусА жити //а 
в пущьшему(с) тамо зда(стусА в(ь) преиспо(дуне(и) бити. 
На вірші позначився вплив апокрифічних описів пекла та раю. Пор. з розділом «Книги 
Єноха»: «Бог оповвдаєт Єнохови, како от тмь преисподней сонійдет видимое и невидимоє» 
(Апокрифи і легенди, І, стор. 48) або з картиною пекла у західноєвропейській середньовіч- 
ній легенді «Слово святого Патрикія єпіскопа о исходящим от земля огни в различньх 
мБстБХт», переробленій на православний лад: «Двв мвстБ уготовал бог: єдино -- многьх 
благь, ихь же праведній наслаждаются, и другоє -- тьми и огня, идеже грвитій мучать- 
ся... Вода же єст преисподнбвя, глаголемая бездна...» (Апокрифи і легенди, ТУ, стор. 247). 
Порівняння «студни глубокой» з «брамою пекелною» подає й «Краткоє описаніє о чьстцу 
святого Патрікія...» (Апокрифи і легенди, ТУ, стор. 241). 

.могли (б) и самого доходити раю. // Если (б) не за 
срокгими, поввдає(т, горами //и за пущами згадь и мо (р)- 
скими водами. Пор. з «Люцидарієм»: «Ученик: Поневаж єст на земли рай, чому ж 
там нихто не доходит? -- Майстер: Бо сут перед ним горь вьсокиє, л5сь великиє и пусти- 
нь, прето там не может нихто дойти» (Апокрифи і легенди, ТУ, стор. 28). 


Могли(б) ра(ий) и очима своима оглядати //и з(ь) стьн (мо) 
Ілією и Енохо(м) принвитати. За«Біблією», існувало два раї: земний -- сад, 
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створений богом для перших людей (Книга буття, ЇЇ, 8), і небесний, куди після смерті пере- 
селялися душі праведників (Лука, ХХПІ, 43). В апокрифічно-народному уявленні, яке 
характерне і для Климентія, ці два поняття змішувалися. Поет малює рай на землі і вод- 
ночас говорить про перебування в ньому пророка Іллі таонука Адама Єноха, яких, згідно 
з біблійною версією, було взято на небо (Книга буття, У, 24; 4-а книга царств, ІЇ, 11). 
Поєднання образів Іллі та Єноха характерне для книжної поезії (Вірші на погреб Сагай- 
дачного, стор. 39; Богогласник, стор. 189). Пор. з народною приказкою: «Єноху обличати 
и Илье не молчати» (Симоні, стор. 98). 

.вколо оружіє(м) пламеннь (м) обворова(н)но // и пламе- 
нє(м) огнє(нунь(м) вкру(г) оцврклєванно. Пор. з «Дияліогом на персон седм»: 


И с пламеньним у дверей оружнем застал, 
боронячи воходу до сввтлого раю 
(Гординський, стор. 12). 


Див. ще «Книгу Єноха»: «Й насадих рай, и затворьх, и положих оружники пламеннь» 
(Апокрифи і легенди, І, стор. 49). 

18 олвБиникахь.. таранами кльнАа забивають. Пор. 
народну характеристику олійпиків: «Оліярники -- цупнаки, бо як забивают клинки та- 
раном або бют довбеньками малі клинці, то тілько й чути: цуп-цупі» (Франко, ІЇ, 2,1, 
стор. 479). 

191. ..в ста(руцовь наука є(ст) язька сА вчити. На Україні, 
як і в Західній Європі, існували старецькі цехи -- з своїм статутом, цехмайстером, уч- 
нями і специфічною жебрацькою мовою. Особливого розголосу набула старецька «школа» 
с. Покошичі на Чернігівщині (Н. Ф. Сумцов, Культурнье переживания. Нищен- 
ские братства, «Киевская старина», т. ХХІХ, 1890, червень, стор. 483--485). 

..к праздника(м) котрь(м) кануньспра(в)ляти. Звичай «канунів» по- 
лягав у тому, що під час престольного свята виборні довірені особи -- «канунники» прода- 
вали розведений («розсичений») мед, прибуток від якого надходив до церковної каси (А.Ла- 
заревский, Села Конотопского уезда, вип. 1, Чернигів, 1869, стор. 86--71). 

194. Ме(рузєенад то ігра дуда гоставаєть // и шуицу 
грвешни(м)) всвмь люде(мь) пре(з)начає (т). Різке засудження дуди, 
яку в народі називали «козою» (бо міх для неї виготовляли з шкіри кози), і передрікання 
за гру наній покарання -- «шуиць», або «лівиці» (див. прим. до вірша 8) викликане у Кли- 
ментія, певне, асоціацією з козою -- «нечистою твариною» (див. прим. до вірша 219). 

.реєвтн и густь з бвдою начнє(т)сА. Пор.: «Біда, як дуда: куди 
йде, то реве» (Номис, 2369, стор. 47). 

не о(т) хр(сотія(н).. явнкласА на сввть. Справді, і вчені вва- 
жають, що дуда створена на Сході (А. Гуменюк, Українські народні музичні інстру- 
менти, «Наукова думка», К., 1967, стор. 44). 

І не ть(лко ду(д, але хочь бь и ігрь жаднь(х) // бо 


- 
будять блу(дуную мин(суль в(ь) члцє(х) жаднь (х). Див. зовсім іншу, 
доброзичливу, оцінку діяльності музик (цимбалістів і скрипалів) у вірші 174. Пор. з нега- 
тивним ставленням до музик у молодших сучасників Климентія -- Антона і Олексія Сло- 
вацьких, які у «Ввршах, зобраних таких с писма святаго, яко і от иньх розмантьх книг, 
для осторожности людей, яко пянство души пагубно єсть» писали: 


Музики в день и в ночБ пвснБ вигравают, 
тиє найболше честь бвсу раздавают. 

Бо їх пвсни не йдут к небесному богу, 
але їх пянство ведет в пекелную дорогу 


(С. О. Щеглова, Давні українські вірші про пияцтво, «Науковий збірник ле- 
нінградського товариства дослідників української історії, письменства та мови», вип. 2, 
1929, стор. 80). 
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Мощно(б).. всь дшевре(дуннє ігрн іскоренит(ь). // Развб 
воє(нунь(х) ігрь, що звикли в во(иска(х) де(р)жат(ь).. а 
во(и)сковне ігри грвхь не положенно // в книга (х). Проти- 
ставлення труби -- одного з музичних інструментів, що входив до складу козацької військо- 
вої музики, всім іншим видам «гри», знаходимо в «Ізмарагді»: «Рече св. Нифонт: Яко бо 
труба гласяща собираєт воя, тако молитва собираєт ангель божія, а сопБли, и гусли, и 
пБсни непріязнень, плясаніє и плясканіє собирают около себя безстуднья бесь» (Яковлєв, 
стор. 63). Про військові труби прихильно говориться і в «Требнику»: «И в бранєх труб 
сих гласов оглашени, к поббжденію врагов крвпко вооружатся» (Требник, 1Ї, стор. 137). 

.в котль бити. «Котли» -- литаври, що, як і труби, належали до військової 
музики. 
.ко(ручемньиє игрь похваль не годннь. За історичними свід- 
ченнями, саме на дуді і скрипці грали у польських корчмах (Г. Хоткевич, Музичні 
інструменти українського народу, Харків, 1930, стор. 221). 

195...до убоги(х) це(рукве(ий) на пр()толь гробниць. Тут 
гробниця» -- ящик, де зберігалися так звані «святі дари». У багатих церквах вона робилася 
з золота або срібла. 

196.0 скотски(х) пастуха(х) та(к) в Пи()мв положе(н)но. 
Далі Климентій переказує дві євангельські притчі про пастиря, вівців та вовка, своєрід- 
но проектуючи їх на сучасну йому українську дійсність (Іоанн, Х, 1--16, 27; Матвій, 
ХМИІ, 12--14). 

І многи твори(т) фнеєель и незіичливости. Див. текст гуморис- 
тичної думи про вівчаря з рукописного збірника сучасника Климентія Кондрацького (Дав- 
ній український гумор і сатира, стор. 373--381). 

197. Вся(к) ремесни (к) кро (м) возо(м) буде(т) начи(н) возити. 
Пор.: «Ремесло не за собою носити» (Климентій, 856; Номис, 10407, стор. 203). 

199. ..6є(з) ковалаАа о(туню(д) нєво(зуможно прожит(ь). За ча- 
сів Климентія ковалі виконували найрізноманітніші роботи. «Поряд з плуговим залі- 
зом -- лемешами, череслами, залізними боронами -- ковалі робили підкови, сокири, око- 
вували колеса, робили лопати і наконечники для лопат, завіси -- «бігуни» до дверей, ключі, 
замки, гаки, якими під час пожеж розтягали палаючі речі, кайдани для в'язнів, ланцюги 
для колодязів. Ковалі ж робили ланцюги для міських та замкових брам і мостів, обручі 
залізні для гармат, «дрюки залізні для ламання каменю», «киї залізні», тобто підставки для 
рушниць, спеціальні клини для копання колодязів, копистки залізні, «що спиж мішають», 
«оскарди», котрими насікали жорна, пута залізні для коней, вухналі -- гвіздки для ку- 
вання коней, різні види зброї, ковані брами тощо» (Компан, Міста України, стор. 220). 


200. Да (и), бже, мовя(т), всяки(х) двл са научнити // ть(л)ко 


нє всяко, бжеє, да(и) дБ ло робити. Пор.: «Дай, боже, все уміти, та не 
все робити» (Климентій 233; Номис, 6030, стор. 117; Франко, І, 2, 53, стор. 283). 

..начнеє(т) хвататисА за всяко ремесло. Пор.: «За все береться, 
та не все вдається» (Бєленькова, 115, стор. 22). 

прошу ва(с)--єдно що работа(и)те. Пор. з аналогічною ситуацією, 
наведеною польським істориком Маньківським: у 1682 р. малярі подали скаргу на сідлярів 
за те, що вони, найнявши підмайстрів малярського ремесла, перейняли їх «науку» і самі 
почали розмальовувати сідла. Внаслідок цього сідлярі хоч і «не навчилися малювати як 
слід, але робили це ма згубу художників». «Нехай кожний робить своє ремеслої» -- таким 
закликом закінчували свою реляцію малярі (Т. Май Ком'5кі, Ілубуувікі сесп таїаггу м ХМІ 
ї ХМП міеки, Імубм, стор. 111--113. Див. про це ще: Компан, Міста України, стор. 194). 


906. І на хвалу бгу на вели (к)де(н) стрвляють // и в днь 
бгоявле(нуский, Гдни воду осшають. Пор. аналогічне повідомлення у 
вірші «О дударяхь» (стор. 150), супроводжуване поясненням самого поета. 
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207. Вє(луми и докто(руство є(ст) потребно на светб. 
Пор. з подібним твердженням С. Полоцького у вірші «Чаролейство»: «Бог врачь и вра- 
чевство в ползу сотворил єсть» (Полоцький, стор. 68). 


..Гдь бгь сме(рути нє  да(ст)--и доктор поможе. Пор.: 
«Пошле бог вік, то дасть і лік» (Номис, 8344, стор. 160) або «Лікар дає лік, а бог вік» (Фран- 
ко, П, 2, 1, стор. 354). 

.на льченоО(М) не навзди(тусА конф (Климентій, 624; Номис, 
5249, стор. 101). 

209. ..я(ку муха в(ь) укропб вє(р)ти (т)с А. Пор.: «Шастайся за доб- 
рим ділом, як муха в укропі» (Климентій, 1499; Номис, 9960, стор. 194; варіанти -- Чу- 
бинський, І, стор. 303; Франко, ЇЇ, І, 2, стор. 99). 

.трудникомь пре(жудє подобає(т) вкусити. Пор.: «Труж- 
дающемуся двлателю прежде подобаєт от плода вкусити» (1-е послання Павла до Тимо- 
фія, П, 6). 


211. Абн, мовя(ту), дша сьнта и твло не наго (Номис, 989Ї, 
стор. 192). 

212...не то(и) пиво пьєть, хто вари (т) (Номис, 13711, стор. 269; 
Бєленькова, 830, стор. 115). 

.позрить за то скрива. Пор.: «И крьвьм оком не поглянет» (Климен- 
тій, 402); «Дивит сі на нього кривим оком» (Франко, І, 2, 36, стор. 554), а також з виразом 
думи про козака Голоту: «...Скрива, як вовк, поглядає» (ГІ. Ку лиш, Записки о Южной 
Руси. т. І, СПб., 1856, стор. 16). 

.труждающиь(муса пре(ж)де пристонть вкусит(ь). Див. 
прим. до вірша 209. 

.обБ сторонвБ гхдоровь бува (и)тє. Див. прим. до вірша 40. 

213. Торяники велику працу подн(и)мають // пачеє ко- 
ломь(н)цовь, що гуски внробляють. «Торяники» виварювали сіль на 
торських озерах (Слобожанщина), «коломийці» видобували стовпці («гуски») кам'яної солі 
у Коломиї та на інших західноукраїнських землях. 

.бурлакамь велми нудно// жє о соло(дкую воду не 
помалу трудно. Див. прим. до вірша 99. 

Мусвбть тоє(и) жє соли господа(р)ско(и) ча(стуку о(т)ло- 
жити. «Господарське», тобто приватне, солеваріння Климентій міг спостерігати лише до 
1706 р., бо потім усі соляні промисли на Бахмуті були відписані «на царя» (Крестьянскиє 
и национальнье движення, стор. 28). 

не ма(ш) тамь же(н), в Ба()мутв нвкому кошу(л) пра- 
ти. Після того, як у 1697 р. м. Тор було вщент зруйноване татарами, торяники почали 
освоювати для солеваріння район річки Бахмут, наїжджаючи сюди переважно «обозами» -- 
без сімей (див. лист-скаргу до московського уряду від отамана донських козаків Лук'яна 
Максимовича, в кн. «Крестьянские и национальнье движения», стор. 76. Див. ще: «Историко- 
статистическое описание Харьковской епархин», У, Харьков, 1858, стор. 135, 142). 

.со(л) є(ст) розна на сввть /а около жа (дуноий та(к) нє 
мощно трудно(ст) мети, /Як то запорозкад є(ст), крь(м)ка 
иледянка// а не будє(т) з такою (ввмь) працєю (и кошто (м)|) 
як торя(н)ка. Цікаво, що саме такий висновок зробив десь у 1739 р. і М. В. Ломоно- 
сов у «Нижайшем докладе и непредрассудительном мнений имп. Соляному Комиссариату 
о соляньх делах, что в местах, между Днепром и Доном положенньх, находятся, а особливо 
о обонх имп. заводах, что в Бахмуте и Торе». Зокрема, Ломоносов відзначив, що «черпанне 
росола ис колодезей в сковородь таким мешкотливьм и трудньм образом людскими руками 
производилось, что плата за черпанье при такой скудной вьварки соли болше нежели 
по двадцати пяти тьсяч рублев в год становилась» (В.В. Данилевски й, Ломоно- 
сов на Укранйне, Л., 1954, стор. 84--85). Про високу собівартість бахмутської 
солі порівняно з сіллю, яку видобували на Запоріжжі, в Криму і Західній Україні, див.: 
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О.О. Нестеренко, Розвиток промисловості на Україні, ч. І, Вид-во АН УРСР, 
К., 1959, стор. 188. 
..бу(р)лака(м) |то(рускимь) вврши сиє покладаю //и пра- 


цу іхь и пи(лунь(и) дозорь похваляю.. І да (и), 6Ж в, и (м) 
ща(стТу)А и до(л)гого вевку, / всякому бу(р)улаць--доброму 
чоловвку. Цікаво відзначити, що бурлаки, яким віддає свої симпатії Климентій, 
через кілька років становитимуть ядро могутнього селянсько-козацького повстання, очолю- 
ваного Кіндратом Булавіним (В. И. Лебедев, Булавинское восстаниє. 1707--1708 гг., 
Огиз-Соцзкгиз, М.--Л., 1934, стор. 68). 

216. ..особно на стезях в сьлца упадаєть. Пор.: «Всюди 
на него силця накладає» (Франко, ПІ, І, І, стор. 92). 

много мветь домовь // по общо(и) приповести, я(к) 
у за(нца ломовь (Климентій, 97; Франко, І, 2, 9, стор. 571). 

.бвжьи утописА где ю(ж) в болотную воду. Відгукнародного 
анекдота: «Се розказують про зайця, що як осточортіло йому погане життя -- що чоловік 
обіжає, орел хапає і сова, навіть, дере.-- «Піду, каже, утоплюся, усі мене обіжають, я 
послідущий на світі!» -- і побіг до річки. А жаба плиг од його у воду. «Е, годі ж топиться,-- 
думає собі,-- є той чорт, що й мене боїться -- я не послідній на світі» (Номис, 4346, стор. 286; 
варіант -- Чубинський, І, стор. 55). 

..я (ку пєерєебвжи(ш) гдє колвєкь дорогу, // вчини (ш) лю- 
дя(мь) нєемалу в дорозв тривогу. Народний забобон (Чубинський, І, 
стор. 55), звідси: «Боїться, щоб йому заєць дороги не перебіг» (Номис, 303, стор. 6; Франко, 
І, 1, 7, стор. 113). Таке повір'я побутує і в Болгарії, Франції, Англії, Норвегії та Німеч- 
чині (Н. М. Сумцов, Культурнье переживания. Сравнительно-зтнографические ана- 
логий и параллели к русским, в частности малорусским приметам и повериям. Заяц в народ- 
ной словесности, «Киевская старина», т. ХХМИІ, 1890, січень, стор. 84). 

.сам єси ме(рузєенн(и)..и мясо твоє брь(д)ко... // Ї не- 
честива шкура тводй. Згідно з народним уявленням, зайця створив чорт (Чу- 
бинський, І, стор. 55), отже, їсти його мясо -- гріх. 

217.0 гло (и) ста(тучинб.. и ф зло(и) жон б. Див. прим. до вірша 133. 

.жона часо(м) в мужа є(сту фяд личина. Див. прим. до вір- 
ша 132. 

.3з(ь)лисиною гслоє сА раждаєть, // з(ь) ко(турою и із (ь) 
сввта сєго изчезаєть. Пор.: «Конь з лисиною родиться, з лисиною й ізгинет» 
(Климентій, 444; Номис, 3219, стор. 64; варіант -- Чубинський, І, стор. 237). 

218. .иконю в полю завше вврь не(и)маци), // а жонв в 
дворь всєє(и) правди нє о(т)крьва (и). Пор.: «Не ймай коню віри в по- 
лю, а жопі в двору» (Климентій, 1371; Номис, 8094, стор. 155; Чубинський, І, 252. Ва- 
ріант -- Франко, Й, І, І, стор. 288). 


.Жону любити треба яко дшу, // єдна(к) же злую го(д)- 
но товкти вла(суне грушу. Пор.: «Жону люби як душу, а товчи злую як гру- 
шу» (Климентій, 1164; Номис, 9096, стор. 174; Франко, ІЇ, І, 73, стор. 128). 

Жена злад мужеєвб нє вєликь пріятел(ь). Пор.: «Добра жінка 
мужові свому вінець, а зла кінець» (Номис, 9031, стор. 173). 

.господареєвв ко(н) овше(мь) нєепріятел (ь). Пор.: «Скотина -- 
то ворог» (Номис, 10189, стор. 199). 

.пута(йн триножь--ско(р)бь не будешь мети. Пор. «Хто 
путає -- той ногами не плутає»; «Хто в'яже, той спать ляже» (Номис, 11296, стор. 222). 

..неха(и) ко(н) напасєтьса, //а напасши, пригото(в) ки (м). 
Пор.: «Накорми, тоді й києм потягни» (Номис, 10330, стор. 202). 

конАни жону впя(т), (аби (с) здорові), мвт(ь) будеєшь. Пор.: 
«Жива умерла -- і друга будеть, аби здоров'я» (Климентій, 301; Номис, 8337, стор. 160). 
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919. ..кознм хоча(и) створе(нуА бжі є... Климентій заперечує поширену 
в деяких місцевостях України думку про те, що коза створена чортом (Чубинський, І. 
стор. 49; Франко, П, І, 9, стор. 278). 

.писаніє таки(и) и(мь) прикладь даваєть, // же до лю- 
деє(ий) нечистьх(ь) и сквеєе(руньхь равняєть. Див. Матвій, ХХУ, 32. 

.козльища по львиць стануть, / а овца одесную на 
судв прєедстануть. Див. прим. довірша8. Пор. з рядками твору Онуфрія «Обьяв- 
леніє о прироженю знамен небесньх 12 мвсяцей»: 


Да не с козли грвшньими осудимся, треб -- 
Одесную себе нас з агнць постав в небб 


(Онуфрій, стор. 155). 


І я(к) реклеє(с) негдь(с;: Се снь мо(и возлюбленнь (и). 
Як і у «Словв в сотвореніи бго(м) гемли» (див. вірш 269), Климентію бог і Христос завжди 
уявляються в одній іпостасі, і тому євангельські слова, з якими нібито бог звертався 
до Христа (див. Матвій, ХМІЇ, 5), він вкладає в уста самого Христа. Пор. з описом цього 
факту анонімним духовним віршем: 


На Фаворб перобразся Ісус Христос славно, 

Со пророки бесвдовал невидимо, явно. 

Єще єму глаголющу облак сввтел бяше: 

«Сей єст сьн мой возлюбленньй»,-- отец глаголаше 
(Угроруські духовні вірші, ХІ.ІУ, 30, стор. 47). 


220. Рьба, я(к) что іноє, та(кужє в себвБ кро(в маєть, 
І! една(ку же ввриь(мь) по(стунь(м) сА брашно(м) бьваєть. 
Як розповідає «Біблія», бог заповів Мойсеєві, щоб люди їли лише м'ясо тієї тварини чи 
птиці, кров якої вони пролили, коли забивали її -- «душа бо всякія плоти кровь єго єсть» 
(Левіт, ХУП, 14). Щодо споживання риби церковні канонічні книги вводили спеціальні 
роз'яснення. У «Правилб святьх апостол и святьх отець» («Аще двоженец») читаємо: «Во- 
прос: А се ямь кровь рьбью, а не убиваєм єя, ни рвжем,-- сама мреть рьба, из водь взя- 
та.-- Отвбт: В том нест грвха -- то єст от водь...» (Смирнов, стор. 75). 


А часомь и постноє тоє уступаєть, // Гдь блговвще- 
нів на стра(стуно(и) биваєть. Свято благовіщення богородиці іноді випа- 
дає на великий піст, зокрема на його останній, страсний, тиждень, коли християнам не 
дозволяється їсти навіть риби. У «Правиль бульцем» (Соловецька Кормча від 1493 р.) 
зазначено: «На благоввщенієв день ясти рьбьт развБ страстньжя недели» (Смирнов, стор. 184). 


222.СвиніАд не зрить горб и слнца не видить. Пор. «Не 
дав бог свині вгору глянути» (Номис, 3830, стор. 75). 

.що мБбеть ясти, то ничи(му са нє брьдить. Пор. «Що надто, 
того і свині не їдять» (Номис, 5606, стор. 108). 

223. ..звьча (и) и(х) в су(дуна наникати, // .. люде... збь) 
того собвБ вреєдьитєлно(ст) мають. Згідно з народним повір'ям, запи- 
саним І. Франком, «коли кіт «наникає», тобто похлепче молоко або іншу страву, то вже 
того не можна їсти» (Людові вірування на Підгір'ю, стор. 174). 


224. ..дши свой полагающьх -- образ біблійного походження (Іоанн, 
Х, 1). Пор. у Климентія: «...за овць дшу полагати» (вірш 196) або «...за православную 


ввру дши полагают» (вірш 246). 
Хто в фа(х) кохає(ту)саАд, са(мь) єму сАдА равняєть (Номис, 
12581, стор. 247). 
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І нє то(кумо таковин(и) фови єсть подобен, // але ляху 
то(н) або демону надобень. Видимо, такий поворот думки павіяний Климен- 
тію оповіданням однієї з рукописних редакцій «Києво-Печерського патерика» -- «О святьх 
блаженьх первьх черноризцьвх печерьских», де йдеться про те, що біс у вигляді ляха роз- 
кидав липучі квіти ло церкві і навіював на ченців сон. Бо, як відзначає знавець «Києво- 
Печерського патерика» Д. Абрамович, в друкованих церковнослов'янських виданнях 
цього твору вираз «бвбс в образб ляха» замінено на «в образб вонна», а в польському (Раїе- 
гісоп ..., 1635 р.) на «піерггуібіє|а Физапесо» (Д. Абрамович, Києво-Печерський па- 
терик, К., 1930, стор. 96, 219). 


.демонь в постасв "фо(в) к(ь) стьи(мь) хождаше. В «Житін 
Феодосія, игумена Печерського монастьря» розповідається, як біс спокушав його, набрав- 
ши вигляду «пса черна» (Києво-Печерський патерик, стор. 72 зв). Пор. з «Житієм святого 
Антоніа пустьножителя» (за львівським рукописом ХУІ--ХМІЇ ст.), де «други діявола» 
нападали на святого теж в образі псів (Апокрифи і легенди, У, стор. 193). 

Буду(т) бо із(ь) а(румень тнє ча(ст) имвти. Климентій має на 
увазі ситуацію популярного за його часів сатиричного оповідання «О поств арменском 
арциурієвв», яке вміщено у згадуваній рукописній збірці І. Яремецького-Білахевича (пер- 
ша половина ХУ ст.). Учитель вірмен (яких православні вважали найбільшими єрети- 
ками) Арцій мав собаку Урція. Переходячи з села в село і з міста в місто, Арцій посилав 
поперед себе Урція з листом, у якому повідомляв учнів про свій прихід. Але одного разу 
вовки з'їли Урція, і коли Арцій прийшов до міста, його ніхто не зустрів. Учні, яких він 
примусив шукати собаку, принесли лише кістки. Тоді Арцій звелів усім вірменам вшану- 
вати загибель Урція постом (І. Франко, Зразок релігійної сатири: песій піст, «Житє 
і слово», т. ПІ, Львів, 1895, стор. 469--473). 

225. Бода(и) вамь, мова(т), з() фами нвьг ди не било доб- 
ра, / же нє мо(щ) но промину (т) бєз палиць двора. Пор. із за- 
уваженням І. Величковського про те, кому потрібна палиця («жезл»): 


Двти заживают жезла вмвсто коня -- для забави, 
Подрослиий заживаючи -- для своєволБ, 

Средняго ввку заживают люде жезла -- для поваги, 
Старци убогіє -- для обороні от псов... 

(Рукописна збірка І. Величковського, Відділ рукописів ЦНБ, Х» 186/362, арк. 121. Під- 
креслення авторське. Вперше опубліковано (з помилковим заголовком) М. Петровим у праці 
«О словесньх науках и литературньх занятиях в Киевской академии от начала ее до преоб- 
разования в 1819 г.» «Трудь Киевской духовной академии», т. І, 1867, стор. 113--114). 


.фи и пота(й)ннє часомь в кого бивають // и, що (бу 
дябли побрали н(х), люде(и) кусають. Пор.: «Потайного собаки горш 
треба боятись» (Климентій, 780; Номис, 3046, стор. 61). 


226.1 росказує(т) інь пнь, же до вбоги(х) мб (и) взгля (д). 
Тут і в наступних рядках Климентій переказує, своєрідно переосмислюючи і проектуючи 
на українську дійсність, ряд положень з особливо популярного на Україні дидактичного 
твору, який мав заголовок: «Тестамент в ХриствБ побожного и славного монархи света 
Василія, цесара кгрецкого, до сьна своєго, юж коронованого Льва Филозофа... по кгрецку 
написаньй, а потом веспол з іншими писмьї на словенскій язьк переложенькй». 

.уста сма(жуна закропити. Вираз з поширеної за часів Климентія 
народної пісні, в якій відбилася євангельська легенда про Христа і самарянку (Іоанн, 
ТУ, 1--31). Пор.: 

Дай мі, дівко, води пити, 
Смажні уста закропити 


(В.Гнатюк, Пісня про неплідну матір і ненароджені діти, ЗНТШ, т. СХХХИІ, 
1922, стор. 216). 
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Пор. ще народний афоризм: «Утри мої смажні уста, а сахарні і сам утру» (Климентій, 
1042; Номис, 2315, стор. 46). 

227. Шафа(р) обоин(х) стано(в) в пра(в)дьв трудно(ст) має(т). 
Шафар «мирський» відав усіма прибутками і видатками магістрату або ратуші, а«монастир- 
ський» -- прибутками монастиря. Наскільки правий Климентій, говорячи про єтрудность» 
цієї посади, свідчить такий факт. У 1683 р. стародубський магістрат призначив одного з 
міщан шафарем. Але той відповів: «Хоть мене окуйте або в турму сажайте, а шафарем не 
буду!» (Лазаревский, Описание старой Малороссии, І, стор. 118). 

28.1 прислуха(ийсА ко(ж)дьн(ий), що старь(и) мови(т) на 
глумь, // а молодьн(и) неха(и) бере(т) добре соб(ьб) на умь. 
Пор.: «Старий говоритиметь на глум, а ти, молодий, бери собі часом на ум» (Климентій, 
1400; Номис, 12645, стор. 284; варіант -- Франко, ПІ, І, 3І, стор. 169). 


229. .за слу(ж)убу бжію нє такь ста(рушіин карають,//а за 
непритомно(ст) утре(нунюю нє пропущають. Християнське бого- 
служіння відбувається: вранці (утреня), вдень (божественна літургія або по-народному -- 
служба божа) і ввечері (вечерня). Літургія вважається найважливішою службою, але, як 
розповідає Климентій, монахів карали суворіше за проминання утрені, ніж літургії. 

230. .треба пріязливе із келаремь жити. Келар відав усім 
внутрішнім господарством монастиря і продовольством. 

.рука завшеє руку миєть (Климентій, 851; Номис, 7404, стор. 143; 
Чубинський, І, стор. 275; Франко, ПІ, І, 97, стор. 49). 

231...гласо(в) и подобно(в) остро(ж)уно смотрвевти. Церков- 
ний спів розподілений на вісім «гласів» -- наспівів, за якими виконуються різні жанри 
церковної гімнографії -- тропарі, кондаки, канони та ін. «Подобни» вказували, на який 
мотив відомого твору треба співати ту чи іншу пісню (див. заголовок вірша Климентія 328). 

232. ..я (к) вть (ку--я(к) десяти поби (в) (Климентій, 1295; Номис, 4404, 
стор. 85). 

Гонящєму(с) дороги многи, тому єдина. Пор.: «Біглому єдна 
дорога, а погонцеві -- десять» (Франко, І, 1, 1, стор. 37) або «Хто тікає -- тому одна до- 
рога, а хто гонит -- тому десіть» (Франко, ПІ, 1, І, стор. 210). 

233...в страха велики очи (Климентій, 1048; Номис, 4341, стор. 84; 
Франко, ПІ, 1, 14, стор. 180). 

..хо(ч) стра(шунад тємнад ночь, втвкаю(т) и вночи. 
Пор.: «Ніч -- мати: все покриє»; «Ніч -- мати, не дасть погибати» (Номис, 11122, стор. 217). 

не мБЕТЬ в(ь ср (дуць бга (Номис, 9763, стор. 289; Франко, І, І, 233, 
стор. 81). 

234. ..птьца своий(мь) носо(м) сьта. Пор.: «Жадная пташка свонм 
носком сьта» (Климентій, 280); «Всяка птичка своїм носиком живе» (Номис, 7195, стор. 139). 

.если за собою хто сА не стараєть, // таковн(и) кож: 
дь() нвгдь ничого нє має (т). Див. примітку до вірша 47. 

235. Не требь, братіє, на(м) тала(нуту с(ь)крьвати, // же- 
би ву()лсекого не насльдовати. Йдеться про дуже популярну в ста- 
рій літературі євангельську притчу, відголоси якої постійно зустрічаються в творах 
українських письменників ХУМІП--ХУПІ ст. (Іван Вишенський, Памво Беринда, Кирило 
Транквіліон-Ставровецький та ін.). Господар покликав трьох рабів і дав одному п'ять талан- 
тів (тогочасна грошова одиниця), другому -- два, третьому -- один, а сам пішов з дому. 
Перший і другий за час його відсутності подвоїли кількість грошей, а третій закопав свій 
талант у землю. Коли хазяїн повернувся, то двох перших рабів нагородив, а третього як 
«лукавого і лінивого» жорстоко покарав (Матвій, ХХУ, 14--30). Ь 

Тала(нуть жє наукою сА то нахгхьваєть. Притчу тлумачено 
так: не можна залишати бездіяльним те, що тобі дано,-- уміння, здібність, знання тощо. 
Звідси народний афоризм -- «Не то талан, що лежить, а то, що біжить» (Номис, 7231, 
стор. 139). «Талант єст ученіє»,-- твердило «Слово нБкоєго христолюбца, ревнителя по 
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правой вврБ» - - староруський твір ХІ--ХІП ст., поширений у списках ХІМ--ХМІЇ ст. («Ле- 
тописи русской литературь и древности, издаваємье Николаєм Тихонравовьм», т. ТУ, 
розд. ПІ, М., 1862, стор. 93). У ХХУІ розділі «Стоглаву» «О училищех книжньх по всем 
градом» наказувалося: «И силу би им в писаний сказьвали по данному вам от бога таланту 
ничтоже скрьвающе, чтобь учениць ваши книги учили все...» (Стоглав, стор. 36). Климентій 
називає талант «наукою» або «мудрістю». 

Скривающн(и) се(и тала(нуть-- я(ку дрєво пнєепло (дуно. Див. 
прим. до вірша 121. 

.потре(буно науки и посльдниь(м) родо(м) //оставляти-- 
тобто передавати наступним поколінням. Петро Могила у передмові до «Літургіона» писав, 
шо він хотів отриманий ним талант «с лихвою отдати» людям (Служебник, стор. 3. зв.). 

.гласом 8его--в радо(ст) вни(н)двте--втвша (т)с А. Пор.: 
«Не всяк, глаголяй ми «господи, господи», внидет в царствіє небесноє» (Матвій, МІЇ, 21). 

237.Назиму льто работаєвть. Пор.: «Літо на зиму робить» (Климентій, 
497; Номис, 556, стор. 12). 

что о(у)мквтає(м) в ча(д) льтниь(и) что ногами, // тов 
з(ь)» охотою (б) взя(л) в знм5 и руками. Пор.: «Літом одгрібають ногами, 
а взимі брали б руками» (Климентій, 498; Номис, 559, стор. 12; варіант -- Франко, ЇЇ, 2, 2, 
стор. 358). 

Подобно то снто(сдти знма в собвБ нє маєть, // что 
всяків лвьтнье собра(н)А з(ь)Адаєть. Пор.: «Літо збирає, а зима з'їдає» 
(Франко, П, 2, 5, стор. 358). 

238. 0 часа(х) погодни(х) и о непогодниь (х). Пор. з віршем 
Онуфрія «О дневной свбтлости», в якому є багато аналогічних зворотів (Онуфрій, 
стор. 162--163). 

239. ..нз3 заразльвн(мь) ввтро(мь)... Див. прим. до вірша 4. 

Кона ж мощно на ки(лко ногь кому пу(дуковат(ь), 
/а воль бвдньиий нє кова(н) мусвт сА спотнка (т). Пор.: «Кінь 
на штири ноги кований, а спотикнеться» (Франко, І, 1, 49, стор. 259; варіант -- Номис,: 
5387, стор. 104). 

І злад то рвьчь--взди(т) волами на сват, // волБвль 
бь(м) всє ко(нуми, а іїхь бн хочь нє мети. Пор. із змістом народної 
сентенції: «Поки коні водив, то й бог годив; а як став воли, то воли в лихо ввели» (Номис, 
11116, стор. 217). 

.груда ме(рузлад снвгомь нє прикрнта, //..чи са(нуми 
вха() чи возомь, нє знавшь. Пор.: «На Семена Юди (1-го вересня) боїться 
кінь груди» (Номис, 486, стор. 11). Варто відзначити, що у «кронічці», записаній Павлом 
Полуботком і доповненій Яковом Марковичем, під 1702 р. стоїть: «Зими не бьло, тилко 
тиждень снвг лежал» («Дневник генерального подскарбня Якова Марковича», т., Ї, К., 
1893, стор. 4). 

240...нє що іно мвеємь, бже, чинити, //гдє посадьле (с) 
ча (су и я(к) дале(с),то дале(с): мусвмь жити. Пор. з аналогічним ви- 
сновком архімандрита Онуфрія у вірші, що починається словами: «Єдин бог то свБдьй зем- 
ньх существо»: 

Всякой планетв человвк уродит, 

В доброй или у злой, так єму сходит. 

Щастям и нещастям мусит так жити -- 

Як бог єму подал, так может бьти 
(Онуфрій, стор. 160). 


241. ..фу (вдаме(нутомь бть поставиль а(р)хієреєвь. Пор. 
з виразом у апокрифічному «Житіи святьх верховньх апостол Петра и Павла»: «Будеш фун- 


даментом церкви моєн...» (Апокрифи і легенди, ПІ, стор. 21). 
.Гдь (б) не бькло писанів на света, / не мо()ль би 
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свв(ї) жа(дуного чину в сєбв мети. Йдеться про повний і послідовний 
виклад усіх молитв, які виголошуються під час богослужіння, так званий церковний «чин» 
«Требника» або «Служебника». 

Боінн(и) мови(т, же з писменнь(х) всє зло бьиваєть. Пор.: 
«З письменних все лихо встає» (Номис, 6042, стор. 117; Франко, ЇЇ, 2, 1, стор. 532). 

.слвпь де(рузає (т) вождо(в) хулити. Климентій, видимо, переосми- 
слює біблійні образи. Пор.: «Горе вам, вожди слбпіи» (Матвій, ХХІ, 16) або «Уповая же 
себе вождя бити сльпьм...» (Послання Павла до римлян, ЇЇ, 19). 

.пре(з) писменнн(х) западе(туся свБвть (Номис, 6044, стор. 117; 
Франхо, ЇЇ, 2, 2, стор. 532). 

249...не такь мо(щуно дорослин(х) нахилити. Пор.: «Нагинай 
гиляку, доки молода» (Франко, І, 2, 1, стор. 324) або «Старого дерева не зігнеш» (Франко, 
І, 2, 24, стор. 542). Див. ще прим. до вірша 158. 

.не кракала врона лєтАаА догори //и погото(в) нє бу- 
де(), пущаючисА з горь (Климентій, 599; Номис, 5499, стор. 106; Франко, П, 
2, 27, стор. 264). 

243.0 хотящь(х) пи(сума учитисаА. Зворот, характерний для перших 
слов'янських букварів. Пор.: «Букварь язька словенска, писаній чтенія учитися хотящим...» 
(Вільно, 1652); «Букварь язька словянска, писаній человБком учитися хотящим...» (Дру- 
карня Києво-Печерської лаври, 1664); «Букварь язька словянска, писаній чтенія учитися 
хотящим...» (Львів, 1671). 


до сме(рути учи(т)сА члкь (Климентій, 1195; Номис, 6003, стор. 117). 
Майстри, відпускаючи учнів після науки на «всі чотири сторони світу», напучували їх: 
«Маєш вчитися ремесла, доки житимеш» (Цехова книга бондарів, стельмахів, колодіїв, 
столярів м. Кам'янця-Подільського, Кам'янець-Подільський, 1933, стор. 80--81). 


гне грвхь спсє(нунь(х) двль и научати, //а о(т) злого, 
якь може(ш), тщьсА о(тувращати. Пор.: «Назлоє не учи нікого -- й сам 
догадається» (Климентій, 1511; Номис, 2873, стор. 58) 


246..1а православную ввру дши полагають. // І дару(и), 


бж є, такимь нбесньае ко ронн. Пор.: «Хто за віру умирає, той собі царство 
заробляє» (Номис, І, стор. 1). 


948. Іноче(сдко(и) слицу гсрбвт(ь) не треб наготь, // а не 
толко люде(м) іноково(н) срамоть. Пор. з біблійною фразеологією: 
«Да не явится срамота наготь твоєя» (Одкровення Іоанна, ПІ, 18), а також з народними по- 
глядами, записаними Франком: «Тіло людське грішне, то не годиться показувати його до 
сонця. «Світити грішним тілом», напр. крізь подерту сорочку, великий сором... Мабуть, 
для того старші дуже рідко купаються, або коли й купаються, то крадькома, щоби ніхто 
не видів» (Людові вірування на Підгір'ю, стор. 190). 

249. .лвьченьн6(М) кОНЕМЬ ЮЖЬь СА не наробити. Див. прим. 
до вірша 207. 

.на врача гда начахь уповати. Див. прим. до вірша 121. 

251.Мозги бо у голова(х) такихь гзсаснхають. Пор. зі змістом 
популярного на Україні апокрифа про Макарія, пустельника єгипетського: «Єсли бь, по- 
ввдаєт, врихле до халупь не вшол и сна не зажил, так бь мозг вьіох » (Макарій Єгипетський, 
арк. 4 зв.). 

.всли хоче(ш) гсгдравствовати, // стара(ий)сА вьсипляти, 
ли(ш) не назбь(т) спати. Пор.: «Як хочеш богацько жити, то треба мало спати» 
(Чубинський, І, стор. 285). 


252. Живому члку всє на сввтБ треба (Климентій, 284; Номис, 
9837, стор. 191). 
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Іне можеть те(ж) нищо из(ь) собою взяти. Див. прим. до 
вірша 51. 

.богатьхь дуко (в) -- означення, типове для наредних дум. Пор. з «дуками- 
пн анна у «Думі про козака Нетягу», записаній на Чернігівщині (Метлинський, 
стор. 377). 

255. Купу(и) хату критую, // а одєжнну зовсвБм як тре- 
ба пошнтую (Климентій, 1372; Номис, 8114, стор. 156). 


256. Кгдь члкь нє стоин(т) ха шеляго(м) яковь0(и), // то 
то(и) и са(м) шеляга нє стои(т) таковь (и) (Климентій, 1127; Номис, 
9912, стор. 193; Франко, І, 2, 162, стор. 476). 

.ма(рунотравцеєю такого могу(т) назват(з), //кгдь самь 
за свон(м) добрин(м) не захоче(т) стоя(т).// Бо треба в свт 
своєго добра остербБгат(ь). Пор.: «Що то за господар, що своєго доброго не 
глядить» (Климентій, 1253; Номис, 10092, стор. 197). 

Не то(и) господа(р),мовя(т), що збираєть, /але щогото- 
вого добра не зтрачаєть. Пор.: «Нето господарь, що збереть господарство, - - 
то, що готовоє задержить» (Номис, 10108, стор. 197). 

..к готово(и) ого(н) лвпшь класти колод (Номис, 3623, -стор. 90; 
Чубинський, І, стор. 243, Франко, ЇЇ, І, І, стор. 298). 

.буде(т) м5Б (т) а(ж) часо(м) вигодн в пригод) Пор. з компонен- 
тами народного прислів'я: «Ти станиш у пригоді, а ми станим у вигоді» (Франко, ЇЇ, 2, 8, 
стор. 590). 

.запась нвГдн всвмь не шкодять (Климентій, 318; Номис, 
9927, стор. 193). 

257..служачи олтару--3(ь) олтара и жити. Афоризм біблійного 
походження (1-е послання Павла до корінфян, ІХ, 14), що став крилатим (Климентій, 902; 
Номис, 212, стор. 4; варіант -- Франко, І, 1, 6, стор. 198). 

258. Старецкін во ввки нє напо(лунишь сунки, // бо то 
двравье в ни(х) на(й)дую(т)сд тлумки. / Нє може(т, хо(ч) би 
ко(луко бравь, обогатити // и свою сунку ко(гда ко(л)- 
векь насьтити. Пор. з народними афоризмами відповідного змісту: «Старецької 
сунки нігди не наповниш» (Климентій, 909; Номис, 4655, стор. 91; варіант -- Франко, 
ЦІ, 1, 4, стор. 217); «Діравого міха нігди не наповнити» (Климентій, 909; Номис, 4755, 
стор. 93; Франко, ПІ, 2, 1, стор. 488); «Дзюравого мішка не наситиш» (Чубинський, І, 
стор. 245; варіант -- Франко, ІЇ, 2, І, стор. 403). 

.в старць пугою не вгнати, // а з ста(руцовь хо (ч) 
калаче(м) ста(л) би пудманяти (Климентій, 1041; Номис, 4650, стор. 90). 

960. Калька, як мовя(т, на сввть сА не родиц(т), // але 
на(ий)паче бо(луще(и) онад сА робить. Пор.: «Каліка не родиться -- ро- 
биться» (Климентій, 438; Номис, 4663, стор. 91). 


261.0 створе(нуяхь бжіи(х) и діяволски(х). У вірші знайшла 
вияв дуалістична ідея про створення світу богом і дияволом, характерна для популярних 
на Україні космогонічних апокрифів та посталих за ними народних оповідань (Н.Ф.Сум- 
цов, Очерки истории южнорусских апокрифических сказаний и песен, К., 1888, 
тор. 21--28). 

Створь((л) бгь пть(ц) и зввре(и) люде(мь) не бе(зпотреб- 
нь(х), / а гадо(в) и жабь о()нюд никому |нєепо)требниь (х). 
Пор. виклад цього факту у «Біблії» (Книга буття, І, 20--25) та у «Книзі Єноха» (Апокрифи 
і легенди, І, стор. 60). 

ХотвлосА бгови аби чи(м»ь) гзабавляти, // жебь, подоб- 
но зна(т) то, даремно не гуляти. Пор. з початком оповідання про ство- 
рення світу: «Раз Ісус Христос і святий Петро, не маючи що робити, сиділи і нудились, 
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Але святий Петро і каже: «Боже, єднак не маєш що робити, то хоць тепер зроби світ» (Чу- 
бинський, І, стор. 144). поро «Бог не гуляєет..» (Даль, стор. 
.без тоєв(и) бин.. нечистоть-- біблійний вираз (Левіт, ХІ, 28--32). 


- 
І діяволь бгу са хотвль уподобити. Див. прим. до вірша 7. 
.червь, блохи, и воши, и блощицни... Климентій тут і далі пере- 

раховує все «бвсовскоє створення», яке згадується в «Ходінні богородиці по муках», значно 

збагачуючи його природничий список. Пор.: «Ядаху их червіє неусипаємій, звври огненнія 
торгают их, им же не б5 числа: гади, смокове свкаше их непрестанно; жаби, ящорици, 
миши, прузія и шершеница, песія мухи, им же не бв числа» (Апокрифи і легенди, ТУ, 

стор. 141, 143). 


262.0 бра(шунвБ дховно(м) и о правнль црковно(мь) и 
келе(и)но (м). «Брашно духовне» -- твори церковної гімнографії (псалми, молитви, 
канони тощо), «правило» -- порядок їх виконання. Климентій заперечує думку про те, 
що одна молитва у церкві швидше доходить до бога, ніж усі відправи у келії. Певне, вірш 
Климентія -- полемічний відгук на одне з видань «Брашна духовного». 


.о(буци рекли: ко(т)рь(и) о(т)правуєть // члкь правило, 


то (и) з(ь) бго(м) бесвдуєть. Пор.: «Всяк, иже правя пбніє, с богом бесвдуєть» 
(«Поучения святьх апостол» -- Смирнов, стор. 96). 

..хо(ч) нє все в це(руквБ, но на мевств всяко (м). Пор.: 
«Благословите господа вся дБла єго на всяком мБст5» (Псалтир, СП, 22). 

964.Не голо(дуна то єщє тад, мовя(т), корова, // єсли 
завалиласА где у стрвсв солома (Номис, 5187, стор. 100; Чубинський, 
І, стор. 24). Про історичну основу цього прислів'я яскраво промовляє запис у «Гукливському 
літописі» (Закарпаття) від 1660 р.: «Люде в недостатку соломь хьжк стодолб гет подерли 
морзв (худобі.-- В. К.)» (Я. Біленький, Угроруські літописні записки, ЗНТШ, 
т. СІМ, 1911, стор. 75). 


.члввБку не великад беда, / єжели є(ст) у дворв хльбь 
и до него вода (Климентій, 266; Номис, 7227, стор. 139; Франко, ПІ, 2, 267, 
стор. 385). 

265. .школа всяки(м) страннь(мь) до(м) є(ст) волнн (и), 
/але една(к) же, праве, о(н) нє свояволнь (и). Пор.: «Школа дом 
вольньй, а не своявольньй» (Климентій, 1233; Номис, 6093, стор. 119). 

що часо(м) вкраду(т) дровь, же не меть гдє взя(т), 
Імквщанє и сєляне нє хотять купова(т). У 1699 р. московський пат- 
ріарх Адріан надіслав київському митрополиту Варлааму Ясинському листа, переказуючи 
«супліку» київських міщан на «студентів». Серед інших була така скарга: «Да они ж де 
студенть, многочисленно собрався, в нощах ходя, по мещанским дворам крадут дрова» 
(С. Брайловский, Из бьта студентов московских и киевских, «Библиограф», 1891, 
СПб., 892, стор. 42). 

.не вкравь, але доставь. Пор.: «Не вкрав, а так узяв» (Франко, ПІ, 
І, 3, стор. 236). 

266. ..где, мовя(т, людеє(и) купа, // та(м) не буде боліти 
прав й - вгдь у пупа (Климентій, 162; Номис, 10761, стор. 210). 

у(р)ту те(ж), мовя(т), вст(ь)сА спо(р)но и каша (Кли- 
ментій, мо Номис, | 10731, стор. . 209). 


.миром (м) бг у сА млимь. Пор. початок великої ектенії (молитви): «Ми- 
ром господу помолимся» (Требник, І, стор. 50). Звідси народний афоризм: «Миром і богу 
добре молитися» (Номис, 10734, стор. 209). 

267.0 дню пятничномь.. Див. прим. до вірша 130. 
Іне то(кумо, что пя(т) рань, але безчисленно. Згідно з апо- 
крифічною версією біблійної легенди, Христу було нанесено ран «п'ять тисяч і сБм сот, 
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крем тьхх пяти великих, которіє в руках, и вногах, и во ребрах» («Пасвя... о муць Христа» -- 
Апокрифи і легенди, ЇЇ, стор. 235). Мотив цей варіювався не тільки у різних пасіях (Апо- 
крифи і легенди, стор. 236--242), але й у духовних віршах. Пор.: «Штири тисящ і пят ран 
великих задали» (Угроруські духовні вірші, ХІМІЇ, 122, стор. 156). 


269. ...юо сотвореніи бго(м) земли и рад гемнаго. Див. прим. 
до вірша 188. 

Іне тьи(луко ть(х) рєечи(и) не случило(с) читат(ь), // але 
те(ж) не трафило(с) о(т) кого и сльишат(ь). // Ть(л)уко тоє на 
памя(т) едному мні взь(и)шло. Справді, «єретичний» висновок Климентія 
про третє пришестя Христа на землю -- плід роздумів самого поета, хоча в цілому у вірші 
відчувається опосередкований вплив «Книги Єноха» (положення про друге пришестя, окремі 


образ та звороти). 
Нє мощно бо, ввм, внсоть нб(сунь(х) нзмврити, // тако 


тай (н) бжіин (хх и судебь изсльдити. Пор. з розповіддю Єноха про те, як 
він «измБрил» зірки сонячні та «судбь бжія» (Апокрифи і легенди, І, стор. 53--54). Див. ще 


кінцівку вірша 354 «О судбах бжін(х) мнв не дьшкурова(т)», а також аналогічну думку 
у Лазара Барановича: 


М/іеггаб: іггеба, о Вори піе 5грегаб єїебоКо: 
Звгук іш піе мутом/і, а піе фоулгу оКо. 

Зата міага 2 рокога со мудоїаб то?е. 

Міе гахргаміаб Їесг Кіапіаб іобіе їггеба Во?е! 


(Баранович, стор. 71). 


9270. Црко(в), рече, дом бжии, та(к) сА назьиваєть //и сама 
о себвБ то ясно поввдаєть. Біблійне визначення церкви як дому божого 
(Псалтир, ХІІ, 5) увійшло у молитву, що обов'язково співається під час закладання нової 
церкви: «Страшно єст место сіє, нЕст сіє, но дом божій» (Требник, І, стор. 63). Пор. з обра- 
зом народної думи про Івася Коновченка: «До божого дому, до церкви отхожала» (Лукаше- 
вич, стор. 38). М 

Самь бо бгь неєєдн() домомь млитвеннь(м) назва (л) 
/ и то(ружниковь из нєдА пре(ч) бьче(м) во(н) ізгналь. Розповідь 
про це див. у «Євангелії» (Матвій, ХХІ, 12--13). 

.на всяко(м) мвств мо(л)бь при (и) м а (и). Див. прим. до вір- 

ша 262. 
971. ..по п иса(нуному: як дь(м) іщеєзаєть. Див. Псалтир, ХХХУЇІ, 
91. Пор. також з образом «Як ищезаєт дьм -- да ищезнут...» у «Канонв о втором пришествін 
спасителя на землю и послвднем судБ» Петра Могили (Архив Юго-Западной России, изда- 
ваемьій комиссиею для разбора древних актов, ч. І, т. МІЇ, К., 1887, стор. 159). Див. ще на- 
родний вираз: «Щезло, як дим від вітру» (Франко, І, 2, 3, 5, стор. 560). 

На вьсоту бо идеть... Пор.: «Димом догори пішло» (Номис, 1904, стор. 39). 

979. .інь(и) сосудь єсть в че(ст), // з(ь) ко(турого пити яс- 
ти, а інь--на всяку нече (ст) (Послання Павла до римлян, МІ, 21). 

..в ко(р)учма(х) честнь(х) ср(дуца бе(з)чинства ра(з)вра- 
щають. Пор. з протилежною народною думкою: «Доброго коршма не грішит...» (Франко, 
ІП, 1, 36, стор. 12). 

2173. .фо(рутелями котрими вихожаю (т) -- характерний для того- 
часної книжної мови зворот. Пор.: «ПриповБст о трвх младенцах, како ошукала их одна 
вдова свонми фортелями барзо штучне» (Памятники старинной русской литературь, 
стор. 481-482) або вираз у байці А. Радивиловського про Лиса і Козла: «...Своим фортелем 
небезпеченства уйшол» (Радивиловський, стор. 134). 
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274. .лихьими гро(шуми заплачають. В кінці ХМІЇ -- на початку 
ХУПІ ст. гроші в економічному житті України набули великого значення, і багатії намага- 
лися повноцінну монету («добрі гроші») притримати у себе, пускаючи в обіг переважно низь- 
копробну («лихі гроші»). Див. ще прим. до вірша 31. 

.же(б) бьло що на то(и) свевть бра(т,в землю поскри- 
вали. Пор. з подібною картиною, намальованою сучасником Климентія: «Инньи ко- 
пают в землю злато, сребро, драгоє каменнє, за что предаются в работу мамонб». (Лазар 
Баранович, Меч духовньй..., арк. 450). Пор. з народним афоризмом: «Як немає за- 
копаних грошей, то він -- вбогий піп» (Номис, 13380, стор. 262). 

Людямь вбоги(мь чехи зль по чеху даваю(т)... // Бь ле 
бьн.. шкатулни пре(з) ве(рухь самн (и) напо(лунити. Пор. з свід- 
ченням на допиті сучасника Климентія В. Кочубея: «Убогим бвдньм чеховою давалося», 
а він, Кочубей, з судейського уряду собі «и одного таляра в шкатулу не приспособил» 
(Бантиш-Каменський, стор. 142--143), а також з інвективою Вишенського: «Вь их пота 
мвшки полнь грошми золотьми, талярами, полталярки, орть, четвертаки и потройньми 
напьхаєте, сумь докладаєте, в шкатулах мвща, где бь которой особб с тьх помененьх год- 
ноє бьло почивати, росправуєте, а ть є бвдници шелюга, за што купити соли, не мают» 
(Вишенський, стор. 54). 

Неха(и) по-запоро(з)ки(и) бь не пєереєбирали. Своєрідна конта- 
мінація народних виразів. Пор.: «У нас по-запорозький» (Номис, 12159, стор. 238) та: 
«Хто перебірає, той перемірає» (Климентій, 1097; Номис, 12165, стор. 238); «Голодному 
лиш прибірати, а не перебірати» (Номис, 12107, стор. 237); «Хто перебірає, той перебере» 
(Франко, П, 2, 1, стор. 510). 

.рабо(т)ою в двора(х) сво(их) пн(суки(х) мо(р)довали. 
Пор. з тогочасним свідченням: «Не мордовали так пань лядскиє своих подданьх и не заби- 
вали до смерти киями, как отец п. Андрея мучил мужиков и козаков» (Лазаревский, Очерки 
малороссийских фамилий, стор. 253). 

.по городахь людє(м) пре(з) писма приказат(в). Різні уря- 
дові укази не тільки оголошувалися на торгах чи ярмарках, а й вивішувалися на спеціаль- 
них місцях. 


276. Многійи Бгослову биша откровенід. Іоанн Богослов -- 
апостол, якому приписується авторство одного з чотирьох канонічних «Євангелій» та «Апо- 
каліпсиса», або «Одкровення». Апокрифічна переробка останнього була поширена на Укра- 
їні (див. «Слово святаго Іоанна Богослова о вознесеніий господа нашего Іисуса Христа» -- 
Апокрифи і легенди, ТУ, стор. 258--264). 

й 

.члкь нє можє(т) грому знати. Пор. з припискою до «Громника» 
у рукопису кінця ХМІЇ -- початку ХМІЇ ст., яка відповідає вихідним положенням вірша 
Климентія: «Григорій Богослов: С небеси же страсти и громи и тресканія и паче естества и 
кометь докидес -- недоумбет убо святьи, откуду суть таковая бьвают, яже на родитель 
устрой своим промьшслом» (Перетц, Материаль, стор. 146). 

9771. Члввкь са(мь) собою власти нє при(имаєт, //ть (л)- 
ко єму о(т бга посла(нуна бивавть. Євангельська теза, яку постійно 
пропагувала церква. Пор.: «Нвсть бо власт, аще не от бога» (1-е послання Павла до рим- 
лян, ХІІ, 1). 

278 О0 радостєе(х) прв(дуньхь ио мука(х) грвшнь(х) и яко 
обон(мь) нє будє(т) ко(нуца; то є(ст) прв(дуньихь в нбвб--ра- 
дости, а грвшнимь-- мучени (и). Пор. з «Люцидарієм»: «Гдь человБк 
умираєт, душа идет до раю справедливая, а грвшная -- до мук ввчньх, а предсе конца не 
возмут праведньи в радости, а грвшньи в муках» (Апокрифи і легенди, ТУ, стор. 37). 

Двв дороги, вБвмь, на сє(мь) сввтБ сА обребтають. Див. 
прим. до вірша 58. 
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.единь пу(сутє(лникь явле(нуна аггла пьиталь //о цр (ст). 
вій нб(с)номь; и о мука(х) оспнталь. Климентій переказує один із 
варіантів розповіді Макарія Єгипетського. Пор. Апокрифи і легенди, ТУ, стор. 213--227. 

по сме(рути нь(ст) ю(ж) покаянідА. Пор. з апокрифічною розпо- 
віддю «О сотонанлб» (з «Толкової Палеї»): «Ангелом твм ньст уже покаанія, також и чело- 
ввком по смерти» (Апокрифи і легенди, І, стор. 12). Пор. крилатий вираз: «По смерті нема 
покаяния» (Номис, 2237, стор. 45). 

.премвни декре(т) сво (и). Див. прим. до вірша 25. 


280. О кладущи(хусАв поляхьна могилахь, на не сще(н)- 
ньхь мвецахь. Темавірша навіяна «Указом у чинном погребвнін твл правовврньх 
христіян», вміщеним у «Требнику». Пор. першу половину твору Климентія з текстом указу: 
«Понеже благочестивьй и древній хрістіянскій єст обьічай при церквах на кимитиріях, 
сієст на цминтарях, твлесем правовврньх погребенном бьти, идеже всегдашняя молит- 
ва «О здвБ лежащих усопших» бьваєт и божественная бескровная жертва от них 
часто сьвершаєтся, а не на поли, или на стогнах, или в вертоградех...» (Требник, І, 
стор. 542). 

Авничан козацкіє.. Вираз, характерний для українських дум -- про Козака 
Голоту (П. Кулиш, Записки о Южной Руси, т. І, стор. 16); про отамана Матяша Старо- 
го(П.И. Житецкий, Мьсли о народньх малорусских думах, К., 1893, стор. 239); про 
Івася Удовиченка-Коновченка (Лукашевич, стор. 38),- та для народних пісень (Метлин- 
ський, стор. 420; Грінченко, ПІ, 436, стор. 212). 

.в поляхь кладу(тусА и могиль внсьпають.. // Же (б) 
и по сме(рутехь щьиро(ст) ихь незапоминанна. Поховання у полі 
було виявом пошани до захисників вітчизни. Як зафіксував літописець -- сучасник Кли- 
ментія -- славнозвісного кошового отамана Івана Сірка поховали у полі, хоча він помер на 
власній пасіці: «...значну могилу висипали» (Величко, І, стор. 497--498). Пор. з історичною 
піснею про іншого видатного діяча: 


..хоч найславного гетьмана Хмельницького Богдана у могилі поховали, 
Але його славу найкращу у пам'яті на вічні роки задержали 


(Литературное наследство. Песни, собраннье писателями. Новье материаль из архива 
П. В. Киреевского, «Наука», М., 1968, стор. 267). 

.мужнкамь не треба в козацку славу втручат(ь). Пор. 
протиставлення козаків-воїнів селянам-ратаям, окремі образи, фразеологічні звороти та 
кінцівку вірша з думою про Івася Коновченка (Лукашевич, стор. 36--47). 

289. .що СА в се(и) книзвБ писало--то писало. Переказ біб- 
лійного фразеологізму: «Єже писах -- писах» (Іоанн, ХІХ, 22), який Климентій дослівно 
цитує у наступних рядках. 

.неє всюда трефности, пра(вда, в не(и) писалем»ь, 
// леє(ч) и о сп(суніин іноє вкладалемь. У Беринди читаємо: «Кощунство -- 
жарт, блазеньство, трефництво» (стор. 254). «Трефництво -- кощунство, гражданство»,-- 
повторює «Синоніма славеноросская», анонімний рукописний словник середини або другої 
половини ХМІЇ ст. (Зизаній, стор. 162). Отже, ієромонах Климентій виправдовується перед 
читачем: він писав не тільки про буденне («гріховне»), а й дещо про духовне (!). Пор. вираз 
з «Духовних бесід Макарія»: «...Котрій нвшто в розмовв бьл трефньм» (Макарій Єгипет- 
ський, стор. 7). 

.побо(ж)нн(и) читє(л)нику, рачь менє прощати. Типова 
кінцівка-формула, якою закінчувалися твори староруської і давньоукраїнської літератури. 
Див. наступний «Ввршь, прощеніА просящь(и) до всяко(г)|о) чина ласкавьїхь чителниковт». 
Пор. з післямовою до «Руна орошенного» Дмитра Туптала: «...прости, аще в чем согрубил 
єсмь и недобрв написа: невБжа бо прост и ненаучен» («Руно орошенное, пречистая и пребла- 
гословенная двва Марія, или чудеса образа пресвятья богородиць, бьівшія в монастьрБ 
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Ильннском черниговском...», Чернігів, друкарня Свято-Троїцького монастиря, 1683. Ци- 
тується закн.:И. А. Шляпкин, Св. Димитрий Ростовский и его время (1651--1709), 
СПб., 1891, стор. 19). 


283.Кому вподобле(т) та книга--блгословьвт(ь), //а кому 
зда(стусА злай--то, прошу, не кленбт(ь). Пор. з кінцівкою «Остроми- 
рового євангелія» 1057 р.: «Молю же вьсвх почитающих: не мозбте кляти, нь исправльше 
почитайте. Тако бо и свять Павль апостол глаголеть: і благословите, а не кльніте» (А. И.Со - 
болевскидй, Славяно-русская палеография, вид. 2, СПб., 1908, стор. 32--33). 

284. .індв и не равно сьн(л)лявь докладалемь../Може (т) 
и сьзора где знайти розє(р)уванна, // та(куже и кате(нуцід 
где ко(лувек неравна. Климентій говорить про можливі порушення ним 
основних законів силабічної версифікації, які полягають: 1) у рівній кількості складів -- 
«силляб»; 2) у постійному місці цезури -- у 13-складному вірші -- після 7-го складу; 
у 12-складнику -- після 6-го; у 11-складнику -- після 5-го; 3) у римуванні -- рівній 
каденції». 

Ажь поку(л) оскудвБвши(и) смь(суль мо(гуль то ко(н)чити. 
Формула авторського самоприниження. Пор.: «А тую мою подлую працу, яко два пвняжки 
з убогого довтБпу смьслу моєю, прошу, ласкаве прійми» (Тестамент, І, стор. 180). 

286. .авто(р) докладаєть: хочь нє годе(н), паки имА по- 
кладаєть. Виділені в середині віршових рядків великі літери складають ім'я та духов- 
ний чин автора збірки: иєромонах Климентій Звновієв син. Такий 
криптографічний спосіб повідомлення про авторство характерний для доби Климентія. 
Пор. з передмовою до «Руна орошенного» Дмитра Туптала: 


ЇжЕ в Руне инОгда проброзованна 

Мати сОтворянаго НАс всеХ зде написанна. 
Душею и МьслИю Ту книжицу пРИмите 
САми Внимающе И другим проЧтите. 


Великі літери складають: «ієромонах Дмитри Савич» (И. А. Шляпкин, 
Св. Димитрий Ростовский..., стор. 19). 


291. ..сторицєею може(т) бть нагородити. Біблійна теза (див. 
зро до вірша 65), що стала крилатою. Пор.: «Біг вам стокротне надгородит» (Франко, І, 
, 15, стор. 64). і 


293. Котрь(и), мовя(т), члввк(ь) добре внпиваєть, /тедь 


такому пнь бгь на пиво даваєть. (Климентій, 1153; Номис, 11672, 
стор. 228). 


Сачимь, пнове, собв хдоровьн бува(и)те. Типове звертання 
нищенських віршів-орацій. Пор.: «Просим вас, панове, ласкави на нас бувайте» (Матеріали 
до історії української пісні і вірші, І, стор. 49). 

-в жо(руна добрнє що вкин(іь), мовя(т), то змеле (Франко, 
П, 1, стор. 135; варіант -- Номис, 12016, стор. 235). 

.хоч(ь штаньи заставь, иди у кор(ь)ч(ьму написА. Пор. 
у народних піснях: 

Ой пропив штани і сорочку, 
Сидить голий у куточку 
(Чубинський, У, 191, стор. 583). 

Див. також народні прислів'я: «Чаркує, поки штани на очкурі» (Рудченко, стор. 256); 
«П'яниця -- пропив штани та й хвалиться» (Грінченко, І, 175, стор. 249). 

296. .голова мвсца іще(т) умирати. Див. прим. до вірша 15. 

297. ..козацкому роду // мало ко(гда або те(ж) не машь 
переводу (Номис, 771, стор. 17; Чубинський, І, стор. 288). 
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.запасн бо жа(дуною мврою не шкодять (Климентій, 318; 
Номис, 9927, стор. 193; Чубинський, І, стор. 253). 

298. .козака(м)-друзя(м) чиню славу. Зворот, суголосний поетиці 
українських народних дум. Пор. з кінцівкою-формулою дум про Самійла Кішку та Івася 
Коновченка: 

Слава не умре, не поляже: 

Буде слава славна 

поміж козаками, 

поміж друзями... 
(Лукашевич, стор. 27, 46). 

299.0 попадяхь, гаму (ж) идучи(х) по сме(рутеєхь попо (в) 
свои (х). Як священники-вдівці не мали права вдруге одружуватись, згідно з положенням 
православної церкви (див. прим. до вірша 152), так вдови-попаді не могли вдруге виходи- 
ти заміж. Про заміжніх вдовиць у «Ходінні богородиці по муках» сповіщалось: «Тіи то сут 
жени-попад5, блуд творят из за мужа своєго и по смерти мужей своих попов. За тоє мучатся» 
(Апокрифи і легенди, ТУ, стор. 138). 


ВКанєвб оць Андре(и в чєетверопр(столньі(х) /патріярхь 
бивши(и), принесль патенть о(т) ве(р)хо(в)ньхь. Йдеться про те, 
що канівський піп-удівець оженився вдруге і, щоб мати право і далі служити у церкві, 
вимолив у чотирьох верховних патронів православної церкви прощення. Спираючись на 
листи патріархів, київський митрополит Варлаам Ясинський дозволив отцю Андрію про- 
довжувати священство. 

299.0 грьаьхахь розньх. Християнська епітимійна (покаянна) література 
детально розробила класифікацію гріхів. Див., наприклад, довжелезний перелік найрізно- 
манітніших гріхів у пам'ятці початку ХУЇст.«А се грБхи» (Смирнов, МІЇ, стор. 45--50). 
У градації гріхів сім вважалися «смертельними головними»: пиха, скупість, блуд, заздрість, 
обжерливість, гнів, лінощі (Требник, І, стор. 909). Пор. розвиток теми про «гріхі різні» 
у передмові до «Лквкарства на оспальшй умьсел чоловБчій»: «Кождьй грвх не єднако, але 
розманте серца и умьсль чоловБчіє заражаєт», арк. 3. 

.обьичаями люде розни бьивають. Пор.: «Що чоловек, то обьчай» 
(Климентій, 1251. Див. ще прим. до вірша 354). 

.Кождьи(и) члкь свою бевду, ввмь, маєть. Пор. «Кождий 
свою біду знає» (Франко, І, І, 123, стор. 46). 

306. .мусвть косаровь затягати. Пор. з «Думою про Івася Конов- 
чанка»: «Козаків на хльб, на соль затягати» (Лукашевич, стор. 38). 

307. .гребцо(в)--добрьи(х) моло(дуцовь похваляємь. Пор. 
з рефреном народної пісні про гребців, записаної в с. Олександрівці кол. Сосницького повіту 
на Чернігівщині під час «гребовиці»: 

Ой чиї то гребці, 
Дівки, молодці? 
Греби, погрібай, боже, помагай! 
(«Черниговские губернские | ведомости», 
1854, М» 14, стор. 93). 

309.0 молотниках»ь.. А хоча(нй) и ха грошн будуть поєд- 
наннь. Пор.: «Три дні молотили -- шеляг заробили» (Номис, 10365, стор. 202). 

312. .шрьвьдко хто на сввтв мнло(м) сА виниминваєть, // але 
бо(луше(и) водою тва(р) собвБ оминваєть. Пор. з рядками вірша Онуф- 
рія «О женской природб»: 

Которая в природб некрасна в лиц, 
Заживаєт мила, води с криницб. 
Тьм, єднак, тоєй шпетности не скріє: 
Не буде ворона ббла, хоч ся миє 
(стор. 159). 
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.в мьнла(х) матерій скве(р)унье обретаю т. Пор. пораду прото- 
ієрея з п'єси Сави Стрілецького «Котедуа шпіїом 2 ргамозіампеті» (кінець ХУМИІ ст.): 


Х/ази у Бгоду піе зтагиу туфет, 
ХУзгак о Бггудоба,-- хпау 5Кад 5іє горбі 
(В.І. Рєзанов, Драма українська, вип. 6, 
К., 1929, стор. 221). 
313. 9 папврникахь... Пор. з віршем-підписом Йоста Амманна під гравюрою 
з зображенням папірників за робо. ою: 
Дег Раругег 


Ісп Бгацср Надегп ги теіпег Мі! 

Огап ігеїбі тіг Бад дей М/аззег5 міе!, 
Рай тіг іе Д8српіїп Надегп пеїі, 

Даз Деце мігі іп Мазеег еіпацеїї, 

Дгацд тасп ісп Роєп ацз5 Фе т) БІЇВ Бгіпа 
Дигеб Ргей аз Х/аззег Фагаці3 гміпе. 

Депп Бепсб ісіз ації, ІаіЗ фгиспеп мегп 
Зсрпемеїв оп віайі, 50 Пав тапз5 бегп 


(С. Сеск, Іопаппез Сиіепіеге, стор. 41). 


317.0 довбьишахь, що в бубни бубня (т)... Видимо, довбишами 
називали на Україні не тільки литавристів, а й тих музик, які грали на бубнах -- теж 
мембранному ударному інструменті. 

.в Запоро(з)ко(и) Сквчи во(и)скь сла(в)ннхь и побож- 
ньх»ь. Бубня(т) в Свчи у вечо(р), во(нй)ску на похвалу. Без- 
сумнівно, що Климентій написав вірш ще до весни 1709 р.-- часу, коли Запорізька Січ 
перестала існувати і «зостало Запорожьє пусто» (див. В. А. Голобуцкий, Запорож- 
ское козачество, Госполитиздат УССР, К., 1957, стор. 337). 

326. Богать(и) же нє хоче(т) з(ь) ска(рубомь разлучити. 
Див. прим. до вірша 51. Пор. аналогічну розробку цієї теми Ставровецьким в «ЛькарствБ 
роскошником» з «Перла многоцьнного» («Хрестоматія давньої української літератури». 
Упорядкував О. І. Білецький, вид. 3, «Радянська школа», К., 1967, стор. 197--199). 

327.0 покаяніийи; пен (ь). Поширений у рукописних співанках жанр 
духовної лірики. Див. «Пвснь покаянная» (Угроруські духовні вірші, ХІМІЇ, 65, стор. 77; 
ХІІХ, 211--223, стор. 252--265). 


328. Мал тва кь пр(стби бц и. Один з найпоширеніших жанрів духовної 
лірики. Див. Угроруські духовні вірші, ХІІХ, 155--202, стор. 195--244. 


Подобе(н); «Бцє вврниьмь оборона». Текст цієї дуже популярної 
в ХМІЇ та ХМПІ ст. пісні див. у публікації В. Гнатюка: Угроруські духовні вірші, ХІ.ІЇХ, 
180, стор. 220--222, а також: М. Во зн як, Старе українське письменство, Львів, 1922, 
стор. 445. 

329. ...8(сту) то о(т) сєдми двль мл()рдньхь дБвло. За хри- 
стиянським вченням, є сім милосердних вчинків: голодного нагодувати, спраглого напоїти, 
голого одягти, ув'язненого визволити, хворого відвідати, мандруючого (єстранного») гос- 
тинно прийняти в свій дім, мертвого проводжати на кладовище. 

331. 0 о()сьилаючи(х) наємниковь прежде времени, не 
дослужившнхь року... Історик В. М'якотін наводить яскравий факт, що під- 
тверджує животрепетність для феодально-кріпосницької України порушеного Климентієм 
питання: Семена Мартиновича, який віднаймитував у пана Федора Марковича 16 років, 
було «в два кія смертно бито» і вигнано без платні (М'якотін, стор. 49). 

.судінйн и власти: Хр(суту по(дуража(и) те. Пор. з віршем 91. 

333. .достато(к) чини(т) всяки (и) стато (к). Див. прим. до вірша 67. 
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Іжь би в тихости вли хл5ьбь да пновали.. // Да тьхо- 
ми(руно и лаго(дуно посвдьли. Пор. з аналогічними образами в інших 
тогочасних віршових творах про мир і війну: 

Аби в тихости, в мирности жити і сидіти, 
А спокойне всі прожили козацькії діти 


(І. Франко, Студії над українськими народними піснями, т. Ї, Львів, 1913, 
стор. 144) 
або: Не сідбл тіхо -- 
Отже, тобв лихо 


И. Панькевич, Новонайдені старинні світські пісні в підкарпатськім пісеннику 
Й. Сабова, «Підкарпатська Русь», Ужгород, 1934, річн. ХІ, число 1--10, стор. 52). 


Див. також молитву «Требника»: ...«яко да в тишинв их тихоє и безмолвноє житіє 
поживем» (Требник, ПІ, стор. 86). 

335, 36. Пьвснь нова... Типова форма означення твору духовної лірики. 
Пор.: «Воспойте согласно пвснь нову прекрасно» (Угроруські духовні вірші, ХІЇХ, 177, 
стор. 217). Пор. також образи цієї пісні з аналогічними творами (Угроруські духовні вірші, 
ХІІХ, 175, 178, 183, стор. 215--226). 


337.Приближає(тусА конець, ах, дше, пока(и)сА. Див. прим. 
до вірша 327. Пор. з подібним заголовком: «Ах, пора приходит, треба умирати» (Угроруські 
духовні вірші, ХІМІЇ, 72, стор. 86). 


338. ПвБсн(іь) нова бци на по(д) дре(вунь (и): «0 мти дво 


стад», іли: «0 мти дво краснадй», іли: «0 мти дво ч(отад». 
Див. тексти вказаних творів в угроруських духовних віршах (ХІМІ, 40, стор. 57; ХШІХ, 
185, стор. 227). 

340.0 велетня (х). Властиве багатьом народам уявлення про те, що першими 
на землі людьми були велетні, склалося під впливом міфів, «Біблії» (Книга уття, УІ, 4), 
апокрифічної (див. прим. до вірша 10) та казково-повістевої літератури, а також археоло- 
гічних і палеонтологічних даних (Сумцов, стор. 37--38). 


І хо(ч) бін то г()дь бгь мо()ль и тихь преко(румити, 
Педна(ку же зхотвль онь(х) 2 сввта скоренити. Пор. з подібним 
твердженням народного оповідання про велетнів, посталого під впливом «Книга Єноха» 
(Сумцов, стор. 38--39). 

Адама великого створиль // и Еуву таковую (ж) єму 
постановиль. Пор. з апокрифічною «Бесідою трьох святителів»: «Вопрос: як Адам 


велик тБлом бьл? -- Отвбт: В висоту 3 (60) лактий, а в широту л (30) лактий.-- Вопрос: 


-- 
А Єва як велика тлом бьла? -- Отввт: Во висоту м (40), лак. ав широту к (20) (Апокрифи 
і легенди, ТУ, стор. 5). 

343. 0 па(р)теса (х)... «Партес» -- хоровий поліфонічний спів (з поділом на вищі 
і нижчі голоси) на противагу «ірмолою» -- церковному унісонному співу. На Україні пар- 
тесний спів набув особливого поширення наприкінці ХМІЇ ст. 

.при велики(х) власте (х) га спБваковь бивають//и ха 
то пу(дчась лю(дми на сввтв ставають. Україна славилась 
голосами своїх співаків, якими постійно поповнювалися придворні хори (див., наприклад, 
В. Д. Модзалевський, Матеріали для історії Полтавського полка, Полтава, 
1905, стор. 38). О. Лазаревський розповідає, що сучасник Климентія срібрянський сотник 
Трохим Троцина висунувся з рядових козаків саме завдяки таланту свого сина Антона, 
якого взяли до Москви співаком до хору царівни Софії. Син випросив для батька чин сотника 
в Прилуччині (Лазаревський, Описание старой Малороссни, ПІ, стор. 321). 


368 


Хо(ч) би поєтьн(к) кто би (л). «Поетиками» на Україні колись звичайно 
називали учнів класу поетики Києво-Могилянської колегії (академії) та інших єсередніх» 
училищ, як «граматиками», «риторами», «богословами» -- учнів відповідних класів. 

34.0 нищьхь школьньхь. Див. прим. до вірша 61. 

345. О рандаряхь. Пор. зміст вірша з грамотою Мазепи від 1704 р., яка нада- 
вала козацькій старшині м. Конотопа в «арендное заведьвание» горілчані, тютюнові і 
дьогтярні шинки (Нариси з історії України, вип. МІ. Україна в кінці ХМІЇ -- в першій 
половині ХМПІ ст., Вид-во АН УРСР, К., 1941, стор. 39). Пор. ще з гетьманським універса- 
лом від 1690 р., в якому читаємо, що «дегет не єст варендв» (И.Лучицкий, Кисторин 
финансов и финансового управления в Малороссий ХУІЇ и ХУПІ в., «Чтения в историческом 
обществе Нестора летописца», кн. 15, вьшп. І, К., 1901, стор. 23). 

346. 0 шафаряхь. Див. прим. до вірша 227. 

347.0 писарахь рохнь (х).. Пор. з віршем Величковського «Пишуще- 
му стихи»: 

Труда сущаго в писаній знати 

Не может, иже сам не ввсть писати. 
Мниш бьти легко писанія дБло: 

три перста пишут, а все болит тБло 


(Величковський, стор. 105). 


Писа(р)скоє двло хо(ч)- то нє цвпомь махати (ь) (Франко, 
ПІ, 1, 5, стор. 296; варіанти -- Номис, 6815, стор. 132; Чубинський, Ї, стор. 236). 

.до писа(руства хо(ч) не трєба булавн, // ть(л)ко жь 
еднакь потреба доброц(и) и головиь. Переосмислена Климентієм народ- 
на приказка: «До булави треба голови» (Номис, 753, стор. 17). Пор. вживання цієї при- 
казки у вірші 62. 

353. Инокин(ья(мь) в(ь) олта(р) вхо(д) є(ст) бл(с)веєнь, // а 


5 
жена(м) и двица(м) сввтовин(м) во(з)бранень. «Никто жеот несвящен- 
ньх и святой алтар да входит»,-- вимагав «Требник».-- «Жень же никакоже николиже» (І, 
стор. 276). 
- 
354.0 неравностяхь людзскихь, яко інн(и) високь чло- 
вБкь в(ьюзросто(м), а інь(и) низокь. Пор. з віршем Онуфрія на цю ж 
тему: 
Великіє люди єст нездорови, 
к работвБ тяжки а млявой крови, 
Не смБли бьвают, а злости не мают. 
Средніє люде сердити бьвают, 
тилко мудріє з них много ставают. 
Але маліє зростом єст сердити, 
тилко не страшни тьм, хто схочет бьіти 


(Онуфрій, стор. 150). 


..хо(ч) и єдноє(и) мтки, то інаки. Пор.: «Однієї матки не однакові діт- 
ки» (Номис, 9223, стор. 177). 

не вединь обнча (и). Пор.: «Одна мати рожаєт, та не один обичай даєт» 
(Климентій, 712; Номис, 7917, стор. 152). Див. ще прим. до вірша 299. 


Бгь все знає(т), что твори (т). Пор.: «Бог знає, що робить» (Номис, 
33, стор. 1; Франко, І, 1, 66, стор. 68). 

56..нєе таковь вра(г, я(к) єго малюю (т). (Чубинський, І, 
стор. 302; Франко, ПІ, 2, 36, стор. 322). Пор. ідею цього вірша з подібним апокрифіч- 
ним визначенням «Поввсти святого Андрвя с Єпифанием о вопросвх і отввтех» у ру- 
копису ХУП ст.: «Не таць же суть бвси, яко их пишут,-- черни, огнеомраченній суть» 
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(И.Я. Порфирьев, Апокрифические сказания о ветхозаветньх лицах и собютиях по 
рукописям Соловецкой библиотеки, Сборник ОРЯС, т. ХМІЇ, 1877, Ме 1, стор. 89). 

Ісаки(и) сть(и),кгдь(б) са пережевналь//в(ь) пещерв--нич- 
то (б) в то(ий) чась зла не приняль. Климентій має на увазі героя опові- 
дання «Києво-Печерського патерика» «О преподобном Исакий Печерьниці», якого чорти 
в образі ангелів примусили вийти з печери і поклонитися «бвсовьскому дьйству» (Києво- 
Печерський патерик, стор. 147--148). 

357.0 читаній книжномь. «Книжне почитаніє» проходить через усю 
давню літературу, починаючи з перших книжних творів, які з'явилися в Київській Русі 
(«Слово о законі і благодаті» Іларіона, «Ізборник Святослава», 1076 р., «Повість времін- 
них літ» та ін.). Культ книги породив чимало яскравих висловлювань і в українському 
письменстві кінця ХУ1І--ХМИЇ ст. Див., наприклад, дифірамб книгам у «Загоровському 
збірнику» (кінець ХУЇ ст.): 


Книги -- солнце душам, мьсли освБщают 
Книги грвхов черность в людех убвляют. 
Книги в юности премудрьми творят 
Простьх и неввжов ритори сотворят 


(Загоровський збірник, стор. 107). 


358. Бгь хо ( не ско(р), да луче (н) (Климентій, 22; Номис, 47, стор. 2; 
Франко, І, 1, 36, стор. 69). 


360. .буде(т) сто(г)Іо) Антипьи о помощь просити. Св. муче- 
ника Антипу вважали лікарем від зубної хвороби, і ті, у кого боліли зуби, молилися йому 
(Чубинський, І, стор. 172). 

.хороба //не бивавєть на сввтв чловеку оздоба. Пор.: 
«Хвороба ніколи не красить» (Номис, 8149, стор. 157). 

..фоземлю бвду ударяєт. Пор.: «Лихом о землю вдарити» (Франко, ІЇ, 
2, 36, стор. 349; Удовиченко, 22). 

361. ..ажь винскочи (т) око. Пор. народну ідіому «Очі вилазять» (Номис, 
6767, стор. 137; Франко, ПІ, І, 10, стор. 64). 

.всєму твлу голова голова. Пор.народну приказку: «Голова голові» 
(Франко, І, 2, 80, стор. 385). 

363. О переме(рузаючи(х) люде(х), іли те(ж) о зараженнь (х) 
в дорогахь студено(ст)ую зби (т)нєю. Пор. опис перемерзання як хвороби 
у французського історика ХМІЇ ст. Боплана: «Організми більш міцні, хоч і не відразу по- 
збавляються своїх кінцівок, але не забезпечені природною теплотою від ран, болючих і 
подібних до тих, які бувають при опіках або інфекційній хворобі» (Боплан, стор. 367). 

.студеє(н) збь(ту)над такь часомь заражаєть, / же а(ж) 
вну(уурни(и) жолудокь крвпко нарушаєвть. Пор.: «Холод охоплює 
все тіло..., повністю заморожує живіт, особливо шлунок та кишечник, які внаслідок цього 
не можуть нічого перетравлювати» (Боплан, стор. 368). 

364... дь (б) бьло бе(зугрвшно, мо(г)ль бн з свбта зсту- 
п и (т). Див. прим. до вірша ІЇ. 

365. 9 костьрях'ь. Гра в кості була здавна поширена на Україні. Ще Касіян 
Сакович, славлячи гетьмана Сагайдачного, схвально відзначав, що той «маєтностю добре 
своєю шафовал -- не на костки, и карть, и збьітки обертал» (Вірші на погреб Сагайдачного, 
стор. 30). 


...я (к) бть допомагаєвть... ща(стА будеть мети. Пор.: «Має 
щастя в бога» (Франко, ПІ, 2, 25, стор. 350). 


367. Хто нє умбве(т) бту млитисА, Ітреба на море тому 
пуститисаА (Климентій, 1137; Номис, 145, стор. 3). Про силу молитви на морі розпові- 
далося у неодноразово друкованих в ХМІЇ та ХМПІ ст. у Києві та Москві популярних збір- 
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ках, присвячених життю, чудам та відправам чудотворця Миколи Мирликійського, а також 
у відомих думах про Олексія Поповича та бурю на Чорному морі. 

368. ..В каме(н) воску осмь ко(п) потре(буно вложити, 
/ а лою камени(и) свмь за то мощно купити. Тобто за вісім кіп 
можна купити один камінь (міра ваги) воску або сім каменів лою. 


370. ..для добро (г)|о)|, мовять, замо(к) члввка. Пор.: «Замок 
для доброго чоловіка» (Климентій, 306; Номис, 11103, стор. 216). 

злньти.. и чре(з) за(м)ки про (и) де (т). Пор.: «Для злодія нема замка» 
(Франко, П, І, 4, стор. 194). 

.жебь зльи(м) спрято(м) добрь(х) нє псова(т)...// Жебиь 
часо(м) и добрин(и) хто не спокуснь (л) с А. Пор.: «Лихий спрят та й доброго 
спокусить» (Номис, 9977, стор. 194; варіант -- Чубинський, І, стор. 225). 

.в дому вра(г) дома(ш)ннь (и) бьваєть. Пор. «Домашнєго злодбя не 
встерегтися» (Климентій, 191); «Хатнього злодія не встережешся» (Номис, 11096, стор. 216); 
«Домового злодія не встережешся» (Франко, ЇЇ, І, 6, стор. 194). 
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т. П, 1877; т. ПІ, 1880. 

Максимович-- Українські пісні, видані М. Максимовичем. Фотокопія видання 
1827 р. Підготовка видання і розвідка чл.-кор. АН УРСР П. М. Попова, Вид-во АН УРСР, 
К., 1962 

Матеріали до історії української пісні і вірші, І, П, 
ПІ -- Матеріали до історії української пісні і вірші. Тексти й замітки. Видає Михайло Воз- 
няк, т. 1--11Й, Львів, 1913--1925, «Українсько-руський архів. Видає історично-філософічна 
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Метлинський -- Народнье южнорусские песни. Изданиє Амвросия Метлин- 
ского, К., 1854. 

М'якотін-- В. Мякотин, Прикрепление крестьянства левобережной Малороссий 
в ХУМПІ столетии, «Русское богатство», 1894, М» 2. 

Некрашевич--Н. Кистяківська, Твори Івана Некрашевича, українського 
письменника ХУПІ в., К., 1929. 

Номис -- Українські приказки, прислів'я і таке інше. Збірники О. В. Марковича 
і других. Спорудив М. Номис, СПб., 1864. 

Носович-- Сборник белорусских пословиц, составленньй Й. И. Носовичем. Сбор- 
ник ОРЯС, т. ХП, Ме 2, СПб., 1874. 

Онуфрій -- В. Н. Перетц, Вирши харьковского архимандрита Онуфрия, «Йссле- 
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Памятники старинной русской литературь-- Памятники 
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под редакцией Н. Костомарова, вьт. П, СПб., 1860. 

Перетц, Исследования и матерналь, т. 1, 2-- В. Н. Перетц, 
Историко-литературнье исследования и матерналь,, т. І, ч. 1, 2, СПб., 1900. 
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Перетц, Матерналь-- В. Н. Перетц, Материаль к историй апокрифа п 
легендь, ПП, СПб., 1901. й з 
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Пісня про покритку-- В. Гнатюк, Пісня про покритку, що втопила ди- 
тину, Львів, 1919. , 

Полоцький -- Симеон Полоцкий, Избраннье сочинения. Подготовка текста, 
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Протокул до записання справ поточних нарок 1683-- 


«Черниговские губернские ведомости», 1852, Мо 25--30. 
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Розмова во кратць о душв грвешной-- Ц. Г. Нейман, Суд бо- 
жий над душой грешника, «Киевская старина», т. ЇХ, 1884, червень. 

Рудченко-- И. Я. Рудченко, Чумацкие народнье песни, К., 1874. 
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Синодик--Е. В. Петухов, Очерки из литературной 0 историй Синодика, 
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Сковорода, І, П -- Григорій Сковорода, Твори у двох томах, т. І, П, Вид-во 


АН УРСР, К., 1961. 

Слово о милости-- Н. Г. Вьсоцкий, Слово о милости по рукописи Киево- 
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Співаник з початку ХУПІ в.--М. Грушевський, Співаник з початку 
ХУПІ в., ЗНТШ, т. ХУ, Львів, 1897. 

Стог лав -- Стоглав. Издание Д. Е. Кожанчикова, СПб., 1863. 

Сумцов-- Н. Ф. Сумцов, Очерки исторни южнорусских апокрифических сказа- 
ний и песен, К., 1888. 

Тестамент-- Тестамент в Христь побожного и славного монархи сврта Васи- 
лія, цесара кгрецкого, до сьна своєго, юж коронованого Льва Филозофа..., у кн.: «Лькар- 
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сввтом альбо якими грьхами...», Острог, 1607. 

Тихонравов, П-- Памятники отреченной русской литературм. Собрань и 


издань Николаем Тихонравовьм, т. П, М., 1863. 
Требник, І, П, ПІ-- Евхологіон, албо молитвослов, или требник. Имбяй в 
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себБ церковная различная последованія, ієреом. подобающая. От святьх апостол прежде, 
потом же от святьх и богоносньх отец в различньх временах преданая. Ньн5 же благосло- 
венієм и повеленієм ясне превелеб. в бозвБ єго милости господина отца Петра Могиль), мит- 
рополить кієвскаго и проч., ч. І, П, ПІ, К., друкарня Києво-Печерської лаври, 1646. 

Угроруські духовні вірші, ХІМІ, ХІМІЇ, ХІІХ,-- В. Гнатюк, 
Угроруські духовні вірші, ЗНТШ, тт. ХІМІ, ХІЛІ, ХІІХ, 1902. 

Удовиченко -- Словник українських ідіом. Уклав Г. М. Удовиченко, К., «Ра- 
дянський письменник», 1968. 

Українські інтермеді ї-- Українські інтермедії ХУП--ХУПІ ст. Вступ- 
на стаття і відповідальна редакція М. К. Гудзія. Підготовка тексту Л. Є. Махновця, Вид-во 
АН УРСР, К., 1960. 

Франко, І,1;1,2; П, 1; П, 2; ПІ, І; ПІ, 2 -- Галицько-руські народні приповідки. 
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СЛОВНИК МАЛОЗРОЗУМІЛИХ СЛІВ 


азали або ж, чи 

алкврь, валькір, кімната, 
від великої світлиці 

анбмушь дух, душа, характер (пор. лат. 
апітиз) 

бадати досліджувати, 
польськ. Бадаб) 

ба(и)дакь великий човен 

баляси поручні, перила 

банка(рут нешлюбна дитина 

барбара батіг, канчук 

ба(р)удачникь той, хто виготовляє кальяни 

барма у ХМІ--ХУМП ст. плата підлеглим, 
яку давали грішми і речами 

бєлехь чинбарський інструмент, яким об- 
робляють мездру 

брашно їжа 

бета буряк 

ваковати бути бездіяльним, порожнім 

валечнь(и) хоробрий, відважний 

ватовати мати намір, розраховувати 

велебнь(и) преподобний 

ве(р)тоград сад 

властєль володар 

вле(г)цє легко 

вонпливо з сумнівом 

всує дарма, даремно, марно 

в(ь)ставично безупинно, постійно 

вшетеченство розпуста, блуд, хтивість 

вьха(нудожати вичищати, прикрашати 

вь(ш)менить(и) вищезгаданий 

ввкуисть(и) вічний, столітній 

габелокь шкура теляти, шкура з шиї ко- 
ня чи вола 

га(р)бовка дубильна справа (пор. польськ. 
вагрбуКа) 


відокремлена 


вивчати (пор. 
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ГемБя вид судна 

Гисарь той, хто з металу виливає різні 
вироби 

глабчасть(и) обшитий лубом (наприклад, 
віз) 

Гнипь короткий шевський ніж 

гуска сіль у формі стовпчика 

де(и)сусь іконописний триптих із 
женням Христа, богоматері та 
Хрестителя 

деревня дерево, ліс 

десница правиця, права рука 

довципь, довтипь здібність, дотеп 

до(н)деже аж поки, поки аж 

дьскось блюдо на підставці із зобра- 
женням немовляти 0 Ісуса, що лежить 
у яслах. 

едали або ж, чи 

жеГнати проводжати, 
словляти 

затьрачь інструмент, яким прорізують 
заглиблення в дереві 

звлаща зокрема 

згола зовсім, повністю, цілком 

кадукь диявол, чорт 

какабать куртка, солдатський мундир 

каланство бідність 

ка(н)ді(йука миска з угнутими вінцями 

кантарь вуздечка 

кана(рухистрь церковний співак 

капитула колегія духовних осіб, що була 
при єпископі і його кафедрі 

като(р)га веслярське турецьке судно, га- 
лера 

келарь чернець, який відає 
ським господарством 


зобра- 
Івана 


прощатися, благо- 


монастир- 


кеца, коць килим, ковдра 

клесачка шевський інструмент для роз- 
гладжування швів 

клеть комора 

кобьілица дерев'яна колодка, на яку на- 
тягується шкура для очищення від 
мездри 

кодола линва, канат 

ко(л)векь -небудь, -сь, -будь, будь- 

комьсарь, мабуть, конвисарь -- ремісник, 
що займався відливанням з олова речей 
домашнього і церковного вжитку 

ко(нутенть прожиток, задоволення 

кошуля сорочка 

ку(л)бака сідло 

лазебникь людина, що використовувала 
борти в чужих лісах 

латво, лацно легко 

ле(и)ць віжки 

лембикь алембик, перегінний куб 

липа вид човна 

локіть міра довжини, що дорівнювала 2/, 
аршина 

луза(н) чорт, диявол, дідько 

лукь пристрій, яким шаповал розбиває 
вовну 

лунути умерти, згинути, пропасти 

лю(б) або, хоч 

лямць валянки 

ма(р)котно невесело, марудно, моторош- 
но, скучно 

мездра, міздра лівий бік шкіри, шкіра 
з вивороту 

меновито а саме 

молко(м) мовчки 

молот бурякова маса після видавлювання 
цукрового соку; гуща з пива 

нава труна 

надра пазуха, лоно 

назбьть занадто, через міру 

натягачь пристрій для натягування чогось 
(у шевців, бондарів, колесників і т. ін.) 

нендза бідність 

ницовати знищувати, зневажати 

обаче(н)є увага 

обе(л) цілком, зовсім, повністю 

обликь вексель, позиковий папір, зобов'я- 
зання 

оболо(н)никь ремісник, що робить вікна 

овшемь проте, однак 

оГон(ь) хвіст 

окренть, окруть корабель, ковчег 

опатрно охайно 

опіякь п'яниця 
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охе(н)дожене начиння, прикраса, оздоба 

оцирклевати окреслити, оточити 

пакати курити, палити 

палуба критий віз, будка 

падхати нюхати 

пахолокь хлопець, челядник 

пеняковати(и) крутій, наклепник 

писачка шевський інструмент, загострена 
паличка для розписування підошви ві- 
зерунками 

повстягнути відступити, стримати 

подлугь згідно з, відповідно до, з огляду 
на 

покощовань(и) лакований 

полЕтика наука, вміння, чемність, гречність, 
ввічливість 

полБЕти(чунь(и) навчений, чемний, гречний, 
ввічливий 

поражати радити 

порплиця залізний підшипник для верете- 
на, залізна планка у верхньому жорні 
млина 

порть пряжа з сурових ниток, яка слу- 
жила пітканням у саморобному сукні, 
одяг 

похлБбство лестощі, підлесливість 

поче(ст)ки дарунок, жертвування 

правило частина шевського копйла, яка 
вставляється в халяву 

прето тому, отже, таким чином 

прочвара потвора, виродок 

прьсокь попіл з дрібним жевріючим ву- 
гіллям 

пуга батіг 

пу(д)сула хабар 

рата термін і частина орендної плати, що 
припадає на певний строк 

рачити благоволити, старатися, піклува- 
тися (про кого; що) 

рихло швидко 

ронзики продавать ловити гав 

рострухань великий келих (пор. польськ. 
гогігисПап) 

рохмань(и) смирний, тихий, покірний 

свояволя безчинство, непокора 

сило петля 

сицє так, подібно 

скобел(ь) дугоподібний струг 

скуте(чунь(и) успішний, повний, дійовий, 
закінчений (пор. польськ. 5Киіеслпу) 

совито подвійно 

срящати зустрічати 

стомаха шлунок 


стрелйца шевське начиння, модель ступні 
ноги 

стрьховати розтягувати 

стрьхоль пристрій для розтягування шкі- 
ри 

сугакь сайга 

сьзора цезура 

тахлевати тасувати (карти) 

те(р)утичникь пильщик дощок 

тьбе(л) дерев'яний цвях 

упра(ж)не(н)нь(и) випорожнений, поро- 

жній 

утокь нитка піткання 

уханіє нюх, нюхання 

фарисеиство лицемірство 

фо(л)га пільга, полегкість, потурання 

фрасунокь турбота, клопіт 

фоука(л)це іграшка 

ха(нудоГи(н) чистий, прикрашений 

хваГовати шкребти шкуру (один із чин- 
барських процесів) 

хвалевати перетирати, переминати тавчене 
сім'я перед вичавлюванням з нього олії 


хлюбити хвалити 

худоба майно, добро 

обшьвен(ь) човен, обшитий шалівкою 

окрутне люто, жорстоко 

чи(р)стви(и) свіжий, здоровий (пор. 
польськ. сгег5іму) 

ша(и)ность шанування, почесть 

ша(л)веровати шахраювати 

шафа(р) ключник, економ 

шванковати нездужати, слабувати (пор. 
польськ. 529апКомає) 

шкута велике річкове судно для пере- 
везення зерна 

шпова(н)є бризкання 

штихарь гравер 

штьхь лінія, стежка 

шуица ліва рука 

шугалбя великий чове 

ялму(ж)на милостиня 

янполка, ямпулка посудина малої міст- 
кості (мірка, чарка і т. п.). 


ЗМІСТ 


Визначна пам'ятка українського письменства (В. П. Колосова, 
чеЧОЧеніга) зазжкьзфним вовка бо новов я Фа 
ВІРШІ 
. |Без початку| «А чловекь чловека ра(д) бь в(ь) єдйнь чась з(ь)гу- 
біт...» РРО ОР РЕ Р Р С 
. О люде(х правдивь(х), и хотящьхь правдь научитисА; науна 
. О бользне(х) всяко(г)Ї|о| створе(н)А животного; паче же б 


члч(с)кихь: по словєсе(х) ап(стулски(х) . . . . . . - - . 
чО'вррБ оз зсзаваньбаннь юю юною шо» 
В ООВНЕ 1 до комою бо вовоФ о ож ОЗ Я ОЮ робо В 


4 
5 
6. О те(р)пеній бжо(м) о люде(х) грвшнь(х) ........- 
7 
8 


м 


сок» 


б йменахк б3ЄКИХБ хз о«зосннонмосж «нови см 


. Вв(р)шь до бга млитве(н)нь(и) о(т) человвБка грвшнаго . . 
9. О людехь, осуждающи(х) люде(и) ..........-- 
10. О лежащьхт в немощахь  .............44- 
11. О желающьхь сєбв сме(р)ути(и)  . . . . . -. або НС 
12. О смерти | 325. ка ою вав РАН 
13. О учащь(х)са умирати пре(ж)дє сме(рути ......--.- 


14. О видйимь(х) сме(руте(х) члвБче(с)кихь, случаючи(х)сА. яко 
стра(ш)нь «(ст)  .... 2.54 355нн 
15. О умирающь(х) гдБ сА нера(ж)дають ..........-: 


16. О рождающь(х)сА злевцехь: почтд ради скоро ради(т)сА сот) 


утробь мте(рунви на світь в(ь) ми(р) св(и), заплаче(т) 
пе(р)вве, а нє во(зусмве(тусА ... .. 44445455. 
17. О гєгару або те(ж) о годиннику и ф годвінБ сме(р)тно(и) . . 


18. О некрще(н)ньхь мл(дунцахь умирадючихь ........ 
19. О сньддємьхь звврми ......... юю тав и 
20. О убивающь(х)сА з(ь) це(р)кве(и), йли з нвкои(х) іньцх) вьх- 
сбкихь буди(н)ковь: або 2 древь льень(х), іли те(ж) в(ь) 
кладязб глуббкіє в(ь)падающихь . .........-.. 
21. О прибивающи(х)сА с8млею | ...........-.--4- 


59. 


. 2 умираючи(х) мл(д)нпа(х) и Двица(х) по принятій шлюбо(в): 


або по прость(и) мовячи, посл5 ввнча(н)А заразь, зе Аа 
о утопающихь во вода!х). мо(р)уски(х), и на маліх рБкахь 
розньхь  .......- раю бер ЗЬСІЮСЯОЄ о С Вр 
О зме(рузающихь мразомь .... 55555300 
О согаряющихь во Фгнй .........46405566о- 
О умираючи(х) на путехь, а не в(ь) домБ(х) свом(х) - 
О умираючи(х) нагльми сме(р)тми, то (ст) іме(н)но бе(з) 
жа(д)нь(х) причинь, або приключо(к), ни мало нє хорввши 
и не лежавши .. ..... а... 


. З убивающь(х), йли губящьц(х) сме(р)тми самь(х) себе: з свойхь 


неразсуждени(и) ....... 54656550 
О(т) где починаю(т)сА вверши ф люде(х) зль(х). О вра2е(х) ви- 
дймь(х): то е(ст) о человвце(х) зль(х) ..... 4 -- 
О клеветникахь | .. . . . 2 2 0 040 


. О пеняковатьхь людехь оліхь | .....54654.685-- 
. О не хотящь(х) тру(ж)датисА честнь(мь) трудомь. То єсть й 


злодБяЯХьЬ .... ко 


Й св 'ФОСЛОДВЯХЬ зона очонв баяна о нов 
.О драпбжца(х) нико(г)да не насьщаємьіхь | ... 455. 


О купцахь и Фо продавцахь фа(лушйвн(х)  ......-- 
(Без початку. 0 тютюнь)  .. 53555555 


. О табдць, ио ужьювающьхьсАХ ..........-.-5.-- 


О идучи(х) на слободь людехь .........-..-.-- 
О габлуждаючи(х) в дорбга(х) люде(х) ......-.--- 
О присягающь(х) не по правд  ..........--- 


. О кленущьх(ь)сА лбжно . .... м... 
. О погьіваючи(х) люде(и) до ста(рушьхь  .....-..--- 


О чинячи(х) пакости мн(с)утьра(мь) и црква(мь) . .. . .- . 


. О хулячихь чинь дхбвнь(и) ручним бно а дю п 
. О должникахь, хто кому дблжень: або теє(ж) вйнень 


о утькдючихь ДОДОЛОВВ | 304 з нок коною воно жук фа 


. 0 люде(х) ть(х) що всє ть(л)ко чего ко(л)ве(к) в люде(и) інь(х); 


позьічаю(т) и п піно с зн пи ТБ дені о БА но За й 5 


. Исі тому жь подббноє. 9 хотящи(х) люде(х) все що ко(л)векь 


о(т) інь(х) (туне або те(ж)) да(румо о(т)бирати .....- 
О в(ь)тручающь(х)сА нє в своб речи . 55 
о неправдивь(х) щьростя(х) не щвірьхь человБковь . . . . 


. О людехь самьхь себе гладо(мь) убивающь(х), скупости ради 
, О уписующьх(ь)сА в когаки дурнвіхь мужька(х) и знбву вьі- 


писуватиса хотящь(х)  ...... 44353666. 


. О когакахь, не гбднь(х) похвадль ...........-..- 
. О пекущь(х) хльбь пшени(ч)ньве а хо(ч) и жвітнье фа(л)шьве 7 


галунбдмь, и продающьхь .........444..5- 
О волочащь(х)сА че(рунцахь по мевста(х) по школа(х), и по 
ко(р)учемнь(х) двора(х) . . . .. . . 44546065. 
О босакахь, що босьєе без(ь) обувеніА в зьмв хбдять . . . 


. О глобь люде(и) памятозлобнь(х), урядовьн(х) ...... 
.О неввгласа(х) укоряющь(х) твіхь люде(и): ко(т)рвіє пи- 


саніг(мь) сть(мь) вькладають что полезноє на по(л)зу 
яю 
ДШБИ(Х) зу я «кож ос єю вва щи РР 


О цьгднахьи о жьдахь ............«564- 


97. 
98. 
99. 


.Ф катадхь | ......-.- «заовжно вв ща ювофа 
Я Нищенски(и) ввршь леж та зазікор ово лови 
, Й холотарахгь «з. 5м сонники м 
. О муже(х) гль(х), убивающь(х) жбнь свой | до сма(р)ти. 


С: же о люде(х) дббрь(х) нос НАЦ мл(сутивь(х) ласка- 
вь(х) и о стра(нунопріємнь(х) .... 44454544» 


. О страннолюбнь(х)  ... 46464666 
. 2 люде(х) мл(сутивь(х)  .. . . . 45 5 54566566 
. С прошеній мл(сутнни .. . 2 2 45354545 56бннно 
. 9 творящь(х) мл(сбтьню  ...... 44600 


.9 члввку котрь(и) я(лумужну давадєть: а єму за тоє са(м) бгь 


нагорожаєть ЗБ НИ ОР УРСР ВРОРУН о . 


. 9 блгодьтеле(х) великихь и малбіх». Млітва воно ово б 
. О друзвхь сьчливь(х) ..... 4. КОЖЕН СИРИ 
. О пременностя(х) сввтоваіхь | ... 2 4 55353555 566- 
. О шфднофкихь людехь ..........4646666е- 
. О колючкахь, що кблю(т) в бокахь у люде(и) часомь М 
. 9 бблезне(х) животбвьхь |. 555558 
5 ОО пійньькь ЛЮДеЕХЬ | з є з об з ж жо вобов боб зов жо во 


О(т) где починаю(т)сА фо богатства(х) и Ф нищетах», и о не- 
(нудза(х)и Ф ско(р)бехь и о печалехь, и 5 мятежахь 


О убогихь людехь | .........5.4666- чає 
. О мятежно(мь) житій члч(с)ко(м»), и о убоже(ст)вБ . . . . . 


Ввршь вторь(и) о мятежно(мь) житій ......-.--- 


. О щасливо(м) Їкому бгь да(л)| житій члч(с)комь РОН 
М Є 32721917 Р У РР РР РР ПЕН ЕЕ 
. О ско(р)би і сі, то(кумо не о велйико(й) .......--- 
г Оекорби ззачьвоьккююм вижюа ж важно з 
. О скборбипаки,и с? .........5м5666ноо 
. О ско(рубящь(х) люде(х) збитна  ... . . 4454464. 
. Исі? прили(чунь(и) до ско(р)убь ввршь млитвеннь (и) до бга 
Й Ввршь В до бга мли(т)веннь(и) о премвну скорби(и) и печале(и) 
. До бци, во скоруиИ «за«чнкют ав вує мово во б 
. Се же кому кбліь)векь о самбмь себБ ввршь мли(т)вв(нуньКи) 


доїсса. ажачоиав ом» Моно в Я г ж фо вові 


, О богатствв и ф нищєть  ..........«.-.-.. 
. О убогихь и Ф богатн(х)  ..... «4.645666 4 


. О по(дуражанін Хво(м) до власти) ........м4- 5 
.0 волочащи(х)сА поневолв люде(х) ..........-.- 
.0 четверочисленнон ско(р)би человБческо(и) (и мое(и)) 


. О скорби млитва до ШЕ млн а лона і пи ра 
. О внезадпно(и) або те(ж) о напрасно(и) ско(р)би, и о внезаап- 


но(и) радости . ...... м... 4555560 


.0 злополучія(х), сирвчь о ть(х) же ско(рубехь ....... 


о блгополучностя(х) члчески(х) зоною Й а 
О меланколичньхь людехь ........4.4546565- 
О вступуючихь 7 роскбше(н) сввтовь(х) люде(и) богатьх, во 

убогоє и нище(т)ноє житіє іноче(суков .......--- 


, О(г) хді починаю(т)сА віршь, о пян(ь)ствБ й о піницахь 
. 9 хорббв 2 пя(н)ства бьіваємо(и) зфонн б'жою в 
, О незажьівадючи(х) вина Гсирь(ч) горБлки| або теж) и всяко- 


(гуЇо) хмвлного напитку ............-.-.. 
. О зарекающь(х)сА горвлки пити, и знову пючихь . . . . . 
. О винь або тежь 5 горвлцьБ  .......... зі бо 
. О пЯнствв, и еще ...........-..-. зо жо 
. трегвь(х) и опіяннхь ....-.5.мч« 555 чан 
. І сйє тому жь подобноє, ф пяньхь, и ф неписменньхь 
. О обичаяхь людзски(х), же в(ь) пянь(х) інье абньічай, а в 
трезвьхь інье, або добрье, або тежь зльів .......- 
. О шкказіяхь всякихь  .............666- 
. О урядови(хь) людехь, слухаючи(х) ябедниковь ... . . 
. О сввдителехь неправдивн(х) .........-.- 
. О(т)2де же кокоовнацннй о че(р)нцахь и о хотящь(х) в че(р)- 
нечество фл оновив т ож чо віче оно я Я а 
.О глголіщь(х) яко поввдає інокомь не требБ жаднь(х) мети 
стяжани(н) 2.55 з 205 татові жов Ве ой 
. О іноцехь Їндсь ю(ж)| послідньхь те(рупящьхь безви(н)нБ 
Й ПОВИНВ. | 1 зн ок аж й В на 
. О безженномь житій іноческомь ............-.. 
. О уединеній іноческомь ...........«.4.-.- 
. О небезпечно(мь) житій іноческомь и ми(р)ском .. . . . 


. ВБ(рушь похвалньєе |дколо пчель| тру(ж)дающь(м»ь)са в па- 


свка(х) іноко(м) з(ь) по(сулушани(и) мн(с)твірски(х) . . 
О(т) зде починаю(т)сА вБр(ь)ши о женахь рознь(х), всякого 
чину и(х). То єсть о добрь(х) и о злюхь. Напродь . . . 


. О множествв жень  ...........-4..- за 
. О 2ль(х) жена(х), ім(ь) же нико(г)да не ять вврь о. . . . . 
. О жена(х) неплоднь(х), або те(ж) без(ь)плоднь(х) . . . .. 
. О вдовственнь(х) женахь ........5.5566м. 


. О женахь и ф двицахь, и о писме(н)ньхь че(р)ницахь . . . 
. О пре(лущенія(х) же(н)скихь, и о мужескихь пристрастія(х) 


до же(н): з(ь)влаща до чуждн(х) ........... 


. О те(рупеній женствмь  ............556654. 
. О раждающь(х)сА мл(д)нцахь оф(т) нечисть(х) ложе(и) 
. О бгоме(рузскихь баба(х) шепотницахь, и о проклятьхь 


чаро(вуницахь  ...........м.м.м065.00 


. О пляшущь(х), або те(ж) Ф танцуючи (х) внз жо є 


. 2 жена(х) в ко(ручемница(х) в(ь) градвхь, а на(и)паче где в 

пбля(х) в ко(ручемнь(х) гостинница(х) блудно жьвущьхь . 
. О женахь пя(т)ницу пра(зуднующьхь дб вок в'я щоб 
. О гаматервль(х) дввицахь .............-.. 
. О жена(х) сва(руливьхь, и 2лоязрічнь(Х)  . . . . . . - . 
. О жена(х) тажнівающь(х) з(ь)бь(т)не горвлчаньц(и) труно(к) 
. О жендхь 2 двте(и) умираючи(х)  ........... 
. О жена(х) утькаючи(х) з доброго миру о(т) муже(и) свои(х) не 

дозна(вуши |єщі 'ни до(б)ра ни) жадного гла .. . . .. 
. 0 жена(х) лані по умирающь0(х) (маль(х) двтєхь сво- 

йхь РРО Р Р РН СИР А Р ОР РР 
.0 куховаркахь, що по міста(х) варенов продавйють . . . . 
. О женахь близнята ра(ж)дающь(х) ........ РР 
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139. О жена(х) богать(х) мамки діте(м) де(ружащь(х)  .... 
140. О жена(х) неосторбжнь(х), присьпляючи(х) малехь діте(и) 
СВОЙХЬ "я »-б. 3199 5итажан аю юю я во я 
141. О жена(х) мужнь(х), и бо(л)ше(и) в дома(х) свон(х) без(ь) 
муже(и) пробувающьхь  .............-.. 
О(т) зд: починаю(т)са вв(р)ши особньєе, послБ жен 5 мужехь 
дббрь(х); а болшь ф зль(х) рознь(х), якожє и назад по- 
ложиле(м) о зль(х) многихь . ...........-.- 
142.0 мужехь оставляющь(х), Їсиречь, кидающь(х)) свой жень, 
и другими женящь(х)сА ввршь наказйтелньє . . . . . 
143. О ревнивь(х) мужехь  ...............-.. 
144. О родича(х) неуважнь(х), котрье свон(х) двте(и) сочетава- 
ю(т) браку насрілствівмь  .........44..-.- 
145. 0 человіку окая(н)номь то(м»), в котро(г)|о) жона старшай, 
а не фнь самьмужхХ 2.00 
146. О люде(х) ть(х) неслушнє чинячихь, ко(т)рвіє женя(т)сА и 
посягаю(т) не в равно(с)ти літь будучи ........ 

147. О иновбрном єднби пе(р)сбнь ме(ж)ду муже(мь) и женбю 
148. О родйтеле(х) сочетавающьхь браку двте(и) свон(х) ве(л)ми 
в(ь) маль(х) лвтехь преждє времени . . ....... 
149. О женящь(х)сА мужехь в(ь) треть(и) разьи в четве(р)ть (и). 
И о жена(х) ідучихь гамужеь, в(ь)третеє и в четве(р)теє . . 
150. О старь(х) двдахь женящь(х) са, и ф старь(х) баба(х) хта- 
мужкх ЇДУЧИХБ о « з з яз. з'ю ж жиє в ово я моя я з 
151. О муже(х) упо(р)ньх» и безра(з)усудньхь: котрье о(т)нюдь не 
імю(т) любвь ку свон(мь) жена(мь)  ......... 


152.0 Сще(н)никахь свбцкихь вдо(в)ствуючи(х) ....... 
153. О оспаль(х) люде(х), котбрьє ве(л)ми тве(р)до и много на(д)- 

мвру, и нє чутко спять . . . . . .. . . . . . . ... 
154. О мл(д)унцахь дорбель(х) сплющь(х) вкупв на єдинь(х) 


ложа(х) с(ь) мтеє(руми свойми .........-.... 
155. О дающьц(х) бл(с)веніА на грвхо(в)нь творенідй . . ..., 
156. О люде(х) старвіхь и младь(х), творящь(х) плотскід грвхи 
157. 0 явногрвшникахь МЕ А 
158. О не вмбющь(х) и о не хотящь(х) дЕте(и) свойхь учити на 

дОбрів ДБЛА (зок уж юновє Знов б а 
159. О повседневньхь грвхотворенія(х) человвческихь . . 
160. О людехь ть(х) которьє не хотя(т) женитисА пре(з) вве(с) Ві кь 

сво(и), и до старь(х) лвть: або и до самби сме(р)ти 
161. О староста(х), або те(ж) о сватахь ............ 


162. О кумовствь, що кумві брати кумови не блгословляють, або 
те(ж) дочки куминбди . .............-.-.. 
163. О детехь маль(х) остаючи(х)сА о(т) родичовь свон(х) 


164. О непамятозлдбія(х) дитвінньхь | ..........-.. 
165. О глухихь и не ньмихь | .. . . 2... 3554646 
166. О глухихь и нвьмьХхь | ...............6. 
167. 0 кадШлю | за ікеазевіечтюваівн є аа з 

О(т) где починаю(т)сА ввршь, о ремесникахь розмайтьхь 

(Напрод»з). 

168. О гончарЯяхь: слово вв(р)шовбє похвалнов  .... . . . 
169. О ратаяхь о. «мо оаокккч о о оою мою з 
170. О ткачахво г оз зо ца за аеиюч іже кю їж я 


171. О бондаряхь | ..........4н6нннно- 


110 
10 
1 


ПІ 


111 
112 


13 


п4 


115 
116 


117 
118 
п9 


120 
120 


121 


. О шаповала(х) и о коновдлахь  ........-..--- 
. О тесля(х), або те(ж) о плбтника(х) по моско(в)ски(н) . . . 
- Омузикахь .«. «мчав же юю РР 
. О шевцахь, й Фо честномь йхь реместлБ  .......-.- - 
. О мелникахь, або те(ж) о мврочника(х) ....... .-. 
. О самь(х) господаря(х), владущь(х) мльнами, и де(ружащь(х) 


їхь; и 9 мльна(х) .... 54-55 з 


. О иконописца(х), сирь(ч) о малярахь ........-- 
. О рьбалкахь и ф резникахь ........-54545- 
. О гутника(х) и о склярдхь ..........-.-.-- 
. О 2вднника(х), и о комьсаря(х) .........-.-- 
. О інтролвГаторахь .......4-55 55565660 
. О друкаряхь, що книги друкую(т) .........-.-.- 
. О виноградв и ф винограднь(х) ........4--- 
. О винника(х), іли 5 винокурахь  ..........-.. 


. О сьтника(х), и о решетника(х) . ....... 4... - 
. 0 муровщикахь, що цркви мурують ..........-. 


копающи(х) колодязБ глубоків ......5454м5- 
олбнникахь  ........ «554 
воскобо(и)никахь | ..........54м5600о 
калачнинах 1 доказово жо оксівою ВОКОВОФ о ВО 
перевдзникахь  ........4 44544666 
снвцаря(х), и о слюсаря(х) . ..... 44444 -4- 


оююююю 


. О дударя(х), що в дудь іграю(т)  ......-.....ф 


Оотокаряхь  зсззозззвазчазунь око я Фі 


. О пастуха(х), скбть и брідла |и свиніА) пасущьц(х): паче же 


оовчаряхь о; з з 5є з 5ззирнечизифттоея 


. 9 кравцахь  .... «4 зок ює ки в ою я 
ГО кушнерахв о за з зок із ж бю жоововов о жо 
. О коваляхь ...... 4.55 км 
. О многоумБючи(х) рємесль .............-..- 
. О рбань(х) всяки(х) ремесникахь, и о че(ст)нь(х) рукод5- 


ЛІЯ(ХУ ЕХ). є со но жо фею но о ОВ й я 
О тгафаряхь хз» «з «є єм ькінкті єн ва я 


. О шабелникахь  .................6-..- 
. О стрвлника(х)  .. 4 . 5 « «« «жк юю з 
. О солвтраникахь  ................66- 
. О пороховникахь  ..............а..-.- 
. О докторя(х) и о цьлюрика(х) ..... . 2... -- 
. О свдлярахь, або те(ж) о кул(ь)бачникахь .......-. 
. О кухмистра(х), або те(ж) о кухаряхь ........-.. 
. О гребенникадхь  ................60- 
. О солодовникдхь  .............6466- 
ь ОЗ пивоварахь «з ззнаоузазазнттию моя т я 
. О соляникахь, торяникахь, бу(рулака(х) .......-.- 
. З сага(и)дачника(х)  ... ..........-.-556-- 


О(т) где починає(т)сА о хвБрехь рогнь(х), и о скота(х) 
и о бьдлахь, нобестіяхь .............-..- 


. О лвахь, и о медведя(х) ..............-.. 


О занцахь. « «зоб ом ач юю вк ж 
О гло(и) ста(тучинв, або теє(ж) о товдринвБ . ....... 
О кдбняхь зльхь, и о дббрьхь, и о жена(х) зль(х) . . . . . 
ОКОАь  ззззюфеззнвжає ом ве юю а 


220. О ребахь |  ..... 6466: за в ро їм 


221. 
222. 
223. 
224. 


о 
о 
о 


скбтБ и фобьедлу,но бестія(х) зола зро 
СВИНІЯХЬ | аз баз обнова во! ба ж о . 
коахь о зззчжнукєьзєчкнаюювю я кв ся 


295. Слово В о тахь: и о люде(х) не любящьц(х) фо(в)  .... . 
226. О ключника(х) пнбвь велики(х) сввцки(х) и дховнь(х) вла- 


227. 
228. 
229. 


230. 
231. 


232. 
233. 
234. 
235. 


236. 
237. 


238. 
239. 
240. 


241. 


242. 
243. 
244. 


245. 


246. 


247. 
248. 
249. 
250. 


251. 
252. 
253. 
254. 


255. 
256. 
257. 
258. 


ою оою 


о 
о 
о 
9 


о 
о 
о 
о 
о 


о 


о 
о 
о 
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шафаря(х) ми(руски(х) иомнть(рускихь ........ 
будникахь, що пбташь рббя(т) ..... 4565455 
крьилошана(х), збь(т)нє трунокь горвлчань(и) заживаю- 
ЩИХ з іхо8 52458 35чтфека?шя тю й 
мн(с)твірскихь трапезнь(х) .. 4555566 є 
канархистрахв: зязхкнкюєзажтанавєвутвая 
О(т) (зд; начинаю(т)сА рЕчи поединковьв: 

то є(ст) ко(ж)дьє Їо че(м) ко(л)векь) словеса, 

або тежь вврши, поєднокро(т) полагающінсй, 

а не повторяющьєса. (Кро(м) зд2 два(ж)дьі). 

удвкаючихь 2 зз»заняєаююоиюн яса 
утвкадючихь и сб... .. 5500 
промислньхь людехь  .......а..... 
скрьивающихь талаінть ...........4446-- 


- Ре 
неблгодарнь(х) люде(х), ласць бжо(и), и человБческо(и) 
времєнахь льтнь(х), и 5 зймнь(х) ......-4-.-.- 
часа(х) погоднь(х), й Ф непогбдньн(х) ......... 
нестатечнь(х) 2ьмахь, або тежь ш нестановкйхь 

літехь и о іьма(х) .... 4.6 


писаній Сстомь, и о учащь(х)сА єго .........-..- 


учащь(х)сА малвіхь двтехь писани(и) сьхь ...... 
хотящь(х) пи(с)ма учитиса и не могущн(х) ....... 
учащь(х)сА в льте(х), чего добро(г)|о) ковго художе(ст)ва 
сирвчь рукодбліА, |кро(м) бж(ст)ве(н)наго писаніА) яко 
не вствід)но (СТ) . «є є з кі о що жо жо юю 


Ввршь причинньк(и) (т) кого до ко(г)|о|, за яковь(мь) пре- 


о 
о 
о 
о 


о 
о 
а 
о 


о 
о 
о 


ступл(ьушьмь человБкомь ............-.. 


О православньхь людехь вон(н)скіє слу(ж)бь о(туправую- 


чи (х): іме(нуно о козака(х) .............. 
весело(с)ти дво(р)ско(и), и Ф смущеній ......... 
баня(х), Іто в(ст) о лазняхь, ...........-. 
кровопущающьхь ............1.1466.- 
люде(х) з(ь) молодь(х) лБ(т) збь(т)не працовавшькх): ана 
старо(ст) ни мало сьми не заховавшь(х) ........ 
снахь, що спить человвккь  ............-.. 
потребахь ко(н)ца не імущь(х) .... 55556566 
раббхь, тб в(ст) о наємника(х) . 5 55455553 
начавшоме кій строеніА творити: а пбсль не могуще(м) тогб 
ДОКОНЧИТИ (з зо х ноз оножож Божо тож ов в жо жо жа й и 

купующьхь будинки готовьіє и фдеждь .... 455. 
не радящь(х) люде(х) около себе, и бколо свойхь имБни(и) 
подьвен(ь)я(х) и о зазро(с)те(х) лю(д)зки(х) зон ровів я 


ЇБез початку. О старцяхь, .............-.. 


259. 
260. 


261. 
262. 


264. 
265. 
266. 


267. 


269. 


270. 
271. 
272. 
213. 
214. 
275. 
216. 
2тТ: 
278. 
219. 


280. 
281. 
282. 
288. 
284. 


285. 


286. 
287. 


288. 
289. 


290. 
291. 
292. 


293. 
294. 


О слвпорожденньхь . ; . з 
О улбмнь(х) люде|(х), або те(ж)| Го "калікахь РУ У 


О створе(н)яхь бжін(х) и діяволски(х) ........ а 
О бра(ш)нб дхбвно(м), и о правьмлБ цркбвно(м»), и келе(и)но(м) 


О недостаткахь члч(с)ки(х) и ско(тускихь ......... 
О школярахь, дрбва крадущьхь; и ошкблБ ....... 
О соббрномь тружддній ..............-.. 


чо 
О дню пяЯтничномь, в котбрь(и) то днь Хс прете(р)пвль 

стріоТти або вні о важ ж во 
Слово с сотвореній бго(м) 28млй и рад семнаго ...... 


о цркви, и ф люде(х) млящь(х)сА в не(и) чо ер ож па Я 
ЗЕДБМВО з ою рас Юта Р 
О корчемнь(х) домах», ті є(ст) о корчма(х) ........ 
О упадаючи(х) хр(с)тіяне(х) в невбль басу(р)ма(н)скіє . . 
О оскудвнія(х) в сйє времена грошовіахь  ........ 
О древа(х) всяки(х), и Ф всякихь хвліяхь ........ 
ОСТРОМБ. це от ба зо Пар ж в в 
О урядовііхь людехь .. «4 ана мя» з 
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